bf]xf]/f] s/d'lQm tyf ljQLo 5n
lg/f]w ;Demf}tf ;+ufnf]

g]kfn ;/sf/

cy{ dGqfno

cfGtl/s /fh:j ljefu
nflhDkf6, sf7df8f}+
Nepal's Double Tax Avoidance Agrements



k|sfzs M
		
		
		
		

		

cfGtl/s /fh:j ljefu
nflhDkf6, sf7df8f+}+
kmf]g M $$!%*)@, $$!%*)#, $$!@@$&, $$!(&!(, $$#(&*(
km\ofS; M $$!!&**
e-mail : hq@ird.gov.np
Web Site : www.ird.gov.np

o; ;+ufnf]df k|sflzt ;Demf}tfx? g]kfn /fhkqdf k|sflzt ePsf tyf sfg"g
lstfj Joj:yf ;ldltaf6 cg'jfb ul/Psf] cfwf/df tof/ ul/Psf] 5 . ;f] tof/
ug]{ qmddf o; ;+ufnf]df cGoyf ePdf g]kfn /fhkqdf k|sflzt ;Demf}tfdf ePsf
Joj:yfx? g} cflwsfl/s x'g5] g\ .
;jf{lwsf/

M cfGtl/s /fh:j ljefu
nflhDkf6, sf7df8f}+

k|sfzg ldlt

M @)&# ;fpg

cfj/0f

M k|sfz zdf{ 9sfn

n]cfp6

M bLks clwsf/L

d'lb|t ;+Vof

M !))) k|lt
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e"ldsf
Pp6} cfo jif{df PseGbf a9L b]zdf sf/f]jf/ -/f]huf/L, Aoj;fo jf nufgL_ u/]df To:tf]
sf/f]jf/ ug]{n] cfkm" jfl;Gbf /x]sf] b]zdf Pj+ sf/f]jf/ -nufgL_ u/]sf] b]zdf ;d]t u/L
b'j} b]zdf s/ ltg'{kg]{ x'g ;S5 . pxL cfodf pxL cfojif{df cfkm" jfl;Gbf /x]sf] b]zdf
j;f]jf; -Residence_ sf] cfwf/df tyf nufgL u/]sf] b]zdf cfosf] ;|f]t (Source)
sf] cfwf/df s/ ltg'{kg]{ x'gfn] bf]xf]/f] s/ ltg'{kg]{ cj:yf /xG5 . o:tf] kl/l:yltdf
s/bftfnfO{ bf]xf]/f] s/sf] ef/af6 d'lQm lbnfpg / d'n'sdf nufgLd}qL jftfj/0f ;[hgf
ug{ ;DjlGwt b]zsf] cfos/ sfg"gn] csf]{ b]zdf lt/]sf] s/ ldnfg ug{ kfpg] -Foreign
Tax Credit_ jf To:tf] s/ vr{ n]Vg kfpg] h:tf Aoj:yf u/]sf] x'G5 . tyflk ljleGg
b]zx?sf] 3/]n' cfos/ sfg"gn] Aoj:yf u/]sf] cfos/sf] kl/efiff, jfl;Gbf jf :yfoL
;+:yfkgsf] kl/efiff jf s/ nufpg] k|fjwfg jf s/sf] bfo/f (Scope) n] ubf{ ;a}
kl/l:yltdf d'n's leqsf] sfg"gn] dfq cGt/{fli6«o bf]xf]/f] s/ x6fpg ;Dej x'“b}g .
o;y{ s/bftfx?nfO{ bf]xf]/f] s/af6 d'lQm lbnfpg 3/]n' cfos/ P]gd} sfg"gL Aoj:yf
u/L b'O{ b]zaLr bf]xf]/f] s/d'lQm ;Demf}tf -Double Taxation Avoidance Agreement_
ug]{ ljZjJofkL k|rng /x]sf] 5 .
g]kfnsf] cfos/ P]g, @)%* sf] bkmf &# n] æs'g} JolQmsf] s'g} cfodf o; P]g jf k|rlnt
sfg"g adf]lhd s/ nfUg] Joj:yf ePsf] / ;f]xL cfodf ljb]zL d'ns
' df klg s/ nfUg] /x]5
eg] To:tf] bf]xf]/f] s/ gnfUg] ug{ g]kfn ;/sf/åf/f ljb]zL ;/sf/l;t cGt/f{li6«o ;Demf}tf
ug{ ;Sg]5 .Æ eGg] Joj:yf u/] cg';f/ xfn;Dd ljleGg !) b]zx?;+u bf]xf]/f] s/d'lQm
tyf ljQLo 5n lg/f]w ;Demf}tf ;DkGg ul/;lsPsf] 5 eg] ;fs{ /fi6«x? aLr ;g\ @))%
df ax'kIfLo ;Demf}tf ;DkGg ul/Psf] 5 . g]kfnn] klxnf] bf]xf]/f] s/ d'lQm tyf ljQLo 5n
lg/f]w ;Demf}tf ;g\ !(*& df ef/t ;/sf/;+u u/]sf] lyof] / ;f] ;Demf}tf lj:yflkt u/L
;g\ @)!! df gof+ ;Demf}tf ul/Psf] 5 . To;} u/L j+unfb]z, l;+ufk'/, dn]lzof nufot
ljleGg b]zx?;+u o:tf] ;Demf}tf ug{sf] nflu k|so[ f cufl8 a9fOPsf] 5 .
o;} ;Gbe{df g]kfnn] xfn;Dd u/]sf bf]xf]/f] s/ d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w ;Demf}tfx?
tyf ;fs{ d'n'sx?jLr ePsf] o; ;DjGwL ;Demf}tf (SAARC Limited Multilateral
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Agreement on Avoidance of Double Taxation and Mutual Administrative
Assistance in Tax Matters) ;d]t ;dfj]z u/L k':tssf] ?kdf of] ;+u|x k|sfzg

ul/Psf] 5 . o; ;+u|xdf ;a} ;Demf}tfx?sf] c+u|]hL ;+:s/0f tyf ;f]sf] g]kfnL
;+:s/0f ;d]t ;dfj]z ul/Psf] 5 . s/ k|zf;gdf ;+nUg sd{rf/L, pBf]uL, Jofj;foL,
nufgLstf{ tyf cGt/fli6«o s/ ;DaGwdf rf;f] /fVg] hf] sf]xL ;d]tnfO{ of] ;+u|x yk
;xof]uL Pj+ dxTjk"0f{ x'g]5 eGg] d}n] ljZjf; lnPsf] 5' .
k|:t't ;+u|x k|sfzgsf] bf}/fgdf /fhkqx?sf] ;+sng ug]{, Scan Copy tof/ ug]{
tyf ;j} ;Demf}tfx?sf] Digital Copy tof/ ug]{, 6fOk ug]{, ;]l6ª ug]{, ;Dkfbg ug]{
;d]tsf sfo{df lg/Gt/ vl6O{ sfo{ ;DkGg ug'{ x'g] lgb]{zs >L r]tgfy bfxfn, zfvf
clws[t >L k|sfz zdf{ 9sfn, sDKo'6/ clws[t >L lbuDj/dfg >]i7, gfoj ;'Jjf >L
ljsf; j:g]t tyf 8f=O=;'= >L k|r08 gsdL{, >L lbks/fh kf}8]n / >L bLks clwsf/L
nfO{ xflb{s wGojfb lbg rfxG5' . of] ;+u|x k|sfzgsf nflu ;b}j pTk|]l/t ug'{sf
;fy} dfu{bz{g Pj+ cu|kf]if0f k|bfg ug'{ x'g] dfggLo cy{dGqL >L lji0f'k|;fb kf}8]nHo",
dfggLo cy{/fHodGqL >L bfdf]b/ e08f/LHo", cy{;lrj >L nf]sbz{g /]UdLHo" /
/fh:j ;lrj >L /fhg vgfnHo"df xflb{s cfef/ tyf s[t1tf JoQm ub{5' .

r'8fdl0f zdf{
dxflgb]{zs
@)&# ;fpg !)
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ljifo ;"rL
v08– !
g]kfnL
!=

g]kfn / gj]{ clw/fHoaLrsf] bf]xf]/f] s/d'lQm ;Demf}tf

!

@=

g]kfn / yfO{Nof08 clw/fHoaLrsf] bf]xf]/f] s/d'lQm ;Demf}tf

!(

#=

g]kfn / k|hftflGqs ;dfhjfbL u0ftGq >Ln+sfaLrsf] bf]xf]/f]
s/d'lQm ;Demf}tf

#*

$=

g]kfn / u0ftGq df}l/;;aLrsf] bf]xf]/f] s/d'lQm ;Demf}tf

%%

%=

g]kfn / u0ftGq cli6«ofaLrsf] bf]xf]/f] s/d'lQm ;Demf}tf

&$

^=

g]kfn / O:nflds u0ftGq kfls:tfgaLrsf] bf]xf]/f] s/d'lQm ;Demf}tf

(#

&=

g]kfn / hgjfbL u0ftGq rLgaLrsf] bf]xf]/f] s/d'lQm ;Demf}tf

!!!

*=

g]kfn / u0ftGq sf]l/ofaLrsf] bf]xf]/f] s/d'lQm ;Demf}tf

!@(

(=

g]kfn / stf/ /fHoaLrsf] bf]xf]/f] s/d'lQm ;Demf}tf

!$(

!)=

g]kfn / u0ftGq ef/taLrsf] bf]xf]/f] s/d'lQm ;Demf}tf

!^&
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g]kfn
tyf
gj]{ clw/fHo
aLr
;DkGg
cfo tyf k"“hLdf nfUg] s/sf ;DaGwdf
bf]xf]/f] s/jf6 d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w
;DaGwL ;Demf}tf

bf]xf]/f] s/d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w ;Demf}tf ;+ufnf]



g]kfn ;/sf/ tyf gj]{ ;/sf/,
cfo tyf k"FhLdf nfUg] s/x¿sf ;DaGwdf bf]xf]/f] s/af6 d'lQm / ljQLo 5n lg/f]wsf nflu ;Demf}tf ug{
OR5's x'“b}Ù b]xfo adf]lhd ug{ ;xdt ePsf 5g\M

wf/f !
;d]l6Psf JolQm
of] ;Demf}tf Ps jf b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«sf jfl;Gbf JolQmx?nfO{ nfu" x'g]5 .

wf/f @
;d]l6Psf s/
!=
@=
#=

$=

of] ;Demf}tf Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«jf6 cfodf tyf k"FhLdf nufO{Psf s/sf xsdf nfu" x'g]5 .
s"n cfo, s"n k"FhL jf cfosf jf k"FhLsf tTjx?, k|lti7fgjf6 e'StfgL ul/Psf] tnj jf Hofnfsf]
/sd Pj+ k"FhLsf] d"No j[l4df nufO{Psf s/nfO{ cfodf nfUg] s/ dflgg]5 .
of] ;Demf}tf nfu" x'g] ljBdfg s/x? ljz]iftM b]xfo adf]lhd 5g\ M
-s_
gj]{df M
-!_
/fli6«o cfos/Ù
-@_
sfpl06 gu/ cfos/Ù
-#_
gu/ cfos/Ù
-$_
s/ ;dflgs/0f sf]ifdf /fli6«o of]ubfgÙ
-%_
/fli6«o k"FhL s/Ù
-^_
gu/ k"FhL s/Ù /
-&_
u}/ cfjf;Lo snfsf/nfO{ lbOPsf] kfl/>ldssf] /fli6«o aSof}tfÙ
-o;kl5 ægj]{nL s/Æ elgPsf]_ .
-v_
g]kfndfM
-!_
cfos/ P]g cGtu{t nufO{Psf] cfos/Ù /
-@_
;DklQ s/ P]g cGtu{t nufO{Psf] ;DklQ s/Ù
		
-o;kl5 æg]kfnL s/Æ elgPsf]_ .
o; ;Demf}tfdf x:tfIf/ ePsf] ldlt kZrft s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«af6 ljBdfg s/sf cltl/St
jf ;f]sf] abnfdf nufOPsf s'g} klg ;d?k jf ;f/e"t ?kdf ldNbf]h'Nbf] s/sf xsdf ;d]t
of] ;Demf}tf nfu" x'g]5 .

wf/f #
;fdfGo kl/efiff
!=

k|;Ën] csf]{ cy{ gnfu]df, o; ;Demf}tfsf] k|of]hgsf] nfluM

bf]xf]/f] s/d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w ;Demf}tf ;+ufnf]



-s_

ægj]{Æ eGgfn] gj]{ clw/fHo ;Demg' k5{ / ;f] zAbn] ;fna8{, hfg d]og / gj]{ clwg:y
lgsfo -lanfGb_ nfO{ ;d]6\b}gÙ

-v_

æg]kfnÆ eGgfn] g]kfn /fHo ;Demg' k5{Ù

-u_

ægful/sÆ eGgfn] b]xfosf] AolSt jf ;+:yf ;Demg' k5{M

-3_

-!_

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] /fli6«otf wf/0f u/]sf ;a} k|fs[lts JolQmÙ

-@_

Pp6f ;+ljbsf/L /fi6«df k|rlnt sfg"g cGtu{t ;f] x}l;ot k|fKt ;a} sfg"gL
JolQm, ;fem]bf/L / ;+:yfÙ

æJolQmÆ eGgfn] k|fs[lts JolQm, sDkgL / JolQmx?sf] cGo s'g} ;+:yf ;d]tnfO{
hgfpF5Ù

-ª_

@=

æsDkgLÆ eGgfn] s'g} ;+ul7t ;+:yf jf s/ k|of]hgsf] nflu ;+ul7t ;+:yfsf] ?kdf
Jojxf/ ul/g] s'g} klg lgsfo ;Demg' k5{Ù
-r_
æPp6f ;+ljbfsf/L /fi6«Æ / æcsf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«Æ eGgfn] ;Gbe{ cg';f/ gj]{ -clwg:y
lgsfo afx]s_ jf g]kfn ;Demg' k5{Ù
-5_
æPp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgÆ / æcsf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgÆ eGgfn] qmdzM
Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfaf6 ;~rflnt k|lti7fg / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf]
jfl;Gbfaf6 ;~rflnt k|lti7fg ;Demg' k5{Ù
-h_
æcGt/f{li6«o oftfoftÆ eGgfn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf :yfgx? aLr dfq} s'g} kfgLhxfh
jf jfo'ofg ;~rfng ul/Psf]df afx]s Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} k|lti7fgaf6 ;+rflnt
kfgLhxfh jf jfo'ofgaf6 ul/g] s'g} klg oftfoft ;Demg' k5{Ù
-em_
æ;Ifd clwsf/LÆ eGgfn]M
-!_
gj]{df, cy{ tyf eG;f/ dGqL jf lghsf] clVtof/ k|fKt k|ltlglw ;Demg' k5{Ù
-@_
g]kfndf, cy{ dGqL jf lghsf] clVtof/ k|fKt k|ltlglw ;Demg' k5{ .
Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«af6 o; ;Demf}tfsf] k|of]usf ;DaGwdf k|;+un] cGoyf cy{ nfu]sf]df afx]s
o; ;Demf}tfdf kl/efiff gul/Psf] s'g} zAbsf] cy{ of] ;Demf}tf nfu" x'g] s/sf] k|of]hgsf nflu ;f]
;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g cg';f/ ul/Psf] kl/efiff adf]lhd x'g]5 .

wf/f $
jfl;Gbf
!=

o; ;Demf}tfsf] k|of]hgsf] nflu, ……Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfÚÚ eGgfn] ;f] /fi6«sf] sfg"g
cGtu{t lghsf] a;f]jf;, lgjf;, Joj:yfkgsf] :yfg jf o:t} k|s[ltsf] cGo s'g} zt{sf] sf/0faf6
s/ ltg'{kg]{ bfloTj ePsf] s'g} JolQm ;Demg' k5{ . t/ ;f] zJbn] ;f] /fi6«df ;|f]tx¿af6 jf ToxfF
cjl:yt k"FhLjf6 cfh{g u/]sf] cfosf] xsdf dfq ;f] /fi6«df s/ ltg'{kg]{ bfloTj ePsf] s'g} klg
JolQmnfO{ hgfp+b}g .

@=

k|s/0f ! sf Joj:yfsf] sf/0faf6 s'g} k|fs[lts JolQm b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePdf, lghsf]
x}l;ot b]xfo adf]lhd olsg ul/g]5M

bf]xf]/f] s/d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w ;Demf}tf ;+ufnf]



#=

-s_

;f] JolQmnfO{ lghsf] :yfoL lgjf;:yfg pknAw /x]sf] /fi6«sf] jfl;Gbf dflgg]5 / ;f]
JolStsf] b'j} /fi6«df :yfoL lgjf;:yfg eP lghnfO{ lghsf] JolQmut / cfly{s ;DaGw
lgs6df /x]sf] -dxTjk"0f{ lxtsf] s]Gb|_ /fi6«sf] jfl;Gbf dflgg]5Ù

-v_

lghsf] dxTjk"0f{ lxtsf] s]Gb| /x]sf] /fi6« olsg ug{ g;lsPdf jf s'g} klg /fi6«df lghsf]
:yfoL lgjf;:yfg gePdf, lghnfO{ lgh h'g /fi6«df ;fdfGo ?kdf a;f]jf; u/]sf]] 5 ;f]
/fi6«sf] jfl;Gbf dflgg]5Ù

-u_

lghsf] b'j} /fi6«df ;fdfGo ?kdf j;f]jf; ePdf jf s'g} /fi6«df klg To:tf] jf;:yfg
gePdf, lghnfO{ lgh h'g /fi6«sf] gful/s xf] ;f] /fi6«sf] jfl;Gbf dflgg]5Ù

-3_

lgh b'j} /fi6«sf] gful/s ePdf jf s'g} klg /fi6«sf] gful/s gePdf ;+ljbfsf/L /fi6«sf
;Ifd clwsf/Lx¿n] cfk;L ;Demf}tfaf6 ;f] k|Zgsf] ;dfwfg ug]{5g\ .

k|s/0f ! sf] Joj:yfsf] sf/0faf6 k|fs[lts JolQm afx]s cGo s'g} JolQm b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«sf]
jfl;Gbf ePdf To:tf] JolStnfO{ lghsf] k|efjsf/L Joj:yfkgsf] :yfg h'g /fi6«df /x]sf] 5 ;f]
/fi6«sf] jfl;Gbf dflgg]5 .

wf/f %
:yfoL ;+:yfkg
!=

o; ;Demf}tfsf] k|of]hgsf] nflu, ……:yfoL ;+:yfkgÆ eGgfn] s'g} k|lti7fgsf] Joj;fo k"0f{ jf cf+lzs
¿kdf ;~rfng ul/g] lglZrt :yfg ;Demg' k5{ .

@=

……:yfoL ;+:yfkgÚÚ eGgfn] vf;u/L b]xfosf s'/fx¿ ;d]tnfO{ hgfpF5 M
-s_

Joj:yfkgsf] :yfgÙ

-v_

zfvfÙ

-u_

sfof{noÙ

-3_

sf/vfgfÙ

-ª_

js{;kÙ

-r_

vfgL, t]n jf Uof;sf] s'jf, vfgL jf k|fs[lts ;|f]tsf] pTvggsf] cGo s'g} :yfgÙ
/

-5_

uf]bfd3/ .

#=

s'g} ejg :yn, lgdf{0f, ;+of]hg jf h8fg cfof]hgf jf ;f];Fu ;Da4 ;'k/Lj]If0f jf k/fdz{bfoL
lqmofsnfk 5 -^_ dlxgf eGbf a9Lsf] cjlw;Dd lg/Gt/ /x]df dfq To:tf] :yn, cfof]hgf jf
lqmofsnfknfO{ :yfoL ;+:yfkgn] ;d]6\5 .

$=

æ:yfoL ;+:yfkgÆ eGgfn] s'g} k|lti7fgn] s'g} afx| -!@_ dlxgfsf] cjlwleq s'n !*# lbg eGbf a9L
cjlw jf cjlwx?sf nflu ;f] /fi6«leq ;f] k|lti7fgn] sfddf nufPsf] sfdbf/ jf cGo sd{rf/L
dfkm{t lg/Gt/ ;]jf k|bfg ug]{ sfd ;d]t nfO{ hgfp+5 .

%=

o; wf/fsf dfly plNnlvt Joj:yfx¿df h'g;'s} s'/f n]lvPsf] eP tfklg, ……:yfoL ;+:yfkgÚÚ df

bf]xf]/f] s/d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w ;Demf}tf ;+ufnf]



lgDglnlvt s'/fx¿ ;dfj]z ePsf]] dflgg] 5}gM
-s_

k|lti7fgsf] :jfldTjdf /x]sf j:t' jf Jofkfl/s ;fdfgsf] e08f/0f jf k|bz{gsf] k|of]hgsf]
nflu dfq ;'ljwfsf] k|of]uÙ

-v_

e08f/0f jf k|bz{gsf] k|of]hgsf] nflu dfq k|lti7fgsf] :jfldTjdf /x]sf j:t' jf Jofkfl/s
;fdfgsf] df}Hbftsf] ;Def/ -d]lG6g]G;_Ù

-u_

s'g} csf]{ k|lti7fgaf6 k|zf]wg ul/g] k|of]hgsf nflu dfq k|lti7fgsf] :jfldTjdf /x]sf j:t'
jf Jofkfl/s ;fdfgsf] df}Hbftsf] ;Def/Ù

-3_

k|lti7fgsf] nflu j:t' jf Jofkfl/s ;fdfg vl/b ug]{ jf hfgsf/L ;+sng ug]{ k|of]hgsf
nflu dfq Joj;fosf] lglZrt :yfgsf] ;Def/Ù

-ª_

k|lti7fgsf] nflu k|f/lDes jf ;xfos k|s[ltsf] cGo s'g} lqmofsnfk ;+rfng ug]{ k|of]hgsf
nflu dfq Joj;fosf] lglZrt :yfgsf] ;Def/Ù

-r_

v08 -s_ b]lv -ª_ ;Dd plNnlvt ls|ofsnfkx?sf] s'g} ;+of]hgsf] nflu dfq Joj;fosf]
lglZrt :yfgsf] ;Def/ . t/ o; ;+of]hgaf6 pTkGg Joj;fosf] lglZrt :yfgsf] ;du|
lqmofsnfk k|f/lDes jf ;xfos k|s[ltsf] x'g' kg]{5 .

^=

k|s/0f ! / @ df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklg, k|s/0f * sf] Joj:yf nfu" x'g] :jtGq
x}l;otsf] k|ltlglw -Ph]06_ afx]ssf] s'g} klg JolQmn]] s'g} k|lti7fgsf] tkm{af6 Pp6f ;+ljbfsf/L
/fi6«df sfd ul//x]sf] / k|lti7fgsf] gfddf s/f/ ;DkGg ug]{ clwsf/sf] ;fdfGo k|of]u ul//x]sf] 5
eg] To:tf] JolStsf ls|ofsnfk k|s/0f % adf]lhdsf ls|ofsnfkdf ;Lldt g/x]sf / h;sf] sf/0fn]
;f] k|s/0fsf Joj:yf cGtu{t Joj;fosf] s'g} lglZrt :yfgjf6 k|lti7fgsf] gfddf k|of]u u/]df
To:tf] lglZrt :yfgnfO{ :yfoL ;+:yfkg gdflgg] cj:yfdf To:tf] JolStn] ;f] k|lti7fgsf nflu ug]{
lqmofsnfksf ;DaGwdf ;f] /fi6«df To:tf] k|lti7fgsf] :yfoL ;+:yfkg /x]sf] dflgg]5 .

&=

o; wf/fsf pko'{Qm Joj:yfx¿df h'g;'s} s'/f n]lvPsf] eP tfklg, Ps ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} aLdf
k|lti7fgn] k|s/0f * nfu" x'g] :jtGq x}l;ot /fVg] k|ltlglw -Ph]06_ afx]s cGo s'g} JolSt dfkm{t
csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] Onfsfdf jLdfsf] ls:tf ;+sng u/] jf ToxfF /x]sf] hf]lvdsf] aLdf u/fPdf
k'gaL{dfsf] xsdf afx]s ;f] csf]{ /fi6«df To:tf] jLdf k|lti7fgsf] :yfoL ;+:yfkg /x]sf] dflgg]5 .

*=

Pp6f /fi6«sf] s'g} k|lti7fgn] bnfn, ;fwf/0f sldzg k|ltlglw -Ph]G6_ jf :jtGq x}l;ot /fVg]
cGo s'g} k|ltlglw -Ph]G6_ dfkm{t csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df Joj;fo u/]sf] eGg] sf/0fn] dfq} ;f]
csf]{ /fi6«df To:tf] k|lti7fgsf] :yfoL ;+:yfkg /x]sf] dflgg] 5}g . t/ To:tf JolQmx¿n] cfkm\gf]
Joj;fosf] ;fdfGo qmddf sfd ul//x]sf]] x''g'kb{5 .

(=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf sDkgLn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf sDkgLnfO{ lgoGq0f u/]sf] jf ;f]
sDkgLaf6 To:tf] sDkgL lgolGqt ePsf] jf ;f] csf]{ /fi6«df -:yfoL ;+:yfkg dfkm{t jf cGo lsl;daf6_
Joj;fo u/]sf] eGg] tYo :jo+n] To:tf] Ps sDkgLnfO{ csf]{ sDkgLsf] :yfoL ;+:yfkg agfpg] 5}g .

wf/f ^
crn ;DklQaf6 cflh{t cfo
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt crn ;DklQaf6 cfh{g u/]sf]

bf]xf]/f] s/d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w ;Demf}tf ;+ufnf]



cfo -s[lif jf jghGo cfo ;d]t_ df ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .
@=

……crn ;DklQÚÚ eGgfn] ;f] ;DklQ h'g ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt 5 ;f] /fi6«sf] sfg"g cg';f/
kl/eflift ;DklQ ;Demg' k5{ . ;f] zJbn] crn ;DklQsf c+usf ¿kdf /x]sf ;DklQ, s[lif /
jgdf k|of]u ul/Psf kz'wg / pks/0f, e"–;DklQ ;DaGwL ;fdfGo sfg"gsf Joj:yf nfu" x'g]
clwsf/, crn ;DklQsf] ef]urng, vgLh e08f/, ;|f]t / cGo k|fs[lts ;|f]tsf] sfd jfktsf]
k|ltkmn kl/jt{gLo jf lglZrt e'QmfgLsf] clwsf/ jf To;df sfd ug]{ clwsf/ ;d]tnfO{ hgfpF5 .
kfgLhxfh / jfo'ofgnfO{ crn ;DklQ dflgg] 5}g .

#=

k|s/0f ! sf Joj:yf crn ;DklQsf] k|ToIf k|of]u, ef8f jf cGo s'g} klg :j?ksf] k|of]uaf6 cflh{t
cfosf xsdf nfu" x'g]5g\ .

$=

k|s/0f ! / # sf Joj:yf s'g} k|lti7fgsf] crn ;DklQaf6 cflh{t cfodf / :jtGq j}olSts ;]jfsf]
;~rfngsf nflu k|of]u ul/Psf] crn ;DklQaf6 cflh{t cfosf xsdf ;d]t nfu" x'g]5g\ .

wf/f &
Jofkf/ d'gfkmf
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} k|lti7fgn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt :yfoL ;+:yfkgsf]
dfWodaf6 To:tf] csf]{ /fi6«df Joj;fo gu/];Dd ;f] k|lti7fgsf] d'gfkmfdf ;f] /fi6«df dfq s/
nufOg]5 . To:tf] k|lti7fgn] dfly pNn]v eP adf]lhd Joj;fo u/]sf]df, ;f] k|lti7fgsf] d'gfkmfsf]
;f] :yfoL ;+:yfkgsf xsdf nfu" x'g] hlt lx:;fdf dfq csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

k|s/0f # sf Joj:yfsf] clwgdf /xL, Ps ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df
cjl:yt :yfoL ;+:yfkgsf] dfWodjf6 ;f] csf]{ /fi6«df Joj;fo ;~rfng u/]df, Pp6} jf ldNbf]hN' bf]
zt{ cGtu{t Pp6} jf ldNbf]hN' bf] lqmofsnfkdf ;+nUg ePsf] / h'g k|lti7fgsf] :yfoL ;+:yfkg xf]
;f] af6 k"0f{tM :jtGq ¿kn] sfd ug]{ leGg / cnUu} k|lti7fg ePsf] eP ;f] :yfoL ;+:yfkgn] cfh{g
ug{;Sg] ck]lIft d'gfkmf ;f] :yfoL ;+:yfkgjf6 k|To]s ;+ljbfsf/L /fi6«df cfh{g ul/Psf] dflgg]5 .

#=

-s_

-v_

s'g} :yfoL ;+:yfkgsf] d'gfkmf lgwf{/0f ubf{, To:tf] :yfoL ;+:yfkg /x]sf] /fi6«df jf cGoq
ul/Psf sfo{sf/L tyf ;fdfGo k|s[ltsf k|zf;lgs vr{x¿ nufot :yfoL ;+:yfkgsf]
Joj;fosf] k|of]hgsf nflu ul/Psf vr{ jfkt /fli6«o sfg"gsf Joj:yf cGtu{t vr{
afkt s§f ug{ :jLs[lt lbOg]5 .
t/ :yfoL ;+:yfkgåf/f k|lti7fgsf] d'Vo sfof{no jf cGo sfof{nonfO{ k]6G] 6 jf cGo
clwsf/ k|of]u u/] afktsf] /f]oN6L, z'Ns jf o:t} k|sf/sf] cGo e'QmfgL jf sldzgsf]
?kdf Joj:yfkgsf] lgldQ s'g} vf; ;]jf k|bfg u/] afkt jf a}l+ su k|lti7fgsf] nflu afx]s
:yfoL ;+:yfkgn] lnPsf] shf{sf] Jofh jfkt e'StfgL u/]sf]] -jf:tljs vr{x? ;f]wegf{ ug{
e'StfgL u/]sf]df afx]s_ /sdsf] xsdf eg] vr{ jfkt To;/L s§f ug{ :jLs[lt lbOg] 5}g .
To;}u/L, s'g} :yfoL ;+:yfkgn] k|lti7fgsf] d'Vo sfof{no jf cGo s'g} sfof{non] k]6G] 6 jf
cGo clwsf/ k|of]u u/] jfktsf] /f]oN6L, z'Ns jf o:t} cGo e'QmfgL jf s'g} vf; ;]jf k|bfg
u/] jfkt jf Joj:yfkgsf] lgldQ sldzgsf] ?kdf u/sf] e'StfgL jf a}ls+u k|lti7fgsf]
xsdf afx]s :yfoL ;+:yfkgn] k|lti7fgsf] k|dv
' sfof{no jf cGo sfof{non] lnPsf] C0fdf
nfu]sf] Jofhsf] e'StfgL -jf:tljs vr{x? ;f]wegf{ ug{ e'StfgL u/]sf]df afx]s_ vr{ n]v]
tfklg To:tf e'StfgLnfO{ ;f] :yfoL ;+:yfkgsf] d'gfkmf lgwf{/0f ubf{ ljrf/ ul/g] 5}g .
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$=

s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«df k|lti7fgsf] s"n cfonfO{ ljleGg zLif{sdf ljefhg u/L ;f]xL cfwf/df :yfoL
;+:yfkgsf] d'gfkmf lgwf{/0f ug]{ k|rng /x]sf] eP k|s/0f @ sf] s'g} klg s'/fn] ;f] ;+ljbfsf/L /fi6«nfO{ To:tf]
k|rng cg';f/ ul/Psf] ljefhgsf] cfwf/df s/of]Uo cfo lgwf{/0f ug{ /f]s nufpg]] 5}g . t/ To;/L ljefhg
ug{ ckgfOPsf] tl/sfjf6 lg:sg] glthf o; wf/fdf plNnlvt l;4fGtx? cg';f/sf] x'g' kg]5
{ .

%=

s'g} :yfoL ;+:yfkgn] k|lti7fgsf nflu u/]sf] j:t' jf Jofkfl/s ;fdfgsf] vl/bsf] sf/0fn] dfq
To:tf] :yfoL ;+:yfkgn] d'gfkmf cfh{g u/]sf] dflgg] 5}g .

^=

dfly plNnlvt k|s/0fx?sf] k|of]hgsf] nflu plrt / kof{Kt sf/0f eO{ :yfoL ;+:yfkgsf] d'gfkmfsf]
lgwf{/0f cGoyf x'g] ePdf afx]s To:tf] lgwf{/0f k|To]s jif{ Pp6} tl/sfaf6 ul/g]5 .

&=

o; ;Demf}tfsf cGo wf/f adf]lhd 5'§} ?kdf Jojxf/ ul/g] cfosf /sdx? d'gfkmfdf ;dfj]z
ePsf] cj:yfdf o; wf/fsf Joj:yfn] tL wf/fsf Joj:yfnfO{ k|efj kfg]{ 5}gg\ .

wf/f *
kfgLhxfh 9'jfgL xjfO{ oftfoft tyf sG6]g/
!=

;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgn] cGt/f{li6«o oftfoftdf kfgLhxfh jf jfo'ofg ;+rfng u/L cfh{g
u/]sf] d'gfkmf ;f] ;+ljbfsf/L /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 .

@=

j:t' / Jofkfl/s ;fdfgsf] 9'jfgLsf] nflu sG6]g/sf] k|of]u, ;Def/ jf ef8f -sG6]g/sf] 9'jfgLsf]
nflu cfjZos 6«]n/ / ;Da4 pks/0f ;d]t_ af6 Ps ;+ljbfsf/Lsf] k|lti7fgn] cfh{g u/]sf] d'gfkmf,
tL sG6]g/ jf 6«]n/ / ;DalGwt pks/0fsf] k|of]u csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«leqsf] :yfgx?df dfq} 9'jfgL
x'g]df afx]s ;f] ;+ljbfsf/L /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5g\ .

#=

k|s/0f ! / @ sf Joj:yf sf]if -k'n_, ;+o'Qm Joj;fo jf cGt/f{li6«o ;~rfng lgsfodf ;xefuL eO{
cfh{g u/]sf] d'gfkmfsf] xsdf ;d]t nfu" x'g]5 .

$=

k|s/0f !, @ / # sf Joj:yf gj]{nL, 8]lg; / :jLl8;sf] ;+o'Qm sG;f]l6{odsf] xjfO{ oftfoft
:SoflG8g]lePg Pc/nfOG; l;i6daf6 cfh{g u/]sf] d'gfkmf, :SoflG8g]lePg Pc/nfOG; l;i6dsf]
gj]{lhog ;fem]bf/ Det Norske Luftfartsselskap A/S(DNL) n] cfh{g u/]sf] d'gfkmf To; ;+:yfdf
;f]] z]o/sf] cg'kftdf ePdf dfq To:tf] d''gfkmfsf] b/df nfu" x'g]5g\ .

wf/f (
;Dj4 k|lti7fg
!= -s_

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|li7fgn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] Joj:yfkg, lgoGq0f jf
k"h
“ Ldf k|ToIf jf ck|ToIf ¿kn] efu lnPsf]Ù jf

-v_

Pp6} JolQmx¿n] Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf]
Joj:yfkg, lgoGq0f jf k"“hLdf k|ToIf jf ck|ToIf ¿kn] efu lnPsf]Ù /
oL b'j} cj:yfdf pQm b'O{ k|lti7fgx¿ aLr ltgsf Jofkfl/s jf ljQLo ;DaGwsf] xsdf
:jtGq k|lti7fgx¿ aLrsf] ;DaGwsf] xsdf nfu" x'g] zt{x? eGbf leGg zt{x? /flvPsf] jf
nfu" ul/Psf] cj:yfdf, pko'{Qm zt{x?sf] sf/0fn] To:tf k|lti7fgx¿dWo] Pp6f k|lti7fgnfO{
d'gfkmf k|fKt x'g;Sg] t/ tL zt{x¿sf] sf/0fn] To;/L k|fKt ug{ g;lsPsf] d'gfkmfnfO{ ;f]
k|lti7fgsf] d'gfkmfdf ;dfj]z u/L ;f]xL cg'?k s/ nufpg ;lsg]5 .
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wf/f !)
nfef+z
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf sDkgLaf6 csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ e'StfgL lbOPsf]
nfef+zdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

oBlk, nfef+zsf] e'QmfgL lbg] sDkgL h'g ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf xf] ;f] /fi6«df ;f] /fi6«sf] sfg"g
cg';f/ To:tf] nfef+zdf s/ nufpg ;lsg]5 . t/ nfef+zsf] lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm csf]{
/fi6«sf] jfl;Gbf xf] eg] To;/L nufOPsf] s/ b]xfosf] k|ltzt eGbf a9L x'g] 5}g M
-s_

lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm nfef+zsf] e'QmfgL lbg] sDkgLsf] slDtdf kRrL; -@%_ k|ltzt
z]o/ k|ToIf ¿kn] wf/0f ug]{ sDkgL eP, nfef+zsf] s"n /sdsf] % -kf‘r_ k|ltzt,

-v_

lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm nfef+zsf] e'QmfgL lbg] sDkgLsf] slDtdf bz -!)_ k|ltzt
z]o/ k|ToIf ¿kn] wf/0f ug]{ sDkgL eP, nfef+zsf] s"n /sdsf] bz -!)_ k|ltzt,

-u_

cGo ;j} cj:yfx¿df nfef+zsf] s"n /sdsf] !% -kGw|_ k|ltzt .

o; k|s/0fsf Joj:yfn] h'g d'gfkmf dWo]af6 nfef+z e'QmfgL ul/g] xf] ;f] d'gfkmfsf] ;DaGwdf
sDkgLsf] s/ Joj:yfnfO{ k|efj kfg]{ 5}g .
#=

o; wf/fdf k|o'Qm ……nfef+zÚÚ eGgfn] z]o/, vfgLdf /x]sf] z]o/, ;+:yfks z]o/ jf cGo clwsf/af6
k|fKt C0f bfaL afx]ssf] cfo, d'gfkmfdf lx:;]bf/L Pj+ ljt/0f ug]{ sDkgL h'g /fi6«sf] jfl;Gbf xf]
;f] /fi6«sf] sfg"g cg';f/ z]o/af6 k|fKt cfosf xsdf nfu" x'g] s/ Joj:yf ;dfgsf] s/ Joj:yfsf]
cwLgdf /x]sf] cGo skf]{/]6 clwsf/af6 k|fKt cfo ;Demg' k5{ .

$=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf nfef+zsf] lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQmn] nfef+z e'QmfgL ug]{ sDkgL
jfl;Gbf ePsf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkg dfkm{t ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df Aoj;fo
;+rfng u/]df jf ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt Aoj;fo ug]{ lglZrt :yfgaf6 ;f] /fi6«df :jtGq
JolQmut ;]jfx¿ pknAw u/fPdf / h'g wf/0f -xf]lN8+u_ sf] ;DaGwdf nfef+zsf] e'QmfgL ul/G5 ;f] wf/0f
To:tf] :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfg;+u k|efjsf/L ¿kn] hf]l8Psf] 5 eg] k|s/0f ! / @ sf Joj:yf
nfu" x'g] 5}gg\ . o:tf] l:yltdf cj:yf cg';f/ wf/f & jf wf/f !$ sf Joj:yf nfu" x'g5
] g\ .

%=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf sDkgLn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«af6 d'gfkmf jf cfo k|fKt u/]df,
;f] sDkgLn] e'StfgL u/]sf] nfef+z ;f] csf]{ /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ e'QmfgL lbOPsf] jf h'g wf/0fsf]
;DaGwdf nfef+zsf] e'QmfgL ul/G5 ;f] wf/0f ;f] csf]{ /fi6«df cjl:yt s'g} :yfoL ;+:yfkg jf
lglZrt :yfg;+u k|efjsf/L ¿kn] hf]l8Psf] cj:yfdf jfx]s ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«n] To:tf]
nfef+zdf s'g} s/ nufpg jf e'QmfgL lbOPsf] nfef+z jf ljt/0f gul/Psf] d'gfkmfdf ;f] csf]{ /fi6«df
pTkGg d'gfkmf jf cfo k"0f{ jf cf+lzs ?kdf ;dfj]z ul/Psf] eP tfklg ;f] sDkgLsf] ljt/0f
gul/Psf] d'gfkmfdf sDkgLsf] ljt/0f gul/Psf] d'gfkmfdf nfUg] s/ nufpg ;Sg] 5}g .

wf/f !!
Aofh
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df cfh{g ul/Psf] / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ e'QmfgL ul/Psf]
Jofhdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .
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@=

tyflk, To:tf] Jofh cfh{g ul/Psf] ;+ljbfsf/L /fi6«df klg To:tf] Aofhdf ;f] /fi6«sf] sfg"g cg';f/
s/ nufpg ;lsg]5 . t/ ;f] Aofhsf] lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf]
jfl;Gbf xf] eg] To;/L nufOPsf] s/ Aofhsf] s"n /sdsf] kGw| -!%_ k|ltzt eGbf a9L x'g] 5}g .
t/ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] / Aofhsf] lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm l/tk""j{s a}+ls+u
Joj;fo ug]{ j}+snfO{ Aofh e'StfgL lbO{Psf] cj:yfdf Aofh cfh{g ul/g] ;+ljbfsf/L /fi6«df nufOg]
s/ Jofhsf] s"n /sdsf] bz -!)_ k|ltzt eGbf a9L x'g] 5}g .

#=

k|s/0f @ df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklgM
-s_ b]xfo adf]lh Aofh e'StfgL ul/g] ePdf g]kfndf cfh{g u/]sf] Aofh gj]{df dfq s/of]Uo
x'g]5M

-v_

-!_

gj]{ /fHo, ;f]sf] /fhgLlts O{sfO, :yfgLo lgsfo jf sfg"gL lgsfoÙ

-@_

gj]{sf] s]Gb|Lo a}+sÙ

-#_

lgof{t s|]l86sf] hdfgt lbg] gj]{nL ;+:yfÙ

-$_

A/S EksportfinansÙ jf

-%_

;+ljbfsf/L /fi6«sf ;Ifd clwsf/L aLr ;do ;dodf ;xdlt ePsf pkv08 -#_
/ -$_ df plNnlvt h:t} k|s[ltsf cGo s'g};+:yfÙ

b]xfo adf]lh Aofh e'StfgL ul/g] ePdf gj]{df cfh{g u/]sf] Aofh g]kfndf dfq s/of]Uo
x'g]5M
-!_
-@_

-u_

g]kfn /fHo, ;f]sf] /fhgLlts O{sfO, :yfgLo lgsfo jf sfg"g cGtu{t :yflkt
lgsfoÙ
g]kfnsf] s]Gb|Lo a}+sÙ

-#_

o; ;Demf}tfdf x:tfIf/ ePsf] ldlt kl5 g]kfndf :yflkt ;+:yf;+u ldNbf]h'Nbf]
k|s[ltsf] / v08 -s_ sf] pkv08 -#_ / -$_ adf]lhdsf] ;+:yf -;+ljbfsf/L /fi6«sf
;Ifd clwsf/Lx?n] cfk;L ;Demf}tfjf6 To:tf ;+:yfx? ldNbf]h'Nbf] k|s[ltsf eP
gePsf] lgwf{/0f ug]{5g\_Ù jf

-$_

;+ljbfsf/L /fi6«sf ;Ifd clwsf/LaLr ;do ;dodf ;xdlt ePsf v08 -s_ sf]
pkv08 -%_ df plNnlvt ;+:yf h:t} k|s[ltsf cGo s'g} ;+:yf .

v08 -s_ jf -v_ df plNnlvt s'g} ;+:yfn] hdfgt lbPsf] C0fdf Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df nfu]sf]
/ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ e'StfgL lbOPsf] Aofh ;f] csf]{ /fi6«df dfq} s/of]Uo x'g5
] .

$=

o; wf/fdf k|oQ
' m ……AofhÚÚ eGgfn] jGwsLaf6 ;'/lIft ul/Psf] jf gul/Psf] ;a} lsl;dsf C0f bfjLaf6
cflh{t cfo / vf;u/L ;/sf/L lwtf]kq -;lSo"l/l6_ af6 k|fKt cfo / j08 jf C0fkqjf6 k|fKt cfo
tyf To:tf lwtf]kq, j08 jf C0fkq;+u ;Dj4 lk|ldod / k'/:sf/ ;Demg' k5{ . o; wf/fsf] k|of]hgsf]
nflu ljnDj e'StfgL jfktsf] hl/jfgf -k]gflN6_ z'NsnfO{ Aofhsf] ?kdf lnOg] 5}g .

%=

Aofhsf] lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf eO{ Aofh l;h{gf x'g] csf]{
;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkg dfkm{t ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df Aoj;fo ;+rfng u/]df
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jf ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt Aoj;fo ug]{ lglZrt :yfgaf6 ;f] /fi6«df :jtGq JolQmut
;]jfx¿ pknAw u/fPdf / h'g C0f bfjLsf] ;DaGwdf nfef+zsf] e'QmfgL ul/G5 ;f] bfjL To:tf]
:yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfg;+u k|efjsf/L ¿kn] cfj4 ePdf k|s/0f ! / @ sf Joj:yf nfu"
x'g] 5}gg\ . o:tf] l:yltdf cj:yf cg';f/ wf/f & jf wf/f !$ sf Joj:yf nfu" x'g]5g\ .
^=

e'QmfgLstf{ Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« :jo+ jf ;f]sf] /fhgLlts OsfO{, :yfgLo lgsfo jf jfl;Gbf ePsf]df,
;f] ;+ljbfsf/L /fi6«df Jofh cfh{g ul/Psf] dflgg]5 . t/, Jofh e'QmfgL lbg] JolQm Pp6f ;+ljbfsf/L
/fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] jf gePsf] h] eP tfklg To:tf] AolStsf] Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df :yfoL
;+:yfkg jf Aoj;fo ug]{ lglZrt :yfg /x]sf], To:tf] ;+:yfkg jf :yfgsf] ;DaGwdf lnOPsf] C0f
jfkt Jofh e'StfgL lbOPsf] / To:tf] Jofh :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfgaf6 Joxf]l/Psf] cj:yfdf
To:tf] Jofh ;f] :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfg /x]sf] /fi6«df cfh{g ul/Psf] dflgg]5 .

&=

e'QmfgLstf{ / lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm aLr jf tL b'j} / cGo s'g} JolQm aLrsf] ljz]if
;DaGwsf] sf/0fn] h'g C0fbfjLsf] nflu e'QmfgL lbOG5 ;f] C0fbfjLsf] /sd x]bf{ To:tf] ;DaGw
gePsf] cj:yfdf e'QmfgLstf{ / lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm aLr ;xdlt x'g;Sg] /sd eGbf
Aofhsf] /sd a9L ePdf o; wf/fsf Joj:yfx¿ To:tf] kl5Nnf] /sdsf xsdf nfu" x'g]5g\ . o:tf]
cj:yfdf e'QmfgLsf] a9L eP hltsf] lx:;f o; ;Demf}tfsf cGo Joj:yfnfO{ plrt Wofg lb+b} k|To]s
;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g cg';f/ s/of]Uo x'g]5 .

wf/f !@
/f]oN6L
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df cfh{g u/L csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ e'StfgL ul/Psf] /f]oN6Ldf
;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

oBkL, To:tf] /f]oN6L cfh{g ul/Psf] ;+ljbfsf/L /fi6«df klg ;f] /f]oN6Ldf ;f] /fi6«sf] sfg"g adf]lhd s/
nufpg ;lsg]5 . t/ k|fKtstf{ /f]oN6Lsf] lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm ePsf]df To;/L nufOPsf] s/
/f]oN6Lsf] s"n /sdsf] kGw| -!%_ k|ltzt eGbf a9L x'g] 5}g . o; k|s/0fsf] k|of]hgsf] nflu o; ;Demf}tf
nfu" ePkl5 gj]{ afx]ssf cGo /fi6«;uF g]kfnL s/sf] Go"g b/ ;xdt ul/Psf]df To:tf] b/ nfu" x'g5
] .

#=

o; wf/fdf k|o'Qm ……/f]oN6LÚÚ eGgfn] /]l8of] jf 6]lnlehg k|zf/0fsf nflu k|of]u ul/Psf] rnlrq,
lkmNd jf 6]k nufotsf ;flxlTos, snfTds jf j}1flgs sfo{sf] s'g} klg k|ltlnlk clwsf/, s'g}
klg k]6]G6, 6«]8dfs{, l8hfOg jf df]8]n, of]hgf, uf]Ko ;"q jf k|s[ofsf] k|of]usf] jf ;f] k|of]u ug]{
clwsf/sf] k|ltkmn jf cf}Bf]lus, Jofkfl/s jf j}1flgs cg'ej ;DaGwL hfgsf/Lsf] k|ltkmn:j?k
k|fKt ul/Psf] s'g} klg k|sf/sf] e'QmfgL ;Demg' k5{ .

$=

/f]oN6Lsf] lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf eO{ /f]oN6L l;h{gf x'g] csf]{
;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkg dfkm{t ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df Joj;fo ;+rfng u/]df jf
;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt Joj;fo ug]{ lglZrt :yfgaf6 ;f] /fi6«df :jtGq JolQmut ;]jfx¿
pknAw u/fPdf / h'g clwsf/ jf ;DklQsf] ;DaGwdf /f]oN6Lsf] e'QmfgL ul/G5 ;f] clwsf/ jf ;DklQ
/ To:tf] :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfg;+u k|efjsf/L ¿kn] hf]l8Psf] ePdf k|s/0f ! / @ sf Joj:yf
nfu" x'g] 5}gg\ . o:tf] l:yltdf cj:yf cg';f/ wf/f & jf wf/f !$ sf Joj:yf nfu" x'g5
] g\ .

%=

e'QmfgLstf{ Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« :jo+ jf ;f]sf] /fhgLlts OsfO{, :yfgLo lgsfo jf jfl;Gbf ePsf]df,
;f] ;+ljbfsf/L /fi6«df /f]oN6L l;h{gf ePsf] dflgg]5 . t/, /f]oN6L e'QmfgL lbg] JolQm Pp6f ;+ljbfsf/L

bf]xf]/f] s/d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w ;Demf}tf ;+ufnf]

10

/fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] jf gePsf] h] eP tfklg To:tf] AolStsf] Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df :yfoL
;+:yfkg jf Aoj;fo ug]{ lglZrt :yfg /x]sf], To:tf] ;+:yfkg jf lglZrt :yfgsf] ;DaGwdf /f]oN6L
e'StfgL lbg] bfloTj pTkGg ePsf]] / To:tf] /f]oN6L ;f] :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfgaf6 Joxf]l/Psf]
cj:yfdf To:tf] /f]oN6L ;f] :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfg /x]sf] /fi6«df l;h{gf ePsf] dflgg]5 .
^=

e'QmfgLstf{ / lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm aLr jf tL b'j} / cGo s'g} JolQm aLrsf] ljz]if
;DaGwsf] sf/0fn] h'g k|of]u jf ;"rgf ;DaGwL clwsf/sf] nflu /f]oN6L e'QmfgL ul/G5 ;f]sf] /sd
x]bf{ To:tf] ;DaGw gePsf] cj:yfdf e'QmfgLstf{ / lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm aLr ;xdlt
x'g;Sg] /sd eGbf /f]oN6Lsf] /sd a9L ePdf To:tf] kl5Nnf] /sdsf xsdf o; wf/fsf Joj:yf
nfu" x'g]5g\ . To:tf] cj:yfdf To:tf] e'QmfgLsf] a9L eP hltsf] lx:;f o; ;Demf}tfsf cGo
Joj:yfnfO{ plrt Wofg lb+b} k|To]s ;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g cg';f/ s/of]Uo x'g]5 .

wf/f !#
k"“hLut nfe
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] wf/f ^ adf]lhdsf] / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt crn
;DklQsf] a]r ljvgaf6 k|fKt u/]sf] nfedf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkgsf] Jofkfl/s ;DklQsf]
lx:;fsf] ¿kdf /x]sf] rn ;DklQsf] jf :jtGq j}olQms ;]jfx¿ ;~rfng ug]{ k|of]hgsf nflu Pp6f
;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df pknJw lglZrt :yn;‘u ;DalGwt rn ;DklQsf]
j]rljvgaf6 k|fKt ePsf] nfedf Pj+ To:tf] :yfoL ;+:yfkg -Psn jf ;Dk"0f{ k|lti7fg ;lxt_ sf] jf To:tf]
lglZrt :ynsf] a]rljvgaf6 k|fKt To:tf nfe ;d]tdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

#=

cGt/f{li6«o oftfoftdf ;~rflnt kfgLhxfh jf jfo'ofgsf] jf To:tf] kfgLhxfh jf jfo'ofgsf]
;~rfng;‘u ;DalGwt rn ;DklQsf] a]rljvgaf6 k|fKt ePsf] nfe To:tf] k|lti7fgsf] nfe o;
;Demf}tfsf] wf/f * adf]lhd s/of]Uo x'g] ;+ljbfsf/L /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 .

$=

j:t' / Jofkfl/s ;fdfgsf] 9'jfgLdf k|of]u sG6]g/ -sG6]g/sf] 9'jfgLsf] nflu cfjZos 6«]n/ /
;Da4 pks/0f ;d]t_ sf] a]rlavgaf6 k|fKt Ps ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgn] k|fKt u/]sf] nfe tL
sG6]g/ jf 6«]n/ / ;DalGwt pks/0fsf] k|of]u csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«leqsf] :yfgx?df dfq} 9'jfgL
x'g] cj:yfdf afx]s ;f] ;+ljbfsf/L /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 .

%=

pko{'Qm k|s/0fdf plNnlvt ;DklQ afx]s cGo s'g} ;DklQsf] a]rljvgaf6 k|fKt nfe j]rljvgstf{
h'g ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf xf] ;f] /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 .

wf/f !$
:jtGq j}olQms ;]jf
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf k|fs[lts JolQmn] lghsf] Aoj;flos ;]jf jf :jtGq k|s[ltsf cGo
lqmofsnfksf ;DaGwdf cfh{g u/]sf] cfo ;f] /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 . t/, b]xfosf] cj:yfdf
To:tf] cfo csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df klg s/of]Uo x'g ;Sg]5M
-s_

s'g} afx| -!@_ dlxgfsf] cjlwleq s"n !*# lbg jf ;f] eGbf a9L cjlw jf cjlwx¿;Dd
csf]{ /fi6«df To:tf] k|fs[lts JolQm pkl:yt ePdfÙ jf
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-v_

;f] csf]{ /fi6«df To:tf] k|fs[lts JolQmsf] lqmofsnfk ;+rfng ug]{ s'g} lglZrt :yfg
ePdfÙ

t/, ;f] csf]{ /fi6«df ;+rfng ul/Psf] ;]jfsf] xsdf ngu"x'g] xb;Df dfq of] Joj:yf nfu" x'g]5 .
@=

……Joj;flos ;]jfÚÚ eGgfn] vf;u/L :jtGq j}1flgs, ;flxlTos, snfTds, z}lIfs jf cWofkg
lqmofsnfk Pj+ lrlsT;s, jsLn, OlGhlgo/, jf:t'ljb\, bGt lrlsT;s / n]vfkfn -PsfpG6]G6_ sf
:jtGq lqmofsnfk ;d]tnfO{ hgfp+5 .

wf/f !%
cfl>t j}olQms ;]jf
!=

wf/f !^, !&, !* / !( sf Joj:yfsf] clwgdf /xL Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] /f]huf/Lsf]
;DaGwdf k|fKt u/]sf] tnj, Hofnf / o:t} cGo kfl/>lds ;f] /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 . t/ ;f]
/f]huf/L csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df ul/Psf] x'g' x'+b}g . To;/L /f]huf/L ul/Psf] ePdf, To;jf6 k|fKt
To:tf] kfl/>ldsdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

k|s/0f ! df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklg, Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«df ul/Psf] /f]huf/Lsf ;DaGwdf k|fKt u/]sf] kfl/>lds b]xfosf] cj:yfdf klxnf] plNnlvt
/fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 M
-s_

k|fKtstf{ s'g} afx| -!@_ dlxgfsf] cjlwleq s'n !*# lbg eGbf a9L gx'g] u/L s'g}
cjlw jf cjlwx?df csf]{ /fi6«df pkl:yt ePsf]Ù

-v_

h'g /fi6«sf] k|fks / jfl;Gbf xf] ;f] /fi6«sf] jfl;Gbf /f]huf/bftf ePdf / lghsf
ls|ofsnfkdf >ldsnfO{ sfddf gnufOPsf] ePdf To:tf] /f]huf/bftfaf6 jf
lghsf] tkm{af6 e'QmfgL ul/Psf] kfl/>ldsÙ /

-u_

csf]{ /fi6«df /x]sf] /f]huf/bftfsf] s'g} :yfoL ;+:yfkg jf Aoj;fo ug]{ lglZrt
:yfgjf6 ;f] kfl/>lds gJoxf]l/Psf] .

#=

o; wf/fsf pko'Q
{ m Joj:yfx¿df h'g;'s} s'/f n]lvPsf] eP tfklg Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgåf/f
cGt/f{li6«o oftfoftdf ;~rflnt kfgLhxfh jf jfo'ofgdf ul/Psf] /f]huf/Lsf ;DaGwdf k|fKt u/]sf]
d'gfkmfdf o; ;Demf}tfsf] wf/f * adf]lhd s/of]Uo x'g] ;+ljbfsf/L /fi6«df dfq s/ nufpg ;lsg]5 .
t/, gj]l{ hog cGt/f{li6«o kfgL hxfhsf] btf{ lstfadf btf{ ePsf] kfgLhxfhdf ul/Psf] /f]huf/Lsf
;DaGwdf k|fKt u/]sf] kfl/>lds k|fKt ug]{ jfl;Gbf ePsf] ;+ljbfsf/L /fi6«df dfq s/of]Uo x'g5
] .

$=

gj]{sf] jfl;Gbfn] :SoflG8g]lePg Pc/nfOG; l;i6d sG;f]l6{od4f/f cGt/f{li6«o oftfoftdf ;~rflnt
jfo'ofgdf ul/Psf] /f]huf/Lsf ;DaGwdf k|fKt u/]sf] kfl/>lds gj]{df dfq s/of]Uo x'g]5 .

wf/f !^
;~rfnssf] z'Ns
Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] s'g} sDkgLsf] ;~rfns
;ldlt jf To:t} cGo c+usf] ;b:osf] x}l;otn] k|fKt u/]sf] ;~rfnssf] z'Ns / To:t} cGo
e'QmfgLdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .
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wf/f !&
snfsf/ tyf v]nf8L
!=

wf/f !$ / !% df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklg Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] gf6\ozfnf,
rnlrq, /]l8of] jf 6]lnlehg snfsf/ jf ;+uLtsf/ jf v]nf8L h:t} k|df]bssf] x}l;otdf csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«df JolQmut lqmofsnfk u/L cfh{g u/]sf] cfodf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

Pp6f k|df]bs jf v]nf8Ln] ;f] x}l;otdf u/]sf] JolQmut lqmofsnfksf] ;DaGwdf cflh{t cfo
k|df]bs jf v]nf8L :jo+nfO{ k|fKt geO{ s'g} csf]{ JolQmnfO{ k|fKt x'g] ePdf wf/f &, !$ / !%
df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklg ;f] cfodf h'g ;+ljbfsf/L /fi6«df k|df]bs jf v]nf8Lsf
lqmofsnfk ;~rflnt x'G5g\ ;f] /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

#=

k|df]bs jf v]nf8Ln] PO6f ;+ljbfsf/L /fi6«df ;+rflnt lqmofsnfkjf6 cfh{g u/]sf] cfodf To:tf
lqmofsnfk ;+rflnt /fi6«df ul/Psf] e|d0fsf] vr{ ;f/e"t ?kdf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6« jf ;f]sf] /fhgLlts
O{sfO jf :yfgLo lgsfosf] ;fj{hlgs sf]ifaf6 Aoxf]l/Psf] ePdf k|s/0f ! / @ sf] Joj:yf nfu" x'g] 5}g .
To:tf] cj:yfdf k|df]bs jf v]nf8L jfl;Gbf ePsf] /fi6«df dfq To:tf] cfo s/of]Uo x'g5
] .

wf/f !*
lgj[Qe/0f tyf ;fdflhs ;'/Iff k|0ffnL cGtu{t pkbfg, jflif{s j[lQ tyf e'QmfgL
Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ e'QmfgL ul/Psf] lgj[Qe/0f -;/sf/L lgj[Qe/0f tyf ;fdflhs
;'/Iff k|0ffnL cGtu{tsf] e'QmfgL ;d]t_ / jflif{s j[lQ ;f] /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 .

wf/f !(
;/sf/L ;]jf
!=

-s_

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« jf ;f]sf] /fhgLlts OsfO{ jf :yfgLo lgsfon] ;f] /fi6« jf OsfO{
jf lgsfonfO{ k|bfg ul/Psf] ;]jfsf ;DaGwdf s'g} k|fs[lts JolQmnfO{ e'QmfgL u/]sf]
lgj[Qe/0f jfx]ssf] kfl/>lds ;f] /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 .

-v_

t/, To:tf ;]jf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df pknJw u/fOPsf] / ;f] k|fs[lts JolQm ;f] /fi6«sf]
jfl;Gbf ePsf] b]xfosf] cj:yfdf To:tf] kfl/>lds ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df dfq
s/of]Uo x'g]5M
-!_ lgh ;f] /fi6«sf] gful/s ePdfÙ jf
-@_ ;f] ;]jf pknJw u/fpg] k|of]hgsf nflu dfq} lgh ;f] /fi6«sf] jfl;Gbf gePsf]df .

@= 		wf/f !% / !^ sf Joj:yfx¿ Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« jf ;f]sf] /fhgLlts OsfO{ jf :yfgLo lgsfoaf6
;~rflnt Joj;fosf l;nl;nfdf pknJw u/fOPsf] ;]jfsf ;DaGwdf e'StfgL ul/Psf] lgj[Qe/0f
afx]ssf cGo kfl/>ldssf xsdf nfu" x'g]5g\ .

wf/f @)
ljBfyL{
!=

csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] jf ;f] /fi6«sf] e|d0f ug'{ tTsfn cl3 csf]{ ;+ljbfsf/L
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/fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] / cfkm\gf] lzIff jf k|lzIf0fsf] nflu dfq ;f] csf]{ /fi6«df pkl:yt ePsf]
Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] ljBfyL{ jf Joj;flos k|lzIffyL{n] kfngkf]if0f, lzIff, k|lzIf0fsf] k|of]hgsf]
nflu k|fKt u/]sf] e'StfgLdf klxnf] plNnlvt /fi6«df s/ nfUg] 5}g . t/ To:tf] e''QmfgL ;f] /fi6«
eGbf aflx/sf] ;|f]taf6 pTkGg ePsf] x''g'k5{ .
@=

k|s/0f ! n] g;d]6\g] /f]huf/Laf6 k|fKt cg'bfg, 5fqj[lQ / kfl/>ldssf] ;DaGwdf, k|s/0f !
adf]lhdsf] ljBfyL{ jf Joj;flos k|lzIffyL{n] To:tf] lzIff jf k|lzIf0fsf] cjlwdf lghn] e|d0f ug]{
/fi6«sf jfl;GbfnfO{ s/sf] ;DaGwdf pknAw 5'6, ;x'lnot jf s6f}lt ;/x g} 5'6, ;x'lnot jf
s6f}lt ;d]t k|fKt ug]{5 . t/, j;fO{sf] cjlwsf] cfwf/df /fli6«o sfg"g cGtu{tsf] ;Ldfsf] cwLgdf
To:tf] 5'6, ;x'lnot jf s6f}lt /xg] ePdf tL ;Ldf nfu" x'g]5g\ .

wf/f @!
cGo cfo
!=

o; ;Demf}tfsf dfly plNnlvt wf/fx¿df Joj:yf gul/Psf hxf“;'s} pTkGg ePsf Pp6f ;+ljbfsf/L
/fi6«sf] jfl;Gbfsf cfosf /sdx? ;f] /fi6«df s/of]Uo x'g]5g\ .

@=

wf/f ^ sf] k|s/0f @ df kl/eflift crn ;DklQjf6 cflh{t cfo jfx]s cGo cfo k|fKt ug]{ JolQm Pp6f
;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf eO{ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkgsf] dfWodaf6 ;f] /fi6«df
Aoj;fo ;~rfng u/]df jf csf]{ /fi6«df /x]sf] Aoj;fo ug]{ lglZrt :yfgaf6 :jtGq j}olQms ;]jfx¿
k|bfg u/]df / h'g clwsf/ jf ;DklQsf] ;DaGwdf cfosf] e'StfgL ul/Psf] xf] ;f] clwsf/ jf ;DklQ
To:tf] :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfg;+u k|efjsf/L ?kdf ;DalGwt ePdf To:tf] cfodf pkwf/f !
sf] Joj:yf nfu" x'g] 5}g . o:tf] l:yltdf cj:yf cg';f/ wf/f & jf wf/f !$ Joj:yf nfu" x'g5
] g\ .

wf/f @@
k"“hL
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] :jfldTj wf/0f u/]sf] / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] wf/f ^ df
plNnlvt crn ;DklQ cGo k"FhLdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nfUg ;Sg]5 .

@=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fg;Fu csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df ePsf] :yfoL ;+:yfkgsf] Joj;flos
;DklQsf] c+usf] ?kdf /x]sf] efu x'g] rn ;DklQhGo jf Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{
:jtGq j}olQms ;]jf ;+rfng ug]{ p2]Zon] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df Joj;fo ug{] lglZrt :yfgsf]
;DaGwdf pknAw rn ;DklQhGo k"FhLdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nfUg ;Sg]5 .

#=

cGt/fl{i6«o oftfoftdf ;+rflnt kfgLhxfh jf jfo'ofg / To:tf] kfgLhxfh jf jfo'ofgsf] ;+rfng;Fu
;DalGwt rn ;DklQhGo k"FhL o; ;Demf}tfsf] wf/f * adf]lhd k|lti7fgsf] d'gfkmf s/of]Uo x'g]
;+ljbfsf/L /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 .

$=

j:t' jf Jofkfl/s ;fdfgsf] 9'jfgLsf] nflu k|of]u ul/Psf] Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf]
sG6]g/ -6«]n/ / sG6]g/sf] 9'jfgLsf] nflu ;Da4 pks/0fhGo_ k"FhL, 9'jfgLsf] nflu k|of]u ul/Psf]
x''g' x''Fb}g . t/ tL sG6]g/ jf 6«]n/ / ;Da4 pks/0f csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«leqsf] :yfgx?df k|of]u
x'g]df afx]s ;f] ;+ljbfsf/L /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 .

%=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfsf] k"FhLsf cGo /sd ;f] /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 .
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wf/f @#
bf]xf]/f] s/sf] ;dflKt
!=

gj]{sf] xsdf b]xfo jdf]lhd bf]xf]/f] s/ ;dfKt ul/g]5 M
-s_

gj]{sf] OnfsfeGbf aflx/ s/of]Uo x'g] gj]{nL s/df s§f :jLs[lt ;DaGwL gj]{sf]
sfg"gsf] Joj:yfsf cwLgdf -o;sf] ;fdfGo l;4fGtdf k|efj gkfg]{ u/L_ /xLÙ
gj]{sf] s'g} jfl;Gbfn] o; ;Demf}tfsf Aoj:yf cg';f/ g]kfndf s/ nfUg;Sg] cfo
cfh{g u/]df jf k"FhLsf tTj k|fKt u/]df gj]{n] b]xfo adf]lhd ug{ :jLs[lt lbg]5M
-!_

g]kfndf e'QmfgL ul/Psf] cfos/ a/fa/sf] /sd ;f] jfl;Gbfsf] cfodf
nfUg] s/jf6 s§f ug]{Ù

-@_

g]kfndf e'QmfgL ul/Psf] k"FhLut s/ a/fa/sf] /sd ;f] jfl;Gbfsf]
kF"hLdf nfUg] k"FhLut s/af6 s§f ug]{Ù

t/ b'j} cj:yfdf To:tf] s/ s§L u/]sf] cfos/ jf k"FhLut s/sf] lx:;f g]kfndf
cfh{g ul/Psf] cfo jf k"FhLdf cj:yf cg';f/ nfUg ;Sg] s/s§L lbg'eGbf cufl8
lx;fj ul/Psf] s/sf]] lx:;f eGbf a9L x'g] 5}g .

@=

-v_

o; ;Demf}tfsf] s'g} Joj:yf cg';f/ gj]s
{ f] s'g} jfl;Gbfn] cfh{g u/]sf] cfo jf lghsf]
:jfldTjdf /x]sf kFh
" Ldf gj]d{ f s/ 5'6 x'g] eP gj]n
{ ] To:tf] jfl;Gbfsf] afFsL cfo jf
kFh
" Ldf nfUg] s/ /sd u0fgf ubf{ 5'6 lbPsf] cfo / kFh
" LnfO{ ljrf/ ug{ ;Sg]5 .

-u_

g]kfndf :yfoL ;+:yfkg ePsf] gj]n
{ L k|lti7fgn] cfh{g u/]sf] d'gfkmfsf]] ;DaGwdf
wf/f & sf] Joj:yf cg';f/ e'StfgLof]Uo g]kfnL s/af6 g]kfnsf] cfly{s ljsf; ug]{
p2]Zon] j}bl] zs nufgL k|j4{g ug{ ;do ;Ldf tf]lsPsf] s/ ;'ljwfnfO{ lj:tf/ ug{
ag]sf] g]kfn sfg"g cGtu{t 5'6 jf s6f}lt k|bfg ul/Psf]df To:tf] 5'6 jf s6f}lt
k|bfg gul/P ;/x v08 -s_ -!_ sf] p2]Zosf nflu gj]n
{ L s/af6 g]kfnL s/ s6f}lt
ug{ ;lsg]5 . t/ :yfoL ;+:yfkg Joj;flos ls|ofsnfk -ljQLo If]q afx]ssf] cGo
Joj;flos ls|ofsnfk_ df ;+nUg ePsf]df / To:tf] d'gfkmfsf] kRrL; -@%_ k|ltzt
eGbf a9Ldf z]o/ jf a08sf] a]rlavgaf6 k|fKt Aofh / nfe jf t];f| ] /fi6«af6 k|fKt
d'gfkmf gePsf]df dfq To:tf] s6f}lt ug{ ;lsg]5 . o; v08sf] Joj:yf ;Demf}tf
k|efjsf/L ePsf] klxnf] bz -!)_ jif{sf] nflu nfu" x'g5
] . ;Ifd clwsf/Lx?n] of]
cjlw a9fpg], ga9fpg] ;DaGwdf lgwf{/0f ug{ Ps cfk;df 5nkmn ug]5
{ g\ .

-3_

g]kfnn] wf/f !) sf] Joj:yf nfu" x'g] nfef+zdf s/s§L nfu" ug]{ Joj:yf u/]df wf/f
!) sf] k|s/0f @ df plNnlvt b/ eGbf Go"g b/df To:tf] nfef+zsf] g]kfnL s/s§Ldf
lbOPsf] 5'6 jf s6f}ltdf ;f]xL cg';f/sf] v08 -u_ sf] Joj:yf nfu" x'g5
] .

g]kfnsf] xsdf b]xfo adf]lhd bf]xf]/f] s/ ;dfKt ul/g]5 M
-s_

g]kfn aflx/sf] s'g} Onfsfdf e'QmfgLof]Uo s/sf] g]kfnL s/ afkt s§f ug{ kfpg] ;DaGwL
g]kfn sfg"gsf Joj:yf -o; ;Demf}tfsf ;fdfGo l;4fGtdf k|efj gkfg]{ u/L_ sf] cwLgdf
/xL gj]l{\eqsf ;|f]taf6 cflh{t cfodf k|ToIf ?kdf jf sf]6f}ltsf] dfWodaf6 gj]{sf] sfg"g
cGtu{t / o; ;Demf}tfsf] Joj:yf adf]lhd e'QmfgL of]Uo gj]{nL s/ afkt h'g cfosf
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/sdsf ;DaGwdf h;/L gj]{nL s/sf] lx;fa ul/Psf] xf] ;f]xL cg';f/ lx;fa ul/Psf] g]kfnL
s/ s§f ug{ lbOg]5.
-v_

o; ;Demf}tf cGtu{t g]kfnsf] s'g} jfl;GbfnfO{ gj]d{ f cflh{t cfosf] ;DaGwdf g]kfndf s/ 5'6
ePsf]df, g]kfnn] To:tf] JolQmsf] afFsL /x]sf] cfosf] s/ lx;fa ubf{ o; ;Demf}tf adf]lhd To;/L
s/ 5'6 lbOPsf] cfodf 5'6 glbOPsf] cj:yfdf nfu" x'g] s/sf] b/ nfu" ug{ ;Sg]5 .

wf/f @$
;dfg Jojxf/
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] gful/s pk/ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df ;dfg kl/l:yltdf / vf;u/L j;f]jf;sf ;DjGwdf
;f] csf]{ /fi6«sf gful/s pk/ nfu" x'g] jf nfu" ug{ ;lsg] s/ Joj:yf jf tT;DaGwL zt{ eGbf leGg jf a9L
ef/k"0f{ s'g} klg s/ Joj:yf jf tT;DaGwL s'g} zt{ nfu" ul/g] 5}g . wf/f ! df h'g;'s} s'/f n]lvPsf] eP tfklg
of] Joj:yf Pp6f jf b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«sf jfl;Gbf gePsf JolQmsf xsdf ;d]t nfu" x'g5] .

@=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf /fHolalxg JolQm pk/ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df ;dfg kl/l:yltdf /
vf;u/L j;f]jf;sf ;DjGwdf ;f] csf]{ /fi6«sf gful/s pk/ nfu" x'g] jf nfu" ug{ ;lsg] s/ Joj:yf jf
tT;DaGwL zt{ eGbf leGg jf a9L ef/k"0f{ s'g} klg s/ Joj:yf jf tT;DaGwL s'g} zt{ nfu" ul/g] 5}g .

#=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkgdf nufOg] s/ ;f]xL
lqmofsnfk ;~rfng ul//x]sf ;f] csf]{ /fi6«sf k|lti7fg pk/ nufOg] s/ eGbf sd ;'ljwfhgs x'g] u/L ;f]
csf]{ /fi6«df s/ nufOg] 5}g . Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«n] cfkm\gf jfl;GbfnfO{ s'g} gful/s x}l;ot jf kfl/jfl/s
lhDd]jf/Lsf cfwf/df s/ k|of]hgsf nflu pknJw u/fpg] JolQmut 5'6, ;x'lnot / s6f}lt csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«sf jfl;GbfnfO{ pknJw u/fpg pSt /fi6«nfO{ jfWo u/fpg] u/L o; Joj:yfsf] JofVof ul/g] 5}g .
wf/f (, wf/f !! sf] k|s/0f & jf wf/f !@ sf] k|s/0f ^ sf Joj:yf nfu" x'g] cj:yfdf afx]s Pp6f
;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ e'QmfgL u/]sf] Jofh, /f]oN6L
/ cGo ljt/0f To:tf] k|lti7fgsf] s/of]Uo d'gfkmf lgwf{/0f ug]{ k|of]hgsf] nflu klxnf] plNnlvt
/fi6«sf] s'g} jfl;GbfnfO{ To:tf] Aofh, /f]oN6L / cGo /sd e'QmfgL ul/Psf] eP h'g zt{ nfu"
x'g] lyof] ;f]xL zt{ cGtu{t s§fof]Uo x'g]5g\ . To;}u/L, Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgn] csf]{
;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf;Fu lnPsf] C0f To:tf] k|lti7fgsf] s/of]Uo cfo lgwf{/0f ug]{ p2]Zosf]
nflu klxnf] plNnlvt /fi6«sf] jfl;Gbf;Fu s/f/ u/] ;/x ;dfg zt{df s6f}ltof]Uo x'g]5g\ .
Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fg, hf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] Ps jf a9L jfl;Gbfsf] k|ToIf jf
ck|ToIf ¿kdf k"0f{ jf cf+lzs :jfldTj jf lgoGq0fdf /x]sf] 5, pk/ klxnf] plNnlvt /fi6«sf To:t}
cGo k|lti7fg pk/ nfu" x'g] jf x'g;Sg] s/ / tT;DaGwL zt{ eGbf leGg jf a9L ef/k"0f{ s/ jf
tT;DaGwL s'g} klg zt{ klxnf] plNnlvt /fi6«df nufOg] 5}g .

$=

%=

%=

o; wf/fsf Joj:yf ;Demf}tfn] ;d]6]sf s/x?df nfu" x'g]5g\ .

wf/f @%
kf/:kl/s ;Demf}tfsf] sfo{ljlw
!=

Pp6f jf b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«sf sfd sf/jfxLsf] kmn:j¿k s'g} JolQmnfO{ o; ;Demf}tfsf Joj:yf cg'sn
"
gePsf] s/ nfu]sf] jf nfUg]5 eGg] nfu]df ;f] AolStn] tL /fi6«sf /fli6«o sfg"gdf h'g;'s} pkrf/sf]
Joj:yf ul/Psf] eP tfklg cfkm" h'g ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf xf] ;f] /fi6«sf] ;Ifd clwsf/L ;dIf jf
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lghsf] ljifo wf/f @$ sf] k|s/0f ! cGtu{t kg]{ ePdf lgh h'g ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf xf] ;f] /fi6«sf]
;Ifd clwsf/L ;dIf ph'/L lbg ;Sg]5 . o; ;Demf}tfsf Joj:yf cg'sn
" gePsf] s/sf] glthf lgsfNg]
sf/jfxLsf] klxnf] ;"rgf lbPsf] ldltn] tLg jif{ leq To:tf] ph"/L lbg' kg]5
{ .
@=

;Ifd clwsf/LnfO{ To:tf] ph'/L Gofof]lrt nfu]df / cfkm}n] ;Gtf]ifhgs ;dfwfg lgsfNg g;s]df ;f]
;Ifd clwsf/Ln] of] ;Demf}tf cg'sn
" gePsf] s/af6 d'lQm lbnfpg] p2]Zon] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] ;Ifd
clwsf/L;Fu cfk;L ;Demf}tf u/L To:tf] ph'/Lsf] ;dfwfg ug{] k|oTg ug]5
{ . ;+ljbfsf/L /fi6«sf /fli6«o
sfg"gdf s'g} ;do ;Ldf tf]lsPsf] eP tfklg To;/L ;Demf}tf ul/Psf]df ;f]sf] sfof{Gjog ul/g]5 .

#=

;+ljbfsf/L /fi6«sf ;Ifd clwsf/Lx¿n] o; ;Demf}tfsf] JofVof jf k|of]usf ;DaGwdf pTkGg s'g} klg
jfwf c8\sfp jf z+sf cfk;L ;Demf}tfaf6 km'sfpg jf lgjf/0f ug{ k|oTg ug]5
{ g\ . tL clwsf/Lx?n]
o; ;Demf}tfdf Joj:yf gePsf bf]xf]/f] s/ ;dflKtsf] nflu ;d]t cfk;L k/fdz{ ug]5
{ g\ .

$=

pk/f]Qm k|s/0fsf] cy{df ;xdltdf k'Ug] k|of]hgsf nflu ;+ljbfsf/L /fi6«sf ;Ifd clwsf/Lx¿n] Ps
csf{;u+ l;wf ;~rf/ ;Dks{ ug{ ;Sg]5g\ . ljrf/sf] df}lvs cfbfgk|bfgaf6 ;Demf}tf ug{ ;lsg]] b]lvPdf
;+ljbfsf/L /fi6«sf k|ltlglwx? ;lDdlnt cfof]u -sld;g_ dfkm{t To:tf] cfbfgk|bfg x'g' ;Sg]5 .

wf/f @^
;"rgfsf] cfbfg k|bfg
!=

@=

;+ljbfsf/L /fi6«sf ;Ifd clwsf/Lx¿n] of] ;Demf}tfsf Joj:yf sfof{Gjog ug{ / ;Demf}tfn] ;d]6g\ ] s/
;DaGwL ;+ljbfsf/L /fi6«sf] /fli6«o sfg"g cGtu{tsf] s/ ;DaGwL ;Demf}tf;Fu k|lts"n gx'g] u/L ;Da4
hfgsf/L cfbfg k|bfg ug]5
{ g\ . hfgsf/Lsf] cfbfg k|bfgnfO{ wf/f ! n] /f]s nufPsf] 5}g . Pp6f ;+ljbfsf/L
/fi6«jf6 k|fKt ul/Psf] s'g} klg hfgsf/LnfO{ ;f] /fi6«sf] /fli6«o sfg"g cGtu{t k|fKt hfgsf/L ;/x ;dfg
tj/df uf]Ko dflgg]5 / o; ;Demf}tfn] ;d]6s
] f s/ lgwf{/0f jf ;+sng, tT;DaGwdf sfof{Gjog jf cleof]hg
jf tT;DaGwL k'g/fj]bgsf] lg0f{o;+u ;DalGwt JolQm jf lgsfo -cbfnt / k|zf;lgs lgsfo ;d]t_ nfO{ dfq
To:tf] hfgsf/L k|s6 ul/g]5 . To:tf JolQm jf clwsf/Ln] ;f] k|of]hgsf] nflu dfq To:tf] hfgsf/L k|of]u ug]{
5g\ . t/ To:tf] hfgsf/LnfO{ v'nf cbfntL sf/jfxL jf Goflos lg0f{osf ;DaGwdf k|s6 ug{ ;Sg]5g\ .
s'g} ;+ljbfsf/L /fi6« pk/ b]xfo jdf]lhdsf] bfloTj l;h{gf ug]{ u/L k|s/0f ! sf] Joj:yfsf] JofVof
ul/g] 5}g M
-s_
;f] ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g / k|zf;lgs k|rngaf6
ljrlnt x'g] u/L k|zf;lgs pkfox¿ ckgfpg],
-v_
;f] ;+ljbfsf/L /fi6« jf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g cGtu{t jf k|zf;gsf]
;fdfGo qmddf k|fKt ug{ g;lsg] hfgsf/L pknJw u/fpg],
-u_
s'g} Jofkf/, Joj;fo, cf}Bf]lus, Jofkfl/s jf k]zfut uf]Kotf jf Jofkfl/s k|s[of
jf ;"rgf ;DaGwL hfgsf/L k|s6 ubf{ ;fj{hlgs gLlt k|lts"n x'g hfg] cj:yfdf
To:tf] hfgsf/L pknJw u/fpg] .

wf/f @&
s'6gLlts / sG;'n/ clws[t
o; ;Demf}tfdf plNnlvt s'g} klg s'/fn] cGt/f{li6«o sfg"gsf ;fdfGo lgod jf ljz]if ;Demf}tfsf
Joj:yf cGtu{t s'6gLlts k|ltlglw jf sG;'n/ clws[tx?sf] ljQLo ;'ljwfdf k|efj kfg]{ 5}g .
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wf/f @*
nfu" x'g]
!=

k|To]s ;+ljbfsf/L /fi6«n] of] ;Demf}tf nfu" ug{sf] nflu cfkm\gf] sfg"g cg';f/ cfjZos sfo{ljlw k"/f
ePsf] s'/fsf] ;"rgf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«nfO{ lbg]5 .

@=

To:tf ;"rgfdWo] kl5Nnf] ;"rgf lbP kl5sf] t];|f] dlxgfsf] klxnf] lbg b]lv of] ;Demf}tf nfu" x'g]5
/ To;kl5 of] ;Demf}tf nfu" eP kl5sf] cfly{s jif{ -To:tf] s'g} jif{df z'? x'g] n]vf cjlw ;d]t_
;Fu ;DalGwt cfos/ jf k"FhLut s/df To;kl5sf cfly{s jif{x?df nfu" x'g]5 .

wf/f @(
cGTo
of] ;Dem}tf clglZrt cjlwsf] nflu jxfn /xg]5 . t/ s'g} klg ;+ljbfsf/L /fi6«n] of] ;Demf}tf nfu" ePsf] ldltn]
kf+r jif{sf] cjlw ;dfKt ePkl5 k|f/De ePsf] s'g} Sofn]08/ jif{sf] h'g dlxgfsf] tL;f}+ lbgdf jf ;f] eGbf cufl8
csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«nfO{ s'6gLlts dfWodaf6 cGTosf] lnlvt ;"rgf lbP/ of] ;Demf}tf cGTo ug{ ;Sg]5 . o;/L
cGTo ul/Psf] cj:yfdf, cfly{s jif{ -To:tf] s'g} jif{df z'? x'g] n]vf cjlw ;d]t_ ;Fu ;DalGwt cfos/ jf
k"h
F Lut s/sf] ;DaGwdf ;"rgf lbP kl5sf] cfly{s jif{df of] ;Demf}tf lgik|efjL x'g5
] .
h;sf] k|df0f:j¿k, cf—cfkm\gf ;DalGwt ;/sf/af6 l/tk"j{s clVtof/L kfPsf b]xfosf x:tfIf/sf/Ln] o;
;Demf}tfdf x:tfIf/ u/]sf 5g\ .
cfh @)%# ;fn j}zfv dlxgf #! ut] tbg';f/ ;g\ !((^ sf] !# d]sf lbg sf7df08f}df c+u|]hL efiffsf b'O{
k|ltx?df x:tfIf/ ;DkGg eof] .

===========================================			

============================================

g]kfn ;/sf/sf] tkm{af6					

gj]{ clw/fHosf] ;/sf/sf]] tkm{af6

>L rLgsfhL >]i7						

>L P;hf]g{ dfly;]g

;xfos cy{ dGqL					

ljsf; ;xof]u ;DaGwL pk dGqL

cy{ dGqfno						

zfxL k//fi6« dGqfno, gj]{

g]kfn ;/sf/

bf]xf]/f] s/d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w ;Demf}tf ;+ufnf]
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g]kfn ;/sf/
tyf
yfO{Nof08 clw/fHosf] ;/sf/
aLr
;DkGg
cfodf nfUg] s/sf ;DaGwdf
bf]xf]/f] s/jf6 d'lQm
tyf
ljQLo 5n lg/f]w
;DaGwL ;Demf}tf

bf]xf]/f] s/d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w ;Demf}tf ;+ufnf]

19

g]kfn ;/sf/ tyf yfO{Nof08 ;/sf/,
cfodf nfUg] s/x¿sf ;DaGwdf bf]xf]/f] s/jf6 d'lQm / ljQLo 5n lg/f]wsf nflu ;Demf}tf ug{
OR5's eO{,
b]xfo adf]lhd ug{ ;xdt ePsf 5g\ M

wf/f !
nfu" x'g] JolQm
of] ;Demf}tf Ps jf b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«sf jfl;Gbf JolQmx?nfO{ nfu" x'g]5 .

wf/f @
;d]l6Psf s/
!=

of] ;Demf}tf s'g} Ps ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jf To;sf] :yfgLo lgsfosf] tk{maf6 h'g;'s} tl/sfn]
cfodf nufOPsf s/sf xsdf nfu" x'g]5 .

@=

s"n cfo jf cfosf OsfO{x?df nufOPsf ;j} s/, rn jf crn ;DklQsf] a]r ljvgaf6 k|fKt
nfedf nufOPsf] s/ jf k|lti7fgjf6 e'Stflg ul/Psf] tnj jf Hofnfsf] s'n /sddf nufOPsf]
s/ Pj+ k"FhLsf] d"Nosf] j[l4df nufO{sf] s/ ;d]tnfO{ cfodf nfUg] s/ dflgg]5 .

#=

of] ;Demf}tf nfu" x'g] ljBdfg s/x? vf;u/L b]xfo adf]lhd 5g\ M
-s_

yfO{n]08sf] xsdf M
-!_

cfos/, /

-@_

k]6«f]lnod cfos/ .

-o;kl5 æyfO{ s/Æ elgPsf]_
-v_

g]kfndfM
cfos/ P]g cGtu{t nufO{Psf] cfos/ .
-o;kl5 æg]kfnL s/Æ elgPsf]_

$=

of] ;Demf}tf k|rlnt s/sf cltl/Qm jf ltgsf] abnfdf o; ;Demf}tfdf x:tfIf/ ePsf] ldlt kZrft
nufOPsf s'g} klg ;d?k jf ;f/e"t ?kdf ldNbf]h'Nbf] s/sf xsdf ;d]t nfu" x'g]5 . ;+ljbfsf/L
/fi6«sf ;Ifd clwsf/Lx?n] cf–cfkm\gf s/ sfg"gdf ul/Psf d"ne"t kl/jt{gsf] hfgsf/L Ps
csf{nfO{ lbg]5g\ .

wf/f #
;fdfGo kl/efiffx?
!=

k|;Ën] csf]{ cy{ gnfu]df, o; ;Demf}tfsf] k|of]hgsf] nflu M
-s_

æyfO{Nof08Æ eGgfn] yfO{ clw/fHo ;Demg' k5{ .

-v_

æg]kfnÆ eGgfn] g]kfn /fHo ;Demg' k5{ .

bf]xf]/f] s/d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w ;Demf}tf ;+ufnf]
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@=

-u_

æPp6f ;+ljbfsf/L /fi6«Æ / æcsf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«Æ eGgfn] ;Gbe{ cg';f/ yfO{n]08 jf
g]kfn ;Demg' k5{ .

-3_

æJolQmÆ eGgfn] s'g} k|fs[lts JolQm, sDkgL / JolQmx?sf] cGo s'g} ;+:yf Pj+ s'g}
;+ljbfsf/L /fi6«df k|rlnt s/ sfg"g cGtu{t s/of]Uo OsfO{ dflgg] s'g} klg lgsfo
;d]tnfO{ hgfp+5 .

-ª_

æsDkgLÆ eGgfn] s'g} ;+ul7t ;+:yf jf s/ k|of]hgsf] nflu ;+ul7t ;+:yfsf] ?kdf
Jojxf/ ul/g] s'g} klg lgsfo ;Demg' k5{ .

-r_

æPp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgÆ / æcsf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgÆ eGgfn] qmdzM
Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfaf6 ;~rflnt k|lti7fg / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf]
jfl;Gbfaf6 ;~rflnt k|lti7fg ;Demg' k5{ .

-5_

æs/Æ eGgfn] k|;+u cg';f/ g]kfnL s/ jf yfO{ s/ ;Demg' k5{ . t/ ;f] zAbn] of] ;Demf}tf
nfu" x'g] s/sf ;DaGwdf s'g} q'6L u/] jf sfd gu/] jfkt s'g} e'StfgLof]Uo jf To:tf
s/sf ;DaGwdf hl/jfgf -k]gfN6L_ :j?k nufOPsf] s'g} klg /sdnfO{ hgfpg] 5}g .

-h_

ægful/sÆ eGgfn] b]xfosf] AolSt jf ;+:yf ;Demg' k5{ M
-!_

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] /fli6«otf wf/0f u/]sf] s'g} k|fs[lts JolQm,

-@_

Pp6f ;+ljbsf/L /fi6«df k|rlnt sfg"g cGtu{t ;f] x}l;ot k|fKt s'g} klg sfg"gL
JolQm, ;fem]bf/L jf ;+:yf / cGo s'g} lgsfo .

-em_

æcGt/f{li6«o oftfoftÆ eGgfn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf :yfgx? aLr dfq} s'g} kfgLhxfh
jf jfo'ofg ;~rfng ul/Psf]df afx]s Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} k|lti7fgaf6 ;+rflnt
kfgLhxfh jf jfo'ofgaf6 ul/g] s'g} klg oftfoft ;Demg' k5{ .

-5_

æ;Ifd clwsf/LÆ eGgfn] yfO{Nof08sf] xsdf, cy{ dGqL jf lghsf] clVtof/ k|fKt
k|ltlglw, / g]kfnsf] xsdf, cy{ dGqL jf lghsf] clVtof/ k|fKt k|ltlglw ;Demg' k5{ .

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«n] of] ;Demf}tf sfof{Gojg ubf{, k|;+un] cGoyf cy{ nfu]sf]df afx]s o;
;Demf}tfdf kl/efiff gul/Psf] s'g} zAbsf] cy{ of] ;Demf}tf nfu" x'g] s/ ;DaGwL ;f] ;ljbfsf/L
/fi6«sf] sfg"g cg';f/ ul/Psf] kl/efiff adf]lhd x'g]5 .

wf/f $
jfl;Gbf
!=

o; ;Demf}tfsf] k|of]hgsf] nflu, ……Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfÚÚ eGgfn] ;f] /fi6«sf] sfg"g cGtu{t
lghsf] a;f]jf;, lgjf;, ;+:yfkg ePsf] :yfg, Joj:yfkgsf] :yfg jf o:t} k|sl[ tsf] cGo s'g} zt{sf]
sf/0faf6 s/ ltg'k{ g]{ bfloTj ePsf] s'g} JolQm ;Demg' k5{ . t/ ;f] zJbn] ;f] /fi6«df ;|ft] x¿af6 cfh{g
u/]sf] cfosf] xsdf dfq ;f] /fi6«df s/ ltg'k{ g]{ bfloTj ePsf] s'g} klg JolQmnfO{ hgfp+bg} .

@=

k|s/0f ! sf Joj:yfsf] sf/0faf6 s'g} k|fs[lts JolQm b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«x¿sf] jfl;Gbf ePdf,
lghsf] x}l;ot b]xfo adf]lhd olsg ul/g]5 M
-s_

;f] JolQmnfO{ lghsf] :yfoL lgjf;:yfg pknJw /x]sf] /fi6«sf] jfl;Gbf dflgg]5 / ;f]
AolStsf] b'j} /fi6«df :yfoL lgjf;:yfg eP lghnfO{ lghsf] JolQmut / cfly{s ;DaGw

bf]xf]/f] s/d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w ;Demf}tf ;+ufnf]
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lgs6df /x]sf] -dxTjk"0f{ lxtsf] s]Gb|_ /fi6«sf] dfq jfl;Gbf dflgg]5,

#=

-v_

lghsf] dxTjk"0f{ lxtsf] s]Gb| /x]sf] /fi6« olsg ug{ g;lsPdf jf s'g} klg /fi6«df lghsf]
:yfoL lgjf;:yfg gePdf, lghnfO{ lgh h'g /fi6«df ;fdfGo ?kdf j;f]jf; u/]sf]] 5 ;f]
/fi6«sf] jfl;Gbf dflgg]5,

-u_

lghsf] b'j} /fi6«df :yfoL lgjf;:yfg ePdf jf s'g} klg /fi6«df To:tf] :yfoL lgjf;:yfg
gePdf, lghnfO{ lgh h'g /fi6«sf] gful/s xf] ;f] /fi6«sf] jfl;Gbf dflgg]5,

-3_

lgh b'j} /fi6«sf] gful/s ePdf jf s'g} klg /fi6«sf] gful/s gePdf, ;+ljbfsf/L /fi6«sf
;Ifd clwsf/Lx¿n] cfk;L ;Demf}tfaf6 ;f] k|Zgsf] ;dfwfg ug]{ ug]{5g\ .

k|s/0f ! sf Joj:yfx?sf] sf/0faf6, s'g} sDkgL b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePdf ;f] sDkgL
h'g ;+ljbfsf/L /fi6«df ;+:yfkg ePsf] xf] ;f] /fi6«sf] jf h'g ;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g cg';f/ ;f]
sDkgLnfO{ jfl;Gbf dflgG5 ;f] /fi6«sf] jfl;Gbf dflgg]5 . plNnlvt cfwf/df ;f] sDkgL cem} b'j}
;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePdf h'g ;+ljbfsf/L /fi6«df ;f] sDkgLsf] k|efjsf/L Aoj:yfkgsf]
:yfg /x]sf] 5 ;f] /fi6«sf] jfl;Gbf dflgg]5 .

wf/f %
:yfoL ;+:yfkg
!=

o; ;Demf}tfsf] k|of]hgsf] nflu, ……:yfoL ;+:yfkgÆ eGgfn] s'g} k|lti7fgsf] Joj;fo k"0f{ jf cf+lzs
¿kdf ;~rfng ul/g] lglZrt :yfg ;Demg' k5{ .

@=

……:yfoL ;+:yfkgÚÚ eGgfn] vf;u/L b]xfosf s'/fx¿ ;d]tnfO{ hgfp+5 M
-s_

Joj:yfkgsf] :yfg,

-v_

zfvf,

-u_

sfof{no,

-3_

sf/vfgf,

-ª_

js{;k,

-r_

vfgL, t]n jf Uof;sf] s'jf, vfgL jf k|fs[lts ;|f]tsf] pTvggsf] cGo s'g}
:yfg,

-5_

kmfd{ jf j[Iff/f]k0f,

-h_

uf]bfd3/, c?nfO{ e08f/0f ;'ljwf pknAw u/fpg] AlStsf ;DjGwdf,

-em_

s'g} ejg :yn, lgdf{0f, h8fg jf ;+of]hg cfof]hgf jf ;f];+u ;Da4 ;'k/Lj]If0f
lqmofsnfk !*# lbg eGbf a9Lsf] cjlw;Dd lg/Gt/ /x]df, To:tf] :yn, cfof]hgf
jf lqmofsnfk,

-`_

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} jfl;Gbfn] s'g} afx| -!@_ dlxgfsf] cjlwleq s"n
!*# lbg eGbf j9L cjlw jf cjlwx?sf] nflu csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«leq k/fdz{
;]jf nufotsf ;]jf jf ;Da4 cfof]hgf ;DaGwL lqmofsnfk sfdbf/ jf cGo

bf]xf]/f] s/d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w ;Demf}tf ;+ufnf]
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sd{rf/L dfkm{t lg/Gt/ k|bfg u/]sf]df, To:tf k/fdz{ ;]jf nufotsf ;]jfx? .
$=

$=

o; wf/fsf pko'{Qm Joj:yfx¿df h'g;'s} s'/f n]lvPsf] eP tfklg, ……:yfoL ;+:yfkgÚÚ df lgDglnlvt
s'/fx¿ ;dfj]z ePsf]] dflgg] 5}gM
-s_

k|lti7fgsf] :jfldTjdf /x]sf j:t' jf Jofkfl/s ;fdfgsf] e08f/0f jf k|bz{gsf] k|of]hgsf
nflu dfq ;'ljwfsf] k|of]u,

-v_

e08f/0f jf k|bz{gsf] k|of]hgsf] nflu dfq k|lti7fgsf] :jfldTjdf /x]sf j:t' jf Jofkfl/s
;fdfgsf] df}Hbftsf] ;Def/ -d]lG6g]G;_,

-u_

s'g} csf]{ k|lti7fgaf6 k|zf]wg ul/g] k|of]hgsf nflu dfq k|lti7fgsf] :jfldTjdf /x]sf j:t'
jf Jofkfl/s ;fdfgsf] df}Hbftsf] ;Def/,

-3_

k|lti7fgsf] nflu j:t' jf Jofkfl/s ;fdfg vl/b ug]{ jf hfgsf/L ;+sng ug]{ k|of]hgsf
nflu dfq Joj;fosf] lglZrt :yfgsf] ;Def/,

-ª_

k|lti7fgsf] nflu k|f/lDes jf ;xfos k|s[ltsf cGo s'g} lqmofsnfk ;+rfng ug]{ k|of]hgsf
nflu dfq Joj;fosf] lglZrt :yfgsf] ;Def/ .

k|s/0f ! / @ df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklg, k|s/0f ^ sf] Joj:yf nfu" x'g] :jtGq x}l;otsf] k|ltlglw
-Ph]06_ afx]ssf] cGo JolQmn] Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] tkm{af6 sfd
ul//x]sf] 5 eg] b]xfosf] cj:yfdf To:tf] AolStn] ;f] k|lti7fgsf nflu ug]{ lqmofsnfksf ;DaGwdf lghn]
To;/L sfd ul//x]sf] ;+ljbfsf/L /fi6«df To:tf] k|lti7fgsf] :yfoL ;+:yfkg /x]sf] dflgg]5 M
-s_

To:tf] AolStsf lqmofsnfk j:t' jf Jofkfl/s ;fdfgsf] vl/b;Dd l;ldt gePsf /
;f] k|lti7fgsf nflu klxnf] plNnlvt /fi6«df ;f] AolStnfO{ To:tf]] k|lti7fgsf tkm{jf6
s/f/ ug]{ clwsf/ ePsf] / lghn] ;f] clwsf/ ;dfGo ¿kdf k|of]u ug]{ u/]sf],

-v_

To:tf] AolStnfO{ ;f] clwsf/ gePsf] t/ lghn] klxnf] plNnlvt /fi6«df k|lti7fgsf]
:jfldTjdf /x]sf j:t' jf Jofkfl/s ;fdfgsf] df}Hbftjf6 k|lti7fgsf] tkm{jf6 ;fdfgsf]
cfb]z lng] jf ;dfg cfk"lt{ ug]{ u/]sf] / df}Hbftsf] ;dfGo ?kdf ;Def/ ug]{ u/]sf],

-u_

To:tf] AolStnfO{ ;f] clwsf/ gePsf] t/ lghn] klxnf] plNnlvt /fi6«df ;dfGo ?kdf
;f] k|lti7fg / To;jf6 lgolGqt jf To;df lgoGq0fsf/L lxt /x]sf cGo k|lti7fgsf]
nflu ;j} jf k|fo ;j} cfb]z k|fKt ug]{ u/]sf] .

%=

o; wf/fsf dfly plNnlvt Joj:yfx?df h'g;'s} s'/f n]lvPsf] eP tfklg Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g}
jLdf k|lti7fgn] s'g} sd{rf/L jf k|s/0f ^ cGtu{t :jtGq x}l;ot /fVg] k|ltlglw -Ph]06_ gdflgg] s'g}
AolSt dfkm{t csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] Onfsfdf jLdfsf] ls:tf ;+sng u/] jf Toxf+ /x]sf] hf]lvdsf] jLdf
u/fPdf k'gjL{dfsf] xsdf jfx]s ;f] csf]{ /fi6«df To:tf] jLdf k|lti7fgsf] :yfoL ;+:yfkg /x]sf] dflgg]5 .

^=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} k|lti7fgn] bnfn, ;fwf/0f sldzg k|ltlglw -Ph]G6_ jf :jtGq x}l;ot
/fVg] cGo s'g} k|ltlglw -Ph]G6_ dfkm{t csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df Joj;fo u/]sf] eGg] sf/0fn] dfq}
;f] csf]{ /fi6«df To:tf] k|lti7fgsf] :yfoL ;+:yfkg /x]sf] dflgg] 5}g . t/ To:tf JolQmx¿n] cfkm\gf]
Joj;fosf] ;fdfGo qmddf sfd ul//x]sf] x'g' kb{5 . tyflk, To:tf k|ltlglwsf ls|ofsnfk k"0f{ jf
d'Vo ?kdf ;f] k|lti7fgsf] tkm{af6 jf ;f] k|lti7fgjf6 lgolGqt jf To;df lgoGq0fsf/L lxt /x]sf
cGo k|lti7fgsf] tkm{jf6 ul/Psf] / ;f] k|ltlglw tyf k|lti7fg jLrsf] sf/f]jf/ ;fdfGo jhf/ Aojxf/

bf]xf]/f] s/d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w ;Demf}tf ;+ufnf]
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cGtu{t gePsf] b]lvPdf lghnfO{ o; k|s/0f jdflhdsf] :jtGq x}l;otsf] k|ltlglw dflgg] 5}g .
&=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] s'g} sDkgLn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] s'g}
sDkgLnfO{ lgoGq0f u/]sf] jf ;f] sDkgLaf6 To:tf] sDkgL lgolGqt ePsf] jf To:tf] csf]{ /fi6«df
-:yfoL ;+:yfkg dfkm{t jf cGo lsl;daf6_ Joj;fo u/]sf] eGg] tYo :jo+n] To:tf] Ps sDkgLnfO{
csf]{ sDkgLsf] :yfoL ;+:yfkg agfpg] 5}g .

wf/f ^
crn ;DklQaf6 cflh{t cfo
!=
@=

#=
$=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s''g} jfl;Gbfn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt crn ;DklQaf6 cfh{g
u/]sf] cfo -s[lif jf jghGo cfo ;d]t_ df ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .
……crn ;DklQÚÚ eGgfn] h'g ;+ljbfsf/L /fi6«df ;f] ;DklQ cjl:yt 5 ;f] /fi6«sf] sfg"g cg';f/
kl/eflift ;DklQ ;Demg' k5{ . ;f] zJbn], s'g} klg cj:yfdf, crn ;DklQsf c+usf ¿kdf /x]sf
;DklQ, s[lif / jgdf k|of]u ul/Psf kz'wg / pks/0f, e"–;DklQ ;DaGwL ;fdfGo sfg"gsf Joj:yf
nfu" x'g] clwsf/, crn ;DklQsf] kmnf]kef]u -o'h'km|S6_, vgLh e08f/, ;|f]t / cGo k|fs[lts ;|f]tsf]
sfd jfktsf] k|ltkmn kl/jt{gLo jf lglZrt e'QmfgLsf] clwsf/ jf To;df sfd ug]{ clwsf/
;d]tnfO{ hgfp+5 . kfgLhxfh, 8'+uf / jfo'ofgnfO{ crn ;DklQ dflgg] 5}g .
k|s/0f ! sf Joj:yf crn ;DklQsf] k|ToIf k|of]u, ef8f jf cGo s'g} klg :j?ksf] k|of]uaf6 cflh{t
cfosf xsdf nfu" x'g]5g\ .
k|s/0f ! / # sf Joj:yf s'g} k|lti7fgsf] crn ;DklQaf6 cflh{t cfodf / :jtGq j}olSts ;]jfsf]
;~rfngsf nflu k|of]u ul/Psf] crn ;DklQaf6 cflh{t cfosf xsdf ;d]t nfu" x'g]5g\ .

wf/f &
Jofkf/ d'gfkmf
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} k|lti7fgn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt :yfoL ;+:yfkgsf]
dfWodaf6 To:tf] csf]{ /fi6«df Joj;fo gu/]sf] eP ;f] k|lti7fgsf] cfo jf d'gfkmf ;f] /fi6«df dfq
s/of]Uo x'g]5 . To:tf] k|lti7fgn] dfly pNn]v eP adf]lhd Joj;fo u/]sf]df, ;f] k|lti7fgsf] cfo
jf d'gfkmfsf] b]xfosf] xsdf nfu" x'g] hlt lx:;fdf dfq ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 M

		

-s_

;f] :yfoL ;+:yfkg,

-v_

;f] csf]{ /fi6«df ul/Psf] To:tf]] :yfoL ;+:yfkg dfkm{t ljs|L ul/Psf p:t} jf
ldNbf]h'Nbf] lsl;dsf j:t' jf Jofkfl/s ;fdfgsf] ljs|L,

-u_

;f] csf]{ /fi6«df ;+rfng ul/Psf To:tf] :yfoL ;+:yfkg dfkm{t ;+rfng ul/Psf
p:t} jf ldNbf]h'Nbf] lsl;dsf s[ofsnfk .

To:tf]] :yfoL ;+:yfkg /x]sf] ;+ljbfsf/L /fi6«df s/ 5Ng] p4]Zon] ;f] :yfoL ;+:yfkgn] To:tf ljs|L u/]sf]
jf s[ofsnfk ;+rfng u/]sf] lyPg eGg] b]lvPdf dfq v08 -v_ / -u_ sf Aoj:yf nfu" x'g5
] g\ .
@=

k|s/0f # sf Joj:yfsf] clwgdf /xL Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt
:yfoL ;+:yfkgsf] dfWodjf6 ;f] csf]{ /fi6«df Joj;fo ;~rfng u/]df, Pp6} jf ldNbf]hN' bf] zt{ cGtu{t
Pp6} jf ldNbf]hN' bf] lqmofsnfkdf ;+nUg ePsf] / h'g k|lti7fgsf] :yfoL ;+:yfkg xf] ;f] jf6 k"0f{tM :jtGq
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¿kn] sfd ug]{ leGg / cnUu} k|lti7fg ePsf] eP ;f] :yfoL ;+:yfkgn] cfh{g ug{;Sg] ck]lIft cfo jf
d'gfkmf ;f] :yfoL ;+:yfkgjf6 k|To]s ;+ljbfsf/L /fi6«df cfh{g ul/Psf] dflgg]5 .
#=

s'g} :yfoL ;+:yfkgsf] d'gfkmf lgwf{/0f ubf{, To:tf] :yfoL ;+:yfkg /x]sf] /fi6«df jf cGoq ul/Psf
sfo{sf/L tyf ;fdfGo k|s[ltsf k|zf;lgs vr{x¿ nufot :yfoL ;+:yfkgsf] Joj;fosf] k|of]hgsf
nflu ul/Psf vr{ jfkt /fli6«o sfg"gsf Joj:yf cGtu{t s§f ug{ :jLs[lt lbOg]5 . t/ :yfoL
;+:yfkgåf/f k|lti7fgsf] d'Vo sfof{no jf cGo sfof{nonfO{ k]6]G6 jf s'g} clwsf/ k|of]u u/] jfktsf]
/f]oN6L, z'Ns jf o:t} k|sf/sf] cGo e'QmfgL jf sldzgsf] ?kdf Joj:yfkgsf] lgldQ s'g} vf;
;]jf k|bfg u/] jfkt jf j}ls+u k|lti7fgsf] nflu jfx]s :yfoL ;+:yfkgn] lnPsf] shf{sf] Jofh jfkt
e'StfgL u/]sf]] -jf:tljs vr{x? ;f]wegf{ ug{ e'StfgL u/]sf]df afx]s_ /sdsf] xsdf eg] vr{ jfkt
To;/L s§f ug{ :jLs[lt lbOg] 5}g . To;}u/L, s'g} :yfoL ;+:yfkgn] k|lti7fgsf] d'Vo sfof{no jf
cGo s'g} sfof{non] k]6]G6 jf cGo clwsf/ k|of]u u/] jfktsf] /f]oN6L, z'Ns jf o:t} cGo e'QmfgL
jf s'g} vf; ;]jf k|bfg u/] jfkt jf Joj:yfkgsf] lgldQ sldzgsf] ?kdf u/sf] e'StfgL jf j}ls+u
k|lti7fgsf] xsdf jfx]s :yfoL ;+:yfkgn] k|lti7fgsf] k|d'v sfof{no jf cGo sfof{non] lnPsf]
C0fdf nfu]sf] Jofhsf] e'StfgL -jf:tljs vr{x? ;f]wegf{ ug{ e'StfgL u/]sf]df afx]s_ vr{ n]v]
tfklg To:tf e'StfgLnfO{ ;f] :yfoL ;+:yfkgsf] d'gfkmf lgwf{/0f ubf{ ljrf/ ul/g] 5}g .

$=

s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«df k|lti7fg jf :yfoL ;+:yfkgsf] s"n cfosf] lglZrt k|ltztsf] cfwf/df jf
k|lti7fgsf] s"n cfonfO{ ljleGg zLif{sdf ljefhg u/L ;f]xL cfwf/df :yfoL ;+:yfkgsf] d'gfkmf
lgwf{/0f ug]{ k|rng /x]sf] eP k|s/0f @ sf] s'g} klg s'/fn] ;f] ;+ljbfsf/L /fi6«nfO{ To:tf] k|rng
cg';f/sf] tl/sf ckgfO{ s/of]Uo cfo lgwf{/0f ug{ /f]s nufpg]] 5}g . t/ To;/L ckgfOPsf]
tl/sfjf6 lg:sg] glthf o; wf/fdf plNnlvt l;4fGtx? cg';f/sf] x'g' kg]{5 .

%=

s'g} :yfoL ;+:yfkgn] k|lti7fgsf nflu u/]sf] j:t' jf Jofkfl/s ;fdfgsf] vl/bsf] sf/0fn] dfq
To:tf] :yfoL ;+:yfkgn] cfo jf d'gfkmf cfh{g u/]sf] dflgg] 5}g .

^=

dfly plNnlvt k|s/0fx?sf] k|of]hgsf] nflu plrt / kof{Kt sf/0f eO{ :yfoL ;+:yfkgsf] cfo jf
d'gfkmfsf] lgwf{/0f cGoyf x'g] ePdf jfx]s To:tf] lgwf{/0f k|To]s jif{ Pp6} tl/sfaf6 ul/g]5 .

&=

o; ;Demf}tfsf cGo wf/f adf]lhd 5'§} ?kdf Aojxf/ ul/g] cfo jf d'gfkmfsf /sdx? d'gfkmfdf
;dfj]z ePsf] cj:yfdf o; wf/fsf Joj:yfn] tL wf/fsf Joj:yfnfO{ k|efj kfg]{ 5}gg\ .

wf/f *
kfgLhxfh 9'jfgL, xjfO{ oftfoft tyf sG6]g/
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} k|lti7fgn] cGt/f{li6«o oftfoftdf jfo'ofg ;+rfng u/L cfh{g u/]sf]
cfo jf d'gfkmf ;f] ;+ljbfsf/L /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 .

@=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} k|lti7fgn] cGt/f{li6«o oftfoftdf kfgLhxfh ;+rfng u/L cfh{g
u/]sf] cfo jf d'gfkmfdf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 . t/ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df
nufOPsf] s/jf6 ;f]sf] %) k|ltztn] x'g cfpg] /sd 36fOg]5 .

#=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} k|lti7fgn] sG6]g/ -6«n
] /, 8'u+ f / sG6]g/sf] 9'jfgLsf] nflu cfjZos
pks/0f ;d]t_ sf] k|of]u, dd{t;Def/ jf ef8fjf6 cfh{g u/]sf]] cGt/f{li6«o oftfoftdf jfo'ofg jf
kfgLhxfhsf] ;+rfngjf6 cfh{g ul/Psf] cfo;+u ;Dj4 cfo jf d'gfkmfnfO{ k|s/0f ! / @ sf] k|of]hgsf
nflu cGt/f{li6«o oftfoftdf jfo'ofg jf kfgLhxfh ;+rfng u/L cfh{g u/]sf] cfo dflgg]5 .
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$=

k|s/0f !, @ / # sf Joj:yf sf]if -k'n_, ;+o'Qm Joj;fo jf cGt/f{li6«o ;~rfng lgsfodf ;xefuL
eO{ cfh{g u/]sf] cfo jf d'gfkmfsf] xsdf ;d]t nfu" x'g]5g\ .

wf/f (
;Dj4 k|lti7fg
!= -s_

@=

#=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|li7fgn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] J o j : y f k g ,
lgoGq0f jf k"+hLdf k|ToIf jf ck|ToIf ¿kn] efu lnPsf], jf
-v_
Pp6} JolQmx¿n] Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf]
Joj:yfkg, lgoGq0f jf k"+hLdf k|ToIf jf ck|ToIf ¿kn] efu lnPsf], / oL b'j} cj:yfdf
pQm b'O{ k|lti7fgx¿ aLr ltgsf Jofkfl/s jf ljQLo ;DaGwsf] xsdf :jtGq k|lti7fgx¿
jLrsf] ;DaGwsf] xsdf nfu" x'g] zt{x? eGbf leGg zt{x? /flvPsf] jf nfu" ul/Psf]
cj:yfdf, pko'{Qm zt{x?sf] sf/0fn] To:tf k|lti7fgx¿dWo] Pp6f k|lti7fgnfO{ d'gfkmf k|fKt
x'g;Sg] t/ tL zt{x¿sf] sf/0fn] To;/L k|fKt ug{ g;lsPsf] d'gfkmfnfO{ ;f] k|lti7fgsf]
cfo jf d'gfkmfdf ;dfj]z u/L ;f]xL cg'?k s/ nufpg ;lsg]5 .
s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«n] ;f] /fi6«sf] s'g} k|lti7fgsf] d'gfkmfdf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] h'g
d'gfkmfdf ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df s/ nufOPsf] xf] ;f] d'gfkmf ;dfj]z u/L ;f]xL adf]lhd s/
nufPsf] / To;/L ;dfj]z ul/Psf] d'gfkmFNOF { b'O{ k|lti7fgx? aLr to ul/Psf zt{x? :jtGq k|lti7fgx?
jLr ul/g] zt{x? ;/x eO{ klxnf] plNnlvt /fi6«sf] k|lti7fgjf6 cflh{t d'gfkmf dfgL Aojxf/ ul/Psf]
eP ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«n] ;f] d'gfkmfdf ;f] /fi6«df nufOPsf] s/sf] /sddf ;f] d'gfkmfDFF pko'St
;dfof]hg ug]5
{ . To:tf] ;dfof]hg lgwf{/0f ubf{ o; ;Demf}tfsf cGo Joj:yfx?nfO{ plrt Wofg lbOg]5
/ ;+ljbfsf/L /fi6«sf ;dIf clwsf/Lx¿n] cfjZostf cg';f/ cfk;L k/fdz{ ug]5
{ g\ .
s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«n] cfkm\gf] /fli6«o sfg"gdf Aoj:yf ul/Psf ;dofjlw e'Stfg ePkl5 k|s/0f
@ sf cj:yfdf s'g} k|lti7fgsf] d'gfkmfdf kl/jt{g ug]{5}g .

wf/f !)
nfef+z
!=
@=

#=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf sDkgLaf6 csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ e'StfgL lbOPsf]
nfef+zdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .
oBkL, nfef+zsf] e'QmfgL lbg] sDkgL h'g ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf xf] ;f] /fi6«df klg ;f] /fi6«sf]
sfg"g cg';f/ To:tf] nfef+zdf s/ nufpg ;lsg]5 . t/ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ;f]
nfef+zsf] lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm nfef+zsf] e'QmfgL lbg]
sDkgLsf] slDtdf kGw| -!%_ k|ltzt z]o/ wf/0f ug]{ sDkgL xf] eg] To;/L nufOPsf] s/ nfef+zsf]
s"n /sdsf] kGw| -!%_ k|ltzt b]xfosf] k|ltzt eGbf a9L x'g] 5}g M
;+ljbfsf/L /fi6«sf ;Ifd clwsf/Lx?n] cfk;L ;Demf}tf u/L oL l;dfx? Nffu" x'g] tl/sf lgwf{/0f
ug]{5g\ .
o; k|s/0fn] h'g d'gfkmfaf6 nfef+z e'QmfgL ul/g] xf] ;f] d'gfkmfsf] ;DaGwdf sDkgLsf] s/
Joj:yfnfO{ k|efj kfg]{ 5}g .
o; wf/fdf k|o'Qm ……nfef+zÚÚ eGgfn] z]o/, vfgLdf /x]sf] z]o/, ;+:yfks z]o/ jf cGo clwsf/af6
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k|fKt C0f bfjL jfx]ssf] cfo, d'gfkmfdf lx:;]bf/L Pj+ ljt/0f ug]{ sDkgL h'g /fi6«sf] jfl;Gbf xf]
;f] /fi6«sf] sfg"g cg';f/ z]o/af6 k|fKt cfosf xsdf nfu" x'g] s/ Joj:yf ;dfgsf] s/ Aoj:yfsf]
cwLgdf /x]sf] cGo skf]{/]6 clwsf/af6 k|fKt cfo ;Demg' k5{ .
$=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf nfef+zsf] lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQmn] nfef+z e'QmfgL ug]{
sDkgL jfl;Gbf ePsf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkg dfkm{t ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«df Aoj;fo ;+rfng u/]df jf ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt Aoj;fo ;+rfng ug]{
lglZrt :yfgaf6 ;f] /fi6«df :jtGq JolQmut ;]jfx¿ pknAw u/fPdf / h'g wf/0f -xf]lN8+u_ sf]
;DaGwdf nfef+zsf] e'QmfgL ul/G5 ;f] wf/0f To:tf] :yfoL ;+:yfkg jf Aoj;fo ;+rfng ug]{ lglZrt
:yfg;+u k|efjsf/L ¿kn] hf]l8Psf] 5 eg] k|s/0f ! / @ sf Joj:yf nfu" x'g] 5}gg\ . o:tf] l:yltdf
cj:yf cg';f/ wf/f & jf wf/f !$ sf Joj:yf nfu" x'g]5g\ .

%=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf sDkgLn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«af6 d'gfkmf jf cfo k|fKt u/]df, ;f]
sDkgLn] e'StfgL u/]sf] nfef+z ;f] csf]{ /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ e'QmfgL lbOPsf] jf h'g wf/0fsf] ;DaGwdf
nfef+zsf] e'QmfgL ul/G5 ;f] wf/0f ;f] csf]{ /fi6«df cjl:yt s'g} :yfoL ;+:yfkg jf Aoj;fo ;+rfng
ug]{ lglZrt :yfg;+u k|efjsf/L ¿kn] hf]l8Psf] cj:yfdf jfx]s ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«n] To:tf]
nfef+zdf s'g} s/ nufpg jf e'QmfgL lbOPsf] nfef+z jf ljt/0f gul/Psf] d'gfkmfdf ;f] csf]{ /fi6«df
pTkGg d'gfkmf jf cfo k"0f{ jf cf+lzs ?kdf ;dfj]z ul/Psf] eP tfklg ;f] sDkgLsf] ljt/0f gul/Psf]
d'gfkmfdf sDkgLsf] ljt/0f gul/Psf] d'gfkmfdf nfUg] s/ nufpg ;Sg] 5}g . s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«df
/x]sf] s'g} :yfoL ;+:yfkgjf6 cflh{t cfodf ;f] /fi6«sf] sfg"g cg';f/ cfos/ nufpg ;f] /fi6«nfO{
/f]s nufpg] u/L o; k|s/0fdf plNnlvt s'g} klg s'/fsf] AofVof ul/g] 5}g .

wf/f !!
Aofh
!=
@=

#=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df cfh{g ul/Psf] / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ e'QmfgL ul/Psf]
Jofhdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .
tyflk, To:tf] Jofh cfh{g ul/Psf] ;+ljbfsf/L /fi6«df klg To:tf] Jofhdf ;f] /fi6«sf] sfg"g cg';f/ s/
nufpg ;lsg]5 . t/ Aofhsf] e'StfgL kfpg] AolSt ;f] Jofhsf] lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm / csf]{
;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf sDkgL xf] eg] To;/L nufOPsf] s/ b]xfosf] k|ltzt eGbf j9L x'g] 5}g M
-s_
s'g} ljQLo ;+:yf -jLdf sDkgL ;d]t_ n] ;f] Aofh k|fKt u/]sf] eP, ;f] Aofhsf]
s"n /sdsf] bz -!)_ k|ltzt,
-v_
cGo ;j} cj:yfdf, ;f] Aofhsf] s"n /sdsf] kGw| -!%_ k|ltzt .
;+ljbfsf/L /fi6«sf ;Ifd clwsf/Lx?n] cfk;L ;Demf}tf u/L oL l;dfx? Nffu" x'g] tl/sf lgwf{/0f ug]5
{ g\ .
k|s/0f @ df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklg, Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df cfh{g eO{ csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«sf] ;/sf/nfO{ e'StfgL lbOPsf] Aofhdf klxnf] plNnlvt ;+ljbfsf/L /fi6«df s/ 5"6 lbOg]5 .
o; k|s/0fsf] k|of]hgsf] nflu, ……;/sf/ÚÚ eGgfn] M
-s_
yfO{Nof08sf] xsdf yfO clw/fHosf] ;/sf/ ;Demg' kb{5 / ;f] zAbn] b]xfosf lgsfonfO{
;d]t hgfp+5 M
-!_ yfO{Nof08sf] a}+s, /
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-@_ yfO{Nof08sf] PS;kf]6{ ODkf]6{ j}+s,
-#_ :yfgLo lgsfo jf sfg"gjf6 :yflkt lgsfo,
-$_ b'O{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf ;Ifd clwsf/Lx? jLr ;xdlt eP jdf]lhdsf yfO clw/fHosf]
;/sf/ jf s'g} :yfgLo lgsfosf] k"0f{ k"+hLut :jfldTjdf /x]sf] ;+:yf .
-v_

g]kfnsf] xsdf g]kfn ;/sf/ ;Demg' kb{5 / ;f] zAbn] b]xfosf lgsfonfO{ ;d]t
hgfp+5 M
-!_ :yfgLo lgsfo jf sfg"gjf6 :yflkt lgsfo,
-@_ g]kfn /fi6« a}+s -g]kfnsf] s]Gb|Lo a}+s_,
-#_ b'O{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf ;Ifd clwsf/Lx? jLr ;xdlt eP jdf]lhdsf g]kfn ;/sf/
g]kfn jf s'g} :yfgLo lgsfosf] k"0f{ k"+hLut :jfldTjdf /x]sf] ;+:yf .

$=

o; wf/fdf k|oQ
' m ……JofhÚÚ eGgfn] jGwsLaf6 ;'/lIft ul/Psf] jf gul/Psf] tyf C0fLsf] d'gfkmfdf
lx:;f /fVg] clwsf/ /x]sf] jf g/x]sf] h] eP tfklg ;j} lsl;dsf C0f bfjLaf6 cflh{t cfo / vf;u/L
;/sf/L lwtf]kq -;lSo"l/l6_ af6 k|fKt cfo / j08 jf C0fkqjf6 k|fKt cfo tyf To:tf lwtf]kq, j08
jf C0fkq;+u ;Dj4 lk|ldod / k'/:sf/ Pj+ h'g ;ljbfsf/L /fi6«df cfo pTkGg ePsf] ;f] /fi6«sf] s/
sfg"g cg';f/ shf{ lbPsf] /sdjf6 cflh{t cfodf ldnfg ul/Psf] cfo ;Demg' k5{ .

%=

Aofhsf] lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf eO{ Aofh l;h{gf x'g] csf]{
;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkg dfkm{t ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df Aoj;fo ;+rfng u/]df
jf ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt Aoj;fo ;+rfng ug]{ lglZrt :yfgaf6 ;f] /fi6«df :jtGq
JolQmut ;]jfx¿ pknAw u/fPdf / h'g C0f bfjLsf] ;DaGwdf nfef+zsf] e'QmfgL ul/G5 ;f] bfjL
-s_ To:tf] :yfoL ;+:yfkg jf Aoj;fo ;+rfng ug]{ lglZrt :yfg;+u jf -v_ wf/f & sf] k|s/0f !
sf] v08 -u_ jdf]lhdsf s[ofsnfk;+u k|efjsf/L ¿kn] cfj4 ePdf k|s/0f ! / @ sf Joj:yf nfu"
x'g] 5}gg\ . o:tf] l:yltdf cj:yf cg';f/ wf/f & jf wf/f !$ sf Joj:yf nfu" x'g]5g\ .

%=

k|s/0f $ sf] v08 -s_ jf -v_ df plNnlvt s'g} ;+:yfn] hdfgt lbPsf] C0fdf Pp6f ;ljbfsf/L /fi6«df
nfu]sf] / csf]{ ;ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ e'StfgL lbOPsf] Aofh ;f] csf]{ /fi6«df dfq} s/of]Uo x'g5
] .

^=

e'QmfgLstf{ Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« :jo+, :yfgLo lgsfo jf ;f]sf] jfl;Gbf ePsf]df, ;f] ;+ljbfsf/L
/fi6«df Jofh cfh{g ul/Psf] dflgg]5 . t/, Jofh e'QmfgL lbg] JolQm Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf]
jfl;Gbf ePsf] jf gePsf] h] eP tfklg To:tf] AolStsf] Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df :yfoL ;+:yfkg jf
Aoj;fo ;+rfng ug]{ lglZrt :yn /x]sf], To:tf] ;+:yfkg jf :ynsf] ;DaGwdf lnOPsf] C0f jfkt
Jofh e'StfgL lbOPsf] / To:tf] Jofh :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :ynaf6 Joxf]l/Psf] cj:yfdf
To:tf] Jofh ;f] :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yn /x]sf] /fi6«df cfh{g ul/Psf] dflgg]5 .

&=

e'QmfgLstf{ / lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm aLr jf tL b'j} / cGo s'g} JolQm aLrsf] ljz]if
;DaGwsf] sf/0fn] h'g C0fbfjLsf] nflu e'QmfgL lbOG5 ;f] C0fbfjLsf] /sd x]bf{ To:tf] ;DaGw
gePsf] cj:yfdf e'QmfgLstf{ / lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm aLr ;xdlt x'g;Sg] /sd eGbf
Aofhsf] /sd a9L ePdf o; wf/fsf Joj:yfx¿ To:tf] kl5Nnf] /sdsf xsdf nfu" x'g]5g\ . o:tf]
cj:yfdf e'QmfgLsf] a9L eP hltsf] lx:;f o; ;Demf}tfsf cGo Joj:yfnfO{ plrt Wofg lb+b} k|To]s
;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g cg';f/ s/of]Uo x'g]5 .
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wf/f !@
/f]oN6L
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df cfh{g u/L csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ e'StfgL ul/Psf] /f]oN6Ldf
;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

oBkL, To:tf] /f]oN6L cfh{g ul/Psf] ;+ljbfsf/L /fi6«df klg ;f] /f]oN6Ldf ;f] /fi6«sf] sfg"g adf]lhd
s/ nufpg ;lsg]5 . t/ k|fKtstf{ /f]oN6Lsf] lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm ePsf]df To;/L
nufOPsf] s/ /f]oN6Lsf] s"n /sdsf] kGw| -!%_ k|ltzt eGbf a9L x'g] 5}g .
;+ljbfsf/L /fi6«sf ;Ifd clwsf/Lx?n] cfk;L ;Demf}tf u/L of] l;df Nffu" x'g] tl/sf lgwf{/0f ug]5
{ g\ .

#=

o; wf/fdf k|oQ' m ……/f]oN6LÚÚ eGgfn] /]l8of] jf 6]lnlehg k|zf/0fsf nflu k|of]u ul/Psf] rnlrq, lkmNd jf
6]k nufotsf ;flxlTos, snfTds jf j}1flgs sfo{sf] s'g} klg k|ltlnlk clwsf/, s'g} klg k]6G] 6, 6«8] dfs{,
l8hfOg jf df]8n] , of]hgf, uf]Ko ;"q jf k|so[ fsf] j]rljvg jf k|of]u jf ;f] k|of]u ug]{ clwsf/sf] k|ltkmn
jf cf}Bf]lus, Jofkfl/s jf j}1flgs pks/0fsf] k|of]usf] k|ltkmn jf cf}Bf]lus, Jofkfl/s jf j}1flgs cg'ej
;DaGwL hfgsf/L jf k|fljlws ;]jfsf] k|ltkmn:j?k k|fKt ul/Psf] s'g} klg k|sf/sf] e'QmfgL ;Demg' k5{ .

$=

/f]oN6Lsf] lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf eO{ /f]oN6L l;h{gf x'g] csf]{
;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkg dfkm{t ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df Aoj;fo ;+rfng u/]df
jf ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt Aoj;fo ;+rfng ug]{ lglZrt :yfgaf6 ;f] /fi6«df :jtGq
JolQmut ;]jfx¿ pknAw u/fPdf / h'g clwsf/ jf ;DklQsf] ;DaGwdf /f]oN6Lsf] e'QmfgL ul/G5
;f] clwsf/ jf ;DklQ -s_ To:tf] :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfg;+u jf -v_ wf/f & sf] k|s/0f !
sf] v08 -u_ jdf]lhdsf Aofkfl/s ls|ofsnfk;+u k|efjsf/L ¿kn] hf]l8Psf] ePdf k|s/0f ! / @ sf
Joj:yf nfu" x'g] 5}gg\ . o:tf] l:yltdf cj:yf cg';f/ wf/f & jf wf/f !$ sf Joj:yf nfu" x'g5
] g\ .

%=

e'QmfgLstf{ Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« :jo+ jf ;f]sf] :yfgLo lgsfo jf jfl;Gbf ePsf]df, ;f] ;+ljbfsf/L
/fi6«df /f]oN6L l;h{gf ePsf] dflgg]5 . t/, /f]oN6L e'QmfgL lbg] JolQm Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf]
jfl;Gbf ePsf] jf gePsf] h] eP tfklg To:tf] AolStsf] Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df :yfoL ;+:yfkg jf
Aoj;fo ;+rfng ug]{ lglZrt :yfg /x]sf], To:tf] ;+:yfkg jf :yfgsf] ;DaGwdf /f]oN6L e'StfgL lbg]
bfloTj pTkGg ePsf]] / To:tf] /f]oN6L ;f] :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfgaf6 Joxf]l/Psf] cj:yfdf
To:tf] /f]oN6L ;f] :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfg /x]sf] /fi6«df l;h{gf ePsf] dflgg]5 .

^=

e'QmfgLstf{ / lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm aLr jf tL b'j} / cGo s'g} JolQm aLrsf] ljz]if
;DaGwsf] sf/0fn] h'g k|of]u jf ;"rgf ;DaGwL clwsf/sf] nflu /f]oN6L e'QmfgL ul/G5 ;f]sf] /sd
x]bf{ To:tf] ;DaGw gePsf] cj:yfdf e'QmfgLstf{ / lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm aLr ;xdlt
x'g;Sg] /sd eGbf /f]oN6Lsf] /sd a9L ePdf To:tf] kl5Nnf] /sdsf xsdf o; wf/fsf Joj:yf
nfu" x'g]5g\ . To:tf] cj:yfdf To:tf] e'QmfgLsf] a9L eP hltsf] lx:;f o; ;Demf}tfsf cGo
Joj:yfnfO{ plrt Wofg lb+b} k|To]s ;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g cg';f/ s/of]Uo x'g]5 .

wf/f !#
k"“hLut nfe
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] wf/f ^ adf]lhdsf] / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt crn
;DklQsf] a]r ljvgaf6 k|fKt u/]sf] nfedf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .
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@=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkgsf] Jofkfl/s ;DklQsf] lx:;fsf]
¿kdf /x]sf] rn ;DklQsf] jf :jtGq j}olQms ;]jfx¿ ;~rfng ug]{ k|of]hgsf nflu Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf]
jfl;GbfnfO{ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df pknJw Aoj;fo ;+rfng ug]{ lglZrt :yn;+u ;DalGwt rn ;DklQsf]
j]rljvgaf6 k|fKt ePsf] nfedf Pj+ To:tf] :yfoL ;+:yfkg -Psn jf ;Dk"0f{ k|lti7fg ;lxt_ sf] jf To:tf]
lglZrt :ynsf] a]rljvgaf6 k|fKt To:tf nfe ;d]tdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

#=

s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgn] cGt/f{li6«o oftfoftdf ;~rflnt kfgLhxfh jf jfo'ofgsf] jf
To:tf] kfgLhxfh jf jfo'ofgsf] ;~rfng;+u ;DalGwt rn ;DklQsf] a]rljvgaf6 k|fKt u/]sf]] nfe
;f] /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 .

$=

o; wf/fsf k|s/0f !, @ / # tyf wf/f !@ sf] k|s/0f # adf]lhdsf ;DklQ afx]s cGo s'g} ;DklQsf]
a]rljvgaf6 k|fKt nfe j]rljvgstf{ h'g ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf xf] ;f] /fi6«df dfq s/of]Uo
x'g]5 . o; k|s/0fdf plNnlvt s'g} klg s'/fn] s'g} klg ;+ljbfsf/L /fi6«nfO{ z]o/ jf cGo lwtf]kqsf]
ljs|L jf x:tfGt/0fjf6 k|fKt nfe jf cfodf s/ nufpg /f]s nufpg] 5}g .

wf/f !$
:jtGq j}olQms ;]jf
!=

@=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] Aoj;flos ;]jf jf :jtGq k|s[ltsf cGo lqmofsnfksf ;DaGwdf
cfh{g u/]sf] cfo ;f] /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 . t/ b]xfosf] cj:yfdf To:tf] cfodf csf]{
;+ljbfsf/L /fi6«df klg s/ nufpg ;lsg]5 M
-s_

To:tf] jfl;GbfnfO{ lt lqmofsnfk ;~rfng ug]{ k|of]hgsf nflu s'g} afx| -!@_ dlxgfsf]
cjlwleq s"n !*# lbg jf ;f] eGbf a9L cjlw jf cjlwx¿sf nflu csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«df Aoj;fo ;+rfng ug]{ lglZrt :yfg pknJw ePsf] . o:tf] cj:yfdf To:tf]
lglZrt :yfgaf6 x'g] cfosf] /sddf dfq ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

-v_

To:tf] jfl;Gbf s'g} afx| -!@_ dlxgfsf] cjlwleq s"n !*# lbg jf ;f] eGbf
a9L cjlw jf cjlwx¿;Dd ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df j;f]jf; u/]sf] . o:tf]
cj:yfdf ;f] csf]{ /fi6«df lghjf6 ;+rflnt lqmofsnfkjf6 cfh{g x'g] cfosf]
/sddf dfq ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

-u_

;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df ;+rflnt lghsf lqmofsnfksf jfktsf] kfl/>lds
;f] ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} jfl;Gbfn] e'StfgL lbPsf] jf /fi6«df cjl:yt :yfoL
;+:yfkg jf Aoj;fo ;+rfng ug]{ lglZrt :yfgjf6 Aoxf]l/Psf] . o:tf] cj:yfdf
To;jf6 k|fKt kfl/>ldssf] /sddf dfq ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

……Joj;flos ;]jfÚÚ eGgfn] vf;u/L :jtGq j}1flgs, ;flxlTos, snfTds, z}lIfs jf cWofkg
lqmofsnfk Pj+ lrlsT;s, bGt lrlsT;s, jsLn, OlGhlgo/, jf:t'ljb\ / n]vfkfn -PsfpG6]G6_ sf
:jtGq lqmofsnfk ;d]tnfO{ hgfp+5 .

wf/f !%
cfl>t j}olQms ;]jf
!=

wf/f !^, !* / !( sf Joj:yfsf] clwgdf /xL Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] /f]huf/Lsf]
;DaGwdf k|fKt u/]sf] tnj, Hofnf / o:t} cGo kfl/>lds ;f] /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 . t/ ;f]
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/f]huf/L csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df ul/Psf] x'g' x'+b}g . To;/L /f]huf/L ul/Psf] ePdf, To;jf6 k|fKt
To:tf] kfl/>ldsdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .
@=

#=

k|s/0f ! df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklg Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«df ul/Psf] /f]huf/Lsf ;DaGwdf k|fKt u/]sf] kfl/>lds b]xfosf] cj:yfdf klxnf] plNnlvt
/fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 M
-s_

k|fKtstf{ s'g} afx| -!@_ dlxgfsf] cjlwleq s'n !*# lbg eGbf a9L gx'g] u/L s'g}
cjlw jf cjlwx?df csf]{ /fi6«df pkl:yt ePsf],

-v_

csf]{ /fi6«sf] jfl;Gbf gePsf] s'g} /f]huf/bftfaf6 jf lghsf] tkm{af6 kfl/>lds
e'QmfgL ul/Psf], /

-u_

csf]{ /fi6«df /x]sf] /f]huf/bftfsf] s'g} :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfgjf6 ;f]
kfl/>lds gJoxf]l/Psf] .

o; wf/fsf pko'{Qm Joj:yfx¿df h'g;'s} s'/f n]lvPsf] eP tfklg Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf]
k|lti7fgåf/f cGt/f{li6«o oftfoftdf ;~rflnt kfgLhxfh jf jfo'ofgdf ul/Psf] /f]huf/Lsf ;DaGwdf
k|fKt kfl/>ldsdf ;f] ;+ljbfsf/L /fi6«df dfq s/ nufpg ;lsg]5 .

wf/f !^
;~rfnssf] z'Ns
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] s'g} sDkgLsf] ;~rfns
;ldltsf] ;b:osf] x}l;otn] k|fKt u/]sf] ;~rfnssf] z'Ns / To:t} cGo e'QmfgLdf ;f] csf]{ /fi6«df
s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] s'g} sDkgLsf] pRr txsf]
Aoj:yfksLo kb u|x0f u/L ;f] x}l;otdf k|fKt u/]sf] tnj, Hofnf / cGo kfl/>ldsdf ;f] csf]{
;+ljbfsf/L /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

wf/f !&
snfsf/ tyf v]nf8L
!=

wf/f !$ / !% df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklg Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] gf6\
ozfnf, rnlrq, /]l8of] jf 6]lnlehg snfsf/ jf ;+uLtsf/ jf v]nf8L h:t} k|df]bssf] x}l;otdf
csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df JolQmut lqmofsnfk u/L cfh{g u/]sf] cfodf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg
;lsg]5 .

@=

Pp6f k|df]bs jf v]nf8Ln] ;f] x}l;otdf u/]sf] JolQmut lqmofsnfksf] ;DaGwdf cflh{t cfo
k|df]bs jf v]nf8L :jo+nfO{ k|fKt geO{ s'g} csf]{ JolQmnfO{ k|fKt x'g] ePdf wf/f &, !$ / !%
df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklg ;f] cfodf h'g ;+ljbfsf/L /fi6«df k|df]bs jf v]nf8Lsf
lqmofsnfk ;~rflnt x'G5g\ ;f] /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

#=

s'g} k|df]bs jf v]nf8Ln] Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df lqmofsnfk ;+rfng u/L kfl/>lds jf d'gfkmf,
tnj, Hofnf / To:t} cGo cfo cfh{g u/]sf] / lghn] ;f] ;+ljbfsf/L /fi6«df u/]sf] e|d0fsf] vr{
clwsf+ztM csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jf ;f]sf] :yfgLo lgsfo jf sfg"g jdf]lhd :yflkt lgsfosf]
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;fj{hlgs sf]ifjf6 Aoxf]l/Psf] eP To:tf] kfl/>lds, d'gfkmf, tnj, Hofnf jf cGo cfodf k|s/0f
! / @ sf Joj:yf nfu" x'g] 5}gg\ .
$=

Wf/f & df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklg Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgn]
k|s/0f ! jdf]lhdsf lqmofsnfk pknAw u/fO{ d'gfkmf cfh{g u/]sf]df To:tf lqmofsnfk pknAw u/fpg]
l;nl;nfdf ePsf clwsf+z vr{ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«, ;f]sf] :yfgLo lgsfo jf ;fj{hlgs ;+:yfsf] ;fj{hlgs
sf]ifjf6 gAoxf]l/Psf] eP To:tf] d'gfkmfdf klxnf] plNnlvt ;+ljbfsf/L /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

wf/f !*
lgj[Qe/0f
!=

wf/f !( sf] k|s/0f @ df ul/Psf Joj:yfsf] clwgdf /xL ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ lghsf]
ljutsf] /f]huf/Lsf] k|ltkmn:j¿k e'QmfgL ul/Psf lgj[Qe/0f / To:t} cGo kfl/>lds ;f] /fi6«df
dfq s/of]Uo x'g]5 .

@=

k|s/0f ! df h'g;'s} s'/f n]lvPsf] eP tfklg Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] lgj[Qe/0f / To:t}
cGo kfl/>lds cfh{g u/]sf] / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} k|lti7fg jf :yfoL ;+:yfkgn] To:tf] e'StfgL
Aoxf]/s
] f] cj:yfdf To:tf] lgj[Qe/0f / kfl/>ldsdf ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

wf/f !(
;/sf/L sfd
!=

-s_

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« jf ;f]sf] :yfgLo lgsfonfO{ k|bfg ul/Psf] ;]jfsf ;DaGwdf ;f]
;+ljbfsf/L /fi6« jf :yfgLo lgsfon] s'g} k|fs[lts JolQmnfO{ e'QmfgL u/]sf] lgj[Qe/0f
jfx]ssf] kfl/>lds ;f] /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 .
-v_
t/, To:tf ;]jf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df pknJw u/fOPsf] / ;f] k|fs[lts JolQm ;f] /fi6«sf] jfl;Gbf
/ -!_ csf]{ /fi6«sf] gful/s ePsf], jf -@_ ;f] ;]jf pknJw u/fpg] k|of]hgsf nflu dfq} ;f] /fi6«sf]
jfl;Gbf gePsf] cj:yfdf To:tf] kfl/>lds ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df dfq s/of]Uo x'g5
] .
@= -s_
Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« jf ;f]sf] :yfgLo lgsfonfO{ pknJw u/fOPsf] ;]jfsf ;DaGwdf ;f]
/fi6« jf :yfgLo lgsfojf6 jf To:tf] /fi6« jf lgsfon] l;h{gf u/]sf] sf]ifaf6 s'g} k|fs[lts
JolQmnfO{ e'QmfgL ul/Psf] lgj[Qe/0f ;f] /fi6«df dfq} s/of]Uo x'g]5 .
-v_
t/, To:tf] k|fs[lts JolQm ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf / gful/s ePdf To:tf]
lgj[Qe/0f ;f] /fi6«df dfq} s/of]Uo x'g]5 .
#= 		wf/f !%, !^ / !* sf Joj:yf Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« jf ;f]sf] :yfgLo lgsfoaf6 ;~rflnt
Joj;fosf l;nl;nfdf pknJw u/fOPsf] ;]jfsf ;DaGwdf e'StfgL ul/Psf] kfl/>lds / lgj[lQe/
0fsf xsdf nfu" x'g]5g\ .

wf/f @)
ljBfyL{
!=

s'g} k|fs[lts AolSt Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] e|d0f ubf{ jf e|d0f ug'{ eGbf tTsfn cl3 csf]{
;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf /x]sf] / To:tf] /fi6«df -s_ ljZjljBfno jf cGo dfGotf k|fKt z}lIfs
;+:yfdf cWoog ug]{, jf -v_ s'g} k]zf jf Aofkf/ ug{ cfkm"nfO{ of]Uo jgfpg tfnLd lng], jf -u_
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s'g} ;/sf/L, wfld{s, k/f]ksf/L, j}1flgs, ;flxlTos jf z}lIfs ;+:yfjf6 cg'bfg, eQf jf cjf8{ k|fKt
u/L cWoog jf cg';Gwfg ug]{ k|of]hgsf nflu dfq} lghn] To:tf] e|d0f u/]sf] cj:yfdf lghnfO{
e|d0f u/]sf] /fi6«df b]xfosf /sddf s/ 5'6 k|fKt x'g] 5 M
-!_

;f] kfn0fkf]if0f, lzIff, cWoog, cg';Gwfg jf tfnLdsf] k|of]hgsf] nflu ljb]zjf6 k|fKt
ljk|]if0f,

-@_

cg'bfg, eQf jf cjf8{, /

-#_

;f] /fi6«df lghn] AolStut ;]jf u/L cfo cfh{g u/]sf] / To:tf] cfo lghsf] kfn0fkf]if0f
/ lzIffsf] nflu d'gfl;j ?kdf cfjZos ePsf] cj:yfdf To:tf] cfo .

wf/f @!
k|fWofks, lzIfs / cg';Gwfgstf{
!=

@=

s'g} k|fs[lts JolQm, hf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf xf] jf Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] e|d0f ug'{
eGbf tTsfn cl3 csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf lyof], n] klxnf] plNnlvt ;+ljbfsf/L /fi6«sf]
s'g} ljZjljBfno, sn]h, ljBfno jf ;Ifd clwsf/Ljf6 dfGotfk|fKt To:t} cGo z}lIfs ;+:yfsf]
lgdGq0fdf To:tf z}lIfs ;+:yfdf cWofkg jf cg';Gwfg jf cWofkg / cg';Gwfg ug]{ k|of]hgsf]
nflu dfq b'O{ jif{sf] cjlw ggfWg] u/L ;f] klxnf] /fi6«df e|d0f u/]df To:tf] cWofkg jf cg';Gwfg
jktsf] s'g} kfl/>ldsdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ 5'6 xg]5 .
To:tf] k|fs[lts JolQmn] To:tf] cg';Gwfg d"ntM lglZrt JolQm jf JolQmx?sf] lghL nfesf] nflu
u/]sf] ePdf To:tf] cg';Gwfgaf6 k|fKt cfosf] xsdf] k|s/0f ! sf] Joj:yf nfu" x'g] 5}g .

wf/f @@
cGo cfo
o; ;Demf}tfsf dfly plNnlvt wf/fx¿df Joj:yf gul/Psf Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfsf] cfosf
/sdx?df ;f] cfo l;h{gf x'g] /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

wf/f @#
bf]xf]/f] s/sf] ;dflKt
!=

@=

#=

o; ;Demf}tfdf cGoyf Joj:yf ul/Psf]df jfx]s b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«df jxfn /x]sf sfg"g cf–cfˆgf
;+ljbfsf/L /fi6«df cfosf] s/sf] xsdf nfu" /lx/xg] 5g\ . s'g} cfo b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«df s/of]Uo
ePdf o; wf/fsf b]xfosf k|s/0f cg';f/ To:tf] cfosf] bf]xf]/f] s/ ;dfKt ul/g]5 M
g]kfnsf]] s'g} jfl;Gbfn] o; ;Demf}tfsf Aoj:yf cg';f/ yfO{Nof08df s/ nfUg;Sg] cfo yfO{Nof08jf6
cfh{g u/]df ;f] cfosf] ;DjGwdf e'StfgLof]Uo yfO{ s/sf] /sdjf6 ;f] jfl;Gbfsf] To:tf] cfodf
nufO{Psf] g]kfnL s/sf] /sd s§f -s|]l86_ ug{ lbg]5 . t/ To:tf] s/s§Lsf] /sd To:tf]] cfodf
nfUg;Sg] g]kfnL s/sf] ;f] lx:;f eGbf j9L x'g] 5}g .
yfO{Nof08sf]] s'g} jfl;Gbfn] o; ;Demf}tfsf Aoj:yf cg';f/ g]kfndf s/ nfUg;Sg] cfo g]kfnjf6
cfh{g u/]df ;f] cfosf] ;DjGwdf e'StfgLof]Uo g]kfnL s/sf] /sdjf6 ;f] jfl;Gbfsf] To:tf] cfodf
nufO{Psf] yfO{ s/sf] /sd s§f -s|]l86_ ug{ lbg]5 . t/ To:tf] s/s§Lsf] /sd To:tf]] cfodf
nfUg;Sg] yfO{ s/sf] ;f] lx:;f eGbf j9L x'g] 5}g .
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$=

s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«df s/s§L -qm]l86_ ug]{] k|of]hgsf] nflu, csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df lt/]sf] s/
/sddf ;f] csf]{ /fi6«df cGoyf e'StfgLof]Uo ePsf] t/ ;f] /fi6«n] cfkm\gf] cfly{s ljsf;sf] k|j4{gsf]
nflu u/]sf] ljz]if Aoj:yf cGtu{t 36fPsf] jf 5'6 lbPsf] /sd ;d]t ;dfj]z ePsf] dflgg]5 .

wf/f @$
;dfg Jojxf/
!=

@=

#=

$=

%=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf gful/s pk/ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df ;dfg kl/l:yltdf ;f] csf]{ /fi6«sf
gful/s pk/ nfu" x'g] jf nfu" ug{ ;lsg] s/ Joj:yf jf tT;DaGwL zt{ eGbf leGg jf a9L ef/k"0f{
s'g} klg s/ Joj:yf jf tT;DaGwL s'g} zt{ nfu" ul/g] 5}g .
Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkgdf nufOg]
s/ ;f]xL lqmofsnfk ;~rfng ul//x]sf ;f] csf]{ /fi6«sf k|lti7fg pk/ nufOg] s/ eGbf sd
;'ljwfhgs x'g] u/L ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufOg] 5}g .
Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fg, hf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] Ps jf a9L jfl;Gbfsf] k|ToIf jf
ck|ToIf ¿kdf k"0f{ jf cf+lzs :jfldTj jf lgoGq0fdf /x]sf] 5, pk/ klxnf] plNnlvt /fi6«sf To:t}
cGo k|lti7fg pk/ nfu" x'g] jf x'g;Sg] s/ / tT;DaGwL zt{ eGbf leGg jf a9L ef/k"0f{ s/ jf
tT;DaGwL s'g} klg zt{ klxnf] plNnlvt /fi6«df nufOg] 5}g .
Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«n] cfkm\gf jfl;GbfnfO{ s'g} gful/s x}l;ot jf kfl/jfl/s lhDd]jf/Lsf cfwf/df s/
k|of]hgsf nflu pknJw u/fpg] JolQmut 5'6, ;x'lnot / s6f}lt csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf jfl;GbfnfO{
pknJw u/fpg pSt /fi6«nfO{ jfWo u/fpg] u/L o; wf/fsf Joj:yfsf] JofVof ul/g] 5}g .
o; wf/fsf Aoj:yf of] ;Demf}tf nfu" x'g] s/sf xsdf dfq} nfu" x'g]5g\ .

wf/f @%
kf/:kl/s ;Demf}tfsf] sfo{ljlw
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ Ps jf b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«sf sfd sf/jfxLsf] kmn:j¿k lghnfO{
o; ;Demf}tfsf Joj:yf cg'sn
" gePsf] s/ nfu]sf] jf nfUg u}/x]sf] eGg] nfu]df lghn]] tL /fi6«sf
/fli6«o sfg"gdf h'g;'s} pkrf/sf] Joj:yf ul/Psf] eP tfklg cfkm" h'g ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf xf]
;f] /fi6«sf] ;Ifd clwsf/L ;dIf ph'/L lbg ;Sg]5 . o; ;Demf}tfsf Joj:yf cg'sn
" gePsf] s/sf]
glthf lgsfNg] sf/jfxLsf] klxnf] ;"rgf lbPsf] ldltn] tLg jif{ leq To:tf] ph"/L lbg' kg]5
{ .

@=

;Ifd clwsf/LnfO{ To:tf] ph'/L Gofof]lrt nfu]df / cfkm}n] ;Gtf]ifhgs ;dfwfg lgsfNg g;s]df
;f] ;Ifd clwsf/Ln] of] ;Demf}tf cg's"n gePsf] s/af6 d'lQm lbnfpg] p2]Zon] csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«sf] ;Ifd clwsf/L;+u cfk;L ;Demf}tf u/L To:tf] ph'/Lsf] ;dfwfg ug{] k|oTg ug]{5 .

#=

;+ljbfsf/L /fi6«sf ;Ifd clwsf/Lx¿n] o; ;Demf}tfsf] JofVof jf k|of]usf ;DaGwdf pTkGg s'g} klg
jfwf c8\sfp jf z+sf cfk;L ;Demf}tfaf6 km'sfpg jf lgjf/0f ug{ k|oTg ug]5
{ g\ . tL clwsf/Lx?n]
o; ;Demf}tfdf Joj:yf gePsf bf]xf]/f] s/sf] ;dflKtsf nflu ;d]t cfk;L k/fdz{ ug]5
{ g\ .

$=

pk/f]Qm k|s/0fx¿sf] cy{df ;xdltdf k'Ug] k|of]hgsf nflu ;+ljbfsf/L /fi6«sf ;Ifd clwsf/Lx¿n]
Ps csf{;+u l;wf ;~rf/ ;Dks{ ug{ ;Sg]5g\ . o; wf/f jdf]lhdsf] kf/:kl/s ;Demf}tfsf]
sfo{ljlwsf] sfof{Gjogsf nflu ;Ifd clwsf/Lx¿n] k/fdz{ u/L pko'St l4kIfLo sfo{ljlw, zt{,
tl/sf / ljlw lgdf{0f ug]{5g\ .
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wf/f @^
;"rgfsf] cfbfg k|bfg
!=

@=

;+ljbfsf/L /fi6«sf ;Ifd clwsf/Lx¿n] of] ;Demf}tfsf Aoj:yf jf o; ;Demf}tfjf6 ;d]l6Psf s/x?;+u
;DalGwt / ;f] cGtu{tsf] s/ ;DaGwL Aoj:yf o; ;Demf}tf k|lts"n gePsf] cfkm\gf /fli6«o sfg"gsf
Aoj:yf sfof{Gjog ug{ cfjZos hfgsf/L cfbfg k|bfg ug]5
{ g\ . Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«af6 k|fKt ul/Psf] s'g}
klg hfgsf/LnfO{ ;f] /fi6«sf] /fli6«o sfg"g cGtu{t k|fKt hfgsf/L ;/x ;dfg tj/df uf]Ko dflgg]5 / o;
;Demf}tfn] ;d]6s
] f s/ lgwf{/0f jf ;+sng, tT;DaGwdf sfof{Gjog jf cleof]hg jf tT;DaGwL k'g/fj]bgsf]
lg0f{o;+u ;DalGwt JolQm jf lgsfo -cbfnt / k|zf;lgs lgsfo ;d]t_ nfO{ dfq To:tf] hfgsf/L k|s6
ul/g]5 . To:tf JolQm jf clwsf/Ln] ;f] k|of]hgsf] nflu dfq To:tf] hfgsf/L k|of]u ug]{ 5g\ . ltgLx?n] To:tf]
hfgsf/LnfO{ v'nf cbfntL sf/jfxL jf Goflos lg0f{ox?sf ;DaGwdf k|s6 ug{ ;Sg]5g\ .
s'g} klg cj:yfdf s'g} ;+ljbfsf/L /fi6« pk/ b]xfo jdf]lhdsf] bfloTj l;h{gf ug]{ u/L k|s/0f ! sf]
Joj:yfsf] JofVof ul/g] 5}g M
-s_
;f] ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g / k|zf;lgs k|rngaf6
ljrlnt x'g] u/L k|zf;lgs pkfox¿ ckgfpg],
-v_
;f] ;+ljbfsf/L /fi6« jf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g cGtu{t jf k|zf;gsf]
;fdfGo qmddf k|fKt ug{ g;lsg] hfgsf/L pknJw u/fpg],
-u_
s'g} Jofkf/, Joj;fo, cf}Bf]lus, Jofkfl/s jf k]zfut uf]Kotf jf Jofkfl/s k|s[of
jf ;"rgf ;DaGwL hfgsf/L k|s6 ubf{ ;fj{hlgs gLlt k|lts"n x'g hfg] cj:yfdf
To:tf] hfgsf/L pknJw u/fpg] .

wf/f @&
s'6gLlts lgof]usf ;b:o tyf sG;'n/ kbx?
o; ;Demf}tfdf plNnlvt s'g} klg s'/fn] cGt/f{li6«o sfg"gsf ;fdfGo lgod jf ljz]if ;Demf}tfsf
Joj:yf cGtu{t s'6gLlts lgof]usf ;b:o jf sG;'n/ kbx?sf] ljQLo ;'ljwfdf k|efj kfg]{ 5}g .

wf/f @*
nfu" x'g]
!=
@=

k|To]s ;+ljbfsf/L /fi6«n] of] ;Demf}tf nfu" ug{sf] nflu cfkm\gf] sfg"g cg';f/sf] sfo{ljlw k"/f ePsf] s'/fsf] ;"rgf
csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«nfO{ lbg]5 . of] ;Demf}tf tL b'O{ ;"rgfdWo] kl5Nnf] ;"rgfsf] ldlt b]lv nfu" x'g5] .
o; ;Demf}tf b]xfo adf]lhd nfu" x'g]5M
-s_
yfO{Nof08df M
-!_
;|f]tdf s§f ul/Psf], e'StfgL ul/Psf] jf 5'6 lbOPsf] s/sf ;DjGwdf, of] ;Demf}tf nfu"
eP kl5sf] csf]{ hgj/Lsf] klxnf] lbgdf jf ;f] lbg kl5,
-@_
cfodf nfUg] cGo s/sf ;DjGwdf, of] ;Demf}tf nfu" eP kl5sf] csf]{ hgj/Lsf] klxnf]
lbgdf jf ;f] lbg kl5sf s/of]Uo jif{ jf n]vf+sg cjlwsf nflu .
-v_
g]kfndf M
of] ;Demf}tf nfu" eP kl5sf]] csf]{ g]kfnL cfly{s jif{sf] klxnf] lbgdf jf To;kl5 cflh{t cfosf ;DaGwdf .
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wf/f @(
cGTo
of] ;Dem}tf clglZrt cjlwsf] nflu jxfn /xg]5 . t/ s'g} klg ;+ljbfsf/L /fi6«n] of] ;Demf}tf nfu" ePsf] ldltn]
kf+r jif{sf] cjlw ;dfKt ePkl5 z'? ePsf] s'g} Sofn]08/ jif{sf] h'g dlxgfsf] tL;f}+ lbgdf jf ;f] eGbf cufl8
csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«nfO{ s'6gLlts dfWodaf6 cGTosf] lnlvt ;"rgf lbP/ of] ;Demf}tfnfO{ cGTo ug{ ;Sg]5 .
o;/L cGTo ul/Psf] cj:yfdf of] ;Demf}tf b]xfo adf]lhd lgik|eflj x'g]5–
-s_
yfO{Nof08 M
-!_
;|f]tdf s§f ul/Psf], e'StfgL ul/Psf] jf 5'6 lbOPsf] s/sf ;DjGwdf, ;f] ;"rgf
lbP kl5sf] csf]{ hgj/Lsf] klxnf] lbgdf jf ;f] lbg kl5,
-@_
cfodf nfUg] cGo s/sf ;DjGwdf, ;f] ;"rgf lbP kl5sf] csf]{ hgj/Lsf] klxnf]
lbgdf jf ;f] lbg kl5sf s/of]Uo jif{ jf n]vf+sg cjlwsf nflu .
-v_
g]kfndf M
;f] ;"rgf lbP kl5sf]] csf]{ g]kfnL cfly{s jif{sf] klxnf] lbgdf jf To;kl5 cflh{t cfosf
;DaGwdf .
h;sf] k|df0f :j¿k, l/tk"j{s clVtof/L kfPsf b]xfosf x:tfIf/sf/Ln] o; ;Demf}tfdf x:tfIf/
u/]sf 5g\ .
cfh @)%$ ;fn df3 @) ut] tbg';f/ km]j|'c/L @, !((* sf lbg j}+ssdf c+u|]hL efiffsf b'O{
k|ltx?df x:tfIf/ ;DkGg eof] .
==========================

		

		

=======================

g]kfn ;/sf/sf] tkm{af6

yfO{ clw/fHo ;/sf/sf] tkm{af6

-sdn yfkf_					

-;'l/g lk6;'jfg_

k//fi6« dGqL						

k//fi6« dGqL
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k|f]6f]sn
g]kfn ;/sf/ tyf yfO{ clw/fHo ;/sf/ aLrsf] bf]xf]/f] s/af6 d'lQm tyf cfodf nfUg] s/sf
;DaGwdf ljQLo 5n lg/f]w ;DaGwL ;Demf}tfdf x:tfIf/ ubf{sf jvt b]xfosf x:tfIf/sf/Lx¿
b]xfosf Joj:yf pSt ;Demf}tfsf] cleGg c+u x'g] s'/fdf ;xdt ePsf 5g\ .
wf/f !@ df k|o'St ……k|fljlws ;]jfÚÚ eGgfn] s'g} Aoj:yfksLo, k|fljlws jf k/fdz{ ;]jf -k|lti7fgn]
pknAw u/fPsf] k|fljlws jf cGo sd{rf/Lsf] ;]jf ;d]t_ pknAw u/fpg] sfd ;Demg' kb{5 . t/
;f] zAbn] k|fksn] sj"n u/]sf] lgdf{0f, h8fg jf To:t} cfof]hgf, wf/f & jf wf/f !$ cGtu{t kg]{
;]jf, hdfgt jf lj;'4 k|fljlws ;xfotf cGtu{t vl/bstf{nfO{ ljs|]tfn] pknAw u/fPsf] ;]jfsf]
ljs|L kl5sf] ;]jf .
h;sf] k|df0f:j¿k, l/tk"j{s clVtof/L kfPsf b]xfosf x:tfIf/sf/Ln] o; ;Demf}tfdf x:tfIf/ u/]sf
5g\ .
cfh @)%$ ;fn df3 @) ut] tbg';f/ km]j|'c/L @, !((* sf lbg j}+ssdf c+u|]hL efiffsf b'O{
k|ltx?df x:tfIf/ ;DkGg eof] .
==========================				

=======================

g]kfn ;/sf/sf] tkm{af6				

yfO{ clw/fHo ;/sf/sf] tkm{af6

-sdn yfkf_			
k//fi6« dGqL					
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g]kfn ;/sf/
/
k|hftflGqs ;dfhjfbL u0ftGq >Ln+sf ;/sf/
aLr
cfodf nfUg] s/x¿sf ;DaGwdf å}w s/fwfg d'lQm
tyf ljQLo 5n lg/f]wsf ;DaGwdf ePsf]
;Demf}tf
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g]kfn ;/sf/ / k|hftflGqs ;dfhjfbL u0ftGq >Ln+sf ;/sf/ aLr cfodf nfUg] s/x¿sf ;DaGwdf å}w
s/fwfg d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]wsf ;DaGwdf ;Demf}tf ;DkGg ug{ OR5's x'+b} b'j} b]xfo adf]lhd ug{
dGh'/ ub{5g\M

wf/f !
j}olQms If]q
of] ;Demf}tf b'O{ ;+ljbfsf/L b]zx¿ dWo] Ps jf b'j} b]zdf a;f]jf; ug]{ JolQmx¿nfO{ nfu" x'g]5 .

wf/f @
;Demf}tf cGtu{t kg]{ s/x¿
!=

of] ;Demf}tf s'g} ;+ljbfsf/L b]zsf tkm{af6 cfodf nufOPsf s/x¿sf xsdf h'g;'s} tl/sfaf6
p7fOPsf] eP tfklg nfu" x'g]5 .

@=

s"n cfDbfgL jf cfDbfgLsf tTjx¿df nufOPsf ;j} s/x¿, rn crn ;DklQ laqmL x:tfGt/0faf6
k|fKt nfedf nufOPsf] s/ ;d]tnfO{ cfodf nfUg] s/ dflgg]5 .

#=

o; ;Demf}tf cGtu{t b]xfosf jt{dfg s/x¿ kg]{5g\ M
-s_

>Ln+sfdf,

		

nufgL af]8{af6 Ohfht k|fKt pBdx¿sf] sf/f]jf/sf] cfwf/df nufOg] cfos/ ;lxtsf]
cfos/,

		

-o;kl5 ……>Ln+sf s/ÚÚ elgg]_

-s_

g]kfndf,

		

cfos/ P]g cGtu{t nufOPsf] cfos/

		

-o;kl5 ……g]kfn s/ÚÚ elgg]_

$=

o; ;Demf}tfdf x:tfIf/ ePsf] ldlt kZrft\ s'g} ;+ljbfsf/L b]zn] nfu" u/]sf pkwf/f # df plNnlvt
s/sf] cltl/Qm jf To;sf] abnfdf To:t} k|sf/sf] jf clwsf+z ¿kdf ;dfg k|sf/sf s/x¿sf]
;DaGwdf ;d]t of] ;Demf}tf nfu" x'g]5 . ;+ljbfsf/L b]zx?sf ;Ifd clwsf/Lx¿n] cf–cfkm\gf] s/
sfg"gdf ePsf pNn]vgLo kl/jt{gx¿sf] hfgsf/L Ps csf{nfO{ lbg]5g\ .

wf/f #
;fdfGo kl/efiff
!=

ljifo jf k|;+un] csf]{ cy{ gnfu]df o; ;Demf}tfdfM
-s_

		
-v_

-!_ ……>Ln+sfÚÚ eGgfn] k|hftflGqs ;dfhjfbL u0ftGq >Ln+sfsf] If]q hgfpg]5 .
-@_ ……g]kfnÚÚ eGgfn] g]kfn /fHo hgfpg]5 .
……;+ljbfsf/L b]zÚÚ / ……csf]{ ;+ljbfsf/L b]zÚÚ eGgfn] k|;u+ cg';f/ >Ln+sf jf g]kfn hgfpg]5 .
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-u_

……JolQmÚÚ eGgfn] k|fs[lts JolQm, sDkgL / cGo s'g} JolQmx¿sf] ;d"x hgfpg]5,

-3_

……sDkgLÚÚ eGgfn] s'g} :j;fl;t ;+:yf jf s/ k|of]hgsf] nflu :jzfl;t ;+:yf dflgg] s'g}
klg lgsfo hgfpg]5 .

-ª_

……;+ljbfsf/L b]zsf] pBdÚÚ / ……csf]{ ;+ljbfsf/L b]zsf] pBdÚÚ eGgfn] qmdzM ;+ljbfsf/L b]zsf]
jfl;Gbfåf/f ;+rflnt pBd / csf]{ ;+ljbfsf/L b]zsf] jfl;Gbf4f/f ;+rflnt pBd hgfpg]5,

-r_

……cGt/f{li6«o cfjt hfjtÚÚ eGgfn] csf]{ ;+ljbfsf/L b]z leqsf Psaf6 csf]{ 7fp+x?df dfq
kfgLhxfh jf xjfO{ p8fg ug]{ afx]s ;+ljbfsf/L b]zsf s'g} pBdL4f/f ;+rflnt kfgLhxfh
jf xjfO{ oftfoft hgfpg]5,

-5_

……gful/sÚÚ eGgfn],
-!_
-@_

-h_

@=

;+ljbfsf/L b]zsf] gful/stf k|fKt ;j} k|fs[lts JolQmx¿,
;+ljbfsf/L b]zdf nfu" /x]sf] sfg"g cGtu{t ul7t ;j} sfg'gL JolQm, ;fem]bf/L
tyf ;+3 ;+:yf hgfpg]5,

……;Ifd clwsf/LÚÚ eGgfn],
-!_

>Ln+sfsf] ;DaGwdf, cGtb]{zLo /fh:jsf k|d'v cfo'Qm

-@_

g]kfnsf] ;DaGwdf cy{ dGqLaf6 clwsf/ k|fKt k|ltlglw,

s'g} ;+ljbfsf/L b]zåf/f ;Demf}tf nfu" ug]{ ;Gbe{df olb s'g} zJb kl/eflift ul/Psf] gkfOPdf, ljifo
jf k|;+un] csf]{ cy{ gnfu]df, of] ;Demf}tf nfu" x'g] ;+ljbfsf/L b]zsf] s/ ;DaGwL sfg"gsf] kl/efiff
g} of] ;Demf}tfsf] nflu klg kl/eflift dflgg]5 .

wf/f $
jfl;Gbf
!=

of] ;Demf}tfsf] k|of]hgsf nflu ……;+ljbfsf/L b]zsf] jfl;GbfÚÚ eGgfn] cfkm\gf] lgjf;, j;f]jf;,
Jofj;flos :yn jf o:t} k|s[ltsf cGo sf/0faf6 To; b]zsf] sfg"g cg';f/ s/ ltg'{kg]{
bfloTj ePsf] JolQmnfO{ ;Demg' k5{ .

@=

pkwf/f ! sf] Joj:yfsf] sf/0faf6 s'g} k|fs[lts JolQm b'j} ;+ljbfsf/L b]zsf] jfl;Gbf ePdf
p;sf] l:ylt b]xfo adf]lhd lglZrt ul/g]5M
-s_

-v_

lgh To; ;+ljbfsf/L b]zsf] jfl;Gbf dflgg]5 hxf“ p;sf] :yfoL lgjf;:yfg
/x]sf]5, olb b'j} b]zdf p;sf] :yfoL lgjf;:yfg /x]5 eg] h'g b]zdf p;sf]
j}olQms tyf cfly{s ;DaGw lgs6 -cToflws dxTj s]lGb|t_ /x]sf] x'G5 ;f]xL
b]zsf] jfl;Gbf ePsf] dflgg]5,
olb p;sf] -cToflws dxTj s]lGb|t_ ePsf] b]z lgwf{/0f x'g g;s]df jf olb s'g}
klg ;+ljbfsf/L b]zdf :yfoL lgjf;:yfg gePdf pm ;fwf/0ftM j;f]jf; ug]{ u/]sf]
b]zsf] jfl;Gbf dflgg]5,
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#=

-u_

olb b'j} b]zdf ;fwf/0ftM a;f]jf; ug]{ /x]5 cyjf b'j}df ;fwf/0ftM a;f]jf;
gug]{ /x]5 eg] lgh h'g b]zsf] gful/s /x]sf]5 ;f]xL b]zsf] jfl;Gbf dflgg]5,

-3_

olb pm b'j} ;+ljbfsf/L b]zsf] gful/s /x]5 cyjf b'js
} f] gful/s /x]g5 eg], ;+ljbfsf/L
b]zsf ;Ifd clwsf/Lx¿n] cfk;L ;xdltåf/f ;f] k|Zgsf] ;dfwfg ug]5
{ g\ .

pkwf/f ! sf] Joj:yfsf] sf/0faf6 k|fs[lts JolQm jfx]s cGo s'g} JolQm b'j} ;+ljbfsf/L b]zsf]
jfl;Gbf ePdf lgh p;sf] k|efjsf/L Joj:yfkg :yn /x]sf] b]zsf] jfl;Gbf dflgg]5 .

wf/f %
:yfoL ;+:yfkg
!=

o; ;Demf}tfsf] k|of]hgsf] nflu ……:yfoL ;+:yfkgÚÚ eGgfn] pBdsf] sf/f]jf/ k"0f{ jf cf+lzs
¿kdf ;~rfng ul/g] lglZrt sf/f]jf/ :yn ;Demg' k5{,

@=

……:yfoL ;+:yfkgÚÚ eGg] zJbleq ljz]if u/L lgDglnlvt s'/fx¿ kb{5g\ M-s_ Joj:yfkg :yn,
-v_ zfvf,
-u_ sfof{no,
-3_ sf/vfgf,
-ª_ sfo{zfnf,
-r_ vfgL, t]n jf Uof;sf] s'jf, 9'+ufvfgL jf k|fs[lts ;Dkbfx¿sf] pTvggsf cGo
:yn,
-5_ uf]bfd
-h_ kmfd{ jf jufg,

#=

$=

o;}u/L ……:yfoL ;+:yfkgÚÚ eGg] zJbleq lgDglnlvt s'/fx¿ ;lDdlnt /xg]5g\ M
-s_

ejg lgdf{0f:yn, lgdf{0f, h8fg jf ;+:yfkg kl/of]hgf cyjf k|fs[lts ;Dkbfx¿sf]
cGj]if0f jf ljsf;sf] nflu ;+:yflkt jf Kjfnkfg]{ oGq jf kfgL hxfhsf] k|of]u, ;f] ;+u
;Da4 ;'k/Lj]If0f lqmofsnfkx¿, t/ olb ;f] :yn, kl/of]hgf jf tL lqmofsnfkx¿ ()
lbg eGbf a9L cjlw;Dd k|of]u jf sfod /x]df .

-v_

s'g} pBdn] cfkm\gf sd{rf/Lx¿ jf cGo hgzlQm dfkm{t\ k|bfg ug]{ ;]jf k|fljlws,
Joj:yfksLo jf k/fdz{ ;]jf ;lxt, olb o; k|s[ltsf lqmofsnfkx¿ -;f]xL kl/of]hgf jf
;Dj4 kl/of]hgfsf] nflu_ ;f] b]zleq s'g} afx| dlxgfsf] cjlwleq hDdfhDdL () lbgeGbf
a9L cjlw;Dd sfod /x]df .

o; wf/fsf] pk/f]Qm Joj:yfx¿df h'g;'s} s'/f n]lvPsf] eP tfklg ……:yfoL ;+:yfkgÚÚ eGg] zJbleq
lgDglnlvt s'/fx¿ k/]sf] dflgg] 5}g M
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%=

-s_

s'g} pBdsf] :jfldTjdf /x]sf] j:t' cyjf Jofkfl/s ;fdu|L k|bz{g jf ;+rosf] k|of]hgsf]
nflu dfq ;'ljwfx¿sf] k|of]u ePsf]df,

-v_

;+ro jf k|bz{gsf] nflu dfq pBdsf] :jfldTjdf /x]sf] j:t' cyjf Jofkfl/s ;fdu|L
df}Hbft /fv]sf]df,

-u_

s'g} csf]{ pBdn] k|zf]wg ug]{ k|of]hgsf] nflu dfq s]jn pBdsf] :jfldTjdf j:t' jf
Jofkfl/s ;fdu|Lsf] df}Hbft /fv]sf]df,

-3_

pBdsf] lgldQ j:t' jf Jofkfl/s ;fdu|L v/Lb ug]{ jf ;"rgfx¿ ;+sng ug]{ dfq k|of]hgsf]
nflu s'g} sf/f]jf/sf] lglZrt :yn :yfkgf u/]sf]df,

-ª_

pBdsf] lgldQ k|f/lDes jf ;xfos k|s[ltsf s'g} lqmofsnfkx¿ ;+rfng ug]{ p2]Zosf
nflu dfq s'g} sf/f]jf/sf] lglZrt :yn :yfkgf u/]sf]df .

pkwf/f ! / @ sf Joj:yfx¿df h'g;'s} s'/f n]lvPsf] eP tfklg pkwf/f & nfu" x'g] :jtGq l:yltsf]
Ph]G6 jfx]ssf] s'g} JolQmn] s'g} ;+ljbfsf/L b]zdf csf]{ ;+ljbfsf/L b]zsf] s'g} pBdsf] tkm{af6 sfd
ul//x]sf] eP To:tf] JolQmn] ;f] pBdsf] lgldQ ug]{ lqmofsnfkx¿sf ;DaGwdf klxnf] pNn]lvt
;+ljbfsf/L b]zdf To:tf] pBdsf] :yfoL ;+:yfkgf ePsf] dflgg]5, olb ;f] JolQm,
-s_

;f] b]zdf pQm pBdsf] gfdaf6 s/f/ ug]{ clwsf/ /fVb5 / ;f] clwsf/ k|of]u ub{5, t/
To:tf] JolQmsf] lqmofsnfk Joj;fosf] lglZrt :yfgaf6 ePsf] ePklg pkwf/f $ df
plNnlvt s'/fx¿df ;Lldt ePdf To:tf] Joj;fosf] lglZrt :yfg ;f] pkwf/fsf] k|fjwfg
cg';f/ :yfoL ;+:yfkg dflgg] 5}g, cyjf

-v_

pBdsf] tkm{af6 s/f/ ug]{ clwsf/ gePsf] t/ ;f] pBdsf] tkm{af6 klxnf] pNn]lvt b]zdf
j:t' cyjf Jofkfl/s ;fdu|Lsf] df}Hbft /fVb5 / ;f]af6 p:n] a:t' jf Jofkfl/s ;fdu|L ;f]
pBdsf] tkm{af6 cfk"lt{ ub{5, cyjf

-u_

pQm pbd / ;f] pBdåf/f lgolGqt jf ;f]df lgoGq0f ug]{ clwsf/ ePsf] cGo pBdsf]
nflu klxnf] pNn]lvt b]zdf dfn k7fpg] cfb]z k|fKt ub{5 .

^=

o; wf/fsf] pk/f]Qm Joj:yfx¿df h];'s} n]lvPsf] eP tfklg s'g} ;+ljbfsf/L b]zsf] s'g} jLdf pBdn]
k'glj{dfsf] ;DaGwdf afx]s, csf]{ ;+ljbfsf/L b]zsf] If]qdf jLdf lk|ldod ;+sng ub{5 jf pkwf/f
& sf] k|fjwfg nfu" x'g] :jtGq x}l;ot ePsf] Ph]06 jfx]ssf] s'g} JolQmåf/f Toxf“ /x]sf] hf]lvdsf]
jLdf u/fp“b5 eg] csf]{ ;+ljbfsf/L b]zdf :yfoL ;+:yfkg ePsf] dflgg]5 .

&=

s'g} ;+ljbfsf/L b]zsf] s'g} pBdnfO{ csf]{ ;+ljbfsf/L b]zdf s'g} bnfn, ;fwf/0f sldzg Ph]G6 jf
:jtGq x}l;otjfnf cGo s'g} Ph]G6sf] dfWodaf6 To:tf] JolQmn] ;fdfGo¿kdf u/]sf] sf/f]jf/sf]
sf/0fn] dfq :yfoL ;+:yfkg ePsf] dflgg] 5}g . t/ o:tf Ph]G6sf] lqmofsnfkx¿ k"0f{ ¿kdf jf
d'VotofM To:tf pBdsf nflu ;dlk{t 5g\ / olb Ph]G6 / pBd aLrsf sf/f]jf/x¿ lgs6:y zt{
cGtu{t ul/b}gg\ eg] of] pkwf/fsf] k|of]hgsf] nflu :jtGq x}l;otjfnf Ph]G6 dflgg] 5}g .

*=

Ps ;+ljbfsf/L b]zsf] jfl;Gbf ePsf] sDkgL csf]{ ;+ljbfsf/L b]zsf] jfl;Gbf ePsf] sDkgLnfO{ lgoGq0f
u/]sf] jf cfkm" lgolGqt ePsf] ePdf jf hf] Tof] csf]{ b]zdf -rfx] s'g} :yfoL ;+:yfkgsf] dfWodaf6 xf];\
jf cGoyf xf];_\ sf/f]jf/ ub{5 eg] tL s'g} klg sDkgL :jtM csf]{ sDkgLsf] :yfoL ;+:yfkg x'g5
] g} .
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wf/f ^
crn ;DklQaf6 x'g] cfo
!=

crn ;DklQaf6 x'g] cfodf To:tf] ;DklQ /x]sf] ;+ljbfsf/L b]zdf s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

……crn ;DklQÚÚ eGgfn] To:tf] ;DklQ /x]sf] ;+ljbfsf/L b]zsf] sfg"g cg';f/sf] ;DklQ dfGg' kg]5
{ . o;
zJbleq s'g} klg cj:yfdf crn ;DklQsf] c+usf] ¿kdf /x]sf] ;DklQ, s[lif / jgdf k|oQ' m kz'wg /
pks/0f, e"–;DklQ ;DaGwL ;fdfGo sfg"gdf ePsf Joj:yf nfu" x'g] clwsf/x¿ tyf sfd u/] jfkt
kl/jt{gLo jf l:y/ ¿kdf e'QmfgL kfpg] clwsf/ cyjf sfd ug{ kfpg] clwsf/, vlgh e08f/0fsf
;|ft] x¿ jf cGo k|fs[lts ;|ft] x¿ kg]5
{ g\ . kfgLhxfh, 8'u+ f / xjfOhxfh crn ;DklQ dflgg] 5}gg\ .

#=

pkwf/f ! sf] Joj:yf crn ;DklQsf] k|ToIf k|of]u, ef8fdf nufPsf] jf cGo s'g} k|sf/n] k|of]u
u/]af6 x'g] cfodf klg nfu" x'g]5 .

$=

pkwf/f ! / # sf] Joj:yfx¿ s'g} pBdsf] crn ;DklQsf] cfo / :jtGq j}olQms ;]jfx¿sf]
;+rfngsf] lgldQ k|of]u ul/g] crn ;DklQsf] cfodf klg nfu" x'g]5 .

wf/f &
Jofkf/ d'gfkmf
!=

s'g} ;+ljbfsf/L b]zsf] pBdn] csf]{ ;+ljbfsf/L b]zdf /x]sf] :yfoL ;+:yfkgsf] dfWodaf6 sf/f]jf/ grnfP;Dd
;f] pBdsf] d'gfkmfdf To; ;+ljbfsf/L b]zdf dfq s/ nufOg]5 . olb ;f] pbdn] dfly elgP cg';f/ sf/f]jf/
u/]df pBdsf] d'gfkmfdf b]xfoaf6 cfh{g u/]sf] cfo hltdf dfq csf]{ b]zdf s/ nufOg]5 M
-s_

;f] :yfoL ;+:yfkg,

-v_

csf]{ b]zdf laqmL ul/Psf] dfn jf Jofkfl/s j:t' h'g :yfoL
;+:yfkgsf] dfWodaf6 laqmL u/] h:t} pxL jf p:t} k|sf/sf] 5, cyjf

-u_

To:tf] csf]{ b]zdf ;+rfng ul/Psf] cGo Jofkfl/s sf/f]jf/ h'g :yfoL
;+:yfkgsf] dfWodaf6 ul/P h:t} pxL jf p:t} k|sf/sf] /x]sf] 5 .

@=

pkwf/f # sf] k|fjwfgsf] clwgdf /xL olb s'g} ;+ljbfsf/L b]zsf] pBdn] csf]{ ;+ljbfsf/L b]zdf cjl:yt
:yfoL ;+:yfkgsf] dfWodåf/f Joj;fo ub{5 eg] k|To]s ;+ljbfsf/L b]zdf To:tf] :yfoL ;+:yfkgnfO{ olb ;f]
;+:yfkg cnu cl:tTj ePsf] 5'§} ;+:yfkg eO{ pxL jf p:t} kl/l:yltdf pxL jf p:t} lqmofsnfkdf nfuL
k"0f{tof :jtGq ¿kdf cfkm" :yfoL ;+:yfkg ePsf] pBd;“u sfo{ u/] ;/x gfkmf sdfPsf] dflgg]5 .

#=

s'g} :yfoL ;+:yfkgsf] d'gfkmf lgwf{/0f ul/+bf To:tf] :yfoL ;+:yfkg /x]sf] b]zdf jf cGoq ePsf]
ePklg ;f] sf] sfo{sf/L tyf ;dfGo k|zf;lgs vr{x¿ ;lxt To:tf] :yfoL ;+:yfkgsf] sf/f]jf/sf]
k|of]hgsf] nflu ePsf ;j} vr{x¿ cfkm\gf] b]zsf] sfg"gdf Joj:yf eP cg';f/ s§f ug{ :jLs[lt
lbOg]5 . tyflk -jf:tljs vr{x¿ ;f]wegf{ u/]sf]df jfx]s_ :yfoL ;+:yfkgåf/f pBdsf] cfkm\gf]
k|d'v sfof{no jf cGo sfof{nonfO{ Kof6]G6 jf s'g} clwsf/ k|of]u u/] jfktsf] /f]oN6L, z'Ns jf
o:t} k|sf/sf] cGo e'QmfgLx¿ cyjf sldzgsf] ¿kdf Joj:yfkgsf] lgldQ s'g} vf; ;]jf k|bfg
u/] jfkt cyjf a}+lsª pBdsf] nflu afx]s :yfoL ;+:yfkgn] ;fk6L lnPsf] ¿k}of“sf] Jofh jfkt
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lt/]sf] /sdx¿ eg] vr{ jfkt s§f ug{ lbOg] 5}g . o;}u/L -jf:tljs vr{x¿ zf]wegf{ u/]sf]df
jfx]s_ :yfoL ;+:yfkgåf/f pBdsf] cfkm\gf] k|d'v sfof{no jf cGo sfof{nox¿nfO{ Kof6]G6 jf s'g}
clwsf/ k|of]u u/] jfktsf] /f]oN6L, z'Ns jf o:t} k|sf/sf] cGo e'QmfgLx¿ cyjf sldzgsf] ¿kdf
Joj:yfkgsf] lglDt s'g} vf; ;]jf k|bfg u/] jfkt cyjf j}+lsª pBdsf] ;DaGwdf jfx]s :yfoL
;+:yfkgn] pBdsf] k|d'v sfof{no jf o;sf cGo sfof{nox¿af6 lnPsf] C0fdf lt/]sf] Jofh
/sdx¿ vr{ n]v]klg :yfoL ;+:yfkgsf] d'gfkmf lgwf{/0f ubf{ dfGotf lbOg] 5}g .
$=

s'g} ;+ljbfsf/L b]zdf pBdsf] s"n cfo / d'gfkmfdf pBf]usf] ;Dk"0f{ cfox¿nfO{ s'g} k|ltzt cg'kftsf]
cfwf/df jf ljleGg c+udf ljefhg x'g] cfwf/df s'g} :yfoL ;+:yfkgsf] lgldQ cg'kflts cfo / d'gfkmfsf]
k|ltzt lglZrt ug]{ Joj:yf /x]sf] cj:yfdf o; wf/fsf] pkwf/f @ sf] s'g} klg Joj:yfn] To; ;+ljbfsf/L
b]zsf] o:tf] k|rlnt ljefhg cg'kftsf] cfwf/df d'gfkmf lgwf{/0f ug]{ sfdnfO{ afwf k'¥ofPsf] dflgg] 5}g,
t/ o:tf] cg'kft 5'6o\ fpg] k2ltsf] glthf o; wf/fdf lglxt l;4fGtx¿ cg'¿ksf] x'g5
] .

%=

pko'{Qm plNnlvt pkwf/fx¿sf] p2]Zosf nflu :yfoL ;+:yfkgsf] d'gfkmf lgwf{/0f plrt tyf kof{Kt
sf/0fn] cGoyf x'g]df afx]s k|To]s jif{ pxL tl/sfaf6 ul/g]5 .

^=

d'gfkmfdf ;dfj]z cfosf sndx¿ h'g o; ;Demf}tfsf] cGo wf/fx¿ adf]lhd 5'§} ¿kdf x]l/g] x'G5
To:tf wf/fsf Joj:yfx¿nfO{ o; wf/fsf Joj:yfx¿n] s'g} c;/ kfg]{ 5}gg\ .

wf/f *
xjfO{ oftfoft tyf kfgL hxfh 9'jfgL
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L b]zdf bf];|f] ;+ljbfsf/L b]zsf] pBdn] cGt/f{li6«o kl/jxgdf kfgLhxfh ;+rfngu/L
k|fKt u/]sf] d'gfkmfdf ;f] klxnf] b]zdf s/ nufpg ;lsg] 5 t/ o;/L nufOPsf] s/df %) k|ltzt
a/fa/sf] /sdn] 36fOg]5 .

@=

cGt/f{li6«o kl/jxgdf xjfO{hxfh ;+rfng ubf{ k|fKt d'gfkmfdf xjfO{hxfh ;+rfng ug]{ pBd h'g
b]zsf] jfl;Gbf /x]sf] 5 ;f]xL ;+ljbfsf/L b]zdf dfq s/ nufOg]5 .

#=

pkwf/f ! / @ sf] Joj:yf ;+oQ' m :jfldTjsf] PsLs[t ;DkQL jf sf]if -k'n_ df ;xeflutf, ;+oQ' m Joj;fo
cyjf s'g} cGt/f{li6«o ;+rfng lgsfo;“usf] ;xeflutfaf6 k|fKt d'gfkmfdf ;d]t nfu" x'g5
] .

wf/f (
;Dj4 pBdx¿
!=

-s_

olb, Ps ;+ljbfsf/L b]zsf] s'g} pBdn] bf];|f] ;+ljbfsf/L b]zsf] s'g} pBdsf] Joj:yfkg,
lgoGq0f cyjf k"“hLdf k|ToIf jf ck|ToIf ¿kn] efu lnG5, cyjf

-v_

;f]xL JolQmx¿ Ps ;+ljbfsf/L b]zsf] pBdsf] Joj:yfkg lgoGq0f cyjf k"“hLdf k|ToIf jf
ck|ToIf ¿kn] efu lnG5g\ tyf csf]{ ;+ljbfsf/L b]zsf] pBddf efu lnG5g\, /

		

pQm b'j} cj:yfdf Jofkfl/s Pj+ ljlQo ;DaGwsf] jf/]df b'O{ pBdx¿ aLr o:tf zt{x¿
/flvPsf] cyjf nufOPsf] x'G5 h'g :jtGq pBdLx¿sf aLr nufOg] zt{ eGbf leGb} x'G5
tyf To:tf] zt{x¿ gePsf] cj:yfdf tL pBdx¿dWo] s'g} Ps pBdnfO{ To;af6 x'g] s'g}
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d'gfkmf k|fKt x'g] /x]5 eg] tL zt{x¿sf] sf/0fn] ubf{ o;/L d'gfkmf k|fKt gePsf] eP tfklg
To:tf] pBdsf] d'gfkmfdf ;dfj]z ug{ ;lsg]5 tyf To:tf]df tbg';f/ s/ nufOg]5 .
@=

s'g} ;+ljbfsf/L b]zn] ;f] b]zsf] s'g} pBdsf] d'gfkmf ;dfj]z u/L s/ nufPsf]df To:tf] d'gfkmfdf
csf]{ ;+ljbfsf/L b]zsf] pBdnfO{ ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L b]zdf s/ nufObf To;/L ;dfj]z u/]sf]
d'gfkmf b'O{ pBd aLr to ul/Psf zt{x¿ :jtGq pBdx¿ aLr ul/g] h:t} eO{ klxnf] pNn]lvt
b]zsf] pBdn] cflh{t u/] ;/x dfgL To:tf] csf]{ b]zdf To:tf] d'gfkmfdf nufOPsf] s/df plrt
;dfof]hg ul/g]5 . o:tf] ;dfof]hg to ul/+bf, o; ;Demf}tfsf cGo Joj:yfnfO{ plrt Wofg lbOg]5
/ cfjZostf cg';f/ b'j} ;+ljbfsf/L b]zsf ;Ifd clwsf/Lx¿n] Ps cfk;df k/fdz{ ug]{5g\ .

wf/f !)
nfef+z
!=

Ps ;+ljbfsf/L b]zsf] jfl;Gbf sDkgLn] csf]{ ;+ljbfsf/L b]zsf] jfl;GbfnfO{ lt/]sf] nfef+zdf csf]{
;+ljbfsf/L b]zdf s/ nufpg ;lsg]5 .
@=
t/ o; k|sf/sf] nfef+zdf nfef+z ljt/0f ug]{ jfl;Gbf sDkgL ePsf] ;+ljbfsf/L b]zdf To; b]zsf]
sfg"g cg';f/ s/ nufpg ;lsg]5 . t/ nfef+z k|fKt ug]{jfnf nfef+zsf] dflns xf] eg] o; k|sf/
nufOg] s/sf] /sd s"n nfef+zsf] !% k|ltzt eGbf a9L x'g]5}g .
		o; pkwf/sf Joj:yfx?n] nfef+z ljt/0f ul/g] gfkmfdf sDkgLnfO{ s/ nufpg s'g} jfwf kg]{ 5}g .
#=
of] wf/fdf ……nfef+zÚÚ eGgfn] To:tf] z]o/x¿ cyjf cGo clwsf/af6 k|fKt C0f bfjL jfx]ssf] cfo,
d'gfkmfdf ;dfj]z x'g] tyf cGo skf]/{ 6] clwsf/af6 k|fKt cfo h;nfO{ d'gfkmf ljt/0f ug]{ sDkgL afl;Gbf
ePsf] b]zsf] sfg"gn] z]o/af6 x'g] cfDbfgLdf s/ nufP ;/x nufOg] cfonfO{ ;d]t ;Demg'k5{ .
$=
pkwf/f ! / @ sf] Joj:yf nfef+z k|fKt ug]{ dflns Pp6f ;+ljbfsf/L b]zsf] jfl;Gbf eO{ csf]{
;+ljbfsf/L b]z hxf“ nfef+z ljt/0f ug]{ sDkgL jfl;Gbf /x]sf]df s'g} :yfoL ;+:yfkgsf] dfWodaf6
sf/f]jf/ ;+rfng u/]sf] 5 cyjf Tof] bf];|f] b]zdf /x]sf] Pp6f lglZrt :yfgaf6 :jtGq JolQmut
;]jfx¿ ;DkGg ub{5 / Tof] wf/0f u/]jfkt nfef+z e'QmfgL ul/Psf] / Tof] o:tf] k|sf/sf] :yfoL
;+:yfkg cyjf lglZrt :yfgaf6 k|efjsf/L ¿kdf ;DalGwt ePsf] cj:yfdf nfu" x'g]5}g . o:tf
l:yltdf cj:yfg';f/ wf/f & / !$ sf] Joj:yfx¿ nfu" x'g]5g\ .
%=
s'g} sDkgL Ps ;+ljbfsf/L b]zsf] jfl;Gbf eO{ csf]{ ;+ljbfsf/L b]zaf6 cfo jf d'gfkmf k|fKt ub{5 eg],
csf]{ b]zsf] jfl;GbfnfO{ e'QmfgL lbPsf] xb;Ddsf] nfef+z jf csf]{ b]zdf cjl:yt lglZrt :yn jf :yfoL
;+:yfkg;“u k|efjsf/L ;DaGw /x]sf] nfef+zsf] e'QmfgL, sDkgLsf] cljtl/t d'gfkmf dWo] s/ gnfu]sf]
sDkgLsf] cljtl/t d'gfkmf tyf To:tf] csf]{ b]zdf cflh{t cfo jf gfkmfdf k"0f{ jf cf+lzs ¿kdf ;dfj]z
ePsf] nfef+z jf cljtl/t d'gfkmf jfx]s, sDkgLn] lt/]sf] nfef+zdf To:tf] csf]{ b]zdf s/ nfUg]5g} .

wf/f !!
Jofh
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L b]zdf cfh{g u/]sf] Jofh csf]{ ;+ljbfsf/L b]zsf] jfl;GbfnfO{ e'QmfgL ul/Pdf bf];|f]
;+ljbfsf/L b]zdf s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

dfly h];'s} elgP tfklg, To:tf] Jofhdf Jofh cfh{g x'g] ;+ljbfsf/L b]zdf Tof] b]zsf] sfg"g cg';f/
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s/ nufpg ;lsg]5 . t/ Jofh k|fKt ug]{ clVtof/ k|fKt JolQmnfO{ o;/L nufOg] s/ s"n Jofhsf]
!% k|ltzt eGbf a9L x'g]5}g .
			
t/, dfly h] elgP tfklg To:tf] Jofh k|fKt ug]{ dflns jf:tljs ¿kdf a}+lsª sf/f]jf/ ug]{
csf]{ ;+ljbfsf/L b]zsf] jfl;Gbf a}+s /x]5 eg] s"n Jofhsf] !) k|ltzt eGbf a9L s/ nufOg]5}g .
#=

dfly pkwf/f @ df h] ;'s} pNn]v eP tfklg s'g} ;+ljbfsf/L b]zdf cflh{t Jofh csf]{ ;+ljbfsf/L
b]zsf] ;/sf/, ;f] sf] :yfgLo lgsfo, s]Gb|Lo j}+s jf ;f] ;/sf/sf] lgoGq0fdf /x]sf] s'g} ljlQo
;+:yfn] k|fKt u/]df klxnf–pNn]lvt b]zdf s/ nfUg] 5}g .

$=

pkwf/f # sf] k|of]hgsf] nflu ……s]Gb|Lo a}+sÚÚ tyf ……;f] ;/sf/sf] lgoGq0fdf /x]sf] ljlQo ;+:yfÚÚ
eGgfn],-s_

>Ln+sfsf] ;DaGwdf,
-!_ >Ln+sfsf] s]Gb|Lo a}+s,
-@_

-v_

b'j} ;+ljbfsf/L b]zsf ;Ifd clwsf/Lx¿aLr ;do ;dodf d+h'/ ul/P cg';f/sf
o:tf cGo ljlQo ;+:yfx¿ h:sf] k"“hL k|hftflGqs ;dfhjfbL u0ftGq >Ln+sfsf]
k"0f{ :jfldTjdf /x]sf] x'G5 .

g]kfnsf] ;DaGwdf
-!_

g]kfn /fi6« a}+s -g]kfnsf] s]Gb|Lo j}+s_,

-@_

%=

^=

b'j} ;+ljbfsf/L b]zsf ;Ifd clwsf/Lx¿ aLr ;do ;dodf dGh'/ ul/P
cg';f/sf o:tf cGo ljlQo ;:yfx¿ h:sf] k"“hL g]kfn ;/sf/sf] k"0f{ :jfldTjdf
/x]sf] x'G5 .
o; wf/fdf ……JofhÚÚ eGgfn] aGwskqåf/f ;'/lIft ul/Psf] jf gul/Psf] cyjf rfx] tL C0fbftfnfO{
d'gfkmfdf lx:;]bf/Lsf] clwsf/ k|fKt ePsf] jf gePsf] x/]s lsl;dsf] C0f bfjLaf6 k|fKt cfonfO{
hgfpg]5, tyf vf;u/L ;/sf/L k|lte"lt -;]So'l/6L_ af6 k|fKt cfo tyf aGwskq jf C0fkqaf6 k|fKt
cfo, h:df o:tf] k|lte"ltx? -;]So'l/6Lx?_, jGwskqx? jf l8j]Gr/x? jfkt lbOg] lk|ldod cyjf
k'/:sf/nfO{ ;d]t hgfpg]5 . of] bkmfsf] k|of]hgsf] nflu ljnDa z'NsnfO{ Jofh dflgg] 5}g .
pkwf/f ! / @ sf] Joj:yf Jofh k|fKt ug]{ dflns Pp6f ;+ljbfsf/L b]zsf] jfl;Gbf eO{ csf]{ ;+ljbfsf/L
b]z hxf“ Jofh cfh{g x'G5, df /x]sf] s'g} :yfoL ;+:yfkgsf] dfWodaf6 sf/f]jf/ ;+rfng u/]sf] 5 cyjf
Tof] bf];f| ] b]zdf /x]sf] Pp6f lglZrt :yfgaf6 :jtGq JolQmut ;]jfx¿ ;DkGg ub{5 / To:tf] C0fjfbL
h; jfktsf] Jofh e'QmfgL k|efjsf/L ¿kdf ;DalGwt x'G5 eg] lgDglnlvt cj:yfdf nfu" x'g] 5}g M
-s_

To:tf] :yfoL ;+:yfkg cyjf lglZrt :yfg;“u, jf

-v_

wf/f & sf] pkwf/f ! sf] v08 -u_ df plNnlvt Jofkfl/s lqmofsnfkx¿;“u .

To:tf] cj:yfdf l:ylt cg';f/ wf/f & jf !$ sf Joj:yfx¿ nfu" x'g]5g\ .
&=

s'g} ;+ljbfsf/L b]zdf Jofh To; jvt cfh{g ePsf] dflgg]5 hj Tof] b]z cfkm}, ;f] ;+ljbfsf/L b]zsf]
s'g} :yfgLo lgsfo cyjf Tof] b]zsf] jfl;Gbfaf6 Jofh e'QmfgL x'G5 . t/, hj Jofh e'QmfgL ug]{ JolQm
Tof] ;+ljbfsf/L b]zsf] jfl;Gbf /x]5 jf /x]g5 eg] klg To; ;+ljbfsf/L b]zdf s'g} :yfoL ;+:yfkg cyjf
lglZrt :yfg /x]5 / h;sf] ;DaGwdf Tof] C0f lnOPsf] / To;df Jofh e'QmfgL ul/Psf] /x]5 tyf o;
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k|sf/sf] Jofh Tof] :yfoL ;+:yfkg cyjf lglZrt :yfgaf6 Joxf]l/G5 eg] To; cj:yfdf o:tf] k|sf/sf]
Jofh To:tf] b]zdf cfh{g ePsf] dflgg]5 h;df Tof] :yfoL ;+:yfkg cyjf lglZrt :yfg cjl:yt 5 .
*=

hxf“ Jofh e'QmfgL ug]{ tyf k|fKt ug]x{ ¿aLr cyjf tL b'js
} f] aLr cyjf s'g} csf]{ JolQmsf] aLr ljz]if
k|sf/sf] ;DaGw ePsf] sf/0faf6 e'QmfgL ul/Psf] Jofhsf] /sd, To:tf] C0fbfjLnfO{ Wofgdf /fv]/ h;sf]
nflu Jofhsf] /sd e'QmfgL ul/Psf] 5 Tof] /sd eGbf a9L x'G5 h:sf] nflu o:tf] k|sf/sf] ;DaGw gePsf]
l:yltdf e'QmfgL ul/g] cyjf k|fKt ug]{ aLr ;xdlt x'g] /sd, To; cj:yfdf o; wf/fsf] Joj:yf s]jn
cGTodf pNn]v ul/Psf] /sddf dfq nfu" x'g5
] . To; cj:yfdf e'QmfgLsf] cltl/Qm efu o; ;Demf}tfsf]
cGo wf/fx¿sf] cwLgdf /xL k|To]s ;+ljbfsf/L b]zx¿sf] cf–cfkm\gf] sfg"g cg';f/ s/of]Uo x'g5
] .

wf/f !@
/f]oN6L
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L b]zdf cfh{g eP/ csf]{ ;+ljbfsf/L b]zsf] jfl;GbfnfO{ e'QmfgL ul/g] /f]oN6Lx¿df
To:tf] csf]{ b]zdf s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

t/ To:tf] /f]oN6L cfh{g x'g] ;+ljbfsf/L b]zsf] sfg"g cg';f/ klg s/ nufpg ;lsg]5 t/ olb
/f]oN6L k|fKtstf{ /f]oN6Lsf] clVtof/ k|fKt dflns ePdf o;/L nufOg] s/ s"n /f]oN6Lsf] !% k|ltzt
eGbf a9L x'g] 5}g .

#=

o; wf/fdf ……/f]oN6LÚÚ eGg] zJbn] ;flxlTos, snfTds jf j}1flgs sfo{x¿, h:df rnlrq, lkmNd,
kmf]gf]u|flkms /]s8{x¿ jf /]l8of] jf b"/bz{g k|;f/0fsf] nflu lkmNdx¿ jf 6]k, s'g} klg k|ltlnlk
clwsf/, s'g} klg k]6]G6 6«]8dfs{, l8hfOg cyjf df]8]n, of]hgf, uf]Ko ;"q cyjf k|s[ofsf] k|of]u
cyjf k|of]uflwsf/sf] k|ltkmnsf] ¿kdf cyjf cf}Bf]lus Jofkfl/s cyjf j}1flgs pks/0fsf]
k|of]usf] nflu cyjf k|of]uflwsf/sf] nflu cyjf cf}Bf]lus Jofkfl/s cyjf j}1flgs cg'ej;+u
;DalGwt hfgsf/L ;d]tsf] nflu k|fKt ePsf] s'g} k|sf/sf] e'QmfgLnfO{ hgfp“5 .

$=

pkwf/f ! / @ sf Joj:yf, olb /f]oN6L k|fKtstf{ Pp6f ;+ljbfsf/L b]zsf] jfl;Gbf eO{ csf]{ ;+ljbfsf/L
b]zdf h:df /f]oN6L ljt/0f ug]{ sDkgL afl;Gbf 5, Toxf“ /x]sf] s'g} :yfoL ;+:yfkgsf] dfWodaf6
sf/f]jf/ ;+rfng ub{5 cyjf Tof] bf];f| ] b]zdf /x]sf] Pp6f lglZrt :yfgaf6 :jtGq j}olQms ;]jfx¿
;DkGg ub{5 / clwsf/, ;DklQ jf s/f/ afkt /f]oN6L e'QmfgL ul/Psf] / Tof] o:tf] k|sf/sf] :yfoL
;+:yfkg cyjf lglZrt :yfgaf6 k|efjsf/L ¿kdf ;DalGwt 5 eg] To:tf] l:yltdf nfu" x'g] 5}g .
To:tf] cj:yfdf wf/f & jf !$ sf Joj:yfx¿ nfu" x'g5
] g\ .

%=

s'g} ;+ljbfsf/L b]zdf /f]oN6L To; avt cfh{g ePsf] dflgg]5 ha /f]oN6L e'QmfgLstf{ b]z cfkm}+
s'g} /fhg}lts pk–ljefhg, s'g} :yfgLo k|zf;sLo lgsfo cyjf Tof] b]zsf] jfl;Gbf x'G5 . t/ ha
/f]oN6L e'QmfgL ug]{ JolQm Tof] ;+ljbfsf/L b]zsf] jfl;Gbf eO{ jf geO{ To; ;+ljbfsf/L b]zdf s'g}
:yfoL ;+:yfkg cyjf lglZrt :yfg /x]sf] sf/0faf6 To:tf] /f]oN6L k|fKt ub{5 eg] / To:tf] /f]oN6L
To:tf :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfgaf6 Joxf]l/G5 eg] To:tf] cj:yfdf o:tf] k|sf/sf] /f]oN6L To:tf]
;+ljbfsf/L b]zdf cfh{g ePsf] dflgg]5 h:df Tof] :yfoL ;+:yfkg cyjf lglZrt :yfg cjl:yt 5 .

^=

/f]oN6L e'QmfgL ug]{ tyf k|fKt ug]x{ ¿aLr cyjf tL b'j} y/L / cGo JolQmx¿aLr ljz]if ;DaGw ePsf] sf/0fn]
/f]oN6Lsf] /sd k|of]usf] clwsf/ jf ;"rgf jfkt ltg'k{ g]{ s'/fnfO{ x[bo+ud ub}{ /f]oN6L e'QmfgL ug]{ tyf k|fKt
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ug]{ JolQmx¿aLr To:tf] ljz]if ;DaGw gePsf] cj:yfdf dGh'/ ul/g] /sd eGbf a9L x'g uPsf] cj:yfdf
of] wf/fsf] k|fjwfgx¿ kl5Nnf] /sdsf] ;DaGwdf dfq nfu" x'g5
] g\ . o; cj:yfdf, To:tf] a9L /sddf cGo
wf/fsf Joj:yfx¿nfO{ dWo gh/ /fVb} k|To]s ;+ljbfsf/L b]zsf] sfg"g cg';f/ s/ nufOg]5 .

wf/f !#
k"“hLut nfe
!=

s'g} ;+ljbfsf/L b]zsf] jfl;Gbfn] wf/f ^ df plNnlvt tyf csf]{ ;+ljbfsf/L b]zdf /x]sf] crn
;DklQsf] laqmL-x:tfGt/0faf6 k|fKt u/]sf] nfedf To:tf] csf]{ b]zdf s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

Pp6f ;+ljbfsf/L b]zsf] pBdsf] csf]{ ;+ljbfsf/L b]zdf /x]sf] :yfoL ;+:yfkgsf] Jofkfl/s
;DklQsf] efusf] ¿kdf /x]sf] rn;DklQsf] laqmL -x:tfGt/0faf6 k|fKt nfe cyjf lglZrt
sf/f]jf/:yn;“u ;Dj4 rn ;DklQsf] ;DaGwdf, h'g lglZrt sf/f]jf/ :yn Pp6f ;+ljbfsf/L
b]zsf] jfl;GbfnfO{ csf]{ ;+ljbfsf/L b]zdf :jtGq j}olQms ;]jf ;+rfng lgldQ pknJw 5,
To:tf] lglZrt sf/f]jf/ :yn jf To:tf] :yfoL ;+:yfkg -Psn jf ;Dk"0f{ pBd ;lxt_ sf] laqmLx:tfGt/0faf6 k|fKt nfedf ;f] csf]{ b]zdf s/ nufpg ;lsg]5 .

#=

s'g} ;+ljbfsf/L b]zsf] jfl;Gbfn] cGt/f{li6«o kl/jxgdf ;+rfngdf /x]sf] kfgLhxfh jf xjfOhxfhsf]
laqmL x:tfGt/0faf6 jf ;f] kfgLhxfh jf xjfOhxfhsf] ;+rfng;“u ;DalGwt rn ;DklQaf6 k|fKt
u/]sf] nfedf To; b]zdf dfq s/ nfUg]5 .

$=

klr; k|ltzt jf ;f] eGbf a9L ;xeflutfsf] k|ltlglwTj ug]{ s'g} sDkgLsf] :6s jf z]o/x¿sf] laqmLx:tfGt/0faf6 k|fKt nfedf To; ;+ljbfsf/L b]zdf s/ nufpg ;lsg]5 hxf“ ltgLx¿ hf/L ePsf 5g\ .

%=

dflysf pkwf/fx¿df pNn]v eP afx]ssf cGo ;DklQsf] laqmL-x:tfGt/0faf6 k|fKt nfedf laqmLx:tfGt/0fstf{ jfl;Gbf /x]sf] ;+ljbfsf/L b]zdf dfq s/ nfUg]5 .

^=

……laqmL-x:tfGt/0fÚÚ eGgfn] ;DalGwt ;+ljbfsf/L b]zx¿sf] k|rlnt sfg"g cGtu{t s'g} ;DklQsf] laqmL,
cfbfg–k|bfg, x:tfGt/0f jf Tofu jf To:df s'g} clwsf/sf] ;DfflKt jf To:sf] clgjfo{ k|flKt ;Demg' k5{ .

wf/f !$
:jtGq j}olQms ;]jfx¿
!=

s'g} Joj;flos ;]jfx¿ cyjf :jtGq k|sl[ tsf cGo lqmofsnfkx¿af6 s'g} ;+ljbfsf/L b]zsf] s'g}
jfl;Gbfn] cfo cfh{g u/]df / olb csf]{ ;+ljbfsf/L b]zdf p:sf] lqmofsnfkx¿ rnfpg lgoldt ¿kdf
lglZrt :yfg pknJw 5}g jf pm ;f] csf]{ b]zdf afx| dlxgfsf] cjlwleq hDdf hDdL () lbg eGbf
a9L cjlw jf cjlwx¿;Dd a;f]jf; u/]sf] 5}g eg] ToxL b]zdf dfq s/ nfUg]5 . olb p:sf] csf]{
b]zdf To:tf] lglZrt :yfg ePdf jf dfly pNn]lvt cjlw jf cjlwx¿;Dd a;f]jf; u/]sf] eP p:sf]
cfodf csf]{ b]zdf nufpg ;lsg]5 t/ o;/L s/ nufp“bf ;f] lglZrt :yfgaf6 x'gc
] fo jf pko'Qm
adf]lhdsf] ;dofjlwdf csf]{ b]zdf u/]sf] cfo hlt ;Dddf dfq s/ nufOg] 5 .

@=

……Joj;flos ;]jfÚÚ eGgfn] ljz]if u/L :jtGq j}1flgs, ;flxlTos, snfTds, z}lIfs cyjf cWofkg
;DaGwL lqmofsnfk tyf lrlsT;s, jsLn, OlGhlgo/, jf:t'ljb\, bGt lrlsT;s tyf n]vfkfnsf]
¿kdf ul/g] :jtGq lqmofsnfknfO{ hgfp“5 .
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wf/f !%
cfl>t j}olQms ;]jfx¿
!=

wf/f !^, !* / !( sf] cwLgdf /xL s'g} ;+ljbfsf/L b]zsf] jfl;Gbfn] s'g} /f]huf/L ;DaGwdf k|fKt u/]sf]
tnj, Hofnf tyf o:t} k|sf/sf] cGo kfl/>ldsdf jf /f]huf/L csf]{ ;+ljbfsf/L b]zdf /f]huf/L gu/];Dd
s]jn To;} b]zdf dfq s/ nfUg ;Sg]5 . olb o; k|sf/sf] /f]huf/L csf]{ ;+ljbfsf/L b]zdf ul/Psf] 5
eg] To;af6 k|fKt To:tf] kfl/>ldsdf To:tf] csf]{ ;+ljbfsf/L b]zdf klg s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

pkwf/f ! df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklg Pp6f ;+ljbfsf/L b]zsf] s'g} jfl;Gbfåf/f bf];|f]
;+ljbfsf/L b]zdf ul/Psf] /f]huf/Lsf] ;DaGwaf6 k|fKt kfl/>ldsdf s]jn klxnf] pNn]lvt b]zdf
dfq s/ nfUg]5, olb,

#=

-s_

k|fKtstf{ s'g} afx| dlxgfsf] cjlwleq hDdf () lbg eGbf sd cjlw jf cjlwx¿sf] nflu
bf];|f] b]zdf a;f]jf; u/]sf] eP, /

-v_

kfl/>ldssf] e'QmfgL To:tf] /f]huf/bftf hf] bf];|f] b]zsf] jfl;Gbf xf]Og jf lghsf] tkm{af6
lbPsf] eP, /

-u_

kfl/>lds /f]huf/bftfsf] bf];|f] b]zdf cjl:yt s'g} :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfgåf/f
axg ul/b}+g .

o; wf/fsf] pko'{Qm Joj:yfx¿df h] ;'s} pNn]v ePsf] eP tfklg s'g} ;+ljbfsf/L b]zsf] pBdåf/f
cGt/f{li6«o oftfoftdf kl/rflnt kfgLhxfh jf xjfOhxfhdf u/]sf] /f]huf/Laf6 k|fKt u/]sf] kfl/
>ldsdf s]jn ToxL ;+ljbfsf/L b]zdf dfq s/ nfUg]5 .

wf/f !^
;+rfnsx¿sf] z'Ns
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L b]zsf] s'g} jfl;Gbfåf/f csf]{ ;+ljbfsf/L b]zsf] jfl;Gbf /x]sf] sDkgLsf] ;+rfns
;ldltsf] ;b:osf] x}l;otdf k|fKt u/]sf] z'Ns tyf To:t} k|sf/sf] e'QmfgLx¿df bf];|f] ;+ljbfsf/L
b]zdf s/ nfUg ;Sg]5 .

@=

Pp6f ;+ljbfsf/L b]zsf] s'g} jfl;Gbfåf/f csf]{ ;+ljbfsf/L b]zsf] jfl;Gbf /x]sf] sDkgLsf] pRr
txsf] Joj:yfksLo kbsf] clwsf/Lsf] x}l;otdf k|fKt u/]sf] tnj, Hofnf tyf o:t} k|sf/sf] cGo
kfl/>ldsdf bf];|f] ;+ljbfsf/L b]zdf s/ nfUg ;Sg]5 .

wf/f !&
snfsf/ Pj+ v]nf8Lx¿
!=

wf/f !$ / !% df h];'s} Joj:yf ul/Psf] ePtfklg, ;fj{hlgs k|df]bs h:t} lyP6/, rnlrq, /]l8of]
jf 6]lnlehg snfsf/ tyf ;+lut1 jf v]nf8Lx¿n] csf]{ ;+ljbfsf/L b]zdf k|blz{t cfkm\gf] o:tf]
k|sf/sf] JolQmut lqmofsnfkaf6 k|fKt cfodf ;f] csf]{ b]zdf s/ nfUg ;Sg]5 .

@=

hj s'g} k|df]bs jf v]nf8Ln] cfkm\gf] o; k|sf/sf] lqmofsnfksf] ;DaGwdf k|fKt u/]sf] cfo :jo+ k|df]bs jf
v]nf8LnfO{ k|fKt geO{ s'g} JolQmnfO{ k|fKt ePdf To:tf] cfodf wf/f &, !$ / !% df h];s
' } n]lvPsf] eP tfklg
To:tf] ;+ljbfsf/L b]zdf s/ nfUg]5 h:df k|df]bs jf v]nf8Ln] cfkm\gf] sf}zn k|bz{g u/]sf] x'G5 .
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#=

pkwf/f ! / @ df h];'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklg ;+ljbfsf/L b]zx¿ aLrsf] s'g} ;f+:s[lts
;Demf}tf jf k|aGw cGtu{t s'g} b]zdf pkwf/f ! df pNn]lvt lqmofsnfkaf6 cfh{g u/]sf] cfodf
olb, ;f] b]zsf] e|d0fsf] nflu ;+ljbfsf/L b]z, :yfgLo lgsfo jf ;fj{hlgs ;+:yfn] k"0f{ jf txf“sf]
clwsf+zvr{ Joxf]/]sf] eP, To:tf] lqmofsnfk ePsf] ;+ljbfsf/L b]zdf s/ 5"6 lbOg]5 .

wf/f !*
lgj[lQe/0f tyf ;fdflhs ;'/Iff ;DaGwL e'QmfgL
!=

wf/f !( sf] pkwf/f @ sf] clwgdf /xL Pp6f ;+ljbfsf/L b]zsf] s'g} jfl;GbfnfO{ csf]{ ;+ljbfsf/L b]zsf] ;|ft] af6
ljutdf ;f] b]zdf u/]sf] gf]s/L jf ;]jfx¿ jfkt s'g} lgj[Qe/0f jf o:t} k|sf/sf] kfl/>lds e'QmfgL ul/+bf /
To:tf] jfl;GbfnfO{ To:tf] ;|ft] af6 e'QmfgL ul/Psf] s'g} jflif{s j[lQdf To:tf] csf]{ b]zdf s/ nfUg ;Sg]5 .

@=

……jflif{s j[lQÚÚ eGgfn] tf]lsPsf] /sd cfjlws ¿kdf tf]lsPsf] ;dodf e'QmfgL kfpg] u/L hLjge/
k|fKt ug]{ jf lglZrt ;do jf lglb{i6 ;dofjlwsf] nflu gub jf gub a/fa/sf] kof{Kt jf k'/} d"No
s'g} /sd ltg{ kg]{ bfloTj lgjf{x ug{nfO{ k|bfg ul/g] /sdnfO{ hgfpg]5 .

#=

pkwf/f ! df h];s
' } elgPsf] eP tfklg s'g} ;+ljbfsf/L b]zsf] ;fdflhs ;'/Iff k|0ffnLsf] Ps efusf] ¿kdf
;fj{hlgs of]hgf cGtu{t lbOPsf] lgj[lQe/0f tyf cGo e'QmfgLx¿df ;f]xL b]zdf dfq s/ nfUg]5 .

wf/f !(
;/sf/L ;]jf
!=

-s_

s'g} ;+ljbfsf/L b]zsf] ;/sf/ jf :yfgLo lgsfon] lgj[lQe/0f lbP jfx]s ;f] b]z jf lgsfonfO{
s'g} JolQmn] ;]jf u/] jfkt k|fKt ug]{ kfl/>ldsdf ;]jf k|bfg u/]sf] b]zdf dfq s/ nfUg]5 .

-v_

dfly h] elgPtfklg olb ;]jf k|bfg ug]{ JolQm Ps b]zsf] jfl;Gbf eO{ csf]{ b]zdf ;]jf k|bfg ub{5
eg] b]xfosf] cj:yfdf To:tf] ;]jf u/L k|fKt u/]sf] kfl/>ldsdf csf]{ b]zdf dfq s/ nfUg]5,

		

!=

olb Tof] JolQm To; b]zsf] gful/s xf], jf

		

@=

o:tf ;]jf k|bfg ug{sf nflu dfq} To; b]zsf] jfl;Gbf ePsf] xf]Og eg] .

@=		;+ljbfsf/L b]zsf] ;/sf/ jf :yfgLo lgsfosf] sf]ifaf6 s'g} JolQmnfO{ Tof] b]zdf jf lgsfodf ;]jf
u/] jfkt e'QmfgL u/]sf] lgj[lQe/0fdf ToxL b]zdf dfq s/ nfUg]5 .
#=

wf/f !%, !^ / !* sf Joj:yfx¿ ;+ljbfsf/L b]z jf :yfgLo lgsfon] ;+rfng u/]sf sf/f]jf/
;DaGwdf k|bfg u/]sf] ;]jf jfkt k|fKt kfl/>lds / lgj[lQe/0fdf dfq nfu" x'g] 5g\ .

$=

of] wf/fsf] k|of]hgsf] nflu ……;/sf/ÚÚ eGgfn] s'g} ;+ljbfsf/L b]zsf /fHo ;/sf/ jf :yfgLo lgsfo
tyf tL ;+ljbfsf/L b]zsf s]Gb|Lo j}+s ;d]tnfO{ ;Demg' kb{5 .

wf/f @)
cWofks tyf cg';Gwfgstf{x¿
!=

s'g} k|fWofks, cWofks jf cg';Gwfgstf{, hf] s'g} ljZjljBfno, dxfljBfno, ljBfno jf dfGotfk|fKt
z}lIfs ;+:yfgdf cWofkg jf cg';Gwfg sfo{sf] k|of]hgsf] nflu s'g} ;+ljbfsf/L b]zdf c:yfoL e|d0f
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ub{5 / hf] bf];|f] b]zsf] lgjf;L 5 jf To:tf] e|d0f ug'{ eGbf tTsfn klxn] bf];|f] b]zsf] lgjf;L
lyof] eg] To:tf] cWofkg jf cg';Gwfg sfo{ jfkt k|fKt u/]sf] kfl/>ldssf] ;DaGwdf Tof] klxnf]
;+ljbfsf/L b]zdf a9Ldf b'O{ jif{sf] nflu s/ 5"6 x'g]5 .
@=

of] wf/f s'g} cg';Gwfg sfo{ hf] s'g} vf; JolQm jf JolQmx¿sf] JolQmut nfesf] nflu ul/g]
cg';Gwfgaf6 s'g} k|fWofks jf cWofksn] k|fKt u/]sf] kfl/>ldsdf nfu" x'g]5}g .

wf/f @!
ljBfyL{ tyf k|lzIffyL{
!=

s'g} ljBfyL{, k|lzIffyL{ jf Joj;flos k|lzIffyL{ hf], s'g} Ps ;+ljbfsf/L b]zsf] e|d0f ug'{ eGbf tTsfn klxn]
s'g] csf]{ ;+ljbfsf/L b]zsf] jfl;Gbf 5 jf lyof] tyf h] cfkm\gf] lzIff tyf tflndsf] k|of]hgsf] nflu klxn]
pNn]lvt b]zdf pkl:yt 5 eg] p;sf] e/0f kf]if0f, lzIff, tflndsf] k|of]hgsf] nflu ePsf] e'QmfgLdf pQm
b]zdf s/ nfUg] 5}g, t/ To:tf] e'QmfgL ;f] b]z eGbf aflx/sf] >f]taf6 cfPsf] x'gk' b{5 .

@=

s'g} k|fs[lts JolQm, hf] s'g} Ps ;+ljbfsf/L b]zsf] jfl;Gbf xf] / csf]{ ;+ljbfsf/L b]zdf c:yfO{
¿kdf pkl:yt 5 / klxnf] pNn]lvt b]zsf] jfl;Gbfsf] sd{rf/Lsf] ¿kdf, jf s/f/ cGtu{t csf]{
;+ljbfsf/L b]zdf c:yfO{ pkl:yt ePsf], cyjf To:tf] csf]{ b]zsf] ;/sf/af6 k|fof]lht jf s'g}
cGt/f{li6«o ;+:yfaf6 d"ntM lgDg p2]Zo ePsf] sfo{qmddf ;xefuLsf] ¿kdf pkl:yt 5 eg],
-s_

klxnf] pNn]lvt b]zsf] jfl;Gbf eGbf afx]s jf To:tf] jfl;Gbf;“u ;DalGwt g/x]sf] csf]{
JolQmåf/f k|fljlws, k]zfut jf Joj;flos cg'ej xfl;n ug{, cyjf

-v_

;f] csf]{ b]zsf] ljZjljBfno jf cGo dfGotf k|fKt z}lIfs ;+:yfdf cWoogfy{ /x]sf]df,

		

p:sf] j}olQms ;]jfaf6 cfh{g u/]sf] cfodf olb, ;f] hDdf hDdL cd]l/sL 8n/ tLg xhf/
jf ;f] a/fa/ >Ln+sf ¿k}of jf g]kfnL ¿k}ofeGbf a9L gePdf csf]{ ;+ljbfsf/L b]zdf
a9Ldf Ps jif{sf nflu s/ 5"6 kfpg]5 .

wf/f @@
cGo cfo
b'j} ;+ljbfsf/L b]zdf nfu" /x]sf sfg'g o; ;Demf}tfdf :ki6tM cGoyf Joj:yf ePdf afx]s cfosf]
s/fwfgsf] nflu nfu" g} /xg]5g\ .

wf/f @#
bf]xf]/f] s/fwfgaf6 d'lQm
!=

b'j} ;+ljbfsf/L b]zdf nfu" /x]sf sfg"g cf–cfkm\gf] b]zdf cfosf] s/fwfgsf] nflu nfu" g} /xg]5g\ .
hj b'j} ;+ljbfsf/L b]zdf pxL cfodf s/ nfUg] cj:yf cfO{ kb{5 tj To:tf] cfodf of] wf/fsf]
b]xfosf pkwf/fx¿ adf]lhd å}w s/fwfgaf6 d'lQm lbOg]5 .

@=

olb g]kfnsf] s'g} jfl;Gbfn] >Ln+sfaf6 cfo cfh{g u/]df o; ;Demf}tfsf] Joj:yfx¿ cg';f/
>Ln+sfdf nfUg] s/ adf]lhdsf] s/ nufpg ;lsg]5, o;/L ;f] cfosf] ;DaGwdf >Ln+sfdf ltg'{
k/]sf] s/ ;f] jfl;GbfnfO{ pQm cfosf] ;DaGwdf g]kfndf nfu]sf] s/df s§L ug{ lbOg]5 . t/ o:tf]
s/ s§L To:tf] cfodf nfUg] g]kfn s/sf] c+z eGbf a9L x'g]5}g .
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#=

olb >Ln+sfsf] s'g} jfl;Gbfn] g]kfnaf6 cfo cfh{g u/]df o; ;Demf}tfsf] Joj:yfx¿ cg';f/
g]kfndf nfUg] s/ adf]lhdsf] s/ nufpg ;lsg]5, o;/L ;f] cfosf] ;DaGwdf g]kfndf ltg'{ k/]sf]
s/ ;f] jfl;GbfnfO{ pQm cfosf] ;DaGwdf >Ln+sfdf nfu]sf] s/df s§L ug{ lbOg]5 . t/ o:tf] s/
s§L To:tf] cfodf nfUg] >Ln+sf s/sf] c+z eGbf a9L x'g]5}g .

$=

s'g} ;+ljbfsf/L b]zdf s/s§L -qm]l86_ k|of]hgsf nflu csf]{ ;+ljbfsf/L b]zdf lt/]sf] s/ ;f] b]zsf]
s/df ;dfj]z eP ;/x dflgg]5 h'g s/ To:tf] csf]{ b]zdfg} ltg'{kg]{ x'G5 t/ ;f] b]zn] s/ ;'ljwf
lbg] sfg"gL k|fjwfg cGtu{t 36fPsf] jf 5f]l8lbPsf] x'G5 .

wf/f @$
;d Jojxf/
!=

Ps ;+ljbfsf/L b]zsf gful/s pk/ csf]{ ;+ljbfsf/L b]zdf To:tf] csf]{ ;+ljbfsf/L b]zsf gful/sx¿dfly
o:t} kl/l:yltdf nfu" /x]sf jf ul/g] s/fwfg Joj:yf cyjf tt\;DaGwL zt{x¿ eGbf ef/k"0f{ cyjf km/s
s/fwfg Joj:yf jf tt\;DaGwL zt{x¿ nfu" ul/g] 5}gg\ .

@=

Ps ;+ljbfsf/L b]zsf] pBdsf] csf]{ ;+ljbfsf/L b]zdf l:yt :yfoL ;+:yfkgnfO{ nufOg] s/ To:tf]
csf]{ ;+ljbfsf/L b]zdf p:t} lqmofsnfk ;+rfng ul//x]sf] pBdnfO{ nufOg] s/ eGbf sd cg's"n
u/L nufOg]5}g . of] Joj:yfn] s'g} klg ;+ljbfsf/L b]znfO{ To:tf] b]zsf] jfl;Gbf gePsf JolQmx¿nfO{
cfkm\gf] jfl;Gbf ;/x ;fdflhs :t/ jf kfl/jfl/s lhDd]jf/Lsf cfwf/df JolQmut 5"6, ;x'lnotx¿,
s/df sdL jf s6f}tL lbgnfO{ jfWo u/fpg] egL 7fGg ldNg] 5}g .

#=

Ps ;+ljbfsf/L b]zsf] pBdx¿, h:sf] k"h
“ L k"0f{tM cyjf cf+lzs ¿kdf csf]{ ;+ljbfsf/L b]zsf] Ps cyjf
Ps eGbf a9L lgjf;Lx¿sf] k|ToIftM cyjf ck|ToIftM :jfldTj cyjf lgoGq0fdf 5 eg] k|yd pNn]lvt
b]zdf /x]sf pBdx¿df nfu" /x]sf eGbf leGg} cyjf a9L ef/k"0f{ s/fwfg jf zt{x¿ nufOg] 5}gg\ .

$=

o; wf/fdf ……s/fwfgÚÚ zJbsf] cy{ o; ;Demf}tfsf] ljifoleq kg]{ s/x¿nfO{ hgfpg] 5 .

wf/f @%
kf/:kl/s ;Demf}tfsf] sfo{ljlw
!=

@=

#=

s'g} ;+ljbfsf/L b]zsf] s'g} jfl;GbfnfO{ Ps cyjf b'j} ;+ljbfsf/L b]zx¿sf] sf/jfxLx¿sf] sf/0faf6 p;nfO{
h'g s/ nfu]sf] 5 cyjf nufOG5 ;f] of] ;Demf}tfsf] Joj:yf cg'¿k 5}g eGg] nfu]df p;n] tL b]zx¿sf]
/fli6«o sfg'gåf/f Jojl:yt pkfox¿ h];s
' } eP tfklg cfkm\gf] dfsf{ pm jfl;Gbf ePsf] ;+ljbfsf/L b]zsf]
clwsf/ k|fKt clwsf/L ;dIf jf olb p:sf] dfsf{ wf/f @$ sf] pkwf/f ! cGtu{t kb{5 eg] cfkm" gful/s
/x]sf] ;+ljbfsf/L b]z ;dIf k|:t't ug{ ;Sg]5 . o; ;Demf}tfsf] Joj:yf adf]lhd s/ gnufOP jfktsf] o:tf]
ph'/L s/fwfgsf] k/L0ffdsf] sfo{sf] k|yd ;"rgf k|fKt ePsf] ldltaf6 b'O{ jif{leq k|:t't ug}k{ g]5
{ .
olb o:tf] ph'/L To:tf] clwsf/ k|fKt clwsf/LnfO{ dgfl;j nfu] klg cfkm" :jo+ ;Gtf]ifhgs
lg:sif{df k'Ug c;dy{ ePdf To:tf] clwsf/Ln] csf]{ ;+ljbfsf/L b]zsf] clwsf/ k|fKt clwsf/L;“u
;Demf}tf cg'¿k gePsf] å}w s/fwfg d'lQm u/fpg] ;xdlt k|fKt ug{ e/ dUb'/ k|oTg ug]{5g\ .
of] ;Demf}tfsf] JofVof ug{ cyjf nfu" ug{df olb s'g} sl7gfOx¿ cyjf z+sfx¿ pTkGg ePdf
;+ljbfsf/L b]zx¿sf] clwsf/ k|fKt clwsf/L To:tf sl7gfO{ tyf z+sfx¿nfO{ kf/:kl/s ;xdltaf6
;dfwfg ug]{ k|of; ug]{5g\ . pgLx¿n] o; ;Demf}tfdf pNn]v gePsf ljifox¿df å}w s/fwfg
d'lQmsf] nflu k/:k/ ljrf/ ljdz{ ug{ ;Sg]5g\ .

bf]xf]/f] s/d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w ;Demf}tf ;+ufnf]

52

$=

dflysf pkwf/fx¿n] Joj:yf u/]sf] s'/fx¿sf] p2]Zo k|flKtsf nflu ;xdlt k|fKt ug{ ;+ljbfsf/L
b]zsf ;Ifd clwsf/Lx¿n] cfk;df ;f]em} kq Jojxf/ ug{ ;Sg]5g\ . ;Ifd clwsf/Lx¿n] o; wf/fdf
pNn]v ePsf] k/:kl/s ;Demf}tfsf] sfo{ljlwsf] sfof{Gjogsf] nflu k/fdz{sf] dfWodaf6 pko'Qm
låkIfLo sfo{ljlwx¿ zt{x¿, k2ltx¿ tyf tl/sfx¿sf] ljsf; ug]{5g\ .

wf/f @^
;"rgfsf] cfbfg k|bfg
!=

;+ljbfwf/L b]zx¿sf ;Ifd clwsf/Ln] o; ;Demf}tf cGtu{tsf s/ ;DaGwdf ;Demf}tfsf] ljkl/t gx'g] u/L of]
;Demf}tf jf ;+ljbfsf/L b]zx¿sf cfGtl/s sfg"gx¿sf] Joj:yfx¿ sfof{Gjog ug{sf] ;fy} tL s/x¿ ;DaGwL
ljlQo 5n /f]Sgsf nflu cfjZos ;"rgf cfbfg k|bfg ug]5
{ g\ . o:tf] ;"rgfsf] cfbfg k|bfgnfO{ wf/f ! n] /f]s
nufpg] 5}g . ;+ljbfsf/L b]zåf/f k|fKt ePsf] s'g} ;"rgfnfO{ Tof] b]zsf] cfGtl/s sfg"g adf]lhds} tl/sfaf6
uf]Ko dflgg]5 . ;fy} To:tf JolQmx¿ jf clwsf/Lx¿ -Gofofno / k|zfl;gs lgsfo ;d]t_ ;dIf dfq k|:t't
ul/g]5 hf] of] ;Demf}tf cGtu{t tL s/x¿sf] lgwf{/0f jf ;+sng, sfof{Gjog cyjf cleof]hgsf] jf/]df cyjf
lgwf{/0fsf] k'g/fj]bg;“u ;DalGwt 5g\ . o:tf JolQm cyjf clwsf/Lx¿n] oL ;"rgfsf] k|of]u pk/f]Qm p2]Zosf
nflu dfq ug]5
{ g\ t/ cbfntL sf/jfxL tyf Goflos k|of]hgsf] nflu dfq k|s6 ug{ ;Sg]5g\ .

@=

s'g} klg l:yltdf ;+ljbfsf/L b]zdfly pkbkmf ! sf] Joj:yf adf]lhd lgDg lnlvt bfloTj /xg] 5}g M
-s_

Tof] cyjf bf];|f] ;+ljbfsf/L b]zsf] sfg"gx¿ cyjf k|zf;sLo k|rngaf6 ljrlnt eO{
k|zf;lgs pkfo ug',{

-v_

To:tf] ;"rgf lbg', h'g Pp6f cyjf csf]{ ;+ljbfsf/L b]zx¿sf] sfg"g cGtu{t cyjf
k|zf;gsf] ;fdfGo l:yltdf k|fKt 5}g,

-u_

o:tf] ;'rgf lbg', h;af6 s'g} Jofkfl/s, Jofj;flos, cf}Bf]lus, Jofkfl/s jf Joj;flos
uf]klgotf cyjf Jofkfl/s k|so[ f jf ;"rgf h;nfO{ k|s6 ug'{ ;/sf/L gLltsf] k|lts"n x'G5 .

wf/f @&
s'6g}lts k|ltlglw tyf sG;'n/ clwsf/Lx¿
of] ;Demf}tfdf /x]sf s'g} klg Joj:yfx¿n] s'6g}lts k|ltlglwx¿ tyf sG;'n/ clwsf/Lx¿n]
cGt/f{li6«o sfg"gsf ;fdfGo lgodx¿ cyjf ljz]if ;Demf}tf cGtu{tsf Joj:yfx¿ adf]lhd kfPsf
ljlQo ;'ljwfx¿df s'g} c;/ kfg]{ 5}gg\ .

wf/f @*
k|efjsfl/tf
!=
@=

k|To]s ;+ljbfsf/L b]zn] of] ;Demf}tfnfO{ k|efjsf/L kfg{sf] nflu cf–cfkm\gf sfg"g cg';f/ k'¥ofpg'
kg]{ sfo{ljlwx¿ k"/f ePkl5 Ps csf]{n] ;f] sf] ;'rgf csf]{ ;+ljbfsf/L b]znfO{ k|bfg ug]{5g\ . o:tf]
kl5Nnf] ;"rgf k|fkt u/]sf ldltb]lv of] ;Demf}tf nfu" x'g]5 .
of] ;Demf}tfsf] Joj:yf b]xfo adf]lhd nfu" x'g]5 M
-s_
>Ln+sfdf, of] ;Demf}tf k|efjsf/L eP kl5sf] clk|nsf] Ps tfl/v jf To; kl5sf] cfosf] xsdf,
-v_
g]kfndf, of] ;Demf}tf k|efjsf/L eP kl5 g]kfnL cfly{s jif{ z'? ePsf] klxnf] lbg jf To;
kl5sf cfosf xsdf .
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wf/f @(
;dflKt
of] ;Demf}tf s'g} ;+ljbfsf/L b]zsf tkm{af6 ;dfKt gul/P;Dd nfu" /xg]5 . ;+ljbfsf/L b]z dWo]
s'g} klg b]zn] of] ;Demf}tf nfu" ePsf] kf“r jif{ ;dfKt ePkl5sf] s'g} klg jif{sf] tL; h'gsf] lbg
jf To;eGbf cl3 s'6g}lts dfWodaf6 ;dflKtsf] lnlvt ;"rgf lbP/ o; ;Demf}tfnfO{ ;dfKt ug{
;Sg]5 . o:tf] l:yltdf, of] ;Demf}tf b]xfo adf]lhd eO{ lgik|efjL x'g]5M
-s_
>Ln+sfdf,
		
h'g jif{df ;dflKtsf] ;"rgf lbOPsf] 5 ;f] kl5sf] clk|nsf] Ps tfl/v jf To; kl5sf
cfosf] xsdf,
-v_
g]kfndf,
		
h'g jif{df ;dflKtsf] ;"rgf lbOPsf] 5 ;f] kl5sf] g]kfnL cfly{s jif{ z'? ePsf] klxnf] lbg
jf To; kl5sf cfosf] xsdf .
		
b]xfo adf]lhdsf ;fIfLx¿sf] /f]xj/df ljlwjt clwsf/ k|fKt u/]sf tn x:tfIf/ ug]{
xfdLx¿n] of] ;Demf}tfdf x:tfIf/ u¥of}+ .
		
@)%^ ;fn cfiff9 @@ ut] d+unjf/df b'O{ b'O{ k|ltsf b/n] g]kfnL, l;+xnf / c+uh
]| L efiffsf tLg} k|lt
a/fa/ dfGo x'g] u/L ;Demf}tf ;DkGg eof] . JofVofdf dtleGgtf cfPdf c+uh
]| Lk|lt dfGo x'g5
] .

g]kfn ;/sf/sf] tkm{af6

k|hftflGqs ;dfhjfbL u0ftGq
>Ln+sf ;/sf/sf] tkm{af6
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g]kfn ;/sf/
tyf
u0ftGq df}l/;; ;/sf/
aLr
;DkGg
cfodf nfUg] s/sf ;DaGwdf
bf]xf]/f] s/af6 d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w
;DaGwL ;Demf}tf
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g]kfn ;/sf/ tyf u0ftGq df}l/;; ;/sf/,
cfodf nfUg] s/x¿sf ;DaGwdf bf]xf]/f] s/af6 d'lQm / ljQLo 5n lg/f]wsf nflu ;Demf}tf ug{ OR5's x'“b},
b]xfo adf]lhd ug{ ;xdt ePsf 5g\M

wf/f !
;d]l6Psf JolQm
of] ;Demf}tf Ps jf b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«sf jfl;Gbf JolQmx?nfO{ nfu" x'g]5 .

wf/f @
;d]l6Psf s/
!=

of] ;Demf}tf s'g} Ps ;+ljbfsf/L /fi6«sf]] tk{maf6 h'g;'s} t/Lsfn] cfodf nufOPsf s/sf xsdf
nfu" x'g]5 .

@=

s"n cfo jf cfosf O{sfOx?df nufOPsf ;a} s/nfO{ cfodf nfUg] s/ dflgg]5 .

#=

of] ;Demf}tf nfu" x'g] ljBdfg s/x? ljz]iftM b]xfo adf]lhd 5g\M
-s_

g]kfndf, cfos/ P]g cGtu{t nufOPsf] cfos/,
-o;kl5 æg]kfnL s/Æ elgPsf]_Ù

-v_

df}l/;;df, cfos/
-o;kl5 ædf}l/;; s/Æ elgPsf]_ .

$= of] ;Demf}tfdf x:tfIf/ ePsf] ldlt kZrft s'g} Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«n] ljBdfg s/sf cltl/Qm
nufPsf] s'g} klg jf ;f]sf] ;§fdf ;f/e"t ?kdf ldNbf]h'Nbf] k|s[ltsf cGo s''g} klg cfos/sf xsdf
;d]t of] ;Demf}tf nfu" x'g]5 .
%= ;+ljbfsf/L /fi6«sf ;Ifd clwsf/Lx?n] cf–cfkm\gf s/ sfg"gdf ul/Psf kl/jt{gsf] hfgsf/L Ps csf{nfO{
lbg]5g\ . o; ;Demf}tfsf] s'g} wf/f ;+zf]wg ug{ cfjZos b]lvPdf o; ;Demf}tfsf ;fdfGo l;4fGtdf k|efj
gkg]{ u/L cfk;L ;Demf}tfaf6 kqsf] cfbfgk|bfg u/L cfjZos ;+zf]wg ug{ ;lsg]5 .

wf/f #
;fdfGo kl/efiff
!=

k|;Ën] csf]{ cy{ gnfu]df, o; ;Demf}tfdfM
-s_

æg]kfnÆ eGgfn] g]kfn /fHo ;Demg' k5{Ù

-v_

ædf}l/;;Æ eGgfn] df}l/;;sf] sfg"gdf kl/eflift ul/P adf]lhdsf] df}l/;; /fHo -:6]6
ckm df}l/;;_ ;Demg' k5{Ù

-u_

æPp6f ;+ljbfsf/L /fi6«Æ / æcsf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«Æ eGgfn] ;Gbe{ cg';f/ df}l/;; jf
g]kfn ;Demg' k5{Ù

-3_

æsDkgLÆ eGgfn] s'g} ;+ul7t ;+:yf jf s/ k|of]hgsf] nflu sDkgL jf ;+ul7t ;+:yfsf]
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?kdf Jojxf/ ul/g] s'g} klg lgsfo ;Demg' k5{Ù
-ª_

æ;Ifd clwsf/LÆ eGgfn]M
-!_
-@_

g]kfndf, cy{ dGqL jf lghsf] clVtof/ k|fKt k|ltlglwÙ /
df}l/;;df, cy{ dGqL jf lghsf] clVtof/ k|fKt k|ltlglw .

-r_

æPp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgÆ / æcsf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgÆ eGgfn] qmdzM
Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfaf6 ;~rflnt k|lti7fg / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf]
jfl;Gbfaf6 ;~rflnt k|lti7fg ;Demg' k5{Ù

-5_

æcGt/f{li6«o oftfoftÆ eGgfn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf :yfgx? aLr dfq} s'g} kfgLhxfh
jf jfo'ofg ;~rfng ul/Psf]df afx]s Ps ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} k|lti7fgaf6 ;~rflnt
kfgLhxfh jf jfo'ofgaf6 ul/g] s'g} klg oftfoft ;Demg' k5{Ù

@=

-h_

ægful/sÆ eGgfn] Ps ;+ljbfsf/L /fi6«sf] gful/stf jf /fli6«otf wf/0f u/]sf] s'g} klg
k|fs[lts JolQm / Ps ;+ljbsf/L /fi6«df k|rlnt sfg"g cGtu{t ;f] x}l;ot k|fKt s'g} klg
sfg"gL JolQm, ;fem]bf/L jf ;+:yf ;Demg' k5{Ù

-em_

æJolQmÆ eGgfn] k|fs[lts JolQm, sDkgL, u'7L -6«i6_ / s/sf] nflu k|lti7fgsf] ?kdf
Jojxf/ ul/g] JolQmx?sf] cGo s'g} ;+:yf ;d]tnfO{ hgfpF5Ù /

-`_

æs/Æ eGgfn] ;Gbe{ cg';f/ g]kfn s/ jf df}l/;; s/ ;Demg' k5{ .

Ps ;+ljbfsf/L /fi6«af6 o; ;Demf}tfsf] k|of]usf ;DaGwdf, k|;+un] cGoyf cy{ nfu]sf]df afx]s,
o; ;Demf}tfdf kl/efiff gul/Psf] s'g} zAbsf] cy{ of] ;Demf}tf nfu" x'g] s/sf ljifo;Fu ;DalGwt
;f] ;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g cGtu{tsf] kl/efiff g} nfu" xg]5 .

wf/f $
jfl;Gbf
!=

o; ;Demf}tfsf] k|of]hgsf] nflu, ……Ps ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfÚÚ eGgfn] ;f] /fi6«sf] sfg"g cGtu{t
lghsf] a;f]jf;, lgjf;, Joj:yfkgsf] :yfg jf o:t} k|s[ltsf] cGo s'g} zt{sf] sf/0faf6 s/ ltg'{kg]{
bfloTj ePsf] s'g} JolQm ;Demg' k5{ .

@=

k|s/0f ! sf] Joj:yfsf sf/0faf6 s'g} k|fs[lts JolQm b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«x¿sf] jfl;Gbf ePdf,
lghsf] x}l;ot b]xfo adf]lhdsf] lgod cg';f/ olsg ul/g]5M
-s_

;f] JolQmnfO{ lghsf] :yfoL lgjf;:yfg h''g /fi6«df pknAw 5 ;f] /fi6«sf] jfl;Gbf dflgg]5 .
;f] JolStsf] b'j} /fi6«df :yfoL lgjf;:yfg eP lghnfO{ lghsf] JolQmut / cfly{s ;DaGw
lgs6df /x]sf] -dxTjk"0f{ lxtsf] s]Gb|_ /fi6«sf] jfl;Gbf dflgg]5Ù

-v_

lgh dxTjk"0f{ lxtsf] s]Gb| /x]sf] /fi6« olsg ug{ g;lsPdf jf s'g} klg /fi6«df lghsf]
:yfoL lgjf;:yfg gePdf, lghnfO{ lgh h'g /fi6«df ;fdfGo ?kdf j;f]jf; u/]sf]] 5 ;f]
/fi6«sf] jfl;Gbf dflgg]5Ù

-u_

lgh b'j} /fi6«df ;fdfGo ?kdf j;f]jf; u/]sf] jf s'g} /fi6«df To;/L j;f]jf; gu/]df] ePdf
lghnfO{ lgh h'g /fi6«sf] gful/s xf] ;f] /fi6«sf] jfl;Gbf dflgg]5Ù
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-3_
#=

lgh b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«sf] gful/s ePdf jf s'g} klg /fi6«sf] gful/s gePdf, ;+ljbfsf/L
/fi6«sf ;Ifd clwsf/Lx¿n] cfk;L ;Demf}tfaf6 ;f] k|Zgsf] ;dfwfg ug]{5g\ .

k|s/0f ! sf Joj:yfsf] sf/0faf6, k|fs[lts JolQm afx]ssf] s'g} JolQm b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf
ePdf, To:tf] JolStnfO{ lghsf] k|efjsf/L Joj:yfkgsf] :yfg h'g /fi6«df /x]sf] 5 ;f] /fi6«sf] dfq
jfl;Gbf dflgg]5 .

wf/f %
:yfoL ;+:yfkg
!=

o; ;Demf}tfsf] k|of]hgsf] nflu, ……:yfoL ;+:yfkgÆ eGgfn] s'g} k|lti7fgsf] Joj;fo k"0f{ jf cf+lzs
¿kdf ;~rfng ul/g] lglZrt :yfg ;Demg' k5{ .

@=

……:yfoL ;+:yfkgÚÚ eGgfn] b]xfosf s'/fx¿ ;d]tnfO{ hgfpF5M

#=

$=

-s_

Joj:yfkgsf] :yfgÙ

-v_

zfvfÙ

-u_

sfof{noÙ

-3_

sf/vfgfÙ

-ª_

js{;kÙ

-r_

uf]bfd3/Ù

-5_

vfgL, t]n jf Uof;sf] s'jf, vfgL jf k|fs[lts ;|f]tsf] pTvggsf] cGo s'g}
:yfgÙ

-h_

k|fs[lts ;|f]tsf] cGj]if0fsf] nflu k|of]u ul/Psf]] h8fg jf ;+/rgfÙ /

-em_

kmfd{ jf j[Iff/f]k0f .

æ:yfoL ;+:yfkgÆ eGg] zAbn] o;}u/L b]xfosf s'/fx?nfO{ ;d]6\b5M
-s_

s'g} ejg :yn, lgdf{0f jf h8fg jf ;+of]hg cfof]hgf jf k|fs[lts ;|f]tsf] pT;h{g /
ljsf; ug{sf] nflu k|of]u ul/g] h8fg jf l8«lnË /Lu jf kfgL hxfh, To:tf] :yn jf
cfof]hgf;Fu ;Da4 ;'k/Lj]If0f lqmofsnfk ;d]t, t/ To:tf] :yn, cfof]hgf, k|of]u jf
lqmofsnfk !*# lbg eGbf a9L;Dd /x]df dfqÙ

-v_

s'g} k|lti7fgn] s'g} afx| -!@_ dlxgfsf] cjlwleq s"n !*# lbg eGbf j9L cjlw jf
cjlwx?sf] nflu ;f] /fi6«leq ;f] k|lti7fgn] sfddf nufPsf] sfdbf/ jf cGo sd{rf/L
dfkm{t lg/Gt/ k|bfg u/]sf k|fljlws, Joj;flos jf k/fdz{ ;]jf nufotsf ;]jfx? -;f]xL
jf ;Da4 cfof]hgfsf] nflu_ ;Fu ;DjlGwt lqmofsnfk .

o; wf/fsf dfly plNnlvt Joj:yfdf h'g;'s} s'/f n]lvPsf] eP tfklg, ……:yfoL ;+:yfkgÚÚ df
lgDglnlvt s'/fx¿ ;dfj]z ePsf]] dflgg] 5}gM
-s_

k|lti7fgsf] :jfldTjdf /x]sf j:t' jf Jofkfl/s ;fdfgsf] e08f/0f jf k|bz{gsf] k|of]hgsf
nflu dfq ;'ljwfsf] k|of]uÙ
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-v_

e08f/0f jf k|bz{gsf] k|of]hgsf] nflu dfq k|lti7fgsf] :jfldTjdf /x]sf j:t' jf Jofkfl/s
;fdfgsf] df}Hbftsf] ;Def/ -d]lG6g]G;_Ù

-u_

s'g} csf]{ k|lti7fgaf6 k|zf]wg ul/g] k|of]hgsf nflu dfq k|lti7fgsf] :jfldTjdf /x]sf j:t'
jf Jofkfl/s ;fdfgsf] df}Hbftsf] ;Def/Ù

-3_

k|lti7fgsf] nflu j:t' jf Jofkfl/s ;fdfg vl/b ug]{ jf hfgsf/L ;+sng ug]{ k|of]hgsf
nflu dfq Joj;fosf] lglZrt :yfgsf] ;Def/Ù

-ª_

k|lti7fgsf] nflu lj1fkg ug]{, hfgsf/L lbg], j}1flgs cg';Gwfg ug]{ jf cGo To:t}
k|f/lDes jf ;xfos k|s[ltsf] s'g} lqmofsnfk ;+rfng ug]{ k|of]hgsf nflu dfq Joj;fosf]
lglZrt :yfgsf] ;Def/Ù /

-r_

%=

v08 -s_ b]lv -ª_ adf]lhdsf ls|ofsnfkx?sf] s'g} ;+of]hgsf] nflu dfq Joj;fosf]
lglZrt :yfgsf] ;Def/ . t/ o; ;+of]hgaf6 pTkGg Joj;fosf] lglZrt :yfgsf] ;du|
lqmofsnfk k|f/lDes jf ;xfos k|s[ltsf] x'g' kg]{5 .
k|s/0f ! / @ df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklg, k|s/0f ^ sf] Joj:yf nfu" x'g] :jtGq x}l;otsf]
k|ltlglw -Ph]06_ afx]ssf] cGo s'g} klg JolQmn] Ps ;+ljbfsf/L /fi6«df csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g}
k|lti7fgsf] tkm{af6 sfd ul//x]sf] 5 eg] b]xfosf] cj:yfdf To:tf] JolStn] ;f] k|lti7fgsf nflu ug]{
lqmofsnfksf ;DaGwdf lghn] To;/L sfd ul//x]sf] ;+ljbfsf/L /fi6«df To:tf] k|lti7fgsf] :yfoL
;+:yfkg /x]sf] dflgg]5M
-s_ To:tf] JolStsf ls|ofsnfk k|s/0f $ adf]lhdsf ls|ofsnfkdf ;Lldt g/x]sf / h;sf]
sf/0fn] ;f] k|s/0fsf Joj:yf cGtu{t Joj;fosf] s'g} lglZrt :yfgaf6 k|lti7fgsf]
gfddf s/f/ ug]{ clwsf/ k|of]u u/]df To:tf] lglZrt :yfgnfO{ :yfoL ;+:yfkg gdflgg]
cj:yfdf To:tf] JolStnfO{ To;/L s/f/ ug]{ clwsf/ ePsf] / lghn] To:tf] clVtof/L
;fdfGo ¿kdf k|of]u ug]{ u/]sf]Ù jf
-v_ To:tf] JolStnfO{ To:tf] clwsf/ gePsf] t/ lghn] ;f] k|lti7fgsf] tkm{jf6 j:t' jf
Jofkfl/s ;fdfg cfk"lt{ ug]{ u/L lghn] To;/L sfd ul//x]sf] ;+ljbfsf/L /fi6«df To:tf
j:t' jf Jofkfl/s ;fdfgsf] df}Hbft -:6s_ ;fdfGo ?kdf sfod /fv]sf]Ù jf
-u_ k|lti7fgsf] nflu / k|lti7fgaf6 lgolGqt jf k|lti7fgsf] lgoGq0fsf/L lxt /x]sf] cGo
k|lti7fgsf] nflu klxnf] plNnlvt /fi6«df ;fdfGo ?kdf cfb]z lng] u/]sf] .

^=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} k|lti7fgn] bnfn, ;fwf/0f sldzg k|ltlglw -Ph]G6_ jf :jtGq x}l;ot /fVg]
cGo s'g} k|ltlglw -Ph]G6_ dfkm{t csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df Joj;fo u/]sf] eGg] sf/0fn] dfq} ;f] csf]{ /fi6«df
To:tf] k|lti7fgsf] :yfoL ;+:yfkg /x]sf] dflgg] 5}g . t/, To:tf JolQmx?n] cfkm\gf] Joj;fosf] ;fdfGo
s|ddf sfo{ ul//x]sf] x'g' k' 5{ . tyflk, To:tf k|ltlglwsf ls|ofsnfk k"0f{ jf d'Vo ?kdf ;f] k|lti7fgsf]
tkm{af6 ul/Psf]df lghnfO{ o; k|s/0f adf]lhdsf] :jtGq x}l;otsf] k|ltlglw dflgg] 5}g .

&=

z+sfsf] lgjf/0fsf] nflu Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} aLdf k|lti7fgn] k|s/0f ^ nfu" x'g] :jtGq
x}l;ot /fVg] k|ltlglw -Ph]06_ afx]s cGo s'g} JolSt dfkm{t csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] Onfsfdf
aLdfsf] ls:tf ;+sng u/] jf ToxfF /x]sf] hf]lvdsf] aLdf u/fPdf k'gaL{dfsf] xsdf afx]s ;f] csf]{
/fi6«df To:tf] jLdf k|lti7fgsf] :yfoL ;+:yfkg /x]sf] dflgg]5 .

*=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf sDkgLn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf sDkgLnfO{ lgoGq0f u/]sf] jf ;f]
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sDkgLaf6 To:tf] sDkgL lgolGqt ePsf] jf To:tf] csf]{ /fi6«df -:yfoL ;+:yfkg dfkm{t jf cGo lsl;daf6_
Joj;fo u/]sf] eGg] tYo :jo+n] To:tf] Ps sDkgLnfO{ csf]{ sDkgLsf] :yfoL ;+:yfkg agfpg] 5}g .

wf/f ^
crn ;DklQaf6 cflh{t cfo
!=

Ps ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt crn ;DklQaf6 cfh{g u/]sf]
cfo, s[lif jf jghGo nufotsf] cfo ;f] csf]{ /fi6«df s/of]Uo x''g]5 .

@=

……crn ;DklQÚÚ eGgfn] ;f] ;DklQ h'g ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt 5 ;f] /fi6«sf] sfg"g cg';f/
kl/eflift ;DklQ ;Demg' k5{ . ;f] zJbn] crn ;DklQsf c+usf ¿kdf /x]sf ;DklQ, s[lif / jgdf
k|of]u ul/Psf kz'wg / pks/0f, e"–;DklQ ;DaGwL ;fdfGo sfg"gsf Joj:yf nfu" x'g] clwsf/,
crn ;DklQsf] ef]urng-kmnf]kef]u_, vgLh e08f/, ;|f]t / cGo k|fs[lts ;|f]tsf] sfd jfktsf]
k|ltkmn kl/jt{gLo jf lglZrt e'QmfgLsf] clwsf/ jf To;df sfd ug]{ clwsf/ ;d]tnfO{ hgfpF5 .
kfgLhxfh, 8'Ëf / jfo'ofgnfO{ crn ;DklQ dflgg] 5}g .

#=

k|s/0f ! sf Joj:yf crn ;DklQsf] k|ToIf k|of]u, ef8f jf cGo s'g} klg :j?ksf] k|of]uaf6 cflh{t
cfosf xsdf nfu" x'g]5g\ .

$=

k|s/0f ! / # sf Joj:yf s'g} k|lti7fgsf] crn ;DklQaf6 cflh{t cfodf / :jtGq j}olSts ;]jfsf]
;~rfngsf nflu k|of]u ul/Psf] crn ;DklQaf6 cflh{t cfosf xsdf ;d]t nfu" x'g]5g\ .

wf/f &
Jofkf/ d'gfkmf
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} k|lti7fgn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt :yfoL ;+:yfkgsf]
dfWodaf6 To:tf] csf]{ /fi6«df Joj;fo gu/];Dd ;f] k|lti7fgsf] d'gfkmfdf ;f] /fi6«df dfq s/
nufOg]5 . To:tf] k|lti7fgn] dfly pNn]v eP adf]lhd Joj;fo u/]sf]df, -s_ ;f] k|lti7fgsf]
d'gfkmfsf] ;f] :yfoL ;+:yfkgsf] xsdfÙ -v_] :yfoL ;+:yfkg dfkm{t las|L ul/Psf] h:t} Pp6} jf
ldNbf]h'Nbf] j:t'' jf Jofkfl/s ;fdfgsf csf]{ /fi6«df las|Lsf] xsdfÙ jf -u_ ;f] :yfoL ;+:yfkgsf]
dfWodaf6 k|efj kg]{ h:t} ;f] csf]{ /fi6«df Pp6} jf ldNbf]h'Nbf] ?kdf ;~rflnt cGo Joj;flos
lqmofsnfksf] xsdf nfu" x'g] hlt lx:;fdf dfq csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

k|s/0f # sf Joj:yfsf] clwgdf /xL, Ps ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df
cjl:yt :yfoL ;+:yfkgsf] dfWodjf6 ;f] csf]{ /fi6«df Joj;fo ;~rfng u/]df, Pp6} jf ldNbf]hN' bf]
zt{ cGtu{t Pp6} jf ldNbf]hN' bf] lqmofsnfkdf ;+nUg ePsf] / h'g k|lti7fgsf] :yfoL ;+:yfkg xf]
;f] af6 k"0f{tM :jtGq ¿kn] sfd ug]{ leGg / cnUu} k|lti7fg ePsf] eP ;f] :yfoL ;+:yfkgn] cfh{g
ug{;Sg] ck]lIft d'gfkmf ;f] :yfoL ;+:yfkgjf6 k|To]s ;+ljbfsf/L /fi6«df cfh{g ul/Psf] dflgg]5 .

#=

s'g} :yfoL ;+:yfkgsf] d'gfkmf lgwf{/0f ubf{, To:tf] :yfoL ;+:yfkg /x]sf] /fi6«df jf cGoq /fli6«o sfg"gsf
Joj:yf cGtu{t ug{ ;lsg] sfo{sf/L tyf ;fdfGo k|sl[ tsf k|zf;lgs vr{x¿ nufot :yfoL ;+:yfkgsf]
Joj;fosf] k|of]hgsf nflu ul/Psf vr{ afkt s§f ug{ :jLs[lt lbOg]5 . t/ :yfoL ;+:yfkgåf/f k|lti7fgsf]
d'Vo sfof{no jf cGo sfof{nonfO{ k]6G] 6 jf cGo clwsf/ k|of]u u/] afktsf] /f]oN6L, z'Ns jf o:t} k|sf/sf]
cGo e'QmfgL jf sldzgsf] ?kdf Joj:yfkgsf] lgldQ s'g} vf; ;]jf k|bfg u/] afkt jf a}l+ su k|lti7fgsf]
nflu afx]s :yfoL ;+:yfkgn] lnPsf] shf{sf] Jofh jfkt e'StfgL u/]sf]] -jf:tljs vr{x? ;f]wegf{ ug{
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e'StfgL u/]sf]df afx]s_ /sdsf] xsdf eg] vr{ jfkt To;/L s§f ug{ :jLs[lt lbOg] 5}g . To;}u/L, s'g} :yfoL
;+:yfkgn] k|lti7fgsf] d'Vo sfof{no jf cGo s'g} sfof{non] k]6G] 6 jf cGo clwsf/ k|of]u u/] afktsf] /f]oN6L,
z'Ns jf o:t} cGo e'QmfgL jf s'g} vf; ;]jf k|bfg u/] afkt jf Joj:yfkgsf] lgldQ sldzgsf] ?kdf u/sf]
e'StfgL jf a}ls+u k|lti7fgsf] xsdf afx]s :yfoL ;+:yfkgn] k|lti7fgsf] k|dv
' sfof{no jf cGo sfof{non]
lnPsf] C0fdf nfu]sf] Aofhsf] e'StfgL -jf:tljs vr{x? ;f]wegf{ ug{ e'StfgL u/]sf]df afx]s_ vr{ n]v] tfklg
To:tf] e'StfgLnfO{ ;f] :yfoL ;+:yfkgsf] d'gfkmf lgwf{/0f ubf{ ljrf/ ul/g] 5}g .
$=

s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«df k|lti7fgsf] s"n cfonfO{ ljleGg zLif{sdf ljefhg u/L ;f]xL cfwf/df
:yfoL ;+:yfkgsf] d'gfkmf lgwf{/0f ug]{ k|rng ePsf]df k|s/0f @ sf] s'g} klg s'/fn] ;f] ;+ljbfsf/L
/fi6«nfO{ To:tf] k|rng cg';f/ ul/Psf] ljefhgsf] cfwf/df s/of]Uo cfo lgwf{/0f ug{ /f]s
nufpg]] 5}g . t/ To;/L ljefhg ug{ ckgfOPsf] tl/sfjf6 lg:sg] gtLhf o; wf/fdf plNnlvt
l;4fGt adf]lhd x'g' kg]{5 .

%=

s'g} :yfoL ;+:yfkgn] k|lti7fgsf nflu u/]sf] j:t' jf Jofkfl/s ;fdfgsf] vl/bsf] sf/0fn] dfq
To:tf] :yfoL ;+:yfkgn] d'gfkmf cfh{g u/]sf] dflgg] 5}g .

^=

dfly plNnlvt k|s/0fx?sf] k|of]hgsf] nflu plrt / kof{Kt sf/0f eO{ :yfoL ;+:yfkgsf] d'gfkmfsf]
lgwf{/0f cGoyf x'g] ePdf afx]s To:tf] lgwf{/0f k|To]s jif{ Pp6} tl/sfaf6 ul/g]5 .

&=

o; ;Demf}tfsf cGo wf/f adf]lhd 5'§} ?kdf Jojxf/ ul/g] cfosf /sdx? d'gfkmfdf ;dfj]z ePsf]
cj:yfdf o; wf/fsf Joj:yfn] tL wf/fsf Joj:yfnfO{ k|efj kfg]{ 5}gg\ .

wf/f *
kfgLhxfh 9'jfgL tyf xjfO{ oftfoft
!=

cGt/f{li6«o oftfoftdf kfgLhxfh jf jfo'ofg ;~rfng u/]/ jf ef8fdf nufP/ / cGt/f{li6«o
oftfoftdf kfgLhxfh jf jfo'ofg ;~rfng;Fu ;DalGwt sG6]g/ / ;Da4 pks/0f ef8fdf nufP/
k|lti7fgn] cfh{g u/]sf] d'gfkmf k|lti7fgsf] k|efjsf/L Joj:yfkgsf] :yfg h''g ;+ljbfsf/L /fi6«df
/x]sf] 5 ;f] /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 .

@=

kfgLhxfh 9'jfgL sDkgLsf] k|efjsf/L Joj:yfkgsf]] :yfg kfgLhxfh jf 8'Ëfdf ePdf ;f] kfgLhxfh jf
8'Ëfsf] 3/]n' aGb/ufx h'g' ;+ljbfsf/L /fi6«df 5 ;f] /fi6«df /x]sf] dflgg]5 jf To:tf] 3/]n' aGb/ufx gePdf
kfgLhxfh jf 8'Ëfsf] ;~rfns h'g' ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf xf] ;f] /fi6«df /x]sf] dflgg]5 .

#=

k|s/0f ! sf] Joj:yf sf]if -k'n_, ;+o'Qm Joj;fo jf cGt/f{li6«o ;~rfng lgsfodf ;xefuL eO{
cfh{g u/]sf] d'gfkmfsf] xsdf ;d]t nfu" x'g]5 .

wf/f (
;Da4 k|lti7fg
!=

-s_

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|li7fgn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] Joj:yfkg, lgoGq0f
jf k"“hLdf k|ToIf jf ck|ToIf ¿kn] efu lnPsf]Ù jf

-v_

Pp6} JolQmx¿n] Ps ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf]
Joj:yfkg, lgoGq0f jf k"“hLdf k|ToIf jf ck|ToIf ¿kn] efu lnPsf]Ù /

oL b'j} cj:yfdf pQm b'O{ k|lti7fgx¿ aLr ltgsf Jofkfl/s jf ljQLo ;DaGwsf] xsdf :jtGq
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k|lti7fgx¿ aLrsf] ;DaGwsf] xsdf nfu" x'g] zt{x? eGbf leGg zt{x? /flvPsf] jf nfu" ul/Psf]
cj:yfdf, pko'{Qm zt{x?sf] sf/0fn] To:tf k|lti7fgx¿dWo] Pp6f k|lti7fgnfO{ d'gfkmf k|fKt
x'g;Sg] t/ tL zt{x¿sf] sf/0fn] To;/L k|fKt ug{ g;lsPsf] d'gfkmfnfO{ ;f] k|lti7fgsf] d'gfkmfdf
;dfj]z u/L ;f]xL cg'?k s/ nufpg ;lsg]5 .
@=

s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«n] ;f] /fi6«sf] s'g} k|lti7fgsf] d'gfkmfdf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] h'g
d'gfkmfdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufOPsf] xf] ;f] d'gfkmf ;dfj]z u/L ;f]xL adf]lhd s/ nufPsf] /
To;/L ;dfj]z ul/Psf] d'gfkmfnfO{ b'O{ k|lti7fgx? aLr to ul/Psf zt{x? :jtGq k|lti7fgx? aLr
ul/g] zt{x? ;/x eO{ klxnf] plNnlvt /fi6«sf] k|lti7fgjf6 cflh{t d'gfkmf dfgL Jojxf/ ul/Psf] eP
;f] csf]{ /fi6«n] ;f] d'gfkmfdf ;f] /fi6«df nufOPsf] s/sf] /sddf To:tf] d'gfkmfdf pko'St ;dfof]hg
ug]5
{ . To:tf] ;dfof]hg lgwf{/0f ubf{ o; ;Demf}tfsf cGo Joj:yfx?nfO{ plrt Wofg lbOg]5 /
;+ljbfsf/L /fi6«sf ;Ifd clwsf/Lx¿n] cfjZostf cg';f/ cfk;L k/fdz{ ug]5
{ g\ .

wf/f !)
nfef+z
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf sDkgLaf6 csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ e'StfgL lbOPsf]
nfef+zdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

oBlk, nfef+zsf] e'QmfgL lbg] sDkgL h'g ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf xf] ;f] /fi6«df ;f] /fi6«sf] sfg"g
cg';f/ To:tf] nfef+zdf s/ nufpg ;lsg]5 . t/ nfef+z k|fKt ug]{ JolQm ;f] nfef+zsf] lxtu|fxL
:jfldTj ePsf] JolQm xf] eg] To;/L nufOPsf] s/ b]xfo eGbf a9L x'g] 5}g M
-s_

lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm nfef+zsf] e'QmfgL lbg] sDkgLsf] k|ToIf ?kdf slDtdf kGw|
-!%_ k|ltzt k""FhL wf/0f ug]{ sDkgL eP, nfef+zsf] s"n /sdsf] kfFr -%_ k|ltztÙ

-v_

lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm nfef+zsf] e'QmfgL lbg] sDkgLsf] k|ToIf ?kdf slDtdf bz
-!)_ k|ltzt k""FhL wf/0f ug]{ sDkgL eP, nfef+zsf] s"n /sdsf] bz -!)_ k|ltztÙ

-u_

cGo ;a} cj:yfx¿df nfef+zsf] s"n /sdsf] !% -kGw|_ k|ltzt .

o; k|s/0fsf] Joj:yfn]] h'g d'gfkmf dWo]af6 nfef+z e'QmfgL ul/g] xf] ;f] d'gfkmfsf] ;DaGwdf
sDkgLsf] s/ Joj:yfnfO{ k|efj kfg]{ 5}g .
#=

o; wf/fdf k|o'Qm ……nfef+zÚÚ eGgfn] z]o/ jf cGo clwsf/af6 k|fKt C0f bfaL afx]ssf] cfo,
d'gfkmfdf lx:;]bf/L Pj+ ljt/0f ug]{ sDkgL h'g ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf xf] ;f] /fi6«sf] sfg"g
cg';f/ z]o/af6 k|fKt cfosf xsdf nfu" x'g] s/ Joj:yf ;dfgsf] s/ Joj:yfsf] cwLgdf /x]sf]
cGo skf]{/]6 clwsf/af6 k|fKt cfo ;Demg' k5{ .

$=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf nfef+zsf] lxtflwsf/L dflnsn] nfef+z e'QmfgL ug]{ sDkgL jfl;Gbf
ePsf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkg dfkm{t ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df Joj;fo ;~rfng
u/]df jf ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt Joj;fo ug]{ lglZrt :yfgaf6 ;f] /fi6«df :jtGq JolQmut
;]jfx¿ pknAw u/fPdf / h'g wf/0f -xf]lN8+u_ sf] ;DaGwdf nfef+zsf] e'QmfgL ul/G5 ;f] wf/0f To:tf]
:yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfg;Fu k|efjsf/L ¿kn] hf]l8Psf] 5 eg] k|s/0f ! / @ sf Joj:yf nfu" x'g]
5}gg\ . o:tf] l:yltdf cj:yf cg';f/ wf/f & jf wf/f !$ sf Joj:yf nfu" x'g5
] g\ .

%=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf sDkgLn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«af6 d'gfkmf jf cfo cfh{g u/]df
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;f] sDkgLn] e'StfgL u/]sf] nfef+z ;f] csf]{ /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ e'QmfgL lbOPsf] jf h'g wf/0fsf]
;DaGwdf nfef+zsf] e'QmfgL ul/G5 ;f] wf/0f ;f] csf]{ /fi6«df cjl:yt s'g} :yfoL ;+:yfkg jf
lglZrt :yfg;Fu k|efjsf/L ¿kn] hf]l8Psf] cj:yfdf afx]s e''QmfgL ul/Psf] nfef+z jf ljt/0f
gul/Psf] d''gfkmf To:tf] csf]{ /fi6«df ul/Psf] d''gfkmf jf cfo k""0f{ jf cf+lzs ?kdf ;dfj]z ePsf]
eP tfklg ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«n] To:tf] nfef+zdf s'g} s/ nufpg ;Sg] 5}g .

wf/f !!
Aofh
!=

Ps ;+ljbfsf/L /fi6«df cfh{g u/L / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ e'QmfgL ul/Psf] Aofhdf
;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

tyflk, To:tf] Aofh cfh{g ul/Psf] ;+ljbfsf/L /fi6«df klg To:tf] Aofhdf ;f] /fi6«sf] sfg"g cg';f/
s/ nufpg ;lsg]5 . t/ Aofhsf] e'StfgL kfpg] JolSt ;f] Aofhsf] lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm
xf] eg] To;/L nufOPsf] s/ b]xfosf] k|ltzt eGbf a9L x'g] 5}g M
-s_

lxtflwsf/L dflns, ljQLo nufgLaf6 cfo k|fKt ug]{ s'g} ljQLo ;+:yf, aLdf
sDkgL jf nufgL sDkgL] ePdf, Aofhsf] s"n /sdsf] bz -!)_ k|ltzt,

-v_

cGo ;a} cj:yfdf, ;f] Aofhsf] s"n /sdsf] kGw| -!%_ k|ltzt .

#=

k|s/0f @ df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklg, Po6f ;+ljbfsf/L /fi6«df cfh{g eO{ csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«sf] :yfgLo lgsfo nufot ;f] /fi6«sf] ;/sf/, s]Gb|Lo a}s
+ , ;/sf/sf] lgoGq0fdf /x]sf] s'g} a}s
+ jf
ljQLo ;+:yfaf6 k|fKt ul/Psf] Aofhdf klxnf] plNnlvt ;+ljbfsf/L /fi6«df s/ 5"6 lbOg]5 .

$=

o; wf/fdf k|oQ
' m ……AofhÚÚ eGgfn] hdfgtaf6 ;'/lIft ul/Psf] jf gul/Psf] tyf C0fLsf] d'gfkmfdf
lx:;f /fVg] clwsf/ /x]sf] jf g/x]sf] h] eP tfklg ;a} lsl;dsf C0f bfaLaf6 cflh{t cfo / vf;u/L
;/sf/L lwtf]kq -;]So"l/l6_ af6 k|fKt cfo / a08 jf C0fkqjf6 k|fKt cfo tyf To:tf lwtf]kq, a08
jf C0fkq;Fu ;Da4 lk|ldod / k'/:sf/ ;Demg' k5{ . o; wf/fsf] k|of]hgsf] nflu lanDj e'StfgL
afktsf] hl/jfgf -k]gflN6_ z'NsnfO{ Aofhsf] ?kdf lnOg] 5}g . ……AofhÚÚ eGg] zAbn] o; ;Demf}tfsf]
wf/f !) sf] k|of]hgsf] nflu nfef+z egL Jojxf/ ul/Psf] s'g} klg /sdnfO{ hgfpg] 5}g .
Aofhsf] lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf eO{ lghn] Aofh l;h{gf x'g]
csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkg dfkm{t ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df Joj;fo ;~rfng
u/]df jf ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt Joj;fo ;~rfng ug]{ lglZrt :yfgaf6 ;f] /fi6«df
:jtGq JolQmut ;]jfx¿ pknAw u/fPdf / h'g C0f bfaLsf] ;DaGwdf nfef+zsf] e'QmfgL ul/G5 ;f]
bfaL -s_ To:tf] :yfoL ;+:yfkg jf Joj;fo ;~rfng ug]{ lglZrt :yfg;Fu jf -v_ wf/f & sf] k|s/0f
! sf] v08 -u_ adf]lhdsf ls|ofsnfk;Fu k|efjsf/L ¿kn] cfa4 ePdf k|s/0f ! / @ sf Joj:yf nfu"
x'g] 5}gg\ . o:tf] l:yltdf cj:yf cg';f/ wf/f & jf wf/f !$ sf Joj:yf nfu" x'g5
] g\ .
Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« :jo+ jf lghsf] s''g} jfl;Gbf e'QmfgLstf{ ePsf]df ;f] ;+ljbfsf/L /fi6«df Aofh
cfh{g ul/Psf] dflgg]5 . t/, Aofh e'QmfgL lbg] JolQm Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf]
jf gePsf] h] eP tfklg To:tf] JolStsf] Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df :yfoL ;+:yfkg jf Joj;fo
ug]{ lglZrt :yfg /x]sf], To:tf] ;+:yfkg jf :yfgsf] ;DaGwdf lnOPsf] C0f afkt Aofh e'StfgL
lbOPsf] / To:tf] Aofh :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfgaf6 Joxf]l/Psf] cj:yfdf To:tf] Aofh ;f]
:yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfg /x]sf] /fi6«df cfh{g ul/Psf] dflgg]5 .

%=

^=
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&=

e'QmfgLstf{ / lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm aLr jf tL b'j} / cGo s'g} JolQm aLrsf] ljz]if
;DaGwsf] sf/0fn] h'g C0f bfaLsf] nflu e'QmfgL lbOG5 ;f] C0f bfaLsf] /sd x]bf{ To:tf] ;DaGw
gePsf] cj:yfdf e'QmfgLstf{ / lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm aLr ;xdlt x'g;Sg] /sd eGbf
Aofhsf] /sd a9L ePdf o; wf/fsf Joj:yfx¿ To:tf] kl5Nnf] /sdsf xsdf nfu" x'g]5g\ . o:tf]
cj:yfdf e'QmfgLsf] a9L eP hltsf] lx:;f o; ;Demf}tfsf cGo Joj:yfnfO{ plrt Wofg lb+b} k|To]s
;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g cg';f/ s/of]Uo x'g]5 .

wf/f !@
/f]oN6L
!=
@=
#=

$=

%=

^=

Ps ;+ljbfsf/L /fi6«df cfh{g u/L csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ e'StfgL ul/Psf] /f]oN6Ldf
;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .
tyflk, To:tf] /f]oN6L cfh{g ul/Psf] ;+ljbfsf/L /fi6«df klg ;f] /f]oN6Ldf ;f] /fi6«sf] sfg"g adf]lhd
s/ nufpg ;lsg]5 . t/ /f]oN6L k|fKt ug]{ JolQm lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm ePsf]df To;/L
nufOPsf] s/ /f]oN6Lsf] s"n /sdsf] kGw| -!%_ k|ltzt eGbf a9L x'g] 5}g .
o; wf/fdf k|oQ' m ……/f]oN6LÚÚ eGgfn] /]l8of] jf 6]lnlehg k|;f/0fsf nflu k|of]u ul/Psf] rnlrq jf lkmNd
jf 6]k nufotsf ;flxlTos, snfTds jf j}1flgs sfo{sf] s'g} klg k|ltlnlk clwsf/, s'g} klg k]6G] 6,
6«8] dfs{, l8hfOg jf df]8n
] , of]hgf, uf]Ko ;"q jf k|so[ fsf] k|of]u jf ;f] k|of]u ug]{ clwsf/ jf cf}Bf]lus,
Jofkfl/s jf j}1flgs pks/0fsf] k|of]u jf ;f] k|of]u ug]{ clwsf/ jf cf}Bf]lus, Jofkfl/s jf j}1flgs
cg'ej ;DaGwL hfgsf/Lsf] k|ltkmn afkt lnOPsf] s'g} klg lsl;dsf] e'StfgL ;Demg' k5{ .
Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf /f]oN6Lsf] lxtflwsf/L dflnsn] /f]oN6L l;h{gf x'g] csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkg dfkm{t ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df Joj;fo ;~rfng u/]df jf ;f] csf]{
;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt Joj;fo ug]{ lglZrt :yfgaf6 ;f] /fi6«df :jtGq j}olQms ;]jfx¿ pknAw
u/fPdf / h'g clwsf/, ;DklQ jf s/f/sf] ;DaGwdf /f]oN6L jf e'QmfgL ul/G5 ;f] clwsf/, ;DklQ jf
s/f/ To:tf] :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfg;Fu k|efjsf/L ¿kn] hf]l8Psf] ePdf k|s/0f ! / @ sf
Joj:yf nfu" x'g] 5}gg\ . o:tf] l:yltdf cj:yf cg';f/ wf/f & jf wf/f !$ sf Joj:yf nfu" x'g5
] g\ .
Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« :jo+ jf ;f]sf] /fhgLlts OsfO{, :yfgLo lgsfo jf jfl;Gbf e'QmfgLstf{ ePsf]df
;f] ;+ljbfsf/L /fi6«df /f]oN6L l;h{gf ePsf] dflgg]5 . t/, /f]oN6L e'QmfgL lbg] JolQm Pp6f ;+ljbfsf/L
/fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] jf gePsf] h] eP tfklg To:tf] JolStsf] Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL
;+:yfkg jf Joj;fo ug]{ lglZrt :yfgsf ;DaGwdf /f]oN6L e'QmfgL ug'k{ g]{ bfloTj ePsf]] / To:tf]
/f]oN6L ;f] :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfgaf6 Joxf]l/Psf] cj:yfdf To:tf] /f]oN6L jf k|fljlws ;]jfsf]
z'N' s ;f] :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfg /x]sf] /fi6«df l;h{gf ePsf] dflgg]5 .
e'QmfgLstf{ / lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm aLr jf tL b'j} / cGo s'g} JolQm aLrsf] ljz]if
;DaGwsf] sf/0fn] e'QmfgL ul/Psf] /f]oN6Lsf] /sd To:tf] ;DaGw gePsf] cj:yfdf e'QmfgL] x'g;Sg]
/sd eGbf a9L ePdf To:tf] kl5Nnf] /sdsf xsdf o; wf/fsf Joj:yf nfu" x'g]5g\ . To:tf]
cj:yfdf To:tf] e'QmfgLsf] a9L eP hltsf] lx:;f o; ;Demf}tfsf cGo Joj:yfnfO{ plrt Wofg
lb+b} k|To]s ;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g cg';f/ s/of]Uo x'g]5 .

wf/f !#
k"“hLut nfe
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] wf/f ^ adf]lhdsf] / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt crn
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;DklQsf] a]rlavgaf6 k|fKt u/]sf] nfedf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .
@=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkgsf] Jofkfl/s ;DklQsf]
lx:;fsf] ¿kdf /x]sf] rn ;DklQsf] jf :jtGq j}olQms ;]jfx¿ ;~rfng ug]{ k|of]hgsf nflu Pp6f
;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df pknJw lglZrt :yn;‘u ;DalGwt rn ;DklQsf]
a]rlavgaf6 k|fKt ePsf] nfedf Pj+ To:tf] :yfoL ;+:yfkg -Psn jf ;Dk"0f{ k|lti7fg ;lxt_ sf] jf To:tf]
lglZrt :ynsf] a]rljvgaf6 k|fKt To:tf nfe ;d]tdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

#=

cGt/f{li6«o oftfoftdf ;+rflnt kfgLhxfh jf jfo'ofgsf] a]rlavg jf To:tf] kfgLhxfh jf
jfo'ofgsf] ;~rfng;Fu ;DalGwt rn ;DklQsf] a]rljvgaf6 k|fKt u/]sf]] nfe h''g ;+ljbfsf/L
/fi6«df ;f] k|lti7fgsf] k|efjsf/L Joj:yfkgsf] :yfg /x]sf] 5 ;f] /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 .

$=

k|s/0f !, @ / # adf]lhdsf ;DklQ afx]s cGo s'g} ;DklQsf] a]rlavgaf6 k|fKt nfe a]rlavgstf{
h'g ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf xf] ;f] /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 .

wf/f !$
:jtGq j}olQms ;]jf
!=

@=

Ps ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ lghsf lqmofsnfk ;~rfng ug]{ k|of]hgsf nflu csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«df Joj;fo ug]{ lglZrt :yfg lgoldt ¿kdf pknAw gePsf] jf s'g} afx| -!@_ dlxgfsf] cjlwleq
s"n !*# lbg jf ;f] eGbf a9L cjlw jf cjlwx¿;Dd ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df lgh pkl:yt gePsf]
cj:yfdf Joj;flos ;]jf jf :jtGq k|sl[ tsf cGo lqmofsnfksf ;DaGwdf To:tf] jfl;Gbfaf6 cflh{t
cfo ;f] /fi6«df dfq s/of]Uo x'g5
] . ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df To:tf] jl;Gbfsf] s'g} To:tf] lglZrt
:yfg eP jf lgh plNnlvt cjlw jf cjlwx?e/ pkl:yt ePsf] eP ;f] cfodf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df
s/ nufpg ;lsg]5 . t/ To;/L s/ nufpFbf To:tf] lglZrt :yfgaf6 x'g] cfo jf pko'Q{ m cjlw jf
cjlwx?df ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cfh{g ul/Psf]] cfosf] /sddf dfq s/ nufOg]5 .
……Joj;flos ;]jfÚÚ eGgfn] vf;u/L :jtGq j}1flgs, ;flxlTos, snfTds, z}lIfs jf cWofkg
lqmofsnfk Pj+ lrlsT;s, jsLn, OlGhlgo/, jf:t'ljb\, bGt lrlsT;s / n]vfkfn -PsfpG6]G6_ sf
:jtGq lqmofsnfk ;d]tnfO{ hgfpF5 .

wf/f !%
cfl>t j}olQms ;]jf
!=

wf/f !^, !* / !( sf Joj:yfsf] clwgdf /xL Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] /f]huf/Lsf]
;DaGwdf k|fKt u/]sf] tna, Hofnf / o:t} cGo kfl/>lds ;f] /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 . t/ ;f]
/f]huf/L csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df ul/Psf] x'g' x'Fb}g . To;/L /f]huf/L ul/Psf] ePdf, To;af6 k|fKt
To:tf] kfl/>ldsdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

k|s/0f ! df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklg, Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df ul/Psf]
/f]huf/Lsf ;DaGwdf k|fKt u/]sf] kfl/>lds b]xfosf] cj:yfdf klxnf] plNnlvt /fi6«df dfq s/of]Uo x'g5] M
-s_

k|fKtstf{ ;DalGwt cfly{s jif{df z'? jf cGTo x'g] s'g} afx| -!@_ dlxgfsf] cjlwleq
s'n !*# lbg ;Ddsf] s'g} cjlw jf cjlwx?df csf]{ /fi6«df pkl:yt ePsf]Ù /

-v_

csf]{ /fi6«sf] jfl;Gbf gePsf] s'g} /f]huf/bftfaf6 jf lghsf] tkm{af6 kfl/>lds
e'QmfgL ul/Psf]Ù /
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-u_
#=

csf]{ /fi6«df /x]sf] /f]huf/bftfsf] s'g} :yfoL ;+:yfkg jf Joj;fo ug]{ lglZrt
:yfgjf6 ;f] kfl/>lds gJoxf]l/Psf] .

o; wf/fsf pko'{Qm Joj:yfdf h'g;'s} s'/f n]lvPsf] eP tfklg Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df k|efjsf/L
Joj:yfkg ePsf] k|lti7fgåf/f cGt/f{li6«o oftfoftdf ;~rflnt kfgLhxfh jf jfo'ofgdf ul/Psf]
/f]huf/Lsf ;DaGwdf k|fKt kfl/>ldsdf ;f] /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

wf/f !^
;~rfnssf] z'Ns
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf sDkgLsf] ;~rfns ;ldlt jf
To:t} cGo c+usf]] ;b:osf] x}l;otn] k|fKt u/]sf] ;~rfnssf] z'Ns / To:t} cGo e'QmfgLdf ;f] csf]{
/fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf sDkgLsf] pRr txsf]
Joj:yfksLo kb u|x0f u/L ;f] x}l;otdf k|fKt u/]sf] tnj, Hofnf / To:t} cGo kfl/>ldsdf ;f]
csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

wf/f !&
k|df]bs tyf v]nf8L
!=

wf/f !$ / !% df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklg Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] gf6\ozfnf,
rnlrq, /]l8of] jf 6]lnlehg snfsf/ jf ;+uLtsf/ jf v]nf8L h:t} k|df]bssf] x}l;otdf csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«df JolQmut lqmofsnfk u/L cfh{g u/]sf] cfodf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

Ps k|df]bs jf v]nf8Ln] ;f] x}l;otdf u/]sf] JolQmut lqmofsnfksf] ;DaGwdf cflh{t cfo k|df]bs
jf v]nf8L :jo+nfO{ k|fKt geO{ s'g} csf]{ JolQmnfO{ k|fKt x'g] ePdf wf/f &, !$ / !% df h'g;'s}
Joj:yf ul/Psf] eP tfklg ;f] cfodf h'g ;+ljbfsf/L /fi6«df k|df]bs jf v]nf8Lsf lqmofsnfk
;~rflnt x'G5g\ ;f] /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

#=

k|s/0f ! / @ df h'g;'s} Joj:yf eP tfklg, ;+ljbfsf/L /fi6«x? aLr ;DkGg ;f+:s[lts ;Demf}tf
jf ;dembf/L cGtu{t ul/Psf] k|s/0f ! df plNnlvt lqmofsnfkaf6 cfo cfh{g u/]sf] / csf]{
/fi6«df ul/Psf] To:tf] e|d0fsf] ;Dk"0f{ jf clwsf+z vr{ klxn] plNnlvt ;+ljbfsf/L /fi6«, ;f]sf]
:yfgLo lgsfo jf ;fj{hlgs :+f:yfaf6 Joxf]l/Psf] ePdf lqmofsnfk ul/Psf] ;+ljbfsf/L /fi6«df
pQm cfodf ;f] /fi6«df csf]{ s/af6 5'6 x'g]5 .

wf/f !*
lgj[Qe/0f
!=

wf/f !( sf] k|s/0f @ df ul/Psf Joj:yfsf] clwgdf /xL Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df cfh{g u/L
ljutsf] /f]huf/Lsf] k|ltkmn :j?k csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ e''QmfgL ul/Psf] lgj[Qe/0f
/ To:t} cGo e'StfgL ;f] csf]{ /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 .

@=

k|s/0f ! df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklg, Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] ;fdflhs ;'/Iff k|0ffnLsf]
c+usf] ¿kdf /x]sf] ;fj{hlgs of]hgf cGtu{t e'QmfgL ul/Psf lgjl[Qe/0f / cGo e'QmfgL ;f] /fi6«df
dfq s/of]Uo x'g]5g\ .
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wf/f !(
;/sf/L ;]jf
!=

-s_

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«, ;f]sf] :yfgLo lgsfo jf sfg"g cGtu{t :yflkt lgsfonfO{
pknAw u/fOPsf]] ;]jfsf] ;DaGwdf To:tf] /fi6« jf lgsfon] s'g} k|fs[lts JolQmnfO{
e'QmfgL u/]sf] lgj[Qe/0f afx]ssf] tna, Hofnf / To:t} cGo kfl/>lds ;f] /fi6«df
dfq s/of]Uo x'g]5 .

-v_

t/, To:tf ;]jf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df pknAw u/fOPsf] / To:tf] k|fs[lts JolQm ;f]
/fi6«sf] jfl;Gbf ePsf]df b]xfosf cj:yfdf To:tf] tna, Hofnf / cGo kfl/>lds ;f] csf]{
;+ljbfsf/L /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5M

		

@=

-!_

To:tf] jfl;Gbf ;f] csf]{ /fi6«sf] gful/s ePsf]Ù jf

-@_

To:tf] jfl;Gbf ;f] ;]jf pknJw u/fpg] k|of]hgsf nflu dfq} ;f] /fi6«sf] jfl;Gbf
gePsf] .

-s_

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« jf ;f]sf] :yfgLo lgsfo jf sfg"g cGtu{t :yflkt lgsfonfO{
pknAw u/fOPsf] ;]jfsf ;DaGwdf ;f] /fi6« jf ;f]sf] :yfgLo lgsfo jf sfg"g cGtu{t
:yflkt lgsfon] l;h{gf u/]sf] sf]ifaf6 s'g} k|fs[lts JolQmnfO{ e'QmfgL ul/Psf] lgj[Qe/0f
;f] /fi6«df dfq} s/of]Uo x'g]5 .

-v_

t/, To:tf] k|fs[lts JolQm ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf / gful/s ePdf To:tf]
lgjl[Qe/0f ;f] csf]{ /fi6«df dfq} s/of]Uo x'g]5 .

#= 		wf/f !%, !^, !& / !* sf Joj:yfx¿ Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«, ;f]sf] :yfgLo lgsfo jf sfg"g cGtu{t
:yflkt lgsfoaf6 ;~rflnt Joj;fosf] l;nl;nfdf pknAw u/fOPsf] ;]jfsf ;DaGwdf e'StfgL
ul/Psf] tna, Hofnf / To:t} cGo kfl/>lds / lgj[lQe/0fsf xsdf nfu" x'g]5g\ .

wf/f @)
k|fWofks, lzIfs tyf cg';Gwfgstf{{
!=

wf/f !% df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklg, Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] e|d0f ug'{ tTsfn
cl3 jf e|d0f ubf{sf avt lgh csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] / Pp6f ;+ljbfsf/L
/fi6«df b'O{ jif{sf] cjlw eGbf a9L gx'g] u/L ;f] /fi6«sf] ljZjljBfno, sn]h, ljBfno jf cGo
z}lIfs ;+:yfdf cWofkg jf cg';Gwfg ug]{ p2]Zon] c:yfoL e|d0f ug]{ k|fWofks, lzIfs tyf
cg';Gwfgstf{n] To:tf] cWofkg jf cg';Gwfg;Fu ;DalGwt / ;f] /fi6« eGbf aflx/af6 k|fKt u/]sf]
kfl/>ldsdf klxnf] plNnlvt /fi6«df s/ 5'6 x'g]5 .

@=

To:tf] k|fs[lts JolQmn] To:tf] cg';Gwfg d"ntM lglZrt JolQm jf JolQmx?sf] lghL nfesf] nflu
u/]sf] ePdf To:tf] cg';Gwfgaf6 k|fKt kfl/>ldssf] xsdf k|s/0f ! sf] Joj:yf nfu" x'g] 5}g .

#=

wf/f !%, !^, !& / !* sf Joj:yfx¿ Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«, ;f]sf] :yfgLo lgsfo jf sfg"g
cGtu{t :yflkt lgsfoaf6 ;~rflnt Joj;fosf l;nl;nfdf pknAw u/fOPsf] ;]jfsf ;DaGwdf
e'StfgL ul/Psf] tna, Hofnf / To:t} cGo kfl/>lds / lgj[Qe/0fsf xsdf nfu" x'g]5g\ .
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wf/f @!
ljBfyL{ tyf Joj;flos k|lzIffyL{
!=

@=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] e|d0f ug'{ tTsfn cl3 jf e|d0f ubf{sf avt lgh csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf]
jfl;Gbf ePsf] / cfkm\gf] lzIff jf k|lzIf0fsf] nflu klxn] pNn]v ul/Psf] /fi6«df pkl:yt ljBfyL{{ jf
Joj;flos k|lzIffyL{n] kfngkf]if0f, lzIff, k|lzIf0fsf] k|of]hgsf] nflu k|fKt u/]sf] e'StfgLdf nufOg]
5}g . t/ To:tf] e'QfmgL ;f] /fi6« eGbf aflx/sf] ;|f]taf6 ePsf] x'g'kb{5 .
Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf k|fs[lts JolSt ;f] ;dodf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df c:yfoL ?kdf
pkl:yt ePsf] / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df sd{rf/L eO{ jf klxnf] plNnlvt /fi6«sf] jfl;Gbf;Fusf]
s/f/ cGtu{t jf csf]{ /fi6«sf] ;/sf/ jf s'g} cGt/fli6«o ;+:yfn] k|fof]hg u/]sf] sfo{s|ddf
;xefuLsf] ?kdf c:yfoL lsl;dn] pkl:yt ePsf] / To;/L pkl:yt x''g'sf]] d'Vo p2]ZoM
-s_

klxnf] plNnlvt /fi6«sf] jfl;Gbf gePsf] jf To:tf] jfl;Gbf;Fu ;DalGwt gePsf] cGo
s'g} JolQmaf6 k|fljlws, k]zfut jf Joj;flos cg'ej k|fKt ug]{Ù jf

-v_

;f] csf]{ /fi6«df ljZjljBfno, sn]h jf ljBfno jf cGo dfGotf k|fKt z}lIfs ;+:yfdf
cWoog ug]{ ePdf To:tf] cfosf] ;DaGwdf ;f] csf]{ /fi6«df lghnfO{ s/ 5'6 x'g]5 .

wf/f @@
cGo cfo
!=

o; wf/fsf] k|s/0f @ sf] Joj:yfsf] cwLgdf /xL o; ;Demf}tfsf dfly plNnlvt wf/fx¿df Joj:yf
gul/Psf hxf“;'s} pTkGg ePsf Ps ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfsf cfosf /sdx? ;f] /fi6«df dfq
s/of]Uo x'g]5g\ .

@=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] eO{ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkgsf] dfWodaf6
;f] csf]{ /fi6«df Joj;fo ;~rfng u/L cfo cfh{g u/]sf]df jf csf]{ /fi6«df /x]sf] Joj;fo ug]{
lglZrt :yfgaf6 :jtGq j}olQms ;]jfx¿ k|bfg u/]sf]df / h'g clwsf/ jf ;DklQsf] ;DaGwdf
cfosf] e'StfgL ul/Psf] xf] ;f] clwsf/ jf ;DklQ To:tf] :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfg;Fu
k|efjsf/L ?kdf ;DalGwt ePdf To:tf] cfodf pkwf/f ! sf] Joj:yf nfu" x'g] 5}g . o:tf] l:yltdf
cj:yf cg';f/ wf/f & jf wf/f !$ sf Joj:yf nfu" x'g]5g\ .

#=

k|s/0f ! / @ df h'g;'s} s'/f n]lvPsf] eP tfklg o; ;Demf}tfsf dfly plNnlvt wf/fx?df pNn]v
gul/Psf / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cfh{g ul/Psf Ps ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfsf cfosf
/sdx?df ;f] csf]{ /fi6«df ;d]t s/ nufpg ;lsg] 5 .

wf/f @#
bf]xf]/f] s/sf] ;dflKt
b]xfo adf]lhd bf]xf]/f] d/ ;dfKt ul/g]5M
!=

g]kfnsf] ;Gbe{dfM
-s_

g]kfnsf] s'g} jfl;Gbfn] o; ;Demf}tfsf Joj:yf cg';f/ df}l/;;df s/ nfUg ;Sg] cfo
df}l/;;df cfh{g u/]df ;f] cfosf] ;DaGwdf e'StfgLof]Uo df}l/;; s/sf] /sdjf6 ;f]
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jfl;Gbfsf] To:tf] cfodf nufO{Psf] g]kfnL s/sf] /sd s§f -s|]l86_ ug{ ;lsg]5Ù
-v_

df}l/;;sf] jfl;Gbf sDkgLn] nfef+z e'StfgL ug]{ sDkgLsf] k|ToIf jf ck|ToIf ?kdf slDtdf
% k|ltzt k"FhL lgoGq0f ug]{ g]kfnsf] jfl;GbfnfO{ nfef+z e'StfgL u/]sf]df -o; k|s/0fsf]
v08 -s_ sf] Joj:yf cGtu{t /sd s§f :jLs[t x'g ;Sg] df}l/;; s/sf] cltl/Qm_ h''g
d''gfkmf dWo]af6 To:tf] nfef+z e''QmfgL ul/Psf] xf] ;f] d''gfkmfsf] ;DaGwdf klxnf] plNnlvt
sDkgLn] e''QmfgL ug''{kg]{] To:tf] df}l/;; s/nfO{ To;/L s§f -s|]l86_ ubf{ lx;fa ul/g]5Ù

t/ v08 -s_ / -v_ cGtu{t :jLs[t ul/Psf] s/ s§Lsf] /sd df}l/;;leqsf ;|f]tx?af6 cfh{g
ul/Psf] d'gfkmf jf cfo cg''s'nsf] g]kfnL s/ / To:tf] s/ s§L :jLs[t ug''{ eGbf cl3 lx;fa u/]
adf]lhd eGbf a9L x''g]5}g .
@=

df}l/;;sf] ;Gbe{dfM
-s_

df}l/;;sf] s'g} jfl;Gbfn] o; ;Demf}tfsf Joj:yf cg';f/ g]kfndf s/ nfUg ;Sg] cfo
g]kfndf cfh{g u/]df ;f] cfosf] ;DaGwdf e'StfgLof]Uo g]kfn s/sf] /sdjf6 ;f] jfl;Gbfsf]
To:tf] cfodf nufO{Psf] df}l/;; s/sf] /sd s§f -s|]l86_ ug{ ;Sg]5Ù

-v_

g]kfnsf] jfl;Gbf sDkgLn] nfef+z e'StfgL ug]{ sDkgLsf] k|ToIf jf ck|ToIf ?kdf slDtdf
% k|ltzt k"FhL lgoGq0f ug]{ df}l/;;sf] jfl;GbfnfO{ nfef+z e'StfgL u/]sf]df -o; k|s/0fsf]
v08 -s_ sf] Joj:yf cGtu{t /sd s§f :jLs[t x'g ;Sg] g]kfnL s/sf] cltl/Qm_ h''g
d''gfkmf dWo]af6 To:tf] nfef+z e''QmfgL ul/Psf] xf] ;f] d''gfkmfsf] ;DaGwdf klxnf] plNnlvt
sDkgLn] e''QmfgL ug''{kg]{] To:tf] df}l/;; s/nfO{ To;/L s§f -s|]l86_ ubf{ lx;fa ul/g]5Ù

t/ v08 -s_ / -v_ cGtu{t :jLs[t ul/Psf] s/ s§Lsf] /sd g]kfnleqsf ;|f]tx?af6 cfh{g ul/Psf]
d'gfkmf jf cfo cg''s'nsf] df}l/;; s/ / To:tf] s/ s§L :jLs[t ug''{ eGbf cl3 lx;fa u/] adf]lhd
eGbf a9L x''g]5}g .
#=

s/ s§L ug{ :jLs[t lbg] k|of]hgsf] nflu df}l/;; jf g]kfndf e'QmfgL of]Uo s/sf] /sddf s'g} /fi6«n]
cfkm\gf] cfly{s ljsf; k|j4{g ug{ s6f}lt ul/Psf] jf 5'6 lbPsf] /sd ;d]t b'O{ dWo] s'g} Pp6f
/fi6«df cGoyf e'QmfgL of]Uo x'g s/sf] /sd ;d]t ;dfj]z ePsf] dflgg]5 .

wf/f @$
;dfg Jojxf/
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] gful/s pk/ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df ;dfg kl/l:yltdf / vf;u/L
a;f]af;sf ;DaGwdf ;f] csf]{ /fi6«sf] gful/s pk/ nfu" x'g] jf nfu" ug{ ;lsg] s/ Joj:yf jf
tT;DaGwL zt{ eGbf leGg jf a9L ef/k"0f{ s'g} klg s/ Joj:yf jf tT;DaGwL s'g} zt{ nfu" ul/g]
5}g . wf/f ! df h'g;'s} s'/f n]lvPsf] eP tfklg of] Joj:yf Ps jf b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«sf jfl;Gbf
gePsf JolQmsf xsdf ;d]t nfu" x'g]5 .

@=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkgdf nufOg]
s/ ;f]xL lqmofsnfk ;~rfng ul//x]sf ;f] csf]{ /fi6«sf k|lti7fg pk/ nufOg] s/ eGbf sd
;'ljwfhgs x'g] u/L ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufOg] 5}g .

#=

csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] Ps jf a9L jfl;Gbfsf] k|ToIf jf ck|ToIf ¿kdf k"0f{ jf cf+lzs :jfldTj
jf lgoGq0fdf /x]sf] Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fg pk/ klxnf] plNnlvt /fi6«sf To:t} cGo
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k|lti7fg pk/ nfu" x'g] jf x'g;Sg] s/ / tT;DaGwL zt{ eGbf leGg jf a9L ef/k"0f{ s/ jf tT;DaGwL
s'g} klg zt{ klxnf] plNnlvt /fi6«df nufOg] 5}g .
$=

o; wf/fdf plNnlvt s'g} klg s'/fsf] JofVofn] Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«n] cfkm\gf jfl;GbfnfO{ s'g} gful/s
x}l;ot jf kfl/jfl/s lhDd]jf/Lsf cfwf/df s/ k|of]hgsf nflu pknAw u/fpg] JolQmut 5'6, ;x'lnot
/ s6f}lt csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf jfl;GbfnfO{ pknAw u/fpg pSt /fi6«nfO{ AffWo u/fpg]] 5}g .

%=

o; wf/fdf æs/Æ eGgfn] of] ;Demf}tf nfu"" x''g] s/ ;Demg'k5{ .

wf/f @%
kf/:kl/s ;Demf}tfsf] sfo{ljlw
!=

Ps jf b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«sf sfd sf/jfxLsf] kmn:j¿k s'g' } JolQmnfO{ o; ;Demf}tfsf Joj:yf cg'sn
"
gePsf] s/ nfu]sf] jf nfUg]5 eGg] nfu]df ;f] JolStn] tL /fi6«sf /fli6«o sfg"gdf h'g;'s} pkrf/sf]
Joj:yf ul/Psf] eP tfklg cfkm" h'g ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf xf] ;f] /fi6«sf] ;Ifd clwsf/L ;dIf
jf lghsf] ljifo wf/f @$ sf] k|s/0f ! cGtu{t kg]{ ePdf lgh h'g ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf xf] ;f]
/fi6«sf] ;Ifd clwsf/L ;dIf ph'/L lbg ;Sg]5 . o; ;Demf}tfsf Joj:yf cg'sn
" gePsf] s/sf] glthf
lgsfNg] sf/jfxLsf] klxnf] ;"rgf lbPsf] ldltn] b'O{ jif{ leq To:tf] ph"/L lbg' kg]5
{ .

@=

;Ifd clwsf/LnfO{ To:tf] ph'/L Gofof]lrt nfu]df / cfkm}n] pko'Qm ;dfwfg lgsfNg g;s]df ;f]
;Ifd clwsf/Ln] of] ;Demf}tf cg's"n gePsf] s/af6 d'lQm u/fpg] p2]Zon] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf]
;Ifd clwsf/L;Fu cfk;L ;Demf}tf u/L To:tf] ph'/Lsf] ;dfwfg ug{] k|oTg ug]{5 . To;/L s''g}
;Demf}tf ul/Psf ;+ljbfsf/L /fi6«sf /fli6«o sfg"gdf s'g} ;do ;Ldfsf] Joj:yf ul/Psf] eP tfklg
To:tf ;Demf}tfsf]] sfof{Gjog ul/g]5 .

#=

;+ljbfsf/L /fi6«sf ;Ifd clwsf/Lx¿n] o; ;Demf}tfsf] JofVof jf k|of]usf ;DaGwdf pTkGg
s'g} klg afwf c8\sfp jf z+sf cfk;L ;Demf}tfaf6 km'sfpg jf lgjf/0f ug{ k|oTg ug]{5g\ . tL
clwsf/Lx?n] o; ;Demf}tfdf Joj:yf gePsf bf]xf]/f] s/ ;dflKtsf nflu ;d]t cfk;L k/fdz{
ug]{5g\ .

$=

pk/f]Qm k|s/0fx¿sf] cy{df ;xdltdf k'Ug] k|of]hgsf nflu ;+ljbfsf/L /fi6«sf ;Ifd clwsf/Lx¿n]
cfkm""x? jf cfkm\gf k|ltlglw ;lDdlnt ;+o'Qm cfof]u dfkm{t ;d]t Ps csf{;Fu l;wf ;~rf/ ;Dks{
ug{ ;Sg]5g\ . o; wf/f adf]lhdsf] kf/:kl/s ;Demf}tfsf] sfo{ljlwsf] sfof{Gjogsf nflu ;Ifd
clwsf/Lx¿n] k/fdz{ u/L pko'St l4kIfLo sfo{ljlw, zt{, tl/sf / ljlw lgwf{/0f ug{ ;Sg]5g\ .

wf/f @^
;"rgfsf] cfbfg k|bfg
!=

;+ljbfsf/L /fi6«sf ;Ifd clwsf/Lx¿n] of] ;Demf}tfsf Joj:yf jf o; ;Demf}tfaf6 ;d]l6Psf
s/x?;Fu ;DalGwt / ;f] cGtu{tsf] s/ ;DaGwL Joj:yf o; ;Demf}tf k|lts"n gePsf] cfkm\gf
/fli6«o sfg"gsf Joj:yf sfof{Gjog ug{ cfjZos hfgsf/L cfbfg k|bfg ug]{5g\ . hfgsf/Lsf] cfbfg
k|bfgnfO{ wf/f ! n] /f]s nufPsf] 5}g . To;/L cfbfg k|bfg ul/Psf] s'g} klg hfgsf/LnfO{ ;f] /fi6«sf]
/fli6«o sfg"g cGtu{t k|fKt hfgsf/L ;/x ;dfg tj/df uf]Ko dflgg]5 / o; ;Demf}tfn] ;d]6]sf
s/ lgwf{/0f jf ;+sng, tT;DaGwdf sfof{Gjog jf cleof]hg jf tT;DaGwL k'g/fj]bgsf] lg0f{o;+u
;DalGwt JolQm jf lgsfo -cbfnt / k|zf;lgs lgsfo ;d]t_ nfO{ dfq To:tf] hfgsf/L k|s6
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ul/g]5 . To:tf JolQm jf clwsf/Ln] ;f] k|of]hgsf] nflu dfq To:tf] hfgsf/L k|of]u ug]{ 5g\ . t/
To:tf] hfgsf/LnfO{ v'nf cbfntL sf/jfxL jf Goflos lg0f{ox?sf ;DaGwdf k|s6 ug{ ;Sg]5g\ .
@=

s'g} klg cj:yfdf s'g} ;+ljbfsf/L /fi6« pk/ b]xfo adf]lhdsf] bfloTj l;h{gf ug]{ u/L k|s/0f ! sf]
Joj:yfsf] JofVof ul/g] 5}gM
-s_

;f] ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g / k|zf;lgs k|rngaf6
ljrlnt x'g] u/L k|zf;lgs pkfox¿ ckgfpg]Ù

-v_

;f] ;+ljbfsf/L /fi6« jf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g cGtu{t jf k|zf;gsf]
;fdfGo qmddf k|fKt ug{ g;lsg] hfgsf/L pknAw u/fpg]Ù

-u_

s'g} Jofkf/, Joj;fo, cf}Bf]lus, Jofkfl/s jf k]zfut uf]Kotf jf Jofkfl/s k|s[of
jf ;"rgf ;DaGwL hfgsf/L k|s6 ubf{ ;fj{hlgs gLlt k|lts"n x'g hfg] cj:yfdf
To:tf] hfgsf/L pknJw u/fpg] .

wf/f @&
s'6gLlts / sG;'n/ clws[t
o; ;Demf}tfdf plNnlvt s'g} klg s'/fn] cGt/f{li6«o sfg"gsf ;fdfGo lgod jf ljz]if ;Demf}tfsf
Joj:yf cGtu{t s'6gLlts lgof]usf ;b:o jf sG;'n/ clws[tx?sf] ljlQo ;'ljwfdf k|efj kfg]{
5}g .

wf/f @*
nfu" x'g]
!=

k|To]s ;+ljbfsf/L /fi6«n] of] ;Demf}tf nfu" ug{sf] nflu cfkm\gf] sfg"g cg';f/ cfjZos sfo{ljlw
k"/f ePsf] s'/fsf] ;"rgf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«nfO{ lbg]5 . of] ;Demf}tf tL ;"rgfdWo] kl5Nnf] ;"rgf
k|fKt ePsf] ldltb]lv nfu" x'g]5 .

@=

o; ;Demf}tf b]xfo adf]lhd nfu" x'g]5M
-s_

g]kfndf, of] ;Demf}tf nfu" ePsf] ldlt kl5sf] csf]{ g]kfnL cfly{s jif{sf] klxnf] lbgdf jf
To;kl5 cflh{t cfosf ;DaGwdfÙ /

-v_

df}l/;;df, of] ;Demf}tf nfu" ePsf] ldlt kl5sf] csf]{ h'nfO{sf] klxnf] lbg jf To;kl5
k|f/De ePsf] cfo jif{sf]] cfodf .

wf/f @(
cGTo
!=

of] ;Demf}tf clglZrt cjlw;Dd jxfn /xg]5 . t/, s'g} klg ;+ljbfsf/L /fi6«n] of] ;Demf}tf nfu"
ePsf] ldltn] kf“r jif{ z'? ePkl5 s'g} Sofn]08/ jif{sf] h'g #) leq} csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«nfO{
s'6gLlts dfWodaf6 ;Demf}tf cGTosf] lnlvt ;"rgf lbP/ of] ;Demf}tfnfO{ cGTo ug{ ;Sg]5 .

@=

o;/L cGTo ul/Psf] cj:yfdf of] ;Demf}tf b]xfo adf]lhd lgik|efjL x'g]5M
-s_

g]kfndf, h'g ldltdf cGTosf] ;""rgf lbOPsf] xf] ;f] ldlt kl5sf] cfly{s jif{df cGTosf]
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;"rgf lbOPsf] xf] ;f] jif{ kl5sf] csf]{ g]kfnL cfly{s jif{sf] klxnf] lbgdf jf To;kl5
cflh{t cfosf ;DaGwdfÙ /
-v_

df}l/;;df, h'g ldltdf cGTosf] ;"rgf lbOPsf] xf] ;f]] ldlt kl5sf] csf]{ h'nfO{sf] klxnf]
lbg b]lv jf To;kl5 k|f/De x''g] cfo jif{sf] cfodf .

h;sf] k|df0f:j¿k, l/tk"j{s clVtof/L kfPsf b]xfosf x:tfIf/sf/Ln] o; ;Demf}tfdf x:tfIf/ u/]sf
5g\ .
cfh @)%^ ;fn >fj0f dlxgf ! ut] tbg';f/ ;g\ !((( sf] # cu:tsf lbg sf7df08f}df c+u|]hL
efiffsf b'O{ k|ltx?df x:tfIf/ ;DkGg eof] .

u0ftGq df}l/;; ;/sf/sf] tkm{af6
==========================		

g]kfn ;/sf/sf] tkm{af6
		

=======================

8f= j;Gt s]= agjf/L

>L dx]z cfrfo{

cy{ dGqL

cy{ dGqL
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k|f]6f]sn
u0ftGq df}l/;; ;/sf/ tyf g]kfn ;/sf/aLrsf] bf]xf]/f] s/af6 d'lQm tyf cfodf nfUg] s/sf
;DaGwdf ljQLo 5n lg/f]w ;DaGwL ;Demf}tfdf x:tfIf/ ubf{sf jvt b]xfosf x:tfIf/sf/Lx¿
b]xfosf Joj:yf pSt ;Demf}tfsf] cleGg c+u x'g] s'/fdf ;xdt ePsf 5g\ .

wf/f !), !! / !@
wf/f !) sf] k|s/0f @ df plNnlvt %, !) jf !% k|ltzt, wf/f !! sf] k|s/0f @ df plNnlvt !)
jf !% k|ltzt / wf/f !@ sf] k|s/0f @ df plNnlvt !% k|ltzt b/sf] ;§fdf of] ;Demf}tf ePkl5
g]kfn / cGo /fi6«aLr bf]xf]/f] s/af6 d'lQm tyf cfodf nfUg] s/sf ;DaGwdf ljQLo 5n lg/f]w
;DaGwdf ;DkGg ePsf] s''g} ;Demf}tfdf Go"'g b/ ;xdt ePsf]df ;f]xL adf]lhd x''g]5 .
h;sf] k|df0f:j¿k, l/tk"j{s clVtof/L kfPsf b]xfosf x:tfIf/sf/Ln] o; k|f]6f]sndf x:tfIf/ u/]sf
5g\ .
cfh @)%^ ;fn >fj0f dlxgf ! ut] tbg';f/ ;g\ !((( sf] # cu:tsf lbg sf7df08f}df c+u|]hL
efiffsf b'O{ k|ltx?df x:tfIf/ ;DkGg eof] .

u0ftGq df}l/;; ;/sf/sf] tkm{af6
==========================		

g]kfn ;/sf/sf] tkm{af6
		

=======================

8f= j;Gt s]= agjf/L

>L dx]z cfrfo{

cy{ dGqL

cy{ dGqL
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g]kfn
tyf
u0ftGq cli6«of aLr
;DkGg
cfodf nfUg] s/sf ;DaGwdf
bf]xf]/f] s/jf6 d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w
;DaGwL ;Demf}tf
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g]kfn ;/sf/ tyf u0ftGq cli6«of ;/sf/,
cfodf nfUg] s/x¿sf ;DaGwdf bf]xf]/f] s/jf6 d'lQm / ljQLo 5n lg/f]wsf nflu ;Demf}tf ug{ OR5's x'“b}Ù
b]xfo adf]lhd ug{ ;xdt ePsf 5g\ M

wf/f !
;d]l6Psf JolQm
of] ;Demf}tf Ps jf b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«sf jfl;Gbf JolQmx?nfO{ nfu" x'g]5 .

wf/f @
;d]l6Psf s/
!=

of] ;Demf}tf s'g} Ps ;+ljbfsf/L /fi6« jf To;sf] /fhgLlts OsfO{ jf :yfgLo lgsfosf] tk{maf6
h'g;'s} tl/sfn] cfodf nufOPsf s/sf xsdf nfu" x'g]5 .

@=

s"n cfo jf cfosf /sddf nufOPsf ;j} s/, rn jf crn ;DklQsf] a]rljvgaf6 k|fKt nfedf
nufOPsf] s/ jf k|lti7fgjf6 e'StfgL ul/Psf] tnj jf Hofnfsf] s'n /sddf nufOPsf] s/ Pj+
k"FhLsf] d"No j[l4df nufOPsf] s/ ;d]tnfO{ cfodf nfUg] s/ dflgg]5 .

#=

of] ;Demf}tf nfu" x'g] ljBdfg s/x? ljz]iftM b]xfo adf]lhd 5g\ M
-s_

cli6«ofdf M
-!_

cfos/

-@_

;+:yfut -skf]{/];g_ s/

-o;kl5 æcli6«ofnL s/Æ elgPsf]_
-v_

g]kfndfM
cfos/ P]g / cfly{s P]g cGtu{t nufO{Psf] cfos/
-o;kl5 æg]kfnL s/Æ elgPsf]_

$=

of] ;Demf}tf k|s/0f # jdf]lhdsf s/sf cltl/Qm jf ltgsf] abnfdf o; ;Demf}tfdf x:tfIf/
ePsf] ldlt kZrft nufOPsf s'g} klg ;d?k jf ;f/e"t ?kdf ldNbf]h'Nbf] cfos/sf xsdf
;d]t nfu" x'g]5 . ;+ljbfsf/L /fi6«sf ;Ifd clwsf/Lx?n] cf–cfkm\gf s/ sfg"gdf ul/Psf
d"ne"t kl/jt{gsf] hfgsf/L Ps csf{nfO{ lbg]5g\ .

wf/f #
;fdfGo kl/efiffx?
!=

k|;Ën] csf]{ cy{ gnfu]df, o; ;Demf}tfsf] k|of]hgsf] nflu M
-s_
-v_

-!_

æcli6«ofÆ eGgfn] u0ftGq cli6«of ;Demg' k5{,

-@_

æg]kfnÆ eGgfn] g]kfn /fHo ;Demg' k5{ .

æPp6f ;+ljbfsf/L /fi6«Æ / æcsf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«Æ eGgfn] ;Gbe{ cg';f/ g]kfn jf
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cli6«of ;Demg' k5{ .
-u_

æJolQmÆ eGgfn] k|fs[lts JolQm, sDkgL / JolQmx?sf] cGo s'g} ;+:yf ;d]tnfO{ hgfp+5 .

-3_

æsDkgLÆ eGgfn] s'g} ;+ul7t ;+:yf jf s/ k|of]hgsf] nflu ;+ul7t ;+:yfsf] ?kdf
Jojxf/ ul/g] s'g} klg lgsfo ;Demg' k5{ .

-ª_

æPp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgÆ / æcsf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgÆ eGgfn] qmdzM
Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfaf6 ;~rflnt k|lti7fg / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf]
jfl;Gbfaf6 ;~rflnt k|lti7fg ;Demg' k5{ .

-r_

æcGt/f{li6«o oftfoftÆ eGgfn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf :yfgx? aLr dfq} s'g} kfgLhxfh
jf jfo'ofg ;~rfng ul/Psf]df afx]s Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df k|efjsf/L Aoj:yfkgsf]
:yfg /x]sf] s'g} k|lti7fgaf6 ;+rflnt kfgLhxfh jf jfo'ofgaf6 ul/g] s'g} klg oftfoft
;Demg' k5{ .

-5_

æ;Ifd clwsf/LÆ eGgfn] M

-!_

cli6«ofdf, ;+3Lo cy{ dGqL jf lghsf] clVtof/ k|fKt k|ltlglw ;Demg' k5{ .
-@_

-h_

@=

g]kfndf, cy{ dGqL jf lghsf] clVtof/ k|fKt k|ltlglw ;Demg' k5{ .

ægful/sÆ eGgfn] b]xfosf] AolSt jf ;+:yf ;Demg' k5{ M
-!_

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] /fli6«otf wf/0f u/]sf] s'g} klg k|fs[lts JolQm,

-@_

Pp6f ;+ljbsf/L /fi6«df k|rlnt sfg"g cGtu{t ;f] x}l;ot k|fKt s'g} klg sfg"gL
JolQm, ;fem]bf/L jf ;+:yf .

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«af6 s'g} klg ;dodf o; ;Demf}tfsf] k|of]usf ;DaGwdf, k|;+un] cGoyf cy{
nfu]sf]df afx]s, o; ;Demf}tfdf kl/efiff gul/Psf] s'g} zAbsf] cy{ of] ;Demf}tf nfu" x'g] s/sf]
k|of]hgsf nflu ;f] ;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g cg';f/ ;f] ;dodf ul/Psf] kl/efiff adf]lhd x'g]5,
/ ;f] /fi6«sf] cGo sfg"g cGtu{t To:tf] zAbsf] kl/efiff ul/Psf] ePdf of] ;Demf}tfdf ul/Psf]
kl/efiff nfu" geO{ ;f] /fi6«sf] k|rlnt s/ sfg"g cGtu{tsf] kl/efiff g} nfu" xg]5 .

wf/f $
jfl;Gbf
!=

o; ;Demf}tfsf] k|of]hgsf] nflu, ……Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfÚÚ eGgfn] ;f] /fi6«sf] sfg"g
cGtu{t lghsf] a;f]jf;, lgjf;, Joj:yfkgsf] :yfg jf o:t} k|s[ltsf] cGo s'g} zt{sf] sf/0faf6
s/ ltg'{kg]{ bfloTj ePsf] s'g} JolQm ;Demg' k5{ / ;f] zJbn] ;f] /fi6« / ;f]sf] s'g} /fhgLlts OsfO{
jf :yfgLo lgsfo ;d]tnfO{ hgfp5 . t/, ;f] zJbn] ;f] /fi6«df ;|f]tx¿af6 cfh{g u/]sf] cfosf]
xsdf dfq ;f] /fi6«df s/ ltg'{kg]{ bfloTj ePsf] s'g} klg JolQmnfO{ hgfp+b}g .

@=

k|s/0f ! sf Joj:yfsf] sf/0faf6 s'g} k|fs[lts JolQm b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«x¿sf] jfl;Gbf ePdf,
lghsf] x}l;ot b]xfo adf]lhd olsg ul/g]5 M
-s_

;f] JolQmnfO{ lghsf] :yfoL lgjf;:yfg pknJw /x]sf] /fi6«sf] dfq jfl;Gbf dflgg]5 / ;f]
JolStsf] b'j} /fi6«df :yfoL lgjf;:yfg eP lghnfO{ lghsf] JolQmut / cfly{s ;DaGw
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lgs6df /x]sf] -dxTjk"0f{ lxtsf] s]Gb|_ /fi6«sf] dfq jfl;Gbf dflgg]5,

#=

-v_

lghsf] dxTjk"0f{ lxtsf] s]Gb| /x]sf] /fi6« olsg ug{ g;lsPdf jf s'g} klg /fi6«df lghsf]
:yfoL lgjf;:yfg gePdf, lghnfO{ lgh h''g /fi6«df ;fdfGo ?kdf a;f]af; u/]sf]] 5 ;f]
/fi6«sf] dfq jfl;Gbf dflgg]5,

-u_

lghsf] b'j} /fi6«x¿df cfEofl;s jf;:yfg ePdf jf s'g} /fi6«df klg To:tf] jf;:yfg
gePdf, lghnfO{ lgh h'g /fi6«sf] gful/s xf] ;f] /fi6«sf] dfq jfl;Gbf dflgg]5,

-3_

lgh b'j} /fi6«sf] gful/s ePdf jf s'g} klg /fi6«sf] gful/s gePdf, ;+ljbfsf/L /fi6«sf
;Ifd clwsf/Lx¿n] cfk;L ;Demf}tfaf6 ;f] k|Zgsf] ;dfwfg ug]{ k|oTg ug]{5g\ .

k|s/0f ! sf Joj:yfx?sf] sf/0faf6, k|fs[lts JolQm afx]ssf] s'g} JolQm b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«sf]
jfl;Gbf ePdf, To:tf] AolStnfO{ lghsf] k|efjsf/L Joj:yfkgsf] :yfg h'g /fi6«df /x]sf] 5 ;f]
/fi6«sf] dfq jfl;Gbf dflgg]5 .

wf/f %
:yfoL ;+:yfkg
!=

o; ;Demf}tfsf] k|of]hgsf] nflu, ……:yfoL ;+:yfkgÆ eGgfn] s'g} k|lti7fgsf] Joj;fo k"0f{ jf cf+lzs
¿kdf ;~rfng ul/g] Joj;fosf] lglZrt :yfg ;Demg' k5{ .

@=

……:yfoL ;+:yfkgÚÚ eGgfn] vf;u/L b]xfosf s'/fx¿ ;d]tnfO{ hgfp+5 M
-s_

Joj:yfkgsf] :yfg,

-v_

zfvf,

-u_

sfof{no,

-3_

sf/vfgf,

-ª_

js{;k,

-r_

vfgL, t]n jf Uof;sf] s'jf, vfgL jf k|fs[lts ;|f]tsf] pTvggsf] cGo s'g}
:yfg,

-5_

uf]bfd3/, /

-h_

kmfd{ jf j[Iff/f]k0f .

æ:yfoL ;+:yfkgÆ eGg] zAbn] o;}u/L b]xfosf s'/fx?nfO{ ;d]6\b5\ M
-s_

s'g} ejg :yn, lgdf{0f, h8fg jf ;+of]hg cfof]hgf jf k|fs[lts ;|f]tsf] cGj]if0f jf
ljsf;sf nflu k|of]u ul/Psf] h8fg jf Jjfn kfg]{ ;fdfg -l/u_ jf kfgLhxfh Pj+ ;f];+u
;Da4 ;'k/Lj]If0f jf k/fdz{bft[ lqmofsnfk 5 -^_ dlxgf eGbf a9Lsf] cjlw;Dd lg/Gt/
/x]df dfq To:tf] :yn, cfof]hgf, k|of]u jf lqmofsnfk,

-v_

s'g} k|lti7fgn] s'g} afx| -!@_ dlxgfsf] cjlwleq s"n !*# lbg eGbf j9L cjlw jf
cjlwx?sf] nflu ;f] /fi6«leq ;f] k|lti7fgn] sfddf nufPsf] sfdbf/ jf cGo sd{rf/L
dfkm{t lg/Gt/ k|bfg u/]sf k/fdz{ ;]jf nufotsf ;]jfx? -;f]xL jf ;Da4 cfof]hgfsf]
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nflu_ ;+u ;DjlGwt lqmofsnfk .
$=

%=

o; wf/fsf dfly plNnlvt Joj:yfx¿df h'g;'s} s'/f n]lvPsf] eP tfklg, ……:yfoL ;+:yfkgÚÚ df
lgDglnlvt s'/fx¿ ;dfj]z ePsf]] dflgg] 5}gM
-s_

k|lti7fgsf] :jfldTjdf /x]sf j:t' jf Jofkfl/s ;fdfgsf] e08f/0f, k|bz{g jf ljt/0fsf]
k|of]hgsf nflu dfq ;'ljwfsf] k|of]u,

-v_

e08f/0f, k|bz{g jf ljt/0fsf] k|of]hgsf] nflu dfq k|lti7fgsf] :jfldTjdf /x]sf j:t' jf
Jofkfl/s ;fdfgsf] df}Hbftsf] ;Def/ -d]lG6g]G;_,

-u_

s'g} csf]{ k|lti7fgaf6 k|zf]wg ul/g] k|of]hgsf nflu dfq k|lti7fgsf] :jfldTjdf /x]sf j:t'
jf Jofkfl/s ;fdfgsf] df}Hbftsf] ;Def/,

-3_

k|lti7fgsf] nflu j:t' jf Jofkfl/s ;fdfg vl/b ug]{ jf hfgsf/L ;+sng ug]{ k|of]hgsf
nflu dfq Joj;fosf] lglZrt :yfgsf] ;Def/,

-ª_

k|lti7fgsf] nflu k|f/lDes jf ;xfos k|s[ltsf] cGo s'g} lqmofsnfk ;+rfng ug]{ k|of]hgsf
nflu dfq Joj;fosf] lglZrt :yfgsf] ;Def/,

-r_

v08 -s_ b]lv -ª_ adf]lhdsf ls|ofsnfkx?sf] s'g} ;+of]hgsf] nflu dfq Joj;fosf]
lglZrt :yfgsf] ;Def/ . t/ o; ;+of]hgaf6 pTkGg Joj;fosf] lglZrt :yfgsf] ;du|
lqmofsnfk k|f/lDes jf ;xfos k|s[ltsf] x'g' kg]{5 .

k|s/0f ! / @ df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklg, k|s/0f & sf] Joj:yf nfu" x'g] :jtGq x}l;otsf]
k|ltlglw -Ph]06_ afx]ssf] s'g} klg JolQmn] Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g}
k|lti7fgsf] tkm{af6 sfd ul//x]sf] 5 eg] b]xfosf] cj:yfdf To:tf] AolStn] ;f] k|lti7fgsf nflu ug]{
lqmofsnfksf ;DaGwdf lghn] To;/L sfd ul//x]sf] ;+ljbfsf/L /fi6«df To:tf] k|lti7fgsf] :yfoL
;+:yfkg /x]sf] dflgg]5 M
-s_

To:tf] AolStsf s[ofsnfk k|s/0f $ jdf]lhdsf ls|ofsnfkdf ;Lldt g/x]sf / h;sf]
sf/0fn] ;f] k|s/0fsf Aoj:yf cGtu{t Aoj;fosf] s'g} lglZrt :yfgjf6 k|lti7fgsf]
gfddf s/f/ ug]{ clwsf/ k|of]u u/]df To:tf] lglZrt :yfgnfO{ :yfoL ;+:yfkg gdflgg]
cj:yfdf To:tf] AolStnfO{ To;/L s/f/ ug]{ clwsf/ ePsf] / lghn] To:tf] clVtof/L
;fdfGo ¿kdf k|of]u ug]{ u/]sf], jf

-v_

To:tf] AolStnfO{ To:tf] clwsf/ gePsf] t/ lghn] ;f] k|lti7fgsf] tkm{jf6 j:t' jf
Jofkfl/s ;fdfg cfk"lt{ ug]{ u/L lghn] To;/L sfd ul//x]sf] ;+ljbfsf/L /fi6«df To:tf
j:t' jf Jofkfl/s ;fdfgsf] df}Hbft -:6s_ ;fdfGo ?kdf sfod /fv]sf] .

^=

o; wf/fsf pko'Q
{ m Joj:yfx¿df h'g;'s} s'/f n]lvPsf] eP tfklg, Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} jLdf
k|lti7fgn] k|s/0f & nfu" x'g] :jtGq x}l;ot /fVg] k|ltlglw -Ph]06_ jfx]s cGo s'g} AolSt dfkm{t
csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] Onfsfdf jLdfsf] ls:tf ;+sng u/] jf Toxf+ /x]sf] hf]lvdsf] jLdf u/fPdf
k'gjL{dfsf] xsdf jfx]s ;f] csf]{ /fi6«df To:tf] jLdf k|lti7fgsf] :yfoL ;+:yfkg /x]sf] dflgg]5 .

&=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} k|lti7fgn] bnfn, ;fwf/0f sldzg k|ltlglw -Ph]G6_ jf :jtGq x}l;ot
/fVg] cGo s'g} k|ltlglw -Ph]G6_ dfkm{t csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df Joj;fo u/]sf] eGg] sf/0fn] dfq} ;f] csf]{
;+ljbfsf/L /fi6«df To:tf] k|lti7fgsf] :yfoL ;+:yfkg /x]sf] dflgg] 5}g . t/ To:tf JolQmx¿n] cfkm\gf]
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Joj;fosf] ;fdfGo qmddf sfd ul//x]sf] x'g' kb{5 . tyflk, To:tf k|ltlglwsf ls|ofsnfk k"0f{ jf d'Vo
?kdf ;f] k|lti7fgsf] tkm{af6 ul/Psf] / ;f] k|ltlglw tyf k|lti7fg jLrsf] sf/f]jf/ ;fdfGo jhf/ Aojxf/
cGtu{t gePsf] b]lvPdf lghnfO{ o; k|s/0f adf]lhdsf] :jtGq x}l;otsf] k|ltlglw dflgg] 5}g .
*=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] s'g} sDkgLn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] s'g}
sDkgLnfO{ lgoGq0f u/]sf] jf ;f] sDkgLaf6 To:tf] sDkgL lgolGqt ePsf] jf To:tf] csf]{ /fi6«df
-:yfoL ;+:yfkg dfkm{t jf cGo lsl;daf6_ Joj;fo u/]sf] eGg] tYo :jo+n] To:tf] Ps sDkgLnfO{
csf]{ sDkgLsf] :yfoL ;+:yfkg agfpg] 5}g .

wf/f ^
crn ;DklQaf6 cflh{t cfo
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s''g} jfl;Gbfn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt crn ;DklQaf6 cfh{g
u/]sf] cfo -s[lif jf jghGo cfo ;d]t_ df ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

……crn ;DklQÚÚ eGgfn] ;f] ;DklQ h'g ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt 5 ;f] /fi6«sf] sfg"g cg';f/
kl/eflift ;DklQ ;Demg' k5{ . ;f] zJbn], s'g} klg cj:yfdf, crn ;DklQsf c+usf ¿kdf /x]sf
;DklQ, s[lif / jgdf k|of]u ul/Psf kz'wg / pks/0f, e"–;DklQ ;DaGwL ;fdfGo sfg"gsf Joj:yf
nfu" x'g] clwsf/, crn ;DklQsf] ef]urng, vgLh e08f/, ;|f]t / cGo k|fs[lts ;|f]tsf] sfd
jfktsf] k|ltkmn kl/jt{gLo jf lglZrt e'QmfgLsf] clwsf/ jf To;df sfd ug]{ clwsf/ ;d]tnfO{
hgfp+5 . kfgLhxfh, 8'+uf / jfo'ofgnfO{ crn ;DklQ dflgg] 5}g .

#=

k|s/0f ! sf Joj:yf crn ;DklQsf] k|ToIf k|of]u, ef8f jf cGo s'g} klg :j?ksf] k|of]uaf6 cflh{t
cfosf xsdf nfu" x'g]5g\ .

$=

k|s/0f ! / # sf Joj:yf s'g} k|lti7fgsf] crn ;DklQaf6 cflh{t cfodf / :jtGq j}olSts ;]jfsf]
;~rfngsf nflu k|of]u ul/Psf] crn ;DklQaf6 cflh{t cfosf xsdf ;d]t nfu" x'g]5g\ .

wf/f &
Jofkf/ d'gfkmf
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} k|lti7fgn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt :yfoL ;+:yfkgsf]
dfWodaf6 To:tf] csf]{ /fi6«df Joj;fo gu/];Dd ;f] k|lti7fgsf] d'gfkmfdf ;f] /fi6«df dfq s/
nufOg]5 . To:tf] k|lti7fgn] dfly pNn]v eP adf]lhd Joj;fo u/]sf]df, ;f] k|lti7fgsf] d'gfkmfsf]
;f] :yfoL ;+:yfkgsf xsdf nfu" x'g] hlt lx:;fdf dfq csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

k|s/0f # sf Joj:yfsf] clwgdf /xL, Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df
cjl:yt :yfoL ;+:yfkgsf] dfWodjf6 ;f] csf]{ /fi6«df Joj;fo ;~rfng u/]df, Pp6} jf ldNbf]hN' bf]
zt{ cGtu{t Pp6} jf ldNbf]hN' bf] lqmofsnfkdf ;+nUg ePsf] / h'g k|lti7fgsf] :yfoL ;+:yfkg xf]
;f] jf6 k"0f{tM :jtGq ¿kn] sfd ug]{ leGg / cnUu} k|lti7fg ePsf] eP ;f] :yfoL ;+:yfkgn] cfh{g
ug{;Sg] ck]lIft d'gfkmf ;f] :yfoL ;+:yfkgjf6 k|To]s ;+ljbfsf/L /fi6«df cfh{g ul/Psf] dflgg]5 .

#=

s'g} :yfoL ;+:yfkgsf] d'gfkmf lgwf{/0f ubf{, To:tf] :yfoL ;+:yfkg /x]sf] /fi6«df jf cGoq ul/Psf
sfo{sf/L tyf ;fdfGo k|sl[ tsf k|zf;lgs vr{x¿ nufot :yfoL ;+:yfkgsf] Joj;fosf] k|of]hgsf nflu
ul/Psf vr{ jfkt /fli6«o sfg"gsf Joj:yf cGtu{t s§f ug{ :jLs[lt lbOg]5 . t/ :yfoL ;+:yfkgåf/f
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k|lti7fgsf] d'Vo sfof{no jf cGo sfof{nonfO{ k]6G] 6 jf s'g} clwsf/ k|of]u u/] jfktsf] /f]oN6L, z'Ns
jf o:t} k|sf/sf] cGo e'QmfgL jf sldzgsf] ?kdf Joj:yfkgsf] lgldQ s'g} vf; ;]jf k|bfg u/]
jfkt jf j}ls+u k|lti7fgsf] nflu jfx]s :yfoL ;+:yfkgn] lnPsf] C0fsf] Jofh jfkt e'StfgL u/]sf]]
-jf:tljs vr{x? ;f]wegf{ ug{ e'StfgL u/]sf]df afx]s_ /sdsf] xsdf eg] vr{ jfkt To;/L s§f ug{
:jLs[lt lbOg] 5}g . To;}u/L, s'g} :yfoL ;+:yfkgn] k|lti7fgsf] d'Vo sfof{no jf cGo s'g} sfof{non]
k]6G] 6 jf cGo clwsf/ k|of]u u/] jfktsf] /f]oN6L, z'Ns jf o:t} cGo e'QmfgL jf s'g} vf; ;]jf k|bfg
u/] jfkt jf Joj:yfkgsf] lgldQ sldzgsf] ?kdf u/]sf] e'StfgL jf j}ls+u k|lti7fgsf] xsdf jfx]s
:yfoL ;+:yfkgn] k|lti7fgsf] k|dv
' sfof{no jf cGo sfof{non] lnPsf] C0fdf nfu]sf] Jofhsf] e'StfgL
-jf:tljs vr{x? ;f]wegf{ ug{ e'StfgL u/]sf]df afx]s_ vr{ n]v] tfklg To:tf e'StfgLnfO{ ;f] :yfoL
;+:yfkgsf] d'gfkmf lgwf{/0f ubf{ ljrf/ ul/g] 5}g .
$=

s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«df k|lti7fgsf] s"n cfonfO{ ljleGg zLif{sdf ljefhg u/L ;f]xL cfwf/df :yfoL
;+:yfkgsf] d'gfkmf lgwf{/0f ug]{ k|rng /x]sf] eP k|s/0f @ sf] s'g} klg s'/fn] ;f] ;+ljbfsf/L /fi6«nfO{ To:tf]
k|rng cg';f/ ul/Psf] ljefhgsf] cfwf/df s/of]Uo cfo lgwf{/0f ug{ /f]s nufpg]] 5}g . t/ To;/L ljefhg
ug{ ckgfOPsf] tl/sfjf6 lg:sg] glthf o; wf/fdf plNnlvt l;4fGtx? cg';f/sf] x'g' kg]5
{ .

%=

s'g} :yfoL ;+:yfkgn] k|lti7fgsf nflu u/]sf] j:t' jf Jofkfl/s ;fdfgsf] vl/bsf] sf/0fn] dfq
To:tf] :yfoL ;+:yfkgn] d'gfkmf cfh{g u/]sf] dflgg] 5}g .

^=

dfly plNnlvt k|s/0fx?sf] k|of]hgsf] nflu plrt / kof{Kt sf/0f eO{ :yfoL ;+:yfkgsf] d'gfkmfsf]
lgwf{/0f cGoyf x'g] ePdf jfx]s To:tf] lgwf{/0f k|To]s jif{ Pp6} tl/sfaf6 ul/g]5 .

&=

o; ;Demf}tfsf cGo wf/f adf]lhd 5'§} ?kdf Aojxf/ ul/g] cfosf sndx? d'gfkmfdf ;dfj]z
ePsf] cj:yfdf o; wf/fsf Joj:yfn] tL wf/fsf Joj:yfnfO{ k|efj kfg]{ 5}gg\ .
wf/f *
kfgLhxfh 9'jfgL tyf xjfO{ oftfoft

!=

cGt/f{li6«o oftfoftdf kfgLhxfh jf jfo'ofg ;+rfng u/L cfh{g u/]sf] cfo k|lti7fgsf] k|efjsf/L
Aoj:yfkgsf] :yfg /x]sf] ;+ljbfsf/L /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 .

@=

kfgLhxfh 9'jfgL Aoj;fo ug]{ k|lti7fgsf] k|efjsf/L Aoj:yfkgsf] :yfg kfgLhxfh /x]sf] :yfg
eGbf jflx/ ePsf] cj:yfdf ;f] kfgLhxfhsf] u[x jGb/ufx /x]sf] ;+ljbfsf/L /fi6«df jf To:tf] s'g}
u[x jGb/ufx gePsf] cj:yfdf ;f] kfgLhxfhsf] ;+rfns h'g ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf xf] ;f]
/fi6«df To:tf] :yfg /x]sf] dflgg] 5 .

#=

k|s/0f ! sf] Joj:yf sf]if -k'n_, ;+o'Qm Joj;fo jf cGt/f{li6«o ;~rfng lgsfodf ;xefuL eO{
cfh{g u/]sf] d'gfkmfsf] xsdf ;d]t nfu" x'g]5 .

wf/f (
;Dj4 k|lti7fg
!=

-s_
Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] J o j : y f k g ,
lgoGq0f jf k"“hLdf k|ToIf jf ck|ToIf ¿kn] efu lnPsf], jf
-v_

Pp6} JolQmx¿n] Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf]
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Joj:yfkg, lgoGq0f jf k"“hLdf k|ToIf jf ck|ToIf ¿kn] efu lnPsf], / oL b'j} cj:yfdf
pQm b'O{ k|lti7fgx¿ aLr ltgsf Jofkfl/s jf ljQLo ;DaGwsf] xsdf :jtGq k|lti7fgx¿
jLrsf] ;DaGwsf] xsdf nfu" x'g] zt{x? eGbf leGg zt{x? /flvPsf] jf nfu" ul/Psf]
cj:yfdf, pko'{Qm zt{x?sf] sf/0fn] To:tf k|lti7fgx¿dWo] Pp6f k|lti7fgnfO{ d'gfkmf k|fKt
x'g;Sg] t/ tL zt{x¿sf] sf/0fn] To;/L k|fKt ug{ g;lsPsf] d'gfkmfnfO{ ;f] k|lti7fgsf]
d'gfkmfdf ;dfj]z u/L ;f]xL cg'?k s/ nufpg ;lsg]5 .
@=

s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«n] ;f] /fi6«sf] s'g} k|lti7fgsf] d'gfkmfDFF csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] h'g
d'gfkmfdf ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df s/ nufOPsf] xf] ;f] d'gfkmf ;dfj]z u/L ;f]xL adf]lhd s/ nufPsf]
/ To;/L ;dfj]z ul/Psf] d'gfkmFNFFO{ b'O{ k|lti7fgx? aLr to ul/Psf zt{x? :jtGq k|lti7fgx? jLr
ul/g] zt{x? ;/x eO{ klxnf] plNnlvt /fi6«sf] k|lti7fgjf6 cflh{t d'gfkmf dfgL Aojxf/ ul/Psf] eP
;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«n] ;f] d'gfkmfdf ;f] /fi6«df nufOPsf] s/sf] /sddf ;f] d'gfkmfDFF pko'St
;dfof]hg ug]5
{ . To:tf] ;dfof]hg lgwf{/0f ubf{ o; ;Demf}tfsf cGo Joj:yfx?nfO{ plrt Wofg lbOg]5
/ ;+ljbfsf/L /fi6«sf ;Ifd clwsf/Lx¿n] cfjZostf cg';f/ cfk;L k/fdz{ ug]5
{ g\ .

wf/f !)
nfef+z
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf sDkgLaf6 csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ e'StfgL lbOPsf]
nfef+zdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

oBkL, nfef+zsf] e'QmfgL lbg] sDkgL h'g ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf xf] ;f] /fi6«df ;f] /fi6«sf] sfg"g
cg';f/ To:tf] nfef+zdf s/ nufpg ;lsg]5 . t/ k|fKtstf{ nfef+zsf] lxtu|fxL :jfldTj ePsf]
JolQm xf] eg] To;/L nufOPsf] s/ b]xfosf] k|ltzt eGbf a9L x'g] 5}g M
-s_

lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm nfef+zsf] e'QmfgL lbg] sDkgLsf] slDtdf kRrL; -@%_
k|ltzt z]o/ k|ToIf ¿kn] wf/0f ug]{ sDkgL -;fem]bf/L jfx]s_ eP, nfef+zsf] s"n /sdsf]
% -kf‘r_ k|ltzt,

-v_

lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm nfef+zsf] e'QmfgL lbg] sDkgLsf] slDtdf bz -!)_ k|ltzt
z]o/ k|ToIf ¿kn] wf/0f ug]{ sDkgL -;fem]bf/L jfx]s_ eP, nfef+zsf] s"n /sdsf] bz -!)_
k|ltzt,

-u_

cGo ;j} cj:yfx¿df nfef+zsf] s"n /sdsf] !% -kGw|_ k|ltzt .

;+ljbfsf/L /fi6«sf ;Ifd clwsf/Lx?n] cfk;L ;Demf}tf u/L oL l;dfx? Nffu" x'g] tl/sf lgwf{/0f
ug]{5g\ .
o; k|s/0fsf Aoj:yfn] h'g d'gfkmf dWo]af6 nfef+z e'QmfgL ul/g] xf] ;f] d'gfkmfsf] ;DaGwdf
sDkgLsf] s/ Joj:yfnfO{ k|efj kfg]{ 5}g .
#=

o; wf/fdf k|oQ
' m ……nfef+zÚÚ eGgfn] z]o/, Joussiance z]o/ jf Joussiance clwsf/, vfgLdf /x]sf]
z]o/, ;+:yfks z]o/ jf cGo clwsf/af6 k|fKt C0f bfjL jfx]ssf] cfo, d'gfkmfdf lx:;]bf/L Pj+ ljt/0f
ug]{ sDkgL h'g /fi6«sf] jfl;Gbf xf] ;f] /fi6«sf] sfg"g cg';f/ z]o/af6 k|fKt cfosf xsdf nfu" x'g] s/
Joj:yf ;dfgsf] s/ Aoj:yfsf] cwLgdf /x]sf] cGo skf]/{ 6] clwsf/af6 k|fKt cfo ;Demg' k5{ .

$=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf nfef+zsf] lxtflwsf/L dflnsn] nfef+z e'QmfgL ug]{ sDkgL jfl;Gbf
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ePsf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkg dfkm{t ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df Aoj;fo ;+rfng
u/]df jf ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt Aoj;fo ug]{ lglZrt :yfgaf6 ;f] /fi6«df :jtGq JolQmut
;]jfx¿ pknAw u/fPdf / h'g wf/0f -xf]lN8+u_ sf] ;DaGwdf nfef+zsf] e'QmfgL ul/G5 ;f] wf/0f To:tf]
:yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfg;+u k|efjsf/L ¿kn] hf]l8Psf] 5 eg] k|s/0f ! / @ sf Joj:yf nfu" x'g]
5}gg\ . o:tf] l:yltdf cj:yf cg';f/ wf/f & jf wf/f !$ sf Joj:yf nfu" x'g5
] g\ .
%=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf sDkgLn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«af6 d'gfkmf jf cfo k|fKt u/]df,
;f] sDkgLn] e'StfgL u/]sf] nfef+z ;f] csf]{ /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ e'QmfgL lbOPsf] jf h'g wf/0fsf]
;DaGwdf nfef+zsf] e'QmfgL ul/G5 ;f] wf/0f ;f] csf]{ /fi6«df cjl:yt s'g} :yfoL ;+:yfkg jf
lglZrt :yfg;+u k|efjsf/L ¿kn] hf]l8Psf] cj:yfdf jfx]s ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«n] To:tf]
nfef+zdf s'g} s/ nufpg jf e'QmfgL lbOPsf] nfef+z jf ljt/0f gul/Psf] d'gfkmfdf ;f] csf]{ /fi6«df
pTkGg d'gfkmf jf cfo k"0f{ jf cf+lzs ?kdf ;dfj]z ul/Psf] eP tfklg ;f] sDkgLsf] ljt/0f
gul/Psf] d'gfkmfdf sDkgLsf] ljt/0f gul/Psf] d'gfkmfdf nfUg] s/ nufpg ;Sg] 5}g .

wf/f !!
Jofh
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df cfh{g ul/Psf] / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ e'QmfgL ul/Psf]
Jofhdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

tyflk, To:tf] Jofh cfh{g ul/Psf] ;+ljbfsf/L /fi6«df klg To:tf] Jofhdf ;f] /fi6«sf] sfg"g cg';f/
s/ nufpg ;lsg]5 . t/ ;f] Jofh k|fKt ug]{ lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf]
jfl;Gbf xf] eg] To;/L nufOPsf] s/ Jofhsf] s"n /sdsf] kGw| -!%_ k|ltzt eGbf a9L x'g] 5}g . t/
csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] / Aofhsf] lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm j}+ls+u Aoj;fo ug]{
j}+snfO{ Aofh e'StfgL lbO{Psf] cj:yfdf Aofh cfh{g ul/g] ;+ljbfsf/L /fi6«df nufOg] s/ Jofhsf]
s"n /sdsf] bz -!)_ k|ltzt eGbf a9L x'g] 5}g .

#=

k|s/0f @ df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklg, Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df cfh{g eO{ csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«sf] :yfgLo lgsfo nufot ;f] /fi6«sf] ;/sf/af6, s]Gb|Lo j}+s jf ;/sf/sf] lgoGq0fdf /x]sf]
s'g} ljQLo ;+:yfaf6 k|fKt ul/Psf] Aofhdf klxnf] plNnlvt ;+ljbfsf/L /fi6«df s/ 5"6 lbOg]5 .

$=

k|s/0f # sf] k|of]hgsf] nflu, ……s]Gb|Lo j}s
+ jf ;/sf/sf] lgoGq0fdf /x]sf] s'g} ljQLo ;+:yfÚÚ eGgfn] M
-s_

cli6«ofsf] xsdf M
-!_ cli6«ofsf] s}Gb|Lo a}+s, /
-@_ The Oesterreichische Kontroilbank AG

-v_

g]kfnsf] xsdfM
-!_ g]kfn /fi6« a}+s -g]kfnsf] s]Gb|Lo a}+s_,
-@_ o; ;Demf}tfdf x:tfIf/ ePsf] ldlt kl5 g]kfndf :yflkt ;+:yf h''g cli6«ofdf
:yflkt ;+:yf;+u ldNbf]h'Nbf] k|s[ltsf] ePsf] / v08 -s_ sf] pkv08 -!_ jdf]lhdsf]
;+:yf . ;Ifd clwsf/Lx?n] cfk;L ;Demf}tfjf6 To:tf ;+:yfx? ldNbf]h'Nbf] k|s[ltsf
eP gePsf] lgwf{/0f ug]{5g\ .

bf]xf]/f] s/d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w ;Demf}tf ;+ufnf]

82

-#_ ;ljbfsf/L /fi6«sf ;Ifd clwsf/Lx¿ aLr ;do ;dodf ;xdlt eP jdf]lhdsf
g]kfn ;/sf/sf] k"0f{ k"+hLut :jfldTj /x]sf] cGo s'g} ljQLo ;+:yf .
%=

k|s/0f $ sf] v08 -s_ jf -v_ df plNnlvt s'g} ;+:yfn] hdfgt lbPsf] C0fdf Pp6f ;ljbfsf/L /fi6«df
nfu]sf] / csf]{ ;ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ e'StfgL lbOPsf] Aofh ;f] csf]{ /fi6«df dfq} s/of]Uo x'g5
] .

^=

o; wf/fdf k|o'Qm ……JofhÚÚ eGgfn] jGwsLaf6 ;'/lIft ul/Psf] jf gul/Psf] tyf C0fLsf] d'gfkmfdf
lx:;f /fVg] clwsf/ /x]sf] jf g/x]sf] h] eP tfklg ;j} lsl;dsf C0f bfjLaf6 cflh{t cfo /
vf;u/L ;/sf/L lwtf]kq -;]So"l/l6_ af6 k|fKt cfo / j08 jf C0fkqjf6 k|fKt cfo tyf To:tf
lwtf]kq, j08 jf C0fkq;+u ;Dj4 lk|ldod / k'/:sf/ ;Demg' k5{ . o; wf/fsf] k|of]hgsf] nflu
ljnDj e'StfgL jfktsf] hl/jfgf -k]gflN6_ z'NsnfO{ Aofhsf] ?kdf lnOg] 5}g .

&=

Aofhsf] lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf eO{ Aofh l;h{gf x'g] csf]{
;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkg dfkm{t ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df Aoj;fo ;+rfng u/]df
jf ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt Aoj;fo ug]{ lglZrt :yfgaf6 ;f] /fi6«df :jtGq JolQmut
;]jfx¿ pknAw u/fPdf / h'g C0f bfjLsf] ;DaGwdf nfef+zsf] e'QmfgL ul/G5 ;f] bfjL To:tf]
:yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfg;+u k|efjsf/L ¿kn] cfj4 ePdf k|s/0f ! / @ sf Joj:yf nfu"
x'g] 5}gg\ . o:tf] l:yltdf cj:yf cg';f/ wf/f & jf wf/f !$ sf Joj:yf nfu" x'g]5g\ .

*=

e'QmfgLstf{ Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« :jo+ jf ;f]sf] /fhgLlts OsfO{, :yfgLo lgsfo jf jfl;Gbf ePsf]df,
;f] ;+ljbfsf/L /fi6«df Jofh cfh{g ul/Psf] dflgg]5 . t/, Jofh e'QmfgL lbg] JolQm Pp6f ;+ljbfsf/L
/fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] jf gePsf] h] eP tfklg To:tf] AolStsf] Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df :yfoL
;+:yfkg jf Aoj;fo ug]{ lglZrt :yfg /x]sf], To:tf] ;+:yfkg jf :yfgsf] ;DaGwdf lnOPsf] C0f
jfkt Jofh e'StfgL lbOPsf] / To:tf] Jofh :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfgaf6 Joxf]l/Psf] cj:yfdf
To:tf] Jofh ;f] :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfg /x]sf] /fi6«df cfh{g ul/Psf] dflgg]5 .

(=

e'QmfgLstf{ / lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm aLr jf tL b'j} / cGo s'g} JolQm aLrsf] ljz]if
;DaGwsf] sf/0fn] h'g C0fbfjLsf] nflu e'QmfgL lbOG5 ;f] C0fbfjLsf] /sd x]bf{ To:tf] ;DaGw
gePsf] cj:yfdf e'QmfgLstf{ / lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm aLr ;xdlt x'g;Sg] /sd eGbf
Aofhsf] /sd a9L ePdf o; wf/fsf Joj:yfx¿ To:tf] kl5Nnf] /sdsf xsdf nfu" x'g]5g\ . o:tf]
cj:yfdf e'QmfgLsf] a9L eP hltsf] lx:;f o; ;Demf}tfsf cGo Joj:yfnfO{ plrt Wofg lb+b} k|To]s
;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g cg';f/ s/of]Uo x'g]5 .

wf/f !@
/f]oN6L
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df cfh{g u/L csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ e'StfgL ul/Psf] /f]oN6Ldf
;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

oBkL, To:tf] /f]oN6L cfh{g ul/Psf] ;+ljbfsf/L /fi6«df klg ;f] /f]oN6Ldf ;f] /fi6«sf] sfg"g adf]lhd
s/ nufpg ;lsg]5 . t/ k|fKtstf{ /f]oN6Lsf] lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm ePsf]df To;/L
nufOPsf] s/ /f]oN6Lsf] s"n /sdsf] kGw| -!%_ k|ltzt eGbf a9L x'g] 5}g .

#=

o; wf/fdf k|o'Qm ……/f]oN6LÚÚ eGgfn] /]l8of] jf 6]lnlehg k|zf/0fsf nflu k|of]u ul/Psf] rnlrq,
lkmNd jf 6]k nufotsf ;flxlTos, snfTds jf j}1flgs sfo{sf] s'g} klg k|ltlnlk clwsf/, s'g}
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klg k]6]G6, 6«]8dfs{, l8hfOg jf df]8]n, of]hgf, uf]Ko ;"q jf k|s[ofsf] k|of]usf] jf ;f] k|of]u ug]{
clwsf/sf] k|ltkmn jf cf}Bf]lus, Jofkfl/s jf j}1flgs cg'ej ;DaGwL hfgsf/Lsf] k|ltkmn:j?k
k|fKt ul/Psf] s'g} klg k|sf/sf] e'QmfgL ;Demg' k5{ .
$=

/f]oN6Lsf] lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf eO{ /f]oN6L l;h{gf x'g]
csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkg dfkm{t ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df Aoj;fo ;+rfng
u/]df jf ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt Aoj;fo ug]{ lglZrt :yfgaf6 ;f] /fi6«df :jtGq
JolQmut ;]jfx¿ pknAw u/fPdf / h'g clwsf/, ;DklQ jf s/f/sf] ;DaGwdf /f]oN6Lsf] e'QmfgL
ul/G5 ;f] clwsf/, ;DklQ jf s/f/ To:tf] :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfg;+u k|efjsf/L ¿kn]
hf]l8Psf] ePdf k|s/0f ! / @ sf Joj:yf nfu" x'g] 5}gg\ . o:tf] l:yltdf cj:yf cg';f/ wf/f &
jf wf/f !$ sf Joj:yf nfu" x'g]5g\ .

%=

e'QmfgLstf{ Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« :jo+ jf ;f]sf] /fhgLlts OsfO{, :yfgLo lgsfo jf jfl;Gbf ePsf]df,
;f] ;+ljbfsf/L /fi6«df /f]oN6L l;h{gf ePsf] dflgg]5 . t/, /f]oN6L e'QmfgL lbg] JolQm Pp6f ;+ljbfsf/L
/fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] jf gePsf] h] eP tfklg To:tf] AolStsf] Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df :yfoL
;+:yfkg jf Aoj;fo ug]{ lglZrt :yfg /x]sf], To:tf] ;+:yfkg jf lglZrt :yfgsf] ;DaGwdf /f]oN6L
e'StfgL lbg] bfloTj pTkGg ePsf]] / To:tf] /f]oN6L ;f] :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfgaf6 Joxf]l/Psf]
cj:yfdf To:tf] /f]oN6L ;f] :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfg /x]sf] /fi6«df l;h{gf ePsf] dflgg]5 .

^=

e'QmfgLstf{ / lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm aLr jf tL b'j} / cGo s'g} JolQm aLrsf] ljz]if
;DaGwsf] sf/0fn] h'g k|of]u jf ;"rgf ;DaGwL clwsf/sf] nflu /f]oN6L e'QmfgL ul/G5 ;f]sf] /sd
x]bf{ To:tf] ;DaGw gePsf] cj:yfdf e'QmfgLstf{ / lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm aLr ;xdlt
x'g;Sg] /sd eGbf /f]oN6Lsf] /sd a9L ePdf To:tf] kl5Nnf] /sdsf xsdf o; wf/fsf Joj:yf
nfu" x'g]5g\ . To:tf] cj:yfdf To:tf] e'QmfgLsf] a9L eP hltsf] lx:;f o; ;Demf}tfsf cGo
Joj:yfnfO{ plrt Wofg lb+b} k|To]s ;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g cg';f/ s/of]Uo x'g]5 .

wf/f !#
k"“hLut nfe
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] wf/f ^ adf]lhdsf] / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt crn
;DklQsf] a]r ljvgaf6 k|fKt u/]sf] nfedf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkgsf] Jofkfl/s
;DklQsf] lx:;fsf] ¿kdf /x]sf] rn ;DklQsf] jf :jtGq j}olQms ;]jfx¿ ;~rfng ug]{ k|of]hgsf
nflu Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df pknJw lglZrt :yn;‘u
;DalGwt rn ;DklQsf] j]rljvgaf6 k|fKt ePsf] nfedf Pj+ To:tf] :yfoL ;+:yfkg -Psn jf
;Dk"0f{ k|lti7fg ;lxt_ sf] jf To:tf] lglZrt :ynsf] a]rljvgaf6 k|fKt To:tf nfe ;d]tdf ;f]
csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

#=

cGt/f{li6«o oftfoftdf ;~rflnt kfgLhxfh jf jfo'ofgsf] jf To:tf] kfgLhxfh jf jfo'ofgsf]
;~rfng;‘u ;DalGwt rn ;DklQsf] a]rljvgaf6 k|fKt ePsf] nfe ;f] k|lti7fgsf] k|efjsf/L
Aoj:yfkgsf] :yfg h'g ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] 5 ;f] /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 .

$=

k|s/0f !, @ / # adf]lhdsf ;DklQ afx]s cGo s'g} ;DklQsf] a]rljvgaf6 k|fKt nfe j]rljvgstf{
h'g ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf xf] ;f] /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 .
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wf/f !$
:jtGq j}olQms ;]jf
!=

@=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ lghsf lqmofsnfk ;~rfng ug]{ k|of]hgsf nflu csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«df Aoj;fo ug]{ lglZrt :yfg lgoldt ¿kdf pknJw gePsf] jf s'g} afx| -!@_ dlxgfsf] cjlwleq
s"n !*# lbg jf ;f] eGbf a9L cjlw jf cjlwx¿;Dd ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df lgh pkl:yt gePsf]
cj:yfdf Aoj;flos ;]jf jf :jtGq k|sl[ tsf cGo lqmofsnfksf ;DaGwdf To:tf] jfl;Gbfaf6 cflh{t
cfo ;f] /fi6«df dfq s/of]Uo x'g5
] . ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df To:tf] jl;Gbfsf] s'g} To:tf] lglZrt
:yfg eP jf lgh plNnlvt cjlw jf cjlwx?df pkl:yt ePsf] eP ;f] cfodf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df
s/ nufpg ;lsg]5 . t/ To;/L s/ nufp+bf To:tf] lglZrt :yfgaf6 x'g] cfo jf pko'Q{ m cjlw jf
cjlwx?df ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cfh{g ul/g] cfosf] /sddf dfq s/ nufOg]5 .
……Joj;flos ;]jfÚÚ eGgfn] vf;u/L :jtGq j}1flgs, ;flxlTos, snfTds, z}lIfs jf cWofkg
lqmofsnfk Pj+ lrlsT;s, jsLn, OlGhlgo/, jf:t'ljb\, bGt lrlsT;s / n]vfkfn -PsfpG6]G6_ sf
:jtGq lqmofsnfk ;d]tnfO{ hgfp+5 .

wf/f !%
cfl>t j}olQms ;]jf
!=

@=

#=

wf/f !^, !*, !( / @) sf Joj:yfsf] clwgdf /xL Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] /f]huf/Lsf]
;DaGwdf k|fKt u/]sf] tnj, Hofnf / o:t} cGo kfl/>lds ;f] /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 . t/ ;f]
/f]huf/L csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df ul/Psf] x'g' x'+b}g . To;/L /f]huf/L ul/Psf] ePdf, To;jf6 k|fKt
To:tf] kfl/>ldsdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .
k|s/0f ! df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklg, Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«df ul/Psf] /f]huf/Lsf ;DaGwdf k|fKt u/]sf] kfl/>lds b]xfosf] cj:yfdf klxnf] plNnlvt
/fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 M
-s_
k|fKtstf{ s'g} afx| -!@_ dlxgfsf] cjlwleq s'n !*# lbg eGbf a9L gx'g] u/L s'g}
cjlw jf cjlwx?df csf]{ /fi6«df pkl:yt ePsf],
-v_
csf]{ /fi6«sf] jfl;Gbf gePsf] s'g} /f]huf/bftfaf6 jf lghsf] tkm{af6 kfl/>lds
e'QmfgL ul/Psf], /
-u_
csf]{ /fi6«df /x]sf] /f]huf/bftfsf] s'g} :yfoL ;+:yfkg jf Aoj;fo ug]{ lglZrt
:yfgjf6 ;f] kfl/>lds gJoxf]l/Psf] .
o; wf/fsf pko'Q{ m Joj:yfx¿df h'g;'s} s'/f n]lvPsf] eP tfklg Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgåf/f
cGt/f{li6«o oftfoftdf ;~rflnt kfgLhxfh jf jfo'ofgdf ul/Psf] /f]huf/Lsf ;DaGwdf k|fKt kfl/>ldsdf
;f] k|lti7fgsf] k|efjsf/L Aoj:yfkgsf] :yfg /x]sf] ;+ljbfsf/L /fi6«df dfq s/ nufpg ;lsg]5 .

wf/f !^
;~rfnssf] z'Ns
Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] s'g} sDkgLsf] ;~rfns
;ldlt jf To:t} cGo c+usf] ;b:osf] x}l;otn] k|fKt u/]sf] ;~rfnssf] z'Ns / To:t} cGo
e'QmfgLdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .
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wf/f !&
snfsf/ tyf v]nf8L
!=

wf/f &, !$ / !% df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklg Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] gf6\ozfnf,
rnlrq, /]l8of] jf 6]lnlehg snfsf/ jf ;+uLtsf/ jf v]nf8L h:t} k|df]bssf] x}l;otdf csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«df JolQmut lqmofsnfk u/L cfh{g u/]sf] cfodf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

Pp6f k|df]bs jf v]nf8Ln] ;f] x}l;otdf u/]sf] JolQmut lqmofsnfksf] ;DaGwdf cflh{t cfo
k|df]bs jf v]nf8L :jo+nfO{ k|fKt geO{ s'g} csf]{ JolQmnfO{ k|fKt x'g] ePdf wf/f &, !$ / !%
df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklg ;f] cfodf h'g ;+ljbfsf/L /fi6«df k|df]bs jf v]nf8Lsf
lqmofsnfk ;~rflnt x'G5g\ ;f] /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

#=

o; wf/fsf] k|s/0f ! / @ df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklg ;+ljbfsf/L /fi6«x? aLr ;DkGg ;f+:s[lts
;Demf}tf jf ;dembf/L cGtu{t ;+rflnt k|s/0f ! jdf]lhdsf lqmofsnfkjf6 cflh{t cfodf To:tf
lqmofsnfk ;+rflnt /fi6«df ul/Psf] e|d0fsf] ;j} jf clwsf+z vr{ s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«, ;f]sf] :yfgLo
lgsfo jf ;fj{hlgs ;+:yfjf6 Aoxf]l/Psf] eP To:tf lqmofsnfk ;+rflnt /fi6«df s/ 5'6 lbOg]5 .

wf/f !*
lgj[Qe/0f tyf ;fdflhs ;'/Iff ;DaGwL e'QmfgL
!=

wf/f !( sf] k|s/0f @ df ul/Psf Joj:yfsf] clwgdf /xL ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ lghsf]
ljutsf] /f]huf/Lsf] k|ltkmn:j¿k e'QmfgL ul/Psf lgj[Qe/0f / To:t} cGo kfl/>lds ;f] /fi6«df
dfq s/of]Uo x'g]5 .

@=

t/ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] jf ;f] /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkgn] e'StfgL u/]sf] eP
To:tf] lgj[Qe/0f / To:t} cGo kfl/>ldsdf ;f] /fi6«df ;d]t s/ nufpg ;lsg] 5 .

#=

k|s/0f ! / @ df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklg, Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« jf ;f]sf] /fhgLlts
OsfO{ jf :yfgLo lgsfosf] ;fdflhs ;'/Iff k|0ffnLsf] c+usf] ¿kdf /x]sf] ;fj{hlgs of]hgf cGtu{t
e'QmfgL ul/Psf lgjl[Qe/0f / cGo e'QmfgL ;f] /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5g\ .

wf/f !(
;/sf/L ;]jf
!=

@=

-s_

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« jf ;f]sf] /fhgLlts OsfO{ jf :yfgLo lgsfon] ;f] /fi6« jf OsfO{
jf lgsfonfO{ k|bfg ul/Psf] ;]jfsf ;DaGwdf s'g} k|fs[lts JolQmnfO{ e'QmfgL u/]sf]
lgj[Qe/0f jfx]ssf] tnj, Hofnf / To:t} cGo kfl/>lds ;f] /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 .

-v_

t/, To:tf ;]jf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df pknJw u/fOPsf] / ;f] k|fs[lts JolQm ;f] /fi6«sf]
jfl;Gbf x''g'sf] ;fy} -!_ ;f] /fi6«sf] gful/s ePsf], jf -@_ ;f] ;]jf pknJw u/fpg]
k|of]hgsf nflu dfq} ;f] /fi6«sf] jfl;Gbf gag]sf]] cj:yfdf To:tf] tnj, Hofnf / cGo
kfl/>lds ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 .

-s_

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« jf ;f]sf] /fhgLlts OsfO{ jf :yfgLo lgsfonfO{ pknJw u/fOPsf]
;]jfsf ;DaGwdf ;f] /fi6« jf ;f]sf] /fhgLlts OsfO{ jf :yfgLo lgsfojf6 jf To:tf]
/fi6« jf OsfO{ jf lgsfon] l;h{gf u/]sf] sf]ifaf6 s'g} k|fs[lts JolQmnfO{ e'QmfgL ul/Psf]
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lgj[Qe/0f ;f] /fi6«df dfq} s/of]Uo x'g]5 .
-v_

t/, To:tf] k|fs[lts JolQm ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf / gful/s ePdf To:tf]
lgj[Qe/0f ;f] /fi6«df dfq} s/of]Uo x'g]5 .

#= 		wf/f !%, !^, !& / !* sf Joj:yfx¿ Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« jf ;f]sf] /fhgLlts OsfO{ jf :yfgLo
lgsfoaf6 ;~rflnt Joj;fosf l;nl;nfdf pknJw u/fOPsf] ;]jfsf ;DaGwdf e'StfgL ul/Psf]
tnj, Hofnf / To:t} cGo kfl/>lds / lgj[Qe/0fsf xsdf nfu" x'g]5g\ .

wf/f @)
ljBfyL{ tyf k|lzIffyL{
s'g} k|fs[lts AolStn] Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] e|d0f ug'{ eGbf tTsfn cl3 lgh csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«sf] jfl;Gbf /x]sf] / To:tf] /fi6«dfM
-s_

ljZjljBfno, sn]h jf ljBfno jf cGo dfGotfk|fKt z}lIfs ;+:yfdf cWoog ug],{ jf

-v_

s'g} k]zf jf Aofkf/ ug{ cfkm"nfO{ of]Uo jgfpg tfnLd lng], jf

-u_

s'g} ;/sf/L, wfld{s, k/f]ksf/L, j}1flgs, ;flxlTos jf z}lIfs ;+:yfjf6 cg'bfg, eQf
jf cjf8{ k|fKt u/L cWoog jf cg';Gwfg ug]{ k|of]hgsf nflu dfq} lghn] To:tf] e|d0f u/]sf]
cj:yfdf lghnfO{ e|d0f u/]sf] /fi6«df b]xfosf /sddf s/ 5'6 k|fKt x'g] 5 M

-!_

;f] kfngkf]if0f, lzIff, cWoog, cg';Gwfg jf tfnLdsf] k|of]hgsf] nflu ljb]zjf6 k|fKt
ljk|]if0f,

-@_

cg'bfg, eQf jf cjf8{, /

-#_

s'g} s/ jif{df s'n 5 -^_ dlxgf eGbf 36L cjlwsf] Aojxfl/s tfnLdsf] k|of]hgsf] nflu
;f] /fi6«df lghn] u/]sf] /f]huf/Ljf6 cflh{t cfo .

wf/f @!
cGo cfo
!=

o; ;Demf}tfsf dfly plNnlvt wf/fx¿df Joj:yf gul/Psf hxf“;'s} pTkGg ePsf Pp6f ;+ljbfsf/L
/fi6«sf] jfl;Gbfsf cfosf sndx? ;f] /fi6«df s/of]Uo x'g]5g\ .

@=

wf/f ^ sf] k|s/0f @ df kl/eflift crn ;DklQjf6 cflh{t cfo jfx]s cGo cfo k|fKt ug]{ JolQm Pp6f
;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf eO{ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkgsf] dfWodaf6 ;f] /fi6«df
Aoj;fo ;~rfng u/]df jf csf]{ /fi6«df /x]sf] Aoj;fo ug]{ lglZrt :yfgaf6 :jtGq j}olQms ;]jfx¿
k|bfg u/]df / h'g clwsf/ jf ;DklQsf] ;DaGwdf cfosf] e'StfgL ul/Psf] xf] ;f] clwsf/ jf ;DklQ
To:tf] :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfg;+u k|efjsf/L ?kdf ;DalGwt ePdf To:tf] cfodf pkwf/f !
sf] Joj:yf nfu" x'g] 5}g . o:tf] l:yltdf cj:yf cg';f/ wf/f & jf wf/f !$ Joj:yf nfu" x'g5
] g\ .

#=

k|s/0f ! / @ df h'g;'s} s'/f n]lvPsf] eP tfklg o; ;Demf}tfsf dfly plNnlvt wf/fx?df pNn]v
gul/Psf / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cfh{g ul/Psf Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfsf cfosf
sndx?df csf]{ /fi6«df ;d]t s/ nufpg ;lsg] 5 .

$=

kfngkf]if0fsf] sfg"gL bfjL cGtu{t Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«jf6
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cfh{g u/]sf] cfodf ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g cg';f/ s/ 5'6 x'g] ePdf To:tf] cfodf
klxnf] plNnlvt ;+ljbfsf/L /fi6«df s/ gnufpg ;lsg] 5 .

wf/f @@
bf]xf]/f] s/sf] ;dflKt
!=

@=

cli6«ofsf] xsdf b]xfo jdf]lhd bf]xf]/f] s/ ;dfKt ul/g]5 M
-s_

cli6«ofsf] s'g} jfl;Gbfn] o; ;Demf}tfsf Aoj:yfx? cg';f/ g]kfndf s/ nfUg;Sg] cfo cfh{g
u/]df cli6«ofn] v08 -v_ / -u_ sf Aoj:yfx?sf] clwgdf /xL To:tf] cfodf s/ 5'6 lbg] 5 .

-v_

cli6«ofsf] s'g} jfl;Gbfn] wf/f !), !!, !@ / !* sf k|s/0f @ / wf/f @! sf] k|s/0f
# sf Aoj:yf cg';f/ g]kfndf s/ nfUg;Sg] cfo cfh{g u/]df cli6«ofn] g]kfndf
e'QmfgL ul/Psf] s/ a/fa/sf] /sd ;f] jfl;Gbfsf] cfodf nfUg] s/jf6 s§f ug{
lbg]5 . t/ To:tf] s/s§Lsf] /sd g]kfndf cfh{g ul/Psf] cfodf nfUg;Sg]
s/s§L lbg'eGbf cufl8 lx;fj ul/Psf] s/sf] ;f] lx:;f eGbf j9L x'g] 5}g .

-u_

o; ;Demf}tfsf] s'g} Joj:yf cg';f/ cli6«ofsf] s'g} jfl;Gbfn] cfh{g u/]sf] cfodf
cli6«ofdf s/ 5'6 x'g] eP cli6«ofn] To:tf] jfl;Gbfsf] jf+sL cfodf nfUg] s/ /sd
u0fgf ubf{ 5'6 lbPsf] cfonfO{ ljrf/ ug{ ;Sg]5 .

g]kfnsf] xsdf b]xfo jdf]lhd bf]xf]/f] s/ ;dfKt ul/g]5 M
g]kfnsf] s'g} jfl;Gbfn] o; ;Demf}tfsf Aoj:yf cg';f/ s/ nfUg;Sg] cfo cli6«ofjf6
cfh{g u/]df ;f] cfosf ;DaGwdf nfUg] cli6«ofnL s/sf] /sd ;f] cfosf ;DaGwdf ;f]
jfl;GbfnfO{ nfUg] g]kfnL s/jf6 s§f -qm]l86_ ug{ lbOg] 5 . t/ ;f] s/s§Lsf] /sd To:tf]
cfodf nfUg] g]kfnL s/sf] ;f] lx:;f eGbf j9L x'g] 5}g .

#=

o; wf/fsf] k|of]hgsf] nflu ……s/ÚÚ eGgfn] k|;u+ cg';f/ g]kfnL s/ jf cli6«ofnL s/ ;Demg' k5{ . t/
;f] zAbn] of] ;Demf}tf nfu" x'g] s/sf ;DaGwdf s'g} q'6L u/] jf ug'k{ g]{ sfd gu/] jfkt e'StfgLof]Uo
jf To:tf s/sf ;DaGwdf hl/jfgf -k]gfN6L_ :j?k nufOPsf] s'g} klg /sdnfO{ hgfpg] 5}g .

$=

s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«df s/s§L -qm]l86_ ug]{] k|of]hgsf] nflu, csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df lt/]sf] s/
/sddf ;f] csf]{ /fi6«df cGoyf e'StfgLof]Uo ePsf] t/ ;f] /fi6«n] s/ ;'ljwf jfkt cfkm\gf sfg"gL
k|fjwfg cGtu{t 36fPsf] jf 5'6 lbPsf] /sd ;d]t ;dfj]z ePsf] dflgg]5 .

wf/f @#
;dfg Jojxf/
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf gful/s pk/ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df ;dfg kl/l:yltdf / vf;u/L
j;f]jf;sf ;DjGwdf ;f] csf]{ /fi6«sf gful/s pk/ nfu" x'g] jf nfu" ug{ ;lsg] s/ Joj:yf jf
tT;DaGwL zt{ eGbf leGg jf a9L ef/k"0f{ s'g} klg s/ Joj:yf jf tT;DaGwL s'g} zt{ nfu" ul/g]
5}g . wf/f ! df h'g;'s} s'/f n]lvPsf] eP tfklg of] Joj:yf Pp6f jf b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«sf
jfl;Gbf gePsf JolQmsf xsdf ;d]t nfu" x'g]5 .

@=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkgdf nufOg] s/ ;f]xL
lqmofsnfk ;~rfng ul//x]sf ;f] csf]{ /fi6«sf k|lti7fg pk/ nufOg] s/ eGbf sd ;'ljwfhgs x'g] u/L ;f]
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csf]{ /fi6«df s/ nufOg] 5}g . Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«n] cfkm\gf jfl;GbfnfO{ s'g} gful/s x}l;ot jf kfl/jfl/s
lhDd]jf/Lsf cfwf/df s/ k|of]hgsf nflu pknJw u/fpg] JolQmut 5'6, ;x'lnot / s6f}lt csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«sf jfl;GbfnfO{ pknJw u/fpg pSt /fi6«nfO{ jfWo u/fpg] u/L o; Joj:yfsf] JofVof ul/g] 5}g .
#=

wf/f ( sf] k|s/0f !, wf/f !! sf] k|s/0f ( jf wf/f !@ sf] k|s/0f ^ sf Joj:yf nfu" x'g] cj:yfdf
afx]s Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ e'QmfgL u/]sf]
Jofh, /f]oN6L / cGo ljt/0f To:tf] k|lti7fgsf] s/of]Uo d'gfkmf lgwf{/0f ug]{ k|of]hgsf] nflu klxnf]
plNnlvt /fi6«sf] s'g} jfl;GbfnfO{ To:tf] Aofh, /f]oN6L / cGo /sd e'QmfgL ul/Psf] eP h'g zt{
nfu" x'g] lyof] ;f]xL zt{ cGtu{t s§fof]Uo x'g]5g\ .

$=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fg, hf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] Ps jf a9L jfl;Gbfsf] k|ToIf jf
ck|ToIf ¿kdf k"0f{ jf cf+lzs :jfldTj jf lgoGq0fdf /x]sf] 5, pk/ klxnf] plNnlvt /fi6«sf To:t}
cGo k|lti7fg pk/ nfu" x'g] jf x'g;Sg] s/ / tT;DaGwL zt{ eGbf leGg jf a9L ef/k"0f{ s/ jf
tT;DaGwL s'g} klg zt{ klxnf] plNnlvt /fi6«df nufOg] 5}g .

%=

o; wf/fdf k|o'St ……s/ÚÚ eGgfn] of] ;Demf}tf nfu" x'g] s/ ;Demg' k5{ .

wf/f @$
kf/:kl/s ;Demf}tfsf] sfo{ljlw
!=

Pp6f jf b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«sf sfd sf/jfxLsf] kmn:j¿k s'g} JolQmnfO{ o; ;Demf}tfsf] Joj:yf
cg'sn
" gePsf] s/ nfu]sf] jf nfUg]5 eGg] nfu]df ;f] AolStn] tL /fi6«sf /fli6«o sfg"gdf h'g;'s}
pkrf/sf] Joj:yf ul/Psf] eP tfklg cfkm" h'g ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf xf] ;f] /fi6«sf] ;Ifd
clwsf/L ;dIf jf lghsf] ljifo wf/f @# sf] k|s/0f ! cGtu{t kg]{ ePdf lgh h'g ;+ljbfsf/L /fi6«sf]
jfl;Gbf xf] ;f] /fi6«sf] ;Ifd clwsf/L ;dIf ph'/L lbg ;Sg]5 . o; ;Demf}tfsf] Joj:yf cg'sn
" gePsf]
s/sf] glthf lgsfNg] sf/jfxLsf] klxnf] ;"rgf lbPsf] ldltn] tLg jif{ leq To:tf] ph"/L lbg' kg]5
{ .

@=

;Ifd clwsf/LnfO{ To:tf] ph'/L Gofof]lrt nfu]df / cfkm}n] ;Gtf]ifhgs ;dfwfg lgsfNg g;s]df ;f] ;Ifd
clwsf/Ln] of] ;Demf}tf cg'sn" gePsf] s/af6 d'lQm lbnfpg] p2]Zon] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] ;Ifd clwsf/L;+u
cfk;L ;Demf}tf u/L To:tf] ph'/Lsf] ;dfwfg ug{] k|oTg ug]5{ . ;+ljbfsf/L /fi6«sf /fli6«o sfg"gdf s'g} ;do
;Ldfsf] Joj:yf ul/Psf] eP tfklg To;/L s'g} ;Demf}tf ul/Psf] eP To:tf] ;Demf}tfsf]] sfof{Gjog ul/g]5 .

#=

;+ljbfsf/L /fi6«x¿sf ;Ifd clwsf/Lx¿n] o; ;Demf}tfsf] JofVof jf k|of]usf ;DaGwdf pTkGg s'g}
klg jfwf c8\sfp jf z+sf cfk;L ;Demf}tfaf6 km'sfpg jf lgjf/0f ug{ k|oTg ug]5
{ g\ . tL clwsf/Lx?n]
o; ;Demf}tfdf Joj:yf gePsf bf]xf]/f] s/af6 pGd'lQmsf nflu ;d]t cfk;L k/fdz{ ug]5
{ g\ .

$=

pk/f]Qm k|s/0fx¿sf] cy{df ;xdltdf k'Ug] k|of]hgsf nflu ;+ljbfsf/L /fi6«sf ;Ifd clwsf/Lx¿n] Ps csf{;u+
l;wf ;~rf/ ;Dks{ ug{ ;Sg]5g\ . o; wf/f jdf]lhdsf] kf/:kl/s ;Demf}tfsf] sfo{ljlwsf] sfof{Gjogsf nflu
;Ifd clwsf/Lx¿n] k/fdz{ u/L pko'St l4kIfLo sfo{ljlw, zt{, tl/sf / ljlw lgdf{0f ug]5
{ g\ .

wf/f @%
;"rgfsf] cfbfg k|bfg
!=

;+ljbfsf/L /fi6«sf ;Ifd clwsf/Lx¿n] of] ;Demf}tfsf] Aoj:yf sfof{Gjog ug{ cfjZos hfgsf/L cfbfg
k|bfg ug]5
{ g\ . hfgsf/Lsf] cfbfg k|bfgnfO{ wf/f ! n] /f]s nufPsf] 5}g . Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«jf6
k|fKt ul/Psf] s'g} klg hfgsf/LnfO{ ;f] /fi6«sf] /fli6«o sfg"g cGtu{t k|fKt hfgsf/L ;/x ;dfg tj/df
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uf]Ko dflgg]5 / o; ;Demf}tfn] ;d]6s
] f s/ lgwf{/0f jf ;+sng, tT;DaGwdf sfof{Gjog jf cleof]hg
jf tT;DaGwL k'g/fj]bgsf] lg0f{o;+u ;DalGwt JolQm jf lgsfo -cbfnt / k|zf;lgs lgsfo ;d]t_ nfO{
dfq To:tf] hfgsf/L k|s6 ul/g]5 . To:tf JolQm jf clwsf/Ln] ;f] k|of]hgsf] nflu dfq To:tf] hfgsf/L
k|of]u ug]{ 5g\ . t/ To:tf] hfgsf/LnfO{ v'nf cbfntL sf/jfxL jf Goflos lg0f{ox?sf ;DaGwdf k|s6
ug{ ;Sg]5g\ . To:tf] cj:yfdf klg csf]{ AolStsf] j[xt / j}w lxt jf j[xt ;fj{hlgs lxt ;+/If0f ug{
jf~5gLo ePsf] cj:yfdf dfq} AolSt;+u ;DjlGwt tYof+ssf] uf]klgotf kl/Tofu ug{ ;lsg]5 .
@=

#=

s'g} klg cj:yfdf s'g} ;+ljbfsf/L /fi6« pk/ b]xfo jdf]lhdsf] bfloTj l;h{gf ug]{ u/L k|s/0f ! sf]
Joj:yfsf] JofVof ul/g] 5}g M
-s_
;f] ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g / k|zf;lgs k|rngaf6
ljrlnt x'g] u/L k|zf;lgs pkfox¿ ckgfpg],
-v_
;f] ;+ljbfsf/L /fi6« jf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g cGtu{t jf k|zf;gsf]
;fdfGo qmddf k|fKt ug{ g;lsg] hfgsf/L pknJw u/fpg],
-u_
s'g} Jofkf/, Joj;fo, cf}Bf]lus, Jofkfl/s jf k]zfut uf]Kotf jf Jofkfl/s
k|s[of jf ;"rgf ;DaGwL hfgsf/L k|s6 ubf{ ;fj{hlgs gLlt jf vf;u/L tYof+s
;+/If0fsf] If]qdf s'g} /fi6«jf6 k|bfg ul/Psf cfwf/e"t clwsf/ k|lts"n x'g hfg]
cj:yfdf To:tf] hfgsf/L pknJw u/fpg] .
k|s/0f ! df h'g;'s} s'/f n]lvPsf] eP tfklg ;+ljbfsf/L /fi6«sf cy{ dGqfnox? jLr k|zf;lgs
k|jGw ;DkGg ePsf] cj:yfdf dfq} ;+ljbfsf/L /fi6«x?sf o; ;Demf}tfdf ;d]l6Psf s/ ;DaGwL
/fli6«o sfg"gsf Aoj:yf sfof{Gjog ug{ cfjZos hfgsf/Lsf] cfbfg k|bfg ug{ ;lsg]5 . To:tf]
hfgsf/Lsf] cfbfg k|bfg ug]{ tl/sf ;d]t ;f]xL k|zf;lgs k|aGwdf Joj:yf eP adf]lhd x''g]5 .

wf/f @^
s'6gLlts k|ltlglw / sG;'n/ clws[t
o; ;Demf}tfdf plNnlvt s'g} klg s'/fn] cGt/f{li6«o sfg"gsf ;fdfGo lgod jf ljz]if ;Demf}tfsf
Joj:yf cGtu{t s'6gLlts k|ltlglw jf sG;'n/ clws[tx?sf] ljQLo ;'ljwfdf k|efj kfg]{ 5}g .

wf/f @&
nfu" x'g]
!=

@=

k|To]s ;+ljbfsf/L /fi6«n] of] ;Demf}tf nfu" ug{sf] nflu cfkm\gf] sfg"g cg';f/ cfjZos sfo{ljlw k"/f
ePsf] s'/fsf] ;"rgf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«nfO{ lbg]5 . of] ;Demf}tf tL ;"rgfdWo] kl5Nnf] ;"rgf lbP
kl5sf] t];|f] dlxgfsf] klxnf] lbg b]lv nfu" x'g]5 .
o; ;Demf}tf b]xfo adf]lhd nfu" x'g]5M
-s_
cli6«ofdf M
of] ;Demf}tf nfu" ePsf] Sofn]08/ jif{ kl5sf] cfly{s jif{df nufOg] s/sf ;DaGwdf .
-v_
g]kfndf M
of] ;Demf}tf nfu" eP kl5sf]] csf]{ g]kfnL cfly{s jif{sf] klxnf] lbgdf jf To;kl5 cflh{t
cfosf ;DaGwdf .
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wf/f @*
cGTo
of] ;Dem}tf s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«n] cGTo gu/];Dd jxfn /xg]5 . s'g} klg ;+ljbfsf/L /fi6«n] of] ;Demf}tf nfu"
ePsf] jif{ kl5sf] kf“r jif{sf] cjlw ;dfKt ePkl5 k|f/De ePsf] s'g} Sofn]08/ jif{sf] h'g dlxgfsf] tL;f}+
lbgdf jf ;f] eGbf cufl8 csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«nfO{ s'6gLlts dfWodaf6 cGTosf] lnlvt ;"rgf lbP/ of]
;Demf}tfnfO{ cGTo ug{ ;Sg]5 . o;/L cGTo ul/Psf] cj:yfdf of] ;Demf}tf b]xfo adf]lhd lgik|efjL x'g]5–
-s_

cli6«ofdf M
h'g Sofn]08/ jif{df cGTosf] ;"rgf lbOPsf] xf] ;f] jif{sf] l8;]Dj/ #! Tfl/v kl5 k|f/De
ePsf] s'g} cfly{s jif{df nufOPsf s/sf] ;DjGwdf .

-v_

g]kfndf M
h'g cfly{s jif{df cGTosf] ;"rgf lbOPsf] xf] ;f] jif{ kl5sf] csf]{ g]kfnL cfly{s jif{sf]
klxnf] lbgdf jf To;kl5 cflh{t cfosf ;DaGwdf .

h;sf] k|df0f:j¿k, l/tk"j{s clVtof/L kfPsf b]xfosf x:tfIf/sf/Ln] o; ;Demf}tfdf x:tfIf/ u/]sf
5g\ .
cfh @)%& ;fn d+l;/ dlxgf #) ut] tbg';f/ ;g\ @))) sf] !% l8;]Dj/sf lbg sf7df08f}df
c+u|]hL efiffsf b'O{ k|ltx?df x:tfIf/ ;DkGg eof] .

g]kfn ;/sf/sf] tkm{af6				

u0ftGq cli6«ofsf] tkm{af6

========================== 				

=======================

8f= ljdn k|;fb sf]O/fnf				

8f= hf]xfg 8]d]n

;lrj

/fhb"t

cy{ dGqfno

k//fi6« dGqfno

g]kfn ;/sf/

u0ftGq cli6«of
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k|f]6f]sn
u0ftGq cli6«of tyf g]kfn /fHo aLr bf]xf]/f] s/af6 d'lQm tyf cfodf nfUg] s/sf ;DaGwdf ljQLo
5n lg/f]w ;DaGwL ;Demf}tfdf x:tfIf/ ubf{sf jvt b]xfosf x:tfIf/sf/Lx¿ b]xfosf Joj:yf pSt
;Demf}tfsf] cleGg c+u x'g] s'/fdf ;xdt ePsf 5g\ .
!=

of] ;Demf}tfsf] AofVofsf ;DaGwdf M
cfo / k"+hL ;DaGwL cfly{s ;xof]u tyf ljsf; ;+u7gsf] gd"gf ;Demf}tf jf ljsl;t /
ljsf;f]Gd"v d'n'sx? jLr cfodf nfUg] s/sf ;DaGwdf bf]xf]/f] s/ ;DaGwL ;+o'St /fi6«
;+3Lo gd"gf dxf;lGwsf tbg'?k Aoj:yfx? cg';f/ of] ;Demf}tfsf Aoj:yfsf] d:of}bf
ul/Psf] xf] egL j'lemPsf]5 . cl3Nnf] jfSodf AoSt ;dembf/L of] ;Demf}tf nfu" eP kl5
;Ifd clwsf/Lx?jf6 cGoyf dGh"/ ul/Psf] s'g} klg JofVofsf xsdf nfu" x'g] 5}g .
;do ;dodf kl/dfh{g ul/Psf l6Kk0fLx?nfO{ @# d] !(^( df Aoj:yf ePsf] ;lGw sfg"g
;DaGwL leogf dxf;lGwsf] cy{df AofVofsf] dfWodsf] ?kdf lnOg]5 . cfly{s ;xof]u tyf
ljsf; ;+u7gsf] / ;+o'St /fi6« ;+3Lo gd"gf dxf;lGwsf] l6Kk0fLx?df ul/Psf] AofVofdf
dtleGgtf ePsf] cj:yfdf cfjZostf cg';f/ wf/f @$ adf]lhd cfk;L ;xdltjf6 ;femf
JofVof ug]{ k|oTg ul/g]5 .

@=

wf/f % sf] k|s/0f @ sf] v08 -h_ sf ;DaGwdf M
of] Aoj:yfn] o; ;Demf}tfsf] wf/f & sf] cy{df Aofkfl/s cfo dflgg] s[ofsnfknfO{ dfq
hgfpg] s'/f j'lemPsf] 5 .

#=

wf/f & sf ;DaGwdf M

o; wf/fdf k|o'St ……d'gfkmfÚÚ eGgfn] s'g} ;fem]bf/n] ;fem]bf/Ldf jf s/ k|of]hgsf] nflu
;dfg lsl;dn] Aojxf/ ul/g] AolStx?sf] cGo s'g} ;+:yfdf / cli6«ofsf] xsdf cli6«ofnL
sfg"g cGtu{t l;h{gf ul/Psf] lgis[o ;fem]bf/Ldf ;xefuL eO{ cfh{g u/]sf] d'gfkmf
;d]tnfO{ hgfpg] s'/f j'lemPsf]5 .
$=
wf/f @@ sf] Kof/f $ ;DaGwdf M
of] :jtM a'lemG5 ls s/ 5nLsf] lgotn] dfq s'g} sf/f]jf/n] pk/f]Qm k|fjwfg cfslif{t ug{
vf]Hb5 eg] wf/f @@ sf] Kof/f $ nfu' x'g] 5}g .
h;sf] k|df0f:j¿k, l/tk"js
{ clVtof/L kfPsf b]xfosf x:tfIf/sf/Ln] o; k|f6] f]sndf x:tfIf/ u/]sf 5g\ .
cfh @)%& ;fn d+l;/ dlxgf #) ut] tbg';f/ ;g\ @))) sf] !% l8;]Dj/sf lbg sf7df08f}df
c+u|]hL efiffsf b'O{ k|ltx?df x:tfIf/ ;DkGg eof] .
g]kfn ;/sf/sf] tkm{af6
==========================
8f= ljdn k|;fb sf]O/fnf
;lrj
cy{ dGqfno
g]kfn ;/sf/
bf]xf]/f] s/d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w ;Demf}tf ;+ufnf]

u0ftGq cli6«ofsf] tkm{af6
==========================
8f= hf]xfg 8]d]n
/fhb"t
k//fi6« dGqfno
u0ftGq cli6«of
92

		

g]kfn ;/sf/
tyf
O:nflds u0ftGq kfls:tfg ;/sf/
aLr
;DkGg
cfodf nfUg] s/sf ;DaGwdf
bf]xf]/f] s/af6 d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w
;DaGwL ;Demf}tf
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g]kfn ;/sf/ tyf O:nflds u0ftGq kfls:tfg ;/sf/, cfodf nfUg] s/x¿sf ;DaGwdf bf]xf]/f] s/af6 d'lQm
/ ljQLo 5n lg/f]wsf nflu ;Demf}tf ug{ OR5's x'“b} b]xfo adf]lhd ug{ ;xdt ePsf 5g\M

wf/f !
;d]l6Psf JolQm
of] ;Demf}tf Ps jf b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«sf jfl;Gbf JolQmx?nfO{ nfu" x'g]5 .

wf/f @
;d]l6Psf s/
!=

of] ;Demf}tf s'g} Ps ;+ljbfsf/L /fi6«sf]] tk{maf6 h'g;'s} t/Lsfn] cfodf nufOPsf s/sf xsdf
nfu" x'g]5 .

@=

s"n cfo jf cfosf OsfO{x?df nufOPsf ;j} s/, rn jf crn ;DklQsf] a]rljvgaf6 k|fKt
nfedf nufOPsf] s/ ;d]tnfO{ cfodf nfUg] s/ dflgg]5 .

#=

of] ;Demf}tf nfu" x'g] ljBdfg s/x? b]xfo adf]lhd 5g\M
-s_

g]kfndfM
cfos/ P]g cGtu{t nufOPsf] cfos/Ù
-o;kl5 æg]kfnL s/Æ elgPsf]_

-v_

kfls:tfgdfM
-!_

cfos/Ù

-@_

;''k/ s/Ù

-#_

;rf{h

-o;kl5 ækfls:tfgL s/Æ elgPsf]_
$= of] ;Demf}tf k|s/0f # adf]lhdsf s/sf cltl/Qm jf ltgsf] abnfdf o; ;Demf}tfdf x:tfIf/ ePsf]
ldlt kZrft s'g} Ps ;+ljbfsf/L /fi6«n] nufPsf] s'g} klg ;d?k jf ;f/e"t ?kdf ldNbf]h'Nbf] s/sf
xsdf ;d]t nfu" x'g]5 . ;+ljbfsf/L /fi6«sf ;Ifd clwsf/Lx?n] cf–cfkm\gf s/ sfg"gdf ul/Psf
d"ne"t kl/jt{gsf] hfgsf/L Ps csf{nfO{ lbg]5g\ .

wf/f #
;fdfGo kl/efiff
!=

k|;Ën] csf]{ cy{ gnfu]df, o; ;Demf}tfsf] k|of]hgsf] nflu M
-s_

ækfls:tfgÆ eGgfn] ef}uf]lns cy{df O:nflds u0ftGq kfls:tfgsf] ;+ljwfgn] kl/eflift
u/] adf]lhdsf] kfls:tfg ;Demg' k5{ / ;f] zAbn] kfls:tfgsf] sfg""g / cGt/f{li6«o
sfg""g cGtu{t ;fd'lb|s kL+w, To; d''lgsf] hldg / ToxfFsf] kfgLdf /x]sf k|fs[lts ;|f]tsf
;DaGwdf kfls:tfgn] ;fj{ef}d clwsf/ / Psnf}6L If]qflwsf/ k|of]u ug]{ kfls:tfgsf]
k|fb]lzs ;d''b| -6]l/6f]l/Pn jf6/_ aflx/sf] s''g} klg If]qnfO{ ;d]t hgfpF5Ù
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-v_

æg]kfnÆ eGgfn] g]kfn /fHo ;Demg' k5{Ù

-u_

æPs ;+ljbfsf/L /fi6«Æ / æcsf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«Æ eGgfn] ;Gbe{ cg';f/ kfls:tfg jf
g]kfn ;Demg' k5{Ù

-3_

æsDkgLÆ eGgfn] s'g} ;+ul7t ;+:yf jf s/ k|of]hgsf] nflu sDkgL jf ;+ul7t ;+:yfsf]
?kdf Jojxf/ ul/g] s'g} klg lgsfo ;Demg' k5{Ù

-ª_

æ;Ifd clwsf/LÆ eGgfn]M
-!_

kfls:tfgdf, s]lGb|o /fh:j af]8{ jf ;f]sf] clVtof/ k|fKt k|ltlglw, /

-@_

g]kfndf, cy{ dGqLsf] clVtof/ k|fKt k|ltlglw ;Demg' k5{ÙÙ

-r_

æPp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgÆ / æcsf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgÆ eGgfn] qmdzM
Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfaf6 ;~rflnt k|lti7fg / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf]
jfl;Gbfaf6 ;~rflnt k|lti7fg ;Demg' k5{Ù

-5_

æcGt/f{li6«o oftfoftÆ eGgfn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf :yfgx? aLr dfq} s'g} kfgLhxfh
jf jfo'ofg ;~rfng ul/Psf]df afx]s Ps ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} k|lti7fgaf6 ;~rflnt
kfgLhxfh jf jfo'ofgaf6 ul/g] s'g} klg oftfoft ;Demg' k5{Ù
-h_

@=

ægful/sÆ eGgfn] b]xfosf] AolSt jf ;+:yf ;Demg' k5{ M
-!_

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] gful/stf jf /fli6«otf wf/0f u/]sf] s'g} klg k|fs[lts
JolQmÙ

-@_

Pp6f ;+ljbsf/L /fi6«df k|rlnt sfg"g cGtu{t ;f] x}l;ot k|fKt s'g} klg sfg"gL
JolQm jf ;+:yfÙ

-em_

æJolQmÆ eGgfn] k|fs[lts JolQm, sDkgL / s/sf] nflu k|lti7fgsf] ?kdf lnOg] JolQmx?sf]
cGo s'g} ;+:yf ;d]tnfO{ hgfpF5Ù /

-`_

æs/Æ eGgfn] ;Gbe{ cg';f/ kfls:tfgL s/ jf g]kfnL s/ ;Demg' k5{ .

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«af6 s'g} klg ;dodf o; ;Demf}tfsf] k|of]usf ;DaGwdf, k|;+un] cGoyf cy{
nfu]sf]df afx]s, o; ;Demf}tfdf kl/efiff gul/Psf] s'g} zAbsf] cy{ of] ;Demf}tf nfu" x'g] s/sf]
k|of]hgsf nflu ;f] ;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g cg';f/ ul/Psf] kl/efiff adf]lhd x'g]5 .

wf/f $
jfl;Gbf
!=

o; ;Demf}tfsf] k|of]hgsf] nflu, ……Ps ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfÚÚ eGgfn] ;f] /fi6«sf] sfg"g cGtu{t
lghsf] a;f]jf;, lgjf;, Joj:yfkgsf] :yfg jf o:t} k|s[ltsf] cGo s'g} zt{sf] sf/0faf6 s/ ltg'{kg]{
bfloTj ePsf] s'g} JolQm ;Demg' k5{ .

@=

k|s/0f ! sf] Joj:yfsf sf/0faf6 s'g} k|fs[lts JolQm b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePdf, lghsf]
x}l;ot b]xfo adf]lhd olsg ul/g]5M
-s_

;f] JolQmnfO{ lghsf] :yfoL lgjf;:yfg pknJw /x]sf] /fi6«sf] dfq jfl;Gbf dflgg]5Ù / ;f]
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JolStsf] b'j} /fi6«df :yfoL lgjf;:yfg eP lghnfO{ lghsf] JolQmut / cfly{s ;DaGw
lgs6df /x]sf] -dxTjk"0f{ lxtsf] s]Gb|_ /fi6«sf] jfl;Gbf dflgg]5Ù

#=

-v_

lghsf] dxTjk"0f{ lxtsf] s]Gb| /x]sf] /fi6« olsg ug{ g;lsPdf jf s'g} klg /fi6«df lghsf]
:yfoL lgjf;:yfg gePdf, lghnfO{ lgh h'g /fi6«df ;fdfGo ?kdf j;f]jf; u/]sf]] 5 ;f]
/fi6«sf] dfq jfl;Gbf dflgg]5Ù

-u_

lghsf] b'j} /fi6«x¿df cfEofl;s jf;:yfg ePdf jf s'g} /fi6«df klg To:tf] jf;:yfg
gePdf, lghnfO{ lgh h'g /fi6«sf] gful/s xf] ;f] /fi6«sf] dfq jfl;Gbf dflgg]5Ù

-3_

lgh b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«sf] gful/s ePdf jf s'g} klg /fi6«sf] gful/s gePdf, ;+ljbfsf/L
/fi6«sf ;Ifd clwsf/Lx¿n] cfk;L ;Demf}tfaf6 ;f] k|Zgsf] ;dfwfg ug]{5g\ .

k|s/0f ! sf Joj:yfsf] sf/0faf6, k|fs[lts JolQm afx]ssf] s'g} JolQm b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf
ePdf, To:tf] JolStnfO{ lghsf] k|efjsf/L Joj:yfkgsf] :yfg h'g /fi6«df /x]sf] 5 ;f] /fi6«sf]
jfl;Gbf dflgg]5 .

wf/f %
:yfoL ;+:yfkg
!=

o; ;Demf}tfsf] k|of]hgsf] nflu, ……:yfoL ;+:yfkgÆ eGgfn] s'g} k|lti7fgsf] Joj;fo k"0f{ jf cf+lzs
¿kdf ;~rfng ul/g] lglZrt :yfg ;Demg' k5{ .

@=

……:yfoL ;+:yfkgÚÚ eGgfn] vf;u/L b]xfosf s'/fx¿ ;d]tnfO{ hgfpF5M
-s_
Joj:yfkgsf] :yfgÙ
-v_
zfvfÙ
-u_
sfof{noÙ
-3_
sf/vfgfÙ
-ª_
js{;kÙ
-r_
uf]bfd3/Ù
-5_
las|L s]Gb|Ù
-h_
kmfd{ jf j[Iff/f]k0fÙ /
-em_

#=

vfgL, t]n jf Uof;sf] s'jf, vfgL jf k|fs[lts ;|f]tsf] pTvgg jf bf]xgsf] cGo
s'g} :yfg .

æ:yfoL ;+:yfkgÆ eGg] zAbn] o;}u/L b]xfosf s'/fnfO{ ;d]6\b5M
-s_

s'g} ejg :yn, lgdf{0f, h8fg jf ;+of]hg cfof]hgf jf To:tf] :yn jf cfof]hgf;Fu
;Da4 ;'k/Lj]If0f lqmofsnfk, s''g} afx| dlxgfsf] cjlwleq jf s"n !*# lbgsf] cjlw jf
cjlwx? e/ lg/Gt/ /x]df dfq To:tf] :yn, cfof]hgf jf lqmofsnfkÙ

-v_

s'g} k|lti7fgn] s'g} afx| dlxgfsf] cjlwleq s"n !*# lbg eGbf j9L cjlw jf cjlwx?sf]
nflu ;f] ;+ljbfsf/L /fi6«leq ;f] k|lti7fgn] sfddf nufPsf] sfdbf/ jf cGo sd{rf/L
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dfkm{t lg/Gt/ k|bfg u/]sf k/fdz{ ;]jf nufotsf ;]jfx? -;f]xL jf ;Da4 cfof]hgfsf]
nflu_ ;Fu ;DjlGwt lqmofsnfk .
$=

%=

o; wf/fsf dfly plNnlvt Joj:yfx¿df h'g;'s} s'/f n]lvPsf] eP tfklg, ……:yfoL ;+:yfkgÚÚ df
lgDglnlvt s'/fx¿ ;dfj]z ePsf]] dflgg] 5}gM
-s_

k|lti7fgsf] :jfldTjdf /x]sf j:t' jf Jofkfl/s ;fdfgsf] e08f/0f jf k|bz{gsf] k|of]hgsf
nflu dfq ;'ljwfsf] k|of]uÙ

-v_

e08f/0f jf k|bz{gsf] k|of]hgsf] nflu dfq k|lti7fgsf] :jfldTjdf /x]sf j:t' jf Jofkfl/s
;fdfgsf] df}Hbftsf] ;Def/ -d]lG6g]G;_Ù

-u_

s'g} csf]{ k|lti7fgaf6 k|zf]wg ul/g] k|of]hgsf nflu dfq k|lti7fgsf] :jfldTjdf /x]sf j:t'
jf Jofkfl/s ;fdfgsf] df}Hbftsf] ;Def/Ù

-3_

k|lti7fgsf] nflu j:t' jf Jofkfl/s ;fdfg vl/b ug]{ jf hfgsf/L ;+sng ug]{ k|of]hgsf
nflu dfq Joj;fosf] lglZrt :yfgsf] ;Def/Ù

-ª_

k|lti7fgsf] nflu k|f/lDes jf ;xfos k|s[ltsf] cGo s'g} lqmofsnfk ;+rfng ug]{ k|of]hgsf
nflu dfq Joj;fosf] lglZrt :yfgsf] ;Def/Ù /

-r_

v08 -s_ b]lv -ª_ adf]lhdsf ls|ofsnfkx?sf] s'g} ;+of]hgsf] nflu dfq Joj;fosf]
lglZrt :yfgsf] ;Def/ . t/ o; ;+of]hgaf6 pTkGg Joj;fosf] lglZrt :yfgsf] ;du|
lqmofsnfk k|f/lDes jf ;xfos k|s[ltsf] x'g' kg]{5 .

k|s/0f ! / @ df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklg, k|s/0f & sf] Joj:yf nfu" x'g] :jtGq x}l;otsf] k|ltlglw
-Ph]06_ afx]ssf] s'g} klg JolQmn] Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} k|lti7fgsf] tkm{af6
sfd ul//x]sf] 5 eg] b]xfosf] cj:yfdf To:tf] JolStn] ;f] k|lti7fgsf nflu ug]{ lqmofsnfksf ;DaGwdf
lghn] To;/L sfd ul//x]sf] ;+ljbfsf/L /fi6«df To:tf] k|lti7fgsf] :yfoL ;+:yfkg /x]sf] dflgg]5M
-s_

To:tf] JolStsf ls|ofsnfk k|s/0f $ adf]lhdsf ls|ofsnfkdf ;Lldt g/x]sf / h;sf]
sf/0fn] ;f] k|s/0fsf Joj:yf cGtu{t Joj;fosf] s'g} lglZrt :yfgaf6 k|lti7fgsf]
gfddf s/f/ ug]{ clwsf/ k|of]u u/]df To:tf] lglZrt :yfgnfO{ :yfoL ;+:yfkg gdflgg]
cj:yfdf To:tf] JolStnfO{ To;/L s/f/ ug]{ clwsf/ ePsf] / lghn] To:tf] clVtof/L
;f] /fi6«df ;fdfGo ¿kdf k|of]u ug]{ u/]sf]Ù jf

-v_

cfkm"'nfO{ To:tf] clwsf/ geP tfklg To:tf] JolStn] ;f] k|lti7fgsf] tkm{jf6 j:t' jf
Jofkfl/s ;fdfg cfk"lt{ ug]{ u/L To;/L sfd ul//x]sf] ;+ljbfsf/L /fi6«df To:tf j:t'
jf Jofkfl/s ;fdfgsf] df}Hbft -:6s_ ;fdfGo ?kdf sfod /fv]sf] .

^=

o; wf/fsf pko'Q
{ m Joj:yfx¿df h'g;'s} s'/f n]lvPsf] eP tfklg, Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} aLdf
k|lti7fgn] k|s/0f & nfu" x'g] :jtGq x}l;ot /fVg] k|ltlglw -Ph]06_ afx]s cGo s'g} JolSt dfkm{t
csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] Onfsfdf jLdfsf] ls:tf ;+sng u/] jf ToxfF /x]sf] hf]lvdsf] aLdf u/fPdf
k'gaL{dfsf] xsdf afx]s ;f] csf]{ /fi6«df To:tf] jLdf k|lti7fgsf] :yfoL ;+:yfkg /x]sf] dflgg]5 .

&=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} k|lti7fgn] bnfn, ;fwf/0f sldzg k|ltlglw -Ph]G6_ jf :jtGq
x}l;ot /fVg] cGo s'g} k|ltlglw -Ph]G6_ dfkm{t csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df Joj;fo u/]sf] / To:tf
JolQmx¿n] cfkm\gf] Joj;fosf] ;fdfGo qmddf sfd ul//x]sf cj:yfdf To;/L Joj;fo u/]sf] eGg]
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sf/0fn] dfq} ;f] csf]{ /fi6«df To:tf] k|lti7fgsf] :yfoL ;+:yfkg /x]sf] dflgg] 5}g . tyflk, To:tf
k|ltlglwsf ls|ofsnfk k"0f{ jf d'Vo ?kdf ;f] k|lti7fgsf] tkm{af6 ul/Psf]df lghnfO{ o; k|s/0f
adf]lhdsf] :jtGq x}l;otsf] k|ltlglw dflgg] 5}g .
*=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf sDkgLn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf sDkgLnfO{ lgoGq0f u/]sf] jf ;f]
sDkgLaf6 To:tf] sDkgL lgolGqt ePsf] jf To:tf] csf]{ /fi6«df -:yfoL ;+:yfkg dfkm{t jf cGo lsl;daf6_
Joj;fo u/]sf] eGg] tYo :jo+n] To:tf] Pp6f sDkgLnfO{ csf]{ sDkgLsf] :yfoL ;+:yfkg agfpg] 5}g .

wf/f ^
crn ;DklQaf6 cflh{t cfo
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s''g} jfl;Gbfn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt crn ;DklQaf6 cfh{g
u/]sf] cfo -s[lif jf jghGo cfo ;d]t_ df ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

……crn ;DklQÚÚ eGgfn] ;f] ;DklQ h'g ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt 5 ;f] /fi6«sf] sfg"g cg';f/
kl/eflift ;DklQ ;Demg' k5{ . ;f] zJbn] crn ;DklQsf c+usf ¿kdf /x]sf ;DklQ, s[lif / jgdf
k|of]u ul/Psf kz'wg / pks/0f, e"–;DklQ ;DaGwL ;fdfGo sfg"gsf Joj:yf nfu" x'g] clwsf/,
crn ;DklQsf] kmnf]kef]u -o''h'km|S6_, vgLh e08f/, ;|f]t / cGo k|fs[lts ;|f]tsf] sfd jfktsf]
k|ltkmn kl/jt{gLo jf lglZrt e'QmfgLsf] clwsf/ jf To;df sfd ug]{ clwsf/ ;d]tnfO{ hgfpF5 .
kfgLhxfh, 8'Ëf / jfo'ofgnfO{ crn ;DklQ dflgg] 5}g .

#=

k|s/0f ! sf Joj:yf crn ;DklQsf] k|ToIf k|of]u, ef8f jf cGo s'g} klg :j?ksf] k|of]uaf6 cflh{t
cfosf xsdf nfu" x'g]5g\ .

$=

k|s/0f ! / # sf Joj:yf s'g} k|lti7fgsf] crn ;DklQaf6 cflh{t cfodf / :jtGq j}olSts ;]jfsf]
;~rfngsf nflu k|of]u ul/Psf] crn ;DklQaf6 cflh{t cfosf xsdf ;d]t nfu" x'g]5g\ .

wf/f &
Jofkf/ d'gfkmf
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} k|lti7fgn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt :yfoL ;+:yfkgsf]
dfWodaf6 To:tf] csf]{ /fi6«df Joj;fo gu/];Dd ;f] k|lti7fgsf] d'gfkmfdf ;f] /fi6«df dfq s/
nufOg]5 . To:tf] k|lti7fgn] dfly pNn]v eP adf]lhd Joj;fo u/]sf]df, -s_ ;f] k|lti7fgsf]
d'gfkmfsf] ;f] :yfoL ;+:yfkgsf] xsdfÙ -v_] :yfoL ;+:yfkg dfkm{t las|L ul/Psf] h:t} Pp6} jf
ldNbf]h'Nbf] j:t'' jf Jofkfl/s ;fdfgsf] csf]{ /fi6«df las|Lsf] xsdfÙ jf -u_ ;f] :yfoL ;+:yfkgsf]
dfWodaf6 ;f] csf]{ /fi6«df ;+rfng ul/Psf] h:t} Pp6} jf ldNbf]h'Nbf] cGo Joj;flos lqmofsnfksf]
xsdf nfu" x'g] hlt lx:;fdf dfq csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

k|s/0f # sf Joj:yfsf] clwgdf /xL, Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df
cjl:yt :yfoL ;+:yfkgsf] dfWodjf6 ;f] csf]{ /fi6«df Joj;fo ;~rfng u/]df, Pp6} jf ldNbf]hN' bf]
zt{ cGtu{t Pp6} jf ldNbf]hN' bf] lqmofsnfkdf ;+nUg ePsf] / h'g k|lti7fgsf] :yfoL ;+:yfkg xf]
To;af6 k"0f{tM :jtGq ¿kn] sfd ug]{ leGg / cnUu} k|lti7fg ePsf] eP ;f] :yfoL ;+:yfkgn] cfh{g
ug{;Sg] ck]lIft d'gfkmf ;f] :yfoL ;+:yfkgjf6 k|To]s ;+ljbfsf/L /fi6«df cfh{g ul/Psf] dflgg]5 .

#=

s'g} :yfoL ;+:yfkgsf] d'gfkmf lgwf{/0f ubf{, To:tf] :yfoL ;+:yfkg /x]sf] /fi6«df jf cGoq ul/Psf sfo{sf/L
tyf ;fdfGo k|sl[ tsf k|zf;lgs vr{x¿ nufot :yfoL ;+:yfkgsf] Joj;fosf] k|of]hgsf nflu ul/Psf
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vr{ jfkt s§f ug{ :jLs[lt lbOg]5 . t/ :yfoL ;+:yfkgåf/f k|lti7fgsf] d'Vo sfof{no jf cGo sfof{nonfO{
k]6G] 6 jf cGo clwsf/ k|of]u u/] afktsf] /f]oN6L, z'Ns jf o:t} k|sf/sf] cGo e'QmfgL jf sldzgsf] ?kdf
Joj:yfkgsf] lgldQ s'g} vf; ;]jf k|bfg u/] afkt jf a}l+ su k|lti7fgsf] nflu afx]s :yfoL ;+:yfkgn]
lnPsf] shf{sf] Jofh jfkt e'StfgL u/]sf]] -jf:tljs vr{x? ;f]wegf{ ug{ e'StfgL u/]sf]df afx]s_ /sdsf]
xsdf eg] vr{ jfkt To;/L s§f ug{ :jLs[lt lbOg] 5}g . To;}u/L, s'g} :yfoL ;+:yfkgn] k|lti7fgsf] d'Vo
sfof{no jf cGo s'g} sfof{non] k]6G] 6 jf cGo clwsf/ k|of]u u/] jfktsf] /f]oN6L, z'Ns jf o:t} k|sf/sf]
cGo e'QmfgL jf s'g} vf; ;]jf k|bfg u/] jfkt jf Joj:yfkgsf] lgldQ sldzgsf] ?kdf u/sf] e'StfgL
jf a}ls+u k|lti7fgsf] xsdf afx]s :yfoL ;+:yfkgn] k|lti7fgsf] k|dv
' sfof{no jf cGo sfof{non] lnPsf]
C0fdf nfu]sf] Jofhsf] e'StfgL -jf:tljs vr{x? ;f]wegf{ ug{ e'StfgL u/]sf]df afx]s_ vr{ n]v] tfklg
To:tf e'StfgLnfO{ ;f] :yfoL ;+:yfkgsf] d'gfkmf lgwf{/0f ubf{ ljrf/ ul/g] 5}g .
$=

s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«df k|lti7fgsf] s"n cfonfO{ ljleGg zLif{sdf ljefhg u/L ;f]xL cfwf/df :yfoL
;+:yfkgsf] d'gfkmf lgwf{/0f ug]{ k|rng ePsf]df k|s/0f @ sf] s'g} klg s'/fn] ;f] ;+ljbfsf/L /fi6«nfO{ To:tf]
k|rng cg';f/ ul/Psf] ljefhgsf] cfwf/df s/of]Uo cfo lgwf{/0f ug{ /f]s nufpg]] 5}g . t/ To;/L
ljefhg ug{ ckgfOPsf] tl/sfjf6 lg:sg] gtLhf o; wf/fdf plNnlvt l;4fGt adf]lhd x'g' kg]5
{ .

%=

s'g} :yfoL ;+:yfkgn] k|lti7fgsf nflu u/]sf] j:t' jf Jofkfl/s ;fdfgsf] vl/bsf] sf/0fn] dfq
To:tf] :yfoL ;+:yfkgn] d'gfkmf cfh{g u/]sf] dflgg] 5}g .

^=

dfly plNnlvt k|s/0fx?sf] k|of]hgsf] nflu plrt / kof{Kt sf/0f eO{ :yfoL ;+:yfkgsf] d'gfkmfsf]
lgwf{/0f cGoyf x'g] ePdf afx]s To:tf] lgwf{/0f k|To]s jif{ Pp6} tl/sfaf6 ul/g]5 .

&=

o; ;Demf}tfsf cGo wf/f adf]lhd 5'§} ?kdf Jojxf/ ul/g] cfosf /sdx? d'gfkmfdf ;dfj]z ePsf]
cj:yfdf o; wf/fsf Joj:yfn] tL wf/fsf Joj:yfnfO{ k|efj kfg]{ 5}gg\ .

wf/f *
kfgLhxfh 9'jfgL tyf xjfO{ oftfoft
!=

cGt/f{li6«o oftfoftdf kfgLhxfh / jfo'ofg ;~rfng u/L cfh{g u/]sf] d'gfkmf kfgLhxfh jf
jfo'ofg ;~rfng ug]{ k|lti7fg jfl;Gbf ePsf] ;+ljbfsf/L /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 .

@=

k|s/0f ! df h''g;''s} Joj:yf ul/Psf eP tfklg, cGt/f{li6«o oftfoftdf kfgLhxfh / jfo'ofg
;~rfng u/L Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«leqsf ;|f]taf6 cfh{g
u/]sf] d'gfkmfdf ;f] csf]{ /fi6«df ToxfFsf] /fli6«o sfg""g adf]lhd s/ nufpg ;lsg]5 . t/ To;/L
nufOPsf] s/af6 ;f]sf] %) k|ltzt a/fa/sf]] /sd 36fOg]5 .

#=

k|s/0f ! / @ sf Joj:yf sf]if -k'n_, ;+o'Qm Joj;fo jf cGt/f{li6«o ;~rfng lgsfodf ;xefuL eO{
cfh{g u/]sf] d'gfkmfsf] xsdf ;d]t nfu" x'g]5g\ .

wf/f (
;Da4 k|lti7fg
!=

-s_
Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|li7fgn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf]
lgoGq0f jf k"“hLdf k|ToIf jf ck|ToIf ¿kn] efu lnPdfÙ jf
-v_

Joj:yfkg,

Ps}} JolQmx¿n] Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf]
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Joj:yfkg, lgoGq0f jf k"“hLdf k|ToIf jf ck|ToIf ¿kn] efu lnPdfÙ /
oL b'j} cj:yfdf pQm b'O{ k|lti7fgx¿ aLr ltgsf Jofkfl/s jf ljQLo ;DaGwsf] xsdf :jtGq
k|lti7fgx¿ aLrsf] ;DaGwsf] xsdf nfu" x'g] zt{x? eGbf leGg zt{x? /flvPsf] jf nfu" ul/Psf]
cj:yfdf, pko'{Qm zt{x?sf] sf/0fn] To:tf k|lti7fgx¿dWo] Pp6f k|lti7fgnfO{ d'gfkmf k|fKt
x'g;Sg] t/ tL zt{x¿sf] sf/0fn] To;/L k|fKt ug{ g;lsPsf] d'gfkmfnfO{ ;f] k|lti7fgsf] d'gfkmfdf
;dfj]z u/L ;f]xL cg'?k s/ nufpg ;lsg]5 .
@=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«n] ;f] /fi6«sf] s'g} k|lti7fgsf] d'gfkmfdf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf]
h'g d'gfkmfdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufOPsf] xf] ;f] d'gfkmf ;dfj]z u/L ;f]xL adf]lhd s/ nufPsf]
/ To;/L ;dfj]z ul/Psf] d'gfkmfnfO{ b'O{ k|lti7fgx? aLr to ul/Psf zt{x? :jtGq k|lti7fgx?
aLr ul/g] zt{x? ;/x eO{ klxnf] plNnlvt /fi6«sf] k|lti7fgjf6 cflh{t d'gfkmf dfgL Jojxf/
ul/Psf] eP ;f] csf]{ /fi6«n] ;f] d'gfkmfdf ;f] /fi6«df nufOPsf] s/sf] /sddf ;f] d'gfkmfdf pko'St
;dfof]hg ug]{5 . To:tf] ;dfof]hg lgwf{/0f ubf{ o; ;Demf}tfsf cGo Joj:yfnfO{ plrt Wofg
lbOg]5 / ;+ljbfsf/L /fi6«sf ;Ifd clwsf/Ln] cfjZostf cg';f/ cfk;L k/fdz{ ug]{5g\ .

wf/f !)
nfef+z
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf sDkgLaf6 csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ e'StfgL lbOPsf]
nfef+zdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

oBlk, nfef+zsf] e'QmfgL lbg] sDkgL h'g ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf xf] ;f] /fi6«df ;f] /fi6«sf] sfg"g
cg';f/ To:tf] nfef+zdf s/ nufpg ;lsg]5 . t/ nfef+zsf] lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm csf]{
/fi6«sf] jfl;Gbf xf] eg] To;/L nufOPsf] s/ b]xfosf] k|ltzt eGbf a9L x'g] 5}g M
-s_
-v_

lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm nfef+zsf] e'QmfgL lbg] sDkgLsf] slDtdf bz -!)_ k|ltzt
k""FhL wf/0f ug]{ sDkgL eP, nfef+zsf] s"n /sdsf] bz -!)_ k|ltztÙ jf
cGo cj:yfdf nfef+zsf] s"n /sdsf] !% -kGw|_ k|ltzt .

;+ljbfsf/L /fi6«sf ;Ifd clwsf/Lx?n] cfk;L ;Demf}tf u/L oL ;Ldfx? Nffu" x'g] tl/sf lgwf{/0f
ug]{5g\ .
o; k|s/0fn]] h'g d'gfkmf dWo]af6 nfef+z e'QmfgL ul/g] xf] ;f] d'gfkmfsf] ;DaGwdf Nffu" x'g] sDkgLsf]
s/ Joj:yfnfO{ k|efj kfg]{ 5}g .
#=

o; wf/fdf k|o'Qm ……nfef+zÚÚ eGgfn] z]o/ jf cGo clwsf/af6 k|fKt C0f bfaL afx]ssf] cfo,
d'gfkmfdf lx:;]bf/L Pj+ ljt/0f ug]{ sDkgL h'g /fi6«sf] jfl;Gbf xf] ;f] /fi6«sf] sfg"g cg';f/
z]o/af6 k|fKt cfosf xsdf nfu" x'g] s/ Joj:yf cg''?ks}] s/ Joj:yfsf] cwLgdf /x]sf] cGo
skf]{/]6 clwsf/af6 k|fKt cfo ;Demg' k5{ .

$=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf nfef+zsf] lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQmn]] nfef+z e'QmfgL ug]{
sDkgL jfl;Gbf ePsf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkg dfkm{t ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«df Joj;fo ;~rfng u/]df jf ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt Joj;fo ug]{ lglZrt
:yfgaf6 ;f] /fi6«df :jtGq JolQmut ;]jfx¿ pknAw u/fPdf / h'g wf/0f -xf]lN8+u_ sf] ;DaGwdf
nfef+zsf] e'QmfgL ul/G5 ;f] wf/0f To:tf] :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfg;Fu k|efjsf/L ¿kn]
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hf]l8Psf] 5 eg] k|s/0f ! / @ sf Joj:yf nfu" x'g] 5}gg\ . o:tf] l:yltdf cj:yf cg';f/ wf/f &
jf wf/f !$ sf Joj:yf nfu" x'g]5g\ .
%=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf sDkgLn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«af6 d'gfkmf jf cfo k|fKt u/]df, ;f]
sDkgLn] e'StfgL u/]sf] nfef+z ;f] csf]{ /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ e'QmfgL lbOPsf] jf h'g wf/0fsf] ;DaGwdf
nfef+zsf] e'QmfgL ul/G5 ;f] wf/0f ;f] csf]{ /fi6«df cjl:yt s'g} :yfoL ;+:yfkg jf Joj;fo ;+rfng
ug]{ lglZrt :yfg;Fu k|efjsf/L ¿kn] hf]l8Psf] cj:yfdf afx]s ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«n] To:tf]
nfef+zdf s'g} s/ nufpg jf e'QmfgL lbOPsf] nfef+z jf ljt/0f gul/Psf] d'gfkmfdf ;f] csf]{ /fi6«df
pTkGg d'gfkmf jf cfo k"0f{ jf cf+lzs ?kdf ;dfj]z ul/Psf] eP tfklg ;f] sDkgLsf] lat/0f gul/Psf]
d'gfkmfdf sDkgLsf] lat/0f gul/Psf] d'gfkmfdf nfUg] s/ nufpg ;Sg] 5}g .

wf/f !!
Aofh
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df cfh{g ul/Psf] / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ e'QmfgL ul/Psf]
Aofhdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

tyflk, To:tf] Aofh cfh{g ul/Psf] ;+ljbfsf/L /fi6«df klg To:tf] Aofhdf ;f] /fi6«sf] sfg"g cg';f/
s/ nufpg ;lsg]5 . t/ Aofhsf] e'StfgL kfpg] JolSt ;f] Aofhsf] lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm
xf] eg] To;/L nufOPsf] s/ b]xfosf] k|ltzt eGbf a9L x'g] 5}g M
-s_

lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm ljQLo nufgLaf6 cfo k|fKt ug]{ s'g} ljQLo ;+:yf,
aLdf sDkgL jf nufgL sDkgL] ePdf, Aofhsf] s"n /sdsf] bz -!)_ k|ltzt,

-v_

cGo cj:yfdf ;f] Aofhsf] s"n /sdsf] kGw| -!%_ k|ltzt .

#=

k|s/0f @ df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklg, Ps ;+ljbfsf/L /fi6«df cfh{g eO{ csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«sf] :yfgLo lgsfo nufot ;f] /fi6«sf] ;/sf/af6, s]Gb|Lo a}+s jf ;/sf/sf] lgoGq0fdf /x]sf]
s'g} ljQLo ;+:yfaf6 k|fKt ul/Psf] Aofhdf klxnf] plNnlvt ;+ljbfsf/L /fi6«df s/ 5"6 lbOg]5 .

$=

k|s/0f # sf] k|of]hgsf] nflu, ……s]Gb|Lo a}s
+ jf ;/sf/sf] lgoGq0fdf /x]sf] s'g} ljQLo ;+:yfÚÚ eGgfn] M
-s_

g]kfnsf] xsdfM
-!_ g]kfn /fi6« a}+s -g]kfnsf] s]Gb|Lo a}+s_Ù
-@_ ;+ljbfsf/L /fi6«sf ;/sf/x? aLr ;do ;dodf ;xdt eP adf]lhdsf g]kfn ;/sf/
sf] k""0f{ k""FhLut :jfldTj /x]sf] cGo ljQLo ;+:yf .

-v_

kfls:tfgsf] xsdfM
-!_ :6]6 a}+s ckm kfls:tfg -kfls:tfgsf] s}Gb|Lo a}+s_Ù
-@_ ;+ljbfsf/L /fi6«sf ;/sf/x? aLr ;do ;dodf ;xdt eP adf]lhdsf O:nflds
u0ftGq kfls:tfgsf]] ;/sf/sf] k""0f{ k""FhLut :jfldTj /x]sf] cGo ljQLo ;+:yf .

%=

o; wf/fdf k|o'Qm ……AofhÚÚ eGgfn] jGwsLaf6 ;'/lIft ul/Psf] jf gul/Psf] tyf C0fLsf] d'gfkmfdf
lx:;f /fVg] clwsf/ /x]sf] jf g/x]sf] h] eP tfklg ;a} lsl;dsf C0f bfaLaf6 cflh{t cfo /
vf;u/L ;/sf/L lwtf]kq -;]So"l/l6_ af6 k|fKt cfo / a08 jf C0fkqjf6 k|fKt cfo tyf To:tf
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lwtf]kq, a08 jf C0fkq;Fu ;Da4 lk|ldod / k'/:sf/ ;Demg' k5{ . o; wf/fsf] k|of]hgsf] nflu
lanDj e'StfgL afktsf] hl/jfgf -k]gflN6_ z'NsnfO{ Aofhsf] ?kdf lnOg] 5}g .
^=

Aofhsf] lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm Ps ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf eO{ Aofh l;h{gf x'g] csf]{
;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkg dfkm{t ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df Joj;fo ;~rfng u/]df
jf ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt Joj;fo ;~rfng ug]{ lglZrt :yfgaf6 ;f] /fi6«df :jtGq
JolQmut ;]jfx¿ pknAw u/fPdf / h'g C0f bfaLsf] ;DaGwdf nfef+zsf] e'QmfgL ul/G5 ;f] bfaL
-s_ To:tf] :yfoL ;+:yfkg jf Joj;fo ;~rfng ug]{ lglZrt :yfg;Fu jf -v_ wf/f & sf] k|s/0f
! sf] v08 -u_ adf]lhdsf ls|ofsnfk;Fu k|efjsf/L ¿kn] cfa4 ePdf k|s/0f ! / @ sf Joj:yf
nfu" x'g] 5}gg\ . o:tf] l:yltdf cj:yf cg';f/ wf/f & jf wf/f !$ sf Joj:yf nfu" x'g]5g\ .

&=

e'QmfgLstf{ Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« :jo+, ;f]sf] :yfgLo lgsfo jf jfl;Gbf ePsf]df ;f] ;+ljbfsf/L
/fi6«df Aofh cfh{g ul/Psf] dflgg]5 . t/, Aofh e'QmfgL lbg] JolQm Ps ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf
ePsf] jf gePsf] h] eP tfklg To:tf] JolStsf] Ps ;+ljbfsf/L /fi6«df :yfoL ;+:yfkg jf Joj;fo
ug]{ lglZrt :yfg /x]sf], To:tf] ;+:yfkg jf :yfgsf] ;DaGwdf lnOPsf] C0f afkt Aofh e'StfgL
lbOPsf] / To:tf] Aofh :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfgaf6 Joxf]l/Psf] cj:yfdf To:tf] Aofh ;f]
:yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfg /x]sf] /fi6«df cfh{g ul/Psf] dflgg]5 .

*=

e'QmfgLstf{ / lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm aLr jf tL b'j} / cGo s'g} JolQm aLrsf] ljz]if
;DaGwsf] sf/0fn] h'g C0f bfaLsf] nflu e'QmfgL lbOG5 ;f] C0fbfaLsf] /sd x]bf{ To:tf] ;DaGw
gePsf] cj:yfdf e'QmfgLstf{ / lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm aLr ;xdlt x'g;Sg] /sd eGbf
Aofhsf] /sd a9L ePdf o; wf/fsf Joj:yfx¿ To:tf] kl5Nnf] /sdsf xsdf nfu" x'g]5g\ . o:tf]
cj:yfdf e'QmfgLsf] a9L eP hltsf] lx:;f o; ;Demf}tfsf cGo Joj:yfnfO{ plrt Wofg lb+b} k|To]s
;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g cg';f/ s/of]Uo x'g]5 .

wf/f !@
/f]oN6L / k|fljlws ;]jfsf] z''Ns
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df cfh{g u/L csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ e'StfgL ul/Psf] /f]oN6L /
k|fljlws ;]jfsf] z''Nsdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

oBlk, To:tf] /f]oN6L jf k|fljlws ;]jfsf] z'N' s cfh{g ul/Psf] ;+ljbfsf/L /fi6«df klg ;f] /f]oN6L jf
k|fljlws ;]jfsf] z'N' sdf ;f] /fi6«sf] sfg"g adf]lhd s/ nufpg ;lsg]5 . t/ /f]oN6L jf k|fljlws ;]jfsf]
z'N' ssf] lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf]df To;/L nufOPsf] s/
/f]oN6L jf k|fljlws ;]jfsf] z'N' ssf] s"n /sdsf] kGw| -!%_ k|ltzt eGbf a9L x'g] 5}g .

#=

o; wf/fdf k|o'Qm ……/f]oN6LÚÚ eGgfn] /]l8of] jf 6]lnlehg k|;f/0fsf nflu k|of]u ul/Psf] rnlrq /
lkmNd, 6]k jf l8:s nufotsf ;flxlTos, snfTds jf j}1flgs sfo{sf] s'g} k|ltlnlk clwsf/, k]6]G6,
6«]8dfs{, l8hfOg jf df]8]n, of]hgf, uf]Ko ;"q jf k|s[ofsf] k|of]usf] jf ;f] k|of]u ug]{ clwsf/sf]
k|ltkmn jf cf}Bf]lus, Jofkfl/s jf j}1flgs pks/0fsf] k|of]usf] jf ;f] k|of]u ug]{ clwsf/sf]
k|ltkmn jf cf}Bf]lus, Jofkfl/s jf j}1flgs cg'ej ;DaGwL hfgsf/Lsf] k|ltkmn ;Demg' k5{ .

$=

o; wf/fdf k|o'Qm ……k|fljlws ;]jfsf] z''NsÚÚ eGgfn] Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] csf]{
;+ljbfsf/L /fi6«df Joj:yf jf pknAw u/fPsf] s''g} Joj:yfksLo, k|fljlws jf k/fdz{ ;]jfsf]
k|ltkmn ;Demg' k5{ . t/ ;f] zAbn] wf/f % sf] k|s/0f #, wf/f !$ jf wf/f !% df plNnlvt s''g}
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lqmofsnfksf] k|ltkmnnfO{ ;d]6\b}g .
%=

/f]oN6L jf k|fljlws ;]jfsf] z'N' ssf] lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm Ps ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf
eO{ lghn] /f]oN6L jf k|fljlws ;]jfsf] z'N' s l;h{gf x'g] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkg
dfkm{t ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df Joj;fo ;~rfng u/]df jf ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt
Joj;fo ug]{ lglZrt :yfgaf6 ;f] /fi6«df :jtGq j}olQms ;]jfx¿ pknAw u/fPdf / h'g clwsf/ jf
;DklQsf] ;DaGwdf /f]oN6L jf k|fljlws ;]jfsf] z'N' ssf] e'QmfgL ul/G5 ;f] clwsf/ jf ;DklQ To:tf]
:yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfg;Fu k|efjsf/L ¿kn] hf]l8Psf] ePdf k|s/0f ! / @ sf Joj:yf nfu"
x'g] 5}gg\ . o:tf] l:yltdf cj:yf cg';f/ wf/f & jf wf/f !$ sf Joj:yf nfu" x'g5
] g\ .

^=

e'QmfgLstf{ Ps ;+ljbfsf/L /fi6« :jo+ jf ;f]sf] /fhgLlts OsfO{, :yfgLo lgsfo jf jfl;Gbf
ePsf]df ;f] ;+ljbfsf/L /fi6«df /f]oN6L jf k|fljlws ;]jfsf] z''Ns l;h{gf ePsf] dflgg]5 . t/, /f]oN6L
jf k|fljlws ;]jfsf] z''Ns e'QmfgL lbg] JolQm Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] jf gePsf] h]
eP tfklg To:tf] JolStsf] Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df clwsf/, ;DklQ jf s/f/ ePsf] :yfoL ;+:yfkg
jf Joj;fo ug]{ lglZrt :yfg /x]sf]df To:tf] ;+:yfkg jf lglZrt :yfgsf] ;DaGwdf /f]oN6L jf
k|fljlws ;]jfsf] z''Ns e'StfgL lbg] bfloTj pTkGg ePsf]] / To:tf] /f]oN6L jf k|fljlws ;]jfsf] z''Ns
;f] :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfgaf6 Joxf]l/Psf] cj:yfdf To:tf] /f]oN6L jf k|fljlws ;]jfsf]
z''Ns ;f] :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfg /x]sf] /fi6«df l;h{gf ePsf] dflgg]5 .

&=

e'QmfgLstf{ / lxtu|fxL :jfldTj ePsf] JolQm aLr jf tL b'j} / cGo s'g} JolQm aLrsf] ljz]if
;DaGwsf] sf/0fn] h'g k|of]u jf ;"rgf ;DaGwL clwsf/sf] nflu /f]oN6L jf k|fljlws ;]jfsf] z''Ns
e'QmfgL ul/G5 ;f]sf] /sd x]bf{ To:tf] ;DaGw gePsf] cj:yfdf e'QmfgLstf{ / lxtu|fxL :jfldTj
ePsf] JolQm aLr ;xdlt x'g;Sg] /sd eGbf a9L ePdf To:tf] kl5Nnf] /sdsf xsdf o; wf/fsf
Joj:yf nfu" x'g]5g\ . o:tf] cj:yfdf To:tf] e'QmfgLsf] a9L eP hltsf] lx:;f o; ;Demf}tfsf cGo
Joj:yfnfO{ plrt Wofg lb+b} k|To]s ;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g cg';f/ s/of]Uo x'g]5 .

wf/f !#
k"“hLut nfe
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] wf/f ^ adf]lhdsf] / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt crn
;DklQsf] a]r lavgaf6 k|fKt u/]sf] nfedf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkgsf] Jofkfl/s
;DklQsf] lx:;fsf] ¿kdf /x]sf] rn ;DklQsf] jf :jtGq j}olQms ;]jfx¿ ;~rfng ug]{ k|of]hgsf
nflu Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df pknJw lglZrt :yn;‘u
;DalGwt rn ;DklQsf] a]rlavgaf6 k|fKt ePsf] nfedf Pj+ To:tf] :yfoL ;+:yfkg -Psn jf
;Dk"0f{ k|lti7fg ;lxt_ sf] jf To:tf] lglZrt :ynsf] a]rljvgaf6 k|fKt To:tf nfe ;d]tdf ;f]
csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

#=

s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] cGt/f{li6«o oftfoftdf ;~rflnt kfgLhxfh jf jfo'ofgsf] jf To:tf]
kfgLhxfh jf jfo'ofgsf] ;~rfng;‘u ;DalGwt rn ;DklQsf] a]rlavgaf6 k|fKt ePsf] nfe ;f] k|lti7fgsf]
k|efjsf/L Joj:yfkgsf] :yfg h'g ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] 5 ;f] /fi6«df dfq s/of]Uo x'g5
] .

$=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt crn ;DklQ g} d"ntM k|ToIf jf ck|ToIf ?kdf s'g' } sDkgLsf] ;DklQ
ePsf]df To:tf] sDkgLsf]] k"h
F" Lut df}Hbftsf] z]o/af6 k|fKt nfedf ;f] /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .
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%=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf sDkgLsf] k|s/0f $ adf]lhdsf] z]o/ afx]s kRrL; -@%_ k|ltzt jf ;f] eGbf
a9L ;xeflutf /x]sf] cGo z]o/sf] a]rlavgaf6 k|fKt nfedf ;f] /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

^=

k|s/0f !, @, #, $ / % adf]lhdsf ;DklQ afx]s cGo s'g} ;DklQsf] a]rlavgaf6 k|fKt nfe
a]rlavgstf{ h'g ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf xf] ;f] /fi6«df dfq s/of]Uo x'g5
] .

wf/f !$
:jtGq j}olQms ;]jf
!=

@=

#=

Pp6f/ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ lghsf lqmofsnfk ;~rfng ug]{ k|of]hgsf nflu csf]{
;+ljbfsf/L /fi6«df Joj;fo ug]{ lglZrt :yfg lgoldt ¿kdf pknAw gePsf] jf s'g} afx| -!@_
dlxgfsf] cjlwleq s"n !*# lbg jf ;f] eGbf a9L cjlw jf cjlwx¿;Dd ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«df lgh pkl:yt gePsf] cj:yfdf Joj;flos ;]jf jf :jtGq k|s[ltsf cGo lqmofsnfksf
;DaGwdf To:tf] jfl;Gbfaf6 cflh{t cfo ;f] /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 . ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df
To:tf] jl;Gbfsf] s'g} To:tf] lglZrt :yfg eP jf lgh plNnlvt cjlw jf cjlwx?df pkl:yt
ePsf] eP ;f] cfodf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 . t/ To;/L s/ nufpFbf To:tf]
lglZrt :yfgaf6 x'g] cfo jf pko'{Qm cjlw jf cjlwx?df ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cfh{g ul/g]
cfosf] /sddf dfq s/ nufOg]5 .
k|s/0f ! df h'g' ;'s
' } Joj:yf eP tfklg, ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df ;~rfng
u/]sf] :jtGq k|sl[ tsf] Joj;flos ;]jf jf cGo lqmofsnfksf] ;DaGwdf cfh{g u/]sf] cfodf ;f] ;]jf jf
lqmofsnfksf] kfl/>lds ;f] csf]{ /fi6«sf] jfl;Gbfn] e'StfgL u/]sf]df jf ;f] csf]{ /fi6«df /x]sf] Joj;fo
ug]{ :yfoL jf lglZrt :yfgaf6 Joxf]l/Psf]df ;f] csf]{ /fi6«df s/ nfUg ;Sg]5 .
……Joj;flos ;]jfÚÚ eGgfn] vf;u/L :jtGq j}1flgs, ;flxlTos, snfTds, z}lIfs jf cWofkg
lqmofsnfk Pj+ lrlsT;s, jsLn, OlGhlgo/, jf:t'ljb\, bGt lrlsT;s / n]vfkfn -PsfpG6]G6_ sf
:jtGq lqmofsnfk ;d]tnfO{ hgfpF5 .

wf/f !%
cfl>t j}olQms ;]jf
!=

wf/f !^, !* / !( sf Joj:yfsf] clwgdf /xL Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] /f]huf/Lsf]
;DaGwdf k|fKt u/]sf] tna, Hofnf / o:t} cGo kfl/>lds ;f] /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 . t/ ;f]
/f]huf/L csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df ul/Psf] x'g' x'Fb}g . To;/L /f]huf/L ul/Psf] ePdf To;af6 k|fKt
kfl/>lds hltdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

k|s/0f ! df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklg, Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«df ul/Psf] /f]huf/Lsf ;DaGwdf k|fKt u/]sf] kfl/>lds b]xfosf] cj:yfdf klxnf] plNnlvt
/fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 M
-s_

k|fKtstf{ s'g} afx| -!@_ dlxgfsf] cjlwleq s'n !*# lbg eGbf a9L gx'g] u/L s'g}
cjlw jf cjlwx?df csf]{ /fi6«df pkl:yt ePsf]Ù /

-v_

csf]{ /fi6«sf] jfl;Gbf gePsf] s'g} /f]huf/bftfaf6 jf lghsf] tkm{af6 kfl/>lds
e'QmfgL ul/Psf]Ù /

-u_

csf]{ /fi6«df /x]sf] /f]huf/bftfsf] s'g} :yfoL ;+:yfkg jf Joj;fo ug]{ lglZrt

bf]xf]/f] s/d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w ;Demf}tf ;+ufnf]

104

:yfgjf6 ;f] kfl/>lds gJoxf]l/Psf] .
#=

o; wf/fsf pko'{Qm Joj:yfdf h'g;'s} s'/f n]lvPsf] eP tfklg Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgåf/f
cGt/f{li6«o oftfoftdf ;~rflnt kfgLhxfh jf jfo'ofgdf ul/Psf] /f]huf/Lsf ;DaGwdf k|fKt
kfl/>lds hltdf ;f] /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

wf/f !^
;~rfnssf] z'Ns
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] s'g} sDkgLsf] ;~rfns
;ldlt jf To:t} cGo c+usf]] ;b:osf] x}l;otn] k|fKt u/]sf] ;~rfnssf] z'Ns / To:t} cGo
e'QmfgLdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] s'g} sDkgLsf] pRr txsf]
Joj:yfksLo kb u|x0f u/L ;f] x}l;otdf k|fKt u/]sf] tna, Hofnf / cGo kfl/>ldsdf ;f] csf]{
;+ljbfsf/L /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

wf/f !&
k|df]bs tyf v]nf8L
!=

wf/f &, !$ / !% df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklg Ps ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn]
gf6\ozfnf, rnlrq, /]l8of] jf 6]lnlehg snfsf/ jf ;+uLtsf/ jf v]nf8L h:t} k|df]bssf]
x}l;otdf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df JolQmut lqmofsnfk u/L cfh{g u/]sf] cfodf ;f] csf]{
/fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

Ps k|df]bs jf v]nf8Ln] ;f] x}l;otdf u/]sf] JolQmut lqmofsnfksf] ;DaGwdf cflh{t cfo k|df]bs
jf v]nf8L :jo+nfO{ k|fKt geO{ cGo s'g} JolQmnfO{ k|fKt x'g] ePdf wf/f &, !$ / !% df h'g;'s}
Joj:yf ul/Psf] eP tfklg ;f] cfodf h'g ;+ljbfsf/L /fi6«df k|df]bs jf v]nf8Lsf lqmofsnfk
;~rflnt x'G5g\ ;f] /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

#=

o; wf/fsf] k|s/0f ! / @ df pNn]v eP adf]lhd Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«df ul/]Psf]] lqmofsnfkaf6 Pj+ cfo cfh{g u/]sf]] / csf]{ /fi6«df ul/Psf] To:tf] e|d0fsf] ;Dk"0f{
jf clwsf+z klxn] plNnlvt ;+ljbfsf/L /fi6«, ;f]sf] /fhgLlts OsfO{ jf :yfgLo lgsfosf] ;fj{hlgs
sf]ifaf6 Joxf]l/Psf]] ePdf jf ;+ljbfsf/L /fi6«sf ;/sf/x? aLr ;DkGg ;f+:s[lts ;Demf}tf jf
;dembf/L cGtu{t To:tf] e|d0f ePsf]df To:tf] cfodf ;f] csf]{ /fi6«df s/ 5'6 x'g5
] .

wf/f !*
lgj[Qe/0f tyf ;fdflhs ;'/Iff ;DaGwL e'QmfgL
!=

wf/f !( sf] k|s/0f @ df ul/Psf Joj:yfsf] clwgdf /xL csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{
lghsf] ljutsf] /f]huf/Lsf] k|ltkmn:j¿k e'QmfgL ul/Psf lgj[Qe/0f / To:t} cGo kfl/>lds ;f]
/fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5g\ .

@=

k|s/0f ! df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklg, Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« jf ;f]sf] /fhgLlts OsfO{
jf :yfgLo lgsfosf] ;fdflhs ;'/Iff k|0ffnLsf] c+usf] ¿kdf /x]sf] ;fj{hlgs of]hgf cGtu{t
e'QmfgL ul/Psf lgj[Qe/0f / cGo e'QmfgL ;f] /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5g\ .
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wf/f !(
;/sf/L ;]jf
!=

-s_

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« jf ;f]sf] /fhgLlts OsfO{ jf :yfgLo lgsfon] ;f] /fi6« jf OsfO{
jf lgsfonfO{ k|bfg ul/Psf] ;]jfsf ;DaGwdf s'g} k|fs[lts JolQmnfO{ e'QmfgL u/]sf]
lgj[Qe/0f afx]ssf] tna, Hofnf / To:t} cGo kfl/>lds ;f] /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 .

-v_

t/, To:tf ;]jf csf]{ /fi6«df pknAw u/fOPsf]df b]xfosf] cj:yfdf To:tf] tna, Hofnf /
cGo kfl/>lds ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5M

		

-!_
-@_

@=

;f] k|fs[lts JolQm ;f] csf]{ /fi6«sf] jfl;Gbf / gful/s ePsf]Ù jf
To:tf]] ;]jf pknJw u/fpg] k|of]hgsf nflu dfq lgh ;f] csf]{ /fi6«sf] jfl;Gbf
gePsf] .

-s_

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« jf ;f]sf] /fhgLlts OsfO{ jf :yfgLo lgsfonfO{ pknAw u/fOPsf]
;]jfsf ;DaGwdf ;f] /fi6« jf ;f]sf] /fhgLlts OsfO{ jf :yfgLo lgsfojf6 jf To:tf]
/fi6« jf OsfO{ jf lgsfon] l;h{gf u/]sf] sf]ifaf6 s'g} k|fs[lts JolQmnfO{ e'QmfgL ul/Psf]
lgj[Qe/0f ;f] /fi6«df dfq} s/of]Uo x'g]5 .

-v_

t/, To:tf] k|fs[lts JolQm ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf / gful/s ePdf To:tf]
lgjl[Qe/0f ;f] /fi6«df dfq} s/of]Uo x'g]5 .

#= 		wf/f !%, !^, !& / !* sf Joj:yfx¿ Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« jf ;f]sf] /fhgLlts OsfO{ jf :yfgLo
lgsfoaf6 ;~rflnt Joj;fos]f l;nl;nfdf pknAw u/fOPsf] ;]jfsf ;DaGwdf e'StfgL ul/Psf]
tna, Hofnf / To:t} cGo kfl/>lds / lgj[Qe/0fsf xsdf nfu" x'g]5g\ .

wf/f @)
ljBfyL{, lzIffyL{ tyf k|lzIffyL{
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] e|d0f ug'{ tTsfn cl3 jf e|d0f ubf{sf avt lgh csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] / cfkm\gf] lzIff jf k|lzIf0fsf] nflu klxn] pNn]v ul/Psf] /fi6«df pkl:yt
ljBfyL{, lzIffyL{ jf Joj;flos k|lzIffyL{n] kfngkf]if0f, lzIff, k|lzIf0fsf] k|of]hgsf] nflu k|fKt u/]sf]
e'StfgLdf nufOg] 5}g . t/ To:tf] e'QfmgL ;f] /fi6« eGbf aflx/sf] ;|f]taf6 ePsf] x'g'kb{5 .

@=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf k|fs[lts JolSt csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df sd{rf/L eO{ jf klxnf]
plNnlvt /fi6«sf] jfl;Gbf;Fusf] s/f/ cGtu{t jf csf]{ /fi6«sf] ;/sf/ jf s'g} cGt/fli6«o ;+:yfn]
k|fof]hg u/]sf] sfo{s|ddf ;xefuLsf] ?kdf d"ntM
-s_

klxnf] plNnlvt /fi6«sf] jfl;Gbf gePsf] jf To:tf] jfl;Gbf;Fu ;DalGwt gePsf] cGo s'g}
JolQmaf6 k|fljlws, k]zfut jf Joj;flos cg'ej k|fKt ug]{Ù jf

-v_

;f] csf]{ /fi6«df ljZjljBfno, sn]h jf ljBfno jf cGo dfGotf k|fKt z}lIfs ;+:yfdf
cWoog ug]{, k|of]hgsf] nflu c:yfoL ?kn] pkl:yt ePsf] cj:yf ePdf Ps jif{ ggf3]sf]
cjlwsf] j}olQms ;]jfaf6 cflh{t lghsf] s"n cfo cd]l/sL 8n/ #))) jf ;f] a/fa/sf]
kfls:tfgL ?k}ofF jf g]kfnL ?k}ofF eGbf a9L geP ePdf To:tf] cfosf] ;DaGwdf ;f] csf{]
/fi6«df lghnfO{ s/ 5'6 k|fKt x'g]5 .
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wf/f @!
cGo cfo
!=

o; ;Demf}tfsf dfly plNnlvt wf/fx¿df Joj:yf gul/Psf hxf“;'s} pTkGg ePsf Pp6f ;+ljbfsf/L
/fi6«sf] jfl;Gbfsf cfosf /sdx? ;f] /fi6«df s/of]Uo x'g]5g\ .

@=

wf/f ^ sf] k|s/0f @ df kl/eflift crn ;DklQjf6 cflh{t cfo afx]s cGo cfo k|fKt ug]{ JolQm Pp6f
;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf eO{ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkgsf] dfWodaf6 ;f] /fi6«df
Joj;fo ;~rfng u/]df jf csf]{ /fi6«df /x]sf] Joj;fo ug]{ lglZrt :yfgaf6 :jtGq j}olQms ;]jfx¿
k|bfg u/]df / h'g clwsf/ jf ;DklQsf] ;DaGwdf cfosf] e'StfgL ul/Psf] xf] ;f] clwsf/ jf ;DklQ To:tf]
:yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfg;Fu k|efjsf/L ?kdf ;DalGwt ePdf To:tf] cfosf] xsdf pkwf/f ! sf]
Joj:yf nfu" x'g] 5}g . o:tf] l:yltdf cj:yf cg';f/ wf/f & jf wf/f !$ sf Joj:yf nfu" x'g5
] g\ .

#=

k|s/0f ! / @ df h'g;'s} s'/f n]lvPsf] eP tfklg o; ;Demf}tfsf dfly plNnlvt wf/fx?df pNn]v
gul/Psf / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cfh{g ul/Psf Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfsf cfosf
/sdx?df csf]{ /fi6«df ;d]t s/ nufpg ;lsg] 5 .

wf/f @@
bf]xf]/f] s/sf] ;dflKt
!=

b]xfo adf]lhd bf]xf]/f] s/ ;dfKt ul/g]5M
-s_

kfls:tfgdf, kfls:tfgsf] s'g} jfl;Gbfn] o; ;Demf}tfsf] Joj:yf cg';f/ g]kfndf
s/ nfUg;Sg] cfo cfh{g u/]df kfls:tfgn] ;f] jfl;Gbfsf] cfosf] s/df e'StfgL
ul/Psf] g]kfnL s/ a/fa/sf] /sd s/af6 s§f ug{ lbg]5 . t/ To:tf] s/s§Lsf]
/sd g]kfndf cfh{g ul/Psf] cfodf nfUg;Sg] s/s§L lbg'eGbf cufl8 lx;fj
ul/Psf] s/sf] ;f] lx:;f eGbf a9L x'g] 5}gÙ

-v_

g]kfndf, g]kfnsf] s'g} jfl;Gbfn] o; ;Demf}tfsf Joj:yf cg';f/ kfls:tfgdf s/
nfUg;Sg] cfo cfh{g u/]df g]kfnn] ;f] jfl;Gbfsf] cfosf] s/df e'StfgL ul/Psf]
kfls:tfgL] s/ a/fa/sf] /sd s/af6 s§f ug{ lbg]5 . t/ To:tf] s/s§Lsf] /sd
kfls:tfgdf cfh{g ul/Psf] cfodf nfUg;Sg] s/s§L lbg'eGbf cufl8 lx;fj
ul/Psf] s/sf] ;f] lx:;f eGbf a9L x'g] 5}g .

@=

o; wf/fsf] k|s/0f ! sf] k|of]hgsf] nflu ……e'StfgL ul/Psf] kfls:tfgL s/ÚÚ /
……e'StfgL ul/Psf]
g]kfnL s/ÚÚ eGgfn] kfls:tfg jf g]kfndf e'StfgL ug'k{' g]{ t/ ;f] ;+ljbfsf/L /fi6«df cfly{s ljsf; k|j4{g ug{
agfOPsf] sfg"g adf]lhd 5'6 lbOPsf] jf s§f ug{ lbOPsf] s/sf] /sd ;d]t ;dfj]z ePsf] dflgg]5 .

#=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« jf ;f]sf] /fhgLlts OsfO{n] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ klxnf] plNnlvt ;f]
/fi6«df cfly{s ljsf; k|j4{g ug{ agfOPsf] sfg"g adf]lhd lbPsf] cg'bfgdf csf]{ /fi6«df s/ nfUg] 5}g .

wf/f @#
;dfg Jojxf/
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf gful/s pk/ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df ;dfg kl/l:yltdf / vf;u/L
a;f]af;sf ;DaGwdf ;f] csf]{ /fi6«sf gful/s pk/ nfu" x'g] jf nfu" ug{ ;lsg] s/ Joj:yf jf
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tT;DaGwL zt{ eGbf leGg jf a9L ef/k"0f{ s'g} klg s/ Joj:yf jf tT;DaGwL s'g} zt{ nfu" ul/g]
5}g . wf/f ! df h'g;'s} s'/f n]lvPsf] eP tfklg of] Joj:yf Pp6f jf b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«sf
jfl;Gbf gePsf JolQmsf xsdf ;d]t nfu" x'g]5 .
@=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkgdf nufOg] s/
;f]xL lqmofsnfk ;~rfng ul//x]sf ;f] csf]{ /fi6«sf k|lti7fg pk/ nufOg] s/ eGbf sd ;'ljwfhgs
x'g] u/L ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufOg] 5}g . Ps ;+ljbfsf/L /fi6«n] cfkm\gf jfl;GbfnfO{ s'g} gful/s
x}l;ot jf kfl/jfl/s lhDd]jf/Lsf cfwf/df s/ k|of]hgsf nflu pknAw u/fpg] JolQmut 5'6,
;x'lnot / s/ s§L ;''ljwf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf jfl;GbfnfO{ pknAw u/fpg pSt /fi6«nfO{ AffWo
u/fpg] u/L o; Joj:yfsf] JofVof ul/g] 5}g .

#=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fg, hf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] Ps jf a9L jfl;Gbfsf] k|ToIf jf
ck|ToIf ¿kdf k"0f{ jf cf+lzs :jfldTj jf lgoGq0fdf /x]sf] 5, pk/ klxnf] plNnlvt /fi6«sf To:t}
cGo k|lti7fg pk/ nfu" x'g] jf x'g;Sg] s/ / tT;DaGwL zt{ eGbf leGg jf a9L ef/k"0f{ s/ jf
tT;DaGwL s'g} klg zt{ klxnf] plNnlvt /fi6«df nufOg] 5}g .

$=

wf/f ( sf] k|s/0f !, wf/f !! sf] k|s/0f & jf wf/f !@ sf] k|s/0f & sf Joj:yf nfu" x'g] cj:yfdf
afx]s Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ e'QmfgL u/]sf] Aofh,
/f]oN6L, k|fljlws ;]jfsf] z'Ns / cGo ljt/0f To:tf] k|lti7fgsf] s/of]Uo d'gfkmf lgwf{/0f ug]{ k|of]hgsf]
nflu klxnf] plNnlvt /fi6«sf] s'g} jfl;GbfnfO{ To:tf] Aofh, /f]oN6L, k|fljlws ;]jfsf] z'Ns / cGo /sd
e'QmfgL ul/Psf] eP h'g zt{ nfu" x'g] lyof] ;f]xL zt{ cGtu{t s§L ug{ of]Uo x'g5
] g\ .

wf/f @$
kf/:kl/s ;Demf}tfsf] sfo{ljlw
!=

Pp6f jf b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«sf sfd sf/jfxLsf] kmn:j¿k Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ o; ;Demf}tfsf
Joj:yf cg'sn" gePsf] s/ nfu]sf] jf nfUg]5 eGg] nfu]df ;f] JolStn] tL /fi6«sf /fli6«o sfg"gdf h'g;'s}
pkrf/sf] Joj:yf ul/Psf] eP tfklg cfkm" h'g ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf xf] ;f] /fi6«sf] ;Ifd clwsf/L ;dIf jf
lghsf] ljifo wf/f @$ sf] k|s/0f ! cGtu{t kg]{ ePdf lgh h'g ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf xf] ;f] /fi6«sf] ;Ifd
clwsf/L ;dIf ph'/L lbg ;Sg]5 . o; ;Demf}tfsf Joj:yf cg'sn" gePsf] s/sf] glthf lgsfNg] sf/jfxLsf]
klxnf] ;"rgf lbOPsf] ldltn] b'O{ jif{ leq To:tf] ph"/L lbg' kg]5{ .

@=

;Ifd clwsf/LnfO{ To:tf] ph'/L Gofof]lrt nfu]df / cfkm}n] ;Gtf]ifhgs ;dfwfg lgsfNg g;s]df
;f] ;Ifd clwsf/Ln] of] ;Demf}tf cg's"n gePsf] s/faf6 d'lQm lbnfpg] p2]Zon] csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«sf] ;Ifd clwsf/L;Fu cfk;L ;Demf}tf u/L To:tf] ph'/Lsf] ;dfwfg ug{] k|oTg ug]{5 . ;+ljbfsf/L
/fi6«sf /fli6«o sfg"gdf s'g} ;do ;Ldfsf] Joj:yf ul/Psf] eP tfklg To;/L s'g} ;Demf}tf ul/Psf]
eP To:tf] ;Demf}tfsf]] sfof{Gjog ul/g]5 .

#=

;+ljbfsf/L /fi6«sf ;Ifd clwsf/Lx¿n] o; ;Demf}tfsf] JofVof jf k|of]usf ;DaGwdf pTkGg s'g} klg
afwf c8\sfp jf z+sf cfk;L ;Demf}tfaf6 km'sfpg jf lgjf/0f ug{ k|oTg ug]5
{ g\ . tL clwsf/Lx?n]
o; ;Demf}tfdf Joj:yf gePsf bf]xf]/f] s/sf] ;dflKtsf nflu ;d]t cfk;L k/fdz{ ug]5
{ g\ .

$=

pk/f]Qm k|s/0fx¿sf] cy{df ;xdltdf k'Ug] k|of]hgsf nflu ;+ljbfsf/L /fi6«sf ;Ifd clwsf/Lx¿n] Ps csf{;uF
l;wf ;~rf/ ;Dks{ ug{ ;Sg]5g\ . o; wf/f adf]lhdsf] kf/:kl/s ;Demf}tfsf] sfo{ljlwsf] sfof{Gjogsf nflu
;Ifd clwsf/Lx¿n] k/fdz{ u/L pko'St l4kIfLo sfo{ljlw, zt{, tl/sf / ljlw lgdf{0f ug]5
{ g\ .
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wf/f @%
;"rgfsf] cfbfg k|bfg
!=

;+ljbfsf/L /fi6«sf ;Ifd clwsf/Lx¿n] of] ;Demf}tfsf Joj:yf jf o; ;Demf}tfaf6 ;d]l6Psf s/x?;Fu
;DalGwt / ;f] cGtu{tsf] s/ ;DaGwL Joj:yf o; ;Demf}tf k|lts"n gePsf cfkm\gf /fli6«o sfg"gsf
Joj:yf sfof{Gjog Pj+ To:tf] s/sf] ;DaGwdf ljQLo 5n lg/f]w ug{ ;d]t cfjZos hfgsf/L cfbfg k|bfg
ug]5
{ g\ . hfgsf/Lsf] cfbfg k|bfgnfO{ wf/f ! n] /f]s nufPsf] 5}g . Ps ;+ljbfsf/L /fi6«af6 k|fKt ul/Psf] s'g}
klg hfgsf/LnfO{ ;f] /fi6«sf] /fli6«o sfg"g cGtu{t k|fKt hfgsf/L ;/x ;dfg tj/df uf]Ko dflgg]5 / o;
;Demf}tfn] ;d]6s
] f s/ lgwf{/0f jf ;+sng, tT;DaGwdf sfof{Gjog jf cleof]hg jf tT;DaGwL k'g/fj]bgsf]
lg0f{o;+u ;DalGwt JolQm jf lgsfo -cbfnt / k|zf;lgs lgsfo ;d]t_ nfO{ dfq To:tf] hfgsf/L k|s6
ul/g]5 . To:tf JolQm jf clwsf/Ln] ;f] k|of]hgsf] nflu dfq To:tf] hfgsf/L k|of]u ug]{ 5g\ . t/ lghx?n]
To:tf] hfgsf/L v'nf cbfntL sf/jfxL jf Goflos lg0f{ox?sf ;DaGwdf k|s6 ug{ ;Sg]5g\ .

@=

s'g} klg cj:yfdf s'g} ;+ljbfsf/L /fi6« pk/ b]xfo adf]lhdsf] bfloTj l;h{gf ug]{ u/L k|s/0f ! sf]
Joj:yfsf] JofVof ul/g] 5}gM
-s_

;f] ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g / k|zf;lgs k|rngaf6
ljrlnt x'g] u/L k|zf;lgs pkfox¿ ckgfpg]Ù

-v_

;f] ;+ljbfsf/L /fi6« jf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g cGtu{t jf k|zf;gsf]
;fdfGo qmddf k|fKt ug{ g;lsg] hfgsf/L pknAw u/fpg]Ù

-u_

s'g} Jofkf/, Joj;fo, cf}Bf]lus, Jofkfl/s jf k]zfut uf]Kotf jf Jofkfl/s k|s[of
jf ;"rgf ;DaGwL hfgsf/L k|s6 ubf{ ;fj{hlgs gLlt k|lts"n x'g hfg] cj:yfdf
To:tf] hfgsf/L pknJw u/fpg] .

wf/f @^
s'6gLlts lgof]usf ;b:o tyf sG;'n/ kb
o; ;Demf}tfdf plNnlvt s'g} klg s'/fn] cGt/f{li6«o sfg"gsf ;fdfGo lgod jf ljz]if ;Demf}tfsf
Joj:yf cGtu{t s'6gLlts lgof]usf ;b:o jf sG;'n/ kbx?sf] ljQLo ;'ljwfdf k|efj kfg]{ 5}g .

wf/f @&
nfu" x'g]
!=

@=

k|To]s ;+ljbfsf/L /fi6«n] of] ;Demf}tf nfu" ug{sf] nflu cfkm\gf] sfg"g cg';f/ cfjZos sfo{ljlw
k"/f ePsf] s'/fsf] ;"rgf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«nfO{ lbg]5 . of] ;Demf}tf tL ;"rgfdWo] kl5Nnf] ;"rgf
k|fKt ePsf] ldltb]lv nfu" x'g]5 .
o; ;Demf}tf b]xfo adf]lhd nfu" x'g]5M
-s_
g]kfndfM
of] ;Demf}tf nfu" ePsf] ldlt kl5sf] csf]{ g]kfnL cfly{s jif{sf] klxnf] lbgdf jf To;kl5
cflh{t cfosf ;DaGwdf .
-v_
kfls:tfgdfM
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-!_
-@_

;|ft] df s§f ul/Psf s/, e'StfgL ul/Psf] jf bflvnf ul/Psf] s/sf ;DaGwdf, of]
;Demf}tf nfu" ePsf] ldlt kl5sf] csf]{ h'nfO{sf] klxnf] lbgdf jf ;f] lbg kl5Ù /
cGo s/sf ;DjGwdf, of] ;Demf}tf nfu" ePsf] ldlt kl5sf] s/of]Uo jif{sf]
k|f/Dedf jf csf]{ h'nfO{sf]] klxnf] lbg kl5 .

wf/f @*
cGTo
!=

@=

of] ;Demf}tf clglZrt cjlw;Dd jxfn /xg]5 . t/, s'g} klg ;+ljbfsf/L /fi6«n] of] ;Demf}tf nfu"
ePsf] jif{ kl5 kf“r jif{ k|f/De ePkl5 s'g} Sofn]08/ jif{sf] h'g #) leq} csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«nfO{
s'6gLlts dfWodaf6 ;Demf}tf cGTosf] lnlvt ;"rgf lbP/ of] ;Demf}tfnfO{ cGTo ug{ ;Sg]5 .
o;/L cGTo ul/Psf] cj:yfdf of] ;Demf}tf b]xfo adf]lhd lgik|efjL x'g]5M
-s_
g]kfndfM
h'g cfly{s jif{df cGTosf] ;"rgf lbOPsf] xf] ;f] jif{ kl5sf] csf]{ g]kfnL cfly{s jif{sf]
klxnf] lbgdf jf To;kl5 cflh{t cfosf ;DaGwdf .
-v_
kfls:tfgdfM
-!_
;|f]tdf s§f ul/Psf s/, e'StfgL] jf bflvnf ul/Psf] s/sf ;DaGwdf, To:tf]
cGTosf] ;"rgf lbOPsf] Sofn]08/ jif{sf] cGTo kl5Ù /
-@_
cGo s/sf ;DaGwdf, s/of]Uo jif{sf] k|f/Dedf To:tf] cGTosf] ;"rgf lbOPsf]
Sofn]08/ jif{sf] cGTo kl5 .
h;sf] k|df0f:j¿k, l/tk"js
{ clVtof/L kfPsf b]xfosf x:tfIf/sf/Ln] o; ;Demf}tfdf x:tfIf/ u/]sf 5g\ .
cfh @)%& ;fn df3 dlxgf !@ ut] tbg';f/ ;g\ @))! sf] @% hgj/Lsf lbg sf7df08f}df c+u|]hL
efiffsf b'O{ k|ltx?df x:tfIf/ ;DkGg eof] .

==========================		
g]kfn ;/sf/sf] tkm{af6
8f= ljdn k|;fb sf]O/fnf			
;lrj					
cy{ dGqfno				
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O:nflds u0ftGq kfls:tfg ;/sf/sf]] tkm{af6
>L l/ofh x'';]g gfeL
;lrj, /fh:j l8lehg
cWoIf, s]Gb|Lo /fh:j af]8{
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g]kfn ;/sf/
tyf
hgjfbL u0ftGq rLg ;/sf/ aLr
cfodf nfUg] s/x?sf ;DaGwdf
å}w s/fwfg d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]wsf nflu ;DkGg ;Demf}tf
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g]kfn ;/sf/ / hgjfbL u0ftGq rLg ;/sf/, cfodf nfUg] s/x?sf ;DaGwdf å}w s/fwfg d'lQm /
ljQLo 5n lg/f]wsf nflu ;Demf}tf ug{ OR5's x'Fb},
b]xfo adf]lhd ug{ ;xdt ePsf 5g\ M

wf/f !
;d]l6Psf JolQmx?
of] ;Demf}tf ;+ljbfsf/L /fi6«x? dWo] Ps jf b'j} /fi6«x?sf afl;Gbfx?nfO{ nfu" x'g]5 .

wf/f @
;d]l6Psf s/x?
!=

s'g} Ps ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jf To;sf] :yfgLo lgsfox?sf tk{maf6 h'g;'s} tl/sfaf6 nufOPsf]
ePtf klg k|:t't ;+emf}tf cfodf nfUg] s/x?df nfu" x'g]5 .

@=

s"n cfo jf cfosf tTjx?df nufOPsf ;Dk"0f{ s/x?, rn jf crn ;DklQsf] a]r ljvgaf6 k|fKt
nfedf nufOPsf] s/ jf k"FhLsf] d"Nosf] j[l4df nfUg] s/ ;d]tnfO{ cfodf nfUg] s/ dflgg]5 .

#=

of] ;Demf}tf nfu" x'g] ljBdfg s/x? ljz]iftM b]xfo adf]lhd 5g\ M
-s_

g]kfndf M
cfos/ P]g cGtu{t nufO{Psf] cfos/
-o;kl5 æg]kfn s/Æ elgPsf]_

-v_

rLgdf M
-!_ JolQmut cfos/
-@_ ljb]zL nufgL ePsf] pBdx? / ljb]zL pBdx?sf] cfos/

-o;kl5 ælrlgofF s/Æ elgPsf]_
$= of] ;Demf}tf ljBdfg s/x?sf cltl/Qm jf ltgLx?sf] abnfdf ;Demf}tfdf x:tfIf/ ePsf] ldlt kZrft
nufOPsf s'g} ;dfg jf d"ne"t ?kdf p:t} s/x?sf xsdf ;d]t nfu" x'g5
] . ;+ljbfsf/L /fi6«x?sf ;Ifd
clwsf/Lx?n] cf–cfkm\gf s/ sfg"gx?df ul/Psf d"ne"t kl/jt{gx?sf] hfgsf/L To:tf] kl/jt{g ePsf]
plrt ;do leqdf Ps csf{nfO{ lbg]5g\ .

wf/f #
;fdfGo kl/efiffx?
!=

k|;Ën] csf]{ cy{ gnfu]df, o; ;Demf}tfsf] k|of]hgsf] nflu M
-s_

æg]kfnÆ eGgfn] g]kfn /fHo ;Demg'k5{ .

-v_

ærLgÆ eGgfn] hgjfbL u0ftGq rLg / ef}uf]lns cy{df k|of]u ul/+bf k|fb]lzs ;d'Gb|
nufot hgjfbL u0ftGq rLgsf] ;Dk"0f{ k|fb]lzs If]q, h;df s/x? ;DaGwL lrlgofF sfg"g
nfu" x'G5 / cGt//fli6«o sfg"g cg';f/, rLgsf] k|fb]lzs ;d'b| eGbf k/sf] ;fd'lb|s lk+w,
hdLg tnsf] df6f] / hf]l8Psf] hn;|f]tx?sf] pTvgg / pkef]udf hgjfbL u0ft+q rLgsf]
;fj{ef}d clwsf/ 5, nufotsf Onfsf ;+emg'k5{ .
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-u_

æPp6f ;+ljbfsf/L /fi6«Æ / æcsf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«Æ eGgfn] ;Gbe{ cg';f/ g]kfn jf rLg
;Demg'k5{ .

-3_

æs/Æ eGgfn] ;Gbe{ cg';f/ g]kfn s/ jf lrlgof+ s/ ;Demg'k5{ .

-ª_

æJolQmÆ eGgfn] JolQm, sDkgL / JolQmx?sf] cGo s'g} lgsfo ;d]tnfO{ hgfp+5 .

-r_

æsDkgLÆ eGgfn] s/ k|of]hgx?sf nflu ;+ul7t ;+:yfsf] ?kdf Jojxf/ ul/g] s'g} ;+ul7t
;+:yf jf lgsfo ;Demg'k5{ .

-5_

æPp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgÆ / æcsf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgÆ eGgfn] qmdzM
Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfaf6 ;~rflnt k|lti7fg / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf]
jfl;Gbfaf6 ;~rflnt k|lti7fg ;Demg'k5{ .

-h_

ægful/sÆ eGgfn] M
-!_ Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] /fli6«otf wf/0f u/]sf] s'g} k|fs[lts JolQmÙ
-@_ Pp6f ;+ljbsf/L /fi6«df axfn /x]sf sfg"g cGt/ut ;f] x}l;ot k|fKt s'g} sfg'gL
JolQm, ;fem]bf/L / ;+:yf ;Demg'k5{ .

@=

-em_

æcGt/fli6«o cfjt hfjtÆ eGgfn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf :yfgx? aLr dfq s'g} kfgLhxfh
jf xjfO{hxfh ;~rfng ul/Psf]df afx]s Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} k|lti7fgaf6
;+rflnt kfgLhxfh jf xjfOhxfhaf6 ul/g] s'g} oftfoft ;Demg'k5{ .

-`_

æ;Ifd clwsf/LÆ eGgfn]M

!_

g]kfndf, cy{ dGqL jf lghsf] clVtof/ k|fKt k|ltlglw ;Demg' k5{ .

@_

rLgdf, s/sf] /fHo k|zf;g jf o;sf] clVtof/ k|fKt k|ltlglw ;Demg' k5{ .

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«af6 s'g} klg ;dodf o; ;Demf}tfsf] k|of]usf ;DaGwdf, k|;u+ n] cGoyf cy{
nfu]sf]df afx]s, o; ;Demf}tfdf kl/eflift gul/Psf s'g} zAbsf] cy{ of] ;Demf}tf nfu" x'g] s/x?sf]
k|of]hgx?sf nflu ;f] ;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g cg';f/ ;f] ;dodf ul/Psf] kl/efiff adf]lhd x'g5
] .

wf/f $
afl;Gbf
!=

o; ;Demf}tfsf] k|of]hgsf] nflu æPp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] afl;GbfÆ eGgfn] ;f] /fi6«sf] sfg"g
cGtu{t lghsf] lgjf;, j;f]jf;, k|wfg jf d'Vo sfof{nosf] :yfg, k|efjsf/L Joj:yfkgsf] :yfg jf
o:t} k|s[ltsf] cGo s'g} zt{sf] sf/0faf6 s/ ltg'{kg]{ bfloTj ePsf] s'g} JolQm ;Demg'k5{ .

@=

k|s/0f ! sf Joj:yfx?sf] sf/0faf6 s'g} k|fs[lts JolQm b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«x?sf] afl;Gbf ePdf,
lghsf] l:ylt b]xfo adf]lhd lgwf{/0f ul/g]5M
-s_

lgh JolQm p;sf] :yfoL lgjf;:yfg pknAw /x]sf] /fi6«sf] dfq afl;Gbf dflgg]5, olb
p;sf] b'j} /fi6«x?df :yfoL lgjf;:yfg 5 eg] lghsf] JolQmut / cfly{s ;DaGwx?
lgs6df /x]sf] -dxTjk"0f{ lxtsf] s]Gb|_ /fi6«sf] dfqafl;Gbf dflgg]5,
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#=

-v_

olb p;sf] dxTjk"0f{ lxtsf] s]Gb| /x]sf] /fi6« s'g xf] eGg] lgwf{/0f ug{ g;lsPdf, jf s'g}
klg /fi6«df lghsf] :yfoL lgjf;:yfg gePdf, lghsf] cfEofl;s jf;:yfg h'g /fi6«df
/x]sf] 5 ;f] /fi6«sf] dfq afl;Gbf dflgg]5,

-u_

olb lghsf] b'j} /fi6«x?df cfEofl;s jf;:yfg ePdf jf s'g} /fi6«df klg To:tf] jf;:yfg
gePdf, lgh h'g /fi6«sf] gful/s xf] ;f] /fi6«sf] dfq jfl;Gbf ePsf] dflgg]5,

-3_

olb lgh b'j} /fi6«x?sf] gful/s ePdf jf s'g} klg /fi6«sf] gful/s gePdf, ;+ljbfsf/L
/fi6«sf ;Ifd clwsf/Lx?n] cfk;L ;Demf}tfaf6 ;f] k|Zg ;dfwfg ug]{5g\ .

k|s/0f ! sf Joj:yfx?sf] sf/0faf6, k|fs[lts JolQm jfx]ssf] s'g} JolQm b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«x?sf]
afl;Gbf ePdf, ;+ljbfsf/L /fi6«sf ;Ifd clwsf/Lx?n] cfk;L ;xdltaf6 of] ;+emf}tfsf] p2]Zo
k|fKtLsf] nflu To:tf] JolQm s'g} Ps ;+ljbfsf/L /fi6«sf] afl;Gbf xf] egL lgwf{/0f ug]{5g\ .

wf/f %
:yfoL ;+:yfkg
!=
@=

#=

$=

o; ;Demf}tfsf] k|of]hgsf nflu æ:yfoL ;+:yfkgÆ eGgfn] k|lti7fgsf] Joj;fo k"0f{ jf cf+lzs ?kdf
;+rfng ul/g] lglZrt :yfg ;Demg'k5{ .
æ:yfoL ;+:yfkgÆ eGgfn] ljz]if u/L lgDg lnlvt s'/fx? ;d]t ;Demg'k5{ M
-s_
Joj:yfkgsf] :yfgÙ
-v_
zfvfÙ
-u_
sfof{noÙ
-3_
sf/vfgfÙ
-ª_
sfo{zfnfÙ
-r_
ljs|L sIfÙ
-r_
vfgL, t]n jf Uof;sf] s'jf, vfgL jf k|fs[lts ;|f]tx?sf] pTvggsf] s'g} cGo :yfgÙ
-5_
c?sf] nflu e08f/0f ;'ljwf k|bfg ul/g] uf]bfd 3/Ù /
-h_
kmfd{ jf j[Iff/f]k0f .
æ:yfoL ;+:yfkgÆ eGgfn] o;} u/L lgDg lnlvt s'/fx?nfO{ klg ;d]6\b5\ M
-s_

s'g} ejg lgdf{0f jf cfof]hgf lgdf{0f, h8fg jf ;+of]hg cfof]hgf, jf ;f] ;+u ;Da4
;'kl/j]If0f jf k/fdz{bft[ lqmofsnfkx? !*# lbg eGbf a9Lsf] cjlw jf cjlw e/ lg/Gt/
/x]df dfq To:tf] :yn, cfof]hgf jf lqmofsnfkx? Ù

-v_

s'g} Ps ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] s'g} afx| dlxgfsf] cjlwleq s"n !*# lbg eGbf j9L
cjlw jf cjlwx?sf]nflu csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df sfdbf/ jf cGo sd{rf/L dfkm{t lg/Gt/
k|bfg u/]sf] k/fdz{bft[ ;]jfx? nufotsf ;]jfx? -pxL jf ;DaGw cfof]hgfx?sf] nflu_
;+u ;DjlGwt lqmofsnfkx? .

o; wf/fsf pko'{Qm Joj:yfx?df h'g;'s} s'/f n]lvPsf] ePtfklg, æ:yfoL ;+:yfkgÆ eGg] zAb leq
lgDg lnlvt s'/fx? k/]sf] dflgg] 5}g M
-s_

k|lti7fgsf] :jfldTjdf /x]sf j:t' jf Jofkfl/s ;fdfgsf] e08f/0f, k|bz{g jf ljt/0fsf]
k|of]hgsf nflu dfq ;'ljwfx?sf] k|of]uÙ
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-v_

e08f/0f, k|bz{g jf ljt/0fsf] k|of]hgsf] nflu dfq k|lti7fgsf] :jfldTjdf /x]sf j:t' jf
Jofkfl/s ;fdfgsf] df}Hbftsf] cg'/If0fÙ

-u_

s'g} csf]{ k|lti7fgaf6 k|zf]wg ul/g] k|of]hgx?sf nflu dfq} k|lti7fgsf] :jfldTjdf /x]df
j:t' jf Jofkfl/s ;fdfgsf] df}Hbftsf] cg'/If0fÙ

-3_

k|lti7fgsf] nflu j:t' jf Jofkfl/s ;fdfg vl/b ug]{ jf hfgsf/L ;+sng ug]{ k|of]hgsfnflu
dfq} Joj;fosf] lglZrt :ynsf] cg'/If0fÙ

-ª_

k|lti7fgsf] nflu k|f/lDes jf ;xfos k|s[ltsf cGo s'g} lqmofsnfk ;+rfng ug]{ k|of]hgsf
nflu dfq} Joj;fosf] lglZrt :ynsf] cg'/If0f,

-r_

pk–k|s/0f -s_ b]lv -ª_ ;Dd plNnlvt lqmofsnfkx?sf] s'g} ;+of]hgsf] nflu dfq}
Joj;fosf] lglZrt :ynsf] cg'/If0f . t/ o; ;+of]hgaf6 pTkGg Joj;fosf] lglZrt
:ynsf ;du| lqmofsnfk k|f/lDes jf ;xfos k|s[ltsf] x'g'kg]{5 .

%=

k|s/0f ! / @ df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] ePtfklg, k|s/0f ^ sf] Joj:yf nfu" x'g] :jtGq x}l;otsf] Ph]G6
afx]ssf] s'g} JolQmn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} k|lti7fgsf] tkm{af6 sfd ul//x]sf] 5 / lghn] Pp6f ;+ljbfsf/L
/fi6«df ;f] k|lti7fgsf] gfddf s/f/x? ;DkGg ug]{ cGt/ut :yfoL ;+:yfkg gagfpg] ePdf ;f] k|lti7fgsf nflu
;f] JolQmn] ug]{ s'g} lqmofsnfksf ;DaGwdf ;f] k|lti7fgsf] ;f] /fi6«df :yfoL ;+:yfkg ePsf] dflgg]5 .

^=

o; wf/fsf pko'Q
{ m Joj:yfx?df h'g;'s} s'/f n]lvPsf] ePtfklg, Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} jLdf
k|lti7fgn] k|s/0f & sf] kl/efiff leqsf] :jtGq x}l;ot /fVg] Ph]G6 gx'g] s'g} JolQm dfkm{t csf]{ /fi6«sf]
Onfsfdf aLdfsf] ls:tf ;+sng u5{ jf Toxf+ l:yt hf]lvdx?sf] aLdf u/fp+5 eg] ;f] aLdf k|lti7fgnfO{
k'gaL{dfsf] ;DaGwdf afx]s p;sf] csf]{ /fi6«df :yfoL ;+:yfkg ePsf] dflgg]5 .

&=

s'g} k|lti7fgn] s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«df bnfn, ;fwf/0f sldzg Ph]G6 jf :jtGq x}l;ot /fVg] cGo
s'g} Ph]G6 dfkm{t ;f] /fi6«df Joj;fo u/]sf] sf/0fn] dfq} ;f] k|lti7fgsf] ;f] ;+ljbfsf/L /fi6«df
:yfoL ;+:yfkg ePsf] dflgg] 5}g, t/ To:tf JolQmx?n] cfkm\gf] lbgfg'lbg ;fdfGo Joj;fo ul//x]sf]
x'g'kg]{5 . t/ olb To:tf] Ph]06sf lqmofsnfkx? k"/} jf clwsf+ztM k"/} Tof] k|lti7fgsf] tkm{af6
;dlk{t 5g\ eg] o; k|s/0fsf] cy{ leq To:tf] JolQmnfO{ Ph]06sf] ?kdf dflgg] 5}g .

*=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] s'g} sDkgLn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] s'g} sDkgLnfO{
lgoGq0f u5{ jf ;f] sDkgLaf6 lgolGqt 5 jf ;f] csf]{ /fi6«df Joj;fo -:yfoL ;+:yfkg dfkm{t jf cGo
lsl;daf6_ u5{ eGg] tYo :jo+n] tL s'g} sDkgLnfO{ csf]{ sDkgLsf] :yfoL ;+:yfkg agfpg] 5}g .

wf/f ^
crn ;DklQaf6 x'g] cfo
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] afl;Gbfn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt crn ;DklQ -s[lif jf jgaf6
k|fKt cfo ;d]t_ af6 cfh{g u/]sf] cfodf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

æcrn ;DklQÆ eGgfn] ljjflbt ;DklQ h'g ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] 5 ;f] /fi6«sf] sfg"g cg';f/
kl/eflift ;Dklt ;Demg'k5{ . of] zAbn] s'g} klg cj:yfdf crn ;DklQsf c+usf ?kdf /x]sf ;DklQ,
s[lif / jgdf k|of]u ul/Psf kz'wg / pks/0f, e"–;DklQ ;DaGwL ;fdfGo sfg"gsf Joj:yfx? nfu"
x'g] clwsf/x?, crn ;DklQsf] ef]u rng, vlgh e08f/x?, ;|ft] x? / cGo k|fs[lts ;|ft] x?sf] sfd
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jfktsf] k|ltkmn kl/jt{gLo jf lglZrt e'QmfgLsf] clwsf/, jf ;f]df sfd ug]{ clwsf/ ;d]t hgfpF5 .
o; k|of]hgsf]nflu kfgLhxfh / xjfOhxfhnfO{ crn ;DklQ dflgg] 5}g .
#=

k|s/0f ! sf Joj:yfx? crn ;DklQsf] k|ToIf k|of]u, ef8fdf nufOPsf] jf cGo s'g} ?ksf] k|of]uaf6
cflh{t cfodf nfu" x'g]5g\ .

$=

k|s/0f ! / # sf Joj:yfx? s'g} k|lti7fgsf] crn ;DklQaf6 cflh{t cfodf / :jtGq j}olQms ;]jfx?sf]
;~rfngsf nflu k|of]u ul/Psf] crn ;DklQaf6 cflh{t cfosf xsdf ;d]t nfu" x'g5
] g\ .

wf/f &
Jofkf/ d'gfkmf
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} k|lti7fgn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt :yfoL ;+:yfkgsf] dfWodaf6
;f] csf]{ /fi6«df Joj;fo gu/];Dd ;f] k|lti7fgsf] d'gfkmfdf ;f] /fi6«df dfq s/ nufOg]5 . ;f]
k|lti7fgn] dfly pNn]v ul/P adf]lhd Joj;fo u/]sf]df, k|lti7fgsf] d'gfkmfdf ;f] :yfoL ;+:yfkgsf
xsdf nfu" x'g] hlt dfq csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

k|s/0f # sf Joj:yfx?sf] clwgdf /xL, Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df
cjl:yt :yfoL ;+:yfkgsf] dfWodåf/f ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df Joj;fo ;~rfng u/]df, k|To]s
;+ljbfsf/L /fi6«df To:tf] :yfoL ;+:yfkg pxL jf p:t} cj:yfx? cGt/ut pxL jf p:t} lqmofsnfkx?df
;+nUg / h'g k|lti7fgsf] :yfoL ;+:yfkg xf] k"0f{tM :jtGq ?kn] sfo{ ug]{ k|lti7fg eP ;f] k|lti7fgn]
cfh{g ug{ ;Sg] ck]lIft d'gfkmfnfO{ ;f] :yfoL ;+:yfkgsf] sf/f]jf/af6 ePsf] d'gfkmf dflgg]5 .

#=

s'g} :yfoL ;+:yfkgsf] d'gfkmf lgwf{/0f ubf{ To:tf] :yfoL ;+:yfkg /x]sf] b]zdf jf cGoq ePsf]
ePklg ;f] sf] sfo{sf/L tyf ;fdfGo k|zf;lgs vr{x? ;lxt To:tf] :yfoL ;+:yfkgsf] sf/f]jf/sf]
k|of]hgsf] nflu ePsf ;a} vr{x? s§f ug{ :jLs[lt lbOg]5 .
tyflk -jf:tljs vr{x? ;f]wegf{ u/]sf]df afx]s_ :yfoL ;+:yfkgåf/f pBdsf] cfˆgf] k|dv
' sfof{no jf
cGo sfof{nonfO{ Kof6]G6 jf s'g} clwsf/ k|of]u u/] jfktsf] /f]oN6L, z'Ns jf o:t} k|sf/sf] cGo e'QmfgLx?
cyjf sldzgsf] ?kdf Joj:yfkgsf] lgldQ s'g} vf; ;]jf k|bfg u/] jfkt cyjf j}ls+u pBdsf] nflu
jfx]s :yfoL ;+:yfkgn] ;fk6L lnPsf] ?k}of+sf] Jofh jfkt lt/]sf] /sdx? eg] vr{ jfkt s§f ug{ lbOg]
5}g . o;}u/L -jf:tljs vr{x? ;f]wegf{ u/]sf]df jfx]s_ :yfoL ;+:yfkgåf/f pBdsf] cfˆgf] k|dv
' sfof{no
jf cGo sfof{nox?nfO{ Kof6]G6 jf s'g} clwsf/ k|of]u u/] jfktsf] /f]oN6L, z'Ns jf o:t} k|sf/sf] cGo
e'QmfgLx? cyjf sldzgsf] ?kdf Joj:yfkgsf] lgldQ s'g} vf; ;]jf k|bfg u/] jfkt cyjf j}ls+u
pBdsf] ;DaGwdf jfx]s :yfoL ;+:yfkgn] pBdsf] k|dv
' sfof{no jf o;sf cGo sfof{nox?af6 lnPsf]
C0fdf lt/]sf] Jofh /sdx? vr{ n]vk] lg ;+:yfkgsf] d'gfkmf lgwf{/0f ubf{ dfGotf lbOg] 5}g .

$=

s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«df pBdsf] s"n cfo / d'gfkmfdf pBf]usf] ;Dk"0f{ cfox?nfO{ s'g} k|ltzt cg'kftsf]
cfwf/df jf s'g} :yfoL ;+:yfkgsf] lgldQ o;sf ljleGg If]qut cfwf/df ePsf] cg'kflts cfo /
d'gfkmfsf] k|ltzt lglZrt ug]{ Joj:yf /x]sf] cj:yfdf o; wf/fsf] pkwf/f @ sf] s'g} klg Joj:yfn] To;
;+ljbfsf/L /fi6«sf] o:tf] k|rlnt ljefhg cg'kftsf] cfwf/df d'gfkmf lgwf{/0f ug]{ sfdnfO{ jfwf k'¥ofPsf]
dflgg] 5}g, t/ o:tf] cg'kft 5'6o\ fpg] k4ltsf] glthf o; wf/fdf lglxt l;4fGtx? cg'?ksf] x'g5
] .

%=

s'g} :yfoL ;+:yfkgåf/f k|lti7fgsf nflu u/]sf] j:t' jf Jofkfl/s ;fdfgsf] vl/b dfqsf] sf/0fn]
;f] :yfoL ;+:yfkgdf s'g} d'gfkmf ePsf] 7x¥ofOg] 5}g .
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^=

dfly plNnlvt pkwf/fx?sf] p2]Zosf nflu :yfoL ;+:yfkgsf] d'gfkmf lgwf{/0f plrt tyf kof{Kt
sf/0fn] cGoyf x'g]df jfx]s k|To]s jif{ pxL tl/sfaf6 ul/g]5 .

&=

d'gfkmfdf ;dfj]z cfosf sndx? h'g o; ;Demf}tfsf] cGo wf/fx? adf]lhd 5'§} ?kdf x]l/g] x'G5,
To:tf wf/fsf Joj:yfx?nfO{ o; wf/fsf Joj:yfx?n] s'g} c;/ kfg]{ 5}gg\ .

wf/f *
kfgLhxfh 9'jfgL tyf xjfO{ oftfoft
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgn] cGt/f{li6«o kl/jxgdf kfgLhxfh jf jfo'ofgsf] ;~rfngaf6
ePsf] cfh{gdf Tof] ;+ljbfsf/L /fi6«df dfq s/ nfUg]5 hxfF To:tf] k|lti7fgsf] k|wfg sfof{no jf
k|efjsf/L Joj:yfkg cjl:yt 5 .

@

k|s/0f ! sf Joj:yfx? sf]if -k'n_, ;+o'Qm Joj;fo jf cGt/fli6«o ;~rfng lgsfo;+usf] ;xeflutfaf6
cfh{g u/]sf] d'gfkmfsf] xsdf ;d]t nfu" x'g]5g\ .

wf/f (
;Dj4 k|lti7fgx?
!=

olb M
-s_

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] Joj:yfkg, lgoGq0f
jf k"FhLdf k|To]If jf ck|To]If ?kn] efu lnG5, jf

-v_

ltg} JolQmx?n] Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf]
Joj:yfkg, lgoGq0f jf k"FhLdf k|ToIf jf ck|ToIf ?kn] efu lnG5g\, /
pko'{Qm b'j} cj:yfdf pQm b'O{ k|lti7fgx? aLr ltgLx?sf Jofkfl/s jf ljQLo ;DaGwx?df
:jtGq k|lti7fgx? aLr ePsf] jf nufOPsf] zt{ h'g To:tf b'O{ :jtGq k|lti7fgx?af6
ul/g] eGbf leGg x'G5g\ To:tf] l:yltdf pQm zt{x? jfx]s s'g} Ps k|lti7fgnfO{ gfkmf
cflh{t x'g uPsf] t/ tL cj:yfx?sf] sf/0fn] To;/L k|fKt gePsf] d'gfkmf ;f] k|lti7fgsf]
d'gfkmfdf ;dfj]z u/L tb\g';f/ s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«n] ;f] /fi6«sf] k|lti7fgsf] d'gfkmf ;dfj]z u/L ;f]xL adf]lhd s/ nufPsf]df csf]{
;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgnfO{ h'g d'gfkmfdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufOPsf] 5 / To;/L ;dfj]z ul/Psf]
d'gfkmfx? olb b'O{ k|lti7fg aLr to ul/Psf zt{x? :jtGq k|lti7fgx? aLr ul/g] h:t} eO{ klxnf]
plNnlvt /fi6«sf] k|lti7fgn] cflh{t u/] ;/x dfgL To:tf] csf]{ b]zdf To:tf] d'gfkmfdf nufOPsf] s/df
plrt ;dfof]hg ul/g]5 . o:tf] ;dfof]hg to ul/+bf o; ;Demf}tfsf cGo Joj:yfx?nfO{ plrt Wofg
lbOg]5 / cfjZostf cg';f/ b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«sf ;Ifd clwsf/Lx?n] Ps cfk;df k/fdz{ ug]5
{ g\ .

wf/f !)
nfef+z
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] afl;Gbf sDkgLaf6 csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] afl;GbfnfO{ e'QmfgL ul/Psf]
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nfef+zdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .
@=

oBlk, nfef+zsf] e'QmfgL ug]{ sDkgL h'g /fi6«sf] jfl;Gbf xf] ;f] ;+ljbfsf/L /fi6«df ;f] /fi6«sf] sfg"g
cg';f/ To:tf] nfef+; s/ nufpg ;lsg]5, t/ nfef+zsf] k|fKtstf{ nfe;Da4 dflns xf] eg] To;/L
nufOPsf] s/ nfef+;sf] s'"n /sdsf] !) k|ltzt eGbf a9L x'g] 5}g .

		o; k|s/0fn] h'g d'gfkmf dWo]af6 nfef+; ul/g] xf] ;f] d'gfkmfsf] ;DaGwdf sDkgLsf] s/ Joj:yfnfO{
k|efj kfg]{5}g .
#=

o; wf/fdf k|oQ' m ænfef+zÆ eGgfn] z]o/x? jf cGo clwsf/af6 k|fKt C0f bfjL afx]ssf] cfo, d'gfkmfdf
;dfj]z Pj+ cGo skf]/{ 6] clwsf/af6 k|fKt cfo, h;nfO{ ljt/0f ug]{ sDkgL h'g /fi6«sf] jfl;Gbf xf] ;f]
/fi6«sf] sfg"gåf/f z]o/af6 k|fKt cfo pk/ ul/g] Jojxf/ ;dfgsf] s/sf] clwgdf 5g\, ;Demg'k5{ .

$=

nfef+zsf] nfe;Da4 dflns Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf eO{ nfef+z e'QmfgL ug]{ sDkgL jfl;Gbf ePsf]
csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkg dfkm{t ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt lglZrt :yfgaf6
;f] csf]{ /fi6«df :jtGq JolQmut ;]jfx? ;DkGg ubf{ / h'g wf/0fsf] ;DaGwdf nfef+zx?sf] e'QmfgL ul/G5 ;f]
wf/0f To:tf] :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfg;+u k|efjsf/L ?kn] hf]l8Psf] 5 eg] k|s/0f ! / @ sf Joj:yfx?
nfu" x'g] 5}gg\ . o:tf] cj:yfdf cj:yf cg';f/ wf/f & jf wf/f !$ sf Joj:yfx? nfu" x'g5
] g\ .

%=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf sDkgLn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«af6 d'gfkmf jf cfo k|fKt u/]sf]df,
hxf+;Dd ;f] csf]{ /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ To:tf nfef+zx? e'QmfgL ul/G5g\ jf h'g wf/0fsf] ;DaGwdf
nfef+zx?sf] e'QmfgL ul/G5 ;f] wf/0f ;f] csf]{ /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yn;+u
k|efjsf/L ?kn] hf]l8Psf] 5 eg] ;f] cj:yfdf afx]s ;f] csf]{ /fi6«n] ;f] sDkgLaf6 e'Qmfg ul/Psf
nfef+zx?df s/ nufpg ;Sg] 5}g g t e'Qmfg ul/Psf nfef+z jf ljt/0f gul/Psf d'gfkmfdf To:tf]
csf]{ /fi6«df pTkGg d'gfkmf jf cfo ;dfj]z ePsf] 5 eg] klg, ;f] sDkgLsf] ljt/0f gul/Psf]
d'gfkmfnfO{ ;f] sDkgLsf] ljt/0f gul/Psf] d'gfkmfdf nfUg] s/sf] clwgdfg} /fVg]5 .

wf/f !!
Jofh
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df cfh{g ul/Psf] / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] afl;GbfnfO{ e'QmfgL ul/Psf]
Jofhdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

tyflk, To:tf] Jofh cfh{g ul/Psf] ;+ljbfsf/L /fi6«df klg To:tf] Jofhdf ;f] /fi6«sf] sfg"g cg';f/
s/ nufpg ;lsg]5, t/ ;f] Jofhsf] nfe;Da4 dflns csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf xf] eg]
To;/L nufO{Psf] s/ Jofhsf] s"n /sdsf] !) -bz_ k|ltzt eGbf a9L x'g]5}g .

#=

k|s/0f @ df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] ePtfklg, Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df cfh{g ul/Psf] / csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«sf] :yfgLo lgsfox? nufot ;f] /fi6«sf] ;/sf/af6, ;f] /fi6«sf] s]Gb|Lo a}s
+ af6 jf csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«sf] ;/sf/sf] k"0f{ :jfldTj ePsf] s'g} ljQLo ;+:yfaf6 jf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfaf6 ;f]
csf]{ /fi6«sf] :yflgo lgsfox? nufot ;f] /fi6«sf] ;/sf/åf/f, ;f] csf]{ /fi6«sf] s]Gb|Lo a}s
+ jf To:tf] csf]{
;+ljbfsf/L /fi6«sf] k"0f{ :jfldTj ePsf] s'g} ljQLo ;+:yfåf/f ck|ToIf ?kdf cfly{s nufgL ul/Psf] C0f
bfjLsf ;DaGwdf cfh{g ul/Psf] AofhnfO{ klxnf] plNnlvt ;+ljbfsf/L /fi6«df s/ 5"6 lbOg]5 .

$=

o; wf/fdf k|o'Qm æJofhÆ eGgfn] jGwsLaf6 ;'/lIft ul/Psf] jf gul/Psf] tyf C0fLsf] d'gfkmfdf
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lx:;f /fVg] clwsf/ /x]sf] jf g/x]sf] h] ePklg x/]s lsl;dsf C0fbfjLaf6 cflh{t cfo / vf;u/L
;/sf/L ;'/If0f td;'ssf C0fkqx?;+u ;Da4 lk|ldod / k'/:sf/ ;/sf/L ;'/If0faf6 k|fKt j08 /
td;'s jf C0fkqx?af6 k|fKt cfo ;Demg' k5{ . e'QmfgL ljnDa eP jfkt nfu]sf] hl/jfgfnfO{ o;
wf/fsf] k|of]hgsf] nflu Jofhsf] ?kdf lnOg] 5}g .
%=

Jofhsf] nfe;Da4 dflns Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf eO{ Jofh e'QmfgL ug]{ sDkgL jfl;Gbf ePsf] csf]{
;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt :yfoL ;+:yfkg dfkm{t ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt lglZrt :yfgaf6 ;f]
csf]{ /fi6«df :jtGq JolQmut ;]jfx? ;DkGg u5{ / h'g C0fbfjLsf] ;DaGwdf nfef+zx?sf] e'QmfgL ul/G5
;f] C0fbfjL To:tf] :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfg;+u k|efjsf/L ?kn] hf]l8Psf] 5 eg] k|s/0f ! / @ sf
Joj:yfx? nfu" x'g5
] g} g\ . o:tf] cj:yfdf cj:yfg';f/ wf/f & jf wf/f !$ sf Joj:yfx? nfu" x'g5
] g\ .

^=

e'QmfgLstf{ Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] ;/sf/ :jo+ :yfgLo lgsfo jf ;f] /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf]df, Aofh
;f] ;+ljbfsf/L /fi6«df cflh{t ul/Psf] dflgg]5 . t/, Aofh e'QmfgL ug]{ JolQm, Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf]
jfl;Gbf eP jf geP h] ePklg Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yn h;sf] ;DaGwdf
C0f lnOG5 / ;f] jfkt Jofh a'emfOG5, / To:tf] Jofh :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :ynaf6 Joxf]l/G5 eg],
To:tf] Jofh :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yn cjl:yt /fi6«df cfh{g ul/Psf] dflgg]5 .

&=

e'QmfgLstf{ tyf nfe;Da4 dflns aLr jf tL b'a} tyf s'g} cGo JolQm aLrsf] ljz]if ;DaGwsf] sf/0fn]
Jofhsf] /sd, h'g C0fbfjLsf] nflu e'QmfgL ul/G5 ;f] C0fbfjLnfO{ Wofgdf /fv]/, To:tf] ;DaGw gePsf]
cj:yfdf e'QmfgLstf{ / nfe;Da4 dflns aLr ;xdlt x'g ;Sg] /sd eGbf a9L x'G5 eg] o; wf/fsf
Joj:yfx? pQm kl5Nnf] plNnlvt /sddf nfu" x'g5
] g\ . o:tf] cj:yfdf e'QmfgLsf] a9L efu, o; ;Demf}tfsf
cGo Joj:yfx? tkm{ plrt Wofg lbb},+ k|To]s ;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g cg';f/ s/ of]Uo x'g5
] .

wf/f !@
/f]oN6L
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df cfh{g u/L csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ e'QmfgL lbPsf] /f]oN6Lx?df
;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

tyfkL, To:tf /f]oN6L cfh{g ul/Psf] ;+ljbfsf/L /fi6«df klg /f]oN6Ldf ;f] /fi6«sf] sfg"g adf]lhd s/
nufpg ;lsg]5, t/ k|fKtstf{ /f]oN6Lsf] nfe;Da4 dflns ePsf]df, To;/L nufOPsf] s/ /f]oN6Lsf]
s"n /sdsf] !% -kGw|_ k|ltzt eGbf a9L x'g]5}g .

#=

o; wf/fdf k|oQ' m æ/f]oN6LÆ eGg] zAbn] /]l8of] jf 6]lnlehg k|zf/0fsf nflu rnlrq lkmNd jf 6]k
nufotsf ;flxlTos, snfTds jf j}1flgs sfo{x?sf] s'g} klg k|ltlnlk clwsf/, s'g} klg k]6G] 6, 6]8« dfs{,
l8hfOg jf df]8n
] , of]hgf, uf]Ko ;"q jf k|lqmofsf] k|of]u u/] jfkt jf ;f] k|of]u ug]{ clwsf/ jfkt jf
cf}Bf]lus, Jofkfl/s jf j}1flgs pks/0fsf] k|of]u u/] jfkt jf ;f] k|of]u ug]{ clwsf/ jfkt jf cf}Bf]lus,
Jofkfl/s jf j}1flgs cg'ej ;DaGwL hfgsf/L jfkt k|fKt ul/Psf] s'g} k|sf/sf] e'QmfgL ;Demg' k5{ .

$=

olb /f]oN6Lsf] nfe;Da4 dflns Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf eO{ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«, hxf+
/f]oN6L cflh{t x'G5, df /x]sf] s'g} :yfoL ;+:yfkgsf] dfWodaf6 sf/f]jf/ ;~rfng ub{5 cyjf ;f]
csf]{ /fi6«df /x]sf] Pp6f lglZrt :yfgaf6 :jtGq j}olQms ;]jfx? ;DkGg ub{5 / clwsf/ jf
;DklQ, h;sf] ;DaGwdf /f]oN6L e'QmfgL ul/G5, To:tf] :yfoL ;+:yfkg cyjf lglZrt :yfg;+u
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k|efjsf/L ?kdf ;DalGw 5 eg], k|s/0f ! / @ sf Joj:yfx? nfu" x'g] 5}gg\ . To:tf] cj:yfdf wf/f
& jf !$ sf Joj:yfx? cj:yfg';f/ nfu" x'g]5g\ .
%=

s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«df /f]oN6L To; avt cfh{g ePsf] dflgg]5 ha /f]oN6L e'QmfgLstf{ /fi6«sf] ;/sf/ cfkm}, s'g}
:yfgLo lgsfo cyjf Tof] b]zsf] afl;Gbf x'G5 . t/, ha /f]oN6L e'QmfgL ug]{ JolQm Tof] ;+ljbfsf/L /fi6«sf] afl;Gbf
eO{ jf geO{ Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df s'g} :yfoL ;+:yfkg cyjf lglZrt :yfg, h;sf] ;DaGwdf /f]oN6L e'QmfgL
ug]{ bfloTj pTkGg ePsf] lyof], / To:tf] :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfgaf6 To:tf /f]oN6L Joxf]l/G5 eg], To:tf]
/f]oN6L :yfoL ;+:yfkg cyjf lglZrt :yfg /x]sf] ;+ljbfsf/L /fi6«df pTkGg ePsf] dflgg]5 .

^=

/f]oN6L e'QmfgL ug]{ tyf k|fKt ug]x{ ? aLr cyjf tL b'a} y/L / cGo JolQmx? aLr ljz]if ;DaGw ePsf] sf/0fn]
/f]oN6Lsf] /sd k|of]usf] clwsf/ jf ;"rgf jfkt ltg'k{ g]{ s'/fnfO{ x[bo+ud ub}{ /f]oN6L e'QmfgL ug]{ tyf k|fKt
ug]{ JolQmx? aLr To:tf] ljz]if ;DaGw gePsf] cj:yfdf d~h"/ ul/g] /sd eGbf a9L x'g uPsf] cj:yfdf
of] wf/fsf k|fjwfgx? kl5Nnf] /sdsf] ;DaGwdf dfq nfu" x'g5
] g\ . o; cj:yfdf, To:tf] a9L /sddf cGo
wf/fsf Joj:yfx?nfO{ dWo] gh/ /fVb} k|To]s ;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g cg';f/ s/ nufOg]5 .

wf/f !#
k"“hLut nfe
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] wf/f ^ adf]lhdsf] tyf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt crn
;DklQsf] j]rlavgaf6 k|fKt u/]sf] nfedf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkgsf] Jofkfl/s ;DklQ
lx:;fsf] ?kdf /x]sf] rn ;DklQsf] jf :jtGq j}olQms ;]jfx? ;~rfng ug]{ k|of]hgsf nflu Pp6f
;+ljbfsf/L /fi6«sf] gful/snfO{ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df pknAw lglZrt :yn;+u ;DalGwt rn ;DklQsf]
a]rlavgaf6 k|fKt nfex? Pj+ To:tf] :yfoL ;+:yfkg -Psn jf ;Dk"0f{ k|lti7fg ;lxt_ sf] jf To:tf]
lglZrt :ynsf] a]rlavgaf6 k|fKt To:tf nfex? ;d]tdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

#=

cGt/f{li6«o kl/jxgdf ;+rflnt kfgLhxfh jf jfo'ofgsf] jf To:tf kfgLhxfh jf jfo'ofgsf]
;~rfng;+u ;DalGwt rn ;DklQsf] a]rlavgaf6 k|fKt nfedf ;f] k|lti7fgsf] k|wfg sfof{no jf
k|efjsf/L Joj:yfkg h'g ;+ljbfsf/L] /fi6«df 5, ;f]xL /fi6«df dfq s/ nufOg]5 .

$=

sDkgL, h;sf] ;DklQdf d"ntM k|ToIf jf ck|ToIf ?kdf ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt crn ;DklQ ;dfj]z
5, sf] k"h
+ Lut :6ssf] z]o/x?sf] a]rlavgaf6 k|fKt nfedf ;f] /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

%=

k|s/0f $ df pNn]v ul/Psf] afx]s Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] s'g} sDkgLdf sDtLdf @%
k|ltztsf] k|ltlglwTj ePsf] z]o/x?sf] a]r ljvgaf6 k|fKt nfedf ToxL /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .
^=k|s/0fx? ! b]lv % adf]lhdsf ;DklQ afx]s cGo ;DklQsf] a]rlavgaf6 k|fKt nfex? a]rlavgstf{
h'g ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf xf] ;f] /fi6«df dfq s/ of]Uo x'g]5g\ .

wf/f !$
:jtGq j}olQms ;]jfx?
!=

k]zfut ;]jfx? jf :jtGq k|s[ltsf cGo lqmofsnfkx?sf ;DaGwdf Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf]
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jfl;Gbf JolQmaf6 cflh{t cfodf, b]xfosf cj:yfx? dWo] s'g} Ps cj:yfdf jfx]s ;f] /fi6«df dfq
s/ nfUg ;Sg]5 . t/ lgDg lnlvt cj:yfdf csf]{ /fi6«df s/ nfUg]5M

@=

-s_

lghsf lqmofsnfkx? ;~rfng ug]{ k|of]hgsf nflu csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df lghnfO{
lglZrt :yn lgoldt ?kdf pknAw 5 eg] To:tf] lglZrt :yn;+u ;DjlGwt cfodf dfq
ToxL csf]{ /fi6«df s/ nfUg ;Sg]5 .

-v_

s'g} !@ -afx«_ dlxgfsf] cjlw leq s"n !*# lbg jf ;f] eGbf a9L lbgsf] cjlw jf
cjlwx?;Dd ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df lgh pkl:yt 5 eg] Tof] csf]{ /fi6«df u/]sf]
lqmofsnfkaf6 cflh{t cfodf dfq ;f]xL csf]{ /fi6«df s/ nfUg ;Sg]5 .

æJofj;flos ;]jfx?Æ eGgfn] vf;u/L :jtGq j}1flgs, ;flxlTos, snfTds, z}lIfs jf cWofkg
lqmofsnfkx? Pj+ lrlsT;s, jsLn, OlGhgLo/, jf:t'ljb\, bGt lrlsT;s / n]vfkfnsf :jtGq
lqmofsnfkx? ;d]t ;Demg'k5{ .

wf/f !%
cfl>t j}olQms ;]jfx?
!=

wf/f !^, !*, !(, @) / @! sf Joj:yfx?sf] clwgdf /xL Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] /f]huf/Lsf]
;DaGwdf k|fKt u/]sf] tna, Hofnf, jf o:t} cGo kfl/>lds ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /f]huf/L gu/];Dd
;f]xL ;+ljbfsf/L /fi6«df dfq s/ nufOg]5 . olb To;/L /f]huf/L ul/Pdf, ;f]af6 k|fKt kfl/>ldsdf ;f]
csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

k|s/0f ! df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] ePtfklg, Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«df ul/Psf] /f]huf/Lsf ;DaGwdf k|fKt u/]sf] kfl/>lds b]xfosf] cj:yfdf klxnf] pNn]lvt
/fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5=olb M

#=

-s_

k|fKtstf{ s'g} !@ -afx«_ dlxgfsf] cjlw leq hDdf !*# lbg eGbf a9L gx'g] u/L csf]{
/fi6«df lgh pkl:yt 5=Ù /

-v_

csf]{ /fi6«sf] jfl;Gbf gePsf] s'g} /f]huf/bftfaf6 jf lghsf] tkm{af6 kfl/>lds e'QmfgL
ul/Psf] 5=Ù /

-u_

/f]huf/bftfsf] csf]{ /fi6«df /x]sf] s'g} :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfgåf/f kfl/>lds Joxf]l/b}g .

o; wf/fsf pko'{Qm Joj:yfx?df h'g;'s} s'/f n]lvPsf] ePtfklg, cGt/f{li6«o oftfoftdf ;~rflnt
kfgLhxfh jf xjfO{hxfhdf ul/Psf] /f]huf/Lsf ;DaGwdf k|fKt kfl/>lds k|lti7fgsf] k|wfg sfof{no
jf k|efjsf/L Joj:yfkg /x]sf] /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 .

wf/f !^
;~rfnsx?sf] z'Ns
Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] s'g} sDkgLsf] ;~rfns
;ldltsf] ;b:osf] x}l;otn] k|fKt u/]sf] ;~rfnssf] z'Ns / To:t} cGo e'QmfgLx?df ;f] csf]{
/fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .
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wf/f !&
snfsf/ / v]nf8Lx?
!=

wf/f !$ / !% df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] ePtfklg Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf JolQmn] gf6\ozfnf,
rnlrq, /]l8of] jf 6]lnlehg snfsf/ jf ;+uLtsf/ jf v]nf8L h:t} k|df]bssf] x}l;otdf csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«df JolQmut lqmofsnfkx? u/L cfh{g u/]sf] cfodf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

Pp6f k|df]bs jf v]nf8Ln] cfkm\gf] ;f] x}l;otdf u/]sf] JolQmut lqmofsnfkx?sf] ;DaGwdf cflh{t
cfo k|df]bs jf v]nf8L :jo+nfO{ k|fKt geO{ csf]{ JolQmnfO{ k|fKt x'g] ePdf wf/f &, !$ / !%
df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] ePtfklg, ;f] cfodf h'g ;+ljbfsf/L /fi6«df k|df]bs jf v]nf8Lsf
lqmofsnfkx? ;~rfng ul/G5g\ ;f] /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

#=

o; wf/fsf] k|s/0f ! / @ df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] ePtfklg, b'a} ;+ljbfsf/L /fi6«x?sf ;/sf/x? aLr
;f+:s[lts cfbfg k|bfgsf] ljz]if sfo{qmd cGt/ut csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df ul/Psf lqmofsnfkx?af6 Pp6f
;+ljbfsf/L /fi6«sf gful/s, k|df]bs jf v]nf8Lx?af6 cflh{t cfodf ;f] csf]{ /fi6«df s/ 5'6 lbOg]5 .

wf/f !*
lgj[lQe/0f / ;fdflhs ;'/Iff ;DaGwL e'QmfgLx?
!=

wf/f !( sf] k|s/0f @ df ul/Psf Joj:yfx?sf] cwLgdf /xL, s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} afl;GbfnfO{
lghsf] ljutsf] /f]huf/Lsf] k|ltkmn :j?k e'QmfgL ul/Psf lgj[lQe/0f / cGo To:t} kfl/>lds ;f]
/fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 .

@=

k|s/0f ! df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] ePtfklg, Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] ;fdflhs ;'/Iff k|0ffnLx?sf]
efusf] ?kdf /x]sf] ;fj{hlgs sfo{qmd cGt/ut e'QmfgL ul/Psf lgj[lQe/0f / s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«sf]
;/sf/af6 jf :yfgLo lgsfox?af6 ul/Psf cGo e'QmfgLx? ;f] /fi6«df dfq s/of]Uo x'g5
] g\ .

wf/f !(
;/sf/L ;]jf
!=

-s_

-v_

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« jf ;f]sf] :yfgLo lgsfon] ;f] /fi6« jf lgsfonfO{ k|bfg ul/Psf] ;/sf/L
k|s[ltsf] ;]jfsf ;DaGwdf s'g} JolQmnfO{ e'QmfgL u/]sf] lgj[lQe/0f jfx]ssf], kfl/>lds ;f]
/fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 .
t/, To:tf ;]jfx? csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df pknAw u/fOPsf] / ;f] JolQm ;f] csf]{ /fi6«sf]
afl;Gbf xf] hf] M
-!_;f] /fi6«sf] gful/s xf], jf
-@_;f] ;]jf pknAw u/fpg] k|of]hgsf] nflu dfq} ;f] /fi6«sf] afl;Gbf ePsf] lyPg eg]

		
@=

-s_

To:tf] kfl/>lds ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 .
Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« jf :yfgLo lgsfonfO{ pknAw u/fOPsf] ;]jfsf] ;DaGwdf s'g}
JolQmnfO{ ;f] ;+ljbfsf/L /fi6« jf To;sf] :yfgLo lgsfoaf6 e'QmfgL ul/Psf] jf To:tf] /fi6«
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jf lgsfoaf6 l;h{gf ul/Psf] sf]ifaf6 e'QmfgL ul/Psf] s'g} lgj[lQe/0f ;f] /fi6«df dfq
s/of]Uo x'g]5 .
-v_
#=

t/ ;f] JolQm ;f] csf]{ /fi6«sf] afl;Gbf / gful/s ePdf, To:tf] lgj[lQe/0f csf]{
;+ljbfsf/L /fi6«df dfq} s/of]Uo x'g]5 .

wf/f !%, !^, !& / !* sf Joj:yfx? Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] ;/sf/ jf To;sf] :yfgLo lgsfoaf6 ;~rflnt
Joj;fosf ;DaGwdf pknAw u/fOPsf] ;]jfsfnflu lbOPsf] kfl/>lds / lgj[lQe/0fsf xsdf nfu" x'g5
] g\ .

wf/f @)
cWofks / cg';Gwfgstf{x?
!=

s'g} JolQm, csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] e|d0f ug'{ eGbf tTsfn cl3 Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf xf] jf
lyof] / ;f] csf]{ /fi6«sf] ljZj ljBfnodf, sn]hdf, ljBfnodf jf pQm klxnf pNn]lvt /fi6«sf] ;/sf/af6
:jLs[lt k|fKt z}lIfs k|lti7fgdf d'Votof cWofkg ug{, k|jrg lbg jf cg;Gwfg ug]{ k|of]hgsf]nflu ;f]
klxnf] /fi6«df pkl:yt 5, To:tf] k|fWofkg, k|jrg jf cg';Gwfgaf6 cfh{g u/]sf] kfl/>ldsdf ;f] klxnf
pNn]lvt /fi6«df p;sf] klxnf] cfudgsf] b'O{ jif{sf] cjlwsf] nflu s/ nfUg] 5}g .

@=

olb To:tf] cg';Gwfg ;fj{hlgs lxtsf] nflu geO{ d"ntM JolQm jf JolQmx?sf] lghL nfesf] nflu ul/Psf]
ePdf To:tf] cg';Gwfgaf6 k|fKt cfosf] xsdf o; wf/fsf] k|s/0f ! sf] Joj:yf nfu" x'g] 5}g .

wf/f @!
ljBfyL{x? / k|lzIffyL{x?
!=

s'g} ljBfyL{,] k|lzIffyL{ jf Joj;flos k|lzIffyL{ s'g} Ps ;+ljbfsf/L /fi6«sf] e|d0f ug'{ eGbf tTsfn klxn] s'g}
csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf 5 jf lyof] tyf lgh cfk\mgf] lzIff tyf tflndsf] k|of]hgsf] nflu klxn]
pNn]lvt /fi6«df pkl:yt 5 eg] p;sf] e/0f kf]if0f, lzIff, tfnLdsf] k|of]hgsf] nflu ePsf] e'QmfgLdf
pQm /fi6«df s/ nfUg] 5}g, t/ To:tf] e'QmfgL ;f] /fi6« eGbf aflx/sf] >f]taf6 cfPsf] x'gk' b{5 .

@=

k|s/0f ! n] g;d]6\g] cg'bfg, 5fqj[lQ / /f]huf/Laf6 k|fKt kfl/>ldssf] ;DaGwdf k|s/0f ! df
pNn]lvt s'g} ljBfyL{, Joj;flos k|lzIffyL{ jf k|lzIffyL{n] cfˆgf] To:tf] lzIff jf tfnLd k|fKtLsf]
cjlwe/ cfk'mn] e|d0f ul//x]sf] /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ s/sf] ;DaGwdf k|fKt x'g] 5'6 d'lQm jf s6f}tLsf]
cltl/Qm ;'ljwf k|fKt ug]{5 .

wf/f @@
cGo cfo
!=

o; ;Demf}tfsf dfly pNn]lvt wf/fx?df Joj:yf gul/Psf, hxf+;'s} pTkGg ePsf Pp6f ;+ljbfsf/L
/fi6«sf] jfl;Gbf jf cfosf sndx? ;f] /fi6«df s/of]Uo x'g]5g\ .

@=

olb wf/f ^ sf] pkwf/f @ df kl/eflift crn ;DklQsf] cfo jfx]s c? cfo k|fKt ug]{ JolQm,
Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf eO{ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkgsf] dfWodjf6
;f] /fi6«df sf/f]jf/ ;~rfng ub{5 eg] cyjf csf]{ /fi6«df /x]sf] lglZrt :yfgjf6 :jtGq j}olQms
;]jfx? k|bfg ub{5 eg] / o:tf] lglZrt :yfg jf :yfoL ;+:yfkg;+u 3lgi6 ?kn] ;DjlGwt clwsf/
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jf ;DklQ;+u ;DjlGwt cfo ltb{5 eg] To:tf] cfodf pkwf/f ! sf] Joj:yfx? nfu" x'g] 5}gg\ . o:tf]
kl/l:yltdf cj:yf cg';f/ wf/f & / wf/f !$ sf Joj:yfx? nfu" x'g]5g\ .
#=

k|s/0f ! / @ sf Joj:yfx?df h'g;'s} s'/f n]lvPsf] ePtfklg o; ;+emf}tfsf pko'{Qm wf/fx?df
g;d]l6Psf Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] afl;Gbfsf] cfosf sndx? csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cflh{t
ePdf ;f]xL csf]{ /fi6«df klg s/ nfUg ;Sg]5 .

wf/f @#
å}w s/fwfg lgjf/0fsf t/Lsfx?
!=

rLgdf å}w s/fwfg b]xfoadf]lhd lgjf/0f ul/g]5 –
rLgsf] s'g} jfl;Gbfn] o; ;Demf}tfsf Joj:yfx? cg';f/ g]kfndf s/ nfUg ;Sg] cfo g]kfnaf6 cfh{g
u/]sf]df, rLgn] ;f] jfl;Gbfsf] cfodf nfUg] s/af6 g]kfndf e'QmfgL ul/Psf] jf e'QmfgL of]Uo cfos/sf]
/sd a/fa/sf] /sd s/ s§L -s|l] 86_ ?kdf s§f ug{ lbg ;Sg]5 . t/ ;f] s/ s§L -s|l] 86_ sf] /sd ;f]
cfosf xsdf rLgsf] lgod sfg"g adf]lhd u0fgf ul/Psf] rLlgofF s/sf] /sd eGbf a9L x'g] 5}g .

@

g]kfndf å}w s/fwfg b]xfo adf]lhd lgjf/0f ul/g]5 .
g]kfnsf] s'g} afl;Gbfn] o; ;Demf}tfsf Joj:yfx? cg';f/ rLgdf s/ nfUg ;Sg] cfo rLgaf6 cfh{g
u/]sf]df, g]kfnn] ;f] afl;Gbfsf] cfodf nfUg] s/af6 rLgdf e'QmfgL ul/Psf] jf e'QmfgLof]Uo cfos/sf]
/sd a/fa/sf] /sd s/s§L -s|l] 86_ ?kdf s6\6f ug{ lbg ;Sg]5 . t/ ;f] s/s§L -s|l] 86_ sf] /sd ;f]
cfosf xsdf g]kfnsf] lgod sfg"g adf]lhd u0fgf ul/Psf] g]kfn s/sf] /sd eGbf a9L x'g] 5}g .

#=

s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«df s/ s§L -qm]l88_ k|of]hgsf] nflu csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df lt/]sf] s/ tyf
;f] /fi6«n] s/ ;'ljwf lbg] sfg"gL k|fjwfg cGtu{t 36fPsf] tyf 5'6 lbPsf] /sd ;f] /fi6«sf] s/df
;dfj]z eP ;/x dflgg]5, h'g s/ To:tf] csf]{ /fi6«df g} ltg'{ kg]{ x'G5 .

wf/f @$
;d–Jojxf/
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf gful/s pk/ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df ;dfg kl/l:yltx?df ;f] csf]{ /fi6«sf
gful/sx? pk/ nfu" x'g] jf nfu" ug{ ;lsg] s/fwfg Joj:yf jf tT;DaGwL zt{x? eGbf leGg jf
a9L ef/k"0f{ s'g} s/fwfg Joj:yf jf tT;DaGwL s'g} zt{x? nfu" ul/g] 5}gg\ .

@=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkg pk/ nufOg] s/ To:t}
lqmofsnfkx? ;~rfng ul//x]sf ;f] csf]{ /fi6«sf k|lti7fgx? pk/ nufOg] s/ eGbf sd ;'ljwfhgs x'gu] /L
;f] csf]{ /fi6«df s/ nufOg] 5}g . k|:t't Joj:yfnfO{ Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« tyf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«n] cfˆgf
jfl;Gbfx?nfO{ pknAw u/fpg] s'g} gful/s x}l;ot jf kfl/jfl/s lhDd]jf/Lsf cfwf/df s/fwfg k|of]hgsf
nflu JolQmut 5'6, ;x'lnot / s6f}tL pknAw u/fpg afWo u/fpg] u/L JofVof ul/g] 5}g .

#=

wf/f ( sf] k|s/0f !, wf/f !! sf] k|s/0f &, jf wf/f !@ sf] k|s/0f ^ sf Joj:yfx? nfu" x'g] cj:yfdf
jfx]s, Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] afl;GbfnfO{ e'QmfgL u/]sf] Jofh,
/f]oN6L / cGo ljt/0fx? To:tf] k|lti7fgsf] s/of]Uo d'gfkmf lgwf{/0f ug]{ k|of]hgsf nflu ltgLx?
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klxnf] plNnlvt /fi6«sf] s'g} afl;GbfnfO{ e'QmfgL ul/Psf] eP h'g cj:yfx? nfu" x'g] lyof] jf x'g
;Sg]5 ;f] cj:yfx? cGt/ut s6\6f ug{ of]Uo x'g]5g\ .
$=

Ps ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgx?df, h;sf] k"FhL k"0f{tM cyjf cfFlzs ?kdf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf]
Ps cyjf Ps eGbf a9L jfl;Gbfx?sf] k|ToIftM cyjf ck|ToIfM :jfldTj jf lgoGq0fdf 5 eg] k|yd
pNn]lvt ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] k|lti7fgx?df o:t} kl/l:yltdf nfu" /x]sf ul/g] eGbf leGb} cyjf
a9L ef/k"0f{ s/fwfg jf zt{x? nufOg] 5}gg\ .

wf/f @%
kf/:kl/s ;Demf}tfsf] sfo{ljlw
!=

s'g} JolQmn] Pp6f jf b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«x?sf sfdsf/jfO{sf] kmn:j?k lghsf] nflu o; ;Demf}tfsf
Joj:yfx? cg's"n gePsf] s/fwfg nfu]sf] 5 jf nfUg ;Sg]5 eGg] 7fg]df, lghn] tL /fi6«x?sf 3/]n'
sfg"gx?df h'g;'s} pkfox?sf] Joj:yf ul/Psf] ePtfklg cfk"m h'g ;+ljbfsf/L /fi6«sf] afl;Gbf xf]
;f] /fi6«sf] ;Ifd clwsf/L ;dIf jf lghsf] lgj]bg wf/f @$ sf] k|s/0f ! cGtu{t kg]{ ePdf lgh
h'g ;+ljbfsf/L /fi6«sf] gful/s xf] ;f] /fi6«sf] ;Ifd clwsf/L ;dIf cfˆgf] lgj]bg k|:t't ug{ ;Sg]5 .
o; ;Demf}tfsf Joj:yfx? cg's"n gePsf] s/fwfgdf k/L0ft sf/jfO{sf] klxnf] ;"rgfsf] ldltn] tLg
jif{ leq ;f] lgj]bg k|:t't ug'{kg]{5 .

@=

;Ifd clwsf/LnfO{ ;f] ph'/L Gofof]lrt nfu]df / cfk"m :jo+ ;Gtf]ifhgs ;dfwfgdf c;dy{ ePdf,
;f] ;Ifd clwsf/Ln] o; ;Demf}tf cg's"n gePsf] s/fwfg d'lQm u/fpg] p2]Zon] csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«sf] ;Ifd clwsf/L;Fusf] cfk;L ;Demf}tfaf6 ;f] ljjfbsf] ;dfwfg ug{ k|oTg ug]{5 . b'O{ ;Ifd
clwsf/L aLr ;DkGg s'g}klg ;xdlt ;+ljbfsf/L /fi6«sf] 3/]n' sfg"gdf xb Dofbsf] ;DaGwdf
h'g;'s} s'/f n]lvPsf] ePtfklg hlxn];'s} ;DkGg s'g} klg ;+emf}tf sfof{Gjog ul/g]5 .

#=

;+ljbfsf/L /fi6«x?sf ;Ifd clwsf/Lx?n] o; ;Demf}tfsf] JofVof jf k|of]usf ;DaGwdf pTkGg s'g}
klg jfwf c8\sfp jf z+sfx? cfk;L ;Demf}tfaf6 k'msfpg jf lgjf/0f ug{ k|oTg ug]{5g . o;
;Demf}tfdf Joj:yf gePsf å}w s/fwfgsf] pGd"lQmsf nflu k/:k/ ljrf/ ljdz{ ;d]t ug]{5g\ .

$=

pko'Q
{ m k|s/0fx?sf] cy{df ;Demf}tfdf k'Ug] p2]Zosf nflu ;+ljbfsf/L /fi6«x?sf ;Ifd clwsf/Lx?n]
Ps csf{;uF l;wf ;~rf/ ;Dks{ /fVg ;Sg]5g\ . o; wf/fdf Joj:yf ePsf] cfk;L ;Demf}tf sfof{Gjog
ug{sf] nflu cfjZos kg]{ låkIfLo sfo{ljlw, zt{x? tyf tf}/ tl/sf ;Ifd clwsf/Lx? :jo+n] cfk;L
k/fdz{åf/f ljsf; ug]5
{ g\ .

wf/f @^
;"rgfsf] cfbfg k|bfg
!=

;+ljbfsf/L /fi6«x?sf ;Ifd clwsf/Lx?n] o; ;Demf}tfsf Joj:yfx?sf] sfof{Gjog jf of] ;Demf}tfsf]
k|lts"n gx'g] u/L of] ;Demf}tfn] ;d]6]sf s/x? ;DaGwL 3/]n' sfg"gsf Joj:yfx?sf] sfof{Gjog
ug{ / ljz]ifu/L s/sf] ckrng /f]Sg cfjZos hfgsf/L cfbfg k|bfg ug]{5g\ . hfgsf/Lsf] cfbfg
k|bfgnfO{ wf/f ! n] /f]s nufpg] 5}g . ;+ljbfsf/L /fi6«n] k|fKt u/]sf] s'g} klg hfgsf/LnfO{ ;f] /fi6«sf]
3/]n' sfg"g cGtu{t k|fKt hfgsf/L ;/x ;dfg tj/df uf]Ko dflgg]5 / o; ;Demf}tfaf6 ;d]l6Psf
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s/x?sf] lgwf{/0f jf ;+sng, tT;DaGwL sfof{Gjog jf cleof]hg jf tT;DaGwL k'g/fj]bgx?sf]
lgwf{/0f;Fu ;DalGwt JolQm jf lgsfox? -cbfnt / k|zf;sLo lgsfox? ;d]t_ nfO{ dfq k|of]u
ul/g]5 . To:tf JolQm jf clwsf/Lx?n] To:tf] k|of]hgsf] nflu dfq ;f] hfgsf/L k|of]u ug]{5g\ .
pgLx?n] o:tf ;"rgfx? cbfntsf] ;fj{hlgs sf/jfO{ jf Goflos lg0f{odf k|s6 ug{ ;Sg]5\g\ .
@=

k|s/0f ! sf Joj:yfx?nfO{ s'g} klg cj:yfdf ;+ljbfsf/L /fi6« pk/ b]xfosf] sfo{ ug]{ bfloTj l;h{gf
ug]{ u/L JofVof ul/g]5}gM
-s_

;f] ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g / k|zf;lgs k|rngaf6 ljrlnt
x'g] u/L k|zf;lgs pkfox? ckgfpg],

-v_

;f] ;+ljbfsf/L /fi6« jf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g cGtu{t jf k|zf;gsf] ;fdfGo qmddf
k|fKt ug{ g;lsg] hfgsf/L pknAw u/fpg],

-u_

s'g} Jofkf/, Joj;fo, cf}Bf]lus, Jofkfl/s jf k]zfut uf]Kotf jf Jofkfl/s k|lqmof jf hfgsf/L,
h;sf] k|sfz ;fj{hlgs gLltsf] lj?4 x'g;S5, sf] k|sfz ug]{ hfgsf/L pknAw u/fpg] .

wf/f @&
s'6gLlts k|ltlglwx? / sG;'n/ clwsf/Lx?
o; ;Demf}tfdf plNnlvt s'g} klg s'/fn] cGt/f{li6«o sfg"gsf] ;fdfGo lgod? / ljz]if ;Demf}tfsf Joj:yfx?
cGt/ut s'6gLlts lgof]usf ;b:ox? jf sG;'n/ kbx?sf] ljlQo ;'ljwfx?df k|efj kfg]{ 5}g .

wf/f @*
k|efjsf/Ltf
of] ;Demf}tf nfu" u/fpgsf] nflu k|To]s b]zsf] cfGtl/s sfg"gL sfo{ljlwx? k"/f ePsf] s'/f pNn]v
ePsf] s'6g}lts ;"rgf Ps cfk;df cfbfg k|bfg ePsf] tL; -=#)_ lbg kl5 of] ;+emf}tf nfu" x'g5
] .
o; ;Demf}tfsf Joj:yfx? b]xfo adf]lhd nfu" x'g]5g\ –
-s_

g]kfndf, of] ;Demf}tf nfu" ePsf] ldlt kl5sf] csf]{ g]kfnL cfly{s jif{sf] klxnf] lbgdf jf
;f] lbg kl5 cflh{t cfodf nfUg] s/x?sf ;DaGwdf .

-v_

rLgdf, of] ;Demf}tf nfu" ePkl5sf] klxnf] Sofn]08/ jif{df hgj/Lsf] klxnf] lbgdf jf ;f]
lbgkl5 k|f/De ePsf] s/of]Uo jif{sf] ;DaGwdf .

wf/f @(
;dflKt
o; ;Demf}tfdf clglZrt ;dofjlw ;Ddsf]nflu nfu" /xg]5 . t/ s'g} klg ;+ljbfsf/L /fi6«n] of]
;Demf}tf nfu" ePsf ldltn] kf+r jif{sf] cjlwsf] cGTo ePkl5 z'? ePsf] s'g} Sofn]08/ jif{sf] h'g
dlxgfsf] tL;f}+ lbgdf jf ;f] lbg eGbf cufl8 csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«nfO{ s'6gLlts dfWodaf6 ;dflKtsf]
;"rgf lnlvt ?kdf lbg ;Sg]5 . To:tf] cj:yfdf o; ;Demf}tf b]xfo adf]lhd lgik|eflj x'g5
] M–
-s_

g]kfndf, ;+emf}tf ;dfKtLsf] ;"rgf lbPsf] ldlt kl5sf] csf]{ g]kfnL cfly{s jif{sf] klxnf]
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lbgdf jf ;f] lbg kl5 cflh{t cfodf nfUg] s/x?sf ;DaGwdf .
-v_

rLgdf, ;+emf}tf ;dfKtLsf] ;"rgf lbPsf] ldlt kl5sf] klxnf] Sofn]08/ jif{df hgj/Lsf]
klxnf] lbgdf jf ;f] lbg kl5 k|f/De ePsf] s/ of]Uo s'g} jif{sf] ;DaGwdf .

cf–cfˆgf ;/sf/x?af6 ljlwjt clVtof/L kfPsf b]xfosf x:tfIf/stf{x?n] ;f]sf] k|df0f :j?k, o;
;Demf}tfdf x:tfIf/ u/]sf 5g\ .
cfh lj=;+= @)%* ;fn h]i7 dlxgf ! ut] tb\cg';f/ ;g\ @))! d] dlxgfsf] !$ tfl/v ;f]daf/sf
lbg sf7df8f}+df g]kfnL, lrlgofF / c+u|]hL efiffdf b'O{ b'O{ k|ltx?df ;a} k|ltx? ;dfg ?kn] k|fdfl0fs
x'g] u/L ;Demf}tf ;DkGg eof] . JofVofdf dtleGgtf ePsf] cj:yfdf c+u|]hL k|lt dfGo x'g]5 .

g]kfn ;/sf/sf] tk{maf6
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g]kfn ;/sf/
tyf
hgjfbL u0ftGq rLg ;/sf/ jLr
cfodf nfUg] s/x?sf ;DaGwdf
å}w s/fwfg d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]wsf
nflu ;DkGg ;+emf}tfsf]
k|f]6f]sn
g]kfn ;/sf/ tyf hgjfbL u0ft+q rLg ;/sf/ jLrsf] å}w s/fwfg d'lQm tyf cfodf nfUg] s/x?sf
;DaGwdf ljlQo 5n lg/f]w ;DaGwL ;+emf}tfdf x:tfIf/ ubf{ b]xfosf x:tfIf/stf{x?n] b]xfosf
Joj:yfx? ;+emf}tfsf] cleGg c+u x'g] s'/f :jLsf/ u/]sf 5g\ M—
wf/f !@ sf] k|s/0f @ sf ;DjGwdf M
g]kfn ;/sf/ / hgjfbL u0ftGq rLg ;/sf/sf aLr k|:t't ;Demf}tf ;DkGg eP kZrft å}w s/fwfg
d'lQm tyf cfodf nfUg] s/x?sf ;DaGwdf ljlQo 5n lg/f]wsf nflu ;DkGg s'g} ;Demf}tfdf g]kfn
;/sf/ / To:tf] csf]{ /fi6« aLr sd b/ :jLs[t ePsf] cj:yfdf wf/f !@ sf] k|s/0f @ df plNnlvt
!% k|ltzt b/ tTsfn} ;f] sd b/af6 lj:yflkt x'g]5 .
		h;sf] k|df0f :j?k cf–cfˆgf ;+/sf/af6 ljwjt ?kdf clVtof/L k|fKt b]xfosf x:tfIf/stf{x?n] of]
k|f]6f]sndf x:tfIf/ u/]sf 5g\ .
cfh la=;++ @)%* ;fn h]i7 dlxgf ! ut] tb\cg';f/ ;g\ @))! d] dlxgfsf] !$ tfl/v ;f]daf/sf
lbg sf7df8f}+df g]kfnL, lrlgofF / c+u|]hL efiffdf b'O{ b'O{ k|ltx?df ;a} k|ltx? ;dfg ?kn] k|fdfl0fs
x'g] u/L ;Demf}tf ;DkGg eof] . JofVofdf dtleGgtf ePsf] cj:yfdf c+u|]hL k|lt dfGo x'g]5 .

g]kfn ;/sf/sf] tkm{af6
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g]kfn
tyf
u0ftGq sf]l/of aLr

cfodf nfUg] s/x¿sf ;DaGwdf

å}w s/fwfg d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]wsf nflu ;DkGg

;Demf}tf
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=

g]kfn ;/sf/ / u0ftGq sf]l/of ;/sf/, cfodf nfUg] s/x¿sf ;DaGwdf å}w s/fwfg d'lQm / ljQLo
5n lg/f]wsf nflu ;Demf}tf ug{ OR5's x'“bÙ}
b]xfo adf]lhd ug{ ;xdt ePsf 5g\ M
wf/f !
;d]l6Psf JolQmx¿
of] ;Demf}tfdf ;fljbf/L /fi6«x¿ dWo] Ps jf b'j} /fi6«x¿sf jfl;Gbfx?nfO{ nfu" x'g]5 .
wf/f @
;d]l6Psf s/x¿
of] ;Demf}tf nfu" x'g] ljBdfg s/x¿ b]xfo adf]lhd 5g\ M
-s_

sf]l/ofdf M
-!_ cfos/Ù
-@_ skf]{/]6 s/Ù
-#_ cfjf;Lo s/Ù /
-$_ u|fdL0f ljsf;sf nflu ljz]if s/
-o;kl5 ……sf]l/ofnL s/ÚÚ elgPsf]_ ,

-v_

g]kfndf M
-!_ cfos/ P]g cGt/ut nufOPsf cfos/Ù /
-@_ :yfgLo lgsfox¿af6 cfodf nufOPsf cGo s'g} s/x¿ -o;kl5 ……g]kfn s/ÚÚ
elgPsf]_

@=

of] ;Demf}tf ljBdfg s/x¿sf cltl/Qm jf ltgLx¿sf] abnfdf ;Dmef}tfdf x:tfIf/ ePsf] ldlt kZrft\
nufOPsf] s'g} ;dfg jf d"ne"t ¿kdf p:t} s/x¿sf xsdf ;d]t nfu" x'g5
] . ;+ljbfsf/L /fi6«x¿sf ;Ifd
clwsf/Lx¿n] cf–cfkm\gf s/ sfg"gx¿df ul/Psf d"ne"t kl/jt{gx¿sf] hfgsf/L Ps csf{nfO{ lbg]5g\ .

wf/f #
;fdfGo kl/efiffx¿
!=

k|;+un] csf]{ cy{ gnfu]df, o; ;Demf}tfsf] k|of]hgsf nflu M
-s_

……sf]l/ofÚÚ eGgfn] u0ftGq sf]l/of / ef}uf]lns cy{df k|of]u ul/+bf, u0ftGq sf]l/ofsf]
k|fb]lzs If]q, k|fb]lzs ;d'b| / u0ftGq sf]l/ofsf] k|fb]lzs ;d'b|;“u hf]l8Psf s'g} cGo
If]q, h'g cGt/f{li6«o sfg"g cg';f/ u0ftGq sf]l/ofsf] sfg"g cGt/ut kfgL, ;fd'lb|s lk+w
/ hldg tnsf] df6f] ;DaGwdf u0ftGq sf]l/ofsf] ;fj{ef}d clwsf/ / If]qflwsf/ ePsf]
If]qsf] ¿kdf tf]lsPsf] jf o; kZrft\ tf]lsg ;lsg] / ltgsf] k|fs[lts ;|f]tx¿ k|of]u ug{
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;lsg]5, nufot u0ftGq sf]l/ofsf] Onfsf ;Demg' k5{ .

@=

-v_

……g]kfnÚÚ eGgfn] g]kfn /fHo ;Demg'k5{ .

-u_

……Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«ÚÚ / ……csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«ÚÚ eGgfn] ;Gbe{ cg';f/ sf]l/of jf g]kfn
;Demg'k5{ .

-3_

……s/ÚÚ eGgfn] ;Gbe{ cg';f/ sf]l/ofnL s/ jf g]kfn s/ ;Demg' k5{ .

-ª_

……JolQmÚÚ eGgfn] JolQm, sDkgL / JolQmx¿sf] cGo s'g} lgsfo ;d]tnfO{ hgfp“5 .

-r_

……sDkgLÚÚ eGgfn] s/ k|of]hgsf nflu ;+ul7t ;+:yfsf] ¿kdf Jojxf/ ul/g] s'g} ;+ul7t
;+:yf jf lgsfo ;Demg'k5{ .

-5_

……Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgÚÚ / ……csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgÚÚ eGgfn]
qmdzM Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfaf6 ;+rflnt k|lti7fg / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf]
jfl;Gbfaf6 ;+rflnt k|lti7fg ;Demg'k5{ .

-h_

……gful/sÚÚ eGgfn]M
-!_

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] /fli6«otf wf/0f u/]sf] s'g} k|fs[lts JolQm Ù

-@_

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df jxfn /x]sf sfg"g cGt/ut ;f] x}l;ot k|fKt s'g} sfg"gL
JolQm, ;fem]bf/L / ;+:yf ;Demg'k5{ .

-em_

……cGt/f{li6«o cfjt hfjtÚÚ eGgfn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf :yfgx¿aLr dfq s'g} kfgLhxfh
jf xjfOhxfh ;+rfng ul/Psf]df afx]s Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} k|lti7fgaf6 ;+rflnt
kfgLhxfh jf xjfOhxfhaf6 ul/g] s'g} oftfoft ;Demg' k5{ .

-`_

……;Ifd clwsf/LÚÚ eGgfn] M
-!_

sf]l/ofdf, cy{ / cfly{s Joj:yf dGqL jf lghsf] clVtof/ k|fKt k|ltlglwÙ

-@_

g]kfndf, cy{ dGqL jf lghsf] clVtof/ k|fKt k|ltlglw ;Demg'k5{ .

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«af6 s'g} klg ;dodf o; ;Demf}tfsf] k|of]usf ;DaGwdf, k|;u+ n] cGoyf cy{ nfu]sf]df
afx]s, o; ;Demf}tfdf kl/eflift gul/Psf s'g} zJbsf] cy{ of] ;Demf}tf nfu" x'g] s/x¿sf] k|of]hgx¿sf
nflu ;f] /fi6«sf] sfg"g cg';f/ ;f] ;dodf ul/Psf] kl/efiff adf]lhd x'g5
] , / ;f] /fi6«sf] k|rlnt s/ sfg"g
cGt/utsf] s'g} kl/efiff÷cy{ ;f] /fi6«sf cGo sfg"gx¿ cGt/ut ul/Psf] kl/efiff eGbf pRr x'g5
] .

wf/f $
jfl;Gbf
!=

o; ;Demf}tfsf] k|of]hgsf nflu, ……Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfÚÚ eGgfn] ;f] /fi6«sf] sfg"g cGt/ut
lghsf] lgjf;, a;f]jf;, k|wfg jf d'Vo sfof{nosf] :yfg, Joj:yfkgsf] :yfg jf o:t} k|sl[ tsf] cGo
s'g} zt{sf] sf/0faf6 s/ ltg'k{ g]{ bfloTj ePsf] s'g} JolQm ;Demg'k5{ / ;f] zJbn] /fi6« / s'g} /fhgLlts
pk–v08 jf To;sf] :yfgLo lgsfo ;d]tfO{ hgfp5 . t/, k|:t't zJbn] ;f] /fi6«df ;|ft] x¿af6 cfh{g
u/]sf] cfosf] xsdf dfq ;f] /fi6«df s/ ltg'k{ g]{ bfloTj ePsf] s'g} JolQmnfO{ hgfpg] 5}g .
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@=

#=

k|s/0f ! sf Joj:yfsf] sf/0faf6 s'g} k|fs[lts JolQm b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«x¿sf] jfl;Gbf ePdf,
lghsf] l:ylt b]xfo adf]lhd lgwf{/0f ul/g]5M
-s_

lgh JolQm p;sf] :yfoL lgjf;:yfg pknJw /x]sf] /fi6«sf] dfq jfl;Gbf dflgg]5, olb
p;sf] b'j} /fi6«x¿df :yfoL lgjf;:yfg 5 eg] lghsf] JolQmut / cfly{s ;DaGwx¿
lgs6df /x]sf] -dxTjk"0f{ lxtsf] s]Gb|_ /fi6«sf] dfq jfl;Gbf dflgg]5 Ù

-v_

olb p;sf] dxTjk"0f{ lxtsf] s]Gb| /x]sf] /fi6« s'g xf] eGg] lgwf{/0f ug{ g;lsPdf, jf s'g}
klg /fi6«df lghsf] :yfoL lgjf;:yfg gePdf, lghsf] cfEofl;s jf;:yfg h'g /fi6«df
/x]sf] 5 ;f] /fi6«sf] dfq jfl;Gbf dflgg]5 Ù

-u_

olb lghsf] b'j} /fi6«x¿df cfEofl;s jf;:yfg ePdf jf s'g} /fi6«df klg To:tf] jf;:yfg
gePdf, lgh h'g /fi6«sf] gful/s xf] ;f] /fi6«sf] dfq jfl;Gbf ePsf] dflgg]5 Ù

-3_

olb lgh b'j} /fi6«x¿sf] gful/s ePdf jf s'g} klg /fi6«sf] gful/s gePdf, ;+ljbfsf/L
/fi6«sf ;Ifd clwsf/Lx¿n] cfk;L ;Demf}tfaf6 ;f] k|Zg ;dfwfg ug]{5g\ .

k|s/0f ! sf Joj:yfx?sf] sf/0faf6, k|fs[lts JolQm afx]ssf] s'g} JolQm b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«x¿sf]
jfl;Gbf ePdf, lghnfO{ ;f]sf] k|efjsf/L Joj:yfkgsf] :yn h'g /fi6«df /x]sf] 5 ;f] /fi6«sf] dfq
jfl;Gbf dflgg]5 . z+sf pTkGg ePsf] cj:yfdf, ;+ljbfsf/L /fi6«x¿sf ;Ifd clwsf/Lx¿n] cfk;L
;Demf}tfaf6 ;f] k|Zg ;dfwfg ug]{5g\ .

wf/f %
:yfoL ;:yfkg
!=

o; ;Demf}tfsf] k|of]hgsf nflu, ……:yfoL ;+:yfkgÆ eGgfn] k|lti7fgsf] Joj;fo k"0f{ jf cf+lzs
¿kdf ;+rfng ul/g] lglZrt :yfg ;Demg'k5{ .

@=

……:yfoL ;+:yfkgÚÚ eGgfn] ljz]ifu/L lgDg lnlvt s'/fx¿ ;d]t ;Demg'k5{ M
-s_

Joj:yfkgsf] :yfg M

-v_

zfvf Ù

-u_

sfof{no Ù

-3_

sf/vfgf Ù

-ª_

sfo{zfnf Ù /

-r_

vfgL, t]n jf Uof;sf] s'jf, vfgL jf k|fs[lts ;|f]tx¿sf] pTvggsf] s'g} cGo :yfg .

#=

s'g} ejg lgdf{0f jf cfof]hgf lgdf{0f, h8fg jf ;+of]hg :yn cfof]hgf, jf ;f] ;“u ;Da4 ;'kl/j]If0f jf
k/fdz{bfqL lqmofsnfkx¿ olb s'g} afx| dlxgfsf] cjlw leq s"n !*# lbg eGbf a9Lsf] cjlw jf cjlw
e/ lg/Gt/ /x]df dfq To:tf] :yn, cfof]hgf jf lqmofsnfkx¿nfO{ :yfoL ;+:yfkg ¿kdf lnOg]5 .

$=

o; wf/fsf pko'{Qm Joj:yfx¿df h'g;'s} s'/f n]lvPsf] ePtfklg ……:yfoL ;+:yfkgÚÚ eGg] zJb leq
lgDg lnlvt s'/fx¿ k/]sf] dflgg] 5}gM
-s_

k|lti7fgsf] :jfldTjdf /x]sf j:t' jf Jofkfl/s ;fdfgsf] e08f/0f, k|bz{g jf ljt/0fsf]
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k|of]hgsf nflu dfq ;'ljwfx¿sf]sf] k|of]u Ù
-v_

e08f/0f, k|bz{g jf ljt/0fsf] k|of]hgsf] nflu dfq k|lti7fgsf] :jfldTjdf /x]sf j:t' jf
Jofkfl/s ;fdfgx¿sf] df}Hbft cg'/If0f Ù

-u_

s'g} csf]{ k|lti7fgaf6 k|zf]wg ul/g] k|of]hgx?sf nflu dfq} k|lti7fgsf] :jfldTjdf /x]df
j:t' jf Jofkfl/s ;fdfgsf] df}Hbftsf] cg'/If0f Ù

-3_

k|lti7fgsf] nflu j:t' jf Jofkfl/s ;fdfg vl/b ug]{ jf hfgsf/L ;+sng ug]{ k|of]hgsf
nflu dfq} Joj;fosf] lglZrt :ynsf] cg'/If0f Ù

-ª_

k|lti7fgsf] nflu k|f/lDes jf ;xfos k|s[ltsf cGo s'g} lqmofsnfk ;+rfng ug]{ k|of]hgsf
nflu dfq} Joj;fosf] lglZrt :ynsf] cg'/If0f Ù

-r_

pk-k|s/0f –s_ b]lv -ª_ ;Dd plNnlvt ls|ofsnfkx¿sf] s'g} ;+of]hgsf] nflu dfq}
Joj;fosf] lglZrt :ynsf] cg'/If0f . t/ o; ;+of]hgaf6 pTkGg Joj;fosf] lglZrt
:ynsf ;du| lqmofsnfk k|f/lDes jf ;xfos k|s[ltsf] x'g'kg]{5 .

%=

k|s/0f ! / @ df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] ePtf klg, k|s/0f & sf] Joj:yf nfu" x'g] :jtGq x}l;otsf]
Ph]06 afx]ssf] s'g} JolQmn] s'g} k|lti7fgsf] tkm{af6 sfd ul//x]sf] 5 / lghn] Pp6f ;+ljbfsf/L
/fi6«df ;f] k|lti7fgsf] gfddf s/f/x¿ ;DkGg ug]{ clVtof/L /fVb5 / To:tf] clVtof/L cfEofl;s
¿kdf k|of]u u5{ eg] To:tf] JolQmsf lqmofsnfkx¿ k|s/0f $ df pNn]v ul/Psf lqmofsnfkx¿sf]
xb;Dd ;Lldt gePdf, hf] Joj;fosf] lglZrt :yn dfkm{t\ k|of]u ul/Pdf Joj;fosf] lglZrt :yn
;f] k|s/0fsf Joj:yfx¿ cGt/ut :yfoL ;+:yfkg gagfpg] ePdf ;f] k|lti7fgsf nflu ;f] JolQmn]
ug]{ s'g} lqmofsnfkx¿sf ;DaGwdf ;f] k|lti7fgsf] ;f] /fi6«df :yfoL :yfkgf ePsf] dflgg]5 .

^=

o; wf/fsf pko'Q{ m Joj:yfx¿df h'g;'s} s'/f n]lvPsf] ePtfklg, Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} jLdf
k|lti7fgn] k|s/0f & sf] kl/efiff leqsf] :jtGq x}l;ot /fVg] Ph]06 gx'g] s'g} sd{rf/L dfkm{t\ jf k|ltlglw
dfkm{t\ csf]{ /fi6«sf] Onfsfdf jLdfsf] ls:tf ;+sng u5{ jf Toxf“l:yt hf]lvdx¿sf] jLdf u/fp“5 eg] ;f]
jLdf k|lti7fgnfO{ k'gjL{dfsf] ;DaGwdf jfx]s p;sf] csf]{ /fi6«df :yfoL ;+:yfkg ePsf] dflgg]5 .

&=

s'g} k|lti7fgn] s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«df bnfn, ;fwf/0f sldzg Ph]G6 jf :jtGq x}l;ot /fVg] cGo s'g} Ph]G6
dfkm{t\ ;f] /fi6«df Joj;fo u5{ eGg] sf/0fn] dfq} ;f] k|lti7fgsf] ;f] ;+ljbfsf/L /fi6«df :yfoL ;+:yfkg ePsf]
dflgg] 5}gÙ t/ To:tf JolQmx¿n] cfkm\gf] Joj;fosf] ;fdfGo qmddf sfd ul/x]sf] x'gk' g]5
{ .

*=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] s'g} sDkgLn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] s'g}
sDkgLnfO{ lgoGq0f u5{ jf ;f] sDkgLaf6 lgolGqt 5 jf csf]{ /fi6«df Jo;fo -:yfoL ;+:yfkg dfkm{t\ jf
cGo lsl;daf6_ u5{ eGg] tYo :jo+n] tL s'g} sDkgLnfO{ csf]{ sDkgLsf] :yfoL ;+:yfkg agfpg] 5}g .

wf/f ^
crn ;DklQaf6 x'g] cfo
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt crn ;DklQ -s[lif jf jgaf6
k|fKt cfo ;d]t_ af6 cfh{g u/]sf] cfodf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

……crn ;DklQÚÚ sf] cy{ ljjflbt ;DklQ h'g ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] 5 ;f] /fi6«sf] sfg"g cg';f/
kl/eflift ;DklQ ;Demg'k5{ . ;f] zJbn] s'g} klg cj:yfdf crn ;DklQsf c+usf ¿kdf /x]sf
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;DklQ, s[lif / jgdf k|of]u ul/Psf kz'wg / pks/0f, e"–;DklQ ;DaGwL ;fdfGo sfg"gsf
Joj:yfx¿ nfu" x'g] clwsf/x¿, crn ;DklQsf] ef]u rng, vgLh e08f/x¿, ;|f]tx¿ / cGo
k|fs[lts ;|f]tx¿sf] sfd jfktsf] k|ltkmn kl/jt{gLo jf lglZrt e'QmfgLsf] clwsf/ jf ;f]df sfd
ug]{ clwsf/ ;d]t hgfp+5Ù kfgL hxfh, / xjfOhxfhnfO{ crn ;DklQ dflgg] 5}g .
#=

k|s/0f ! sf Joj:yfx¿ crn ;DklQsf] k|ToIf k|of]u, ef8fdf nufOPsf] jf cGo s'g} ¿ksf]
k|of]uaf6 cflh{t cfosf xsdf nfu" x'g]5g\ .

$=

k|s/0f ! / # sf Joj:yfx¿ s'g} k|lti7fgsf] crn ;DklQaf6 cflh{t cfodf / :jtGq j}olQms
;]jfx¿sf] ;~rfngsf nflu k|of]u ul/Psf] crn ;DklQaf6 cflh{t cfodf ;d]t nfu" x'g]5g\ .

wf/f &
Jofkf/ d'gfkmf
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} k|lti7fgn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt :yfoL ;+:yfkgsf]
dfWodaf6 csf]{ /fi6«df Joj;fo gu/];Dd ;f] k|lti7fgsf] d'gfkmfdf ;f] /fi6«sf] dfq s/ nufOg]5 . ;f]
k|lti7fgn] dfly pNn]v ul/P adf]lhd Joj;fo u/]sf]df, k|lti7fgsf] d'gfkmfdf ;f] :yfoL ;+:yfkgsf
xsdf nfu" x'g] hlt dfq csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

k|s/0f # sf Joj:yfx¿sf] clwgdf /xL, Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df
cjl:yt :yfoL ;+:yfkgsf] dfWodåf/f ;f] csf]{ /fi6«df Joj;fo ;~rfng u/]df, k|To]s ;+ljbfsf/L
/fi6«df To:tf] :yfoL ;+:yfkg pxL jf p:t} cj:yfx¿ cGt/ut pxL jf p:t} lqmofsnfkx¿df
;+nUg / h'g k|lti7fgsf] :yfoL ;+:yfkg xf] k"0f{tM :jtGq ¿kn] sfo{ ug]{ k|lti7fg eP ;f] k|lti7fgn]
cfh{g ug{ ;Sg] ck]lIft d'gfkmfnfO{ ;f] :yfoL ;+:yfkgsf] sf/f]jf/af6 ePsf] dflgg]5 .

#=

s'g} :yfoL ;+:yfkgsf] d'gfkmf lgwf{/0f ubf{, :yfoL ;+:yfkg /x]sf] /fi6«df jf cGoq ul/Psf sfo{sf/L
tyf ;fdfGo k|zf;lgs vr{x¿ nufot :yfoL ;+:yfkgsf] Joj;fosf] k|of]hgsf nflu ul/Psf vr{x¿
3/]n' sfg"gsf Joj:yfx¿ cGt/ut s§f ug{ lbOg]5 .

$=

s'g} :yfoL ;+:yfkgåf/f k|lti7fgsf] nflu u/]sf] j:t' jf Jofkfl/s ;fdfgsf] vl/b dfqsf] sf/0fn]
;f] :yfoL ;+:yfkgdf s'g} d'gfkmf ePsf] 7x¥ofOg] 5}g .

%=

pko'{Qm k|s/0fx¿sf] k|of]hgsf nflu, :yfoL ;+:yfkgdf ePsf] 7x/ ePsf d'gfkmfx? plrt /
kof{Kt sf/0fn] cGoyf x'g]df jfx]s jif]{lkR5] pxL tl/sfaf6 lgwf{/0f ul/g]5 .

^=

d'gfkmfdf o; ;Demf}tfsf cGo wf/fx¿df k[ys ¿kdf Joj:yf ul/g] cfosf sndx? ;d]t ;dfj]z
ePsf]df tL wf/fsf Joj:yfx¿ o; wf/fsf Joj:yfx¿af6 k|efljt x'g]5}g .

wf/f *
kfgLhxfh 9'jfgL tyf xjfO{ oftfoft
!= 		Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgn] cGt/f{li6«o kl/jxgdf kfgLhxfh jf jfo'ofgsf] ;+rfngaf6
cfh{g u/]sf] cfodf ;f] /fi6«df dfq s/ nufOg]5 .
@=

k|s/0f ! sf Joj:yfx¿ sf]if -k'n_ df, ;+o'Qm Joj;fodf jf cGt/f{li6«o ;~rfng lgsfo;+usf]
;xeflutfaf6 cfh{g u/]sf] d'gfkmfsf] xsdf nfu" x'g]5g\ .
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wf/f (
;Dj4 k|lti7fgx¿
!= olb -s_

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|li7fgn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] Joj:yfkg, lgoGq0f
jf k"“hLdf k|ToIf jf ck|ToIf ¿kn] efu lnG5, jf

-v_

ltg} JolQmx¿n] Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf]
Joj:yfkg, lgoGq0f jf k"“hLdf k|To]If jf ck|ToIf ¿kn] efu lnG5g\, /

		
pko'{Qm b'j} cj:yfdf pQm b'O{ k|lti7fgx¿ aLr ltgLx¿sf Jofkfl/s jf ljQLo
;DaGwx¿df :jtGq k|lti7fgx¿ aLr ug{ ;lsg] zt{, cj:yfx¿ eGbf leGg zt{, cj:yfx¿
/flvPsf] jf nufOPsf] cj:yfdf, pko'{Qm zt{, cj:yfx¿sf] sf/0fn] tL k|lti7fgx¿ dWo]
Pp6f k|lti7fgnfO{ x'g] d'gfkmf k|fKt x'g] t/ tL cj:yfx¿sf] sf/0fn] To;/L k|fKt gePsf]
d'gfkmf ;f] k|lti7fgsf] d'gfkmfdf ;dfj]z u/L tb\g';f/ s/ nufpg ;lsg]5 .
@=

s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«n] ;f] /fi6«sf] k|lti7fgsf] d'gfkmf ;dfj]z u/L ;f]xL adf]lhd s/ nufPsf]df csf]{
;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgnfO{ h'g d'gfkmfdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufOPsf] 5 / To;/L ;dfj]z ul/Psf]
d'gfkmfx¿ olb b'O{ k|lti7fg aLr to ul/Psf zt{x¿ :jtGq k|lti7fgx? jLr ul/g] h:t} eO{ klxnf]
plNnlvt /fi6«sf] k|lti7fgn] cflh{t u/] ;/x dfgL To:tf] csf]{ b]zdf To:tf] d'gfkmfdf nufOPsf] s/df
plrt ;dfof]hg ul/g]5 . o:tf] ;dfof]hg to ul/+bf o; ;Demf}tfsf cGo Joj:yfx¿nfO{ plrt Wofg
lbOg]5 / cfjZostf cg';f/ b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«sf ;dIf clwsf/Lx¿n] Ps cfk;df k/fdz{ ug]5
{ g\ .

wf/f !)
nfef+z
!=
@=

#=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf sDkgLaf6 csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ ul/Psf] nfef+zdf
;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .
oBkL, nfef+zsf] e'QmfgL ug]{ sDkgL h'g /fi6«sf] jfl;Gbf xf] ;f] ;+ljbfsf/L /fi6«df ;f] /fi6«sf] sfg"g
cg';f/ To:tf] nfef+zdf s/ nufpg ;lsg]5, t/ k|fKtstf{ nfef+zsf] nfe;Dj4 dflns xf] eg]
To;/L nufOPsf] s/ b]xfosf] k|ltzt eGbf a9L x'g] 5}g M
-s_
nfe;Dj4 dflns nfef+zsf] e'QmfgL ug]{ sDkgLsf] slDtdf @% k|ltzt z]o/ k|ToIf ¿kn]
wf/0f ug]{ sDkgL ePdf, nfef+zsf] s"n /sdsf] % -kf‘r_ k|ltztÙ
-v_
lxtflwsf/L dflns nfef+zsf] e'QmfgL ug]{ sDkgLsf] slDtdf !) k|ltzt z]o/ k|ToIf ¿kn]
wf/0f ug]{ sDkgL ePdf, nfef+zsf] s"n /sdsf] !) -bz_ k|ltztÙ
-u_
cGo ;j} cj:yfx¿df nfef+zsf] s"n /sdsf] !% -kGw|_ k|ltzt .
o; k|s/0fn] h'g d'gfkmf dWo]af6 nfef+z e'QmfgL ul/g] xf] ;f] d'gfkmfsf] ;DaGwdf
sDkgLsf] s/ Joj:yfnfO{ k|efj kfg]{5}g .
o; wf/fdf k|oQ' m ……nfef+zÚÚ eGgfn] z]o/x¿ jf cGo clwsf/x¿af6 k|fkt C0f bfjL jfx]ssf] cfo d'gfkmfdf
;dfj]z Pj+ cGo skf]/{ 6] clwsf/af6 k|fKt cfo, h;nfO{ ljt/0f ug]{ sDkgL h'g /fi6«sf] jfl;Gbf xf] ;f] /fi6«sf]
sfg"gåf/f z]o/af6 k|fKt cfo pk/ ul/g] Jojxf/ ;dfgsf] s/sf] cwLgdf 5g\, ;Demg'k5{ .
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$=

nfef+zsf] nfe;Dj4 dflns Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf eO{ nfef+z e'QmfgL ug]{ sDkgL
jfl;Gbf ePsf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkg dfkm{t\ ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df
cjl:yt lglZrt :yfgaf6 ;f] csf]{ /fi6«df :jtGq JolQmut ;]jfx¿ ;DkGg ubf{ / h'g wf/0fsf]
;DaGwdf nfef+zx¿sf] e'QmfgL ul/G5 ;f] wf/0f To:tf] :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfg;‘u
k|efjsf/L ¿kn] hf]l8Psf] 5 eg] k|s/0f ! / @ sf Joj:yfx¿ nfu" x'g] 5}gg\ . o:tf] cj:yfdf
cj:yf cg';f/ wf/f & jf wf/f !$ sf Joj:yfx¿ nfu" x'g]5g\ .

%=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf sDkgLn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«af6 d'gfkmf jf cfo k|fKt u/]sf]df,
hxf‘;Dd ;f] csf]{ /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ To:tf nfef+zx¿ e'QmfgL ul/G5g\ jf h'g wf/0fsf] ;DaGwdf
nfef+zx¿sf] e'QmfgL ul/G5 ;f] wf/0f ;f] csf]{ /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yn;‘u
k|efjsf/L ¿kn] hf]l8Psf] 5 eg] ;f] cj:yfdf jfx]s ;f] csf]{ /fi6«n] ;f] sDkgLaf6 e'QmfgL ul/Psf
nfef+zx¿df s/ nufpg ;Sg]5}g g t e'Qmfg ul/Psf nfef+z jf ljt/0f gul/Psf] d'gfkmfdf To:tf]
csf]{ /fi6«df pTkGg d'gfkmf jf cfo ;dfj]z ePsf] 5 eg] klg, ;f] sDkgLsf] ljt/0f gul/Psf]
d'gfkmfnfO{ ;f] sDkgLsf] ljt/0f gul/Psf] d'gfkmfdf nfUg] s/sf] cwLgdf g} /fVg]5 .

wf/f !!
Jofh
!=
@=

#=

$=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df cfh{g ul/Psf] / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ e'QmfgL ul/Psf]
Jofhdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .
tyflk, To:tf] Jofh cfh{g ul/Psf] ;+ljbfsf/L /fi6«df klg To:tf] Jofhdf ;f] /fi6«sf] sfg"g cg';f/
s/ nufpg ;lsg]5 t/ ;f] Jofhsf] nfe;Dj4 dflns csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf xf] eg]
To;/L nufOPsf] s/ Jofhsf] s"n /sdsf] !) -bz_ k|ltzt eGbf a9L x'g]5}g .
k|s/0f @ df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklg, Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df cfh{g ul/Psf] / csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«sf] /fhgLlts pk–v08 / To;sf :yfgLo lgsfox¿ nufot ;f] /fi6«sf] ;/sf/af6, ;f] /fi6«sf] s]Gb|Lo
j}s
+ af6 jf ;/sf/L k|sl[ tsf] sfo{ ug]{ s'g} ljlQo ;+:yfaf6 jf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfaf6 ;f] csf]{
/fi6«sf] /fhgLlts pk–v08 / :yfgLo lgsfox¿ nufot ;f] /fi6«sf] ;/sf/åf/f, ;f] csf]{ /fi6«sf] s]Gb|Lo j}s
+
jf ;/sf/L k|sl[ tsf] sfo{ ug]{ s'g} ljQLo ;+:yfåf/f k|Tofe"lt ul/Psf] jf ck|ToIf ¿kdf cfly{s nufgL ul/Psf]
C0f bfjLsf ;DaGwdf cfh{g ul/Psf] JofhnfO{ klxnf] plNnlvt ;+ljbfsf/L /fi6«df s/ 5"6 lbOg]5 .
k|s/0f # sf] k|of]hgsf] nflu ……s]Gb|Lo j}s
+ / ;/sf/L k|sl[ tsf sfo{x¿ ug]{ ljQLo ;+:yfÚÚ eGgfn] -s_

sf]l/ofdf M
!_ a}+s ckm sf]l/ofÙ
@_ sf]]l/of cfoft lgof{t a}+sÙ
#_ sf]l/ofnL lasf; j}+sÙ /
$_ ;+ljbfsf/L /fi6«x¿sf ;Ifd clwsf/Lx¿ aLr cfbfg k|bfg ul/Psf kqx¿df
tf]lsPsf / d~h'/ ul/P adf]lhdsf ;/sf/L k|s[ltsf sfo{x¿ ug]{ cGo ljQLo ;+:yf
eGg] ;Demg' k5{,

-v_

g]kfndfM
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!_ g]kfn /fi6« a}+s -g]kfnsf] s]Gb|Lo a}+s_Ù
@_ g]kfn cf}Bf]lus ljsf; lgudÙ
#_ s[lif ljsf; j}+sÙ /

%=

^=

&=

*=

$_ ;ljbfsf/L /fi6«x¿sf ;Ifd clwsf/Lx¿aLr cfbfg k|bfg ul/Psf kqx¿df
tf]lsPsf / d~h'/ ul/P adf]lhdsf ;/sf/L k|s[ltsf sfo{x¿ ug]{ cGo ljQLo
;+:yf eGg] ;Demg' k5{ .
o; wf/fdf k|o'Qm ……JofhÚÚ eGgfn] jGwsLaf6 ;'/lIft ul/Psf] jf gul/Psf] tyfC0fLsf] d'gfkmfdf
lx:;f /fVg] clwsf/ /x]sf] jf g/x]sf] h] ePklg x/]s lsl;dsf C0f bfjLaf6 cflh{t cfo / vf;u/L
;/sf/L ;'/If0f td;'ssf C0fkqx¿;‘u ;Dj4 lk|ldod / k'/:sf/ ;/sf/L ;'/If0faf6 k|fKt cGo /
td;'s jf C0fkqx¿af6 k|fKt cfo ;Demg'k5{ .
Jofhsf] nfe;Dj4 dflns Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf eO{ Jofh e'QmfgL ug]{ sDkgL jfl;Gbf
ePsf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt :yfoL ;+:yfkg dfkm{t ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df lglZrt
:yfgaf6 ;f] csf]{ /fi6«df :jtGq JolQmut ;]jfx¿ ;DkGg u5{ / h'g C0fbfjLsf ;DaGwdf
nfef+zx¿sf] e'QmfgL ul/G5 ;f] C0fbfjL To:tf] :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfg;‘u k|efjsf/L
¿kn] hf]l8Psf] 5 eg] k|s/0f ! / @ sf Joj:yfx¿ nfu" x'g]5}gg\ . o:tf] cj:yfdf cj:yfcg';f/
wf/f & jf wf/f !$ sf Joj:yfx¿ nfu" x'g]5g\ .
e'QmfgLstf{ Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« :jo+ jf ;f] /fi6«sf] /fhg}lts pk–ljefhg, :yfgLo lgsfo jf
jfl;Gbf ePsf]df, Jofh ;f] ;+ljbfsf/L /fi6«df cflh{t ul/Psf] dflgg]5 . t/, Jofh e'QmfgL ug]{
JolQm, Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf eP jf geP h] ePklg Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df :yfoL
;+:yfkg jf lglZrt :yn h;sf] ;DaGwdf C0f lnOG5 / ;f] jfkt Jofh a'emfOG5, / To:tf] Jofh
:yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :ynaf6 Joxf]l/G5 eg], To:tf] Jofh :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yn
cjl:yt /fi6«df cfh{g ul/Psf] dflgg]5 .
e'QmfgLstf{ tyf nfe;Dj4 dflnsaLr jf tL b'j} tyf s'g} cGo JolQmaLrsf] ljz]if ;DaGwsf] sf/0fn]
Jofhsf] /sd, h'g C0fbfjLsf] nflu e'QmfgL ul/G5 ;f] C0fbfjLnfO{ Wofgdf /fv]/, To:tf] ;DaGw gePsf]
cj:yfdf e'QmfgLstf{ / nfe;Dj4 dflns aLr ;xdlt x'g ;Sg] /sdeGbf a9L x'G5 eg] o; wf/fsf
Joj:yfx¿ pQm kl5Nnf] plNnlvt /sddf nfu" x'g5
] g\ . o:tf] cj:yfdf e'QmfgLsf] a9L efu, o; ;Demf}tfsf
cGo Joj:yfx¿ tkm{ plrt Wofg lb+b,} k|To]s ;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g cg';f/ s/ of]Uo x'g5
] .

wf/f !@
/f]oN6L
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df cflh{t / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] nfe;Dj4 :jfldTj lnPsf]
/f]oN6Lx¿df ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

oBkL, To:tf /f]oN6L cfh{g ul/Psf] ;+ljbfsf/L /fi6«df klg ;f] /f]oN6Ldf ;f] /fi6«sf] sfg"g adf]lhd
s/ nufpg ;lsg]5, t/ k|fKtstf{ /f]oN6Lsf] nfe;Dj4 dflns ePsf]df, To;/L nufOPsf] s/
/f]oN6Lsf] s"n /sdsf] !% -kGw|_ k|ltzt eGbf a9L x'g]5}g .

#=

o; wf/fdf k|oQ' m ……/f]oN6LÚÚ eGg] zJbn] /]l8of] jf 6]lnlehg k|zf/0fsf nflu rnlrq lkmNd jf 6]k nufotsf
;flxlTos, snfTds jf j}1flgs sfo{x¿sf] s'g} klg k|ltlnlk clwsf/, s'gk} lg k]6G] 6, 6«8] dfs{, l8hfOg jf
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df]8n] , of]hgf, uf]Ko ;"q jf k|so[ fsf] k|of]u u/] jfkt jf ;f] k|of]u ug]{ clwsf/ jfkt jf cf}Bf]lus, Jofkfl/s
jf j}1flgs cg'ej ;DaGwL hfgsf/L jfkt k|fKt ul/Psf] s'g} k|sf/sf] e'QmfgL ;Demg'k5{ .
$=

olb /f]oN6Lsf] nfe;Dj4 dflns Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf eO{ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«, hxf‘
/f]oN6L cfh{g x'G5, df /x]sf] s'g} :yfoL ;+:yfkgsf] dfWodaf6 sf/f]jf/ ;~rfng ub{5 cyjf ;f]
csf]{ /fi6«df /x]sf] Pp6f lglZrt :yfgaf6 :jtGq j}olQms ;]jfx¿ ;DkGg ub{5 / clwsf/ jf
;DklQ, h;sf] ;DaGwdf /f]oN6L e'QmfgL ul/G5, To:tf] :yfoL ;+:yfkg cyjf lglZrt :yfg;‘u
k|efjsf/L ¿kdf ;DalGw 5 eg], k|s/0f ! / @ sf Joj:yfx¿ nfu" x'g] 5}gg\ . To:tf] cj:yfdf
wf/f & jf !$ sf Joj:yfx¿ cj:yfcg';f/ nfu" x'g]5g\ .

%=

s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«df /foN6L To; avt cfh{g ePsf] dflgg]5 ha /f]oN6L e'QmfgL stf{ /fi6« cfkm}+,
s'g} /fhg}lts pk–ljefhg, s'g} :yfgLo k|zf;sLo lgsfo cyjf Tof] b]zsf] jfl;Gbf x'G5 . t/ hj
/f]oN6L e'QmfgL ug]{ JolQm Tof] ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf eO{ jf geO{ Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df s'g}
:yfoL ;+:yfkg cyjf lglZrt :yfg, h;sf] ;DaGwdf /f]oN6L e'QmfgL ug]{ bfloTj pTkGg ePsf]
lyof], / To:tf] :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfgaf6 To:tf /f]oN6L Joxf]l/G5 eg], To:tf] /f]oN6L
:yfoL ;+:yfkg cyjf lglZrt :yfg /x]sf] ;+ljbfsf/L /fi6«df pTkGg ePsf] dflgg]5 .

^=

/f]oN6L e'QmfgL ug]{ tyf k|fKt ug]x{ ¿ aLr cyjf tL b'j} y/L / cGo JolQmx¿ aLr ljz]if ;DaGw ePsf] sf/0fn]
/f]oN6Lsf] /sd k|of]usf] clwsf/ jf ;"rgf jfkt ltg'k{ g]{ s'/fnfO{ x[bo+ud ub}{ /f]oN6L e'QmfgL ug]{ tyf k|fKt ug]{
JolQmx¿ aLr To:tf] ljz]if ;DaGw gePsf] cj:yfdf dGh'/ ul/g] /sd eGBf a9L x'g uPsf] cj:yfdf of]
wf/fsf k|fjwfgx¿ kl5Nnf] /sdsf] ;DaGwdf dfq nfu" x'g5] g\ . o; cj:yfdf, To:tf] a9L /sddf cGo wf/fsf
Joj:yfx¿nfO{ dWo gh/ /fVb} k|To]s ;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g cg';f/ s/ nufOg]5 .

wf/f !#
k"“hLut nfe
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] wf/f ^ adf]lhdsf] tyf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt crn
;DklQsf] a]r ljvgaf6 k|fKt u/]sf] nfedf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkgsf] Jofkfl/s ;DklQ
lx:;fsf] ¿kdf /x]sf] rn ;DklQsf] jf :jtGq j}olQms ;]jfx¿ ;~rfng ug]{ k|of]hgsf nflu Pp6f
;+ljbfsf/L /fi6«sf] gful/snfO{ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df pknJw lglZrt :yn;‘u ;DalGwt rn ;DklQsf]
j]rljvgaf6 k|fKt nfex¿ Pj+ To:tf] :yfoL ;+:yfkg -Psn jf ;Dk"0f{ k|lti7fg ;lxt_ sf] jf To:tf]
lglZrt :ynsf] a]rljvgaf6 k|fKt To:tf nfex¿ ;d]tdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

#=

cGt/f{li6«o kl/jxgdf ;~rflnt kfgLhxfh jf jfo'ofgsf] jf To:tf kfgLhxfh jf jfo'ofgsf]
;~rfng;‘u ;DalGwt rn ;DklQsf] a]rljvgaf6 k|fKt nfedf ;f] k|lti7fg h'g ;+ljbfsf/L /fi6«sf]
jfl;Gbf xf] ;f] /fi6«df dfq s/ nufOg]5 .

$=

sDkgL, h;sf] ;DklQdf d"ntM k|ToIf jf ck|ToIf ¿kdf ;+ljbfsf/L /fi6«df cl:yt crn ;DklQ ;dfj]z
5, sf] k"h
“ Lut :6ssf] z]o/x¿sf] j]rljvgaf6 k|fKt nfedf ;f] /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

%=

k|s/0f !, @, # / $ adf]lhdsf ;DklQ afx]s cGo ;DklQsf] a]rljvgaf6 k|fKt nfex¿ j]rljvgstf{
h'g ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf xf] ;f] /fi6«df dfq s/ of]Uo x'g]5g\ .
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wf/f !$
:jtGq j}olQms ;]jfx¿
!=

k]zfut ;]jfx¿ jf :jtGq k|s[ltsf cGo lqmofsnfkx¿sf ;DaGwdf Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf]
jfl;Gbf ePsf] k|fs[lts JolQmaf6 cflh{t cfo b]xfosf] cj:yfdf ;f] /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5M

-s_

lghsf lqmofsnfkx¿ ;~rfng ug]{ k|of]hgsf nflu csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df lghnfO{ lglZrt :yn
lgoldt ¿kdf pknJw 5}gÙ jf

-v_

;DalGwt cfly{s jif{df z'? jf cGTo ePsf] s'g} !@ -afx|_ dlxgfsf] cjlw leq s"n !*# lbg jf
;f] eGbf a9L lbgsf] cjlw jf cjlwx¿;Dd ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df lgh pkl:yt 5}g .

		
olb lghsf] To:tf] lglZrt :yn jf lgh ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df plNnlvt
cjlw jf cjlwe/ pkl:yt 5 eg] ;f] cfodf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 t/ o;/L
s/ nufpg ;f] lglZrt :ynaf6 x'g] cfo jf pko'{Qm cjlw jf cjlwe/ ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df
cfh{g ul/g] cfo hlt;Dd dfq s/ nufOg]5 .
@=

……Jofj;flos ;]jfx¿ÚÚ eGgfn] vf;u/L :jtGq j}1flgs, ;flxlTos, snfTds, z}lIfs jf cWofkg
lqmofsnfkx¿ Pj+ lrlsT;s, jsLn, OlGhlgo/, jf:t'ljb\, bGt lrlsT;s / n]vfkfnsf :jtGq
lqmofsnfkx¿ ;d]t ;Demg' kb{5 .

wf/f !%
cfl>t j}olQms ;]jfx¿
!=

wf/f !^, !*, !(, @) / @! sf Joj:yfx?sf] clwgdf /xL Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] /f]huf/Lsf]
;DaGwdf k|fKt u/]sf] tnj, Hofnf, jf o:t} cGo kfl/>lds ;f] /f]huf/L csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df gu/];Dd
dfq s/of]Uo x'g5
] . olb To;/L /f]huf/L ul/Pdf, ;f]af6 k|fKt kfl/>ldsdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg
;lsg]5 .

@=

k|s/0f ! df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] ePtfklg, Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«df ul/Psf] /f]huf/Lsf ;DaGwdf k|fKt u/]sf] kfl/>lds b]xfosf] cj:yfdf klxnf] plNnlvt
/fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5Ù olb M

#=

-s_

k|fKtstf{ ;DalGwt cfly{s jif{sf] z'? jf cGTosf] s'g} !@ -afx|_ dlxgfsf] cjlw leq hDdf
!*# lbg eGbf a9L gx'g] u/L csf]{ /fi6«df lgh pkl:yt 5Ù

-v_

csf]{ /fi6«sf] jfl;Gbf gePsf] s'g} /f]huf/bftfaf6 jf lghsf] tkm{af6 kfl/>lds e'QmfgL
ul/Psf] 5Ù /

-u_

/f]huf/bftfsf] csf]{ /fi6«df /x]sf] s'g} :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfgåf/f kfl/>lds
Joxf]l/b}g .

o; wf/fsf pko'{Qm Joj:yfx¿df h'g;'s} s'/f n]lvPsf] eP tfklg, Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf]
k|lti7fgåf/f cGt/f{li6«o oftfoftdf ;~rflnt kfgLhxfh jf xjfOhxfhdf ul/Psf] /f]huf/Lsf
;DaGwdf k|fKt kfl/>lds ;f] /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 .
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wf/f !^
;~rfnsx¿sf] z'Ns
Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] s'g} JolQmn] csf]{ ;ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf]
s'g} sDkgLsf] ;~rfns ;ldltsf] ;b:osf] x}l;otn] k|fKt u/]sf] ;~rfnssf] z'Ns / cGo o:t}
e'QmfgLx¿df ;f] cGo /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .
wf/f !&
snfsf/ / v]nf8Lx¿
!=

wf/f !$ / !% df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklg Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] s'g}
k|fs[lts JolQmn] gf6\ozfnf, rnlrq, /]l8of] jf 6]lnlehg snfsf/ jf ;+uLtsf/ jf v]nf8L h:t}
k|df]bssf] x}l;otdf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df JolQmut lqmofsnfkx¿ u/L cfh{g u/]sf] cfodf ;f]
csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

Pp6f k|df]bs jf v]nf8Ln] cfkm\gf] ;f] x}l;otdf u/]sf] JolQmut lqmofsnfkx¿sf] ;DaGwdf cflh{t
cfo k|df]bs jf v]nf8L :jo+nfO{ k|fKt gx'g] t/ csf]{ JolQmnfO{ k|fKt x'g] ePdf wf/f &, !$ / !%
df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] ePtfklg, ;f] cfodf h'g ;+ljbfsf/L /fi6«df k|df]bs jf v]nf8Lsf
lqmofsnfkx¿ ;~rfng ul/G5g\ ;f] /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

#=

o; wf/fsf] k|s/0f ! / @ df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] ePtfklg, b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«x¿sf ;/sf/x¿ aLr
:jLs[lt ;f+:s[lts cfbfgk|bfgsf] ljz]if sfo{qmd cGt/ut csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df ul/Psf lqmofsnfkx¿af6
Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf gful/s, k|df]bs jf v]nf8Lx¿af6 cflh{t cfodf ;f] csf]{ /fi6«df s/ 5'6 lbOg]5 .

wf/f !*
lgj[lQe/0f, jflif{s j[lQ eQf / ;fdflhs ;'/Iff ;DaGwL e'QmfgLx¿
!=

wf/f !( sf] k|s/0f @ df ul/Psf Joj:yfx¿sf] clwgdf /xL ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ lghsf]
ljutsf] /f]huf/Lsf] k|ltkmn :j¿k e'QmfgL ul/Psf lgj[lQe/0f, jflif{s j[lQ /÷jf cGo To:t}
kfl/>lds ;f] /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 .

@=

……jflif{s j[lQÚÚ eGgfn] gub jf gubsf] d"Nodf k"0f{ / kof{Kt k|ltkmn jfkt e'QmfgL ug'{kg]{ bfloTj
cGt/ut hLjge/ jf s'g} lglZrt jf lglb{i6 ;dofjlw e/ cfjlws ¿kdf lglb{i6 ;dox¿df
e'QmfgL ug'{kg]{ tf]lsPsf] /sd ;Demg'k5{ .

#=

k|s/0f ! df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklg, Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] ;fdflhs ;'/Iff
k|0ffnLx¿sf] efusf] ¿kdf /x]sf] ;fj{hlgs sfo{qmd cGt/ut e'QmfgL ul/Psf lgj[lQe/0f / cGo
e'QmfgLx¿ ;f] /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5g\ .

wf/f !(
;/sf/L ;]jf
!=

-s_

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« jf ;f]sf] /fhgLlts pk–v08 jf :yfgLo lgsfon] ;f] /fi6« jf
pkv08 jf lgsfonfO{ k|bfg ul/Psf] ;]jfsf ;DaGwdf s'g} JolQmnfO{ e'QmfgL u/]sf]
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lgj[lQe/0f jfx]ssf], kfl/>lds ;f] /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 .
-v_

t/, To:tf ;]jfx¿ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df pknJw u/fOPsf] / ;f] JolQm ;f] /fi6«sf]
jfl;Gbf xf] hf]M
-!_

;f] csf]{ /fi6«sf] gful/s xf]Ù jf

-@_

;f] ;]jf pknJw u/fpg] k|of]hgsf nflu dfq} ;f] /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] lyPg, eg]
To:tf] kfl/>lds ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 .

@=

-s_

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« jf ;f]sf] /fhgLlts pk–v08 jf :yfgLo lgsfonfO{ pknJw u/fOPsf]
;]jfsf ;DaGwdf s'g} JolQmnfO{ ;f] ;+ljbfsf/L /fi6« jf /fhgLlts pk–v08 jf :yfgLo
lgsfoaf6 e'QmfgL ul/Psf] jf To:tf] /fi6« pk–v08 jf lgsfoaf6 l;h{gf ul/Psf] sf]ifaf6
e'QmfgL ul/Psf] s'g} lgj[lQe/0f ;f] /fi6«df dfq} s/of]Uo x'g5
] .

-v_

t/, ;f] JolQm ;f] /fi6«sf] jfl;Gbf / gful/s ePdf, To:tf] lgj[lQe/0f csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«df dfq} s/of]Uo x'g]5 .

#= 		

wf/f !%, !^, !& / !* sf Joj:yfx¿ Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« jf ;f]sf] f/hgLlts pk–v08
jf :yfgLo lgsfoaf6 ;~rflnt Joj;fosf ;DaGwdf pknJw u/fOPsf] ;]jfsf ;DaGwdf
lbOPsf] kfl/>lds / lgj[lQe/0fsf xsdf nfu" x'g]5g\ .

$= 		

o;}u/L k|s/0f ! / @ sf Joj:yfx¿ b]xfosf a}+s jf ;+:yfaf6 e'QmfgL ul/Psf kfl/>lds
jf lgj[lQe/0fsf ;DaGwdf nfu" x'g]5g\ M

-s_

sf]l/ofdfM
!_ a}+s ckm sf]l/ofÙ
@_ sf]]l/of cfoft lgof{t a}+sÙ
#_ sf]l/ofnL lasf; j}+sÙ
$_ sf]l/of Jofkf/ nufgL k|j4{g Ph]G;LÙ /
%_ ;+ljbfsf/L /fi6«x¿sf ;Ifd clwsf/Lx¿ aLr cfbfg k|bfg ul/Psf kqx¿df
tf]lsPsf / d~h'/ ul/P adf]lhdsf ;/sf/L k|s[ltsf sfo{x¿ ug]{ cGo ljQLo
;+:yfÙ

-v_

g]kfndfM
!_ g]kfn /fi6« a}+s -g]kfnsf] s]Gb|Lo a}+s_Ù
@_ g]kfn cf}Bf]lus ljsf; lgudÙ
#_ s[lif ljsf; j}+sÙ /
$_ ;ljbfsf/L /fi6«x¿sf ;Ifd clwsf/Lx¿aLr cfbfg k|bfg ul/Psf kqx¿df tf]lsPsf
/ d~h'/ ul/P adf]lhdsf ;/sf/L k|s[ltsf sfo{x¿ ug]{ cGo ljQLo ;+:yf .
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wf/f @)
ljBfyL{x¿
!=

@=

s'g} ljBfyL{ jf Joj;flos k|lzIffyL{, hf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] e|d0f ug'{eGbf tTsfn cl3 Pp6f
;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf xf]÷jf lyof] / hf] ;f] csf]{ /fi6«df lghsf] lzIff jf tlndsf] k|of]hgsf
nflu dfq} pkl:yt 5, nfO{ b]xfosf ;DaGwdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ 5'6 lbOg]5 M
-s_

lghsf] e/0f–kf]if0f, lzIff / tflndsf] k|of]hgsf nflu ;f] csf]{ /fi6« aflx/ a;f]jf; ug]{
JolQmx¿af6 lghnfO{ ul/Psf] e'QmfgLÙ /

-v_

;f] csf]{ /fi6«df /f]huf/Laf6 k|fKt kfl/>lds, s'g} Sofn]08/ jif{e/ !),))) cd]l/sL
8n/;Ddsf] /sddf jf ;f] a/fa/sf] sf]l/ofnL d'b|fdf jf g]kfnL d'b|fdf ;DalGwt x'g'kg]{5
jf To:tf] /f]huf/L lghsf] cWoog;“u k|ToIf ¿kdf ;DalGwt x'g'kg]{5 . t/ To:tf] /f]huf/L
lghsf] e/0fkf]if0fsf] of]hgfsf nflu ul/Psf] x'g'kg]{5 .

o; wf/fsf kmfObfx¿ xfl;n ug{ vf]lhPsf] lzIff jf tfnLd k"/f ug{sf nflu dgfl;j jf ;f]sf] nflu
k/Dk/fut ¿kdf cfjZos ;dofjlw e/sf] nflu dfq pknJw x'g]5g\ . t/ s'g} JolQmn] s'g} klg
cj:yfdf cfkm" ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df klxnf] k6s k'u]sf] ldltn] nuftf/ kf“r jif{sf] cjlweGbf
a9L ;dosf] nflu o; wf/fsf kmfObf lng ;Sg]5}g .

wf/f @!
cWofks / cg';Gwfgstf{x¿
!=

s'g} ljZjljBfno, dxfljBfno, ljBfno jf cGo dfGotf k|fKt z}lIfs ;+:yfdf cWofkg jf cg';Gwfg
sfo{ ug]{ k|of]hgsf nflu Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] c:yfoL e|d0f ug]{ / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf]
jfl;Gbf 5, jf To:tf] e|d0f ug'{eGbf tTsfn cl3 ;f] /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] s'g} k|fWofks, lzIfs
jf cg';Gwfgstf{nfO{ To:tf] lzIf0f jf cg';Gwfg jfktsf] kfl/>ldssf ;DaGwdf b'O{ jif{;Ddsf]
cjlwsf nflu klxnf plNnlvt /fi6«df s/ 5'6 lbOg]5 .

@=

To:tf] cg';Gwfg d"ntM s'g} vf; JolQm jf JolQmx¿sf] lghL nfesf] nflu ul/Psf] ePdf, To:tf]
cg';Gwfg u/] jfkt k|fWofks jf lzIfsn] k|fKt u/]sf] kfl/>ldssf xsdf of] nfu" x'g]5}g .

wf/f @@
cGo cfo
!=

o; ;Demf}tfdf dfly pNn]lvt wf/fx¿df Joj:yf gul/Psf, hxf“;s
' } pTkGg ePsf Pp6f ;+ljbfsf/L
/fi6«sf] jfl;Gbf jf cfosf sndx¿ ;f] /fi6«df s/of]Uo x'g5
] g\ .

@=

olb wf/f ^ sf] pkwf/f @ df kl/eflift crn ;DklQsf] cfo jfx]s c? cfo k|fKt ug]{ JolQm,
Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf eO{ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkgsf] dfWodaf6
;f] /fi6«df sf/f]jf/ ;~rfng ub{5 eg] cyjf csf]{ /fi6«df /x]sf] lglZrt :yfgaf6 :jtGq j}olQms
;]jfx¿ k|bfg ub{5 eg] / o:tf] lglZrt :yfg / :yfoL ;+:yfkg;“u 3lg6 ¿kn] ;DalGwt clwsf/
jf ;DklQ;“u ;DalGwt cfo ltb{5 eg] To:tf] cfodf pkwf/f ! sf] Joj:yfx¿ nfu" x'g] 5}gg\ .
o:tf] kl/l:yltdf cj:yf cg';f/ wf/f & / wf/f !$ Joj:yfx¿ nfu" x'g]5g\ .
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wf/f @#
å}w s/fwfgaf6 d'lQm
!=

@=
-s_

-v_

sf]l/ofdf afx]s cGo s'g} b]zdf e'QmfgLof]Uo s/sf] sf]l/ofnL s/ jfkt lbOg] s/s§L jf/]sf]
sf]l/og s/ ;DaGwL sfg"gL Joj:yfx¿sf] clwgdf /xL-s_

sf]l/ofsf] s'g} jfl;Gbfn] o; ;Demf}tfsf Joj:yfx¿ cg';f/ g]kfndf s/ nfUg ;Sg] cfo
g]kfnaf6 cfh{g u/]sf]df, sf]l/ofn] cfkm\gf] sfg'gsf] clwgdf /xL, ;f] jfl;Gbfsf] cfodf nfUg]
s/af6 g]kfndf e'QmfgL ul/Psf] jf e'QmfgLof]Uo cfos/sf] /sd a/fa/sf] /sd -qm]l86_ s/s§L
¿kdf s§f ug{ lbg]5 . t/ ;f] s/ s§L -qm]l86_ sf] /sd g]kfndf s/ nufOPsf] cfosf xsdf
;f] s/s§L -qm]l86_ lbg'eGbf cufl8 lx;fj ul/Psf] cfos/sf] ;f] lx:;f eGbf a9L x'g5
] g} .

-v_

pk–k|s/0f -!_ df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] ePtfklg, g]kfndf cfly{s ljsf; k|j4{gsf nflu nlIft
o; ;Demf}tfdf x:tfIf/ ePsf] ldltdf nfu" /x]sf jf ljBdfg pkfox¿sf] ;§fdf jf tL pkfox¿sf
cltl/Qm g]kfn s/ ;DaGwL sfg"gdf eljiodf nfu" ug{ ;lsg] s'g} ljz]if ;'ljwf Joj:yf ePsf]df
g]kfndf g]kfn s/ sd gul/Psf] jf 5'6 glbOPsf] ;/x g]kfnsf] sfg"g cGt/ut / o; ;Demf}tf
cg';f/ g]kfn s/sf] ¿kdf h'g b/ e'QmfgL ug'{ kg]{ lyof] ;f] /sd sf]/ofnL jfl;Gbfaf6 e'QmfgL
ul/Psf] dflgg]5 . t/ pko'Q{ m pkfox¿af6 s/bftfnfO{ lbOg] kmfObfsf] IF]qsf ;DaGwdf b'O{
;+ljbfsf/L /fi6«x¿sf ;Ifd clwsf/Lx¿aLr ;Demf}tf ul/Psf] x'gk' g]5
{ .

-u_

g]kfnsf] jfl:Gbf sDkgLaf6 hf/L ul/Psf] s"n z]o/sf] sDtLdf @) k|ltzt z]o/ sf]l/ofsf]
jfl;Gbf sDkgLn] lnPsf]df, sf]l/ofdf ltg'{kg]{ s/ lgwf{/0f ubf{ bf];|f] plNnlvt sDkgLn]
h'g d'gfkmf dWo]af6 nfef+zsf] e'QmfgL ul/G5 ;f] d'gfkmfsf ;DaGwdf bf];|f] plNnlvt
sDkgLaf6 e'QmfgL ul/Psf] jf e'QmfgLof]Uo s/nfO{ sf]l/ofn] dWogh/ /fVg]5 .

g]kfndf afx]s cGo s'g} b]zdf e'QmfgLof]Uo s/sf] g]kfn s/ jfkt lbOg] s/ s§L jf/]sf] g]kfn s/
;DaGwL sfg"gL Joj:yfx¿sf] clwgdf /xLg]kfnsf] s'g} jfl;Gbfn] o; ;Demf}tfsf Joj:yfx¿ cg';f/ g]kfndf s/ nfUg ;Sg] cfo g]kfnaf6
cfh{g u/]sf]df, g]kfnn] cfkm\gf] sfg"gsf] clwgdf /xL, ;f] jfl;Gbfsf] cfodf nfUg] s/af6 g]kfndf
e'QmfgL ul/Psf] jf e'QmfgLof]Uo cfos/sf] /sd a/fa/sf] /sd s/s§L -qm]l86_ ¿kdf s§f ug{
lbg]5 . t/ ;f] s/ s§L -qm]l86_ sf] /sd g]kfndf s/ nufOPsf] cfosf xsdf pko'Qm ;f] s/s§L
-qm]l86_ lbg'eGbf cufl8 lx;fj ul/Psf] cfos/sf] ;f] lx:;f s/s§L -qm]l86_ eGbf a9L x'g]5}g .
sf]l/ofsf] jfl;Gbf sDkgLaf6 hf/L ul/Psf] s"n z]o/sf] sDtLdf @) k|ltzt z]o/ g]kfnsf]
jfl;Gbf sDkgLn] lnPsf]df, sf]l/ofn] g]kfndf ltg'{kg]{ s/ lgwf{/0f ubf{ bf];|f] plNnlvt sDkgLaf6
h'g d'gfkmf dWo]af6 nfef+zsf] e'QmfgL ul/G5 ;f] d'gfkmfsf ;DaGwdf bf];|f] plNnlvt sDkgLaf6
e'QmfgL ul/Psf] jf e'QmfgLof]Uo s/nfO{ dWogh/ /fVg]5 .

wf/f @$
ce]befj
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf gful/sx? pk/ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df ;dfg kl/l:yltx¿df ;f]
csf]{ /fi6«sf gful/sx¿ pk/ nfu" x'g] jf nfu" ug{ ;lsg] s/fwfg Joj:yf jf tT;DaGwL
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@=

#=

$=

%=

zt{x¿ eGbf leGg jf a9L ef/k"0f{ s'g} s/fwfg Joj:yf jf tT;DaGwL s'g} zt{x¿ nfu" ul/g]
5}gg\ . wf/f ! sf Joj:yfx¿df h'g;'s} s'/f pNn]v ul/Psf] ePtfklg, of] Joj:yf Pp6f jf
b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«x¿sf] jfl;Gbf gePsf JolQmx¿sf xsdf ;d]t nfu" x'g]5 .
Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yn
pk/ nufOg] s/ ;f]xL lqmofsnfkx¿ ;~rfng ul//x]sf ;f] csf]{ /fi6«sf k|lti7fgx¿ pk/ nufOg]
s/ eGbf sd ;'ljwfhgs x'g] u/L ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufOg] 5}g . k|:t't Joj:yfnfO{ Pp6f
;+ljbfsf/L /fi6« tyf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf jfl;GbfnfO{ cfkm\gf jfl;Gbfx?nfO{ pknJw u/fpg] s'g}
gful/s x}l;ot jf kfl/jfl/s lhDd]jf/Lsf cfwf/df s/fwfg k|of]hgsf nflu JolQmut 5'6, ;x'lnot
/ s6f}tL pknJw u/fpg jfWo u/fpg] u/L JofVof ul/g] 5}g .
wf/f ( sf] k|s/0f !, wf/f !! sf] k|s/0f *, jf wf/f !@ sf] k|s/0f $ sf Joj:yfx¿ nfu" x'g]
cj:yfdf afx]s Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ e'QmfgL
u/]sf] Jofh, /f]oN6L / cGo ljt/0fx? To:tf] k|lti7fgsf] s/of]Uo d'gfkmf lgwf{/0f ug]{ k|of]hgsf
nflu ltgLx¿ klxnf] plNnlvt /fi6«sf] s'g} jfl;GbfnfO{ e'QmfgL ul/Psf] eP h'g cj:yfdf nfu" x'g]
lyof] jf x'g ;Sg]5 ;f] cj:yfx¿ cGt/ut s§f ug{ of]Uo x'g]5g\ .
csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] Pp6f jf ;f] eGbf a9L jfl;Gbfx¿sf] k|ToIf jf ck|ToIf ¿kdf k"0f{ jf cf+lzs
¿kdf :jfldTj jf lgoGq0fdf /x]sf] Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf k|lti7fgx¿ pk/ klxnf] plNnlvt /fi6«sf
cGo p:t} k|lti7fgx¿ pk/ nfu" x'g] jf x'g ;Sg] s/fwfg / tT;DaGwL zt{x¿ eGbf leGg jf a9L
ef/k"0f{ s/fwfg jf tT;DaGwL s'g} klg zt{x¿ klxnf] plNnlvt /fi6«df nufOg] 5}g .
wf/f @ df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] ePtfklg, o; wf/fsf Joj:yfx¿ k|To]s lsl;d / ljj/0fsf
s/x¿df xsdf nfu" x'g]5 .

wf/f @%
kf/:kl/s ;Demf}tfsf] sfo{ljlw
!=

@=

#=

$=

s'g} JolQmn] Pp6f jf b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«x¿sf sfd sf/jfxLsf] kmn:j¿k lghsf] nflu o; ;Demf}tfsf
Joj:yfx¿ cg'sn" gePsf] s/fwfg nfu]sf] 5 jf nfUg]5 eGg] 7fg]df, lghn] tL /fi6«x¿df 3/]n' sfg'gx¿df
h'g;'s} pkrf/x¿sf] Joj:yf ul/Psf] eP tfklg cfkm" h'g ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf xf] ;f] /fi6«sf] ;Ifd
clwsf/L ;dIf jf lghsf] d'2f -dsf{_ wf/f @$ sf] k|s/0f ! cGtu{t kg]{ ePdf lgh h'g ;+ljbfsf/L /fi6«sf]
jfl;Gbf xf] ;f] /fi6«sf] ;Ifd clwsf/L ;dIf cfkm\gf] d'2f -dsf{_ k|:t't ug{ ;Sg]5 . o; ;Demf}tfsf Joj:yfx¿
cg'sn" gePsf] s/fwfgdf kl/0ft sf/jfxLsf] klxnf] ;"rgfsf] ldltn] tLg jif{ leq ;f] d'2f k|:t't ug'k{ g]5
{ .
;Ifd clwsf/LnfO{ ;f] ph'/L Gofof]lrt nfu]df / cfkm" :jo+ ;Gtf]ifk|b ;dfwfgdf k'Ug c;dy{ ePdf,
;f] ;Ifd clwsf/Ln] o; ;Demf}tf cg's"n gePsf] s/fwfg d'lQm u/fpg] p2]Zon] csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«sf] ;Ifd clwsf/L;‘usf] cfk;L ;Demf}tfaf6 ;f] ljjfbsf] ;dfwfg ug{ k|oTg ug]{5 .
;+ljbfsf/L /fi6«x¿sf ;Ifd clwsf/Lx¿n] o; ;Demf}tfsf] JofVof jf k|of]usf ;DaGwdf pTkGg
s'g} klg jfwf c8\sfp jf z+sfx¿ cfk;L ;Demf}tfaf6 km'sfpg jf lgjf/0f ug{ k|oTg ug]{5g\ . o;
;Demf}tfdf Joj:yf gePsf å}w s/fwfgsf] pGd"lQmsf nflu k/:k/ larf/ ljdz{ ;d]t ug]{5g\ .
pk/f]Qm k|s/0fx¿sf] cy{df ;Demf}tfdf k'Ug] p2]Zosf nflu ;+ljbfsf/L /fi6«x¿sf ;Ifd clwsf/Lx¿n] Ps
csf{;u‘ l;wf ;~rf/ ;Dks{ /fVg ;Sg]5g\ . ;xdlt÷;Demf}tfdf k'Ugsf nflu ljrf/x¿sf] df}lvs cfbfg
k|bfg cfjZos ePsf] cj:yfdf, ;+ljbfsf/L /fi6«x¿sf ;Ifd clwsf/Lx¿sf k|ltlglwx¿ /x]sf] cfof]usf]
dfWodaf6 To:tf] cfbfg-k|bfg x'g ;Sg]5 .
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wf/f @^
;"rgfsf] cfbfg k|bfg
!=

@=

;+ljbfsf/L /fi6«x¿sf ;Ifd clwsf/Lx¿n] o; ;Demf}tfdf ;d]l6Psf s/x¿ ;DaGwdf s/fwfg
;Demf}tfsf] k|lts"n gx'g] u/L o; ;Demf}tfsf jf ;+ljbfsf/L /fi6«x¿sf 3/]n' sfg"gsf Joj:yfx¿
sfof{Gjog ug{ cfjZos hfgsf/L cfbfg k|bfg ug]{5g\ . hfgsf/Lsf] cfbfg k|bfgnfO{ wf/f ! n] /f]s
nufpg] 5}g . ;+ljbfsf/L /fi6«n] k|fKt u/]sf] s'g} klg hfgsf/LnfO{ ;f] /fi6«sf] 3/]n' sfg"g cGtu{t
k|fKt hfgsf/L ;/x ;dfg tj/df uf]Ko dflgg]5 / o; ;Demf}tfaf6 ;d]l6Psf s/x¿sf] lgwf{/0f
jf ;+sng, tT;DaGwL sfof{Gjog jf cleof]hg jf tT;DaGwL k'g/fj]bgx?sf] lgwf{/0f;‘u ;DalGwt
JolQm jf lgsfox¿ -cbfnt / k|zf;sLo lgsfox¿ ;d]t_ nfO{ dfq k|s6 ul/g]5 . To:tf JolQm
jf clwsf/Lx¿n] To:tf] k|of]hgsf] nflu dfq ;f] hfgsf/L k|s6 ug{ ;Sg]5g\ .
k|s/0f ! sf Joj:yfx¿nfO{ s'g} klg cj:yfdf ;+ljbfsf/L /fi6« pk/ b]xfosf] sfo{ ug]{ bfloTj
l;h{gf ug]{ u/L JofVof ul/g] 5}gM
-s_
;f] ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g / k|zf;lgs k|rngaf6 ljrlnt
x'g] u/L k|zf;lgs pkfox¿ ckgfpg]Ù
-v_
;f] ;ljbfsf/L /fi6« jf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g cGtu{t jf k|zf;gsf] ;fdfGo qmddf
k|fKt ug{ g;lsg] hfgsf/L pknJw u/fpg]Ù
-u_
s'g} Jofkf/, Joj;fo, cf}Bf]lus, Jofkfl/s jf k]zfut uf]Kotf jf Jofkfl/s k|so[ f jf hfgsf/L,
h;sf] k|sfz ;fj{hlgs gLltsf] lj?4 x'g;S5, sf] k|sfz ug]{ hfgsf/L pknJw u/fpg] .

wf/f @&
s'6gLlts lgof]usf ;b:ox¿ / sG;'n/ kbx¿
o; ;Demf}tfdf plNnlvt s'g} klg s'/fn] cGt/f{li6«o sfg"gsf ;fdfGo lgodx¿ / ljz]if ;Demf}tfsf Joj:yfx¿
cGtu{t s'6gLlts lgof]usf ;b:ox¿ jf sG;'n/ kbx¿sf] ljQLo ;'ljwfx¿df k|efj kfg]{ 5}g .

wf/f @*
k|efjsfl/tf
!=

@=

k|To]s ;+ljbfsf/L /fi6«n] of] ;Demf}tfnfO{ k|efjsf/L u/fpgsf] nflu cf-cfkm\gf] sfg"g cg';f/
cfjZos sfo{ljlwx¿ k"/f ePsf] s'/fsf] ;"rgf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«nfO{ lbg]5 . of] ;Demf}tf tL
;"rgfx¿ dWo] kl5Nnf] ;"rgfsf] ldltb]lv nfu" x'g]5 .
o; ;Demf}tfsf Joj:yfx¿ b]xfo adf]lhd nfu" x'g]5g\-s_
sf]l/ofdfM
-!_
>f]tdf s§L ug]{ s/x¿sf] ;DaGwdfÙ of] ;Demf}tf nfu" eP kl5sf] klxnf] Sofn]08/
jif{df hgj/Lsf] klxnf] lbgdf jf ;f] kl5 e'QmfgLof]Uo /sdx¿sf nfluÙ
-@_
cGo s/x¿sf ;DaGwdf, of] ;Demf}tf nfu" ePkl5sf] klxnf] Sofn]08/ jif{df
hgj/Lsf] klxnf] lbgdf jf ;f] lbgkl5 k|f/De ePsf] s/of]Uo jif{sf nflu .
-v_

g]kfndfM
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-!_

>f]tdf s§L ug]{ s/ jf clu|d s/sf ;DaGwdfÙ of] ;Demf}tf nfu" ePsf] ldlt kl5sf]
csf]{ g]kfnL cfly{s jif{sf] klxnf] lbgdf jf ;f] kl5 e'QmfgLof]Uo /sdx¿sf] nfluÙ

-@_

of] ;Demf}tf nfu" ePsf] ldlt kl5sf] csf]{ g]kfnL cfly{s jif{sf] klxnf] lbgdf jf
;f] lbg kl5 cflh{t cfodf nfUg] s/x¿sf ;DaGwdf .

wf/f @(
;dflKt
!=

of] ;Dem}tf clglZrt ;dofjlw e/ nfu" /xg]5 . t/ s'g} klg ;+ljbfsf/L /fi6«n] of] ;Demf}tf nfu" ePsf
ldltn] kf“r jif{sf] cjlwsf] cGTo ePkl5 z'? ePsf] s'g} Sofn]08/ jif{sf] h'g dlxgfsf] lt;f}+ lbgdf jf ;f]
eGbf cufl8 csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«nfO{ s'6gLlts dfWodaf6 ;dflKtsf] ;"rgf lnlvt ¿kdf lbg ;Sg]5 .

@=

o; ;Demf}tfsf Joj:yfx¿ b]xfo adf]lhd lgk|eflj x'g]5g\–
-s_ sf]l/ofdf M
-!_

>f]tdf s§L ug]{ s/x¿sf] ;DaGwdfÙ of] ;Demf}tf nfu" ePsf] klxnf] Sofn]08/ jif{df
hgj/Lsf] klxnf] lbgdf jf ;f] kl5 e'QmfgLof]Uo /sdx¿sf nflu ;"rgf lbP cg';f/Ù

-@_

cGo s/x¿sf ;DaGwdf, of] ;Demf}tf nfu" ePkl5sf] klxnf] Sofn]08/ jif{df hgj/Lsf]
klxnf] lbgdf jf ;f] lbgkl5 k|f/De ePsf] s/of]Uo jif{sf nflu ;"rgf lbP cg';f/ .

-s_ g]kfndf M
-!_

>f]tdf s§L ug]{ s/ jf clu|d s/sf ;DaGwdf, of] ;Demf}tf nfu" ePsf] ldlt
kl5sf] csf]{ g]kfnL cfly{s jif{sf] klxnf] lbgdf jf ;f] kl5 e'QmfgLof]Uo /sdx¿sf
nflu ;"rgf lbP cg';f/Ù

-@_

of] ;Demf}tf nfu" ePsf] ldlt kl5sf] csf]{ g]kfnL cfly{s jif{sf] klxnf] lbgdf jf
;f] lbg kl5 cflh{t cfodf nfUg] s/x¿sf ;DaGwdf ;"rgf lbP cg';f/ .

cf–cfkm\gf ;/sf/x¿af6 ljlwjt clVtof/ kfPsf b]xfosf x:tfIf/stf{x¿n] ;f]sf] k|df0f :j¿k,
o; ;Demf}tfdf x:tfIf/ u/]sf 5g\ .
cfh @)%* ;fn cflZjg dlxgf !( ut] z's|jf/sf lbg l;cf]ndf g]kfnL, sf]l/ofnL / c+u|]hL
efiffdf b'O{ b'O{ k|ltx?df ;j} k|ltx? ;dfg ?kn] k|fdfl0fs x'g] u/L ;Demf}tf ;DkGg eof] . JofVofdf
dtleGgtf ePsf] cj:yfdf c+u|]hL k|lt dfGo x'g]5 .

=================================			
g]kfn ;/sf/sf] tkm{af6
bf]xf]/f] s/d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w ;Demf}tf ;+ufnf]

= =======================
u0ftGq sf]l/of ;/sf/sf] tkm{af6
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g]kfn tyf u0ftGq sf]l/of
aLr ;DkGg bf]xf]/f] s/af6 d'lQm tyf cfodf nfUg]
s/sf ;DaGwdf ljQLo 5n lg/f]w
;DaGwL ;Demf}tfsf] k|f]6f]sn

g]kfn tyf u0ftGq sf]l/ofaLrsf] bf]xf]/f] s/af6 d'lQm tyf cfodf nfUg] s/sf ;DaGwdf ljQLo 5n
lg/f]w ;DaGwL ;Demf}tfdf x:tfIf/ ubf{ b]xfosf x:tfIf/stf{x¿n] b]xfosf Joj:yfx¿ ;Demf}tfsf]
cleGg c+u x'g] s'/f :jLsf/ u/]sf 5g\ .
		

wf/f % sf] k|s/0f @ ;DaGwdf,

……:yfoL ;+:yfkgÚÚ eGgfn] c?sf nflu cfEofl;s e08f/ ;]jfx¿ pknJw u/fpg] JolQmsf ;DaGwdf
uf]bfd3/ ;d]t ;Demg'k5{ .
		

wf/f & sf] k|s/0f # ;DaGwdf,

k|lti7fgsf] d'Vo sfof{no jf o;sf s'g} cGo sfof{nox¿nfO{ :yfoL ;+:yfkgåf/f /f]oN6L, b:t'/ jf o:t}
cGo e'QmfgLsf] dfWodaf6 k]6G] 6 jf cGo clwsf/sf] k|of]u jfkt jf pknJw u/fOPsf] ljz]if ;]jf jf
Joj:yfkgsf nflu sldzgsf] dfWodjf6 jf j}l+ sª k|lti7fgsf] xsdf afx]s :yfoL ;+:yfkgnfO{ C0f
lbOPsf] /sddf nfu]sf] Jofhsf] dfWodaf6 e'QmfgL ul/Psf] s'g} /sd -oyfy{ vr{sf] ;f]wegf{ jfkt
e'QmfgL ul/Psf] /sd jfx]s_ sf xsdf s§f ug{ kfpg] 5}g . To;}u/L, s'g} :yfoL ;+:yfkgsf] cfo lgwf{/0f
ubf{ :yfoL ;+:yfkgåf/f k|lti7fgsf] d'Vo sfof{no jf o;sf s'g} cGo sfof{nox¿nfO{ /f]oN6L, b:t'/ jf
o:t} cGo e'QmfgLsf] dfWodaf6 k]6G] 6 jf cGo clwsf/sf] k|of]u jfkt jf pknJw u/fOPsf] ljz]if ;]jf
jf Joj:yfkgsf nflu sldzgsf] dfWodaf6 jf a}l+ sª k|lti7fgsf] xsdf afx]s k|lti7fgsf] d'Vo sfof{no
jf o;sf cGo sfof{nox¿ dWo] s'g} sfof{nonfO{ C0f lbOPsf] /sddf nfu]sf] Jofhsf] dfWodaf6 lbP
a'emfPsf] /sd -oyfy{ vr{sf] ;f]wegf{ jfkt e'QmfgL ul/Psf] /sd jfx]s_ sf] s'g} lx;fj ul/g] 5}g .
		

wf/f !) sf] k|s/0f @ / wf/f !@ sf] k|s0f @ ;DaGwdf,

g]kfn / cGo s'g} b]zaLr k|:t't ;Demf}tf ;DkGg eP kZrft\ bf]xf]/f] s/af6 d'lQm tyf cfodf nfUg]
s/sf ;DaGwdf ljQLo 5n lg/f]wsf nflu ;DkGg s'g} ;Demf}tfdf g]kfn / To:tf] csf]{ /fi6«aLr
:jLs[t sd b/x¿af6 wf/f !) sf] k|s0f @ df plNnlvt %, !) jf !% k|ltzt b/ tyf wf/f !@
sf] k|s/0f @ df plNnlvt !% k|ltzt b/x¿ tTsfn} lj:yflkt x'g]5g\ .
bf]xf]/f] s/d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w ;Demf}tf ;+ufnf]
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wf/f @# sf] pk k|s/0f ! -v_ sf ;DaGwdf,

g]kfndf cfly{s ljsf; k|j4{g ug]{ ljz]if k|j4{s pkfox¿ cfos/ P]g, cf}Bf]lus Joj;fo P]g,
ljb]zL nufgL tyf k|ljlw x:tfGt/0f P]g, ljB't P]g / cGo ;DalGwt P]g cGt/ut /x]sf 5g\ . of]
a'lemG5 ls wf/f @# sf] pks/0f ! -v_ sf Joj:yfx¿ sf]l/ofsf] s'g} jfl;Gbf, h;sf] cfo ljQLo
If]qdf Jojxfl/s lqmofsnfkx¿df ;+nUg ePaf6 jf t];|f] /fi6«af6 cflh{t x'G5, sf xsdf nfu"
x'g] 5}gg\ . of] Joj:yf l8;]Da/ #), @))# kl5 z'?sf] s'g} s/ jif{df sf]l/ofsf] s'g} jfl;Gbfaf6
cflh{t C0fsf xsdf nfu" x'g 5f8\g]5 . tyflk, b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«x¿sf ;Ifd clwsf/Lx¿n] o;
cjlwnfO{ s'g} yk cjlw;Dd lj:tf/ ug{ cfk;df k/fdz{ u/L ;xdt x'g ;Sg]5g\ .
h;sf] k|df0f :j¿k cf–cfkm\gf ;/sf/af6 ljlwjt ¿kdf clVtof/L k|fKt b]xfosf x:tfIf/stf{x¿n]
of] ;Demf}tfdf x:tfIf/ u/]sf 5g\ .
cfh @)%* ;fn cflZjg dlxgf !( ut] z'qmjf/sf lbg l;cf]ndf g]kfnL, sf]l/ofnL / c+u|]hL
efiffx¿df b'O{ b'O{ k|ltx¿df ;j} k|ltx¿ ;dfg ¿kn] k|dfl0fs x'g] u/L ;Demf}tf ;DkGg eof] .
JofVofdf dtleGgtf ePsf] cj:yfdf c+u|]hL k|lt dfGo x'g]5 .
=================================			
g]kfn ;/sf/sf] tkm{af6

bf]xf]/f] s/d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w ;Demf}tf ;+ufnf]

=============================================
u0ftGq sf]l/of ;/sf/sf] tkm{af6
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g]kfn ;/sf/
tyf
stf/ /fHosf] ;/sf/
aLr
cfodf nfUg] s/x¿sf ;DaGwdf
å}w s/fwfg d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]wsf nflu ;DkGg
;Demf}tf
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g]kfn ;/sf/ / stf/ /fHosf] ;/sf/,
cfodf nfUg] s/x¿sf ;DaGwdf å}w s/fwfg d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]wsf nflu ;Demf}tf ug{ OR5's x'“b},
b]xfo adf]lhd ug{ ;xdt ePsf 5g\ M

wf/f !
;d]l6Psf JolQmx¿
of] ;Demf}tf ;+ljbfsf/L /fi6«x¿ dWo] Ps jf b'j} /fi6«x¿sf jfl;Gbfx¿nfO{ nfu" x'g]5 .

wf/f @
;d]l6Psf s/x¿
!=

s'g} Ps ;+ljbfsf/L /fi6«sf] tkm{af6 h'g;'s} tl/sfaf6 nufOPsf] eP tfklg of] ;Demf}tf cfodf
nfUg] s/x¿df nfu" x'g]5 .

@=

s"n cfo jf cfosf tTjx¿df nufOPsf ;Dk"0f{ s/x¿, rn crn ;DklQaf6 k|fKt nfe tyf cfodf
nufOPsf] s/ ;d]tnfO{ cfodf nfUg] s/ dflgg]5 .

#=

of] ;Demf}tf nfu" x'g] ljBdfg s/x¿ b]xfo adf]lhd 5g\ M
-s_

g]kfnsf] xsdf M

		

cfos/ P]g cGtu{t nufOPsf] cfos/

		

-o;kl5 ……g]kfn s/ÚÚ elgPsf]_

-v_

stf/ /fHosf] xsdf M

		

cfos/

		

-o;kl5 ……stf/ s/ÚÚ elgPsf]_

$=

of] ;Demf}tf ljBdfg s/x¿sf cltl/Qm jf ltgLx¿sf] jbnfdf of] ;Demf}tfdf x:tfIf/ ePsf] ldlt
kZrft\ nufOPsf s'g} ;dfg jf d"ne"t ¿kdf p:t} s/x¿sf xsdf ;d]t nfu" x'g]5 . ;+ljbfsf/L
/fi6«x¿sf] ;Ifd clwsf/Lx¿n] cf–cfkm\gf s/ ;DaGwL sfg"gx¿df ul/Psf d"ne"t kl/jt{gx¿sf]
hfgsf/L Ps csf{nfO{ lbg]5g\ .

wf/f #
;fdfGo kl/efiffx¿
!=

k|;+un] csf]{ cy{ gnfu]df, of] ;Demf}tfsf] k|of]hgsf] nflu M
-s_

……g]kfnÚÚ eGgfn] g]kfn /fHo ;Demg' k5{ .

-v_

……stf/ÚÚ eGgfn] stf/ /fHo, o;sf] e"efu, cfGtl/s hnIf]q, k|fb]lzs ;d'Gb|, ;fd'lGb|s
lkw tyf hldg tnsf] df6f], ltgLx¿ dflysf] xjfO{ If]q, cgGo cfly{s If]q tyf dxflåkLo
tvtf h;df stf/ /fHon] cGt/f{li6«o sfg"g tyf stf/sf] /fli6«o sfg"gsf Joj:yfx¿

bf]xf]/f] s/d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w ;Demf}tf ;+ufnf]
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adf]lhd ;fj{ef}d clwsf/ tyf If]qflwsf/sf] k|of]u u5{, ;d]t ;Demg'k5{ .
-u_

……Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«ÚÚ / ……csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«ÚÚ eGgfn] ;Gbe{ cg';f/ g]kfn jf stf/
;Demg'k5{ .

-3_

……sDkgLÚÚ eGgfn] s/ k|of]hgx¿sf nflu ;+ul7t ;+:yfsf] ?kdf Jojxf/ ul/g] s'g} ;+ul7t
;+:yf jf lgsfo ;Demg'k5{ .

-ª_

……;Ifd clwsf/LÚÚ eGgfn]
!_ g]kfnsf] xsdf, cy{ dGqL jf lghsf] clVtof/ k|fKt k|ltlglw ;Demg'k5{ .
@_ stf/ /fHosf] xsdf, cy{dGqL jf lghsf] clVtof/ k|fKt k|ltlglw ;Demg'k5{ .

-r_

……Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgÚÚ / ……csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgÚÚ eGgfn] qmdzM
Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfaf6 ;~rflnt k|lti7fg / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf]
jfl;Gbfaf6 ;~rflnt k|lti7fg ;Demg'k5{ .

-5_

……cGt/f{li6«o cfjt hfjtÚÚ eGgfn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf :yfgx¿aLr dfq s'g} kfgLhxfh
jf xjfOhxfh ;~rfng ul/Psf]df jfx]s Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} k|lti7fgaf6
;+rflnt kfgLhxfh jf xjfOhxfhaf6 ul/g] s'g} oftfoft ;Demg' kb{5 .

-h_

……gful/sÚÚ eGgfn]
!_ Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] /fli6«otf wf/0f u/]sf] s'g} JolQmÙ
@_ Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df axfn /x]sf sfg"g cGtu{t ;f] x}l;otdf k|fKt s'g} sfg"gL
JolQm, ;fem]bf/L jf ;+:yf ;Demg'k5{ .

-em_

@=

……JolQmÚÚ eGgfn] s/ k|of]hgx¿sf nflu s'g} ;+:yfsf] ¿kdf Jojxf/ ul/g] s'g} JolQm,
sDkgL tyf JolQmx¿sf] cGo s'g} lgsfo ;Demg'k5{ / ;f] zJbn] Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«
tyf To;sf] s'g} /fhg}lts e"efu jf :yfgLo lgsfo ;d]tnfO{ hgfpg]5 .

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«n] of] ;Demf}tfsf k|fjwfgx¿ sfof{Gjog ubf{ k|;+un] csf]{ cy{ gnfu]df o;
;Demf}tfdf kl/eflift gul/Psf] s'g} zJbsf] cy{ of] ;Demf}tf nfu" x'g] s/x¿sf ;DaGwdf ;f] /fi6«sf]
sfg"g adf]lhdsf] x'g]5 .

wf/f $
jfl;Gbf
!=

o; ;Demf}tfsf] k|of]hgsf] nflu ……Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfÚÚ eGgfn] ;f] /fi6«sf] sfg"g
cGtu{t lghsf] lgjf;, j;f]jf;, Joj:yfkgsf] :yfg jf o:t} k|s[ltsf] cGo s'g} zt{sf] sf/0faf6
;f] /fi6«df s/ ltg'{kg]{ bfloTj ePsf] s'g} JolQm ;Demg'k5{ / ;f] zJbn] ;f] /fi6« tyf To:sf] s'g}
/fhg}lts e"efu jf :yfgLo lgsfo ;d]tnfO{ hgfpg]5 . t/ ;f] zJbn] ;f] /fi6«df /x]sf] ;|f]taf6
cflh{t cfosf] xsdf dfq ;f] /fi6«df s/ ltg'{kg]{ bfloTj ePsf] s'g} JolQmnfO{ hgfpg]5}g .

@=

k|s/0f ! sf Joj:yfx¿sf] sf/0faf6 s'g} JolQm b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePdf lghsf] l:ylt

bf]xf]/f] s/d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w ;Demf}tf ;+ufnf]
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b]xfo adf]lhd lgwf{/0f ul/g]5 M

#=

-s_

lgh p;sf] :yfoL lgjf;:yfg pknJw u/x]sf] ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf dflgg]5, olb
lghsf] b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«x¿df :yfoL lgjf;:yfg pknJw /x]sf] 5 eg] lghsf] JolQmut
/ cfly{s ;DaGwx¿ lgs6df /x]sf] -dxTjk"0f{ lxtsf] s]Gb|_ /fi6«sf] jfl;Gbf dflgg]5 .

-v_

olb lghsf] dxTjk"0f{ lxtsf] s]Gb| /x]sf] ;+ljbfsf/L /fi6« s'g xf] eGg] lgwf{/0f ug{ g;lsg]
ePdf jf s'g} klg ;+ljbfsf/L /fi6«df lghsf] :yfoL lgjf;:yfg gePdf lghsf] cfEofl;s
jf;:yfg h'g ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] 5 ;f] /fi6«sf] jfl;Gbf dflgg]5 .

-u_

olb lghsf] b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«df jf ltgLx¿ dWo] s'g} Psdf cfEofl;s jf;:yfg ePdf
lgh h'g ;+ljbfsf/L /fi6«sf] gful/s xf] ;f] /fi6«sf] jfl;Gbf dflgg]5 .

-3_

olb dflysf k|s/0f -s_, -v_ / -u_ sf k|fjwfgx¿ adf]lhd s'g} JolQmsf] j;f]jf;sf] l:ylt
lgwf{/0f ug{ g;lsg] ePdf b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«sf ;Ifd clwsf/Lx¿n] cfk;L ;Demf}tfaf6
;f] k|Zg ;dfwfg ug]{5g\ .

k|s/0f ! sf] sf/0faf6 s'g} JolQm jfx]ssf] s'g} JolQm b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«x¿sf] jfl;Gbf ePdf
To:tf] JolQm lghsf] k|efjsf/L Joj:yfkgsf] :yfg /x]sf] /fi6«sf] dfq jfl;Gbf dflgg]5 .

wf/f %
:yfoL ;+:yfkg
!=

o; ;Demf}tfsf] k|of]hgsf nflu ……:yfoL ;+:yfkgÆ eGgfn] k|lti7fgsf] Joj;fo k"0f{ jf cf+lzs ¿kdf
;+rfng ul/g] lglZrt :yfg ;Demg'k5{ .

@=

……:yfoL ;+:yfkgÚÚ eGg] zJbn] ljz]ifu/L b]xfosf s'/fx¿nfO{ ;d]6\g]5 M
-s_

Joj:yfkgsf] :yfgÙ

-v_

zfvfÙ

-u_

sfof{noÙ

-3_

sf/vfgfÙ

-ª_

sfo{zfnf Ù

-r_

uf]bfd 3/ jf laqmL sIfsf] ¿kdf k|of]u ePsf] ejg Ù

-5_

kmfd{ jf j[Iff/f]k0fÙ

-h_

vfgL, t]n jf Uof“;sf] s'jf, vfgL jf k|fs[lts ;|f]tx¿sf] pTvgg, pkof]u jf cGj]if0f ug]{
:yfg Ù

-em_

s'g} ejg lgdf{0f:yn, lgdf{0f cfof]hgf, ;+of]hg jf h8fg cfof]hgf jf To:tf] lgdf{0f:yn
jf cfof]hgf;“u ;DalGwt ;'kl/j]If0fsf lqmofsnfk !*# lbg eGbf a9Lsf] cjlw lg/Gt/
/x]df dfq To:tf] :yn, cfof]hgf jf lqmofsnfkÙ
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-`_

#=

s'g} k|lti7fgn] lgo'Qm u/]sf sfdbf/ jf cGo sd{rf/L dfkm{t ;f] k|lti7fgn] k/fdz{
;]jf nufosf ;]jfx¿ s'g} jfx| dlxgfsf] cjlw leq s"n !*# lbgeGbf a9L cjlw jf
cjlwx¿sf] nflu lg/Gt/ ¿kdf -pxL jf ;Dj4 cfof]hgfx¿sf] nflu_ k|bfg u/]sf]df dfq
To:tf k|s[ltsf lqmofsnfkx¿ .

of] wf/fsf pko'{Qm k|fjwfgx¿df h'g;'s} s'/f n]lvPsf] ePtfklg ……:yfoL ;+:yfkgÚÚ eGg] zJb leq
b]xfo adf]lhdsf s'/fx¿ k/]sf] dflgg] 5}g .
-s_

k|lti7fgsf] :jfldTjdf /x]sf j:t' jf Jofkfl/s ;fdfgsf] e08f/0f jf k|bz{gsf] k|of]hgsf
nflu dfq ;'ljwfsf] k|of]uÙ

-v_

e08f/0f jf k|bz{gsf] k|of]hgsf] nflu dfq k|lti7fgsf] :jfldTjdf /x]sf j:t' jf Jofkfl/s
;fdfgx¿sf] df}Hbftsf] cg'/If0fÙ

-u_

s'g} csf]{ k|lti7fgaf6 k|zf]wg ul/g] k|of]hgsf nflu dfq k|lti7fgsf] :jfldTjdf /x]sf j:t'
jf Jofkfl/s ;fdfgsf] df}Hbftsf] cg'/If0fÙ

-3_

k|lti7fgsf] nflu j:t' jf Jofkfl/s ;fdfg vl/b ug]{ jf ;"rgf ;+sng ug]{ k|of]hgsf] nflu
dfq Joj;fosf] lglZrt :ynsf] cg'/If0fÙ

-ª_

k|lti7fgsf] nflu k|f/lDes jf ;xfos k|s[ltsf cGo s'g} ls|ofsnfk ;+rfng ug]{ k|of]hgsf]
nflu dfq Joj;fosf] lglZrt :ynsf] cg'/If0fÙ

-r_

pk–k|s/0f -s_ b]lv -ª_ ;Dd plNnlvt lqmofsnfkx¿sf] s'g} ;+of]hgsf] nflu dfq
Joj;fosf] lglZrt :ynsf] cg'/If0f . t/ o; ;+of]hgaf6 pTkGg Joj;fosf] lglZrt
:ynsf ;du| lqmofsnfk k|f/lDes jf ;xfos k|s[ltsf] x'g'kg]{5 .

$=

k|s/0f ! / @ df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] ePtf klg k|s/0f ^ sf] Joj:yf nfu" x'g] :jtGq x}l;otsf]
Ph]06 afx]ssf] s'g} JolQmn] s'g} k|lti7fgsf] tkm{af6 sfd ul//x]sf] 5 / lghn] Pp6f ;+ljbfsf/L
/fi6«df ;f] k|lti7fgsf] gfddf s/f/x¿ ;DkGg ug]{ clwsf/ kfPsf] jf a;f]jf;df cEo:t 5 eg]
Joj;fosf] lglZrt :yfg dfkm{t\ cEof; u/]sf]df k|s/0f # sf] k|fjwfgx? cGtu{t of] Joj;fosf]
lglZrt :yfgnfO{ :yfoL ;+:yfkg gagfpg] ;f] k|s/0fdf pNn]v ePsf s'/fx¿df To:tf] JolQmsf
lqmofsnfkx¿ ;Lldt gePdf ;f] k|lti7fgsf] nflu ;f] JolQmn] u/]sf s'g} lqmofsnfkx¿sf] ;DaGwdf
;f] k|lti7fgsf] ;f] /fi6«df :yfoL ;+:yfkg ePsf] dflgg]5 .

%=

o; wf/fsf pko'Q{ m k|fjwfgx¿df h'g;'s} s'/f n]lvPsf] ePtfklg Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} jLdf
k|lti7fgn] k|s/0f ^ nfu" x'g] :jtGq x}l;ot /fVg] Ph]06 afx]ssf] s'g} JolQm dfkm{t\ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf]
Onfsfdf jLdf ls:tf ;+sng u5{ jf Toxf“l:yt hf]lvdx¿sf] jLdf u/fp“5 eg] ;f] jLdf k|lti7fgnfO{
k'gjL{dfsf] ;DaGwdf jfx]s p;sf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df :yfoL ;+:yfkg ePsf] dflgg]5 .

^=

s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} k|lti7fgn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df bnfn, ;fwf/0f sldzg Ph]06 jf :jtGq
x}l;ot /fVg] cGo s'g} Ph]06n] ltgLx¿sf] Joj;fosf] ;fwf/0f tj/df sfo{ ul//x]sf] eP To:tf JolQmx¿
dfkm{t\ ;f] /fi6«df Joj;fo u/]sf] sf/0fn] dfq ;f] k|lti7fgsf] ;f] ;+ljbfsf/L /fi6«df :yfoL ;+:yfkg ePsf]
dflgg]5g} . t/ To:tf] Ph]06sf lqmofsnfkx¿ k'/} jf clwsf+ztM ;f] k|lti7fgsf] tkm{af6 ;dlk{t 5g\ eg]
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Ph]06 / k|lti7fg aLrsf] n]gb]g Jojxf/ xft xltof/sf] s/an cGtu{t ePsf] gb]lvPdf o; k|s/0fsf]
cy{ leq To:tf] JolQmnfO{ :jtGq x}l;ot ePsf] Ph]06sf] ¿kdf dflgg] 5}g .
&=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] s'g} sDkgLn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] s'g} sDkgLnfO{
lgoGq0f u5{ jf ;f] sDkgLaf6 lgolGqt 5 jf csf]{ /fi6«df Jo;fo -:yfoL ;+:yfkg dfkm{t\ jf cGo lsl;daf6_
u5{ eGg] tYo :jo+n] To:tf] s'g} sDkgLnfO{ csf]{ sDkgLsf] :yfoL ;+:yfkg agfpg] 5}g .

wf/f ^
crn ;DklQaf6 x'g] cfo
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt crn ;DklQ -s[lif jf jgaf6
k|fKt cfo ;d]t_ af6 cfh{g u/]sf] cfodf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

……crn ;DklQÚÚ sf] cy{ ljjflbt ;DklQ h'g ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] 5 ;f] /fi6«sf] sfg"g
adf]lhd x'g]5 . ;f] zJbn] s'g} klg cj:yfdf crn ;DklQsf c+usf ¿kdf /x]sf ;DklQ, s[lif /
jgdf k|of]u ul/Psf kz'wg / pks/0f, e"–;DklQ ;DaGwL ;fdfGo sfg"gsf Joj:yfx¿ nfu" x]g]
clwsf/x¿, crn ;DklQsf] ef]u rng, vlgh e08f/x¿, ;|f]tx¿ / cGo k|fs[lts ;|f]tx¿sf]
sfd jfktsf] k|ltkmn kl/jt{gLo jf lglZrt e'QmfgLsf] clwsf/ jf ;f]df sfd ug]{ clwsf/ ;d]t
hgfpg]5 . kfgL hxfh, 8'+uf / xjfOhxfhnfO{ crn ;DklQ dflgg] 5}g .

#=

k|s/0f ! sf Joj:yfx¿ crn ;DklQsf] k|ToIf k|of]u, ef8fdf nufOPsf] jf cGo s'g} ¿ksf]
k|of]uaf6 cflh{t cfodf nfu" x'g]5g\ .

$=

k|s/0f ! / # sf Joj:yfx¿ s'g} k|lti7fgsf] crn ;DklQaf6 cflh{t cfodf / :jtGq j}olQms
;]jfx¿sf] ;~rfngsf nflu k|of]u ul/Psf] crn ;DklQaf6 cflh{t cfodf ;d]t nfu" x'g]5g\ .

wf/f &
Jofkf/ d'gfkmf
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} k|lti7fgn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt :yfoL ;+:yfkgsf]
dfWodaf6 ;f] csf]{ /fi6«df Joj;fo gu/];Dd ;f] k|lti7fgsf] d'gfkmfdf ;f] /fi6«df dfq s/
nfUg]5 . ;f] k|lti7fgn] dfly pNn]v ul/P adf]lhd Joj;fo u/]sf]df k|lti7fgsf] d'gfkmfdf -s_
;f] :yfoL ;+:yfkgsf xsdfÙ -v_ ;f] :yfoL ;+:yfkgsf] dfWodåf/f laqmL ul/P adf]lhdsf] jf p:t}
lsl;dsf] j:t' jf Jofkfl/s ;fdfgsf] ;f] csf]{ /fi6«df ul/Psf] laqmLsf] xsdfÙ jf -u_ ;f] :yfoL
;+:yfkgsf] dfWodåf/f ul/P adf]lhd jf p:t} lsl;dsf] ;f] csf]{ /fi6«df ul/Psf] cGo Jofkfl/s
lqmofsnfkx¿sf] xsdf nfu" x'g] hlt dfq ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

k|s/0f # sf Joj:yfx¿sf clwgdf /xL Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df
cjl:yt :yfoL ;+:yfkgsf] dfWodåf/f ;f] csf]{ /fi6«df Joj;fo u/]df To:tf] :yfoL ;+:yfkg pxL jf
p:t} cj:yfx¿ cGtu{t pxL jf p:t} lqmofsnfkx¿df ;+nUg k[ys tyf km/s / h'g k|lti7fgsf]
:yfoL ;+:yfkg xf] ;f];“u k"0f{tM :jtGq ¿kn] Jojxf/ ug]{ k|lti7fg eP ;f] k|lti7fgn] cfh{g ug{
;Sg] ck]lIft d'gfkmfnfO{ k|To]s ;+ljbfsf/L /fi6«df ;f] :yfoL ;+:yfkgaf6 ePsf] d'gfkmf dflgg]5 .

#=

s'g} :yfoL ;+:yfkgsf] d'gfkmf lgwf{/0f ubf{ To:tf] :yfoL ;+:yfkg /x]sf] b]zdf jf cGoq ePsf] eP
klg ;f]sf] sfo{sf/L tyf ;fdfGo k|zf;lgs vr{x¿ ;lxt To:tf] :yfoL ;+:yfkgsf] sf/f]jf/sf]
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k|of]hgsf] nflu ePsf vr{x¿ b]xfo adf]lhd s§f ug{ :jLs[lt lbOg]5 M
-s_

t/ -jf:tljs vr{x¿ zf]wegf{ ul/Psf]df jfx]s_ :yfoL ;+:yfkgåf/f k|lti7fgsf] cfkm\gf] k|dv
'
sfof{no jf cGo sfof{nonfO{ k]6G] 6 jf cGo clwsf/ k|of]u u/] jfktsf] /f]oN6L, z'Ns jf o:t}
k|sf/sf] cGo e'QmfgLx¿ jf sldzgsf] ¿kdf Joj:yfkgsf] lgldQ jf s'g} vf; k|sf/sf] ;]jf
k|bfg u/] jfkt jf j}l+ sª k|lti7fgsf] xsdf jfx]s :yfoL ;+:yfkgn] ;fk6L lnPsf] ¿k}ofsf]
Jofh Jofkt /sdx¿ lt/]sf] eP ;f] vr{ jfkt s§f ug{ :jLs[lt lbOg] 5}g .

-v_

o;}u/L -jf:tljs vr{ ;f]wegf{ ul/Psf]df jfx]s_ :yfoL ;+:yfkgåf/f k|lti7fgsf] cfkm\gf]
k|d'v sfof{no jf cGo s'g} sfof{nox¿nfO{ k]6]G6 jf cGo clwsf/ k|of]u u/] jfktsf]
/f]oN6L, z'Ns jf o:t} k|sf/sf] cGo e'QmfgLx¿ jf sldzgsf] ¿kdf Joj:yfkgsf] lgldQ
jf s'g} vf; k|sf/sf] ;]jf k|bfg u/] jfkt jf j}+lsª k|lti7fgsf] xsdf jfx]s k|lti7fgsf]
k|d'v sfof{no jf o;sf cGo s'g} sfof{non] lnPsf] C0fsf] Jofh /sdx¿ jfkt ePsf]
vr{nfO{ ;f] :yfoL ;+:yfkgsf] d'gfkmf lgwf{/0f ubf{ dfGotf lbOg] 5}g .

-u_

:yfoL ;+:yfkg /x]sf] ;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg'gsf k|fjwfgx¿ cGtu{t vr{x¿ s§f ug{
:jLs[lt lbOg]5 .

$=

s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«df k|lti7fgsf] ljleGg efusf] nflu o;sf] s"n d'gfkmfsf] s'g} k|ltzt ljlgof]hg ePsf]
cfwf/df s'g} :yfoL ;+:yfkgsf] d'gfkmf lgwf{/0f ug]{ k|rng /x]sf]df k|s/0f @ sf] s'g} klg Joj:yfn] To:tf]
;+ljbfsf/L /fi6«nfO{ k|rngsf] ¿kdf /x]sf] To:tf] ljlgof]hgsf] cfwf/df s/ nfUg] d'gfkmf lgwf{/0f ug{ /f]s
nufpg] 5}g . t/ To:tf] cg'kft 5'6o\ fpg] k2ltsf] glthf o; wf/fdf lglxt l;4fGtx¿ cg'¿ksf] x'g5
] .

%=

s'g} :yfoL ;+:yfkgåf/f k|lti7fgsf nflu u/]sf] j:t' jf Jofkfl/s ;fdfgsf] vl/b dfqsf] sf/0fn]
;f] :yfoL ;+:yfkgsf] s'g} d'gfkmf ePsf] 7x¥ofOg] 5}g .

^=

dfly plNnlvt k|s/0fx¿sf] p2]Zosf nflu plrt tyf kof{Kt sf/0fn] cGoyf x'g]df jfx]s k|To]s
jif{ pxL tl/sfaf6 :yfoL ;+:yfkgsf] d'gfkmf lgwf{/0f ul/g]5 .

&=

d'gfkmfdf ;dfj]z cfosf sndx¿, h'g o; ;Demf}tfsf cGo wf/fx¿ adf]lhd 5'§} ¿kdf x]l/G5,
To:tf wf/fsf Joj:yfx¿nfO{ o; wf/fsf Joj:yfx¿n] s'g} c;/ kfg]{ 5}gg\ .

wf/f *
kfgLhxfh 9'jfgL tyf xjfO{ oftfoft
!=

cGt/f{li6«o kl/jxgdf kfgLhxfh jf jfo'ofgsf] ;~rfngaf6 ePsf] d'gfkmfdf Tof] ;+ljbfsf/L /fi6«df dfq
s/ nfUg]5 hxf“ To:tf] k|lti7fgsf] k|efjsf/L Joj:yfkg cjl:yt 5 .

@=

dfly pNn]lvt k|s/0fsf Joj:yfx¿ sf]if -k'n_, ;+o'Qm Joj;fo jf cGt/f{li6«o ;~rfng lgsfo;“usf]
;xeflutfaf6 cfh{g u/]sf] d'gfkmfdf klg nfu" x'g]5g\ .

wf/f (
;Dj4 k|lti7fgx¿
!=

olb M
-s_

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|li7fgn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] Joj:yfkg, lgoGq0f
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jf k"“hLdf k|To]If jf ck|To]If ¿kn] efu lnG5, jf
-v_

@=

ltg} JolQmx¿n] Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf]
Joj:yfkg, lgoGq0f / k"h
“ Ldf k|To]If jf ck|To]If ¿kn] efu lnG5g\ / pko'Q{ m dWo] s'g} cj:yfdf
pQm b'O{ k|lti7fgx¿aLr ltgLx¿sf Jofkfl/s jf ljQLo ;DaGwx¿df ePsf jf nufOPsf
zt{x¿ h'g To:tf b'O{ :jtGq k|lti7fgx¿aLr ePsf eGbf leGg x'G5g\ eg] To:tf] l:yltdf pQm
zt{x¿ jfx]s s'g} Ps k|lti7fgnfO{ cflh{t x'g uPsf] t/ tL zt{x¿sf] sf/0fn] To;/L k|fKt
gePsf] d'gfkmf ;f] k|lti7fgsf] d'gfkmfdf ;dfj]z u/L tb\g;
' f/ s/ nufpg ;lsg]5 .

s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«n] ;f] /fi6«sf] k|lti7fgsf] d'gfkmf ;dfj]z u/L ;f]xL adf]lhd s/ nufPsf]df
csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgnfO{ h'g d'gfkmfdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufOPsf] 5 ;f] d'gfkmf /
To;/L ;dfj]z ul/Psf] d'gfkmf olb tL b'O{ k|lti7fgx¿ aLr to ul/Psf] zt{x¿ :jtGq k|lti7fgx¿
aLr ul/g] h:t} ePdf klxnf plNnlvt /fi6«sf] k|lti7fgn] cflh{t u/]sf] d'gfkmf dfgL To:tf] csf]{
/fi6«n] tL d'gfkmfx¿df nufOPsf] s/df plrt ;dfof]hg ug{ ;Sg]5 . To:tf] ;dfof]hgsf] to
ul/bf o; ;Demf}tfsf cGo Joj:yfx¿nfO{ plrt Wofg lbOg]5 / cfjZostf cg';f/ ;+ljbfsf/L
/fi6«x¿sf ;Ifd clwsf/Lx¿n] Ps cfk;df k/fdz{ ug]{5g\ .

wf/f !)
nfef+z
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf /x]sf] sDkgLn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ e'QmfgL u/]sf]
nfef+zdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

t/ nfef+zsf] e'QmfgL ug]{ sDkgL h'g ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf xf] ;f] /fi6«df klg ;f] /fi6«sf]
sfg"g adf]lhd To:tf] nfef+zdf s/ nufpg ;lsg]5, t/ ;f] nfef+zsf] k|fks nfe ;Dj4 dflns
xf] eg] To;/L nufOPsf] s/ nfef+zsf] s"n /sdsf] !) -bz_ k|ltzt eGbf a9L x'g] 5}g .
o; k|s/0fsf] Joj:yfn] h'g d'gfkmf dWo]af6 nfef+z e'QmfgL ul/Psf] xf] ;f] d'gfkmfsf] ;DaGwdf
sDkgLsf] s/ Joj:yfnfO{ c;/ kfg]{ 5}g .

#=

o; wf/fdf k|o'Qm ……nfef+zÚÚ eGgfn] z]o/x¿ jf cGo clwsf/x¿af6 k|fKt C0f bfjL jfx]ssf] cfo
d'gfkmfdf ;dfj]z Pj+ cGo skf]{/]6 clwsf/af6 k|fKt cfo, h;nfO{ ljt/0f ug]{ sDkgL h'g /fi6«sf]
jfl;Gbf xf] ;f] /fi6«sf] sfg"gåf/f z]o/af6 k|fKt cfo pk/ ul/g] Jojxf/ ;dfgsf] s/sf] cwLgdf
/flvPsf] 5, ;Demg'k5{ .

$=

nfef+zsf] nfe ;Dj4 dflnsn] Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf eO{ nfef+z e'QmfgL ug]{ sDkgL
jfl;Gbf ePsf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkg dfkm{t\ ;f] csf]{ /fi6«df Joj;fo
;~rfng u/]df jf ;f] csf]{ /fi6«df cjl:yt lglZrt :yfgaf6 ;f] csf]{ /fi6«df :jtGq JolQmut
;]jfx¿ ;DkGg u/]df / h'g wf/0fsf] ;DaGwdf nfef+zsf] e'QmfgL ul/G5 ;f] wf/0f To:tf] :yfoL
;+:yfkg jf lglZrt :yfg;‘u k|efjsf/L ¿kn] hf]l8Psf] eP k|s/0f ! / @ sf Joj:yfx¿ nfu" x'g]
5}gg\ . o:tf] cj:yfdf cj:yf cg';f/ wf/f & / !$ sf Joj:yfx¿ nfu" x'g]5g\ .

%=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf /x]sf] sDkgLn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«af6 d'gfkmf jf cfo k|fKt
u/]sf]df, hxf‘;Dd ;f] csf]{ /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ To:tf nfef+zx¿ e'QmfgL ul/G5g\ jf h'g wf/0fsf]
;DaGwdf nfef+zx¿sf] e'QmfgL ul/G5 ;f] wf/0f ;f] csf]{ /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkg;‘u k|efjsf/L
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¿kn] hf]l8Psf] 5 eg] ;f] cj:yfdf jfx]s ;f] csf]{ /fi6«n] ;f] sDkgLaf6 e'QmfgL ul/Psf nfef+zx¿df
s/ nufpg ;Sg]5g} , gtÙ e'QmfgL ul/Psf] nfef+z jf ljt/0f gul/Psf] d'gfkmfdf To:tf] csf]{ /fi6«df
pTkGg d'gfkmf jf cfo k"0f{ jf cf+lzs ¿kdf ;dfj]z ePsf] ePklg ;f] sDkgLsf] ljt/0f gul/Psf]
d'gfkmfnfO{ ;f] sDkgLsf] ljt/0f gul/Psf] d'gfkmfdf nfUg] s/sf] cwLgdf g} /fVg ;lsG5 .

wf/f !!
Jofh
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df cfh{g ul/Psf] / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ e'QmfgL ul/Psf]
Jofhdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

t/ To:tf] Jofh cfh{g ul/Psf] ;+ljbfsf/L /fi6«df klg To:tf] Jofhdf ;f] /fi6«sf] sfg"g adf]lhd
s/ nufpg ;lsg]5, t/ ;f] Jofhsf] k|fks nfe ;Dj4 dflns xf] eg] To;/L nufOPsf] s/ Jofhsf]
s"n /sdsf] !) -bz_ k|ltzt eGbf a9L x'g]5}g .

#=

k|s/0f ! / @ df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklg Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df cfh{g ul/Psf] / csf]{
;+ljbfsf/L /fi6«sf] :yfgLo lgsfox¿ nufot ;f] /fi6«sf] ;/sf/, ;f] /fi6«sf] s]Gb|Lo j}s
+ jf ;f] ;/sf/sf]
lgoGq0fdf /x]sf] cGo ljQLo ;+:yfn] k|fKt u/]sf] JofhnfO{ klxnf plNnlvt /fi6«df s/ 5'6 lbOg]5 .

$=

k|s/0f # sf] k|of]hgsf] nflu s]Gb|Lo j}+s / ;/sf/sf] lgoGq0fdf /x]sf] ljQLo ;+:yf eGgfn] M
-s_

g]kfnsf] xsdf M
!_ g]kfn /fi6« a}+s -g]kfnsf] s]Gb|Lo a}+s_
@_ ;+ljbfsf/L /fi6«sf ;/sf/x¿aLr ;do ;dodf ;xdlt eP adf]lhdsf], h:sf] k"‘hL
g]kfn ;/sf/sf] k"0f{ :jfldTjdf /x]sf] 5 To:tf], cGo ljQLo ;+:yf,

-v_

stf/sf] xsdfM
!_ stf/ ;]G6«n a}+s,
@_ ;+ljbfsf/L /fi6«x¿sf ;/sf/x¿aLr ;do ;dodf ;xdlt eP adf]lhdsf], h:sf]
k"‘hL stf/ /fHosf] ;/sf/sf] k"0f{ :jfldTjdf /x]sf] 5 To:tf], cGo ljQLo ;+:yf,

%=

o; wf/fdf k|o'Qm ……JofhÚÚ eGgfn] jGwsLaf6 ;'/lIft ul/Psf] jf gul/Psf] / C0fLsf] d'gfkmfdf
lx:;f /fVg] clwsf/ /x]sf] jf g/x]sf] h] ePklg x/]s lsl;dsf C0f bfjLaf6 cflh{t cfo / vf;u/L
;/sf/L lwtf] kqx¿af6 cflh{s cfo tyf jG8 jf C0fkqaf6 cflh{t cfo ;Demg'k5{ . e'QmfgL
ljnDa eP jfkt nfu]sf] hl/jfgfnfO{ o; wf/fsf] k|of]hgsf nflu Jofhsf] ¿kdf lnOg] 5}g .

^=

Jofhsf] nfe ;Dj4 dflnsn] Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf eO{ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt
:yfoL ;+:yfkg dfkm{t\ ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6« hxf‘ Jofh cfh{g u5{ To; /fi6«df Joj;fo ;~rfng
u/]df jf ;f] csf]{ /fi6«df cjl:yt lglZrt :yfgaf6 ;f] csf]{ /fi6«df :jtGq j}olQms ;]jf ;DkGg
u/]df / h'g C0f bfjLsf ;DaGwdf Jofh e'QmfgL ul/G5 ;f] C0fbfjL -s_ To:tf] :yfoL ;+:yfkg
jf lglZrt :yfg;‘u jf -v_ wf/f & sf] k|s/0f ! -u_ df plNnlvt Jofkfl/s lqmofsnfkx¿;‘u
k|efjsf/L ¿kn] hf]l8Psf] eP k|s/0f ! / @ sf Joj:yfx¿ nfu" x'g]5}gg\ . o:tf] cj:yfdf cj:yf
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cg';f/ wf/f & / !$ sf Joj:yfx¿ nfu" x'g]5g\ .
&=

e'QmfgLstf{ Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] ;/sf/ :jo+, :yfgLo lgsfo jf ;f] /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf]df
Jofh ;f] ;+ljbfsf/L /fi6«df cflh{t ePsf] dflgg]5 . t/ Jofh e'QmfgL ug]{ JolQm;‘u Pp6f
;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf eP jf geP h] eP klg Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] :yfoL ;+:yfkg jf
lglZrt :yfg h:sf] ;DaGwdf C0f lnOG5 / ;f] jfkt Jofh a'emfOG5 To:tf] :yfoL ;+:yfkg jf
lglZrt :yfg 5 / To:tf] Jofh :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfgaf6 Joxf]l/G5 eg] To:tf] Jofh
:yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfg /x]sf] /fi6«df cflh{t ePsf] dflgg]5 .

*=

e'QmfgLstf{ tyf nfe;Dj4 dflnsaLr jf tL b'j} tyf s'g} cGo JolQmaLrsf] ljz]if sf/0fn] To:tf]
;DjGw gePsf] cj:yfdf e'QmfgL ul/Psf] C0f bfjL ;DaGwL C0fsf] /sd e'QmfgLstf{ / nfe;Dj4
dflnsaLr ;xdlt x'g;Sg] /sdeGbf a9L ePdf o; wf/fsf Joj:yfx¿ kl5Nnf] plNnlvt /sddf
dfq nfu" x'g]5g\ . o:tf] cj:yfdf o; ;Demf}tfsf cGo Joj:yfx¿tkm{ plrt Wofg lb+b} e'QmfgLsf]
a9L efu k|To]s ;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g cg';f/ s/ of]Uo x'g]5 .

wf/f !@
/f]oN6L
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df cfh{g u/L csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ e'QmfgL lbPsf] /f]oN6Ldf
;f] csf]{ /fi6«df s/ nfUg ;Sg]5 .

@=

t/ To:tf /f]oN6L cfh{g ul/Psf] ;+ljbfsf/L /fi6«df klg ;f] /f]oN6Ldf ;f] /fi6«sf] sfg"g adf]lhd s/
nufpg ;lsg]5 . t/ k|fKtstf{ ;f] /f]oN6L jf k|fljlws ;]jf jfktsf] z'Nssf] nfe ;Dj4 dflns
ePsf]df To;/L nufOPsf] s/ /f]oN6Lsf] s"n /sdsf] !% -kGw|_ k|ltzt eGbf a9L x'g]5}g .

#=

o; wf/fdf k|o'Qm ……/f]oN6LÚÚ eGgfn] /]l8of] jf 6]lnlehg k|zf/0fsf nflu rnlrq lvRg] lkmNd jf
lkmNd jf 6]k nufotsf ;flxlTos, snfTds jf j}1flgs sfo{x¿sf] s'g} klg k|ltlnlk clwsf/,
s'g}klg k]6]G6, 6«]8dfs{, l8hfOg jf df]8]n, of]hgf, uf]Ko ;"q jf k|s[ofsf] k|of]u u/] jfkt jf ;f]
k|of]u ug]{ clwsf/ jfkt jf cf}Bf]lus, Jofkfl/s jf j}1flgs pks/0fsf] k|of]u u/] jfkt jf ;f]
k|of]u ug]{ clwsf/ jfkt jf cf}Bf]lus, Jofkfl/s jf j}1flgs cg'ej ;DaGwL hfgsf/L jfkt k|fKt
ul/Psf] s'g} k|sf/sf] e'QmfgL ;Demg'k5{ .

$=

olb /f]oN6Lsf] nfe;Dj4 dflnsn] Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf eO{ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«,
hxf‘ /f]oN6L cfh{g x'G5, df /x]sf] s'g} :yfoL ;+:yfkg dfkm{t\ sf/f]jf/ ;~rfng u/]df jf ;f] csf]{
/fi6«df /x]sf] Pp6f lglZrt :yfgaf6 :jtGq j}olQms ;]jfx¿ ;DkGg u/]df / clwsf/, ;DklQ jf
s/f/ h:sf] ;DaGwdf /f]oN6L e'QmfgL ul/G5 To:tf] clwsf/, ;DklQ jf s/f/ To:tf] :yfoL ;+:yfkg
jf lglZrt :yfg;‘u k|efjsf/L¿kdf hf]l8Psf] eP k|s/0f ! / @ sf Joj:yfx¿ nfu" x'g] 5}gg\ .
To:tf] cj:yfdf cj:yf cg';f/ wf/f & / wf/f !$ sf Joj:yfx¿ nfu" x'g]5g\ .

%=

s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«df /foN6L To; avt cfh{g ePsf] dflgg]5 ha /f]oN6L e'QmfgL stf{ /fi6« cfkm}+
Tof] /fi6«sf] /fhg}lts e'efu :yfgLo lgsfo jf jfl;Gbf x'G5 . t/ ha /f]oN6L e'QmfgL ug]{ JolQm;‘u
Tof] ;ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf eO{ jf geO{ Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df s'g} :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt
:yfg h;sf] ;DaGwdf /f]oN6L e'QmfgL ug]{ bfloTj pTkGg ePsf] lyof] To:tf] :yfoL ;+:yfkg jf
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lglZrt :yfg 5 / To:tf] :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfgaf6 To:tf] /f]oN6L Joxf]l/G5 eg] :yfoL
;+:yfkg jf lglZrt :yfg /x]sf] /fi6«df To:tf] /f]oN6L pTkGg ePsf] dflgg]5 .
^=

/f]oN6L e'QmfgL ug]{ tyf nfe;Dj4 dflns aLr jf tL b'j} y/L / cGo JolQmaLr ljz]if ;DaGw
ePsf] sf/0fn] e'QmfgL ul/Psf] /f]oN6Lsf] /sd To:tf] ;DaGwsf] cefjdf e'QmfgL x'g] /sdeGbf a9L
x'g uPsf] cj:yfdf of] wf/fsf k|fjwfgx¿ kl5Nnf] /sdsf xsdf nfu" x'g]5g\ . o:tf] cj:yfdf
of] ;Demf}tfsf cGo Joj:yfx¿nfO{ dWo]gh/ u/L To:tf] e'QmfgLsf] a9L efudf k|To]s ;+ljbfsf/L
/fi6«sf] sfg"g adf]lhd s/ nufOg]5 .

wf/f !#
k"“hLut nfe
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] wf/f ^ df pNn]v eP adf]lhdsf] jf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df
cjl:yt crn ;DklQsf] a]r ljvgaf6 k|fKt u/]sf] nfedf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkgsf] Jofkfl/s
;DklQsf] lx:;fsf] ¿kdf /x]sf] rn ;DklQsf] j]rljvgaf6 k|fKt nfe tyf To:tf] ;+:yfkg -Psn
jf ;Dk"0f{ k|lti7fg ;lxt_ sf] j]r ljvgaf6 k|fKt To:tf nfex¿ ;d]tdf ;f] csf]{ /fi6«df s/
nufpg ;lsg]5 .

#=

cGt/f{li6«o kl/jxgdf ;~rflnt kfgLhxfh jf jfo'ofg jf To:tf kfgLhxfh jf jfo'ofgsf]
;~rfng;‘u ;DalGwt rn ;DklQsf] a]rljvgaf6 k|fKt nfedf k|efjsf/L Joj:yfkg /x]sf]
;+ljbfsf/L /fi6«df dfq s/ nufOg]5 .

$=

s'g} sDkgLsf] :6s tyf z]o/x¿sf] j]r ljvgaf6 k|fKt nfedf h'g ;+ljbfsf/L /fi6«df ltgLx¿
hf/L ul/Psf] xf] ;f]xL ;+ljbfsf/L /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

%=

……j]r ljvgÚÚ af6 k|fKt nfe eGgfn] ;DklQsf] laqmL, ljlgdo, x:tfGt/0f, jf kl/Tofu jf To;df
/x]sf] s'g} clwsf/ Tofu jf ;DalGwt ;+ljbfsf/L /fi6«df axfn /x]sf sfg"g cGtu{t clgjfo{
clwu|x0f ;Demg' k5{ .

^=

k|s/0f !, @, # / $ df pNn]v eP afx]ssf] s'g} ;DklQsf] j]r ljvgaf6 k|fKt nfex¿ j]rljvgstf{
h'g ;ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf xf] ;f] /fi6«df dfq s/ of]Uo x'g]5g\ .

wf/f !$
:jtGq j}olQms ;]jfx¿
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfsf] lqmofsnfkx¿ ;DkGg ug]{ k|of]hgsf nflu csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«df lghnfO{ lglZrt :yfg lgoldt ¿kdf pknJw ePdf jf s'g} jfx| dlxgfsf] cjlw leq s"n
!*# lbg eGbf a9Lsf] cjlw jf cjlwx¿;Dd ;f] csf]{ /fi6«df lgh pkl:yt ePdf jfx]s lghn]
Joj;flos ;]jfx¿ jf :jtGq k|s[ltsf cGo lqmofsnfkx¿sf ;DaGwdf cfh{g u/]sf] cfo lgh
jfl;Gbf ePsf] /fi6«df dfq} s/of]Uo x'g]5 . olb To:tf] JolQmsf] ;f] csf]{ /fi6«df s'g} lglZrt :yfg
/x]sf]df jf To:tf] JolQm ;f] csf]{ /fi6«df dfly plNnlvt cjlw jf cjlwx¿sf nflu pkl:yt
/x]sf]df To:tf] lglZrt :yfgsf] sf/0fn] cfh{g u/]sf] jf dfly plNnlvt cjlw jf clwx¿e/L ;f]

bf]xf]/f] s/d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w ;Demf}tf ;+ufnf]

159

csf]{ /fi6«df cfh{g u/]sf] xb;Dd dfq} ;f] cfodf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .
@=

……Jofj;flos ;]jfx¿ÚÚ eGgfn] vf;u/L :jtGq j}1flgs, ;flxlTos, snfTds, z}lIfs jf cWofkg
;DaGwL lqmofsnfkx¿ Pj+ lrlsT;s, jsLn, OlGhlgo/, jf:t'ljb\, bGt lrlsT;s / n]vfkfnsf
:jtGq lqmofsnfkx¿ ;d]t ;Demg'k5{ .

wf/f !%
cfl>t j}olQs ;]jfx¿
!==

wf/f !^, !* / !( sf Joj:yfx¿sf] cwLgdf /xL Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] /f]huf/Lsf]
;DaGwdf k|fKt u/]sf] tnj, Hofnf jf o:t} cGo kfl/>lds ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /f]huf/L
gu/];Dd lgh jfl;Gbf /x]sf] /fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5 . olb To;/L /f]huf/L ul/Pdf ;f]af6 k|fKt
kfl/>ldsdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

k|s/0f ! df h'g;'s} s'/f n]lvPsf] ePtfklg Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«df u/]sf] /f]huf/Lsf ;DaGwdf k|fKt u/]sf] kfl/>lds b]xfosf] cj:yfdf klxnf plNnlvt /fi6«df
dfq s/of]Uo x'g]5 .

#=

-s_

;DalGwt Sofn]08/ jif{df pNn]v eP adf]lhd z'? / cGt x'g] s'g} jfx| dlxgfsf] cjle leq s"n
!*# lbg eGbf a9L gx'g] cjlw jf cjlwx¿;Dd k|fKtstf{ ;f] csf]{ /fi6«df pkl:yt /x]sf]dfÙ

-v_

;f] csf]{ /fi6«sf] jfl;Gbf gePsf] s'g} /f]huf/bftfaf6 jf lghsf] tkm{af6 kfl/>lds e'QmfgL
ul/Psf]dfÙ /

-u_

/f]huf/bftfsf] ;f] csf]{ /fi6«df /x]sf] s'g} :yfoL ;+:yfkgaf6 kfl/>lds gJoxf]l/Pdf .

o; wf/fsf pko'{Qm Joj:yfx¿df h'g;'s} s'/f n]lvPsf] ePtf klg cGt/f{li6«o oftfoftdf ;~rflnt
kfgLhxfh jf jfo'ofgdf ul/Psf] /f]huf/Lsf ;DaGwdf k|fKt kfl/>ldsdf k|lti7fgsf] k|efjsf/L
Joj:yfkg /x]sf] ;+ljbfsf/L /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

wf/f !^
;~rfnsx¿sf] z'Ns
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] s'g} sDkgLsf] ;~rfns
;ldltsf] ;b:osf] x}l;otn] k|fKt u/]sf] ;~rfnssf] z'Ns jf o:t} k|sf/sf] e'QmfgLx¿df ;f] csf]{
/fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] s'g} sDkgLsf] pRr
Joj:yfksLo txsf] clwsf/Lsf] x}l;otn] k|fKt u/]sf] tnj, Hofnf tyf o:t} cGo kfl/>ldsdf ;f]
csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

wf/f !&
snfsf/ / v]nf8Lx¿
!=

wf/f !$ / !% df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklg Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] gf6\ozfnf, rnlrq,
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/]l8of] jf 6]lnlehg snfsf/ jf ;+uLtsf/ h:t} k|df]bssf] jf v]nf8Lsf] x}l;otdf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df
JolQmut lqmofsnfkx¿ u/L cfh{g u/]sf] cfodf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .
@=

Pp6f k|df]bs jf v]nf8Ln] cfkm\gf] ;f] x}l;otdf u/]sf] JolQmut lqmofsnfkx¿sf] ;DaGwdf cflh{t
cfo ;f] k|df]bs jf v]nf8L :jo+nfO{ k|fKt geO{ csf]{ JolQmnfO{ k|fKt x'g] ePdf wf/f &, !$ / !%
df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] ePtfklg, ;f] cfodf h'g ;+ljbfsf/L /fi6«df ;f] k|df]bs jf v]nf8Lsf
lqmofsnfkx¿ ;~rfng ul/G5g\ ;f] /fi6«df s/ nufOg]5 .

#=

;+ljbfsf/L /fi6«x¿sf ;/sf/x¿aLr ;f+:s[lts ;Demf}tf jf aGbf]j:t cGtu{t s'g} ;ljbfsf/L
/fi6«n] k"0f{ jf ;f/jfg ¿kdf nufgL u/L csf]{ /fi6«df o; wf/fsf k|s/0f ! / @ df pNn]v eP
adf]lhdsf lqmofsnfkx¿ ul/Psf] eP Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df
u/]sf] lqmofsnfkaf6 cflh{t cfodf ;f] csf]{ /fi6«df s/ 5'6 lbOg]5 .
wf/f !*
lgj[lQe/0f / ;fdflhs ;'/Iff ;DaGwL e'QmfgLx¿

!=

wf/f !( sf] k|s/0f @ sf] cwLgdf /xL s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} jfl;GbfnfO{ lghsf] ljutsf] /f]huf/Lsf]
k|ltkmn :j¿k e'QmfgL ul/Psf lgj[lQe/0f / cGo To:t} kfl/>lds ;f] /fi6«df dfq} s/of]Uo x'g5
] g\ .

@=

……;fdflhs ;'/Iff ;DalGw jflif{s e'QmfgLx¿ÚÚ eGgfn] /sd jf /sdsf] d"Nosf] kof{Kt tyf k"0f{
abnfdf e'QmfgL lbg] bfloTj cGtu{t hLjg e/L jf s'g} lglZrt jf tYo;+ut ;dofjlw e/L
plNnlvt ;dodf cfjlws ¿kdf plNnlvt e'QmfgLof]Uo /sd ;Demg'k5{ .

#=

k|s/0f ! df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklg Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] k|fKt u/]sf] lgj[lQe/0f
jf To:t} cGo kfl/>lds csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fg jf ;f] csf]{ /fi6«df cjl:yt :yfoL ;+:yfkgaf6
Joxf]l/g] /x]5 eg] To:tf] lgj[lQe/0f jf kfl/>ldsdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

wf/f !(
;/sf/L ;]jf
!=

-s_

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« jf To;sf] /fhg}lts e"efu jf :yfgLo lgsfon] ;f] /fi6«, k|b]z jf
lgsfonfO{ k|bfg ul/Psf] ;]jfsf] ;DaGwdf s'g} JolQmnfO{ e'QmfgL u/]sf] lgj[lQe/0f jfx]ssf]
tnj, Hofnf tyf To:t} kfl/>lds ;f]xL /fi6«df dfq s/ of]Uo x'g]5 .

-v_

t/ To:tf] ;]jf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df k|bfg ul/Psf] xf] tyf ;f] JolQm ;f] JolQm ;f] csf]{
/fi6«sf] jfl;Gbf xf] hf] M

!_

;f] csf]{ /fi6«sf] gful/s xf], jf

@_

;f] ;]jf pknJw u/fpg] k|of]hgsf] nflu dfq} ;f] csf]{ /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] lyPgÙ eg]

		

To:tf] tnj, Hofnf tyf To:t} kfl/>lds ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df dfq} s/ of]Uo x'g]5 .

@=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« jf To;sf] /fhg}lts e"efu jf :yfgLo lgsfonfO{ pknJw u/fOPsf] ;]jfsf]
;DaGwdf s'g} JolQmnfO{ ;f] /fi6« jf k|bz
] jf lgsfoaf6 e'QmfgL ul/Psf] jf ;f] /fi6« jf k|bz
] jf
lgsfoaf6 ;[hgf ul/Psf] sf]ifaf6 e'QmfgL ul/Psf] s'g} lgj[lQe/0f ;f] /fi6«df dfq s/ of]Uo x'g5
] .

-s_
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-v_
#=

t/ ;f] JolQm csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf jf gful/s ePdf To:tf] lgj[lQe/0f ;f] csf]{
/fi6«df dfq} s/ of]Uo x'g]5 .

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« jf To;sf] /fhg}lts e'efu jf :yfgLo lgsfon] ;~rfng u/]sf] Joj;fosf]
;DaGwdf pknJw u/fOPsf] ;]jfsf] nflu lbOPsf] tnj, Hofnf tyf o:t} kfl/>lds Pj+ lgj[lQe/0fsf
xsdf wf/f !$, !%, !^, !& / !* sf Joj:yfx¿ nfu" x'g5
] g\ .

wf/f @)
cWofks / cg';Gwfgstf{x¿
!=

s'g} JolQm hf] Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] e|d0f ug'{ eGbf tTsfn cufl8 csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf]
jfl;Gbf xf] / hf] klxnf] plNnlvt ;+ljbfsf/L /fi6«sf] ;/sf/sf] jf ;f] klxnf plNnlvt /fi6«df /x]sf]
s'g} ljZj ljBfno, sn]h, ljBfno, ;+u|fxno jf cGo ;f+:s[lts cWoog ;+:yfgsf] lgdGq0fdf jf
;f+:s[lts cfbfg k|bfgsf] cf}krfl/s sfo{qmd cGtu{t nuftf/ b'O{ jif{sf] cjlw eGbf a9L gx'g] u/L
To:tf ;+:yfdf cWofkg ug]{, k|jrg lbg] jf cg';Gwfg ug]{ k|of]hgsf nflu ;f] ;+ljbfsf/L /fi6«df
pkl:yt 5 eg] To:tf] JolQmnfO{ To:tf] lqmofsnfk jfkt k|fKt u/]sf] kfl/>ldsdf ;f] /fi6«df s/
5'6 lbOg]5 . t/ To:tf] JolQmn] k|fKt u/]sf] To:tf] kfl/>ldssf] e'QmfgL ;f] ;+ljbfsf/L /fi6« eGbf
aflx/af6 k|fKt u/]sf] x'g'kg]{5 .

@=

olb To:tf] cg';Gwfg ;fj{hlgs lxtsf] nflu geO{ d"ntM s'g} ljz]if JolQm jf JolQmx¿sf] lghL nfesf] nflu
ul/Psf] eP To:tf] cg';Gwfgaf6 k|fKt cfosf] xsdf o; wf/fsf] k|s/0f ! sf] Joj:yf nfu" x'g5
] g} .

wf/f @!
ljBfyL{x¿ / k|lzIffyL{x¿
!=

s'g} ljBfyL{, Joj;flos k|lzIffyL{ jf k|lzIffyL{ hf] s'g} Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] e|d0f ug'{eGbf
tTsfn cufl8 s'g} csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf xf] jf lyof] tyf hf] cfkm\gf] lzIff jf
tflndsf] k|of]hgsf] nflu klxnf plNnlvt /fi6«df pkl:yt 5, lghn] lghsf] e/0fkf]if0f, lzIff jf
tflndsf] k|of]hgsf] nflu k|fKt u/]sf] e'QmfgLdf ;f] /fi6«df s/ nufOg] 5}g . t/ To:tf] e'QmfgL
;f] /fi6«eGbf aflx/sf] >f]taf6 cfPsf] x'g'k5{ .

@=

s'g} JolQm hf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df c:yfoL ¿kdf pkl:yt ePsf] ;dodf Pp6f ;+ljbfsf/L
/fi6«sf] jf;Gbf xf] / hf] d'Vo ¿kdf b]xfo adf]lhdsf] k|of]hgsf nflu cfkm" jfl;Gbf ePsf] /fi6«sf]
jfl;Gbfsf] sd{rf/Lsf] ¿kdf jf To:tf] jfl;Gbf;‘u ePsf] s/f/ cGtu{t jf ;f] csf]{ /fi6«sf] ;/sf/
jf s'g} cGt/f{li6«o ;+u7gn] k|fof]hg u/]sf] sfo{qmddf ;xefuLsf] ¿kdf ;f] csf]{ /fi6«df c:yfO{
¿kdf pkl:yt 5 To:tf] JolQmnfO{ ;f] csf]{ /fi6«df s/ 5'6 lbOg]5 M
-s_

cfkm" jfl;Gbf ePsf] /fi6«sf] jfl;Gbf jf To:tf] jfl;Gbf;‘u} ;DalGwt s'g} JolQm jfx]ssf]
JolQmaf6 k|fljlws, Joj;flos jf Jofkfl/s cg'ej xfl;n ug]{ Ù jf

-v_

s"n cd]l/sL 8n/ $))).)) jf ;f] a/fa/sf] g]kfnL ¿k}+of jf stf/L l/ofneGbf a9L
gePdf JolQmut ;]jfaf6 cflh{t cfos/ ;DaGwdf a9Ldf tLg jif{sf] cjlwsf nflu csf]{
/fi6«df /x]sf] ljZjljBfno jf dfGotf k|fKt z}lIfs ;+:yfdf cWoog ug]{ .
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wf/f @@
cGo cfo
!=

o; ;Demf}tfsf dfly plNnlvt wf/fx¿df Joj:yf gul/Psf, hxf‘;s
' } pTkGg ePsf Pp6f ;+ljbfsf/L
/fi6«sf] s'g} jfl;Gbfsf] cfo jf sndx¿ ;f] /fi6«df dfq s/of]Uo x'g5
] g\ .

@=

cfo k|fKt ug]{ JolQmn] -Ps_ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkgsf] dfWodaf6 ;f] /fi6«df
Joj;fo ;~rfng u/]df jf csf]{ /fi6«df /x]sf] lglZrt :yfgaf6 ;f] /fi6«df :jtGq j}olQms ;]jfx¿
k|bfg u/]df / h:sf] ;DaGwdf ;f] cfosf] e'QmfgL ul/G5 To:tf] clwsf/ To:tf] :yfoL ;+:yfkg;‘u
k|efjsf/L ¿kn] hf]l8Psf] ePdf Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] cfh{g u/]sf cfodf k|s/0f !
sf] Joj:yf nfu" x'g]5}g . o:tf] cj:yfdf wf/f & / !$ sf Joj:yfx¿ nfu" x'g]5g\ .

#=

k|s/0f ! / @ df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] ePtfklg o; ;Demf}tfsf pko'{Qm wf/fx¿df Joj:yf
gul/Psf / Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfsf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cflh{t cfosf] sndx¿df
csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df klg s/ nfUg ;Sg]5 .

wf/f @#
å}w s/fwfg lgjf/0f
!=

b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«df axfn /x]sf sfg"gx¿ cf-cfkm\gf ;+ljbfsf/L /fi6«df cfosf] s/ Joj:yfdf
nfu" eOg} /xg]5g\ . b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«df s'g} cfo s/of]Uo ePdf å}w s/fwfgaf6 of] wf/fsf b]xfo
adf]lhdsf k|s/0fx¿ adf]lhd d'lQm lbOg]5 .
-s_

g]kfnsf] xsdf M
o; ;Demf}tfsf Joj:yfx¿ adf]lhd stf/df s/ nfUg ;Sg] cfo stf/df cfh{g u/]sf]df
g]kfndf ;f] jfl;Gbfsf] To:tf] cfodf nfUg] s/af6 To:tf] cfodf stf/df e'QmfgL of]Uo
ePsf] s/sf] /sd s/s§L -qm]l86_ sf] ¿kdf s§f ug{ lbOg]5 . t/ ;f] s/s§Lsf] /sd ;f]
cfosf xsdf g]kfn s/sf] /sd eGbf a9L x'g] 5}g .

-v_

stf/sf] xsdf M
o; ;Demf}tfsf Joj:yfx¿ adf]lhd g]kfndf s/ nfUg ;Sg] cfo g]kfndf cfh{g u/]sf]df
stf/df ;f] jfl;Gbfsf] To:tf] cfodf nfUg] s/af6 To:tf] cfodf g]kfndf e'QmfgL of]Uo
ePsf] s/sf] /sd s/s§L -qm]l86_ sf] ¿kdf s§f ug{ lbOg]5 . t/ ;f] s/s§Lsf] /sd ;f]
cfosf xsdf stf/sf] s/sf] /sd eGbf a9L x'g]5}g .

@=

s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«df s/ s§L -qm]l86_ k|of]hgsf nflu csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df lt/]sf] s/ tyf ;f] /fi6«n] s/ ;'ljwf
lbg] sfg'gL k|fjwfg cGtu{t 36fPsf] tyf 5'6 lbPsf] /sd ;f] /fi6«sf] s/df ;dfj]z eP ;/x dflgg]5 .

wf/f @$
;dJojxf/
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf gful/s pk/ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df ;dfg kl/l:yltx¿df ;f] csf]{
/fi6«sf gful/sx¿ pk/ nfu" x'g] jf nfu" ug{ ;lsg] s/fwfg Joj:yf jf tT;DaGwL zt{x¿ eGbf
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leGg jf a9L ef/k"0f{ x'g]u/L s'g} s/fwfg Joj:yf jf tT;DaGwL s'g} zt{x¿ nfu" ul/g] 5}gg\ .
@=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkg pk/ nufOg] s/
To:t} lqmofsnfkx¿ ;~rfng ul//x]sf ;f] csf]{ /fi6«sf k|lti7fgx¿ pkn nufOg] s/ eGbf sd
;'ljwfhgs x'g] u/L ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufOg] 5}g . Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«n] cfkm\gf jfl;GbfnfO{
gful/s x}l;ot jf kfl/jfl/s lhDd]jf/Lsf] cfwf/df s/fwfg k|of]hgsf nflu pknJw u/fpg] s'g}
JolQmut eQf, ;x'lnot jf s6f}tL ;f] ;+ljbfsf/L /fi6«sf jfl;Gbfx¿nfO{ pknJw u/fpg csf]{
;+ljbfsf/L /fi6«nfO{ jfWo u/fpg] u/L k|:t't Joj:yfsf] JofVof ul/g]5}g .

#=

Ps ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fg h:sf] k"‘hL k"0f{tM jf cf+lzs ¿kdf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf Ps jf
Ps eGbf a9L jfl;Gbfx¿n] k|ToIf jf ck|ToIf ¿kdf :jfldTj jf lgoGq0fdf /fv]sf 5g\ eg] To:tf]
k|lti7fg pk/ o:t} kl/l:yltx¿df k|yd plNnlvt ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf k|lti7fgx¿ pk/ nfu"
/x]sf jf nfu" ug{ ;lsg] s/fwfg Joj:yf jf tT;DaGwL zt{x¿ eGbf leGg jf a9L ef/k"0f{ s'g}
s/fwfg Joj:yf jf zt{x¿ ;f] k|yd plNnlvt /fi6«df nufOg] 5}g .

$=

wf/f ( sf] k|s/0f !, wf/f !! sf] k|s/0f * jf wf/f !@ sf] k|s/0f ^ sf Joj:yfx¿ nfu" x'g] cj:yfdf
jfx]s Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ e'QmfgL u/]sf] Jofh,
/f]oN6L / cGo e'QmfgLx¿ To:tf] k|lti7fgsf] s/of]Uo d'gfkmf lgwf{/0f ug]{ k|of]hgsf nflu ltgLx¿ k|yd
plNnlvt /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ e'QmfgL lbP ;/x cj:yfx¿ cGtu{t s/ s§f ug{ of]Uo x'g5
] g\ .

%=

o; wf/fdf ……s/fwfgÚÚ eGgfn] o; ;Demf}tf adf]lhd nfUg] s/ ;Demg'k5{ .

wf/f @%
kf/:kl/s ;Demf}tfsf] sfo{ljlw
!=

s'g} JolQmn] Pp6f jf b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«x¿sf sfd sf/jfxLsf] kmn:j¿k lghsf] nflu ;Demf}tfsf
Joj:yfx¿ cg'sn
" gePsf] s/fwfg nfu]sf] jf nfUg]5 eGg] 7fg]df lghn] tL /fi6«x¿df 3/]n' sfg'gx¿df
h'g;'s} pkrf/x¿sf] Joj:yf ul/Psf] eP tfklg cfkm" h'g ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf xf] ;f] /fi6«sf] ;Ifd
clwsf/L ;dIf jf lghsf] d'2f wf/f @$ sf] k|s/0f ! cGtu{t kg]{ ePdf lgh h'g ;+ljbfsf/L /fi6«sf]
gful/s xf] ;f] /fi6«sf] ;Ifd clwsf/L ;dIf cfkm\gf] d'2f k]z ug{ ;Sg]5 . o; ;Demf}tfsf Joj:yfx¿
cg'sn
" gePsf] s/fwfg k/L sf/jfxLsf] klxnf] ;"rgfsf] ldltn] b'O{ jif{ leq To:tf] d'2f bfo/ ug'k{ g]5
{ .

@=

;Ifd clwsf/LnfO{ ;f] ph'/L Gofof]lrt nfu]df / cfkm" :jo+ ;Gtf]ifhgs ;dfwfgdf k'Ug c;dy{
ePdf ;f] ;Ifd clwsf/Ln] o; ;Demf}tf cg's"n gePsf] s/fwfg d'lQm u/fpg] p2]Zon] csf]{
;+ljbfsf/L /fi6«sf] ;Ifd clwsf/L;‘u cfk;L ;Demf}tfaf6 ;f] ljjfbsf] ;dfwfg ug{ k|oTg ug]{5 .

#=

;+ljbfsf/L /fi6«x¿sf ;Ifd clwsf/Lx¿n] o; ;Demf}tfsf] JofVof jf k|of]usf ;DaGwdf pTkGg
s'g} klg jfwf c8\sfp jf z+sfx¿ cfk;L ;Demf}tfaf6 ;dfwfg ug{ k|oTg ug]{5g\ . ltgLx¿n] o;
;Demf}tfdf Joj:yf gePsf å}w s/fwfgsf] lgjf/0fsf] nflu k/:k/ k/fdz{ ;d]t ug{ ;Sg]5g\ .

$=

pko'{Qm k|s/0fx¿sf] cy{df ;Demf}tfdf k'Ug] p2]Zosf nflu ;+ljbfsf/L /fi6«x¿sf ;Ifd
clwsf/Lx¿n] Ps csf{;‘u l;wf ;~rf/ ;Dks{ /fVg ;Sg]5g\ . o; wf/fdf Joj:yf ePsf]
cfk;L ;Demf}tf sfof{Gjog ug{sf] nflu cfjZos kg]{ låkIfLo sfo{ljlw, zt{x¿ tyf tf}/
tl/sf ;Ifd clwsf/Lx¿n] cfk;L k/fdz{åf/f ljsf; ug]{5g\ .
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wf/f @^
!=

@=

;"rgfsf] cfbfg k|bfg
;+ljbfsf/L /fi6«x¿sf ;Ifd clwsf/Lx¿n] o; ;Demf}tfsf Joj:yfx¿sf] sfof{Gjog jf s/fwfg ;DaGwL
Joj:yf o; ;Demf}tfsf] k|lts"n gx'g] u/L o; ;Demf}tfn] ;d]6s
] f s/;‘u ;DalGwt 3/]n' sfg"gsf
Joj:yfx¿sf] sfof{Gjog ug{ / ljz]ifu/L To:tf s/x¿sf] ckrng jf 5n lg/f]w ug{ cfjZos ;"rgf
cfbfg k|bfg ug]5
{ g\ . ;"rgfsf] cfbfg k|bfgnfO{ wf/f ! n] /f]s nufpg] 5}g . Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«n]
k|fKt u/]sf] s'g} ;"rgfnfO{ ;f] /fi6«sf] 3/]n' sfg"g cGtu{t k|fKt ;"rgf ;/x ;dfg tj/af6 uf]Ko eP ;/x
Jojxf/ ul/g]5 t/ olb ;"rgf x:tfGt/0f ug]{ /fi6«df d"n ¿kdf g} To:tf] ;"rgf uf]Ko dflgPsf] eP o;
;Demf}tfaf6 ;d]l6Psf s/x¿sf] lgwf{/0f jf ;+sng, tT;DaGwL sfof{Gjog jf cleof]hg jf tT;DaGwL
k'g/fj]bgsf] lgwf{/0f;‘u ;DalGwt JolQm jf lgsfox¿ -cbfnt / k|zf;sLo lgsfox¿ ;d]t_ ;dIf
dfq k|s6 ul/g]5 . To:tf JolQm jf clwsf/Lx¿n] To:tf] k|of]hgsf] nflu dfq ;f] ;"rgf k|of]u ug]5
{ g\ .
pgLx¿n] To:tf ;"rgfx¿ cbfntsf] ;fj{hlgs sf/jfxL jf Goflos lg0f{oaf6 k|s6 ug{ ;Sg]5 .
k|s/0f ! sf Joj:yfx¿nfO{ s'g} klg cj:yfdf ;+ljbfsf/L /fi6« pk/ b]xfosf] sfo{ ug]{ bfloTj
l;h{gf ug]{ u/L JofVof ul/g] 5}g .
-s_
;f] ;+ljbfsf/L /fi6« jf csf]{ ;ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"gL / k|zf;lgs k|rngaf6 ljrlnt x'g]
u/L k|zf;lgs pkfox¿ ckgfpg]Ù
-v_
;f] ;+ljbfsf/L /fi6« jf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g cGtu{t jf k|zf;gsf] ;fdfGo qmddf
k|fKt ug{ g;lsg] ;"rgf pknJw u/fpg] Ù
-u_
s'g} Jofkf/, Joj;fo, cf}Bf]lus, Jofkfl/s jf k]zfut uf]Kotf jf Jofkfl/s k|s[of jf ;"rgf,
h:sf] k|sl6s/0f ;fj{hlgs gLlt -;fj{hlgs lxt_ sf] ljkl/t x'g]5, sf] k|s6Ls/0f ug]{
;"rgf pknJw u/fpg] .

wf/f @&
s'6g}lts lgof]usf ;b:ox¿ tyf sG;'n/ kbx¿
o; ;Demf}tfdf plNnlvt s'g} klg s'/fn] cGt/f{li6«o sfg"gsf ;fdfGo lgodx¿ / ljz]if
;Demf}tfsf Joj:yfx¿ cGtu{t s'6gLlts lgof]usf ;b:ox¿ jf sG;'n/ kbx¿sf] ljQLo
;'ljwfx¿df c;/ kfg]{ 5}g .

wf/f @*
k|efjsfl/tf
of] ;Demf}tf nfu" u/fpgsf] nflu k|To]s ;+ljbfsf/L /fi6«n] cfkm\gf] sfg"g adf]lhdsf sfo{ljlwx¿
k"/f u/]sf] ;"rgf Ps cfk;df s'6g}lts dfWodaf6 lnlvt ¿kdf lbg]5g\ . of] ;Demf}tf ;f] ;"rgfsf]
kqsf] ldltb]lv nfu" x'g]5 / To;kl5 of] ;Demf}tf nfu" ePkl5sf] Sofn]08/ jif{sf] hgj/Lsf] klxn]
lbgdf jf ;f] lbgkl5 z'? x'g] s/of]Uo jif{ e/L cfh{g u/]sf] cfosf ;DaGwdf nfu" x'g]5 .

wf/f @(
;dflKt
Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«n] cGTo gu/];Dd of] ;Demf}tf jxfn /xg]5 . s'g} klg ;+ljbfsf/L /fi6«n] of] ;Demf}tf
nfu" ePsf ldltn] kf‘r jif{sf] cjlw kl5sf] s'g} Sofn]08/ jif{sf] cGteGbf cufl8 csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«nfO{
bf]xf]/f] s/d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w ;Demf}tf ;+ufnf]

165

s'6g}lts dfWodaf6 slDtdf ^ dlxgfsf] ;dflKtsf] ;"rgf lnlvt ¿kdf lbP/ of] ;Demf}tfsf] cGTo ug{
;Sg]5 . o:tf] cj:yfdf, ;f] ;Demf}tf To:tf] ;"rgf lbP kl5sf] Sofn]08/ jif{sf] hgj/Lsf] klxnf] lbgdf
jf ;f] lbg kl5 z'? x'g] s/of]Uo jif{ e/L k|fKt cfosf ;DaGwdf lgik|efjL x'g5
] .
		
o; s'/fsf] k|df0f :j¿k, ljlwjt clVtof/L k|fKt u/]sf b]xfosf x:tfIf/stf{x¿n]
o; ;Demf}tfdf x:tfIf/ u/]sf 5g\ .
		
cfh ldlt @)^$ ;fn cflZjg @* ut] -tb\cg';f/ !% cS6f]j/ @))&_ ;f]djf/sf
lbg g]kfnL, c/]ljs tyf c+u|]hL efiffdf b'O{÷b'O{ k|ltx¿df ;j} k|lt ;dfg ¿kn] k|fdfl0fs x'g] u/L
;Demf}tf ;DkGg eof] . JofVofdf dtleGgtf ePsf] cj:yfdf c+u|]hL k|lt dfGo x'g]5 .

g]kfn ;/sf/sf] tkm{af6

stf/ /fHosf] ;/sf/sf] tkm{af6

-/fd]Zj/k|;fb vgfn_

-df]km\tf h;Ld cn–df]km\tf_

;lrj -/fh:j_ 		

lgb]{zs, ;fj{hlgs /fh:j tyf s/ ljefu

cy{ dGqfno 		

cy{ dGqfno
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g]kfn ;/sf/
tyf
u0ftGq ef/t ;/sf/
aLr
cfodf nfUg] s/x?sf ;DaGwdf
å}w s/fwfg d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]wsf nflu
;DkGg
;Demf}tf
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g]kfn ;/sf/ / u0ftGq ef/t ;/sf/ cfodf nfUg] s/x?sf ;DaGwdf å}w s/fwfg d'lQm tyf ljQLo 5n
lg/f]wsf nflu / b'O{ b]zx?sf aLrdf cfly{s ;xof]u k|a4{g ug]{ p2]Zon] ;Demf}tf ug{ OR5's x'Fb} b]xfo
adf]lhd ug{ ;xdt ePsf 5g\ M

wf/f !
;d]l6Psf JolQmx?
of] ;Demf}tf ;+ljbfsf/L /fi6«x? dWo] Ps jf b'j} /fi6«x?sf afl;Gbfx?nfO{ nfu" x'g]5 .

wf/f @
;d]l6Psf s/x?
!=

of] ;Demf}tf s'g} Ps ;+ljbfsf/L /fi6« jf o;sf] /fhg}lts pkljefhg jf :yfgLo clwsf/Lx?sf]
tkm{af6 h'g;'s} tl/sfaf6 nufOPsf] eP tfklg cfodf nfUg] s/x?df nfu" x'g]5 .

@=

s"n cfo jf cfosf tTjx?df nufOPsf ;Dk"0f{ s/x?, rn jf crn ;DklQsf] a]r ljvgaf6 k|fKt
nfedf nufOPsf] s/ / ;+:yfkgn] e'QmfgL ug]{ Hofnf jf kfl/>ldssf] s'n /sddf nufO{Psf] s/af6
k|fKt nfe tyf cfodf nufOPsf] s/ ;d]tnfO{ cfodf nfUg] s/ dflgg]5 .

#=

vf; u/L of] ;Demf}tf nfu" x'g] ljBdfg s/x? b]xfo adf]lhd 5g\ M–
-s_

g]kfnsf] xsdf M–
cfos/ P]g, @)%* -;g\ @))@_ cGtu{t nufOPsf] cfos/;
-o;kl5 æg]kfnL s/Æ elgPsf]_

-v_

ef/tsf] xsdf M–
cfos/ / To;df nufO{Psf] s'g} pkz'Ns -;/rfh{_
-o;kl5 æef/tLo s/Æ elgPsf]_

$=

of] ;Demf}tf ljBdfg s/x?sf cltl/Qm jf ltgLx?sf] jbnfdf of] ;Demf}tfdf x:tfIf/ ePsf] ldlt
kZrft nufOPsf s'g} ;dfg jf d"ne"t ?kdf p:t} s/x?sf xsdf ;d]t nfu" x'g]5 . ;+ljbfsf/L
/fi6«x?sf] ;Ifd clwsf/Lx?n] cf–cfkm\gf s/ ;DaGwL sfg"gx?df ul/Psf d"ne"t kl/jt{gx?sf]
hfgsf/L Ps csf{nfO{ lbg]5g\ .

wf/f #
;fdfGo kl/efiffx?
!=

k|;Ën] csf]{ cy{ gnfu]df, o; ;Demf}tfsf] k|of]hgsf] nflu M–
-s_

æg]kfnÆ eGgfn] g]kfnsf] e"efu ;Demg'k5{ .

-v_

æef/tÆ eGgfn] u0ftGq ef/t ;Demg' k5{ / o:n], ef/tsf] e"efu, k|fb]lzs ;d"Gb|, ltgLx? dflysf]
xjfO{ If]q, cGo s'g} ;fd'lGb|s If]q, h;df ef/tn] ;+oQ" m /fi6« ;+3Lo ;fd'lGb|s sfg"g, cGt/fli6«o
sfg"g tyf ef/tLo sfg"gsf Joj:yfx? adf]lhd ;fj{ef}d clwsf/ tyf If]qflwsf/sf] k|of]u u5{, .
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-u_

æJolQmÆ eGgfn] s/ k|of]hgx?sf nflu s'g} ;+:yfsf] ?kdf Jojxf/ ul/g] s'g} JolQm, sDkgL
tyf JolQmx?sf] cGo s'g} lgsfo ;Demg'k5{ / ;f] zAbn] Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« tyf To:sf]
s'g} /fhg}lts e'efu jf :yfgLo lgsfo ;d]tnfO{ hgfpg]5 .

-3_

æsDkgLÆ eGgfn] s/ k|of]hgx?sf nflu ;+ul7t ;+:yfsf] ?kdf Jojxf/ ul/g] s'g} ;+ul7t
;+:yf jf lgsfo ;Demg'k5{ .

-ª_

æPp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgÆ / æcsf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgÆ eGgfn] qmdzM
Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] afl;Gbfaf6 ;~rflnt k|lti7fg / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf]
afl;Gbfaf6 ;~rflnt k|lti7fg ;Demg'k5{ .

-r_

æcGt/fli6«o cfjt hfjtÆ eGgfn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf :yfgx? aLr dfq s'g} kfgLhxfh
jf xjfO{hxfh ;~rfng ul/Psf]df jfx]s Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} k|lti7fgaf6
;+rflnt kfgLhxfh jf xjfOhxfhaf6 ul/g] s'g} oftfoft ;Demg'k5{ .

-5_

æ;Ifd clwsf/LÆ eGgfn]

!_

g]kfnsf] xsdf, cy{ dGqL jf lghsf] clVtof/ k|fKt k|ltlglw ;Demg'k5{ .
@_

-h_

ef/tsf] xsdf, cy{ dGqL, ef/t ;/sf/ jf lghsf] clVtof/ k|fKt k|ltlglw
;Demg'k5{ .

ægful/sÆ eGgfn]
!_

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] /fli6«otf wf/0f u/]sf] s'g} JolQm;

@_

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df jxfn /x]sf sfg"g cGtu{t ;f] x}l;otdf k|fKt s'g}
sfg"gL JolQm, ;fe]mbf/L jf ;+:yf ;Demg'k5{ .

-em_

æPp6f ;ljbfsf/L /fi6«Æ / æcsf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«Æ eGgfn] ;Gbe{ cg';f/ g]kfn jf ef/t
;Demg'k5{ .

-`_

æs/Æ eGgfn] k|;+u cg';f/ g]kfn jf ef/tLo s/nfO{ hgfpg]5, t/ o; ;Defm}tfleq kg]{
s/x?sf ;DaGwdf ug{ gx'g] sfd u/]afkt jf ug'{kg]{ sfd gu/]jfkt ltg'{kg]{ /sd jf oL
s/x?sf ;DaGwdf nfu]sf] hl/jfgf ;dfj]z x'g]5}g .

-6_

æcfo jif{Æ eGgfn] M
-c_ g]kfnsf] xsdf dWo h'nfO{ -tbg';f/ g]kfnL ljs|d ;Djt\ sf] >fj0f ! ut]af6 ;'? x'g_]
-cf_ ef/tsf] xsdf ck|Ln dlxgfsf] ! ut]af6 ;'? x'g]

@=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«n] of] ;Demf}tfsf k|fjwfgx? s'g} klg avt sfof{Gjog ubf{ k|;În] csf]{
cy{ gnfu]df o; ;Demf}tfdf kl/eflift gul/Psf] s'g} zAbsf] cy{ of] ;Demf}tf nfu" x'g] s/x?sf
;DaGwdf ;f] /fi6«sf] sfg"gn] kl/eflift u/] adf]lhd x'g]5 .

wf/f $
afl;Gbf
!=

o; ;Demf}tfsf] k|of]hgsf] nflu æPp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] afl;GbfÆ eGgfn] ;f] /fi6«sf] sfg"g cGtu{t
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lghsf] lgjf;, j;f]jf;, Joj:yfkgsf] :yfg jf o:t} k|s[ltsf] cGo s'g} zt{sf] sf/0faf6 ;f] /fi6«df
s/ ltg'{kg]{ bfloTj ePsf] s'g} JolQm ;Demg'k5{ / ;f] zAbn] ;f] /fi6« tyf To:sf] s'g} /fhg}lts
pklaefhg jf :yfgLo lgsfo ;d]tnfO{ hgfpg]5 . t/ ;f] zAbn] ;f] /fi6«df /x]sf] ;|f]taf6 cflh{t
cfosf] xsdf dfq ;f] /fi6«df s/ ltg'{kg]{ bfloTj ePsf] s'g} JolQmnfO{ hgfpg]5}g .
@=

#=

k|s/0f ! sf] Joj:yfsf] sf/0faf6 s'g} JolQm b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«sf] afl;Gbf ePdf lghsf] l:ylt
b]xfo adf]lhd lgwf{/0f ul/g]5 M–
-s_

lgh p;sf] :yfoL lgjf;:yfg pknAw /x]sf] ;+ljbfsf/L /fi6«sf] afl;Gbf dflgg]5, olb
lghsf] b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«x?df :yfoL lgjf;:yfg pknAw /x]sf] 5 eg] lghsf] JolQmut
/ cfly{s ;DaGwx? lgs6df /x]sf] -dxTjk"0f{ lxtsf] s]Gb|_ /fi6«sf] afl;Gbf dflgg]5 .

-v_

olb lghsf] dxTjk"0f{ lxtsf] s]Gb| /x]sf] ;+ljbfsf/L /fi6« s'g xf] eGg] lgwf{/0f ug{ g;lsg]
ePdf jf s'g} klg ;+ljbfsf/L /fi6«df lghsf] :yfoL lgjf;:yfg gePdf lghsf] cfEofl;s
jf;:yfg h'g ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] 5 ;f] /fi6«sf] afl;Gbf dflgg]5 .

-u_

olb lghsf] b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«df jf ltgLx? dWo] s'g} Psdf cfEofl;s jf;:yfg ePdf
lgh h'g ;+ljbfsf/L /fi6«sf] gful/s xf] ;f] /fi6«sf] afl;Gbf dflgg]5 .

-3_

s'g} JolQm b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«sf] afl;Gbf ePsf] jf b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«sf] afl;Gbf gePdf, tt\
;DjGwL k|Zg b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«sf ;Ifd clwsf/Lx?n] cfk;L ;Demf}tfaf6 ;dfwfg ug]5
{ g\ .

k|s/0f ! sf] sf/0faf6 s'g} k|fs[lts JolQm jfx]ssf] s'g} JolQm b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«x?sf] afl;Gbf
ePdf To:tf] JolQm lghsf] k|efjsf/L Joj:yfkgsf] :yfg /x]sf] /fi6«sf] dfq afl;Gbf dflgg]5 . olb
To:tf] k|efjsf/L Joj:yfkgsf] :yfg lgwf{/0f ug{ g;lsPdf tt\ ;DjGwL k|Zg b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«sf
;Ifd clwsf/Lx?n] cfk;L ;Demf}tfaf6 ;dfwfg ug]{5g\

wf/f %
:yfoL ;+:yfkg
!=

o; ;Demf}tfsf] k|of]hgsf nflu æ:yfoL ;+:yfkgÆ eGgfn] k|lti7fgsf] Joj;fo k"0f{ jf cf+lzs ?kdf
;+rfng ul/g] lglZrt :yfg ;Demg'k5{ .

@=

æ:yfoL ;+:yfkgÆ eGg] zAbn] ljz]ifu/L b]xfosf s'/fx?nfO{ ;d]6\g]5 M–
-s_

Joj:yfkgsf] :yfg,

-v_

zfvf,

-u_

sfof{no,

-3_

sf/vfgf,

-ª_

sfo{zfnf,

-r_

ljs|L sIf,

-5_

c?sf] nflu e08f/0f ;'ljwf k|bfg ul/g] uf]bfd 3/ Ù
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#=

$=

%=

-h_

s[lif, jg, j[Iff/f]k0f jf ;f] ;+u ;DjlGwt ls|ofsnfkx? ;+rfng ul/g] kmfd{ jf j[Iff/f]k0f
:yn jf cGo :yfg,

-em_

vfgL, t]n jf UofF;sf] s'jf, vfgL jf k|fs[lts ;|ft] x?sf] pTvgg, pkof]u jf cGj]if0f ug]{ :yfg .

æ:yfoL ;+:yfkgÆ eGgfn] o;} u/L lgDg lnlvt s'/fx?nfO{ klg ;d]6\b5\ M
-s_

s'g} ejg lgdf{0f jf cfof]hgf lgdf{0f, h8fg jf ;+of]hg cfof]hgf, jf ;f] ;+u ;Da4
;'kl/j]If0f jf k/fdz{bft[ lqmofsnfkx? !*# lbg eGbf a9Lsf] cjlw jf cjlw e/ lg/Gt/
/x]df dfq To:tf] :yn, cfof]hgf jf lqmofsnfkx? Ù

-v_

s'g} Ps ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] s'g} afx| dlxgfsf] cjlwleq s"n () lbg eGbf
j9L cjlw jf cjlwx?sf] nflu csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df sfdbf/ jf cGo sd{rf/L dfkm{t
-pxL jf ;DjGw cfof]hgfx?sf] nflu_ lg/Gt/ k|bfg u/]sf] k/fdz{bft[ ;]jfx? nufotsf
;]jfx?;+u ;DjlGwt lqmofsnfkx? .

o; wf/fsf pko'{Qm Joj:yfx?df h'g;'s} s'/f n]lvPsf] ePtfklg, æ:yfoL ;+:yfkgÆ eGg] zAb leq
lgDg lnlvt s'/fx? k/]sf] dflgg] 5}g M
-s_

k|lti7fgsf] :jfldTjdf /x]sf j:t' jf Jofkfl/s ;fdfgsf] e08f/0f, k|bz{g jf ljt/0fsf]
k|of]hgsf nflu dfq ;'ljwfx?sf] k|of]uÙ

-v_

e08f/0f, k|bz{g jf ljt/0fsf] k|of]hgsf] nflu dfq k|lti7fgsf] :jfldTjdf /x]sf j:t' jf
Jofkfl/s ;fdfgsf] df}Hbftsf] cg'/If0fÙ

-u_

s'g} csf]{ k|lti7fgaf6 k|zf]wg ul/g] k|of]hgx?sf nflu dfq} k|lti7fgsf] :jfldTjdf /x]df
j:t' jf Jofkfl/s ;fdfgsf] df}Hbftsf] cg'/If0fÙ

-3_

k|lti7fgsf] nflu j:t' jf Jofkfl/s ;fdfg vl/b ug]{ jf hfgsf/L ;+sng ug]{ k|of]hgsfnflu
dfq} Joj;fosf] lglZrt :ynsf] cg'/If0fÙ

-ª_

k|lti7fgsf] nflu k|f/lDes jf ;xfos k|s[ltsf cGo s'g} lqmofsnfk ;+rfng ug]{ k|of]hgsf
nflu dfq} Joj;fosf] lglZrt :ynsf] cg'/If0fÙ

-r_

pk–k|s/0f -s_ b]lv -ª_ ;Dd plNnlvt lqmofsnfkx?sf] s'g} ;+of]hgsf]] nflu dfq}
Joj;fosf] lglZrt :ynsf] cg'/If0f . t/ o; ;+of]hgaf6 pTkGg Joj;fosf] lglZrt
:ynsf ;du| lqmofsnfk k|f/lDes jf ;xfos k|s[ltsf] x'g'kg]{5 .

k|s/0f ! / @ sf Joj:yfdf h'g;'s} s'/f pNn]v ul/Psf] ePtfklg, k|s/0f & sf] Joj:yf nfu" x'g]
:jtGq x}l;otsf] Ph]G6 afx]ssf] s'g} JolQmn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} k|lti7fgsf] tkm{af6
sfd ul//x]sf] ePdf, To:tf] k|lti7fgsf] nflu To:tf] JolQmn] ug]{ s'g}klg lqmofsnfksf nflu klxn]
plNnlvt ;+ljbfsf/L /fi6«df :yfoL ;+:yfkg /x]sf] dflgg]5, olb To:tf] JolQm,–
-s_

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df ;f] k|lti7fgsf] gfddf s/f/x? ;DkGg ug]{ clVtof/L /fVb5 /
To:tf] clVtof/L cfEofl;s ?kdf k|of]u ug]{ u5{ eg] To:tf] JolQmsf lqmofsnfkx? k|s/0f
$ df pNn]v ul/Psf lqmofsnfkx?sf] xb;Dd ;Lldt gePdf, h'g Joj;fosf] lglZrt
:yn dfkm{t k|of]u ul/Psf] Joj;fosf] lglZrt :yn cGt/ut :yfoL] ;+:yfkg gagfpg]
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ePdf, jf
-v_

To:tf] clVtof/L gePtfklg klxn] pNn]v ePsf] /fi6«df j:t' jf Jofkfl/s dfnsf] e08f/0f
cfEofl;s ?kdf ub{5 h;jf6 lgh lgoldt ?kdf ;f] k|lti7fgsf tkm{jf6 j:t' jf
Jofkfl/s dfn lgoldt ?kdf pknAw u/fp5, jf

-u_

klxn] pNn]v ePsf] /fi6«df ;Dk"0f{ ?kdf jf clwsf+z ?kdf k|lti7fg :jo+sf tkm{jf6
cfEofl;s ?kdf cfb]zx? k|fKt ub{5 .

^=

o; wf/fsf pko'{Qm Joj:yfx?df h'g;'s} s'/f n]lvPsf] ePtfklg, Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} jLdf
k|lti7fgn] k|s/0f & sf] kl/efiff leqsf] :jtGq x}l;ot /fVg] Ph]G6 gx'g] s'g} JolQm dfkm{t csf]{
/fi6«sf] Onfsfdf aLdfsf] ls:tf ;+sng u5{ jf Toxf+ l:yt hf]lvdx?sf] aLdf u/fp+5 eg] ;f] aLdf
k|lti7fgnfO{ k'gaL{dfsf] ;DaGwdf afx]s p;sf] csf]{ /fi6«df :yfoL ;+:yfkg ePsf] dflgg]5 .

&=

s'g} k|lti7fgn] s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«df bnfn, ;fwf/0f sldzg Ph]G6 jf :jtGq x}l;ot /fVg] cGo
s'g} Ph]G6 dfkm{t ;f] /fi6«df Joj;fo u/]sf] sf/0fn] dfq} ;f] k|lti7fgsf] ;f] ;+ljbfsf/L /fi6«df
:yfoL ;+:yfkg ePsf] dflgg] 5}g, t/ To:tf JolQmx?n] cfkm\gf] lbgfg'lbg ;fdfGo Joj;fo ul//x]sf]
x'g'kg]{5 . t/ olb To:tf] Ph]06sf lqmofsnfkx? k"/} jf clwsf+ztM k"/} Tof] k|lti7fgsf] tkm{af6
;dlk{t 5g\ eg] o; k|s/0fsf] cy{ leq To:tf] JolQmnfO{ Ph]06sf] ?kdf dflgg] 5}g .

*=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] s'g} sDkgLn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] s'g} sDkgLnfO{
lgoGq0f u5{ jf ;f] sDkgLaf6 lgolGqt 5 jf ;f] csf]{ /fi6«df Joj;fo -:yfoL ;+:yfkg dfkm{t jf cGo
lsl;daf6_ u5{ eGg] tYo :jo+n] tL s'g} sDkgLnfO{ csf]{ sDkgLsf] :yfoL ;+:yfkg agfpg] 5}g .

wf/f ^
crn ;DklQaf6 x'g] cfo
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] afl;Gbfn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt crn ;DklQ -s[lif jf jgaf6
k|fKt cfo ;d]t_ af6 cfh{g u/]sf] cfodf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

æcrn ;DklQÆ sf] cy{ ljjflbt ;DklQ h'g ;ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] 5 ;f] /fi6«sf] sfg"g adf]lhd x'g5] . ;f]
zAbn] s'g} klg cj:yfdf crn ;DklQsf c+usf ?kdf /x]sf ;DklQ, s[lif / jgdf k|of]u ul/Psf kz'wg /
pks/0f, e"–;DklQ ;DaGwL ;fdfGo sfg"gsf Joj:yfx? nfu" x'g] clwsf/x?, crn ;DklQsf] ef]u rng, vlgh
e08f/x?, ;|ft] x? / cGo k|fs[lts ;|ft] x?sf] sfd jfktsf] k|ltkmn kl/jt{gLo jf lglZrt e'QmfgLsf] clwsf/ jf
;f]df sfd ug]{ clwsf/ ;d]t hgfpFg5] . kfgL hxfh, 8'u+ f / xjfOhxfhnfO{ crn ;DklQ dflgg] 5}g .

#=

k|s/0f ! sf Joj:yfx? crn ;DklQsf] k|ToIf k|of]u, ef8fdf nufOPsf] jf cGo s'g} ?ksf] k|of]uaf6
cflh{t cfodf nfu" x'g]5g\ .

$=

k|s/0f ! / # sf Joj:yfx? s'g} k|lti7fgsf] crn ;DklQaf6 cflh{t cfodf / :jtGq j}olQms
;]jfx?sf] ;~rfngsf nflu k|of]u ul/Psf] crn ;DklQaf6 cflh{t cfodf ;d]t nfu" x'g]5g\ .

wf/f &
Jofkf/ d'gfkmf
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} k|lti7fgn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt :yfoL ;+:yfkgsf] dfWodaf6
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;f] csf]{ /fi6«df Joj;fo gu/];Dd ;f] k|lti7fgsf] d'gfkmfdf ;f] /fi6«df dfq s/ nufOg]5 . ;f]
k|lti7fgn] dfly pNn]v ul/P adf]lhd Joj;fo u/]sf]df, k|lti7fgsf] d'gfkmfdf ;f] :yfoL ;+:yfkgsf
xsdf nfu" x'g] hlt dfq csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .
@=

k|s/0f # sf Joj:yfx?sf] cwLgdf /xL, Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df
cjl:yt :yfoL ;+:yfkgsf] dfWodåf/f ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df Joj;fo ;~rfng u/]df, k|To]s
;+ljbfsf/L /fi6«df To:tf] :yfoL ;+:yfkg pxL jf p:t} cj:yfx? cGt/ut pxL jf p:t} lqmofsnfkx?df
;+nUg / h'g k|lti7fgsf] :yfoL ;+:yfkg xf] k"0f{tM :jtGq ?kn] sfo{ ug]{ k|lti7fg eP ;f] k|lti7fgn]
cfh{g ug{ ;Sg] ck]lIft d'gfkmfnfO{ ;f] :yfoL ;+:yfkgsf] sf/f]jf/af6 ePsf] d'gfkmf dflgg]5 .

#=

s'g} :yfoL ;+:yfkgsf] d'gfkmf lgwf{/0f ubf{ To:tf] :yfoL ;+:yfkg /x]sf] b]zdf jf cGoq ePsf]
ePklg ;f] sf] sfo{sf/L tyf ;fdfGo k|zf;lgs vr{x? ;lxt To:tf] :yfoL ;+:yfkgsf] sf/f]jf/sf]
k|of]hgsf] nflu ePsf ;a} vr{x? s§f ug{ :jLs[lt lbOg]5 .
tyflk -jf:tljs vr{x? ;f]wegf{ u/]sf]df afx]s_ :yfoL ;+:yfkgåf/f pBdsf] cfˆgf] k|dv
' sfof{no jf
cGo sfof{nonfO{ Kof6]G6 jf s'g} clwsf/ k|of]u u/] jfktsf] /f]oN6L, z'Ns jf o:t} k|sf/sf] cGo e'QmfgLx?
cyjf sldzgsf] ?kdf Joj:yfkgsf] lgldQ s'g} vf; ;]jf k|bfg u/] jfkt cyjf j}lsË pBdsf] nflu
jfx]s :yfoL ;+:yfkgn] ;fk6L lnPsf] ?k}of+sf] Jofh jfkt lt/]sf] /sdx? eg] vr{ jfkt s§f ug{ lbOg]
5}g . o;}u/L -jf:tljs vr{x? ;f]wegf{ u/]sf]df jfx]s_ :yfoL ;+:yfkgåf/f pBdsf] cfˆgf] k|dv
' sfof{no
jf cGo sfof{nox?nfO{ Kof6]G6 jf s'g} clwsf/ k|of]u u/] jfktsf] /f]oN6L, z'Ns jf o:t} k|sf/sf] cGo
e'QmfgLx? cyjf sldzgsf] ?kdf Joj:yfkgsf] lgldQ s'g} vf; ;]jf k|bfg u/] jfkt cyjf j}ls+u
pBdsf] ;DaGwdf jfx]s :yfoL ;+:yfkgn] pBdsf] k|dv
' sfof{no jf o;sf cGo sfof{nox?af6 lnPsf]
C0fdf lt/]sf] Jofh /sdx? vr{ n]vk] lg ;+:yfkgsf] d'gfkmf lgwf{/0f ubf{ dfGotf lbOg] 5}g .

$=

s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«df ;+:yfkgsf] s"n cfo / d'gfkmfdf pBf]usf] ;Dk"0f{ cfox?nfO{ s'g} k|ltzt cg'kftsf]
cfwf/df jf s'g} :yfoL ;+:yfkgsf] lgldQ o;sf ljleGg If]qut cfwf/df ePsf] cg'kflts cfo /
d'gfkmfsf] k|ltzt lglZrt ug]{ Joj:yf /x]sf] cj:yfdf o; wf/fsf] pkwf/f @ sf] s'g} klg Joj:yfn] To;
;+ljbfsf/L /fi6«sf] o:tf] k|rlnt ljefhg cg'kftsf] cfwf/df d'gfkmf lgwf{/0f ug]{ sfdnfO{ jfwf k'¥ofPsf]
dflgg] 5}g, t/ o:tf] cg'kft 5'6o\ fpg] k4ltsf] glthf o; wf/fdf lglxt l;4fGtx? cg'?ksf] x'g5
] .

%=

s'g} :yfoL ;+:yfkgåf/f k|lti7fgsf nflu u/]sf] j:t' jf Jofkfl/s ;fdfgsf] vl/b dfqsf] sf/0fn]
;f] :yfoL ;+:yfkgdf s'g} d'gfkmf ePsf] 7x¥ofOg] 5}g .

^=

dfly plNnlvt pkwf/fx?sf] p2]Zosf nflu :yfoL ;+:yfkgsf] d'gfkmf lgwf{/0f plrt tyf kof{Kt
sf/0fn] cGoyf x'g]df jfx]s k|To]s jif{ pxL tl/sfaf6 ul/g]5 .

&=

d'gfkmfdf ;dfj]z cfosf sndx? h'g o; ;Demf}tfsf] cGo wf/fx? adf]lhd 5'§} ?kdf x]l/g] x'G5,
To:tf wf/fsf Joj:yfx?nfO{ o; wf/fsf Joj:yfx?n] s'g} c;/ kfg]{ 5}gg\ .

wf/f *
kfgLhxfh 9'jfgL tyf xjfO{ oftfoft
!=

cGt/f{li6«o kl/jxgdf kfgLhxfh jf jfo'ofgsf] ;~rfngaf6 ePsf] d'gfkmfdf Tof] ;+ljbfsf/L /fi6«df
dfq s/ nfUg]5 .
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@

cGo ;+ljbfsf/L /fi6« leq dfq s06]g/ k|of]u x'gdf afx]s s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ?x]sf]
9'jfgL ;+aGwL k|lti7fgn] cGt/f{li6«o kl/jxgdf j:t' jf Jofkfl/s dfnsf] 9'jfgL, h'g o;sf] kfgL
hxfh jf jfo'ofgsf] ;~rfngdf cGt/f{li6«o kl/jxgdf yk jf k"/s ?kdf k|of]u x'g] s06]g/ -6«]n/
/ s06]g/sf] 9'jfgLsf] lgldQ cfjZos kg]{ cGo pks/0f ;d]t_ sf] k|of]u jf dd{t u/]/ jf ef8fdf
lbP/ cfh{g u/]sf] d'gfkmfdf Tof] ;+ljbfsf/L /fi6«df dfq s/ nfUg]5 .

#

o; wf/fsf] k|of]hgsf nflu cGt/f{li6«o kl/jxgdf kfgL hxfh jf jfo'ofgsf] ;~rfngdf k|ToIf
?kdf hf]l8Psf] nufgLdf nfUg] AofhnfO{ olb ;f] Aofh To:tf] Joj;fo ;~rfngsf] lgldQ cleGg
?kdf /x]sf] / To:tf] Aofhsf ;+aGwdf wf/f !! sf] Joj:yf nfu" gePsf] ePdf To:tf] kfgL hxfh
jf jfo'ofgsf] ;~rfngjf6 k|fKt nfesf] ?kdf lnO{g]5 .

$=

dfly plNnlvt k|s/0fsf Joj:yfx? sf]if -k'n_, ;+o'Qm Joj;fo jf cGt/f{li6«o ;~rfng lgsfo;Fusf]
;xeflutfaf6 cfh{g u/]sf] d'gfkmfdf klg nfu" x'g]5g\ .

wf/f (
;Dj4 k|lti7fgx?
!=

@=

olb M–
-s_

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] Joj:yfkg, lgoGq0f
jf k"FhLdf k|To]If jf ck|To]If ?kn] efu lnG5, jf

-v_

ltg} JolQmx?n] Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf]
Joj:yfkg, lgoGq0f / k"h
F Ldf k|To]If jf ck|To]If ?kn] efu lnG5g\ / pko'Q{ m dWo] s'g} cj:yfdf
pQm b'O{ k|lti7fgx? aLr ltgLx?sf Jofkfl/s jf ljQLo ;DaGwx?df ePsf jf nufOPsf zt{x?
h'g To:tf b'O{ :jtGq k|lti7fgx? aLr ePsf eGbf leGg x'G5g\ eg] To:tf] l:yltdf pQm zt{x?
jfx]s s'g} Ps k|lti7fgnfO{ cflh{t x'g uPsf] t/ tL zt{x?sf] sf/0fn] To;/L k|fKt gePsf]
d'gfkmf ;f] k|lti7fgsf] d'gfkmfdf ;dfj]z u/L tb\g;
' f/ s/ nufpg ;lsg]5 .

s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«n] ;f] /fi6«sf] k|lti7fgsf] d'gfkmf ;dfj]z u/L ;f]xL adf]lhd s/ nufPsf]df
csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgnfO{ h'g d'gfkmfdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufOPsf] 5 ;f] d'gfkmf /
To;/L ;dfj]z ul/Psf] d'gfkmf olb tL b'O{ k|lti7fgx? aLr to ul/Psf] zt{x? :jtGq k|lti7fgx?
aLr ul/g] h:t} ePdf klxnf plNnlvt /fi6«sf] k|lti7fgn] cflh{t u/]sf] d'gfkmf dfgL To:tf] csf]{
/fi6«n] tL d'gfkmfx?df nufOPsf] s/df plrt ;dfof]hg ug{ ;Sg]5 . To:tf] ;dfof]hgsf] to ul/bf
o; ;Demf}tfsf cGo Joj:yfx?nfO{ plrt Wofg lbOg]5 / cfjZostf cg';f/ ;+ljbfsf/L /fi6«x?sf
;Ifd clwsf/Lx?n] Ps cfk;df k/fdz{ ug]{5g\ .

wf/f !)
nfef+z
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] afl;Gbf /x]sf] sDkgLn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] afl;GbfnfO{ e'QmfgL u/]sf]
nfef+zdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

t/ o;k|sf/sf] nfef+zdf nfef+z ljt/0f ug]{ jfl;Gbf sDkgL ePsf] To:tf] ;+ljbfsf/L b]zdf To;
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b]zsf] sfg"g cg';f/ s/ nufpg ;lsg]5 . t/ nfef+z k|fKt ug]{ jfnf nfef+zsf] dflns xf] eg]
o;k|sf/ nufOg] s/sf] /sd lgDg n]lvP eGbf a9L x'g]5}gM
-s_

nfef+z k|fKt ug]{ sDkgLn] nfef+z ljt/0f ug]{ sDkgLdf sDtLdf !) k|ltzt z]o/ nufgL
u/]sf] eP s'n nfef+zsf] % k|ltzt,

-v_

cGo s'/fx?df s'n nfef+zsf] !) k|ltzt .
of] bkmfn] nfef+z ljt/0f ug]{ sDkgLsf] cfodf s/ nufpg s'g} afwf kfg]{5}g .

#=

o; wf/fdf k|oQ' m ænfef+zÆ eGgfn] z]o/x? jf cGo clwsf/af6 k|fKt C0f bfjL afx]ssf] cfo, d'gfkmfdf
;dfj]z Pj+ cGo skf]/{ 6] clwsf/af6 k|fKt cfo, h;nfO{ ljt/0f ug]{ sDkgL h'g /fi6«sf] jfl;Gbf xf] ;f]
/fi6«sf] sfg"gåf/f z]o/af6 k|fKt cfo pk/ ul/g] Jojxf/ ;dfgsf] s/sf] clwgdf 5g\, ;Demg'k5{ .

$=

nfef+zsf] nfe;Da4 dflns Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf eO{ nfef+z e'QmfgL ug]{ sDkgL jfl;Gbf
ePsf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkg dfkm{t ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt
lglZrt :yfgaf6 ;f] csf]{ /fi6«df :jtGq JolQmut ;]jfx? ;DkGg ubf{ / h'g wf/0fsf] ;DaGwdf
nfef+zx?sf] e'QmfgL ul/G5 ;f] wf/0f To:tf] :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfg;+u k|efjsf/L ?kn]
hf]l8Psf] 5 eg] k|s/0f ! / @ sf Joj:yfx? nfu" x'g] 5}gg\ . o:tf] cj:yfdf cj:yf cg';f/ wf/f
& jf wf/f !$ sf Joj:yfx? nfu" x'g]5g\ .

%=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf sDkgLn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«af6 d'gfkmf jf cfo k|fKt u/]sf]df,
hxf+;Dd ;f] csf]{ /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ To:tf nfef+zx? e'QmfgL ul/G5g\ jf h'g wf/0fsf] ;DaGwdf
nfef+zx?sf] e'QmfgL ul/G5 ;f] wf/0f ;f] csf]{ /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yn;+u
k|efjsf/L ?kn] hf]l8Psf] 5 eg] ;f] cj:yfdf afx]s ;f] csf]{ /fi6«n] ;f] sDkgLaf6 e'Qmfg ul/Psf
nfef+zx?df s/ nufpg ;Sg] 5}g g t e'Qmfg ul/Psf nfef+z jf ljt/0f gul/Psf d'gfkmfdf To:tf]
csf]{ /fi6«df pTkGg d'gfkmf jf cfo ;dfj]z ePsf] 5 eg] klg, ;f] sDkgLsf] ljt/0f gul/Psf]
d'gfkmfnfO{ ;f] sDkgLsf] ljt/0f gul/Psf] d'gfkmfdf nfUg] s/sf] clwgdfg} /fVg]5 .

wf/f !!
Jofh
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df cfh{g ul/Psf] / csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] afl;GbfnfO{ e'QmfgL ul/Psf]
Jofhdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

tyflk, To:tf] Jofh cfh{g ul/Psf] ;+ljbfsf/L /fi6«df klg To:tf] Jofhdf ;f] /fi6«sf] sfg"g cg';f/
s/ nufpg ;lsg]5, t/ ;f] Jofhsf] nfe;Da4 dflns csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf xf] eg]
To;/L nufO{Psf] s/ Jofhsf] s"n /sdsf] !) -bz_ k|ltzt eGbf a9L x'g]5}g .

#=

k|s/0f @ df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] eP tfklg Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df cfh{g ul/Psf] Jofh
b]xfosf lgsfox?n] k|fKt u/]sf] / :jfldTj wf/0f u/]sf] ePdf s/ 5'6 lbOg]5 .
-s_
-v_

!

g]kfnsf] xsdf g]kfn /fi6« a}+s,

@=

ef/tsf] xsdf l/he{ j}+s ckm\ Ol08of,

To:tf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] ;/sf/, /fhg}lts pkljefhg jf :yfgLo lgsfo,

bf]xf]/f] s/d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w ;Demf}tf ;+ufnf]

175

-u_

;+ljbfsf/L /fi6«sf ;Ifd clwsf/Ln] ;do ;dodf kqx?sf] cfbfg k|bfg dfkm{t ;xdlt
hgfPsf cGo ;+:yfx? .

$=

o; wf/fdf k|o'Qm æJofhÆ eGgfn] jGwsLaf6 ;'/lIft ul/Psf] jf gul/Psf] tyf C0fLsf] d'gfkmfdf
lx:;f /fVg] clwsf/ /x]sf] jf g/x]sf] h] ePklg x/]s lsl;dsf C0fbfjLaf6 cflh{t cfo / vf;u/L
;/sf/L ;'/If0f td;'ssf C0fkqx?;+u ;Da4 lk|ldod / k'/:sf/ ;/sf/L ;'/If0faf6 k|fKt j08 /
td;'s jf C0fkqx?af6 k|fKt cfo ;Demg' k5{ . e'QmfgL ljnDa eP jfkt nfu]sf] hl/jfgfnfO{ o;
wf/fsf] k|of]hgsf] nflu Jofhsf] ?kdf lnOg] 5}g .

%=

Jofhsf] nfe;Da4 dflns Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf eO{ Jofh e'QmfgL ug]{ sDkgL jfl;Gbf ePsf] csf]{
;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt :yfoL ;+:yfkg dfkm{t ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt lglZrt :yfgaf6 ;f]
csf]{ /fi6«df :jtGq JolQmut ;]jfx? ;DkGg u5{ / h'g C0fbfjLsf] ;DaGwdf nfef+zx?sf] e'QmfgL ul/G5
;f] C0fbfjL To:tf] :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfg;+u k|efjsf/L ?kn] hf]l8Psf] 5 eg] k|s/0f ! / @ sf
Joj:yfx? nfu" x'g5
] g} g\ . o:tf] cj:yfdf cj:yfg';f/ wf/f & jf wf/f !$ sf Joj:yfx? nfu" x'g5
] g\ .

^=

Jofh e'QmfgL ug]{ JolQm Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePdf Jofh cfh{g ePsf] dflgg]5 . t/
Jofh ltg]{ JolQm Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf eP jf geP h] ePklg Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df
:yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yn /x]sf] 5 h;sf] ;DaGwdf C0f lnOG5 / ;f] jfkt Jofh a'emfOG5,
/ To:tf] Jofh :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :ynaf6 Joxf]l/G5 eg], To:tf] Jofh :yfoL ;+:yfkg jf
lglZrt :yn cjl:yt /fi6«df cfh{g ul/Psf] dflgg]5 .

&=

e'QmfgLstf{ tyf nfe ;Da4 dflns aLr jf tL b'a} tyf s'g} cGo JolQm aLrsf] ljz]if ;DaGwsf] sf/0fn]
Jofhsf] /sd, h'g C0fbfjLsf] nflu e'QmfgL ul/G5 ;f] C0fbfjLnfO{ Wofgdf /fv]/, To:tf] ;DaGw gePsf]
cj:yfdf e'QmfgLstf{ / nfe ;Da4 dflns aLr ;xdlt x'g ;Sg] /sd eGbf a9L x'G5 eg] o; wf/fsf
Joj:yfx? pQm kl5Nnf] plNnlvt /sddf nfu" x'g5
] g\ . o:tf] cj:yfdf e'QmfgLsf] a9L efu, o; ;Demf}tfsf
cGo Joj:yfx? tkm{ plrt Wofg lbb},+ k|To]s ;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g cg';f/ s/ of]Uo x'g5
] .

wf/f !@
/f]oN6L
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df cfh{g ul/ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;GbfnfO{ e'QmfgL lbPsf] /f]oN6Lx?df
;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

tyfkL, To:tf /f]oN6L cfh{g ul/Psf] ;+ljbfsf/L /fi6«df klg /f]oN6Ldf ;f] /fi6«sf] sfg"g adf]lhd s/
nufpg ;lsg]5, t/ k|fKtstf{ /f]oN6Lsf] nfe;Da4 dflns ePsf]df, To;/L nufOPsf] s/ /f]oN6Lsf]
s"n /sdsf] !% -kGw|_ k|ltzt eGbf a9L x'g]5}g .

#=

o; wf/fdf k|oQ' m æ/f]oN6LÆ eGg] zAbn] /]l8of] jf 6]lnlehg k|zf/0fsf nflu rnlrq lkmNd jf 6]k
nufotsf ;flxlTos, snfTds jf j}1flgs sfo{x?sf] s'g} klg k|ltlnlk clwsf/, s'g} klg k]6G] 6, 6]8« dfs{,
l8hfOg jf df]8n
] , of]hgf, uf]Ko ;"q jf k|lqmofsf] k|of]u u/] jfkt jf ;f] k|of]u ug]{ clwsf/ jfkt jf
cf}Bf]lus, Jofkfl/s jf j}1flgs pks/0fsf] k|of]u u/] jfkt jf ;f] k|of]u ug]{ clwsf/ jfkt jf cf}Bf]lus,
Jofkfl/s jf j}1flgs cg'ej ;DaGwL hfgsf/L jfkt k|fKt ul/Psf] s'g} k|sf/sf] e'QmfgL ;Demg' k5{ .

$=

olb /f]oN6Lsf] nfe;Da4 dflns Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf eO{ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«, hxf+

bf]xf]/f] s/d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w ;Demf}tf ;+ufnf]

176

/f]oN6L cflh{t x'G5, df /x]sf] s'g} :yfoL ;+:yfkgsf] dfWodaf6 sf/f]jf/ ;~rfng ub{5 cyjf ;f]
csf]{ /fi6«df /x]sf] Pp6f lglZrt :yfgaf6 :jtGq j}olQms ;]jfx? ;DkGg ub{5 / clwsf/ jf
;DklQ, h;sf] ;DaGwdf /f]oN6L e'QmfgL ul/G5, To:tf] :yfoL ;+:yfkg cyjf lglZrt :yfg;+u
k|efjsf/L ?kdf ;DalGw 5 eg], k|s/0f ! / @ sf Joj:yfx? nfu" x'g] 5}gg\ . To:tf] cj:yfdf wf/f
& jf !$ sf Joj:yfx? cj:yfg';f/ nfu" x'g]5g\ .
%=

-s_
s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«df /f]oN6L To; avt cfh{g ePsf] dflgg]5 ha /f]oN6L e'QmfgLstf{
/fi6«sf] ;/sf/ cfkm}, s'g} :yfgLo lgsfo cyjf Tof] b]zsf] afl;Gbf x'G5 . t/, ha /f]oN6L e'QmfgL
ug]{ JolQm Tof] ;+ljbfsf/L /fi6«sf] afl;Gbf eO{ jf geO{ Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«df s'g} :yfoL ;+:yfkg
cyjf lglZrt :yfg, h;sf] ;DaGwdf /f]oN6L e'QmfgL ug]{ bfloTj pTkGg ePsf] lyof], / To:tf]
:yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfgaf6 To:tf /f]oN6L Joxf]l/G5 eg], To:tf] /f]oN6L :yfoL ;+:yfkg
cyjf lglZrt :yfg /x]sf] ;+ljbfsf/L /fi6«df pTkGg ePsf] dflgg]5 .
-v_ hxfF pkk|s/0f -s_ cGtu{t Pp6f s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«df /f]oN6L cfh{g ePsf] 5}g / s'g}
;+ljbfsf/L /fi6«df clwsf/ jf ;+klQsf] k|of]u u/] jfkt /f]oN6L ;DalGwt b]lvPsf] ePdf To;} b]zdf
/f]oN6L cfh{g ePsf] dflgg] 5 .

^=

/f]oN6L e'QmfgL ug]{ tyf k|fKt ug]x{ ? aLr cyjf tL b'a} y/L / cGo JolQmx? aLr ljz]if ;DaGw ePsf] sf/0fn]
/f]oN6Lsf] /sd k|of]usf] clwsf/ jf ;"rgf jfkt ltg'k{ g]{ s'/fnfO{ x[bo+ud ub}{ /f]oN6L e'QmfgL ug]{ tyf k|fKt
ug]{ JolQmx? aLr To:tf] ljz]if ;DaGw gePsf] cj:yfdf d~h"/ ul/g] /sd eGbf a9L x'g uPsf] cj:yfdf
of] wf/fsf k|fjwfgx? kl5Nnf] /sdsf] ;DaGwdf dfq nfu" x'g5
] g\ . o; cj:yfdf, To:tf] a9L /sddf cGo
wf/fsf Joj:yfx?nfO{ dWo] gh/ /fVb} k|To]s ;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g cg';f/ s/ nufOg]5 .

wf/f !#
k"“hLut nfe
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] wf/f ^ adf]lhdsf] tyf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt crn
;DklQsf] j]rlavgaf6 k|fKt u/]sf] nfedf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkgsf] Jofkfl/s ;DklQ
lx:;fsf] ?kdf /x]sf] rn ;DklQsf] jf :jtGq j}olQms ;]jfx? ;~rfng ug]{ k|of]hgsf nflu Pp6f
;+ljbfsf/L /fi6«sf] gful/snfO{ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df pknAw lglZrt :yn;+u ;DalGwt rn ;DklQsf]
a]rlavgaf6 k|fKt nfex? Pj+ To:tf] :yfoL ;+:yfkg -Psn jf ;Dk"0f{ k|lti7fg ;lxt_ sf] jf To:tf]
lglZrt :ynsf] a]rlavgaf6 k|fKt To:tf nfex? ;d]tdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

#=

cGt/f{li6«o kl/jxgdf ;+rflnt kfgLhxfh jf jfo'ofgsf] jf To:tf kfgLhxfh jf jfo'ofgsf]
;~rfng;+u ;DalGwt rn ;DklQsf] a]rlavgaf6 k|fKt nfedf ;f] k|lti7fgsf] k|wfg sfof{no jf
k|efjsf/L Joj:yfkg h'g ;+ljbfsf/L] /fi6«df 5, ;f]xL /fi6«df dfq s/ nufOg]5 .

$=

sDkgL, h;sf] ;DklQdf d"ntM k|ToIf jf ck|ToIf ?kdf ;+ljbfsf/L /fi6«df cjl:yt crn ;DklQ ;dfj]z
5, sf] k"h
F Lut :6ssf] z]o/x?sf] a]rlavgaf6 k|fKt nfedf ;f] /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

%=

k|s/0f $ df pNn]v ul/Psf] afx]s Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] s'g} sDkgL n] z]o/x?sf]
a]r ljvgaf6 k|fKt nfedf ToxL /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .
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^=

k|s/0fx? !, @, #, $ tyf % adf]lhdsf ;DklQ afx]s cGo ;DklQsf] a]rlavgaf6 k|fKt nfex?
a]rlavgstf{ h'g ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf xf] ;f] /fi6«df dfq s/ of]Uo x'g]5g\ .

wf/f !$
:jtGq j}olQms ;]jfx?
!=

@=

k]zfut ;]jfx? jf :jtGq k|s[ltsf To:t} cGo lqmofsnfkx?sf ;DaGwdf Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf]
jfl;Gbf JolQmaf6 cflh{t cfodf, b]xfosf cj:yfx? dWo] s'g} Ps cj:yfdf jfx]s ;f] /fi6«df dfq
s/ nfUg ;Sg]5 . t/ lgDg lnlvt cj:yfdf csf]{ /fi6«df klg s/ nfUg ;Sg]5 M
-s_

lghsf lqmofsnfkx? ;~rfng ug]{ k|of]hgsf nflu csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df lghnfO{
lglZrt :yn lgoldt ?kdf pknAw 5 eg] To:tf] lglZrt :yn ;+u ;DjlGwt cfodf dfq
ToxL csf]{ /fi6«df s/ nfUg ;Sg]5, jf

-v_

s'g} !@ -afx«_ dlxgfsf] cjlw leq s"n !*# lbg jf ;f] eGbf a9L lbgsf] cjlw jf
cjlwx?;Dd ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df lgh pkl:yt 5 eg] Tof] csf]{ /fi6«df u/]sf]
lqmofsnfkaf6 cflh{t cfodf dfq ;f]xL csf]{ /fi6«df s/ nfUg ;Sg]5 .

æJofj;flos ;]jfx?Æ eGgfn] vf;u/L :jtGq j}1flgs, ;flxlTos, snfTds, z}lIfs jf cWofkg
lqmofsnfkx? Pj+ lrlsT;s, jsLn, OlGhgLo/, jf:t'ljb\, bGt lrlsT;s / n]vfkfnsf :jtGq
lqmofsnfkx? ;d]t ;Demg'k5{ .

wf/f !%
cfl>t j}olQms ;]jfx?
!=

wf/f !^, !*, !(, @) / @! sf Joj:yfx?sf] clwgdf /xL Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn]
/f]huf/Lsf] ;DaGwdf k|fKt u/]sf] tna, Hofnf, jf o:t} cGo kfl/>lds ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df
/f]huf/L gu/];Dd ;f]xL ;+ljbfsf/L /fi6«df dfq s/ nufOg]5 . olb To;/L /f]huf/L ul/Pdf, ;f]af6
k|fKt kfl/>ldsdf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

k|s/0f ! df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] ePtfklg, Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«df ul/Psf] /f]huf/Lsf ;DaGwdf k|fKt u/]sf] kfl/>lds b]xfosf] cj:yfdf klxnf] pNn]lvt
/fi6«df dfq s/of]Uo x'g]5=olb M

#=

-s_

k|fKtstf{ s'g} !@ -afx«_ dlxgfsf] cjlw leq hDdf !*# lbg eGbf a9L gx'g] u/L csf]{
/fi6«df lgh pkl:yt 5=Ù /

-v_

csf]{ /fi6«sf] jfl;Gbf gePsf] s'g} /f]huf/bftfaf6 jf lghsf] tkm{af6 kfl/>lds e'QmfgL
ul/Psf] 5=Ù /

-u_

/f]huf/bftfsf] csf]{ /fi6«df /x]sf] s'g} :yfoL ;+:yfkg jf lglZrt :yfgåf/f kfl/>lds
Joxf]l/b}g .

o; wf/fsf pko'Q{ m Joj:yfx?df h'g;'s} s'/f n]lvPsf] ePtfklg, cGt/f{li6«o oftfoftdf ;~rflnt kfgLhxfh
jf xjfO{hxfhdf ul/Psf] /f]huf/Lsf ;DaGwdf k|fKt kfl/>lds ;f]] /fi6«df dfq s/of]Uo x'g5
] .
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wf/f !^
;~rfnsx?sf] z'Ns
Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbfn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf ePsf] s'g} sDkgLsf] ;~rfns
;ldltsf] ;b:osf] x}l;otn] k|fKt u/]sf] ;~rfnssf] z'Ns / To:t} cGo e'QmfgLx?df ;f] csf]{
/fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

wf/f !&
snfsf/ / v]nf8Lx?
!=

wf/f !$ / !% df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] ePtfklg Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf JolQmn] gf6\ozfnf,
rnlrq, /]l8of] jf 6]lnlehg snfsf/ jf ;+uLtsf/ jf v]nf8L h:t} k|df]bssf] x}l;otdf csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«df JolQmut lqmofsnfkx? u/L cfh{g u/]sf] cfodf ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

@=

Pp6f k|df]bs jf v]nf8Ln] cfkm\gf] ;f] x}l;otdf u/]sf] JolQmut lqmofsnfkx?sf] ;DaGwdf cflh{t
cfo k|df]bs jf v]nf8L :jo+nfO{ k|fKt geO{ csf]{ JolQmnfO{ k|fKt x'g] ePdf wf/f &, !$ / !%
df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] ePtfklg, ;f] cfodf h'g ;+ljbfsf/L /fi6«df k|df]bs jf v]nf8Lsf
lqmofsnfkx? ;~rfng ul/G5g\ ;f] /fi6«df s/ nufpg ;lsg]5 .

#=

o; wf/fsf] k|s/0f ! / @ df h'g;'s} Joj:yf ul/Psf] ePtfklg, b'a} ;+ljbfsf/L /fi6«x?sf ;/sf/x? aLr
;f+:s[lts cfbfg k|bfgsf] ljz]if sfo{qmd cGt/ut csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df ul/Psf lqmofsnfkx?af6 Pp6f
;+ljbfsf/L /fi6«sf gful/s, k|df]bs jf v]nf8Lx?af6 cflh{t cfodf ;f] csf]{ /fi6«df s/ 5'6 lbOg]5 .

wf/f !*
lgj[lQe/0f
wf/f !( sf] k|s/0f @ sf] cwLgdf /xL s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«sf] s'g} afl;GbfnfO{ lghsf] ljutsf] /f]huf/Lsf]
k|ltkmn :j?k e'QmfgL ul/Psf lgj[lQe/0f / cGo To:t} kfl/>lds ;f] /fi6«df dfq} s/of]Uo x'g5
] g\ .

wf/f !(
;/sf/L ;]jf
!=

-s_

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« jf To;sf] /fhg}lts e'efu jf :yfgLo lgsfon] ;f] /fi6«, k|b]z
jf lgsfonfO{ k|bfg ul/Psf] ;]jfsf] ;DaGwdf s'g} JolQmnfO{ e'QmfgL u/]sf] lgj[lQe/0f
jfx]ssf] tnj, Hofnf tyf To:t} kfl/>lds ;f]xL /fi6«df dfq s/ of]Uo x'g]5 .

-v_

t/ To:tf] ;]jf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df k|bfg ul/Psf] xf] tyf ;f] JolQm ;f] csf]{ /fi6«sf]
afl;Gbf xf] hf] M

!_

;f] csf]{ /fi6«sf] gful/s xf], jf

@_

;f] ;]jf pknAw u/fpg] k|of]hgsf] nflu dfq} ;f] csf]{ /fi6«sf] afl;Gbf ePsf] lyPg eg]
To:tf] tnj, Hofnf tyf To:t} kfl/>lds ;f] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df dfq} s/ of]Uo x'g5
] .

@

-s_

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« jf To;sf] /fhg}lts e'efu jf :yfgLo lgsfonfO{ pknAw u/fOPsf] ;]jfsf]
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;DaGwdf s'g} JolQmnfO{ ;f] /fi6« jf k|bz
] jf lgsfoaf6 e'QmfgL ul/Psf] jf ;f] /fi6« jf k|bz
] jf
lgsfoaf6 ;[hgf ul/Psf] sf]ifaf6 e'QmfgL ul/Psf] s'g} lgj[lQe/0f ;f] /fi6«df dfq s/ of]Uo x'g5] .
-v_
#=

t/ ;f] JolQm csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] afl;Gbf jf gful/s ePdf To:tf] lgj[lQe/0f ;f] csf]{
/fi6«df dfq} s/ of]Uo x'g]5 .

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6« jf To;sf] /fhg}lts e'efu jf :yfgLo lgsfon] ;~rfng u/]sf] Joj;fosf]
;DaGwdf pknAw u/fOPsf] ;]jfsf] nflu lbOPsf] tnj, Hofnf tyf o:t} kfl/>lds Pj+ lgj[lQe/0fsf
xsdf wf/f !%, !^, !& / !* sf Joj:yfx? nfu" x'g5
] g\ .

wf/f @)
k|fWofks, cWofks / cg';Gwfgstf{x?
!=

s'g} k|fWofks, cWofks / cg';Gwfgstf{sf], hf] s'g} ljZjljBfno, dxfljBfno, ljBfno jf cg'df]lbt
;+:yfdf cWofkg jf cg';Gwfg sfo{sf] k|of]hgnfO{ jf b'j} sfo{sf] k|of]hgnfO{ csf]{ ;+ljbfsf/L b]z
cyjf Tof] csf]{ ;+ljbfsf/L b]zdf s'g} ljZjljBfno, dxfljBfno, ljBfno jf cg'df]lbt ;+:yfsf]
lgoGq0fdf bf];|f] b]zdf e|d0f ug'{ eGbf cl3 dfq ;+ljbfsf/L b]zdWo] s'g} Ps ;+ljbfsf/L b]zsf]
lgjf;L 5 jf lyof], o:tf] cWofkg jf cg';Gwfg sfo{ jfkt k|fKt u/]sf] s'g} klg kfl/>ldsdf Tof]
bf];|f] ;+ljbfsf/L b]zdf k'u]sf] a9Ldf b'O{ jif{sf] nflu s/ 5'6 x'g]5 .

@=

of] wf/f s'g} cg';Gwfg sfo{ hf] s'g} vf; JolQm jf JolQmx?sf] JolQmut nfesf] nflu ul/g]
cg';Gwfgaf6 k|fKt cfodf nfu" x'g]5}g .

#=

of] wf/f sf] k|of]hgsf] nflu s'g} JolQmnfO{ Ps ;+ljbfsf/L b]zsf] jfl;Gbf dfGbf To:tf] JolQm csf]{
;+ljbfsf/L b]zdf e|d0f ug'{ cl3 klxnf] ;+ljbfsf/L b]zsf] cfo jif{sf] k|of]hgsf] nflu jfl;Gbf ePsf]
jf ev{/} ljt]sf] cfo jif{df To; b]zsf] jfl;Gbf ePsf] x'g'kg]{5 .

$=

of] pkwf/fsf] k|of]hgsf] nflu æcg'df]lbt ;+:yfÆ eÌfn] ;+ljbfsf/L b]zsf] clVtof/ k|fKt clwsf/Laf6
:jLs[lt k|fKt ;+:yf x'g]5 .

wf/f @!
ljBfyL{x?
!=

s'g} ljBfyL{] hf],csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] e|d0f ug'{ eGbf tTsfn klxn] s'g} Ps ;+ljbfsf/L /fi6«sf]
jfl;Gbf 5 jf lyof] tyf hf] cfˆgf] lzIff jf tflndsf] k|of]hgsf] nflu dfq csf]{ ;+ljbfsf/L b]zdf
pkl:yt 5, csf]{ ;+ljbfsf/L b]zdf lgDglnlvt /sddf s/ 5'6 kfpg]5M

-s_

p;sf] e/0fkf]if0f lzIff jf tflndsf] k|of]hgnfO{ To; b]zaflx/ /x]sf] JolQmn] lbPsf] /sd tyf,

-v_

cGo ;+ljbfsf/L /fi6«df lghn] u/]sf] /f]huf/L jf6 k|fKt x'g] kfl/>lds olb o:tf] /f]huf/L p;sf]
cWoog jf tflnd;+u k|ToIf ;DaGw /x]sf] ePdf,

@=

of] wf/f adf]lhdsf] ;'ljwf rfn" cWoog jf tflnd k"/f ug{ plrt x'g] jf k/Dk/fut ?kdf
cfjZos kg{ ;Sg] cjlw ;Dd dfq yk x'g] 5 . t/ s'g}klg cj:yfdf s'g} klg JolQmnfO{ lzIff
jf tflndsf] k|of]hgsf] nflu lghsf] k|yd cfudg ldltjf6 nuftf/ ^ jif{ eGbf a9L o; wf/f
adf]lhdsf] ;'ljwf Tof] csf]{ /fi6«df k|fKt x'g] 5}g .

bf]xf]/f] s/d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w ;Demf}tf ;+ufnf]

180

wf/f @@
cGo cfo
!=

o; ;Demf}tfsf dfly pNn]lvt wf/fx?df Joj:yf gul/Psf, hxf+;'s} pTkGg ePsf Pp6f ;+ljbfsf/L
/fi6«sf] jfl;Gbf jf cfosf sndx? ;f] /fi6«df s/of]Uo x'g]5g\ .

@=

olb wf/f ^ sf] pkwf/f @ df kl/eflift crn ;DklQsf] cfo jfx]s c? cfo k|fKt ug]{ JolQm,
Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] jfl;Gbf eO{ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkgsf] dfWodjf6
;f] /fi6«df sf/f]jf/ ;~rfng ub{5 eg] cyjf csf]{ /fi6«df /x]sf] lglZrt :yfgjf6 :jtGq j}olQms
;]jfx? k|bfg ub{5 eg] / o:tf] lglZrt :yfg jf :yfoL ;+:yfkg;+u 3lgi6 ?kn] ;DjlGwt clwsf/
jf ;DklQ;+u ;DjlGwt cfo e'Qmfg ub{5 eg] To:tf] cfodf pkwf/f ! sf] Joj:yfx? nfu" x'g] 5}gg\ .
o:tf] kl/l:yltdf cj:yf cg';f/ wf/f & / wf/f !$ sf Joj:yfx? nfu" x'g]5g\ .

#=

k|s/0f ! / @ sf Joj:yfx?df h'g;'s} s'/f n]lvPsf] ePtfklg o; ;+emf}tfsf pko'{Qm wf/fx?df
g;d]l6Psf Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] afl;Gbfsf] cfosf sndx? csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df cflh{t
ePdf ;f]xL csf]{ /fi6«df klg s/ nfUg ;Sg]5 .

wf/f @#
å}w s/fwfg lgjf/0fsf tl/sfx?
!=

@

o; ;DeMf}tfdf cGoyf Joj:yf ul/Psf]df jfx]s b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«df jxfn /x]sf sfg"gx? cf–
cfˆgf ;+ljbfsf/L /fi6«df cfosf] s/ Joj:yfdf nfu" eOg} /xg]5g\ . olb s'g} cfo b'j} ;+ljbfsf/L
/fi6«df s/of]Uo ePdf o; wf/f adf]lhd d'lQm lbOg]5 .
å}w s/fwfgaf6 b]xfo adf]lhd d'lQm lbOg]5 .
-s_

g]kfnsf] xsdf M–
-c_ o; ;Demf}tfsf] Joj:yf adf]lhd g]kfndf s/ nfUg ;Sg] cfo k|fKt ug]{ g]kfnsf]
jfl;GbfnfO{ lghn] ef/tdf ltg]{ s/ j/fj/ To:tf] s/ 5'6 /sd g]kfnn] 5'6 lbg]5 .
tyfkL, To:tf] 5'6 s/ s6\6L ug'{ cl3 ul/Psf] s/ u0fgfsf] c+z eGbf al9 x'g] 5}g, h'g
cj:yf cg';f/ To:tf] cfodf g]kfndf klg s/ nfUg ;Sg] elg tf]lsPsf] x'G5 .
-cf_ o; ;Demf}tfsf] Joj:yf adf]lhd g]kfnsf s'g} jfl;Gbfn] k|fKt u/]sf] cfodf g]kfndf
s/ 5'6 lbOPsf] ePtfklg To:tf] jfl;Gbfsf] jf+sL x'g cfpg] cfodf sf/sf] u0fgf ubf{
sf/ 5'6 lbOpsf] cfonfO ;d]t g]kfnn] ljrf/ ug]{5 .

-v_

ef/tsf] xsdf M–
-c_

o; ;Demf}tfsf] Joj:yf adf]lhd ef/tdf s/ nfUg ;Sg] cfo k|fKt ug]{ ef/tsf]
jfl;GbfnfO{ lghn] g]kfndf ltg]{ s/ j/fj/ To:tf] s/ 5'6 /sd ef/tn] 5'6 lbg]5 .
tyfkL, To:tf] 5'6 s/ s6\6L ug'{ cl3 ul/Psf] s/ u0fgfsf] c+z eGbf al9 x'g] 5}g ,
h'g cj:yf cg';f/ To:tf] cfodf ef/tdf klg s/ nfUg ;Sg] elg tf]lsPsf] x'G5 .

-cf_

o; ;Demf}tfsf] Joj:yf adf]lhd ef/tsf] s'g} jfl;Gbfn] k|fKt u/]sf] cfodf ef/tdf
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s/ 5'6 lbOPsf] ePtfklg To:tf] jfl;Gbfsf] af+sL x'g cfpg] cfodf sf/sf] u0fgf
ubf{ sf/ 5'6 lbOPsf] cfonfO ;d]t g]kfnn] ljrf/ ug]{5 .
@=

s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«df s/ s§L -qm]l88_ k|of]hgsf] nflu csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df lt/]sf] s/ tyf ;f] /fi6«n] s/ ;'ljwf
lbg] sfg"gL k|fjwfg cGtu{t 36fPsf] tyf 5'6 lbPsf] /sd ;f] /fi6«sf] s/df ;dfj]z eP ;/x dflgg]5 .

wf/f @$
;d–Jojxf/
!=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf gful/s pk/ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df ;dfg kl/l:yltx?df ;f] csf]{ /fi6«sf gful/sx?
pk/ nfu" x'g] jf nfu" ug{ ;lsg] s/fwfg Joj:yf jf tT;DaGwL zt{x? eGbf leGg jf a9L ef/k"0f{ x'gu] /L vf;u/L
lgjf;sf ;+aGwdf s'g} s/fwfg Joj:yf jf tT;DaGwL s'g} zt{x? nfu" ul/g] 5}gg\ . wf/f ! df h'g;'s} s'/f
n]lvPsf] ePtfklg of] Joj:yf Pp6f jf b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«sf jfl;Gbf gePsf JolQmx?nfO{ ;d]t nfu" x'g5] .

@=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgsf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf] :yfoL ;+:yfkg pk/ nufOg]
s/ To:t} lqmofsnfkx? ;~rfng ul//x]sf ;f] csf]{ /fi6«sf k|lti7fgx? pk/ nufOg] s/ eGbf
sd ;'ljwfhgs x'g]u/L ;f] csf]{ /fi6«df s/ nufOg] 5}g . Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«n] cfˆgf
afl;Gbfx?nfO{ gful/s x}l;ot jf kfl/jfl/s lhDd]jf/Lsf] cfwf/df s/fwfg k|of]hgsf nflu
pknAw u/fpg] s'g} JolQmut eQf, ;x'lnot jf s6f}lt ;f] ;+ljbfsf/L /fi6«sf afl;Gbfx?nfO{
pknAw u/fpg csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«nfO{ afWo u/fpg] u/L k|:t't Joj:yfsf] AofVof ul/g]5}g .
o; Joj:yfnfO{ csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] sDkgLsf] ?kdf /x]sf] :yfoL ;+:yfkgn] cfh{g ug]{
nfedf klxn] plNnlvt /fHodf nufPsf] s/eGbf a9L x'g] u/L s/ nufpg /f]Sg] jf wf/f & sf]
k|s/0f # sf] Joj:yf;Fu aflemg] u/L s/ nufpg ;Sg] egL JofVof ul/g] 5}g .

#=

Ps ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fg h:sf] k"FhL k"0f{tM jf cf+lzs ?kdf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf Ps jf
Ps eGbf a9L afl;Gbfx?n] k|To]If jf ck|To]If ?kdf :jfldTj jf lgoGq0fdf /fv]sf 5g\ eg] To:tf]
k|lti7fg pk/ o:t} kl/l:yltx?df k|yd plNnlvt ;+ljbfsf/L /fi6«df /x]sf k|lti7fgx? pk/ nfu"
/x]sf jf nfu" ug{ ;lsg] s/fwfg Joj:yf jf tT;DaGwL zt{x? eGbf leGg jf a9L ef/k"0f{ s'g}
s/fwfg Joj:yf jf zt{x? ;f] k|yd plNnlvt /fi6«df nufOg] 5}g .

$=

wf/f ( sf] k|s/0f !, wf/f !! sf] k|s/0f & jf wf/f !@ sf] k|s/0f ^ sf Joj:yfx? nfu" x'g] cj:yfdf
jfx]s Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«sf] k|lti7fgn] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] afl;GbfnfO{ e'QmfgL u/]sf] Jofh,
/f]oN6L / cGo e'QmfgLx? To:tf] k|lt:7fgsf] s/of]Uo d'gfkmf lgwf{/0f ug]{ k|of]hgsf nflu ltgLx? k|yd
plNnlvt /fi6«sf] afl;GbfnfO{ e'QmfgL lbP ;/x cj:yfx? cGtu{t s/ s§f ug{ of]Uo x'g5
] g\ .

%=

o; ;Demf}tfn] ;d]6]sf s/x?sf ;+aGwdf o; wf/fsf Joj:yfx? nfu" x'g]5g .

wf/f @%
kf/:kl/s ;Demf}tfsf] sfo{ljlw
!=

s'g} JolQmn] Pp6f jf b'j} ;+ljbfsf/L /fi6«x?sf sfdsf/jfO{sf] kmn:j?k lghsf] nflu ;Demf}tfsf Joj:yfx?
cg'sn
" gePsf] s/fwfg nfu]sf] jf nfUg]5 eGg] 7fg]df lghn] tL /fi6«x?sf 3/]n' sfg"gx?df h'g;'s}
pkrf/x?sf] Joj:yf ul/Psf] eP tfklg cfk"m h'g ;+ljbfsf/L /fi6«sf] afl;Gbf xf] ;f] /fi6«sf] ;Ifd clwsf/L
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;dIf jf lghsf] d'2f wf/f @$ sf] k|s/0f ! cGtu{t kg]{ ePdf lgh h'g ;+ljbfsf/L /fi6«sf] gful/s xf],
;f] /fi6«sf] ;Ifd clwsf/L ;dIf cfˆgf] d'2f k]z ug{ ;Sg]5 . o; ;Demf}tfsf Joj:yfx? cg'sn
" gePsf]
s/fwfg k/L sf/jfO{sf] klxnf] ;"rgfsf] ldltn] b'O{ jif{ leq To:tf] d'2f bfo/ ug'k{ g]5
{ .
@=

;Ifd clwsf/LnfO{ ;f] ph'/L Gofof]lrt nfu]df / cfk"m :jo+ ;Gtf]ifhgs ;dfwfgdf k'Ug c;dy{
ePdf ;f] ;Ifd clwsf/Ln] o; ;Demf}tf cg's"n gePsf] s/fwfg d'lQm u/fpg] p2]Zon] csf]{
;+ljbfsf/L /fi6«sf] ;Ifd clwsf/L;Fu cfk;L ;Demf}tfaf6 ;f] ljjfbsf] ;dfwfg ug{ k|oTg ug]{5 .
;+ljbfsf/L /fi6«sf /fli6|o sfg"gdf h'g;'s} ;do ;Ldf pnn]v ePtfklg ;DkGg ePsf] s'g}
;Demf}tfnfO{ sfof{Gjog ul/g]5 .

#=

;+ljbfsf/L /fi6«x?sf ;Ifd clwsf/Lx?n] o; ;Demf}tfsf] JofVof jf k|of]usf ;DaGwdf pTkGg s'g}
klg jfwf c8\sfp jf z+sfx? ltgLx? :jo+ jf ltgLx?sf k|ltlgwLx? ;dfj]z /x]sf ;+o'Qm cfof]usf]
dfWod nufotsf cfk;L ;Demf}tfaf6 ;fdfwfg ug{ k|oTg ug]{5g\ . ltgLx?n] o; ;Demf}tfdf
Joj:yf gePsf å}w s/fwfgsf] lgjf/0fsf] nflu k/:k/ k/fdz{ ;d]t ug{ ;Sg]5g\ .

$=

pko'{Qm k|s/0fx?sf] cy{df ;Demf}tfdf k'Ug] p2]Zosf nflu ;+ljbfsf/L /fi6«x?sf ;Ifd
clwsf/Lx?n] Ps csf{;Fu l;wf ;~rf/ ;Dks{ /fVg ;Sg]5g\ . o; wf/fdf Joj:yf ePsf] cfk;L
;Demf}tf sfof{Gjog ug{sf] nflu cfjZos kg]{ låkIfLo sfo{ljlw, zt{x? tyf tf}/ tl/sf ;Ifd
clwsf/Lx?n] cfk;L k/fdz{åf/f ljsf; ug]{5g\ .

wf/f @^
;"rgfsf] cfbfg k|bfg
!=

;+ljbfsf/L /fi6«x?sf ;Ifd clwsf/Lx?n] o; ;Demf}tfsf Joj:yfx?sf] sfof{Gjog jf s/fwfg ;DaGwL
Joj:yf o; ;Demf}tfsf] k|lts"n gx'gu] /L o; ;Demf}tfsf Joj:yfx? jf o;n] ;d]6s
] f x/]s k|sf/
/ ljj/0fsf s/ h'g /fhg}lts pkljefhg jf :yfgLo clwsf/Lx?sf] tkm{af6 nufOPsf] x'G5, ;Fu
;DalGwt 3/]n' sfg"gsf Joj:yfx?sf] sfof{Gjog ug{ / ljz]ifu/L To:tf s/x?sf] ckrng jf 5n
lg/f]w ug{ cfjZos kg]{ egL k"jf{gd' fg ug{ ;lsg] sfuhft jf ltgsf k|dfl0ft k|ltlnkL nufotsf
;"rgf cfbfg k|bfg ug]5
{ g\ . ;"rgfsf] cfbfg k|bfgnfO{ wf/f ! / @ n] /f]s nufPsf] 5}g .

@=

Pp6f ;+ljbfsf/L /fi6«n] k|s/0f ! cGtu{t k|fKt u/]sf] s'g} ;"rgfnfO{ ;f] /fi6«sf] 3/]n' sfg"g cGtu{t
k|fKt ;"rgf ;/x ;dfg tj/af6 uf]Ko ?kdf Jojxf/ ug]{5 t/ olb ;"rgf x:tfGt/0f ug]{ /fi6«df d"n
?kdf g} To:tf] ;"rgf uf]Ko dflgPsf] eP o; ;Demf}tfaf6 ;d]l6Psf s/x?sf] lgwf{/0f jf ;+sng,
tT;DaGwL sfof{Gjog jf cleof]hg jf k|s/0f ! df plNnlvt s/x?sf ;DaGwdf k'g/fj]bgsf] lgwf{/
0f;Fu ;DalGwt JolQm jf lgsfox? -cbfnt / k|zf;sLo lgsfox? ;d]t_ ;dIf dfq k|s6 ul/g]5 .
To:tf JolQm jf clwsf/Lx?n] To:tf] k|of]hgsf] nflu dfq ;f] ;"rgf k|of]u ug]{5g\ . pgLx?n] To:tf
;"rgfx? cbfntsf] ;fj{hlgs sf/jfO{ jf Goflos lg0f{odf k|s6 ug{ ;Sg]5\g\ .
dfly h'g;'s} s'/f n]lvPsf] ePtf klg b'j} kIf /fHojf6 k|fKt ;"rgf olb b'j} b]zsf] sfg"g adf]lhd
cGo k|of]hgsf nflu pkof]u ug{ ;lsg] ePdf / ;"rgf pknJw u/fpg] kIf /fHosf] ;Ifd lgsfon]
To:tf] pkof]unfO{ cg'dlt lbPdf To:tf] ;"rgf cGo k|of]hgsf] nflu klg pkof]u ug{ ;lsg]5 .

#=

k|s/0f ! / @ sf Joj:yfx?nfO{ s'g} klg cj:yfdf ;+ljbfsf/L /fi6« pk/ b]xfosf] sfo{ ug]{ bfloTj
l;h{gf ug]{ u/L JofVof ul/g] 5}g .
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-s_

;f] ;+ljbfsf/L /fi6« jf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"gL / k|zf;lgs k|rngaf6 ljrlnt x'g]
u/L k|zf;lgs pkfox? ckgfpg],

-v_

;f] ;+ljbfsf/L /fi6« jf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g cGtu{t jf k|zf;gsf] ;fdfGo qmddf
k|fKt ug{ g;lsg] ;"rgf pknAw u/fpg],

-u_

s'g} Jofkf/, Joj;fo, cf}Bf]lus, Jofkfl/s jf k]zfut uf]Kotf jf Jofkfl/s k|lqmof jf
;"rgf, h:sf] k|s6Ls/0f ;fj{hlgs gLlt -;fj{hlgs lxt_ sf] ljk/Lt x'g]5, sf] k|s6Ls/0f
ug]{ ;"rgf pknAw u/fpg] .

$=

olb o; wf/f cg';f/ s'g} kIf /fHojf6 ;"rgf dfu ePdf csf]{ kIf /fHon] To:tf] ;"rgf
cfkm\gf] s/ ;DjGwL k|of]hgsf nflu cfjZos geP klg cfkm\gf] ;"rgf ;+sng ug]{
;+oGqsf] k|of]u ug{ jf dfu ul/Psf] ;"rgf k|fKt ug'{ kg]{5 . cl3Nnf] jfSodf plNnlvt
bfloTj cg'R5]b # df plNnlvt ;Ldfx?sf cwLgdf /xL k"/f ug{ kg]{5 t/ To:tf ;"rgfdf
s'g} 3/]n' rf;f] gePsf] sf/0fn] s'g} kIf /fHon] To:tf] ;"rgf pknJw u/fpg c:jLsf/
ug]{ u/L tL ;Ldfx?nfO{ dfGotf lbPsf] egL s'g} cj:yfdf klg JofVof ul/g] 5}g . dfu
ul/Psf] ;"rgf s'g} a}+s jf ljlQo ;+:yf, dgf]lgt ;+:yf jf s'g} k|ltlglwsf] ?kdf jf ljlQo
Ifdtfdf sfd ul//x]sf] JolQm;+u /x]sf] jf To:tf] ;"rgf s'g} JolQmsf] :jfldTj ;DjGwL
:jfy{;+u ;DjlGwt /x]sf] sf/0fn] dfq To:tf] ;"rgf pknJw u/fpg c:jLsf/ ug]{ u/L s'g}
cj:yfdf klg cg'R5]b # sf Joj:yfnfO{ JofVo ul/g] 5}g .

%=

s'g} klg cj:yfdf cg'R5]b # sf] Joj:yfx? kIf /fi6« cfkm}n] ;"rgf pknJw u/fpg sd
ug{ cg'dlt lbPsf] egL JofVo ul/g] 5}g . lsg ls ;"rgfx? a}+såf/f, cGo cfly{s ;+:yf,
dgf]lgt jf ;+:yfsf sfo{sf/L JolQm cyjf xsjfnfsf] Ifdtf jf cflwsfl/s Ifdtf cyjf
of] JolQmsf] :jfldTj ?rL ;+u ;DjlGwt x'G5 .

wf/f @&
s/ ;+sngdf ;xof]u
!=

;+ljbfsf/L /fi6«x?n] /fh:jsf bfjLsf] ;+sngdf Ps csf{nfO{ ;xof]u k'¥ofpg] 5g . o:tf] ;xof]unfO{
wf/f ! / @ n] lgolGqt ug]{5}gg\ . ;+ljbfsf/L /fi6«sf ;Ifd clwsf/Lx?n] o; wf/fsf] k|of]usf]
tl/sfsf jf/]df kf/:kl/s ;Demf}tfjf6 6'Ëf] nufpg] 5g\ .

@=

o; wf/fdf k|of]u ePsf] æ/fh:jsf] bfjLÆ eGgfn] ;+ljbfsf/L /fi6«sf] tkm{jf6 nufOPsf] jf ltgLx?sf]
/fhgLlts pkljefhg jf :yfgLo lgsfon] nufPsf] s'g}klg k|sf/ / ljj/0fsf] s/ h'g o; ;Demf}tf
/ ;+ljbfsf/L /fi6«x? kIf /x]sf] s'g}klg lnvtsf] k|lts'n 5}g, nfO{ / To:tf] /sd;Fu ;+alGwt Jofh,
k|zf;sLo hl/jfgf jf c;'nL nfut ;d]tnfO{ ;Demg' kb{5 .

#=

hj Ps ;+ljbfsf/L /fi6«sf] /fh:j bfjL ;f] b]zsf] sfg"g adf]lhd sfof{Gjog ug{ ;lsg] vfnsf] 5 / ;f]
bfjL To:tf] s'g} JolQmn] Joxf]g{' kg]5
{ h;n] ;f] b]zsf] sfg"g adf]lhd To; jvt ;f] bfjLsf] ;+sng /f]Sg
;Sb}g eg] To:tf] bfjL ;f] /fi6«sf] ;Ifd clwsf/Lsf] cg'/f]wdf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] ;Ifd clwsf/L4f/f
;+sngsf] k|of]hgsf] nflu :jLsf/ ul/g]5 . To:tf] /fh:jsf] bfjL cfkmg} b]zsf] s/ ;+sngdf nfu" x'g]
sfg"gsf Joj:yf adf]lhd cfkmg} b]zsf] /fh:jsf] bfjL ;/x To:tf] csf]{ /fi6«n] ;+sng ug]5
{ .
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$=

hj Ps ;+ljbfsf/L /fi6«sf] /fh:j bfjL To:tf] k|sf/sf] 5, h;sf] ;+aGwdf ;f] /fi6«sf] sfg"g
adf]lhd Tof] /fi6«n] ;+/If0fsf pkfox? u/L ;+sng ug{;Sg] vfnsf] 5, To:tf] /fh:jsf] bfjL To:tf]
/fi6«sf] ;Ifd lgsfosf] cg'/f]wdf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] ;Ifd clwsf/L4f/f ;+/If0fsf pkfox?
ug]{ k|of]hgsf] nflu :jLsf/ ul/g]5 . To:tf] csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«n] tL ;+/If0fsf pkfox? k|of]udf
NofObfsf jvt Tof] /fh:jsf] bfjL klxn] plNnlvt /fHodf sfof{Gjog gx'g] k|sf/sf] lyof] jf ;f]
bfjLsf] ;+sng /f]Sg ;Sg] clwsf/ ePsf] JolQmn] To:tf] bfjL a'emfpg' kg]{ lyof] eg] klg Tof]
/fh:jsf] bfjLsf ;+aGwdf ;+/If0fsf pkfox? cjnDjg ug]{5 .

%=

k|s/0f # / $ df h'g;'s} s'/f pNn]v ePtfklg k|s/0f # / $ sf] k|of]hgsf nflu Ps ;+ljbfsf/L
/fi6«n] :jLsf/ u/]sf] /fh:j bfjLnfO{ ;f] /fi6«df s'g} ;do ;Ldfsf cwLgdf /flvg] 5}g jf ;f] /fh:j
bfjLsf] k|s[ltsf] sf/0fn] ;f] /fi6«sf] sfg"g adf]lhd k|fyldstfdf /flvg] 5}g . o;sf cltl/Qm k|s/0f
# / $ sf] k|of]hgsf nflu Ps ;+ljbfsf/L /fi6«n] :jLsf/ u/]sf] /fh:j bfjLnfO{ ;f] /fi6«df csf]{
;+ljbfsf/L /fi6«sf] sfg"g adf]lhd k|fyldstfdf /flvg] 5}g .

^=

s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«sf] /fh:j bfjLsf] cl:tTj, dfGotf / /sdsf] ;+aGwL sfo{ljlw ;f] /fi6«sf]
cbfnt jf k|zf;lgs lgsfo ;dIf dfq k]z ug'{ kg]{5 . o; wf/fdf n]lvPsf] s'g}klg s'/fnfO{ To:tf]
sfo{ljlw csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6«sf] cbfnt jf k|zf;lgs lgsfon] x]g{ kfpg] u/L s'g} clwsf/ l;h{gf
u/]sf] jf pknAw u/fPsf] dflgg] 5}g .

&=

s'g} ;+ljbfsf/L /fi6«n] k|s/0f # jf $ adf]lhd s'g}klg ;dodf cg'/f]w u/]kl5 / csf]{ ;+ljbfsf/L
/fi6«n] ;+alGwt /fh:jsf] bfjL ;+sng u/L klxn] plNnlvt /fi6«df k7fpg'eGbf cl3 ;+alGwt
/fh:jsf] bfjL b]xfosf cj:yfdf To:tf] bfjLsf ?kdf /xg] 5}gM

*=

-s_

k|s/0f # cGtu{tsf] cg'/f]wsf] xsdf hj klxn] plNnlvt /fi6«sf] /fh:j bfjL ;f] b]zsf] sfg"g
adf]lhd sfof{Gjog ug{ ;lsg] vfnsf] 5 / ;f] bfjL To:tf] s'g} JolQmn] Joxf]g{' kg]5
{ h;n]
;f] b]zsf] sfg"g adf]lhd To; jvt ;f] bfjLsf] ;+sng /f]Sg ;Sb}g eg] To:tf] bfjL, jf

-v_

k|s/0f $ cGtu{tsf] cg'/f]wsf] xsdf klxn] plNnlvt /fi6«sf] /fh:j bfjL ;f] b]zsf] sfg"g
adf]lhd ;+sngsf] ;'lglZrttfsf nflu ;+/If0fsf pkfox? cjnDjg ug{ ;lsg] ePdf
klxn] plNnlvt /fi6|sf] ;Ifd clwsf/Ln] csf]{ /fi6|sf] ;Ifd clwsf/LnfO{ l56f] u/L s'/fsf]
;"rgf lbg]5 / csf]{ /fi6|sf] OR5f adf]lhd klxn] plNnlvt /fi6|n] To:tf] cg'/f]w /f]Sg]5
jf lkmtf{ ug{]5 .

o; wf/fsf] Joj:yfnfO{ s'g}klg cj:yfdf s'g} kIf /fi6|dfly b]xfo adf]lhdsf] bfloTj ;'Dk]sf] egL
JofVof ul/g] 5}gM
-s_

Tof] /fi6| jf csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6|sf] sfg"g / k|zf;lgs Jojxf/eGbf km/s lsl;dn]
k|zf;lgs sf/jfxL ug],{

-v_

;fj{h}lgs gLltsf lj?4 x'g] u/L s'g} sf/jfxL ug]{,

-u_

olb csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6|n] sfg"g / k|zf;lgs Jojxf/ cg'?k cj:yf cg';f/ ;+sng jf
;+/If0fsf ;+aGwdf ;j} pko'Qm pkfox? gu/]sf] cj:yfdf ;xof]u pknAw u/fpg],

-3_

olb csf]{ ;+ljbfsf/L /fi6|n] k|fKt ug]{ nfesf t'ngfdf ;f] /fi6|n] axg ug'{kg]{ k|zf;lgs
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af]em :ki6 ?kdf g} c;dfg'kflts /x]sf] cj:yfdf klg ;xof]u pknAw u/fpg] .

wf/f @*
;'ljwfsf] ;Ldf
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AGREEMENT
between
THE GOVERNMENT OF NEPAL
and
THE KINGDOM OF NORWAY
FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION
AND
THE PREVENTION OF FISCAL EVASION WITH RESPECT
TO
TAXES ON INCOME AND ON CAPITAL
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The GOVERNMENT OF NEPAL and THE GOVERNMENT OF THE KINGDOM
OF NORWAY desiring to conclude an agreement for the Avoidance of Double Taxation
and the prevention of Fiscal Evasion with respect to taxes on income and on capital, have
agreed as follows:

Article 1
PERSONAL SCOPE
This Agreement shall apply to persons who are residents of one or both of the
contracting States.

Article 2
TAXES COVERED
1.

This Agreement shall apply to taxes on income and on capital imposed by a
Contracting State.

2.

There shall be regarded as taxes on income and on capital, all taxes imposed on
total income, on total capital, or on elements of income or of capital, including
taxes on the amounts of wages or salaries paid by enterprises as well as taxes
on capital appreciation.

3.

The existing taxes to which the Agreement shall apply are in particular:
a)

in Norway:
i)

the national tax on income ( inntektsskatt til staten);

ii)

the county municipal
fylkeskommunen) ;

iii)

the municipal tax on income (inntektsskatt til kommunen ) ;

iv)

the national contributions to the Tax Equalisation Fund (fellesskatt
til Skattefordelingsfondet );

v)

the national tax on capital (formuesskatt til staten);

vi)

the municipal tax on capital (formuesskatt til kommunen); and

vii)

the national dues on remuneration to non-resident artistes ( avgift
til staten av honorarer som tilfaller kunstnere bosatt i utlandet );

tax

on

income

(inntektsskatt

til

(hereinafter referred to as " Norwegian tax");
b)

in Nepal ;
i)

Income tax imposed under The Income tax Act ; and

ii)

Property tax imposed under The property tax Act ;
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(hereinafter referred to as " Nepalese Tax ")
4.

The Agreement shall apply also to any identical or substantially similar taxes
which are imposed by either Contracting State after the date of signature of
the Agreement in addition to, or in place of, the existing taxes.

Article 3
GENERAL DEFINITIONS
1.

For the purposes of this Agreement, unless the context otherwise requires:
a)

the term "Norway" means the Kingdom of Norway, the term does
not comprise svalbard, Jan Mayen and the Norwegian dependencies
("biland");

b)

the term "Nepal" means the Territory of Nepal;

c)

the term "nationals" means:
(i)

all individuals possessing the nationality of a Contracting State;

(ii)

all legal persons, partnerships and associations deriving their status
as such from the laws in force in a Contracting State;

d)

the term "person" includes an individual, a company and any other body of
persons;

e)

the term "company" means any body corporate or any entity which is
treated as a body corporate for tax purposes;

f)

the terms "a Contracting State" and "the other Contracting State" mean
Norway (excluding dependencies ) or Nepal as context requires;

g)

the terms "enterprise of a Contracting State" and "enterprise of the other
Contracting State" mean respectively an enterprise carried on by a resident
of a contracting state and an enterprise carried on by a resident of the other
Contracting State;

h)

the term "international traffic" means any transport by a ship or aircraft
operated by an enterprise of a Contracting State, except when the ship or
aircraft is operated solely between places in the other Contracting State;

i)

the "competent authority" means:

2.

(i)

in Norway, the Minister of Finance and Customs or his authorised
representative;

(ii)

in Nepal, Minister of Finance or his authorised representative.

As regards the application of the Agreement by a Contracting State any
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term not defined therein shall, unless the context otherwise requires, have
the meaning which it has under the law of that State concerning the taxes
to which the Agreement applies.

Article 4
RESIDENT
1.

For the purposes of this Agreement, the term " resident of a Contracting State "
means any person who, under the laws of that State , is liable to tax therein by
reason of his domicile, residence, place of management or any other criterion
of a similar nature. But this term does not include any person who is liable to
tax in that State in respect only of income from sources in that State or capital
situated therein.

2.

Where by reason of the provisions of paragraph 1 an individual is a resident of
both Contracting States, then his status shall be determined as follows:

3.

a)

he shall be deemed to be a resident of the State in which he has a permanent
home available to him; if he has a permanent home available to him in
both States, he shall be deemed to be a resident of the State with which his
personal and economic relations are closer ( centre of vital interest );

b)

if the State in which he has his centre of vital interests cannot be determined
, or if he has not a permanent home available to him in either State, he shall
be deemed to be a resident of the State in which he has an habitual abode;

c)

if he has an habitual abode in both States or in neither of them, he shall be
deemed to be a resident of the State of which he is a national;

d)

if he is a national of both States or of neither of them, the competent authorities
of the Contracting States shall settle the question by mutual agreement.

Where by reason of the provision of paragraph 1, a person other than an individual
is a resident of both Contracting States, then it shall be deemed to be a resident of
the State in which its place of effective management is situated.

Article 5
PERMANENT ESTABLISHMENT
1.

For the purposes of this Agreement, the term "permanent establishment"
means a fixed place of business through which the business of an enterprise
is wholly or partly carried on.

2.

The term "permanent establishment" includes especially:
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a)

a place of management;

b)

a branch;

c)

an office;

d)

a factory;

e)

a workshop;

f)

a mine, an oil or gas well, a quarry or any other place of extraction of
natural resources, and

b)

a warehouse.

3.

A building site, a construction, assembly or installation project or a supervisory or
consultancy activity connected therewith constitutes a permanent establishment
only if such site, project or activity lasts for a period of more than 6 months.

4.

The term "permanent establishment" also includes the furnishing of services by an
enterprise through employees or other personnel, where activities continue within
the country for a period or periods aggregating more than 183 days in any period
of twelve-months.

5.

6.

Notwithstanding the preceding provisions of this Article, the term "permanent
establishment" shall be deemed not to include:
a)

the use of facilities solely for the purpose of storage or display of goods
or merchandise belonging to the enterprise;

b)

the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the
enterprise solely for the purpose of storage or display;

c)

the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the
enterprise solely for the purpose of processing by another enterprise;

d)

the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of
purchasing goods or merchandise, or of collecting information, for the
enterprise;

e)

the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of
carrying on, for the enterprise, any other activity of a preparatory or
auxiliary character;

f)

the maintenance of a fixed place of business solely for any combination of
activities mentioned in sub- paragraphs a)to e), provided that the overall
activity of the fixed place of business resulting from this combination is
of a preparatory or auxiliary character.

Notwithstanding the provisions of paragraph 1 and 2, where a person other than
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an agent of an independent status to whom paragraph 8 applies is acting on
behalf of an enterprise and has, and habitually exercises, in a Contracting State
an authority to conclude contracts in the name of the enterprise, that enterprise
shall be deemed to have a permanent establishement in that State in respect of
any activities which that person undertakes for the enterprise, unless the activities
of such person are limited to those mentioned in paragraph 5 which, if exercised
through a fixed place of business, would not make this fixed place of business a
permanent establishment under the provisions of that paragraph.
7.

Notwithstanding the preceding provisions of this Article, an insurance enterprise
of a Contracting State shall, except in regard to re-insurance, be deemed to have a
permanent establishment in the other Contracting State if it collects premiums in
the territory of that other State or insures risks situated therein through a person
other than an agent of an independent status to whom paragraph 8 applies.

8.

An enterprise shall not be deemed to have a permanent establishment in a
Contracting State merely because it carries on business in that State through a
broker, general commission agent or any other agent of an independent status,
provided that such persons are acting in the ordinary course of their business.

9.

The fact that a company which is a resident of a Contracting State controls or
is controlled by a company which is a resident of the other Contracting State,
or which carries on business in that other State (whether through a permanent
establishment or otherwise ), shall not of itself constitute either company a
permanent establishment of the other.

Article 6
INCOME FROM IMMOVABLE PROPERTY
1.

Income derived by a resident of a Contracting State from immovable property
(including income from agriculture or forestry) situated in the other Contracting
State may be taxed in that other State.

2.

The term " immovable property " shall have the meaning which it has under the
law of the Contracting State in which the property in question is situated. The term
shall in any case include property accessory to immovable property, livestock
and equipment used in agriculture and forestry, rights to which the provisions of
general law respecting landed property apply, usufruct of immovable property
and rights to variable or fixed payments as consideration for the working of, or
the right to work, mineral deposits , sources and other natural resources ; ships
and aircraft shall not be regarded as immovable property.

3.

The provisions of paragraph 1 shall apply to income derived from the direct use,
letting, or use in any other form of immovable property.
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4.

The provisions of paragraphs 1 and 3 shall also apply to the income from
immovable property of an enterprise and to income from immovable property
used for the performance of independent personal services.

Article 7
BUSINESS PROFITS
1.

The Profits of an enterprise of a Contracting State shall be taxable only in that State
unless the enterprise carries on business in the other Contracting State through a
permanent establishment situated therein. If the enterprise carries on business as
aforesaid, the profits of the enterprise may be taxed in the other State but only so
much of them as is attributable to that permanent establishment.

2

Subject to the provisions of paragraph 3, where an enterprise of a Contracting
State carries on business in the other Contracting State through a permanent
establishment situated therein, there shall in each Contracting State be attributed
to that permanent establishment the profits which it might be expected to make if
it were a distinct and separate enterprise engaged in the same or similar activities
under the same or similar conditions and dealing wholly independently with the
enterprise of which it is a permanent establishment.

3. a. In determining the profits of a permanent establishment, there shall be allowed
as deductions expenses allowed under the provisions of domestic law which are
incurred for the purposes of the permanent establishment, including executive
and general administrative expenses so incurred, whether in the state in which the
permanent establishment is situated or elsewhere.
b. However, no such deduction shall be allowed in respect of amounts, if any, paid
(otherwise than towards reimbursement of actual expenses) by the permanent
establishment to the head office of the enterprise or any of its other offices, by
way of royalties, fees or other similar payments, in return for the use of patents
or other rights or by way of commission, for specific services performed or for
management, or, except in the case of a banking enterprise, by way of interest on
monies lent to the permanent establishment. Likewise, no account shall be taken
in the determination of the profits of a permanent establishment, for amounts
charged (otherwise than towards reimbursement of actual any of its other offices,
by way of royalties, fees or other similar payments in return for the use of patents
or other rights, or by way of commission for specific services performed or for
management, or, except in the case of a banking enterprise by way of interest on
monies lent to the head office of the enterprise or any of its other offices.
4.

Insofar as it has been customary in a Contracting State to determine the profits to be
attributed to a permanent establishment on the basis of an apportionment of the total
profits of the enterprise to its various parts, nothing in paragraph 2 shall preclude that
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Contracting State from determining the profits to be taxed by such an apportionment
as may be customary; the method of apportionment adopted shall, however, be such
that the result shall be in accordance with the principles contained in this Article.
5.

No profits shall be attributed to a permanent establishment by reason of the mere
purchase by that permanent establishment of goods or merchandise for the enterprise.

6.

For the purposes of the preceding paragraphs, the profits to be attributed to the
permanent establishment shall be determined by the same method year by year
unless there is good and sufficient reason to the contrary.

7.

Where profits include items of income which are dealt with separately in other
Articles of this Agreement, then the provisions of those Articles shall not be
affected by the provisions of this article.

Article 8
SHIPPING, AIR TRANSPORT AND CONTAINERS
1.

Profits from the operation of ships or aircraft in international traffic carried on by an
enterprise of a Contracting State shall be taxable only in that Contracting State.

2.

The profits of an enterprise of a Contracting State from the use, maintenance or rental
of containers (including trailers and ralated equipment for the transport of containers)
used for the transport of goods or merchandise shall be taxable only in that Contracting
State, except insofar as those containers or trailers and related equipment are used for
transport solely between places within the other Contracting State.

3.

The provisions of paragraphs 1 and 2 shall also apply to profits derived from the
participation in a pool, a joint business or in an international operating agency.

4.

The provisions of paragraphs 1,2 and 3 shall apply to profits derived by the joint
Norwegian, Danish and Swedish air transport consortium Scandinavian Airlines
System (SAS), but only insofar as profits derived by Det Norske Luftfartsselskap
A/S (DNL), the Norwegian partner of the Scandinavian Airline System (SAS), are
in proportion to its share in that organisation.

Article 9
ASSOCIATED ENTERPRISES
Where
a)

an enterprise of a Contracting State participates directly or indirectly in the
management, control or capital of an enterprise of the other Contracting State, or

b)

the same persons participate directly or indirectly in the management, control
or capital of an enterprise of a Contracting State and an enterprise of the
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other Contracting State,
and in either case conditions are made or imposed between the two enterprises
in their commercial or financial relations which differ from those which would
be made between independent enterprises, then any profits which would, but
for those conditions, have accrued to one of the enterprises, but, by reasons
of those conditions, have not so accrued, may be included in the profits of
that enterprise and taxed accordingly.

Article 10
DIVIDENDS
1.

Dividends paid by a company which is a resident of a Contracting State to a resident
of the other Contracting State may be taxed in that other State.

2.

However, such dividends may also be taxed in the Contracting State of which
the company paying the dividends is a resident and according to the laws of
that state, but if the recipient is the beneficial owner of the dividends the tax so
charged shall not exceed:
a)

5 percent of the gross amount of the dividends if the beneficial owner is
a company which holds directly at least 25 percent of the shares of the
company paying the dividends;

b)

10 percent of the gross amount of the dividends if the beneficial owner
is a company which holds directly at least 10 percent of the shares of the
company paying the dividends;

c)

15 percent of the gross amount of the dividends in all other cases.

This paragraph shall not affect the taxation of the company in respect of the
profits out of which the dividends are paid.
3.

The term "dividends" as used in this Article means income from shares, mining
shares, founders' shares or other rights, not being debt-claims, participating in
profits, as well as income from other corporate rights which is subjected to the
same taxation treatment as income from shares by the laws of the State of which
the company making the distribution is a resident.

4.

The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of
the dividends, being a resident of a Contracting State, carries on business in the
other contracting State, of which the company paying the dividends is resident,
through a permanent establishment situated therein, or performs in that other State
independent personal services from a fixed base situated therein, and the holding
in respect of which the dividends are paid is effectively connected with such
permanent establishment or fixed base. In such case the provisions of Article 7 or
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Article 14, as the case may be, shall apply.
5.

Where a company which is resident of a contracting State derives profits or income
from the other Contracting State, that other State may not impose any tax on the
dividends paid by the company, except insofar as such dividends are paid to a
resident of that other State or insofar as the holding in respect of which the dividends
are paid is effectively connected with a permanent establishment or a fixed base
situated in that other State, nor subject the company's undistributed profits to a tax on
the company's undistributed profits, even if the dividends paid or the undistributed
profits consist wholly or partly of profits or income arising in such other State.

Article 11
INTEREST
1.

Interest arising in a Contracting State and paid to a resident of the other Contracting
State may be taxed in that other State.

2.

However, such interest may also be taxed in the Contracting State in which it
arises and according to the laws of that State, but if the recipient is the beneficial
owner of the interest the tax so charged shall not exceed 15 percent of the gross
amount of the interest.
Provided, however, that where the interest is paid to a bank carrying on bonafide
banking business, which is resident of the other Contracting State and is the
beneficial owner of the interest, the tax charged in the Contracting State in which
the interest arises shall not exceed 10 percent of the gross amount of the interest.

3.

Notwithstanding the provisions of paragraph 2,
a)

b)

interest arising in Nepal shall be taxable only in Norway if the interest is
paid to:
(i)

the state of Norway, a political sub-division, a local authority or a
statutory body there of ;

(ii)

the Central Bank of Norway;

(iii)

the Norwegian Guarantee Institute for Export Credits;

(iv)

A/S Eksportfinans;or

(v)

any other institution , similar to those mentioned in subdivision
(iii)-(iv), as may be agreed from time to time between the competent
authorities of the Contracting States;

interest arising in Norway shall be taxable only in Nepal if the interest is
paid to:
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c)

4.

5.

6.

i)

the state of Nepal, a political subdivision, a local authority or a
statutory body thereof ;

ii)

Central Bank of Nepal;

iii)

any organisation established in the State of Nepal after the date
of signature of this Agreement and which is of a similar nature
as any organisation established in Norway and referred to in
subdivision a)(iii) -

(iv)

( the competent authorities of the Contracting States shall by mutual
agreement determine whether such organisations are of a similar
nature); or

iv)

any institution similar to any of those referred to in subdivision a)
(v), as may be agreed from time to time between the competent
authorities of the Contracting States;

interest arising in a Contracting State on a loan guaranteed by any of the
bodies mentioned or referred to in sub- paragraph a) or sub-paragraph b)
and paid to a resident of the other Contracting State shall be taxable only in
that other State.

The term " interest " as used in this Article means income from debt-claims of
every kind, whether or not secured by mortgage, and in particular, income from
government securities and income from bonds or debentures, including premiums
and prizes attaching to such securities, bonds or debentures. Penalty charges for
late payment shall not be regarded as interest for the purpose of this Article.
The provisions of paragraph 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the
interest, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting State in which the interest arises, through a permanent establishment
situated therein, or performs in that other State independent personal services from
a fixed base situated therein, and the debt-claim in respect of which the interest is
paid is effectively connected with such permanent establishment or fixed base. In
such case the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.
Interest shall be deemed to arise in Contracting State when the payer is that state itself,
a political subdivision, a local authority or a resident of that State. Where, however, the
person paying the interest, whether he is a resident of a Contracting State or not, has in a
Contracting State a permanent establishment or a fixed base in connection with which
the indebtedness on which the interest is paid was incurred, and such interest is borne
by such permanent establishment or fixed base, then such interest shall be deemed to
arise in the State in which the permanent establishment or fixed base is situated.

7.

Where, by reason of a special relationship between the payer and the beneficial owner or
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between both of them and some other person, the amount of the interest, having regard
to the debt-claim for which it is paid, exceeds the amount which would have been
agreed upon by the payer and the beneficial owner in the absence of such relationship,
the provisions of this Article shall apply only to the last-mentioned amount. In such
case, the excess part of the payments shall remain taxable according to the laws of each
Contracting State, due regard being had to the other provisions of this Agreement.

Article 12
ROYALTIES
1.

Royalties arising in a Contracting State and paid to a resident of the other Contracting
State may may be taxed in that other State.

2.

However, such royalties, may also be taxed in the Contracting State in which they
arise and according to the laws of that State, but if the recipient is the beneficial
owner of the royalties, the tax so charged shall not exceed 15 percent of the gross
amount of the royalties. For the purposes of this paragraph, if a lower rate of
Nepalese tax is agreed upon with any other State than Norway after the entry into
force of this Agreement such rates shall be applied.

3.

The term "royalties" as used in this Article means payments of any kind received
as Consideration for the use of or the right to use, any copyright of literary, artistic
or scientific work including cinematography films, or tapes for radio or television
broadcasting, any patent, trade mark, design or model, plan, secret formula or process,
or for information concerning industrial, commercial or scientific experience.

4.

The provisions of paragraph 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the
royalties, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting State in which the royalties arise, through a permanent establishment
situated therein, or performs in that other State independent personal services from a
fixed base situated therein, and the right or property in respect of which the royalties
are paid is effectively connected with such permanent establishment or fixed base. In
such case, the provision of Article 7 or Article 14, as the case may be shall apply.

5.

Royalties shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is that state
itself, a political subdivision, a local authority or a resident of that state. Where, however,
the person paying the royalties, whether he is a resident of a Contracting State or not,
has in a Contracting State a permanent establishment or a fixed base in connection
with which the liability to pay the royalties was incurred, and such royalties are borne
by such permanent establishment or fixed base, then such royalties shall be deemed to
arise in the State in which the permanent establishment or fixed base is situated.

6.

Where, by reason of a special relationship between the payer and the beneficial owner or
between both of them and some other person, the amount of royalties, having regard to
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the use, right or information for which they are paid, exceeds the amount which would
have been agreed upon by the payer and the beneficial owner in the absence of such
relationship, the provisions of this Article shall apply only to the last-mentioned amount.
In such case, the excess part of the payments shall remain taxable according to laws of
each Contracting State, due regard being had to the other provisions of the Agreement.

Article 13
CAPITAL GAINS
1.

Gains derived by a resident of a Contracting State from the alienation of immovable
property referred to in Article 6 and situated in the other Contracting State may be
taxed in that other State.

2.

Gains from the alienation of movable property forming part of the business
property of a permanent establishment which an enterprise of a Contracting State
has in the other Contracting State or of movable property pertaining to a fixed
base available to a resident of a Contracting State in the other Contracting State
for the purpose of performing independent personal services, including such gains
from the alienation of such a permanent establishment (alone or with the whole
enterprise) or of such fixed base, may be taxed in that other State.

3.

Gains from the alienation of ships or aircraft operated in international traffic, or
movable property pertaining to the operation of such ships or aircraft shall be
taxable only in the Contracting State in which the profits of the enterprise are
taxable according to Article 8 of this Agreement.

4.

Gains derived by an enterprise of a Contracting State from the alienation of containers
(including trailers and related equipment for the transport of containers) used for
the transport of goods or merchandise shall be taxable only in that Contracting
State, except insofar as those containers or trailers and related equipment are used
for transport solely between places within the other Contracting State.

5.

Gains from the alienation of any property other than those referred to in the
preceding paragraphs shall be taxable only in the Contracting State of which the
alienator is a resident.

Article 14
INDEPENDENT PERSONAL SERVICES
1.

Income derived by an individual who is a resident of a Contracting State in respect
of professional services or other activities of an independent character shall be
taxable only in that State. However, such income may also be taxed in the other
Contracting State if:
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a)

the individual is present in the other State for a period or periods exceeding
in the aggregate 183 days in any period of twelve months; or

b)

the individual has a fixed base regularly available to him in that other State
for the purpose of performing his activities;

but only so much thereof as is attributable to services performed in that other State.
2.

The term "professional services" includes especially independent scientific, literary,
artistic, educational or teaching activities as well as the independent activities of
physicians, lawyers, engineers, architects, dentists and accountants.

Article 15
DEPENDENT PERSONAL SERVICES
1.

Subject to the provisions of Articles 16,17,18 and 19 salaries, wages and other
similar remuneration derived by a resident of a Contracting State in respect of an
employment shall be taxable only in that State unless the employment is exercised
in the other Contracting State. If the employment is so exercised, such remuneration
as is derived therefrom may be taxed in that other State.

2.

Notwithstanding the provisions of paragraph 1, remuneration derived by a
resident of a Contracting State in respect of an employment exercised in the other
Contracting State shall be taxable only in the first-mentioned State if;
a)

the recipient is present in that other State for a period or periods not
exceeding in the aggregate 183 days in any period of twelve months; and

b)

the remuneration is paid by, or on behalf of, an employer who is a resident
of the State of which the recipient is a resident, and whose activity does not
consist of the hiring out of labour; and

c)

the remuneration is not borne by a permanent establishment or a fixed base
which the employer has in that other State.

3.

Notwithstanding the preceding provisions of this Article, remuneration derived in
respect of an employment exercised aboard a ship or aircraft operated in international
traffic may be taxed in the Contracting State in which the profits of the enterprise
are taxable according to Article 8 of this Agreement. However, where remuneration
is derived in respect of an employment exercised aboard a ship registered in the
Norwegian international Ships' register (N.I.S.), such remuneration shall be taxable
only in the Contracting State of which the recipient is a resident.

4.

Where a resident of Norway derives remuneration in respect of an employment exercised
aboard an aircraft operated in international traffic by the Scandinavian Airlines System
(SAS) consortium, such remuneration shall be taxable only in Norway.
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Article 16
DIRECTORS FEES
Directors' fees and similar payments derived by a resident of a Contracting State in
his capacity as a member of the board of directors or of a similar organ of a company
which is a resident of the other Contracting State may be taxed in that other State.

Article 17
ARTISTES AND SPORTSMEN
1.

Notwithstanding the provisions of Articles 14 and 15, income derived by a resident
of a Contracting State as an entertainer, such as a theater, motion picture, radio or
television artists, or a musician, or as a sportsman , from his personal activities as
much exercised in the other Contracting State, may be taxed in that other State.

2.

Where income in respect of personal activities exercised by a entertainer or
a sportsman in his capacity as such accrues not to the entertainer or sportsman
himself but to another person, that income may, notwithstanding the provisions of
Article 7, 14 and 15, be taxed in the Contracting State in which the activities of the
entertainer or sportsman are exercised.

3.

The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply to income derived from
activities performed in a Contracting State by entertainers or sportsmen if the visit
to that State is substantially supported by public funds of the other Contracting State
or a political subdivision or local authority thereof. In such a case the income shall
be taxable only in the State of which the entertainers or sportsman is a resident.

Article 18
PENSIONS, ANNUITIES AND PAYMENTS UNDER
A SOCIAL SECURITY SYSTEM
Pensions (including Government pensions and payments under a social security system )
and annuities paid to a resident of a Contracting State shall be taxable only in that State.
Article 19
GOVERNMENT SERVICE
1. a) Remuneration, other than a pension, paid by a Contracting State or a political
subdivision or a local authority thereof to an individual in respect of services
rendered to that State or subdivision or authority shall be taxable only in that State.
b) However, such remuneration shall be taxable only in the other Contracting State if the
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services are rendered in that State and the individual is a resident of that State who:

2.

(i)

is a national of that State; or

(ii)

did not become a resident of that State solely for the purpose of
rendering the services.

The provisions of Articles 15 and 16 shall apply to remuneration other than
pensions in respect of services rendered in connection with a business carried on
by a Contracting State or a political subdivision or a local authority thereof.

Article 20
STUDENTS
1.

Payments which a student or business apprentice who is or was immediately
before visiting a Contracting State a resident of the other Contracting State and
who is present in the first-mentioned State solely for the purpose of his education
or training receives for the purpose of his maintenance , education or training shall
not be taxed in the first-mentioned State provided that such payments arise from
sources outside that State.

2.

In respect of grants, scholarships and remuneration from employment not
covered by paragraph 1, a student or business apprentice described in paragraph
1 shall, in addition, be entitled during such education or training to the same
exemptions, reliefs or reductions in respects of taxes available to residents of
the State which he is visiting. However, if such exemption, relief or reduction is
subject to limitations under domestic law based on the length of the stay, these
limitations shall apply.

Article 21
OTHER INCOME
1.

Items of income of a resident of a Contracting State, Wherever arising, not dealt with
in the foregoing Articles of this Agreement shall be taxable only in that State.

2.

The provisions of paragraph 1 shall not apply to income, other than income
from immovable property as defined in paragraph 2 of article 6, if the recipient
of such income, being a resident of a Contracting State, carries on business in
the other Contracting State through a permanent establishment situated therein,
or performs in that other State in independent personal services from a fixed base
situated therein, and the right or property in respect of which the income is paid
is effectively connected with such permanent establishment or fixed base. In such
case the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.
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Article 22
CAPITAL
1.

Capital represented by immovable property referred to in Article 6, owned by a
resident of a Contracting State and situated in the other Contracting State may be
taxed in that other State.

2.

Capital represented by movable property forming part of the business property of a
permanent establishment which an enterprise of a Contracting State has in the other
Contracting State, or by movable property pertaining to a fixed base available to
a resident of a Contracting State in the other Contracting State for the purpose of
performing independent personal services, may be taxed in that other state.

3.

Capital represented by ships or aircraft operated in international traffic, and by
movable property pertaining to the operation of such ships or aircraft, shall be
taxable only in the Contracting State in which the profits of the enterprise are
taxable according to Article 8 of this agreement.

4.

Capital of an enterprise of a Contracting State represented by containers (including
trailers and related equipment for the transport of containers) used for the transport
of goods or merchandise shall be taxable only in that Contracting State, except
insofar as those containers or trailers and related equipment are used for transport
solely between places within the other Contracting State.

5.

All other elements of capital of a resident of a Contracting State shall be taxable
only in that State.

Article 23
ELIMINATION OF DOUBLE TAXATION
1.

In Norway double taxation shall be avoided as follows:
a)

Subject to the provisions of the laws of Norway regarding the allowance as
credit against Norwegian tax of tax payable in a territory outside Norway (
which shall not affect the general principle hereof).
Where a resident of Norway derives income or owns elements of capital
which, in according with the provisions of this Agreement, may be taxed in
Nepal, Norway shall allow:
(i)

as a deduction from the tax on the income of that resident, an amount
equal to the income tax paid in Nepal;

(ii)

as a deduction from the tax on the capital of that resident, an amount
equal to the capital tax paid in Nepal on elements of capital;
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Such deduction in either case shall not, however, exceed that part of the
income tax or capital tax, as computed before the deduction is giving ,
which is attributable, as the case may be, to the income or the same elements
of capital which may be taxed in Nepal.

2.

b)

Where in accordance with any provision of the Agreement income derived or
capital owned by a resident of Norway is exempt from tax in Norway, Norway
may nevertheless, in calculating the amount of tax on the remaining income or
capital or such resident, take into account the exempted income or capital.

c)

Where exemption from or reduction of Nepalese tax, payable in accordance
with the provisions of Article 7 in respect of profits derived by a Norwegian
enterprise from a permanent establishment situated in Nepal, has been granted
under Nepalese law designed to extend time limited tax incentive to promote
foreign investment for the purpose of the economic development of Nepal,
then, for the purposes of subparagraph a) (i) deduction from Norwegian
tax for Nepalese tax shall be allowed as if no such exemption or reduction
had been granted, provided that the permanent establishment is engaged in
business activities (other than business activities in the financial sector) and
that no more than 25 percent of such profits consist of interest and gains
from the alienation of shares or bonds, or consist of profits derived from third
states. The provisions of this sub-paragraph shall apply for the first 10 years
for which the Agreement is effective. The competent authorities shall consult
each other in order to determine whether this period shall be extended.

d)

In case Nepal introduces a withholding tax on dividends to which the provisions
of Article 10 apply, then the provisions of subparagraph c) shall be applied
correspondingly to any exemption or reduction of Nepalese withholding tax
on such dividends below the rates stated in paragraph 2 of Article 10.

In Nepal double taxation shall be avoided as follows:
a)

Subject to the provisions of the law of Nepal regarding the allowance as a
credit against Nepalese tax of tax payable in a territory outside Nepal ( which
shall not affect the general principle hereof ) Norwegian tax payable under
the law of Norway and in accordance with the provisions of this Agreement,
whether directly or by deduction, on income from sources within Norway shall
be allowed as a credit against any Nepalese tax computed by reference to the
same items of income by reference to which the Norwegian tax is computed.

b)

Where under the Agreement a resident of Nepal is exempt from tax in
Nepal in respect of income derived from Norway, then Nepal may, in
calculating tax on the remaining income of that person, apply the rate of
tax which would have been applicable if the income exempted from tax in
accordance with the Agreement had not been so exempted.
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Article 24
NON- DISCRIMINATION
1.

Nationals of a Contracting State shall not be subjected in the other Contracting
State to any taxation or any requirement connected therewith, which is other or
more burdensome than the taxation and connected requirements to which nationals
of that other State in the same circumstances are or may be subjected. This provision
shall, notwithstanding the provisions of Article 1 , also apply to persons who are
not residents of one or both of the Contracting States.

2.

Stateless persons who are residents of a Contracting State shall not be subjected
in the other Contracting State to any taxation or any requirement connected
therewith which is other or more burdensome than the taxation and connected
requirements to which nationals of that other State in the same circumstances are
or may be subjected.

3.

The taxation on a permanent establishment which an enterprise of a Contracting
State has in the other Contracting State shall not be less favourably levied in that
other State than the taxation levied on enterprises of that other State carrying on
the same activities. This provision shall not be construed as obliging a Contracting
State to grant to residents of the other Contracting State any personal allowances,
reliefs and reductions for taxation purposes on account of civil status or family
responsibilities which it grants to its own residents.

4.

Except where the provisions of Article 9, paragraph 7 of Article 11 or paragraph 6
of Article 12 apply, interest , royalties and other disbursements paid by an enterprise
of a Contracting State to a resident of the other Contracting State shall, for the
purpose of determining the taxable profits of such enterprise, be deductible under
the same conditions as if they had been paid to a resident of the first-mentioned
State. Similarly, any debts of an enterprise of a Contracting State to a resident of
the other contracting State shall, for the purpose of determining the taxable capital
of such enterprise, be deductible under the same conditions as if they had been
contracted to a resident of the first -mentioned State.

5.

Enterprises of a Contracting State, the capital of which is wholly or partly owned or
controlled, directly or indirectly by one or more residents of the other Contracting State, shall
not be subjected in the first-mentioned State to any taxation or any requirement connected
therewith which is other or more burdensome than the taxation and connected requirements
to which other similar enterprises of the first-mentioned State are or may be subjected.

6.

The provisions of this Article shall apply to taxes covered by the Agreement.
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Article 25
MUTUAL AGREEMENT PROCEDURE
1.

Where a person considers that the actions of one or both of the Contracting States
result or will result for him in taxation not in accordance with the provisions of this
Agreement, he may, irrespective of the remedies provided by the domestic law of
those States, present his case to the competent authority of the Contracting State
of which he is a resident or, if his case comes under paragraph 1 of Article 24, to
that of the Contracting State of which he is a national. The case must be presented
within three years from the receipt of the first notification of the action resulting in
taxation not in accordance with the provisions of the Agreement.

2.

The competent authority shall endeavour , if the objection appears to it to be
justified and if it is not itself able to arrive at a satisfactory solution, to resolve the
case by mutual agreement with the competent authority of the other Contracting
State with a view to the avoidance of taxation which is not in accordance with the
Agreement. Any agreement reached shall be implemented notwithstanding any
time limits in the domestic law of the Contracting States.

3.

The competent authorities of the Contracting States shall endeavour to resolve
by mutual agreement any difficulties or doubts arising as to the interpretation or
application of the Agreement. They may also consult together for the elimination
of double taxation in cases not provided for in the Agreement.

4.

The competent authorities of the Contracting States may communicate with
each other directly for the purpose of reaching an agreement in the sense of the
preceding paragraphs. When it seems advisable in order to reach agrement to have
an oral exchange of opinions, such exchange may take place through a commission
consisting of representatives of the Contracting States.

Article 26
EXCHANGE OF INFORMATION
1.

The competent authorities of the Contracting States shall exchange such
information as is relevant for carrying out the provisions of this Agreement
and of the domestic laws of the Contracting States concerning taxes covered by
the Agreement insofar as taxation thereunder is not contrary to the Agreement.
The exchange of information is not restricted by Article 1. Any information
received by a Contracting State shall be treated as secret in the same manner
as information obtained under the domestic laws of that State and shall be
disclosed only to persons or authorities (including courts and administrative
bodies) involved in the assessment or collection of, the enforcement or
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prosecution in respect of, or the determination of appeals in relation to, the
taxes covered by the Agreement. Such persons or authorities shall use the
information only for such purposes. They may disclose the information in
public court proceedings or in judicial decisions.
2.

In no case shall the provisions of paragraph 1 be construed so as to impose on a
Contracting State the obligation:
a)

to carry out administrative measures at variance with the laws and
administrative practice of that or of the other Contracting State :

b)

to supply information which is not obtainable under the laws or in the normal
course of the administration of that or of the other Contracting State;

c)

to supply information which would disclose any trade, business, industrial,
commercial or professional secret or trade process, or information , the
disclosure of which would be contrary to public policy (ordre public).

Article 27
DIPLOMATIC AND CONSULAR OFFICERS
Nothing in this Agreement shall affect the fiscal privileges of diplomatic or consular
officers under the general rules of international law or under the provisions of
special agreements.

Article 28
ENTRY INTO FORCE
1.

Each of the Contracting States shall notify to the other the completion of the
procedures required by its law for the bringing into force of this Agreement.

2.

The Agreement shall enter into force on the date of receipt of the later of these
notifications and shall thereupon have effect in respect of taxes on income or on capital
relating to the fiscal year ( including accounting periods beginning in any such year )
next following that in which the Agreement enters into force and subsequent years.

Article 29
TERMINATION
This Agreement shall remain in force indefinitely, but either of the Contracting
States may, on or before 30th. June in any calendar year beginning after the
expiration of a period of five years from the date of its entry into force, give to
the other Contracting State, through the diplomatic channels, written notice of
termination. In such event, the Agreement shall cease to have effect in respect
of taxes on income or on capital relating to the fiscal year (including accounting
periods beginning in such year) next following that in which the notice is given.
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In witness whereof the undersigned, duly authorized thereto by their respective
Governments, have signed this Agreement.
Done in duplicate at Kathmandu, Nepal this 13th day of May 1996. in the English
language.

For The Government

For the Government of

of Nepal.

the Kingdom of Norway.

Mr. Chin Kaji Shrestha
Assistant Minister For Finance,
Ministry of Finance,

Mr. Asbjorn Mathisen
Deputy Minister For Development Cooperation
Royal Ministry of Foreign Affairs, Norway.

The Government of Nepal.
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AGREEMENT
BETWEEN
The GOVERNMENT OF NEPAL
AND
THE GOVERNMENT OF THE KINGDOM OF THAILAND
FOR
THE AVOIDANCE OF DOUBLE
TAXATION AND THE PREVENTION
OF FISCAL EVASION WITH
RESPECT TO TAXES ON INCOME
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The Government of Nepal and The Government of the Kingdom of Thailand,
Desiring to conclude an agreement for the avoidance of double taxation and the
prevention of fiscal evasion with respect to taxes on income,
Have agreed as follows;

Article 1
PERSONAL SCOPE
This Agreement shall apply to persons who are residents of one or both of the
Contracting States.

Article 2
TAXES COVERED
1.

This Agreement shall apply to taxes on income imposed on behalf of a
Contracting State or of its local authorities, irrespective of the manner in
which they are levied.

2.

There shall be regarded as taxes on income all taxes imposed on total income, or
on elements of income, including taxes on gains from the alienation of movable
or immovable property, taxes on the total amounts of wages or salaries paid by
enterprises, as well as taxes on capital appreciation.

3.

The existing taxes to which the Agreement shall apply are in particular:
(a)

In the case of Thailand:
(i)		

the income tax; and

(ii)

the petroleum income tax;

(hereinafter referred to as "Thai tax")
(b)

In the case of Nepal;
the income tax imposed under
the Income Tax Act; (hereinafter
referred to as "Nepal tax")

4.

The Agreement shall apply also to any identical or substantially similar taxes
which are imposed after the date of signature of the Agreement in addition to,
or in place of , the existing taxes. The competent authorities of the Contracting
States shall notify each other of significant changes which have been made in
their respective taxation laws.
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Article 3
GENERAL DEFINITIONS
1.

For the purposes of this Agreement, unless the context otherwise requires:
(a)

the term "Thailand" means the Kingdom of Thailand.;

(b)

the term "Nepal" means the Territory of Nepal;

(c)

the terms "a Contracting State" and "the other Contracting State" mean
Thailand or Nepal as the context requires;

(d)

the term "person" includes an individual, a company and any other body of
persons as well as any entity treated as a taxable unit under the taxation laws
in force in either Contracting State;

(e)

the term "company " means any body corporate or any entity which is treated
as a body corporate for tax purposes;

(f)

the term " enterprise of a Contracting State" and "enterprise of the other
Contracting State" mean respectively an enterprise carried on by a resident
of a Contracting state and an enterprise carried on by a resident of the other
Contracting State;

(g)

the term "tax " means Thai tax or Nepal tax as the context requires, but shall
not include any amount which is payable in respect of any default or omissions
in relation to the taxes to which this Agreement applies or which represents a
penalty imposed relating to these taxes;

(h)

the term " national" means
(i) any individual possessing the nationality of a Contracting State;
(ii) any legal person, partnership, association and any other entity deriving its
status as such from the laws in force in a Contracting State;

2.

(i)

the term "international traffic " means any transport by a ship or aircraft
operated by an enterprise of a Contracting State, except when the ship or
aircraft is operated solely between places in the other Contracting State; and

(j)

the term "competent authority" means, in the case of Thailand, the Minister of
Finance or his authorized representative, and, in the case of Nepal the Minister
of Finance or his authorized representative;

As regards the application of the Agreement by a Contracting State, any term not
defined therein shall, unless the context otherwise requires, have the meaning
which it has under the law of that Contracting State concerning the taxes to which
the Agreement applies.
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Article 4
RESIDENT
1.

For the purposes of this Agreement, the term "resident of a Contracting State" means
any person who, under the laws of that State, is liable to tax therein by reason of
his domicile, residence, place of incorporation, place of management or any other
criterion of a similar nature. But this term does not include any person who is liable
to tax in that State in respect only of income from sources in that State.

2.

Where by reason of the provisions of paragraph 1 an individual is a resident of
both Contracting States, then his status shall be determined as follows;
(a)

he shall be deemed to be a resident of the State in which he has a permanent
home available to him; if he has a permanent home available to him in both
States, he shall be deemed to be a resident of the State with which his personal
and economic relations are closer (centre of vital interests );

(b)

if the State in which he has his centre of vital interests cannot be determined,
or if he has not a permanent home available to him in either State, he shall be
deemed to be a resident of the State in which he has an habitual abode;

(c)

if he has an habitual abode in both States or in neither of them, he shall be
deemed to be a resident of the State of which he is a national;

(d)

if he is a national of both States or of neither of them, the competent authorities
of the Contracting State shall settle the question by mutual agreement.

3. Where by reason of the provisions of paragraph 1 a company is a resident of
both Contracting States, it shall be deemed to be a resident of the Contracting State
in which it is incorporated or under the law of which it is deemed to be a resident,
if the company under the forgoing criterion still is a resident of both Contracting
States, then it shall be deemed to be a resident of Contracting State in which its
place of effective management is situated. If the State in which its place of effective
management is situated cannot be determined, then the competent authorities of the
Contracting States shall settle the question by mutual agreement.

Article 5
PERMANENT ESTABLISHMENT
1.

For the purposes of this Agreement, the term "permanent establishment " means
a fixed place of business through which the business of an enterprise is wholly or
partly carried on.

2.

The term " permanent establishment " includes especially:
(a) a place of management;
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3.

(b)

a branch;

(c)

an office;

(d)

a factory;

(e)

a workshop;

(f)

a mine, oil or gas well, quarry or any other place of extraction of natural
resources;

(g)

a farm or plantation;

(h)

a warehouse, in relation to a person providing storage facilities for others;

(i)

a building site, a construction, installation or assembly project or supervisory
activities in connection therewith, where such site, project or activities
continue for a period of more than 183 days;

(j)

the furnishing of services including consultancy services by a resident of
one of the Contracting States through employees or other personnel, where
activities of that nature continue for the same or a connected project within
the other Contracting State for a period or periods aggregating more than 183
days within any twelve-month period.

Notwithstanding the preceding provisions of this Article, the term "permanent
establishment" shall be deemed not to include:
(a) the use of facilities solely for the purpose of storage or display of goods or
merchandise belonging to the enterprise;
(b) the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the enterprise
solely for the purpose of storage or display ;
(c) the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the enterprise
solely for the purpose of processing by another enterprise;
(d) the maintenance of fixed place of business solely for the purpose of purchasing
goods or merchandise, or of collecting information, for the enterprise;
(e) the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of
carrying on activities which have a preparatory or auxiliary character, for the
enterprise.

4.

Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, where a person -other
than an agent of an independent status to whom paragraph 6 applies - is acting
in a Contracting State, on behalf of the enterprise of the other Contracting State,
the enterprise shall be deemed to have a permanent establishment in the firstmentioned Contracting State, in respect of any activities which that person
undertakes for the enterprise, if such a person;
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(a) has and habitually exercises in the first- mentioned State, an authority to
conclude contracts on behalf of the enterprise unless his activities are limited
to the purchase of goods or merchandise for the enterprise;
(b) has no such authority, but habitually maintains in the first - mentioned State a
stock of goods or merchandise belonging to the enterprise from which he fills
orders or makes deliveries on behalf of the enterprise; or
(c) has no such authority, but habitually secures orders in the first-mentioned
State wholly or almost wholly for the enterprise or for the enterprise and other
enterprises which are controlled by it or have a Controlling interest in it.
5.

Notwithstanding the preceding provisions of this Article, an insurance enterprise of a
Contracting state shall, except in regard to reinsurance, be deemed to have a permanent
establishment in the other State if it collects premiums in the territory of that other
State or insures risks situated therein through an employee or through a representative
who is not an agent of an independent status within the meaning of paragraph 6.

6.

An enterprise of a Contracting State shall not be deemed to have a permanent
establishment in the other Contracting State merely because it carries on business
in that other state through a broker , general commission agent or any other agent of
an independent status, provided that such persons are acting in the ordinary course
of their business. However, when the activities of such an agent are devoted wholly
or almost wholly on behalf of that enterprise or on behalf of that enterprise and other
enterprises, which are controlled by it or have a controlling interest in it, he will not
be considered an agent of independent status within the meaning of this paragraph.

7.

The fact that a company which is a resident of a Contracting State controls or is controlled
by a company which is resident of the other Contracting State, or which carries on
business in that other State (whether through a permanent establishment or otherwise),
shall not of itself constitute either company a permanent establishment of the other.
Article 6
INCOME FROM IMMOVABLE PROPERTY

1

Income derived by a resident of a Contracting State from immovable property
(including income from agriculture or forestry) situated in the other Contracting
State may be taxed in that other State.

2.

The term "immovable property" shall have the meaning which it has under the
law of the Contracting State in which the property in question is situated. The
term shall in any case include property accessory to immovable property, livestock
and equipment used in agriculture and forestry, rights to which the provisions of
general law respecting landed property apply, usufruct of immovable property and
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rights to variable or fixed payments as consideration for the working of, or the
rights to work, mineral deposits, sources and other natural resources; ships, boats
and aircraft shall not be regarded as immovable property.
3.

The provisions of paragraph 1 shall apply to income derived from the direct use,
letting or use in any other form of immovable property.

4.

The provisions of paragraphs 1 and 3 shall also apply to the income from immovable
property of an enterprise and to income from immovable property used for the
performance of independent personal services.

Article 7
BUSINESS PROFITS
1.

The income or profits of an enterprise of a Contracting State shall be taxable only
in that State unless the enterprise carries on business in the other Contracting State
through a permanent establishment situated therein. If the enterprise carries on
business as aforesaid, the income or profits of the enterprise may be taxed in the
other State but only so much of them as is attributable to;
(a) that permanent establishment;
(b) sales in that other State of goods or merchandise of the same or similar kind
as those sold through that permanent establishment; or
(c) other business activities carried on in that other State of the same or similar
kind as those effected through that permanent establishment.

2.

Subject to the provisions of paragraph 3, where an enterprise of a Contracting
State carries on business in the other Contracting State through a permanent
establishment situated therein, there shall in each Contracting State be attributed
to that permanent establishment the income or profits which it might be expected
to make if it were a distinct and separate enterprise engaged in the same or similar
activities under the same or similar condition and dealing wholly independently
with the enterprise of which it is a permanent establishment.

3.

In the determination of the profits of a permanent establishment, there shall be allowed
as deductions expenses under the provisions of domestic law which are incurred for
the purposes of the business of the permanent establishment including executive
and general administrative expenses so incurred, whether in the State in which the
permanent establishment is situated or elsewhere. However, no such deduction shall
be allowed in respect of amounts, if any, paid (otherwise than towards reimbursement
of actual expenses) by the permanent establishment to the head office of the enterprise
or any of its other offices, by way of royalties, fees or other similar payments in return
for the use of patents or other rights, or by way of commission, for specific services
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performed or for management, or, except in the case of a banking enterprise, by way
of interest on moneys lent to the permanent establishment. Likewise, no account
shall be taken, in the determination of the profits of a permanent establishment, for
amounts charged (otherwise than towards reimbursement of actual expenses ), by
the permanent establishment to the head office of the enterprise or any of its other
offices by way of royalties, fees or other similar payments in return for the use of a
patents or other rights, or by way of commission for specific services performed or
for management, or, except in the case of a banking enterprise, by way of interest on
moneys lent to the head office of the enterprise or any of its other offices.
4.

Insofar as it has been customary in a Contracting State to determine the profits to be
attributed to a permanent establishment on the basis of a certain percentage of the
gross receipt of the enterprise or of the permanent establishment or on the basis of
an apportionment of the total profits of the enterprise to its various parts, nothing in
paragraph 2 shall preclude that Contracting State from determining the profits to be
taxed by such a method as may be customary; the method adopted shall, however, be
such that the result shall be in accordance with the principles contained in this Article.

5.

No income or profits shall be attributed to a permanent establishment by reason of the mere
purchase by that permanent establishment of goods or merchandise for the enterprise.

6.

For the purposes of the preceding paragraphs, the income or profits to be attributed
to the permanent establishment shall be determined by the same method year by
year unless there is good and sufficient reason to the contrary.

7.

Where income or profits include items of income which are dealt with separately
in other Articles of this Agreement, then the provisions of those Articles shall not
be affected by the provisions of this Article.

Article 8
SHIPPING, AIR TRANSPORT AND CONTAINERS
1.

Income or profits derived by an enterprise of a Contracting State from the operation
of aircraft in international traffic shall be taxable only in that Contracting State.

2.

Income or profits derived by an enterprise of a Contracting State from the operation
of ships in international traffic may be taxed in the other Contracting State, but the tax
imposed in that other State shall be reduced by an amount equal to 50 percent thereof.

3.

Income or profits of an enterprise of a Contracting State from the use, maintenance,
or rental of containers (including trailers, barges, and related equipment for the
transport of containers) that are incidental to income from the operation of ships or
aircraft in international traffic shall be treated for the purposes of paragraph 1 and
2 as income from the operation of ships or aircraft in international traffic.

4.

The provisions of paragraphs 1, 2 and 3 shall also apply to income or profits from
the participation in a pool, a joint business or an international operating agency.
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Article 9
ASSOCIATED ENTERPRISES
1.

Where
(a)

an enterprise of a Contracting State participates directly or indirectly in the
management, control or capital of an enterprise of the other Contracting State; or

(b)

the same persons participate directly or indirectly in the management, control
or capital of an enterprise of a Contracting State and an enterprise of the other
Contracting State;

and in either case conditions are made or imposed between the two enterprises in
their commercial or financial relations which differ from those which would be
made between independent enterprises, then any income or profits which would,
but for those conditions, have accrued to one of the enterprises, but, by reason of
those conditions, have not so accrued, may be included in the income or profits of
that enterprise and taxed accordingly.
2.

Where a Contracting State includes in the profits of an enterprise of that State and taxes
accordingly, profits on which an enterprise of the other Contracting State has been
charged to tax in that other State and the profits so included are profits which would have
accrued to the enterprise of the first mentioned State if the conditions made between the
two enterprises had been those which would have been made between independent
enterprises, then that other State shall make an appropriate adjustment to the amount
of the tax charged therein on those profits. In determining such adjustment, due regard
shall be had to the other provisions of the Agreement and the competent authorities of
the Contracting States shall, if necessary, consult each other.

3.

A Contracting State shall not change the profits of an enterprise in the
circumstances referred to in paragraph 2 after the expiry of the time limits
provided in its national laws.

Article 10
DIVIDENDS
1.

Dividends paid by a company which is a resident of a Contracting State to a
resident of the other Contracting State may be taxed in that other State.

2.

However, such dividends may also be taxed in the Contracting State of which the
company paying the dividends is a resident and according to the laws of that State,
but if the beneficial owner of the dividends is a resident of the other Contracting
State, the tax so charged shall not exceed;
a)

10 per cent of the gross amount of the dividends if the beneficial owner is
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a company which owns at least 10 per cent of the shares of the company
paying the dividends;
b)

15 percent of the gross amount of the dividends in all other cases.

The competent authorities of the Contracting States shall by mutual agreement
settle the mode of application of these limitations.
This paragraph shall not affect the taxation of the company in respect of the profits
out of which the dividends are paid.
3.

The term "dividends" as used in this Article means income from shares, mining
shares, founders' shares or other rights, not being debt-claims, participating in
profits, as well as income from other corporate rights which is subjected to the
same taxation treatment as income from shares by the laws of the State of which
the company making the distribution is a resident.

4.

The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of
the dividends, being a resident of a Contracting State, carries on business in the
other Contracting State of which the company paying the dividends is a resident,
through a permanent establishment situated therein, or performs in that other
State independent personal services from a fixed base situated therein, and the
holding in respect of which the dividends are paid is effectively connected with
such permanent establishment or fixed base. In such case the provisions of Article
7 or Article 14, as the case may be, shall apply.

5.

Where a company which is a resident of a Contracting State derives income or
profits from the other Contracting State, that other State may not impose any tax
on the dividends paid by the company , except insofar as such dividends are paid
to a resident of that other State or insofar as the holding in respect of which the
dividends are paid is effectively connected with a permanent establishment or a
fixed base situated in that other State, nor subject the company's undistributed
profits to a tax on the company's undistributed profits, even if the dividends paid
or the undistributed profits consist wholly or partly of income or profits arising
in such other State. Nothing in this paragraph shall be construed as preventing a
Contracting State from imposing income tax, according to the laws of that State,
on the disposal of profits made by a permanent establishment situated therein.

Article 11
INTEREST
1.

Interest arising in a Contracting State and paid to a resident of the other Contracting
State may be taxed in that other State.

2.

However, such interest may also be taxed in the Contracting State in which it
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arises and according to the laws of that State, but if the recipient is the beneficial
owner of the interest and is a company which is a resident of the other Contracting
State, the tax so charged shall not exceed;
(a)

10 per cent of the gross amount of the interest if it is received by any financial
institution (including an insurance company );

(b)

15 per cent of the gross amount of the interest in other cases.

The competent authorities of the Contracting States shall by mutual agreement
settle the mode of application of these limitations.
3.

Notwithstanding the provisions of paragraph 2, interest arising in a Contracting
State and paid to the Government of the other Contracting State shall be exempt
from tax in the first-mentioned Contracting State.
For the purpose of this paragraph, the term" Government"
(a) in the case of Thailand, means the Government of the Kingdom of Thailand
and shall include;
(i) the Bank of Thailand;
(ii) Export -Import Bank of Thailand;
(iii) the local authority or a statutory body thereof;
(iv) such institutions, the capital of which is wholly owned by the
Government of the Kingdom of Thailand or any local authorities as may
be agreed from time to time between the competent authorities of the
two Contracting States;
(b)

in the case of Nepal, means The Government of Nepal and shall include;
(i) The local authority or a statutory body thereof;
(ii) Nepal Rastra Bank (Central Bank of Nepal);
(iii) such institutions, the capital of which is wholly owned by The Government
of Nepal or any local authorities as may be agreed from time to time between
the competent authorities of the two Contracting States.

4.

The term "interest" as used in this Article means income from debt-claims of every
kind, whether or not secured by mortgage, and whether or not carrying a right to
participate in the debtor's profits, and in particular, income from government securities
and income from bonds or debentures, including premiums and prizes attaching to
such securities, bonds or debentures, as well as income assimilated to income from
money lent by the taxation law of the Contracting state in which the income arises.

5.

The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the
interest, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other
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Contracting State in which the interest arises, through a permanent establishment
situated therein, or performs in that other state independent personal services from
a fixed base situated therein, and the debt-claim in respect of which the interest is
paid is effectively connected with (a) such permanent establishment or fixed base,
or with (b) business activities referred to under (c) of paragraph 1 of Article 7. In
such case the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.
6.

Interest shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is that State
itself, a local authority or a resident of that State. Where, however, the person paying
the interest, whether he is a resident of a Contracting State or not, has in a Contracting
State a permanent establishment or a fixed base in connection with which the
indebtedness on which the interest is paid was incurred, and such interest is borne
by such permanent establishment or fixed base, then such interest shall be deemed to
arise in the State in which the permanent establishment or fixed base is situated.

7.

Where, by reason of a special relationship between the payer and the beneficial owner or
between both of them and some other person, the amount of the interest, having regard
to the debt -claim, for which it is paid, exceeds the amount which would have been
agreed upon by the payer and the beneficial owner in the absence of such relationship,
the provisions of this Article shall apply only to the last - mentioned amount. In such
case, the excess part of the payments shall remain taxable according to the laws of each
Contracting State, due regard being had to the other provisions of this Agreement.

Article 12
ROYALTIES
1.

Royalties arising in a Contracting State and paid to a resident of the other
Contracting State may be taxed in that other State.

2.

However, such royalties may also be taxed in the Contracting State in which they
arise and according to the laws of that State, but if the recipient is the beneficial
owner of the royalties, the tax so charged shall not exceed 15 per cent of the gross
amount of the royalties.
The competent authorities of the Contracting States shall by mutual agreement
settle the mode of application of this limitation.

3.

The term "royalties" as used in this Article means payments of any kind received as
a consideration for the alienation of or the use of, or the right to use, any copyright
of literary, artistic or scientific work including cinematography films, or films or
tapes used for radio or television broadcasting, any patent, trade mark, design
or model, plan, secret formula or process, or for the use of, or the right to use,
industrial, commercial, or scientific equipment, or for information or technical
services concerning industrial, commercial or scientific experience.
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4.

The provisions of paragraph 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the
royalties, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting State in which the royalties arise, through a permanent establishment
situated therein, or performs in that other State independent personal services from a
fixed base situated therein, and the right or property in respect of which the royalties
are paid is effectively connected with (a) such permanent establishment or fixed base,
or with (b) business activities referred to under (c) of paragraph 1 of Article 7. In such
cases the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.

5.

Royalties shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is that
State itself, a local authority or a resident of that State. Where, however, the person
paying the royalties, whether he is a resident of a Contracting State or not, has in
a Contracting State a permanent establishment or a fixed base in connection with
which the liability to pay the royalties was incurred, and such royalties are borne by
such permanent establishment or fixed base, then such royalties shall be deemed to
arise in the State in which the permanent establishment or fixed base is situated.

6.

Where, by reason of a special relationship between the payer and the beneficial
owner or between both of them and some other person , the amount of the royalties,
having regard to the use, right or information for which they are paid, exceeds the
amount which would have been agreed upon by the payer and the beneficial owner
in the absence of such relationship, the provisions of this Article shall apply only
to the last -mentioned amount. In such case, the excess part of the payments shall
remain taxable according to the laws of each Contracting State, due regard being
had to the other provisions of this Agreement.

Article 13
CAPITAL GAINS
1.

Gains derived by a resident of a Contracting State from the alienation of immovable
property referred to in Article 6 and situated in the other Contracting State may be
taxed in that other State.

2.

Gains from the alienation of movable property forming part of the business
property of a permanent establishment which an enterprise of a Contracting State
has in other Contracting State or of movable property pertaining to a fixed base
available to a resident of a Contracting State in the other Contracting State for
the purpose of performing independent personal services, including such gains
from the alienation of such a permanent establishment (alone or with the whole
enterprise) or of such a fixed base, may be taxed in that other State.

3.

Gains derived by an enterprise of a Contracting State from the alienation of ships
or aircraft operated in international traffic or movable property pertaining to the
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operation of such ships or aircraft, shall be taxable only in that State.
4.

Gains from the alienation of any property other than that referred to in paragraphs
1, 2 and 3 of this Article and paragraph 3 of Article 12, shall be taxable only in the
Contracting State of which the alienator is a resident. Nothing in this paragraph
shall prevent either Contracting State from taxing the gains or income from the
sale of transfer of shares or other securities.

Article 14
INDEPENDENT PERSONAL SERVICES
1.

2.

Income derived by a resident of a Contracting State in respect of professional
services or other activities of an independent character shall be taxable only in
that State except in the following circumstances, when such income may also be
taxed in the other Contracting State;
(a)

if he has a fixed base available to him in the other Contracting State for the
purpose of performing his activities, for a period or periods amounting to
or exceeding in the aggregate 183 days within, any twelve - month period;
in that case, only so much of the income as is attributable to that fixed base
may be taxed in that other State; or

(b)

if his stay in the other Contracting State is for a period or periods amounting
to or exceeding in the aggregate 183 days within any twelve- month period;
in that case, only so much of the income as is derived from his activities
performed in that other State may be taxed in that other State; or

(c)

if the remuneration for his activities in the other Contracting State is paid by
a resident of that Contracting State or is borne by a permanent establishment
or a fixed base situated in that Contracting State; in that case, only so much of
the remuneration as is derived therefrom may be taxed in that other State.

The term "professional services" includes especially independent scientific,
literary, artistic, educational or teaching activities as well as the independent
activities of physicians, dentists, lawyers, engineers, architects and accountants.
Article 15
DEPENDENT PERSONAL SERVICES

1.

Subject to the provisions of Articles 16, 18 and 19, salaries, wages and other
similar remuneration derived by a resident of a Contracting State in respect of
an employment shall be taxable only in that State unless the employment is
exercised in the other Contracting State. If the employment is so exercised, such
remuneration as is derived therefrom may be taxed in that other State.
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2.

3.

Notwithstanding the provisions of paragraph 1, remuneration derived by a
resident of a Contracting State in respect of an employment exercised in the other
Contracting State shall be taxable only in the first-mentioned State if;
(a)

the recipient is present in the other State for a period or periods not exceeding
in the aggregate 183 days within any twelve- month period, and

(b)

the remuneration is paid by, or on behalf of, an employer who is not a
resident of the other State, and

(c)

the remuneration is not borne by a permanent establishment or a fixed base
which the employer has in the other State.

Notwithstanding the preceding provisions of this Article, remuneration derived in
respect of an employment exercised aboard a ship or aircraft operated in international
traffic, by an enterprise of a Contracting State shall be taxable only in that State.
Article 16
DIRECTORS' FEES

1.

Director's fees and other similar payments derived by a resident of a Contracting
State in his capacity as a member of the board of directors of a company which is
resident of the other Contracting State may be taxed in that other State.

2.

Salaries, wages and other similar remuneration derived by a resident of a Contracting
State in his capacity as an official in a top-level managerial position of a company
which is a resident of the other Contracting State may be taxed in that other State.

Article 17
ARTISTES AND SPORTSMEN
1.

Notwithstanding the provisions of Articles 14 and 15, income derived by a resident
of a Contracting State as an entertainer, such as a theatre, motion picture, radio or
television artist, or a musician, or as a sportsman, from his personal activities as
such exercised in the other Contracting State, may be taxed in that other State.

2.

Where income in respect of personal activities exercised by an entertainer or a
sportsman in his capacity as such accrues not to the entertainer or sportsman
himself but to another person, that income may, notwithstanding the provisions of
Articles 7, 14 and 15, be taxed in the Contracting State in which the activities of
the entertainer or sportsman are exercised.

3.

The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply to remuneration or profits,
salaries, wages and other similar income derived from activities performed in a
Contracting State by an entertainer or a sportsman if the visit to that Contracting
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State is substantially supported by public funds of the other Contracting State,
including any local authority or statutory body thereof.
4.

Notwithstanding the provisions of Article 7, where the activities mentioned in paragraph
1 are provided in a Contracting State by an enterprise of the other Contracting State the
profits derived from providing these activities by such an enterprise may be taxed in
the first-mentioned Contracting State unless the enterprise is substantially supported
from the public funds of the other Contracting State, including any local authority or
statutory body thereof , in connection with the provisions of such activities.

Article 18
PENSIONS
1.

Subject to the provisions of paragraph 2 of Article 19, pensions and other similar
remuneration paid to a resident of a Contracting State in consideration of past
employment shall be taxable only in that State.

2.

Notwithstanding the provisions of paragraph 1, pensions and other similar
remuneration derived by a resident of a Contracting State may be taxed in the
other Contracting State if such payments are borne by an enterprise of that other
State or by a permanent establishment situated therein.

Article 19
GOVERNMENTAL FUNCTION
1.

(a)

Remuneration, other than a pension, paid by a Contracting State or a local
authority thereof to an individual in respect of services rendered to that State
or authority shall be taxable only in that State.

(b)

However, such remuneration shall be taxable only in the other Contracting
State if the services are rendered in that State and the individual is a resident
of that State who;
(i)

is a national of that State; or

(ii)

did not become a resident of that State solely for the purpose of
rendering the services.

2. (a)

Any pension paid by, or out of funds created by, a Contracting State or a local
authority thereof to an individual in respect of services rendered to that State
or authority shall be taxable only in that State.

(b)

However, such pension shall be taxable only in the other Contracting State if
the individual is a resident of, and a national of, that State.

3.

The provisions of Articles 15, 16 and 18 shall apply to remuneration and pensions
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in respect of services rendered in connection with a business carried on by a
Contracting State or a local authority thereof.

Article 20
STUDENTS
An individual who is or was immediately before visiting a Contracting State a
resident of the other Contracting State and whose visit to the first-mentioned
Contracting State is solely for the purpose of;
(a)

studying at a university or other recognized educational institution; or

(b)

securing training to qualify him to practise a profession or trade; or

(c)

studying or carrying out research as a recipient of grant, allowance or award
from a governmental, religious, charitable, scientific, literary or educational
organization;

         shall be exempt from tax in the first-mentioned State on:
(i)

remittances from abroad for the purposes of his maintenance, education,
study, research or training;

(ii)

the grant, allowance or award; and

(iii) income from personal services rendered in that State provided the income
constitutes earnings reasonably necessary for his maintenance and
education.

Article 21
PROFESSORS, TEACHERS AND RESEARCHERS
1.

An individual who is or was immediately before visiting a Contracting State
a resident of the other Contracting State, and who at the invitation of any
university, college, school or other similar educational institution which is
recognized by the competent authority in the first-mentioned Contracting State,
visits that first-mentioned Contracting State for a period not exceeding two
years solely for the purpose of teaching or research or both at such educational
institution shall be exempt from tax in that other Contracting State on any
remuneration for such teaching or research.

2.

The provisions of paragraph 1 shall not apply to income from research if such
research is undertaken by the individual primarily for the private benefit of a
specific person or persons.

bf]xf]/f] s/d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w ;Demf}tf ;+ufnf]

227

Article 22
OTHER INCOME
Items of income of a resident of a Contracting State not dealt with in the foregoing
Articles of this Agreement may be taxed in the State where the income arises.

Article 23
ELIMINATION OF DOUBLE TAXATION
1.

The laws in force in either of the Contracting States shall continue to govern the
taxation of income in the respective Contracting States except when an express
provision to the contrary is made in this Agreement. When income is subject
to tax in both Contracting States, relief from double taxation shall be given in
accordance with the following paragraphs of this Article.

2.

Where a resident of Nepal derives income from Thailand which in accordance
with the provisions of this Agreement, may be taxed in Thailand the amount of
Thai tax payable in respect of that income, shall be allowed as a credit against the
Nepal tax imposed on that resident in respect of that income. The credit shall not,
however, exceed that part of the Nepal tax which is attributable to such income.

3.

Where a resident of Thailand derives income from Nepal which in accordance
with the provision of this Agreement may be taxed in Nepal, the amount of Nepal
tax payable in respect of that income shall be allowed as a credit against the
Thai tax imposed on that resident in respect of that income. The credit shall not,
however, exceed that part of the Thai tax which is attributable to such income.

4.

For the purpose of allowance as a credit in a Contracting State the tax paid in the
other, Contracting State shall be deemed to include the tax which is otherwise
payable in that other State but has been reduced or waived by that State under its
special provisions for the promotion of its economic development.

Article 24
NON-DISCRIMINATION
1.

Nationals of a Contracting State shall not be subjected in the other Contracting
State to any taxation or any requirement connected therewith which is other or
more burdensome than the taxation and connected requirements to which nationals
of that other State in the same circumstances are or may be subjected.

2.

The taxation on a permanent establishment which an enterprise of a Contracting State
has in other Contracting State shall not be less favourably levied in that other State than
the taxation levied on enterprises of that other State carrying on the same activities.
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3.

Enterprises of a Contracting State, the capital of which is wholly or partly owned or
controlled, directly or indirectly, by one or more residents of the other Contracting
State, shall not be subjected in the first- mentioned State to any taxation or any
requirement connected therewith which is other or more burdensome than the
taxation and connected requirements to which other similar enterprises of the
first-mentioned State are or may be subjected.

4.

The provisions of this Article shall not be construed as obliging a Contracting
State to grant to residents of the other Contracting State any personal allowances,
reliefs and reductions for taxation purposes on account of civil status or family
responsibilities which it grants to its own residents.

5.

The provisions of this Article shall only apply to the taxes which are the subject of
this Agreement.

Article 25
MUTUAL AGREEMENT PROCEDURE
1.

Where a resident of a Contracting State considers that the actions of one or both
of the Contracting States result or will result for him in taxation not in accordance
with this Agreement, he may, irrespective of the remedies provided by the domestic
laws of those States, present his case to the competent authority of the Contracting
State of which he is a resident. The case must be presented within three years from
the first notification of the action resulting in taxation not in accordance with the
provisions of this Agreement.

2.

The competent authority shall endeavour, if the objection appears to it to be
justified and if it is not itself able to arrive at a satisfactory solution, to resolve the
case by mutual agreement, with the competent authority of the other Contracting
State with a view to the avoidance of taxation which is not in accordance with
the Agreement.

3.

The competent authorities of the contracting States shall endeavour to resolve
by mutual Agreement any difficulties or doubts arising as to the interpretation or
application of the Agreement. They may also consult together for the elimination
of double taxation in cases not provided for in the Agreement.

4.

The competent authorities of the Contracting State may communicate with
each other directly for the purposes of reaching an agreement in the sense of
the preceding paragraphs. The competent authorities, through consultations,
shall develope appropriate bilateral procedures, conditions, methods and
techniques for the implementation of the mutual agreement procedure
provided for in this Article.
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Article 26
EXCHANGE OF INFORMATION
1.

The competent authorities of the Contracting State shall exchange such information
as is necessary for carrying out the provisions of this Agreement or of the domestic
laws of the Contracting States concerning taxes covered by the Agreement insofar
as the taxation thereunder is not contrary to the Agreement. Any information
received by a Contracting State shall be treated as secret in the same manner as
information obtained under the domestic laws of that State and shall be disclosed
only to persons or authorities (including courts and administrative bodies) involved
in the assessment or collection of, the enforcement or prosecution in respect of, or
the determination of appeals in relation, the taxes covered by the Agreement. Such
persons or authorities shall use the information only for such purposes. They may
disclose the information in public court proceedings or in judicial decisions.

2.

In no case shall the provisions of paragraph 1 be construed so as to impose on a
contracting State the obligation;
(a)

to carry out administrative measures at variance with the laws and
administrative practice of that or of the other Contracting State;

(b)

to supply information which is not obtainable under the laws or in the normal
course of the administration of that or of the other Contracting State;

(c)

to supply information which would disclose any trade, business, industrial,
commercial or professional secret or trade process, or information, the
disclosure of which would be contrary to public policy (ordre public).

Article 27
MEMBERS OF DIPLOMATIC MISSIONS AND CONSULAR POSTS
Nothing in this Agreement shall affect the fiscal privileges of members of
diplomatic mission or consular posts under the general rules of international law
or under the provisions of special agreements.

Article 28
ENTRY INTO FORCE
Each Contracting State shall notify the other Contracting States in writing through
diplomatic channels the completion of its legal requirements for the entry into force
of this Agreement. The Agreement shall enter into force upon the date of the letter
notification of the said two notifications and  its provisions shall have effect:
(a)

in Thailand
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(i)

in respect of taxes withheld at the source, on amounts paid or remitted on or after
first day of January next following that of the entry into force of the Agreement.

(ii)

in respect of other taxes on income, for taxable years or accounting periods beginning on
or after first day of January next following that of the entry into force of the Agreement.
(b)

in Nepal
in respect of income derived on or after the first day of Nepalese fiscal year
next following that of the entry into force of the Agreement.

Article 29
TERMINATION
This Agreement shall remain in force indefinitely, but either of the Contracting States
may, on or before 30th June in any calendar year beginning after the expiration of a
period of five years from the date of its entry into force, give to the other Contracting
State, through diplomatic channels, written notice of termination.
In such event the Agreement shall cease to have effect;
(a) in Thailand
(i)

in respect of taxes withheld at the source, on amounts paid or
remitted on or after first day of January next following that of
the entry into force of the Agreement.

(ii)

in respect of other taxes on income, for taxable years or
accounting periods beginning on or after first day of January
next following that of the entry into force of the Agreement.

(a) in Nepal
in respect of income derived on or after the first day of Nepalese fiscal year
next following that of the entry into force of the Agreement.
IN WITNESS WHEREOF, the undersigned duly authorized thereto, have signed
this Agreement.
Done in duplicate in Bangkok on this 2nd day of February in the One thousand Nine
hundred and Ninty-eighth Year of the Christian Era, in the English Language.
For The Government of Nepal

For the Government of
the Kingdom of Thailand

(Mr. Kamal Thapa)

(Mr. Surin Pitsuwan)

Minister for Foreign Affairs

Minister for Foreign Affairs
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AGREEMENT
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF NEPAL
AND
THE DEMOCRATIC SOCIALIST REPUBLIC OF SRI LANKA
FOR
THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION
AND
THE PREVENTION OF FISCAL EVASION
WITH RESPECT TO TAXES ON INCOME
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The GOVERNMENT OF NEPAL AND THE GOVERNMENT OF THE DEMOCRATIC
SOCIALIST REPUBLIC OF SRI LANKADESIRING TO CONCLUDE AN AGREEMENT
FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION AND THE PREVENTION OF
FISCAL EVASION WITH RESPECT TO TAXES ON INCOME,
HAVE AGREED AS FOLLOWS :

Article 1
PERSONAL SCOPE
This Agreement shall apply to persons who are residents of one or both of the
Contracting States.

Article 2
TAXES COVERED
1.

This Agreement shall apply to taxes on income imposed on behalf of a Contracting
State, irrespective of the manner in which they are levied.

2.

There shall be regarded as taxes on income all taxes imposed on total income or on elements
of income, including taxes on gains from the alienation of movable or immovable property.

3.

The existing taxes to which the Agreement shall apply are;
(a) in Sri Lanka;
the income tax , including the income tax based on the turnover of enterprises
licensed by the Board of Investment,
(hereinafter refereed to as "Sri Lanka tax")
(b) in Nepal
(i)

Income tax imposed under The Income Tax Act;
hereinafter refereed to as "Nepal tax"

4.

This Agreement shall also apply to any identical or substantially similar taxes on income which
are imposed after the date of signature of the Agreement in addition to, or in place of, those
referred to in paragraph 3. The competent authorities of the Contracting States shall notify each
other of any substantial changes which have been made in their respective taxation laws.
Article 3
GENERAL DEFINITIONS

1.

For the purpose of this Agreement, unless the context otherwise requires:
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a) (i)

the term "Sri Lanka " means the territory which constitutes the
Democratic Socialist Republic of Sri Lanka,

(ii)
b)

the terms "a Contracting State" and " the other Contracting State" means Sri
Lanka or Nepal as the context requires;

c)

the term "person" includes an individual, a company and any other body of
persons;

d)

the term "company" means any body corporate or any entity which is treated
as a body corporate for tax purposes;

e)

the terms "enterprise of a Contracting State" and "enterprise of the other Contracting
State" mean respectively an enterprise carried on by a resident of a Contracting
State and an enterprise carried by a resident of the other Contracting State;

f)

the term " international traffic " means any transport by a ship or aircraft
operated by an enterprise of a Contracting State, except when the ship or
aircraft is operated solely between places in the other Contracting State;

g)

the term "nationals" means;
i)

all individuals possessing the nationality of a Contracting States;

ii)

all legal persons, partnerships and associations deriving status as such
from the laws in force in a Contracting States;

h)

2.

the term "Nepal" means the Territory of Nepal;

the term " competent authority " means
i)

in the case of Sri Lanka, the Commissioner General of Inland Revenue;

ii)

in the case of Nepal, the authorized representative of the Minister for
Finance ;

As regards the application of the Agreement by a Contracting State, any term not
defined therein shall, unless the context otherwise requires, have the meaning
which it has under the laws of that Contracting State relating to the taxes which
are the subject of this Agreement.

Article 4
RESIDENT
1.

For the purposes of this Agreement , the term "resident of a Contracting State" means
any persons who , under the laws of that State, is liable to tax therein by reason of his
domicile, residence, place of management or any other criterion of a similar nature.

2.

Where by reasons of the provisions of paragraph 1 an individual is a resident of
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both Contracting States, then his status shall be determined as follows;

3.

a)

he shall be deemed to be a resident of the State in which he has a permanent
home available to him; if he has a permanent home available to him in
both States, he shall be deemed to be a resident of the State with which his
personal and economic relations are closer (centre of vital interests) ;

b)

if the State in which he has his centre of vital interests cannot be determined
, or if he has not a permanent home available to him in either State, he shall
be deemed to be a resident of the State in which he has an habitual abode;

c)

if he has an habitual abode in both States or in neither of them, he shall be
deemed to be a resident of the state of which he is a national;

d)

if he is a national of both Contracting States or of neither of them, the
competent authorities of the Contracting States shall settle the question by
mutual Agreement.

where by reason of the provisions of paragraph 1, a person other than an individual
is a resident of both Contracting States, then it shall be deemed to be a resident of
the State in which its place of effective management is situated.

Article 5
PERMANENT ESTABLISHMENT
1.

For the purposes of this Agreement, the term "permanent establishment" means a
fixed place of business through which the business of an enterprise is wholly or
partly carried on;

2.

The term "permanent establishment" includes especially;

3.

a)

a place of management;

b)

a branch;

c)

an office;

d)

a factory;

e)

a workshop;

f)

a mine, an oil or gas well, a quarry or any other place of extraction of
natural resources;

g)

a warehouse;

h)

a farm or plantation;

The term " permanent establishment" likewise encompasses;
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4.

5.

a)

a building site, construction, assembly or installation project, or an installation
or drilling rig or ship used for the exploration or development of natural
resources, including supervisory activities in connection therewith, but only
if that site, project, use lasts or those activities last more than 90 days;

b)

the furnishing of services, including technical, managerial or consultancy
services, by an enterprise through employees or other personnel engaged
by the enterprise for such purpose, but only where activities of that nature
continue ( for the same or a connected project) within the country for a period
or periods aggregating more than 90 days within any twelve month period.

Notwithstanding the preceding provisions of this Article, the term "permanent
establishment" shall be deemed not to include;
a)

the use of facilities solely for the purpose of storage or display of goods or
merchandise belonging to the enterprise;

b)

the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the
enterprise solely for the purpose of storage or display;

c)

the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the
enterprise solely for the purpose of processing by another enterprise;

d)

the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of purchasing
goods or merchandise , or of collecting information, for the enterprise;

e)

the maintenance of a fixed place of business solely for   the purpose of
carrying on, for the enterprise, any other activity of a preparatory or
auxiliary character.

Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, where a person- other
than an agent of an independent status to whom paragraph 7 applies - is acting
in a Contracting State on behalf of an enterprise of the other Contracting State,
that enterprise shall be deemed to have a permanent establishment in the first
- mentioned Contracting State in respect of any activities which that person
undertakes for the enterprise, if such a person;
a)

has and habitually exercises in that State an authority to conclude contracts
in the name of the enterprise, unless the activities of such person are limited
to those mentioned in paragraph 4 which, if exercised through a fixed
place of business would not make this fix place of business, a permanent
establishment under the provisions of that paragraph; or

b)

has no such authority , but habitually maintains in the first mentioned
State a stock of goods or merchandise from which he delivers goods or
merchandise on behalf of the enterprise; or
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c)

habitually secures orders in the first- mentioned State for the enterprise and
other enterprises which are controlled by it or have a controlling interest in it;

6.

Notwithstanding the preceding provisions of this Article, an insurance enterprise
of a Contracting State shall, except with regard to reinsurance, be deemed to have
a permanent establishment in the other Contracting State if it collects premiums
in the territory of that other State or insures risks situated therein through a person
other than an agent of an independent status to whom paragraph 7 applies;

7.

An enterprise of a Contracting State shall not be deemed to have a permanent
establishment in the other Contracting State merely because it carries on business in that
State through a broker, general commission agent or any other agent of an independent
Status, where such persons are acting in the ordinary course of their business. However,
when the activities of such an agent are devoted wholly or principally on behalf of
that enterprise, he shall not be considered an agent of an independent status within the
meaning of this paragraph, if it is shown that the transactions between the agent and
the enterprise were not made under arm's length conditions.

8.

The fact that a company which is a resident of a Contracting State controls or is controlled
by a company which is a resident of the other Contracting State, or which carries on
business in that other State (whether through a permanent establishment or otherwise),
shall not of itself constitute either company a permanent establishment of the other.

Article 6
INCOME FROM IMMOVABLE PROPERTY
1.

Income from immovable property may be taxed in the Contracting State in which
such property is situated.

2.

The term " immovable property" shall have the meaning which it has under the
law of the Contracting State in which the property in question is situated. The term
shall in any case include property accessory to immovable property, livestock
and equipment used in agriculture and forestry, rights to which the provisions of
general law respecting landed property apply, usufruct of immovable property
and rights to variable or fixed payments as consideration for the working of, or the
right to work, mineral deposits, sources and other natural resources; ships, boats
and aircraft shall not be regarded as immovable property.

3.

The provisions of paragraph I shall also apply to income derived from the direct
use, letting, or use in any other form of immovable property.

4.

The provisions of paragraph 1 and 3 shall also apply to the income form immovable
property of an enterprise and to income from immovable property used for the
performance of independent personal services.
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Article 7
BUSINESS PROFITS
1.

The profits of an enterprise of a Contracting State shall be taxable only in that State
unless the enterprise carries on business in the other Contracting State through a
permanent establishment situated therein. If the enterprise carries on business as
aforesaid, the profits of the enterprise may be taxed in the other State but only so much
of them as is attributable to (a) that permanent establishment; (b) sales in that other
State of goods or merchandise of the same or similar kind as those sold through that
permanent establishment; or (c) other business activities carried on in that other State
of the same or similar kind as those effected through that permanent establishment.

2.

Subject to the provisions of paragraph 3, where an enterprise of a Contracting
State carries on business in the other Contracting State through a permanent
establishment situated therein, there shall in each Contracting State be attributed
to that permanent establishment the profits which it might be expected to make if
it were a distinct and separate enterprise engaged in the same or similar activities
under the same or similar conditions and dealing wholly independently with the
enterprise of which it is a permanent establishment.

3.

In determining the profits of a permanent establishment, there shall be allowed as
deductions, expenses allowable under the provisions of the domestic law and which
are incurred for the purposes of the business of the permanent establishment, including
executive and general administrative expenses so incurred, whether in the State
in which the permanent establishment is situated or elsewhere. However, no such
deduction shall be allowed in respect of amounts, if any, paid (otherwise than towards
reimbursement of actual expenses) by the permanent establishment to the head office
of the enterprise or any of its other offices, by way of royalties, fees or other similar
payments in return for the use of patents or other rights, or by way of commission,
for specific services performed or for management, or, except in the case of a
banking enterprise, by way of interest on monies lent to the permanent establishment.
Likewise no account shall be taken, in the determination of the profits of a permanent
establishment, for amounts charged (otherwise than towards reimbursement of actual
expenses), by the permanent establishment to the head office of the enterprise or any
of its other offices, by way of royalties, fees or other similar payments, in return for the
use of patents or other rights, or by way of commission for specific services performed
or for management, or, except in the case of a banking enterprise by way of interest on
monies lent to the head office of the enterprise or any of its other offices.

4.

Insofar as it has been customary in a Contracting State to determine the profits to be
attributed to a permanent establishment on the basis of an apportionment of the total
profits of the enterprise to its various parts, nothing in paragraph 2 shall preclude that
Contracting State from determining the profits to be taxed by such an apportionment
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as may be customary; the method of apportionment adopted shall, however, be such
that the result shall be in accordance with the principles contained in this Article.
5.

For the purposes of the preceding paragraphs, the profits to be attributed to the
permanent establishment shall be determined by the same method year by year
unless there is good and sufficient reason to the contrary.

6.

Where profits include items of income which are dealt with separately in other
Articles of this Agreement, then the provisions of those Articles shall not be
affected by the provisions of this Article.

Article 8
SHIPPING, AND AIR TRANSPORT
1.

Profits derived in a Contracting State by an enterprise of the other Contracting State
from the operation of ships in international traffic may be taxed in the first-mentioned
State, but the tax so charged shall be reduced by an amount equal to 50 percent thereof.

2.

Profits from the operation of aircraft in international traffic shall be taxable only in
the contracting State of which the enterprise operating the aircraft is a resident.

3.

The provisions of paragraph 1 and 2 shall also apply to profits from participation
in a pool, a joint business or an international operating agency.

Article 9
ASSOCIATED ENTERPRISES
1.

Where
(a)

an enterprise of a Contracting State participates directly or indirectly in the
management, control or capital of an enterprise of the other contracting State, or

(b)

the same persons participate directly or indirectly in the management,
control or capital of an enterprise of a Contracting State and an enterprise of
the other Contracting State,

and in either case conditions are made or imposed between the two enterprises in their
commercial or financial relations which differ from those which would be made between
independent enterprises, then any profits which would, but for those conditions, have
accrued to one of the enterprises, but, by reason of those conditions, have not so accrued,
may be included in the profits of that enterprise and taxed accordingly.
2.

Where a Contracting State includes in the profits of an enterprise of that State-and
taxes accordingly -profits on which an enterprise of the other contracting State
has been charged to tax in that other State and the profits so included are profits
which would have accrued to the enterprise of the first- mentioned State if the
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conditions made between the two enterprises had been those which would have
been made between independent enterprises, then that other State shall make an
appropriate adjustment to the amount of the tax charged therein on those profits.
In determining such adjustment, due regard shall be had to the other provisions
of the Agreement and the competent authorities of the Contracting States shall,
if necessary, consult each other.

Article 10
DIVIDENDS
1.

Dividends paid by a company which is a resident of a Contracting State to a
resident of the other Contracting State may be taxed in that other State.

2.

However, such dividends may also be taxed in the Contracting State of which the
company paying the dividends is a resident and according to the laws of that State,
but if the recipient is the beneficial owner of the dividends the tax so charged shall
not exceed 15 percent of the gross amount of the dividends.
The provisions of this paragraph shall not affect the taxation of the company in
respect of the profits out of which the dividends are paid.

3.

The term "dividends" as used in this Article means income from shares or other rights,
not being debt-claims, participating in profits, as well as income from other corporate
rights which is subjected to the same taxation treatment as income from shares by the
laws of the State of which the company making the distribution is a resident.

4.

The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of
the dividends, being a resident of a Contracting State, carries on business in the
other Contracting State; of which the company paying the dividends is a resident,
through a permanent establishment situated therein, or performs in that other State
independent personal services from a fixed base situated therein, and the holding
in respect of which the dividends are paid is effectively connected with such
permanent establishment or fixed base. In such case, the provisions of Article-7
or Article-14, as the case may be, shall apply.

5.

Where a company which is a resident of a Contracting State derives profits or
income from the other Contracting State, that other state may not impose any tax
on the dividends paid by the company, except insofar as such dividends are paid
to a resident of that other State or insofar as the holding in respect of which the
dividends are paid is effectively connected with a permanent establishment or a
fixed base situated in that other State, nor subject the company's undistributed
profits to a tax on the company's undistributed profits, even if the dividends paid
or the undistributed profits consist wholly or partly of profits or income arising
in such other State.
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Article 11
INTEREST
1.

Interest arising in a Contracting State and paid to a resident of the other Contracting
State may be taxed in that other State.

2.

However, such interest may also be taxed in the Contracting State in which it arises
and according to the laws of that State, but if the recipient is the beneficial owner
of Interest the tax so charged shall not exceed 15 percent of the gross amount of the
interest. Provided, however, that where the interest is paid to a bank carrying on
bonafide banking business, which is resident of the other Contracting State and is
the beneficial owner of the interest, the tax charged in the Contracting State in which
the interest arises shall not exceed 10 percent of the gross amount of interest.

3.

Notwithstanding the provisions of paragraph 2, interest arising in a Contracting
State and derived by the Government of the other Contracting State, including a
local authority thereof, the Central Bank or any financial institution controlled by
that Government, shall be exempt from tax in the first- mentioned State.

4.

For the purposes of paragraph 3, the terms "the Central Bank" and "financial
institution controlled by that Government" mean;
(a)

(b)

In the case of Sri Lanka;
(i)

the Central Bank of Sri Lanka;

(ii)

such other financial institution, the capital of which is wholly owned
by the Government of Democratic Socialist Republic of Sri Lanka,
as may be agreed upon from time to time between the competent
authorities of the two Contracting States;

In the case of Nepal;
(i)

Nepal Rastra Bank (Central bank of Nepal);

(ii)

such other financial institutions, the capital of which is wholly owned by
The Government of Nepal, as may be agreed upon from time to time
between the competent authorities of the two Contracting States;

5.

The term "interest" as used in this Article means income from debt-claims of every
kind, whether or not secured by a mortgage and whether or not carrying a right
to participate in the debtor's profits, and in particular, income from government
securities and income from bonds or debentures, including premiums and prizes
attaching to such securities, bonds or debentures. Penalty charges for late payment
shall not be regarded as interest for the purpose of this article.

6.

The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the
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interest being a resident of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting State in which the interest arises, through a permanent establishment
situated therein , or performs in that other State independent personal services from
a fixed base situated therein, and the debt-claim in respect of which the interest is
paid is effectively connected with (a) such permanent establishment or fixed base,
or with (b) business activities referred to under (c) of paragraph 1 of Article 7. In
such case, the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.
7.

Interest shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is that State
itself, a local authority, or a resident of that State. Where, however, the person
paying the interest, whether he is a resident of a Contracting State or not, has in a
Contracting State a permanent establishment or a fixed base in connection with which
the indebtedness on which the interest is paid was incurred, and such interest is borne
by such permanent establishment or fixed base, then such interest shall be deemed to
arise in the State in which the permanent establishment or fixed base is situated.

8.

Where, by reason of a special relationship between the payer and the beneficial owner
or between both of them and some other person, the amount of the interest, having
regard to the debt-claim for which it is paid, exceeds the amount which would have been
agreed upon by the payer and the beneficial owner in the absence of such relationship,
the provisions of this Article shall apply only to the last-mentioned amount. In such
case, the excess part of the payments shall remain taxable according to the laws of each
Contracting State, due regard being had to the other provisions of this Agreement.

Article 12
ROYALTIES
1.

Royalties arising in a Contracting State and paid to a resident of the other
Contracting State may be taxed in that other State.

2.

However, such royalties, may also be taxed in the Contracting State in which they arise and
according to the laws of that State, but if the recipient is the beneficial owner of the royalties,
the tax so charged shall not exceed 15 percent of the gross amount of the royalties.

3.

The term " royalties" as used in this Article means payments of any kind received as a
consideration for the use of, or the right to use, any copyright of literary, artistic or scientific
work,   including cinematograph films, or films or tapes used for radio or television
broadcasting, any patent, trade mark, design or model, plan, secret formula or process,
or for the use of, or the right to use, industrial, commercial or scientific equipment, or for
information concerning industrial, commercial or scientific experience.

4.

The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the royalties,
being a resident of a Contracting State, carries on business in the other Contracting
State in which the royalties arise, through a permanent establishment situated therein,
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or performs in that other State independent personal services from a fixed base situated
therein, and the right, property or contract in respect of which the royalties are paid is
effectively connected with such permanent establishment or fixed base. In such case, the
provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.
5.

Royalties shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is that
State itself, a political subdivision, a local authority, or a resident of that State.
Where, however, the person paying the royalties whether he is a resident of a
Contracting State or not, has in a Contracting State a permanent establishment or a
fixed base in connection with which the liability to pay the royalties was incurred,
and such royalties are borne by such permanent establishment or fixed base,
then such royalties shall be deemed to arise in the State in which the permanent
establishment or fixed base is situated.

6.

Where, by reason of a special relationship between the payer and the beneficial owner or
between both of them and some other person, the amount of the royalties, having regard
to the use, right or information for which they are paid, exceeds the amount which would
have been agreed upon by the payer and the beneficial owner in the absence of such
relationship, the provisions of this Article shall aply to the last-mentioned amount. In
such case, the excess part of the payments shall remain taxable according to the laws of
each Contracting State, due regard being had to the other provisions of this Agreement.

Article 13
CAPITAL GAINS
1.

Gains derived by a resident of a Contracting State from the alienation of immovable
property referred to in Article 6 and situated in the other Contracting State may be
taxed in that other State.

2.

Gains from the alienation of movable property forming part of the business
property of a permanent establishment which an enterprise of a Contracting State
has in the other Contracting State or of movable property pertaining to a fixed
base available to a resident of a Contracting State in the other Contracting State
for the purpose of performing independent personal services, including such gains
from the alienation of such a permanent establishment (alone or with the whole
enterprise) or of such fixed base, may be taxed in that other State.

3.

Gains derived by a resident of a Contracting State from the alienation of ships
or aircraft operated in international traffic or movable property pertaining to the
operation of such ships or aircraft shall be taxable only in that State.

4.

Gains from the alienation of stocks and shares of a company representing a
participation of 25 percent or more may be taxed in the Contracting State in which
they have been issued.
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5.

Gains from the alienation of any property other than that referred to in the
preceding paragraphs shall be taxable only in the Contracting State of which the
alienator is a resident.

6.

The term "alienation" means the sale, exchange, transfer, or relinquishment of the
property or the extinguishment of any rights therein or the compulsory acquisition
thereof under any law in force in the respective Contracting States.

Article 14
INDEPENDENT PERSONAL SERVICES
1.

Income derived by a resident of a Contracting State in respect of professional
services or other activities of an independent character shall be taxable only in that
State unless he has a fixed base regularly available to him in the other Contracting
State for the purpose of performing his activities or he is present in that other State
for a period or periods exceeding in the aggregate 90 days in any twelve month
period. If he has such a fixed base or is present in that other State for the aforesaid
period or periods, the income, may be taxed in that other State but only so much
of it as is attributable to that fixed base or is derived in that other State during the
aforesaid period or periods.

2.

The term " professional services" includes especially independent scientific,
literary, artistic, educational or teaching activities as well as the independent
activities of physicians, lawyers, engineers, architects, dentists and accountants.
Article 15
DEPENDENT PERSONAL SERVICES

1.

Subject to the provisions of Articles 16, 18 and 19 salaries, wages and other
similar remuneration derived by a resident of a Contracting State in respect of
an employment shall be taxable only in that State unless the employment is
exercised in the other Contracting State. If the employment is so exercised, such
remuneration as is derived therefrom may be taxed in that other State.

2.

Notwithstanding the provisions of paragraph 1, remuneration derived by a
resident of Contracting State in respect of an employment exercised in the other
Contracting State shall be taxable only in the first mentioned State if:
(a)

the recipient is present in that other State for a period or periods not
exceeding in the aggregate 90 days within any twelve month period; and

(b)

the remuneration is paid by, or on behalf of, an employer who is not a
resident of the other State; and
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(c)
3.

the remuneration is not borne by a permanent establishment or a fixed
base which the employer has in the other State.

Notwithstanding the preceding provisions of this Article, remuneration derived in
respect of an employment exercised aboard a ship or aircraft operated in international
traffic by an enterprise of a Contracting State shall be taxable only in that State.

Article 16
DIRECTORS ' FEES
1.

Directors' fees and other similar payments derived by a resident of a contracting State in his
capacity as a member of the Board of Directors or any other similar organ of a company
which is a resident of the other Contracting State may be taxed in that other State.

2.

Salaries, wages and other similar remuneration derived by a resident of a Contracting
State in his capacity as an official in a top-level managerial position of a company
which is a resident of the other Contracting State may be taxed in that other State.
Article 17
ARTISTES AND SPORTSMEN

1.

Notwithstanding the provisions of Articles 14 and 15, income derived by a resident
of a Contracting State as an entertainer, such as a theatre, motion picture, radio or
television artiste, or a musician, or as a sportsman, from his personal activities as
such exercised in the other Contracting State, may be taxed in that other State.

2.

Where income in respect of personal activities exercised by an entertainer or a
sportsman in his capacity as such accrues not to the entertainer or sportsman
himself but to another person, that income may, notwithstanding the provisions of
Articles 7, 14 and 15, be taxed in the Contracting State in which the activities of
the entertainer or sportsman are exercised.

3.

Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, income derived from
activities referred to in paragraph 1 performed under a cultural agreement or
arrangement between the Contracting States shall be exempt from tax in the
Contracting State in which the activities are exercised if the visit to that State is
wholly or substantially supported by funds of either Contracting State, a local
authority or public institution thereof;
Article 18
PENSIONS & SOCIAL SECURITY PAYMENTS

1.

Subject to the provisions of paragraph 2 of Article 19, any pensions or other similar
remuneration paid to a resident of one of the Contracting States from a source in
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the other Contracting State in consideration of past employment or services in that
other Contracting State and any annuity paid to such a resident from such a source
may be taxed in that other State.
2.

The term "annuity" means a stated sum payable periodically at stated times during life
or during a specified or ascertainable period of time under an obligation to make the
payments in return for adequate and full consideration in money or money's worth.

3.

Notwithstanding the provisions of paragraph 1, pensions paid and other payments
made under a public scheme which is part of the social security systems of a
Contracting State shall be taxable only in that State.

Article 19
GOVERNMENT SERVICE
1. (a) Remuneration, other than a pension, paid by the Government or a local authority
of a Contracting State, to an individual in respect of services rendered to that State
or authority shall be taxable only in that State.
(b) However, such remuneration shall be taxable only in the other contracting State
if the Services are rendered in that other State and the individual is a resident of
that State who;
(i)

is a national of that State; or

(ii)

did not become a resident of that State solely for the purpose of
rendering such services:

2.

Any pension paid by, or out of funds created by a Contracting State or a local
authority thereof to an individual in respect of services rendered to that State or
authority shall be taxable only in that State.

3.

The provisions of Articles 15, 16 and 18 shall apply to remuneration and pensions
in respect of services rendered in connection with a business carried on by a
Contracting State or a local authority thereof.

4.

For the purpose of this Article, the term "Government" shall include any State
Government or local authority of either Contracting State, and the Central Bank
of either Contracting State.

Article 20
TEACHERS AND RESEARCHERS
1.

A professor, teacher or researcher who makes a temporary visit to a Contracting
State for the purpose of teaching or conducting research at a university, college,
school or other recognized educational institution and who is, or immediately
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before such visit was, a resident of the other Contracting State shall be exempted
from tax in the first-mentioned State for a period not exceeding two years in
respect of remuneration for such teaching or research.
2.

This Article shall not apply to remuneration which a professor or teacher receives
for conducting research if the research is undertaken primarily for the private
benefit of a specific person or persons.

Article 21
STUDENTS AND TRAINEES
1.

Payments which a student, apprentice, or business trainee who is or was immediately
before visiting a Contracting State a resident of the other Contracting State and who
is present in the first-mentioned State for the purpose of his education or training
receives for the purpose of his maintenance, education, training shall not be taxed
in that State, provided that such payments arise from sources outside that State.

2.

An individual who is a resident of one of the Contracting States at the time he becomes
temporarily present in the other Contracting State and who is temporarily present in the
other Contracting State as an employee of, or under contract with, a resident of the firstmentioned State, or as a participant in a programme sponsored by the Government of
the other State or by any international organization for the primary purpose of;
(a)

acquiring technical, professional, or business experience from a person
other than that resident of the first-mentioned State or other than a person
related to such resident; or

(b)

studying at a university or other recognized educational institution in that
other State,

Shall be exempt from tax by that other State for a period not exceeding one year
with respect to his income from personal services if the aggregate amount is not
in excess of. US $ 3000 or its equivalent in Sri Lanka rupees or Nepalese rupees.

Article 22
OTHER INCOME
The laws in force in either of the States shall continue to govern the taxation of income
except when express provisions to the contrary are made in this Agreement.

Article 23
ELIMINATION OF DOUBLE TAXATION
1.

The laws in force in either of the Contracting States shall continue to govern the
taxation of income in the respective Contracting States. When income is subject
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to tax in both Contracting States, relief from double taxation shall be given in
accordance with the following paragraphs of this Article.
2.

Where a resident of Nepal derives income from Sri Lanka which in accordance
with the provisions of this Agreement, may be taxed in Sri Lanka the amount of Sri
Lanka tax payable in respect of that income, shall be allowed as a credit against the
Nepal tax imposed on that resident in respect of that income. The credit shall not,
however, exceed that part of the Nepal tax which is attributable to such income.

3.

Where a resident of Sri Lanka derives income from Nepal which in accordance with
the provisions of this Agreement may be taxed, in Nepal, the amount of Nepal tax
payable in respect of that income shall be allowed as a credit against the Sri Lanka
tax imposed on that resident in respect of that income. The credit shall not, however,
exceed that part of the Sri Lanka tax which is attributable to such income.

4.

For the purpose of allowance as a credit in a Contracting State, the tax paid in
the other, Contracting State shall be deemed to include the tax which is otherwise
payable in that other State but has been reduced or waived by that State under its
legal provisions for tax incentives.

Article 24
NON-DISCRIMINATION
1.

Nationals of a Contracting State shall not be subjected in the other Contracting
State to any taxation or any requirement connected therewith which is other or
more burdensome than the taxation and connected requirements to which nationals
of that other State in the same circumstances are or may be subjected.

2.

The taxation of a permanent establishment which an enterprise of a Contracting
State has in the other Contracting State shall not be less favourably levied in that
other State than the taxation levied on enterprises of that other State carrying on
the same activities. This provision shall not be construed as obliging a Contracting
State to grant to residents of the other Contracting State any personal allowances,
reliefs and reductions for taxation purposes on account of civil status or family
responsibilities which it grants to its own residents.

3.

Enterprise of a contracting State, the capital of which is wholly or partly
owned or controlled, directly or indirectly, by one or more residents of the
other Contracting State, shall not be subjected in the first-mentioned State to
any taxation or any requirement connected therewith which is other or more
burdensome than the taxation and connected requirements to which other similar
enterprises of the first-mentioned State are or may be subjected.

4.

In this Article, the term "taxation" means taxes which are the subject of this
Agreement.
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Article 25
MUTUAL AGREEMENT PROCEDURE
1.

Where a resident of a Contracting State considers that the actions of one or both of
the Contracting States result or will result for him in taxation not in accordance with
the provisions of this Agreement, he may, irrespective of the remedies provided by
the domestic law of those States, present his case to the competent authority of the
Contracting State of which he is a resident or, if his case comes under paragraph
1 of Article 24, to that of the Contracting State of which he is a national. The case
must be presented within two years from the first notification of the action resulting
in taxation not in accordance with the provisions of the Agreement.

2.

The competent authority shall endeavour, if the objection appears to it to be justified
and if it is not itself able to arrive at a satisfactory solution, to resolve the case by
mutual Agreement with the competent authority of the other Contracting State, with a
view to the avoidance of taxation which is not in accordance with this Agreement.

3.

The competent authorities of the Contracting States shall endeavour to resolve
by mutual Agreement any difficulties or doubts arising as to the interpretation or
application of the Agreement. They may also consult together for the elimination
of double taxation in cases not provided for in the Agreement.

4.

The competent authorities of the Contracting States may communicate with
each other directly for the purpose of reaching an Agreement in the sense of the
preceding paragraphs. The competent authorities, through consultations, shall
develop appropriate bilateral procedures, conditions, methods and techniques for the
implementation of the mutual Agreement procedure provided for in this Article.

Article 26
EXCHANGE OF INFORMATION
1.

The competent authorities of the Contracting States shall exchange such information as
is necessary for carrying out the provisions of this Agreement or of the domestic laws
of the Contracting States concerning taxes covered by the Agreement, insofar as the
taxation thereunder is not contrary to the Agreement, as well as to prevent fiscal evasion
in relation to such taxes. The exchange of information is not restricted by Article 1. Any
information received by a Contracting State shall be treated as secret in the same manner
as information obtained under the domestic laws of that State and shall be disclosed
only to persons or authorities (including courts and administrative bodies) involved in
the assessment or collection of, the enforcement or prosecution in respect of, or the
determination of appeals in relation to, the taxes which are the subject of the Agreement.
Such persons or authorities shall use their information only for such purposes but may
disclose the information in public court proceedings, or in judicial decisions.
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2.

In no case shall the provisions of paragraph 1 be construed so as to impose on a
Contracting State the obligation;
(a)

to carry out administrative measures at variance with the laws and
administrative practice of that or of the other Contracting State;

(b)

to supply information which is not obtainable under the laws or in the normal
course of the administration of that or of the other Contracting State;

(c)

to supply information which would disclose any trade, business, industrial,
commercial or professional secret or trade process, or information, the
disclosure of which would be contrary to public policy (ordre public).

Article 27
DIPLOMATIC AGENTS AND CONSULAR OFFICERS
Nothing in this Agreement shall affect the fiscal privileges of diplomatic agents  
or consular officers under the general rules of international law or under the
provisions of special Agreements.

Article 28
ENTRY INTO FORCE
1. Each Contracting State shall notify the other of the completion of the procedures
required by its law for the entering into force of this Agreement. The Agreement shall
enter into force on the later of the notifications.
2. The provisions of this Agreement shall apply:
(a)

in Sri Lanka, in respect of income derived on or after the first day of  April of
the year next following that of the entry into force of the Agreement; and

(b)

in Nepal, in respect of income derived on or after the first day of Nepalese
fiscal year next following that of the entry into force of the Agreement.

Article 29
TERMINATION
This Agreement shall remain in force until terminated by a Contracting State. Either
Contracting State may terminate the Agreement, through diplomatic channels, by
giving written notice of termination on or before the thirtieth day of June of any
calendar year following after the period of five years from the year in which the
Agreement enters into force. In such case, the Agreement shall cease to have effect;
(a)

in Sri Lanka;
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in respect of income derived on or after the first day of  April of the year
next following that in which the notice of termination is given.
(b)

in Nepal;
in respect of income derived on or after the first day of the Nepalese fiscal
year next following that in which the notice of termination is given.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorized thereto, have signed
this Agreement.
DONE in duplicate at Kathmandu this 6th day of July 1999 in the Nepali, Sinhala, and
English Languages, all texts being equally authentic. In case of divergence in interpretation,
the English text shall prevail.

For The Government of Nepal
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AGREEMENT
BETWEEN

The GOVERNMENT OF NEPAL
AND
THE GOVERNMENT OF
THE REPUBLIC OF MAURITIUS
FOR
THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION
AND
THE PREVENTION OF FISCAL EVASION
WITH RESPECT TO TAXES ON INCOME
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The Government of Nepal and The Government of the Republic of Mauritius
Desiring to conclude an agreement for the avoidance of Double Taxation and the
Prevention of Fiscal Evasion with respect to taxes on Income,
Have agreed as follows:

Article 1
PERSONAL SCOPE
This Agreement shall apply to persons who are residents of one or both of the
Contracting States.

Article 2
TAXES COVERED
1.

This Agreement shall apply to taxes on income imposed on behalf of a Contracting
State, irrespective of the manner in which they are levied.

2.

There shall be regarded as taxes on income all taxes imposed on total income or
on elements of income.

3.

The existing taxes to which this Agreement shall apply are in particular
(a)

in Nepal, the income tax imposed under the Income Tax Act,
(hereinafter referred to as "Nepal tax");

(b)

in Mauritius, the income tax,
(hereinafter referred to as "Mauritius tax").

4.

This Agreement shall also apply to any other taxes of a substantially similar
character which are imposed by either Contracting State after the date of signature
of this Agreement in addition to, or in place of, the existing taxes.

5.

The competent authorities of the Contracting States shall notify each other of
changes which have been made in their respective taxation laws, and if it seems
desirable to amend any Article of this Agreement, without affecting the general
principles thereof, the necessary amendments may be made by mutual consent by
means of an Exchange of Notes.

Article 3
GENERAL DEFINITIONS
1.

In this Agreement, unless the context otherwise requires:
(a)

the term "Nepal " means the Territory of Nepal;
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2.

(b)

the term "Mauritius" means the State of Mauritius as defined in the laws
of Mauritius;

(b)

the terms "a Contracting State" and "the other Contracting State" mean
Mauritius or Nepal, as the context requires;

(d)

the term "company" means any body corporate or any entity which is
treated as a company or body corporate for tax purposes;

(e)

the term "competent authority" means:
(i)

in Nepal, the Minister of Finance or his authorised representative; and

(ii)

in Mauritius, the Minister of Finance or his authorised
representative;

(f)

the terms "enterprise of a Contracting State" and "enterprise of the other
Contracting State" mean respectively an enterprise carried on by a resident
of a Contracting State and an enterprise carried on by a resident of the
other Contracting State;

(g)

the term "international traffic" means any transport by a ship or aircraft
operated by an enterprise of a Contracting State, except when the ship or
aircraft is operated solely between places in the other Contracting State;

(h)

the term "national" means any individual having the citizenship or nationality
of a Contracting State and any legal person, partnership (societe) or association
deriving its status as such from the laws in force in a Contracting State;

(i)

the term "person" includes an individual, a company, a trust and any other
body of persons which is treated as an entity for tax purposes; and

(j)

the term "tax" means Nepal tax or Mauritius tax, as the context requires .

As regards the application of the Agreement by a Contracting State, any term not
defined therein shall, unless the context otherwise requires, have the meaning
which it has under the laws of that Contracting State relating to the taxes which
are the subject of this Agreement.

Article 4
RESIDENT
1.

For the purposes of this Agreement, the term "resident of a Contracting State" means
any person who, under the laws of that State, is liable to tax therein by reason of his
domicile, residence, place of management or any other criterion of a similar nature.

2.

Where by reason of the provisions of paragraph 1 an individual is a resident of
both Contracting States, then his status shall be determined in accordance with the
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following rules:

3.

(a)

he shall be deemed to be a resident of the State in which he has permanent
home available to him. If he has a permanent home available to him in
both States, he shall be deemed to be a resident of the State with which his
personal and economic relations are closer (center of vital interests);

(b)

if the State in which he has his center of vital interests cannot be determined, or
if he does not have a permanent home available to him in either State, he shall
be deemed to be a resident of the State in which he has an habitual abode;

(c)

if he has an habitual abode in both States or in neither of them, he shall be
deemed to be a resident of the State of which he is a national;

(d)

if he is a national of both States or of neither of them, the competent authorities
of the Contracting States shall settle the question by mutual agreement.

Where by reason of the provisions of paragraph 1 a person other than an individual
is a resident of both Contracting States, then it shall be deemed to be a resident
only of the State in which its place of effective management is situated.

Article 5
PERMANENT ESTABLISHMENT
1.

For the purposes of this Agreement, the term "permanent establishment" means
a fixed place of business through which the business of an enterprise is wholly
or partly carried on.

2.

The term "permanent establishment" shall include:

3.

(a)

a place of management ;

(b)

a branch;

(c)

an office;

(d)

a factory;

(e)

a workshop;

(f)

a warehouse;

(g)

a mine, an oil or gas well, a quarry or any other place of extraction of
natural resources;

(h)

an installation or structure used for the exploration of natural resources; and

(i)

a farm or plantation.

The term " permanent establishment" likewise encompasses:
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4.

5.

(a)

a building site, construction or assembly or installation project, or an
installation or drilling rig or ship used for the exploration or development of
natural resources, including supervisory activities in connection therewith,
but only if that site, project, use or activities last more than 183 days;

(b)

the furnishing of services, including technical, professional or consultancy
services, by an enterprise through employees or other personnel engaged
by the enterprise for such purpose, but only where activities of that nature
continue (for the same or a connected project) within the country for a period
or periods aggregating more than 183 days within any twelve-month period.

Notwithstanding the preceding provisions of this Article, the term "permanent
establishment" shall be deemed not to include:
(a)

the use of facilities solely for the purpose of storage or display of goods or
merchandise belonging to the enterprise;

(b)

the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the
enterprise solely for the purpose of storage or display;

(c)

the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the
enterprise solely for the purpose of processing by another enterprise;

(d)

the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of purchasing
goods or merchandise, or for collecting information, for the enterprise;

(e)

the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of advertising,
for the supply of information, for scientific research or for similar activities
which have a preparatory or auxiliary character, for the enterprise; and

(f)

the maintenance of a fixed place of business solely for any combination of
activities mentioned in subparagraphs (a) to (e), provided that the overall
activity of the fixed place of business resulting from this combination is of
a preparatory or auxiliary character.

Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, where a person, other than
an agent of an independent status to whom paragraph 6 applies, is acting in a
Contracting State on behalf of an enterprise of the other Contracting State, that
enterprise shall be deemed to have a permanent establishment in the first-mentioned
Contracting State in respect of any activities which that person undertakes for the
enterprise, if such a person:
(a)

has and habitually exercises in that State an authority to conclude contracts
in the name of the enterprise, unless the activities of such person are
limited to those mentioned in paragraph 4 which, if exercised through
a fixed place of business would not make this fixed place of business, a
permanent establishment under the provisions of that paragraph; or
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(b)

has no such authority, but habitually maintains in the first - mentioned
State a stock of goods or merchandise from which he delivers goods or
merchandise on behalf of the enterprise; or

(c)

habitually secures orders in the first- mentioned State for the enterprise and other
enterprises which are controlled by it or have a controlling interest in it.

6.

An enterprise of a Contracting State shall not be deemed to have a permanent
establishment in the other Contracting State merely because it carries on business
in that other State through a broker, general commission agent or any other agent
of an independent status, provided that such persons are acting in the ordinary
course of their business. However, when the activities of such an agent are devoted
wholly or principally on behalf of that enterprise, he shall not be considered an
agent of an independent status within the meaning of this paragraph.

7.

For the avoidance of any doubt, an insurance enterprise of a Contracting State shall,
except with regard to reinsurance, be deemed to have a permanent establishment
in the other Contracting State if it collects premiums in the territory of that other
State or insures risks situated therein through a person other than an agent of an
independent status to whom paragraph 6 applies.

8.

The fact that a company which is a resident of a Contracting State controls or
is controlled by a company which is a resident of the other Contracting State,
or which carries on business in that other State (whether through a permanent
establishment or otherwise), shall not of itself constitute either company a
permanent establishment of the other.

Article 6
INCOME FROM IMMOVABLE PROPERTY
1.

Income derived by a resident of a Contracting State from immovable property,
including income from agriculture or forestry, is taxable in the Contracting State
in which such property is situated.

2.

The term "immovable property" shall have the meaning which it has under the law
of the Contracting State in which the property in question is situated. The term
shall in any case include property accessory to immovable property, livestock
and equipment used in agriculture and forestry, rights to which the provisions of
general law respecting landed property apply, usufruct of immovable property
and rights to variable or fixed payments as consideration for the working of, or the
right to work, mineral deposits, sources and other natural resources. Ships, boats
and aircraft shall not be regarded as immovable property.

3.

The provisions of paragraph 1 shall apply to income derived from the direct use,
letting or use in any other form of immovable property.
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4.

The provisions of paragraph 1 and 3 shall also apply to the income form immovable
property of an enterprise and to income from immovable property used for the
performance of independent personal services.

Article 7
BUSINESS PROFITS
1.

The profits of an enterprise of a Contracting State shall be taxable only in that State
unless the enterprise carries on business in the other Contracting State through a
permanent establishment situated therein. If the enterprise carries on business as
aforesaid, the profits of the enterprise may be taxed in the other State but only so much
of them as is attributable to (a) that permanent establishment; (b) sales in that other
State of goods or merchandise of the same or similar kind as those sold through that
permanent establishment; or (c) other business activities carried on in that other State
of the same or similar kind as those effected through that permanent establishment.

2.

Subject to the provisions of paragraph 3, where an enterprise of a Contracting
State carries on business in the other Contracting State through a permanent
establishment situated therein, there shall in each Contracting State be attributed
to that permanent establishment the profits which it might be expected to make if
it were a distinct and separate enterprise engaged in the same or similar activities
under the same or similar conditions and dealing wholly independently with the
enterprise of which it is a permanent establishment.

3.

In determining the profits of a permanent establishment, there shall be allowed as
deductions, expenses allowable under the provisions of the domestic law and which
are incurred for the purposes of the permanent establishment, including executive
and general administrative expenses so incurred, whether in the State in which the
permanent establishment is situated or elsewhere. However, no such deduction shall be
allowed in respect of amounts, if any, paid (otherwise than towards reimbursement of
actual expenses) by the permanent establishment to the head office of the enterprise
or any of its other offices, by way of royalties, fees or other similar payments in return
for the use of patents or other rights, or by way of commission, for specific services
performed or for management, or, except in the case of a banking enterprise, by
way of interest on money lent to the permanent establishment. Likewise no account
shall be taken, in the determination of the profits of a permanent establishment, for
amounts charged (otherwise than towards reimbursement of actual expenses), by
the permanent establishment to the head office of the enterprise or any of its other
offices, by way of royalties, fees or other similar payments, in return for the use of
patents or other rights, or by way of commission for specific services performed or
for management, or, except in the case of a banking enterprise by way of interest on
money lent to the head office of the enterprise or any of its other offices.
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4.

In so far as it has been customary in a Contracting State to determine the profits to be
attributed to a permanent establishment on the basis of an apportionment of the total
profits of the enterprise to its various parts, nothing in paragraph 2 shall preclude that
Contracting State from determining the profits to be taxed by such an apportionment
as may be customary. The method of apportionment adopted shall, however, be such
that the result shall be in accordance with the principles contained in this Article.

5.

No profits shall be attributed to a permanent establishment by reason of the mere
purchase by that permanent establishment of goods or merchandise for the enterprise.

6.

For the purposes of the preceding paragraphs, the profits to be attributed to the
permanent establishment shall be determined by the same method year by year
unless there is good and sufficient reason to the contrary.

7.

Where profits include items of income which are dealt with separately in other
Articles of this Agreement, then the provisions of those Articles shall not be
affected by the provisions of this Article.

Article 8
SHIPPING AND AIR TRANSPORT
1.

Profits of an enterprise from the operation or rental of ships or aircraft in international
traffic and the rental of containers and related equipment which is incidental to the
operation of ships or aircraft in international traffic shall be taxable only in the Contracting
State in which the place of effective management of the enterprise is situated.

2.

If the place of effective management of a shipping enterprise is aboard a ship or
boat, then it shall be deemed to be situated in the Contracting State in which the
home harbour of the ship or boat is situated, or, if there is no such home harbour,
in the Contracting State of which the operator of the ship or boat is a resident.

3.

The provisions of paragraph 1 shall also apply to profits from the participation in
a pool, a joint business or an international operating agency.

Article 9
ASSOCIATED ENTERPRISES
1.

Where:
(a)

an enterprise of a Contracting State participates directly or indirectly in
the management, control or capital of an enterprise of the other
Contracting State; or

(b)

The same persons participate directly or indirectly in the management,
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control or capital of an enterprise of a Contracting State and an enterprise
of the other Contracting State; and
in either case conditions are made or imposed between the two enterprises in their
commercial or financial relations which differ from those which would be made between
independent enterprises, then any profits which would, but for those conditions, have
accrued to one of the enterprises, but, by reason of those conditions, have not so
accrued, may be included in the profits of that enterprise and taxed accordingly.
2.

Where a Contracting State includes in the profits of an enterprise of that State-and
taxes accordingly-profits on which an enterprise of the other Contracting State has
been charged to tax in that other State and the profits so included are profits which
would have accrued to the enterprise of the first-mentioned State if the conditions made
between the two enterprises had been those which would have been made between
independent enterprises, then that other State shall make an appropriate adjustment to
the amount of the tax charged therein on those profits. In determining such adjustment,
due regard shall be had to the other provisions of this Agreement and the competent
authorities of the Contracting States shall if necessary consult each other.

Article 10
DIVIDENDS
1.

Dividends paid by a company which is a resident of a Contracting State to a
resident of the other Contracting State may be taxed in that other State.

2.

However, such dividends may also be taxed in the Contracting State of which
the company paying the dividends is a resident and according to the laws of
that State, but if the recipient is the beneficial owner of the dividends the tax so
charged shall not exceed:
(a)

5 per cent of the gross amount of the dividends if the beneficial owner is
a company which holds directly at least 15 per cent of the capital of the
company paying the dividends;

(b)

10 per cent of the gross amount of the dividends if the beneficial owner is
a company which holds directly at least 10 per cent of the capital of the
company paying the dividends;

(c)

15 per cent of the gross amount of the dividends in all other cases.

The provisions of this paragraph shall not affect the taxation of the company in
respect of the profits out of which the dividends are paid.
3.

The term "dividends" as used in this Article means income from shares or other
rights, not being debt-claims, participating in profits, as well as income from other
corporate rights which is subjected to the same taxation treatment as income from
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shares by the laws of the Contracting State of which the company making the
distribution is a resident.
4.

The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the dividends,
being a resident of a Contracting State, carries on business in the other Contracting State of
which the company paying the dividends is a resident, through a permanent establishment
situated therein, or performs in that other State independent personal services from a
fixed base situated therein, and the holding in respect of which the dividends are paid is
effectively connected with such permanent establishment or fixed base. In such a case, the
provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.

5.

Where a company which is a resident of a Contracting State derives profits or
income from the other Contracting State, that other State may not impose any tax
on the dividends paid by the company, except insofar as such dividends are paid
to a resident of that other State or insofar as the holding in respect of which the
dividends are paid is effectively connected with a permanent establishment or a
fixed base situated in that other State, even if the dividends paid or the undistributed
profits consist wholly or partly of profits or income arising in such other State.

Article 11
INTEREST
1.

Interest arising in a Contracting State and paid to a resident of the other Contracting
State may be taxed in that other State.

2.

However, such interest may also be taxed in the Contracting State in which it
arises and according to the laws of that State, but if the recipient is the beneficial
owner of the interest, the tax so charged shall not exceed:
(a)

10 per cent of the gross amount of the interest if the beneficial owner is
a financial institution, an insurance company or an investment company
receiving income from financial investments;

(b)

15 per cent of the gross amount of the interest in all other cases.

3.

Notwithstanding the provisions of paragraph 2, interest arising in a Contracting
State and derived by the Government of the other Contracting State, including a
local authority thereof, the central bank, a bank or any financial institution controlled
by that Government, shall be exempt from tax in the first- mentioned State.

4.

The term "interest" as used in this Article means income from debt-claims of
every kind, whether or not secured by mortgage and whether or not carrying
a right to participate in the debtor's profits, and in particular, income from
government securities and income from bonds or debentures, including
premiums and prizes attaching to such securities, bonds or debentures. Penalty
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charges for late payment shall not be regarded as interest for the purpose of
this Article. The term "interest" shall not include any item which is treated as a
dividend for the purposes of Article 10 of this Agreement.
5.

The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the
interest being a resident of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting State in which the interest arises, through a permanent establishment
situated therein , or performs in that other State independent personal services from
a fixed base situated therein, and the debt-claim in respect of which the interest is
paid is effectively connected with (a) such permanent establishment or fixed base,
or with (b) business activities referred to under (c) of paragraph 1 of Article 7. In
such case, the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.

6.

Interest shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is that State
itself, or a resident of that State. Where, however, the person paying the interest,
whether he is a resident of a Contracting State or not, has in a Contracting State a
permanent establishment or a fixed base in connection with which the indebtedness
on which the interest is paid was incurred, and such interest is borne by such
permanent establishment or fixed base, then such interest shall be deemed to arise
in the State in which the permanent establishment or fixed base is situated.

7.

Where, by reason of a special relationship between the payer and the beneficial owner
or between both of them and some other person, the amount of the interest, having
regard to the debt-claim for which it is paid, exceeds the amount which would have been
agreed upon by the payer and the beneficial owner in the absence of such relationship,
the provisions of this Article shall apply only to the last-mentioned amount. In such a
case, the excess part of the payments shall remain taxable according to the laws of each
Contracting State, due regard being had to the other provisions of this Agreement.

Article 12
ROYALTIES
1.

Royalties arising in a Contracting State and paid to a resident of the other
Contracting State may be taxed in that other State.

2.

However, such royalties may also be taxed in the Contracting State in which they arise and
according to the laws of that State, but if the recipient is the beneficial owner of the royalties,
the tax so charged shall not exceed 15 percent of the gross amount of the royalties.

3.

The term " royalties" as used in this Article means payments of any kind received
as a consideration for the use of, or the right to use, any copyright of literary,
artistic or scientific work, including cinematograph films or films or tapes used
for radio or television broadcasting, any patent, trade mark, design or model,
plan, secret formula or process, or for the use of, or the right to use, industrial,
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commercial or scientific equipment, or for information concerning industrial,
commercial or scientific experience.
4.

The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the royalties,
being a resident of a Contracting State, carries on business in the other Contracting
State in which the royalties arise, through a permanent establishment situated therein,
or performs in that other State independent personal services from a fixed base situated
therein, and the right, property or contract in respect of which the royalties are paid is
effectively connected with such permanent establishment or fixed base. In such case, the
provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.

5.

Royalties shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is that State
itself, a political subdivision, a local authority, or a resident of that State. Where, however,
the person paying the royalties, whether he is a resident of a Contracting State or not,
has in a Contracting State a permanent establishment or a fixed base in connection with
which the liability to pay the royalties was incurred, and such royalties are borne by such
permanent establishment or fixed base, then such royalties shall be deemed to arise in
the State in which the permanent establishment or fixed base is situated.

6.

Where, by reason of a special relationship between the payer and the beneficial owner
or between both of them and some other person, the amount of the royalties paid
exceeds the amount which would have been paid in the absence of such relationship,
the provisions of this Article shall apply to the last-mentioned amount. In such case,
the excess part of the payments shall remain taxable according to the laws of each
Contracting State, due regard being had to the other provisions of this Agreement.

Article 13
CAPITAL GAINS
1.

Gains derived by a resident of a Contracting State from the alienation of immovable
property referred to in Article 6 and situated in the other Contracting State may be
taxed in that other State.

2.

Gains from the alienation of movable property forming part of the business
property of a permanent establishment which an enterprise of a Contracting State
has in the other Contracting State or of movable property pertaining to a fixed
base available to a resident of a Contracting State in the other Contracting State
for the purpose of performing independent personal services, including such gains
from the alienation of such permanent establishment (alone or with the whole
enterprise) or of such fixed base, may be taxed in that other State.

3.

Gains from the alienation of ships or aircraft operated in international traffic or
movable property pertaining to the operation of such ships or aircraft shall be
taxable only in the Contracting State in which the place of effective management
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of the enterprise is situated.
4.

Gains from the alienation of any property other than that referred to in paragraphs 1, 2
and 3 shall be taxable only in the Contracting State of which the alienator is a resident.

Article 14
INDEPENDENT PERSONAL SERVICES
1.

Income derived by a resident of a Contracting State in respect of professional services
or other activities of an independent character shall be taxable only in that State unless
he has a fixed base regularly available to him in the other Contracting State for the
purpose of performing his activities or he is present in that other State for a period or
periods exceeding in the aggregate 183 days in any twelve-month period. If he has
such a fixed base or is present in that other State for the aforesaid period or periods,
the income, may be taxed in that other State but only so much of it as is attributable to
that fixed base or is derived in that other State during the aforesaid period or periods.

2.

The term "professional services" includes especially independent scientific,
literary, artistic, educational or teaching activities as well as the independent
activities of physicians, lawyers, engineers, architects, dentists and accountants.

Article 15
DEPENDENT PERSONAL SERVICES
1.

Subject to the provisions of Articles 16, 18 and 19, salaries, wages and other
similar remuneration derived by a resident of a Contracting State in respect of
an employment shall be taxable only in that State unless the employment is
exercised in the other Contracting State. If the employment is so exercised, such
remuneration as is derived therefrom may be taxed in that other State.

2.

Notwithstanding the provisions of paragraph 1, remuneration derived by a
resident of a Contracting State in respect of an employment exercised in the other
Contracting State shall be taxable only in the first-mentioned State if:

3.

(a)

the recipient is present in the other State for a period or periods not exceeding
in the aggregate 183 days in any twelve-month period commencing or
ending in the fiscal year concerned; and

(b)

the remuneration is paid by, or on behalf of an employer who is not a
resident of the other State; and

(c)

the remuneration is not borne by a permanent establishment or a fixed
base which the employer has in the other State.

Notwithstanding the preceding provisions of this Article, remuneration derived
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in respect of an employment exercised aboard a ship or aircraft operated in
international traffic may be taxed in the Contracting State in which the place of
effective management of the enterprise is situated.

Article 16
DIRECTORS' FEES
1.

Directors' fees and other similar payments derived by a resident of a Contracting State in
his capacity as a member of the Board of Directors or any other similar organ of a company
which is a resident of the other Contracting State may be taxed in that other State.

2.

Salaries, wages and other similar remuneration derived by a resident of a Contracting
State in his capacity as an official in a top-level managerial position of a company
which is a resident of the other Contracting State may be taxed in that other State.

Article 17
ENTERTAINERS AND SPORTSMEN
1.

Notwithstanding the provisions of Articles 14 and 15, income derived by a resident
of a Contracting State as an entertainer such as a theatre, motion picture, radio or
television artiste, or a musician, or as a sportsman, from his personal activities as
such exercised in the other Contracting State, may be taxed in that other State.

2.

Where income in respect of personal activities exercised by an entertainer or a
sportsman in his capacity as such accrues not to the entertainer or sportsman
himself but to another person, that income may, notwithstanding the provisions of
Articles 7, 14 and 15, be taxed in the Contracting State in which the activities of
the entertainer or sportsman are exercised.

3.

Notwithstanding the provisions of paragraph 1 and 2, income derived from activities,
referred to in paragraph 1, performed under a cultural agreement or arrangement between
the Contracting States shall be exempt from tax in the Contracting State in which the
activities are exercised if the visit to that State is wholly or substantially supported by
funds of either Contracting State, a local authority or public institution thereof.

Article 18
PENSIONS
1.

Subject to the provisions of paragraph 2 of Article 19, pension and other similar
payments arising in a Contracting State and paid in consideration of past employment
to a resident of the other Contracting State, shall be taxable only in that other State.

2.

Notwithstanding the provisions of paragraph 1, pensions paid and other payments
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made under a public scheme which is part of the social security system of a
Contracting State thereof shall be taxable only in that State.

Article 19
GOVERNMENT SERVICE
1.

2.

3.

(a)

Salaries, wages, and other similar remuneration , other than a pension,
paid by a Contracting State, local authority or statutory body thereof to an
individual in respect of services rendered to that State, authority or body
shall be taxable only in that State.

(b)

However, such salaries, wages and other similar remuneration shall be
taxable only in the other Contracting State if the services are rendered in
that State and the individual is a resident of that State who:
(i)

is a national of that State; or

(ii)

did not become a resident of that State solely for the purpose of
rendering the services.

(a)

Any pension paid by, or out of funds created by, a Contracting State, local
authority or statutory body thereof to an individual in respect of services
rendered to that State authority or body shall be taxable only in that State.

(b)

However, such pension shall be taxable only in the other Contracting State
if the individual is a resident of , and a national of, that State.

The provision of Articles 15,16,17 and 18 shall apply to salaries, wages and other
similar remuneration, and to pension in respect of services rendered in connection with
a business carried on by a Contracting State, local authority or statutory body thereof.

Article 20
PROFESSORS, TEACHERS AND RESEARCHERS
1.

Notwithstanding the provisions of Article 15, a professor, teacher or researcher who
makes a temporary visit to one of the Contracting States for a period not exceeding
two years for the purpose of teaching or carrying out research at a university, college,
school or other educational institution in that State and who is, or immediately
before such visit was, a resident of the other Contracting State shall, in respect of
remuneration for such teaching or research, be exempt from tax in the first- mentioned
State, provided that such remuneration is derived by him from outside that State.

2.

This Article shall not apply to remuneration which a professor, teacher or
researcher receives for conducting research if the research is undertaken primarily
for the private benefit of a specific person or persons.
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3.

The provisions of Articles 15, 16, 17 and 18 shall apply to salaries, wages and other similar
remuneration and to pensions, in respect of services rendered in connection with a business
carried on by a Contracting State or local authority or statutory body thereof.

Article 21
STUDENTS AND BUSINESS APPRENTICES
1.

A student or business apprentice who is present in a Contracting State solely
for the purpose of his education or training and who is, or immediately before
being so present was, a resident of the other Contracting State, shall be exempt
from tax in the first-mentioned State on payments received from outside that firstmentioned State for the purposes of his maintenance, education or training.

2.

An individual who is a resident of one of the Contracting States at the time he becomes
temporarily present in the other Contracting State and who is temporarily present in the
other Contracting State as an employee of, or under contract with, a resident of the firstmentioned State, or as a participant in a programme sponsored by the Government of
the other State or by any international organization for the primary purpose of:
(a)

acquiring technical, professional, or business experience from a person
other than that resident of the first-mentioned State or other than a person
related to such resident; or

(b)

studying at a university or other recognized educational institution in that
other State shall be exempt from tax in that other State.

Article 22
OTHER INCOME
1.

Subject to the provisions of paragraph 2 of this Article, items of income of a
resident of a Contracting State, wherever arising, not dealt with in the foregoing
Articles of this Agreement shall be taxable only in that State.

2.

The provisions of paragraph 1 shall not apply to income if the recipient of
such income, being a resident of a Contracting State, carries on business in the
other Contracting State through a permanent establishment situated therein, or
performs in that other State independent personal services from a fixed base
situated therein, and a right or property in respect of which the income is paid is
effectively connected with such permanent establishment or fixed base. In such a
case, the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be shall apply.

3.

Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, items of income of a resident
of a Contracting State not dealt with in the foregoing Articles of this Agreement and
arising in the other Contracting State may also be taxed in that other State.

bf]xf]/f] s/d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w ;Demf}tf ;+ufnf]

267

Article 23
ELIMINATION OF DOUBLE TAXATION
Double taxation shall be eliminated as follows:
1.

In the case of Nepal:
(a)

Where a resident of Nepal derives income from Mauritius the amount
of tax on that income payable in Mauritius in accordance with the
provisions of this Agreement may be credited against the Nepal tax
imposed on that resident;

(b)

Where a company which is a resident of Mauritius pays a dividend to
a resident of Nepal who controls, directly or indirectly at least 5% of
the capital of the company paying the dividend, the credit shall take
into account (in addition to any Mauritius tax for which credit may be
allowed under the provisions of subparagraph (a) of this paragraph) the
Mauritius tax payable by the first-mentioned company in respect of the
profits out of which such dividend is paid;

Provided that any credit allowed under subparagraphs (a) and (b) shall not exceed
the Nepal tax (as computed before allowing any such credit), which is appropriate
to the profits or income derived from sources within Mauritius.
2.

In the case of Mauritius :
(a)

Where a resident of Mauritius derives income from Nepal the amount of tax
on that income payable in Nepal in accordance with the provisions of this
Agreement may be credited against the Mauritius tax imposed on that resident;

(b)

Where a company which is a resident of Nepal pays a dividend to a resident of
Mauritius who controls, directly or indirectly at least 5% of the capital of the
company paying the dividend, the credit shall take into account (in addition
to any Nepal tax for which credit may be allowed under the provisions of
subparagraph (a) of this paragraph) the Nepal tax payable by the first-mentioned
company in respect of the profits out of which such dividend is paid;

Provided that any credit allowed under subparagraphs (a) and (b) shall not
exceed the Mauritius tax (as computed before allowing any such credit), which is
appropriate to the profits or income derived from sources within Nepal.
3.

For the purposes of allowance as a credit the tax payable in Mauritius or Nepal
as the context requires, shall be deemed to include the tax which is otherwise
payable in either of the two Contracting States but has been reduced or waived by
either State in order to promote its economic development.
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Article 24
NON-DISCRIMINATION
1.

The nationals of a Contracting State shall not be subjected in the other Contracting
State to any taxation of any requirement connected therewith which is other or more
burdensome than the taxation and connected requirements to which nationals of that
other State in the same circumstances in particular with respect to residence, are or
may be subjected. This provision shall, notwithstanding the provisions of Article 1,
also apply to persons who are not residents of one or both of the Contracting States.

2.

The taxation on a permanent establishment which an enterprise of a Contracting State has
in the other Contracting State shall not be less favourably levied in that other State than
the taxation levied on enterprises of that other State carrying on the same activities.

3.

Enterprises of a Contracting State, the capital of which is wholly or partly owned or controlled,
directly or indirectly, by one or more residents of the other Contracting State, shall not be
subjected in the first-mentioned State to any taxation or any requirement connected therewith
which is other or more burdensome than the taxation and connected requirements to which
other similar enterprises of that first-mentioned State are or may be subjected.

4.

Nothing in this Article shall be construed as obliging a Contracting State to grant
to residents of the other Contracting State any personal allowances, reliefs and
reduction for taxation purposes on account of civil status or family responsibilities
which it grants to its own residents.

5.

In this Article the term " taxation " means taxes which are the subject of this Agreement.

Article 25
MUTUAL AGREEMENT PROCEDURE
1.

Where a person considers that the actions of one or both of the Contracting States
result or will result for him in taxation not in accordance with the provisions of
this Agreement, he may, irrespective of the remedies provided by the domestic
law of those States, present his case to the competent authority of the Contracting
State of which he is a resident or, if his case comes under paragraph 1 of Article
24, to that of the Contracting State of which he is a national. The case must be
presented within two years from the first notification of the action resulting in
taxation not in accordance with the provisions of this Agreement .

2.

The competent authority shall endeavour, if the objection appears to it to be
justified and if it is not itself able to arrive at an appropriate solution, to resolve the
case by mutual agreement with the competent authority of the other Contracting
State, with a view to the avoidance of taxation which is not in accordance with the
Agreement. Any agreement reached shall be implemented notwithstanding any
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time limits in the domestic law of the Contracting States.
3.

The competent authorities of the Contracting States shall endeavour to resolve
by mutual agreement any difficulties or doubts arising as to the interpretation or
application of this Agreement. They may also consult together for the elimination
of double taxation in cases not provided for in this Agreement.

4.

The competent authorities of the Contracting States may communicate with each
other directly, including through a joint commission consisting of themselves or
their representatives, for the purpose of reaching an agreement in the sense of
the preceding paragraphs. The competent authorities, through consultations, may
develop appropriate bilateral procedures, conditions, methods and techniques for
the implementation of the mutual agreement procedure provided for in this Article.

Article 26
EXCHANGE OF INFORMATION
1.

The competent authorities of the Contracting States shall exchange such information as
is necessary for carrying out the provisions of this Agreement or of the domestic laws
of the Contracting States concerning taxes covered by this Agreement in so far as the
taxation thereunder is not contrary to the Agreement. The exchange of information is
not restricted by Article 1. Any information so exchanged shall be treated as secret in
the same manner as information obtained under the domestic law of that State and shall
be disclosed only to persons or authorities (including courts or administrative bodies)
concerned with the assessment or collection of, the enforcement or prosecution in respect
of, or the determination of appeals in relation to, the taxes covered by this Agreement .
Such persons or authorities shall use the information only for such purposes. They may
disclose the information in public court proceedings or in judicial decisions.

2.

In no case shall the provisions of paragraph 1 be construed so as to impose on a
Contracting State the obligation :
(a)

to carry out administrative measures at variance with the laws and
administrative practice of that or of the other Contracting State ;

(b)

to supply information which is not obtainable under the laws or in the normal
course of the administration of that or of the other Contracting State ;

(c)

to supply information which would disclose any trade, business, industrial,
commercial or professional secret or trade process, or information, the
disclosure of which would be contrary to public policy (ordre public).

Article 27
DIPLOMATIC AND CONSULAR OFFICERS
Nothing in this Agreement shall affect the fiscal privileges of members of diplomatic or consular
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officers under the general rules of international law or under the provisions of special agreements.

Article 28
ENTRY INTO FORCE
1.

Each of the Contracting Parties shall notify to the other the completion of the
procedures required by its law for the entering into force of this Agreement. The
Agreement shall enter into force on the date of the later of these notifications.

2.

The provisions of this Agreement shall apply:
(a)

in Nepal, in respect of income derived on or after the first day of Nepalese fiscal
year next following the date of the entry into force of the Agreement; and

(b)

in Mauritius, on income for any income year beginning on or after the first day
of July next following the date upon which this Agreement enters into force.

Article 29
TERMINATION
1.

This Agreement shall remain in force indefinitely but either of the Contracting States
may terminate the Agreement through diplomatic channels by giving to the other
Contracting State written notice of termination not later than 30 June of any calendar
year starting five years after the date on which the Agreement entered into force.

2.

In such event the Agreement shall cease to have effect:
(a)

in Nepal, in respect of income derived on or after the first day of the Nepalese fiscal
year next following the date on which the notice of termination is given; and

(b)

in Mauritius, on income for any income year beginning on or after the first day
of July next following the date on which the notice of termination is given.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorized thereto, have signed
this Agreement.
DONE in duplicate at Kathmandu, this 3rd day of August of the year one thousand nine
hundred and ninety nine in English Language.
For The Government of Nepal

For the Government of the
Republic of Mauritius.

.......................................
Mr. Mahesh Acharya
Minister of Finance.

................................
Dr. Vasant K. Bunwaree
Minister of Finance.
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PROTOCOL
At the moment of signing the Agreement between The Government of Nepal and the
Government of the Republic of Mauritius for the avoidance of double taxation and
the prevention of fiscal evasion with respect to taxes on income, the undersigned have
agreed upon the following which shall be an integral part of the Agreement:
Articles 10, 11 and 12
There shall be substituted for the rate of 5, 10 or 15 per cent specified in paragraph 2
of Article 10, 10 or 15 per cent specified in paragraph 2 of Article 11 and 15 per cent
specified in paragraph 2 of Article 12 such lower rate as may be agreed upon between
Nepal and any other country in any Agreement for the avoidance of double taxation
concluded between Nepal and that other country subsequent to this Agreement.
IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorized thereto, have
signed the present Protocol.
DONE in duplicate, at Kathmandu this 3rd day of August of the year 1999 in English
language.

For The Government of Nepal.

For the Government of the
Republic of Mauritius.

.......................................
Mr. Mahesh Acharya
Minister of Finance.

................................
Dr. Vasant K. Bunwaree
Minister of Finance.
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AGREEMENT
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF NEPAL
AND
THE REPUBLIC OF AUSTRIA
FOR
THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION
AND
THE PREVENTION OF FISCAL EVASION
WITH RESPECT TO TAXES ON INCOME
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The GOVERNMENT OF NEPAL AND THE REPUBLIC OF AUSTRIA
DESIRING TO CONCLUDE AN AGREEMENT FOR THE AVOIDANCE OF
DOUBLE TAXATION AND THE PREVENTION OF FISCAL EVASION WITH
RESPECT TO TAXES ON INCOME
HAVE AGREED AS FOLLOWS:

Article 1
PERSONS COVERED
This Agreement shall apply to persons who are residents of one or both of the
Contracting States.

Article 2
TAXES COVERED
1. This Agreement shall apply to taxes on income imposed on behalf of a Contracting
State or of its political subdivisions or local authorities, irrespective of the manner in
which they are levied.
2. There shall be regarded as taxes on income all taxes imposed on total income or
on elements of income, including taxes on gains from the alienation of movable or
immovable property, taxes on the total amounts of wages or salaries paid by enterprises,
as well as taxes on capital appreciation.
3. The existing taxes to which the Agreement shall apply are in particular:
a)

in Austria :
i) the income tax (die Einkommensteuer) :
ii) the corporation tax (die Koerperschaftsteuer)
(hereinafter referred to as "Austrian Tax")

b)

in Nepal:
the Income Tax imposed under the Income Tax Act and
the Finance Act. (hereinafter referred to as "Nepal Tax")

4. The Agreement shall apply also to any identical or substantially similar taxes on
income which are imposed after the date of signature of the Agreement in addition
to, or in place of, those referred to in paragraph 3. The competent authorities of the
Contracting States shall notify each other of any substantial changes, which have
been made in their respective taxation laws.

Article 3
GENERAL DEFINITIONS
1. For the purposes of this Agreement, unless the context otherwise requires:
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a) i) the term "Austria" means the Republic of Austria;
ii) the term "Nepal" means the Territory of Nepal;
b) the term " a Contracting State" and "the other Contracting State" mean Nepal or
Austria, as the context requires;
c) the term "person" includes an individual, a company and any other body of persons;
d) the term "company" means any body corporate or any entity which is treated as a
body corporate for tax purposes;
e) the terms " enterprise of a Contracting State" and "enterprise of the other Contracting
State" mean respectively an enterprise carried on by a resident of a Contracting
State and an enterprise carried on by a resident of the other Contracting State;
f)

the term " international traffic" means any transport by a ship or aircraft operated by an
enterprise that has its place of effective management in a Contracting State except, when
the ship or aircraft is operated solely between places in the other Contracting State;

g) the term "competent authority" means"
i) in Austria: the Federal Minister of Finance or his authorized
representative; ii) in Nepal: the Minister of Finance or his
authorized representative;
h) the term "national" means:

2.

i)

any individual possessing the nationality of a Contracting State;

ii)

any legal person, partnership or association deriving its status as such from
the laws in force in a Contracting State.

As regards the application of the Agreement at any time by a Contracting State, any
term not defined therein shall, unless the context otherwise requires, have the meaning
that it has at that time under the law of that State for the purposes of the taxes to
which the Agreement applies, any meaning under the applicable tax laws of that State
prevailing over a meaning given to the term under other laws of that State.

Article 4
RESIDENT
1. For the purposes of this Agreement, the term "resident of a Contracting State" means
any person who, under the laws of that State, is liable to tax therein by reason of his
domicile, residence, place of management or any other criterion of a similar nature,
and also includes that State and any political subdivision or local authority thereof.
This term, however, does not include any person who is liable to tax in that State in
respect only of income from sources in that State.

bf]xf]/f] s/d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w ;Demf}tf ;+ufnf]

275

2. Where by reason of the provisions of paragraph 1 an individual is a resident of both
Contracting States, then his status shall be determined as follows:
a) he shall be deemed to be a resident only of the State in which he has a permanent
home available to him; if he has a permanent home available to him in both States,
he shall be deemed to be a resident only of the State with which his personal and
economic relations are closer (centre of vital interests);
b) if the State in which he has his centre of vital interests cannot be determined, or if
he has not a permanent home available to him in either State, he shall be deemed
to be a resident only of the State in which he has an habitual abode;
c) if he has an habitual abode in both States or in neither of them, he shall be deemed
to be a resident only of the State of which he is a national;
d) if he is a national of both States or of neither of them, the competent authorities of
the Contracting States shall endeavor to settle the question by mutual agreement.
3. Where by reason of the provisions of paragraph 1, a person other than an individual
is a resident of both Contracting States, then it shall be deemed to be a resident only
of the State in which its place of effective management is situated.

Article 5
PERMANENT ESTABLISHMENT
1. For the purposes of this Agreement, the term "permanent establishment" means a fixed place
of business through which the business of an enterprise is wholly or partly carried on.
2. The term "permanent establishment" includes especially:
a) a place of management;
b) a branch;
c) an office;
d) a factory;
e) a workshop;
f) a mine, an oil or gas well, a quarry or any other place of extraction of natural
resources;
g) a warehouse, and
b) a farm or plantation.
3. The term "permanent establishment" likewise encompasses;
a)

a building site, construction, assembly or installation project, or an installation or
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drilling rig or ship used for the exploration or development of natural resources,
including supervisory activities in connection therewith, but only if that site,
project, or use lasts or those activities last more than six months;
b)

the furnishing of services, including consultancy services, by an enterprise
through employees or other personnel engaged by the enterprise for such
purpose, but only where activities of that nature continue (for the same or a
connected project) within the country for a period or periods aggregating more
than 183 days within any twelve month period.

4. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, the term "permanent
establishment" shall be deemed not to include:
a) the use of facilities solely for the purpose of storage, display or delivery of goods
or merchandise belonging to the enterprise;
b) the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the enterprise
solely for the purpose of storage, display or delivery;
c) the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the enterprise
solely for the purpose of processing by another enterprise;
d) the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of purchasing
goods or merchandise or of collecting information, for the enterprise;
e) the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of carrying on,
for the enterprise, any other activity of a preparatory or auxiliary character;
f) the maintenance of a fixed place of business solely for any combination of activities
mentioned in subparagraphs a) to e), provided that the overall activity of the fixed place
of business resulting from this combination is of a preparatory or auxiliary character.
5. Notwithstanding the provision of paragraphs 1 and 2, where a person - other than agent
of an independent status to whom paragraph 7 applies - is acting in a Contracting State
on behalf of an enterprise of the other Contracting State, that enterprise shall be deemed
to have a permanent establishment in the first mentioned Contracting State in respect of
any activities which that person undertakes for the enterprise, if such a person;
a)

has and habitually exercises in that State an authority to conclude contracts in the name of the
enterprise, unless the activities of such person are limited to those mentioned in paragraph
4 which, if exercised through a fixed place of business, would not make this fixed place of
business a permanent establishment under the provisions of that paragraph; or

b)

has no such authority, but habitually maintains in the first-mentioned State a
stock of goods or merchandise from which he delivers goods or merchandise
on behalf of the enterprise.

6. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, an insurance enterprise of
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a Contracting State shall, except with regard to reinsurance, be deemed to have a
permanent establishment in the other Contracting State if it collects premiums in the
territory of that other State or insures risks situated therein through a person other
than an agent of an independent status to whom paragraph 7 applies.
7. An enterprise of a Contracting State shall not be deemed to have a permanent
establishment in the other Contracting State merely because it carries on business in that
State through a broker, general commission agent or any other agent of an independent
status, provided that such persons are acting in the ordinary course of their business.
However, when the activities of such an agent are devoted wholly or principally on
behalf of that enterprise, he shall not be considered an agent of an independent status
within the meaning of this paragraph, if it is shown that the transactions between the
agent and the enterprise were not made under arm's length conditions.
8. The fact that a company which is a resident of a Contracting State controls or is controlled
by a company which is a resident of the other Contracting State, or which carries on
business in that other State (whether through a permanent establishment or otherwise),
shall not of itself constitute either company a permanent establishment of the other.

Article 6
INCOME FROM IMMOVABLE PROPERTY
1. Income derived by a resident of a Contracting State from immovable property
(including income from agriculture or forestry) situated in the other Contracting State
may be taxed in that other State.
2. The term "immovable property" shall have the meaning which it has under the law of
the Contracting State in which the property in question is situated. The term shall in any
case include property accessory to immovable property, livestock and equipment used in
agriculture and forestry, rights to which the provisions of general law respecting landed
property apply, usufruct of immovable property and rights to variable or fixed payments as
consideration for the working of, or the right to work, mineral deposits, sources and other
natural resources; ships, boats and aircraft shall not be regarded as immovable property.
3. The provisions of paragraph 1 shall apply to income derived from the direct use,
letting, or use in any other form of immovable property.
4. The provisions of paragraphs 1 and 3 shall also apply to the income from immovable
property of an enterprise and to income from immovable property used for the
performance of independent personal services.

Article 7
BUSINESS PROFITS
1. The profits of an enterprise of a Contracting State shall be taxable only in that State
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unless the enterprise carries on business in the other Contracting State through a
permanent establishment situated therein. If the enterprise carries on business as
aforesaid, the profits of the enterprise may be taxed in the other State but only so
much of them as is attributable to that permanent establishment.
2. Subject to the provisions of paragraph 3, where an enterprise of a Contracting State carries
on business in the other Contracting State through a permanent establishment situated
therein, there shall in each Contracting State be attributed to that permanent establishment
the profits which it might be expected to make if it were a distinct and separate enterprise
engaged in the same or similar activities under the same or similar condition and dealing
wholly independently with the enterprise of which it is a permanent establishment.
3. In determining the profits of a permanent establishment, there shall be allowed as
deductions, expenses allowable under the provisions of the domestic law and which
are incurred for the purposes of the business of the permanent establishment, including
executive and general administrative expenses so incurred whether in the State in which
the permanent establishment is situated or elsewhere. However, no such deduction shall
be allowed in respect of amounts, if any, paid (otherwise than towards reimbursement of
actual expenses) by the permanent establishment to the head office of the enterprise or any
of its other offices, by way of royalties, fees or other similar payments in return for the use
of patents or other rights, or by way of commission, for specific services performed or for
management, or, except in the case of a banking enterprise, by way of interest on moneys
lent to the permanent establishment. Likewise no account shall be taken, in the determination
of the profits of a permanent establishment, for amounts charged (otherwise than towards
reimbursement of actual expenses), by the permanent establishment to the head office of the
enterprise or any of its other offices, by way of royalties, fees or other similar payments, in
return for the use of patents or other rights, or by way of commission for specific services
performed or for management, or, except in the case of a banking enterprise by way of
interest on moneys lent to the head office of the enterprise or any of its other offices.
4. Insofar as it has been customary in a Contracting State to determine the profits to be
attributed to a permanent establishment on the basis of an apportionment of the total
profits of the enterprise to its various parts, nothing in paragraph 2 shall preclude that
Contracting State from determining the profits to be taxed by such an apportionment
as may be customary; the method of apportionment adopted shall, however, be such
that the result shall be in accordance with the principles contained in this Article.
5. No profits shall be attributed to a permanent establishment by reason of the mere
purchase by that permanent establishment of goods or merchandise for the enterprise.
6. For the purposes of the preceding paragraphs, the profits to be attributed to the
permanent establishment shall be determined by the same method year by year unless
there is good and sufficient reason to the contrary.
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7. Where profits include items of income which are dealt with separately in other Articles
of this Agreement, then the provisions of those Articles shall not be affected by the
provisions of this Article.

Article 8
SHIPPING AND AIR TRANSPORT
1. Profits from the operation of ships or aircraft in international traffic shall be taxable
only in the Contracting State in which the place of effective management of the
enterprise is situated.
2. If the place of effective management of a shipping enterprise is aboard a ship, then it
shall be deemed to be situated in the Contracting State in which the home harbour of
the ship is situated, or, if there is no such home harbour, in the Contracting State of
which the operator of the ship is a resident.
3. The provisions of paragraph 1 shall also apply to profits from the participation in a
pool, a joint business or an international operating agency.

Article 9
ASSOCIATED ENTERPRISES
1. Where
a) an enterprise of a Contracting State participates directly or indirectly in the
management, control or capital of an enterprise of the other Contracting State, or
b) the same persons participate directly or indirectly in the management, control or capital
of an enterprise of a Contracting State and an enterprise of the other Contracting State,
and in either case conditions are made or imposed between the two enterprises in
their commercial or financial relations which differ from those which would be made
between independent enterprises, then any profits which would, but for those conditions,
have accrued to one of the enterprises, but, by reason of those conditions, have not so
accrued, may be included in the profits of that enterprise and taxed accordingly.
2.

Where a Contracting State includes in the profits of an enterprise of that State-and
taxes accordingly-profits on which an enterprise of the other Contracting State has been
charged to tax in that other State and the profits so included are profits which would have
accrued to the enterprise of the first-mentioned State if the conditions made between the
two enterprises had been those which would have been made between independent
enterprises, then that other State shall make an appropriate adjustment to the amount
of the tax charged therein on those profits. In determining such adjustment, due regard
shall be had to the other provisions of this Agreement and the competent authorities of
the Contracting States shall, if necessary, consult each other.
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Article 10
DIVIDENDS
1. Dividends paid by a company which is a resident of a Contracting State to a resident
of the other Contracting State may be taxed in that other State.
2. However, such dividends may also be taxed in the Contracting State of which the company
paying the dividends is a resident and according to the laws of that State, but if the recipient
is the beneficial owner of the dividends the tax so charged shall not exceed:
a) 5 per cent of the gross amount of the dividends if the beneficial owner is a company
(other than a partnership) which holds directly at least 25 per cent of the shares of
the company paying the dividends;
b) 10 per cent of the gross amount of the dividends if the beneficial owner is a
company (other than a partnership) which holds directly at least 10 per cent of the
shares of the company paying the dividends;
c) 15 per cent of the gross amount of dividends in all other cases.
The competent authorities of the Contracting States shall, by mutual agreement, settle
the mode of application of these limitations.
The provisions of this paragraph shall not affect the taxation of the company in respect
of the profits out of which the dividends are paid.
3. The term "dividends" as used in this Article means income from shares, "jouissance"
shares or "jouissance" rights, mining shares, founders' shares or other rights, not being
debt-claims, participating in profits, as well as income from other corporate rights
which is subjected to the same taxation treatment as income from shares by the laws
of the State of which the company making the distribution is a resident.
4. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the dividends,
being a resident of a Contracting State, carries on business in the other Contracting State of
which the company paying the dividends is a resident, through a permanent establishment
situated therein, or performs in that other State independent personal services from a
fixed base situated therein, and the holding in respect of which the dividends are paid is
effectively connected with such permanent establishment or fixed base. In such case the
provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.
5. Where a company which is a resident of a Contracting State derives profits or income
from the other Contracting State, that other State may not impose any tax on the
dividends paid by the company, except insofar as such dividends are paid to a resident
of that other State or insofar as the holding in respect of which the dividends are
paid is effectively connected with a permanent establishment or a fixed base situated
in that other State, nor subject the company's undistributed profits to a tax on the
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company's undistributed profits, even if the dividends paid or the undistributed profits
consist wholly or partly of profits or income arising in such other State.

Article 11
INTEREST
1. Interest arising in a Contracting State and paid to a resident of the other Contracting
State may be taxed in that other State.
2. However, such interest may also be taxed in the Contracting State in which it arises
and according to the laws of that State, but if the recipient is the beneficial owner
of interest the tax so charged shall not exceed 15 per cent of the gross amount of
the interest. Provided, however, that where the interest is paid to a bank carrying
on banking business, which is a resident of the other Contracting State and is the
beneficial owner of the interest, the tax charged in the Contracting State in which the
interest arises shall not exceed 10 per cent of the gross amount of the interest.
3. Notwithstanding the provisions of paragraph 2, interest arising in a Contracting State
and derived by the Government of the other Contracting State, including a local
authority thereof, the Central Bank or any financial institution controlled by that
Government, shall be exempt from tax in the first-mentioned State.
4. For the purpose of paragraph 3, the terms "the Central Bank" and "Financial institution
controlled by the Government" mean;
a) In the case of Austria:
i)		 the Oesterreichische Nationalbank (Central Bank of Austria), and
ii)		 the Oesterreichische Kontrollbank AG;
b) In the case of Nepal:
i)

Nepal Rastra Bank (Central Bank of Nepal);

ii) any organisation established in Nepal after the date of signature of this
Agreement which is of a similar nature as the organisation established in
Austria and referred to in sub-subparagraph ii) of subparagraph a). The
competent authorities shall by mutual agreement determine whether such
organisations are of a similar nature;
iii) any other financial institution, the capital of which is wholly owned by
The Government of Nepal, as may be agreed upon from time to time
between the competent authorities of the Contracting States.
5. Interest arising in a Contracting State on a loan guaranteed by any of the bodies
mentioned or referred to in paragraph 4, subparagraph a) or subparagraph b) and paid
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to a resident of the other Contracting State shall be taxable only in that other State.
6. The term "interest" as used in this Article means income from debt-claims of every
kind, whether or not secured by mortgage and whether or not carrying a right to
participate in the debtor's profits, and in particular, income from government securities
and income from bonds or debentures, including premiums and prizes attaching to
such securities, bonds or debentures. Penalty charges for late payment shall not be
regarded as interest for the purpose of this Article.
7. The provisions of paragraph 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the
interest being a resident of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting State in which the interest arises, through a permanent establishment
situated therein, or performs in that other State independent personal services from a
fixed base situated therein, and the debt-claim in respect of which the interest is paid
is effectively connected with such permanent establishment or fixed base. In such
cases, the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.
8. Interest shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is that State itself,
a political subdivision, a local authority, or a resident of that State. Where, however, the
person paying the interest, whether he is a resident of a Contracting State or not, has in
a Contracting State a permanent establishment or a fixed base in connection with which
the indebtedness on which the interest is paid was incurred, and such interest is borne by
such permanent establishment or fixed base, then such interest shall be deemed to arise
in the State in which the permanent establishment or fixed base is situated.
9. Where, by reason of a special relationship between the payer and the beneficial owner or
between both of them and some other person, the amount of the interest, having regard
to the debt-claim for which it is paid, exceeds the amount which would have been
agreed upon by the payer and the beneficial owner in the absence of such relationship,
the provisions of this Article shall apply only to the last-mentioned amount. In such
case, the excess part of the payments shall remain taxable according to the laws of each
Contracting State, due regard being had to the other provisions of this Agreement.

Article 12
ROYALTIES
1. Royalties arising in a Contracting State and paid to a resident of the other Contracting
State may be taxed in that other State.
2. However, such royalties may also be taxed in the Contracting State in which they arise and
according to the laws of that State, but if the recipient is the beneficial owner of the royalties,
the tax so charged shall not exceed 15 per cent of the gross amount of the royalties.
3. The term "royalties" as used in this Article means payments of any kind received as
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a consideration for the use of, or the right to use, any copyright of literary, artistic
or scientific work, including cinematograph films or films or tapes used for radio or
television broadcasting, any patent, trademark, design or model, plan, secret formula or
process, or for information concerning industrial, commercial or scientific experience.
4. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the royalties
being a resident of a Contracting State, carries on business in the other Contracting
State in which the royalties arise, through a permanent establishment situated therein,
or performs in that other State independent personal services from a fixed base situated
therein, and the right, property or contract in respect of which the royalties are paid is
effectively connected with such permanent establishment or fixed base. In such cases
the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.
5. Royalties shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is that State
itself, a political subdivision, a local authority, or a resident of that State. Where, however,
the person paying the royalties whether he is a resident of a Contracting State or not,
has in a Contracting State a permanent establishment or a fixed base in connection with
which the liability to pay the royalties was incurred, and such royalties, are borne by
such permanent establishment or fixed base, then such royalties shall be deemed to arise
in the State in which the permanent establishment or fixed base is situated.
6. Where, by reason of a special relationship between the payer and the beneficial owner
or between both of them and some other person, the amount of the royalties, having
regard to the use, right or information for which they are paid, exceeds the amount
which would have been paid in the absence of such relationship, the provisions of this
Article shall apply to the last-mentioned amount. In such case, the excess part of the
payments shall remain taxable according to the laws of each Contracting State, due
regard being had to the other provisions of this Agreement.

Article 13
CAPITAL GAINS
1. Gains derived by a resident of a Contracting State from the alienation of immovable
property referred to in Article 6 and situated in the other Contracting State may be
taxed in that other State.
2. Gains from the alienation of movable property forming part of the business property of
a permanent establishment which an enterprise of a Contracting State has in the other
Contracting State or of movable property pertaining to a fixed base available to a resident of
a Contracting State in the other Contracting State for the purpose of performing independent
personal services, including such gains from the alienation of such a permanent establishment
(alone or with the whole enterprise) or of such fixed base, may be taxed in that other State.
3. Gains from the alienation of ships or aircraft operated in international traffic or of movable
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property pertaining to the operation of such ships or aircraft shall be taxable only in the
Contracting State in which the place of effective management of the enterprise is situated.
4. Gains from the alienation of any property other than that referred to in paragraphs 1, 2 and
3, shall be taxable only in the Contracting State of which the alienator is a resident.

Article 14
INDEPENDENT PERSONAL SERVICES
1. Income derived by a resident of a Contracting State in respect of professional services
or other activities of an independent character shall be taxable only in that State unless
he has a fixed base regularly available to him in the other Contracting State for the
purpose of performing his activities or he is present in that other State for a period or
periods exceeding in the aggregate 183 days in any twelve month period. If he has
a fixed base or is present in that other State for the aforesaid period or periods the
income may be taxed in that other State but only so much of it as is attributable to that
fixed base or is derived in that other State during the aforesaid period or periods.
2. The term "professional services" includes especially independent scientific, literary,
artistic, educational or teaching activities as well as the independent activities of
physicians, lawyers, engineers, architects, dentists and accountants.

Article 15
DEPENDENT PERSONAL SERVICES
1. Subject to the provisions of Articles 16, 18, 19 and 20, salaries, wages and other
similar remuneration derived by a resident of a Contracting State in respect of an
employment shall be taxable only in that State unless the employment is exercised in
the other Contracting State. If the employment is so exercised, such remuneration as
is derived therefrom may be taxed in that other State.
2. Notwithstanding the provisions of paragraph 1, remuneration derived by a resident of
a Contracting State in respect of an employment exercised in the other Contracting
State shall be taxable only in the first-mentioned State if:
a) the recipient is present in the other State for a period or periods not exceeding in
the aggregate 183 days within any twelve month period, and
b) the remuneration is paid by, or on behalf of, an employer who is not a resident of
the other State, and
c) the remuneration is not borne by a permanent establishment or a fixed base, which
the employer has in the other State.
3. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, remuneration derived in
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respect of an employment exercised aboard a ship or aircraft operated in international
traffic may be taxed in the Contracting State in which the place of effective management
of the enterprise is situated.

Article 16
DIRECTORS' FEES
Director's fees and other similar payments derived by a resident of a Contracting State in
his capacity as a member of the Board of Directors or any other similar organ of a company
which is a resident of the other Contracting State may be taxed in that other State.

Article 17
ARTISTES AND SPORTSMEN
1. Notwithstanding the provisions of Articles 7, 14 and 15, income derived by a resident
of a Contracting State as an entertainer, such as a theatre, motion picture, radio or
television artiste, or a musician, or as a sportsman, from his personal activities as such
exercised in the other Contracting State, may be taxed in that other State.
2. Where income in respect of personal activities exercised by an entertainer or a sportsman
in his capacity as such accrues not to the entertainer or sportsman himself but to another
person, that income may, notwithstanding the provisions of Articles 7, 14 and 15, be taxed in
the Contracting State in which the activities of the entertainer or sportsman are exercised.
3. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2 income derived from activities
referred to in paragraph 1 performed under a cultural agreement or arrangement between
the Contracting States, shall be exempt from tax in the Contracting State in which the
activities are exercised if the visit to that State is wholly or substantially supported by
funds of either Contracting State, a local authority or public institution thereof.

Article 18
PENSIONS AND SOCIAL SECURITY PAYMENTS
1. Subject to the provisions of paragraph 2 of Article 19, pensions and other similar
remuneration paid to a resident of a Contracting State in consideration of past
employment may be taxed in that State.
2. However, such pensions and other similar remuneration may also be taxed in the
other Contracting State if the payment is made by a resident of that other State or a
permanent establishment situated therein.
3. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, pensions paid and other payments
made under a public scheme which is part of the social security system of a Contracting
State or political subdivision or a local authority thereof shall be taxable only in that State.
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Article 19
GOVERNMENT SERVICE
1. a) Salaries, wages and other similar remuneration, other than a pension, paid by
a Contracting State or a political subdivision or a local authority thereof to an
individual in respect of services rendered to that State or subdivision or authority
shall be taxable only in that State.
b) However, such salaries, wages and other similar remuneration shall be taxable
only in the other Contracting State if the services are rendered in that State and
the individual is a resident of that State who:
i)

is a national of that State; or

ii)

did not become a resident of that State solely for the purpose of rendering
the services.

2. a)

Any pension paid by, or out of funds created by, a Contracting State or a political
subdivision or a local authority thereof to an individual in respect of services rendered
to that State or subdivision or authority shall be taxable only in that State.

b)

However, such pension shall be taxable only in the other Contracting State if
the individual is a resident of, and a national of, that State.

3. The provisions of Articles 15, 16, 17 and 18 shall apply to salaries, wages and other similar
remuneration, and to pensions, in respect of services rendered in connection with a business
carried on by a Contracting State or a political subdivision or a local authority thereof.

Article 20
STUDENTS AND TRAINEES
An individual who, immediately before visiting a Contracting State, was a resident of
the other Contracting State and whose visit to the first mentioned Contracting State is
solely for the purpose of:
a)

studying at a university, college or school or other recognised educational
institution, or

b) securing training to qualify him to practice a profession or trade, or
c)

studying or carrying out research as a recipient of a grant, allowance or award
from a governmental, religious, charitable, scientific, literary or educational
organisation, shall be exempt from tax in the first-mentioned State on:
i)

remittance from abroad for the purpose of this maintenance,
education, study, research, or training;

ii)

the grant, allowance or award; and
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iv)

income which he derives from an employment which he exercises in
this State for the purposes of practical training for not longer than a
total of six months in any taxable year.

Article 21
OTHER INCOME
1. Items of income of a resident of a Contracting State, wherever arising, not dealt with
in the foregoing Articles of this Agreement shall be taxable only in that State.
2. The provisions of paragraph 1 shall not apply to income, other than income from immovable
property as defined in paragraph 2 of Article 6, if the recipient of such income, being a resident
of a Contracting State, carries on business in the other Contracting State through a permanent
establishment situated therein, or performs in that other State independent personal services
from a fixed base situated therein, and the right or property in respect of which the income is
paid is effectively connected with such permanent establishment or fixed base. In such case the
provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.
3. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, items of income of a resident
of a Contracting State not dealt with in the foregoing Articles of this Agreement and
arising in the other Contracting State may also be taxed in that other State.
4. Income derived by a resident of a Contracting State from the other Contracting State
under a legal claim to maintenance may not be taxed in the first-mentioned State if such
income would be exempt from tax according to the laws of the other Contracting State.

Article 22
ELIMINATION OF DOUBLE TAXATION
1. In the case of Austria double taxation shall be eliminated as follows:
a) Where a resident of Austria derives income which, in accordance with the
provisions of this Agreement may be taxed in Nepal, Austria shall, subject to the
provisions of subparagraphs b) and c) exempt such income from tax.
b) Where a resident of Austria derives items of income which in accordance with the
provisions of paragraphs 2 of Articles 10, 11, 12 and 18 and paragraph 3 of Article
21 may be taxed in Nepal, Austria shall allow as a deduction from the tax on the
income of that resident an amount equal to the tax paid in Nepal. Such deduction
shall not, however, exceed that part of the tax, as computed before the deduction
is given, which is attributable to such items of income derived from Nepal.
c) Where in accordance with any provision of the Agreement income derived by
a resident of Austria is exempt from tax in Austria, Austria may nevertheless,
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in calculating the amount of tax on the remaining income of such resident, take
into account the exempted income.
2. In the case of Nepal double taxation shall be eliminated as follows:
Where a resident of Nepal derives income from Austria which in accordance with
the provisions of this Agreement, may be taxed in Austria the amount of Austrian
tax payable in respect of that income, shall be allowed as a credit against the Nepal
tax imposed on that resident in respect of that income. The credit shall not, however,
exceed that part of the Nepal tax, which is attributable to such income.
3. For the purposes of this Article, the term "tax" means Nepal tax or Austrian tax, as the
context requires, but shall not include any amount which is payable in respect of any
default or omissions in relation to the taxes to which this Agreement applies or which
represents a penalty imposed relating to these taxes.
4. For the purpose of allowance as credit in a Contracting State, the tax paid in the other Contracting
State shall be deemed to include the tax which is otherwise payable in that other State but has
been reduced or waived by that State under its legal provisions for tax incentives.

Article 23
NON-DISCRIMINATION
1. Nationals of a Contracting State shall not be subjected in the other Contracting State
to any taxation or any requirement connected therewith, which is other or more
burdensome than the taxation and connected requirements to which nationals of that
other State in the same circumstances, in particular with respect to residence, are or
may be subjected. This provision shall, notwithstanding the provisions of Article 1,
also apply to persons who are not residents of one or both of the Contracting States.
2. The taxation of a permanent establishment, which an enterprise of a Contracting State has
in the other Contracting State, shall not be less favorably levied in that other State than
the taxation levied on enterprises of that other State carrying on the same activities. This
provision shall not be construed as obliging a Contracting State to grant to residents of the
other Contracting State any personal allowances, relief and reductions for taxation purposes
on account of civil status or family responsibilities which it grants to its own residents.
3. Except where the provisions of paragraph 1 of Article 9, paragraph 9 of Article 11, or
paragraph 6 of Article 12, apply, interest, royalties and other disbursements paid by an
enterprise of a Contracting State to a resident of the other Contracting State shall, for
the purpose of determining the taxable profits of such enterprise, be deductible under
the same conditions as if they had been paid to a resident of the first-mentioned State.
4. Enterprises of a Contracting State, the capital of which is wholly or partly owned or
controlled, directly or indirectly, by one or more residents of the other Contracting State, shall
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not be subjected in the first- mentioned State to any taxation or any requirement connected
therewith which is other or more burdensome in the taxation and connected requirements to
which other similar enterprise of the first-mentioned State are or may be subjected.
5. In this Article the term "taxation" means taxes which are the subject of this
Agreement.

Article 24
MUTUAL AGREEMENT PROCEDURE
1. Where a person considers that the actions of one or both of the Contracting States result
or will result for him in taxation not in accordance with the provisions of this Agreement,
he may, irrespective of the remedies provided by the domestic law of those States, present
his case to the competent authority of the Contracting State of which he is a resident or, if
his case comes under paragraph 1 of Article 23, to that of the Contracting State of which
he is a national. The case must be presented within three years from the first notification of
the action resulting in taxation not in accordance with the provisions of this Agreement.
2. The competent authority shall endeavor, if the objection appears to it to be justified
and if it is not itself able to arrive at a satisfactory solution, to resolve the case by
mutual Agreement with the competent authority of the other Contracting State, with
a view to the avoidance of taxation which is not in accordance with this Agreement.
Any agreement reached shall be implemented notwithstanding any time limits in
the domestic law of the Contracting States.
3. The competent authorities of the Contracting States shall endeavor to resolve by mutual
agreement any difficulties or doubts arising as to the interpretation or application of
the Agreement. They may also consult together for the elimination of double taxation
in cases not provided for in this Agreement.
4. The competent authorities of the Contracting States may communicate with each
other directly for the purpose of reaching an agreement in the sense of the preceding
paragraphs. The competent authorities, through consultations, shall develop appropriate
bilateral procedures, conditions, methods and techniques for the implementation of
the mutual agreement procedure provided for in this Article.

Article 25
EXCHANGE OF INFORMATION
1.

The competent authorities of the Contracting States shall exchange such information as is
necessary for carrying out the provisions of this Agreement. The exchange of information
is not restricted by Article 1. Any information received by a Contracting State shall be
treated as secret in the same manner as information obtained under the domestic laws
of that State and shall be disclosed only to persons or authorities (including courts and
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administrative bodies) involved in the assessment or collection of, the enforcement or
prosecution in respect of, or the determination of appeals in relation to, the taxes which
are the subject of this Agreement. Such persons or authorities shall use the information
only for such purposes but may disclose the information in public court proceedings, or
in judicial decisions. Even in such cases the confidentiality of person-related data may
be waived only insofar as this is necessary to safeguard predominant and legitimate
interests of another person or predominant public interests.
2. In no case shall the provisions of paragraph 1 be construed so as to impose on a
Contracting State the obligation:

3.

a)

to carry out administrative measures at variance with the laws and administrative
practice of that or of the other Contracting State;

b)

to supply information which is not obtainable under the laws or in the normal
course of the administration of that or of the other Contracting State;

c)

to supply information, which would disclose any trade, business, industrial,
commercial or professional secret or trade process, or information, the
disclosure of which would be contrary to public policy (ordre public) or to the
basic rights granted by a State, in particular in the area of data protection.

Notwithstanding the provisions of paragraph 1 any exchange of information as is
necessary for carrying out the provisions of the domestic laws of the Contracting
States concerning taxes covered by this Agreement can be carried out only if an
administrative arrangement between the Ministers of Finance is concluded which
will also settle the mode of application of such exchange of information.

Article 26
DIPLOMATIC AGENTS AND CONSULAR OFFICERS
Nothing in this Agreement shall affect the fiscal privileges of diplomatic agents or
consular officers under the general rules of international law or under the provisions of
special agreements.

Article 27
ENTRY INTO FORCE
1. Each of the Contracting States shall notify to the other the completion of the procedures
required by its law for the entering into force of this Agreement. This Agreement shall
enter into force on the first day of the third month next following that in which the
later of these notifications took place.
2. This Agreement shall have effect:
a) in Austria:
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in respect of the taxes levied for any fiscal year following the calendar year in
which the Agreement enters into force;
b) in Nepal:
in respect of income derived on or after the first day of Nepalese fiscal year next
following that to the entry into force of the Agreement.

Article 28
TERMINATION
This Agreement shall remain in force until terminated by a Contracting State. Either
Contracting State may terminate the Agreement, through diplomatic channels, by giving
written notice of termination on or before the thirtieth day of June of any calendar year
following after the period of five years from the year in which the Agreement enters into
force. In such case, the Agreement shall cease to have effect;
(a)

in Austria:
in respect of the taxes levied for any fiscal year beginning after December 31 in
the calendar year in which the notice of termination has been given;

(b)

in Nepal:
in respect of income derived on or after the first day of the Nepalese fiscal year
next following that in which the notice of termination is given.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned duly authorised thereto, have signed this
Agreement.
DONE in duplicate in Kathmandu on the 15th day of December 2000 in the English
language.

For The Government of Nepal.

For the Republic of Austria.

........................................

.................................

Dr. Bimal Prasad Koirala

Dr. Johann DEMEL

Secretary

Ambassador

Ministry of Finance
The Government of Nepal.
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PROTOCOL
At the moment of signing the Agreement between the Republic of Austria and the
Government of Nepal for the Avoidance of Double Taxation and Prevention of Fiscal
Evasion with respect to Taxes on Income the undersigned have agreed that the following
provisions shall form an integral part of the Agreement.
1.

Referring to the interpretation of the Agreement
It is understood that provisions of the Agreement which are drafted according to
the corresponding provisions of the OECD-Model Convention on Income and
on Capital or the United Nations Model Double Taxation Convention between
Developed and Developing Countries with respect to Taxes on Income shall
generally be expected to have the same meaning as expressed in the OECD or UN
Commentary thereon. The understanding in the preceding sentence will not apply
with respect to any contrary interpretation agreed to by the competent authorities
after the entry into force of the Agreement.
The Commentaries-as they may be revised from time to time-constitute a
means of interpretation in the sense of the Vienna Convention of 23rd May
1969 on the Law of Treaties. In case of any divergence in the interpretation
as expressed in the commentaries of the OECD and the UN Model, a common
interpretation would have to be sought by mutual agreement according to
Article 24, if necessary.

2.

Referring to Article 5, paragraph 2, subparagraph h):
It is understood that this provision only refers to activities which are treated as
business income in the sense of Article 7 of this Agreement.

3.

Referring to Article 7:
It is understood that the term "profits" as used in this Article includes the profits
derived by any partner from his participation in a partnership and in any other
body of persons which is treated in the same way for tax purposes, and in the
case of Austria, from a participation in a sleeping partnership (Stille Gesellschaft)
created under Austrian law.

4.

Referring to Article 22 paragraph 4:
It is understood that paragraph 4 of Article 22 will not apply if the form of a
transaction giving rise for the application of those provisions was mainly chosen
with a view to avoid taxes.
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IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorised thereto, have
signed the present Protocol.

DONE in duplicate in Kathmandu this 15th day of December 2000 in the English
language.

For The Government of Nepal.

For the Republic of 		
Austria.

........................................

.................................

Dr. Bimal Prasad Koirala

Dr. Johann DEMEL

Secretary

Ambassador

Ministry of Finance
The Government of Nepal.
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AGREEMENT
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF NEPAL
AND
THE GOVERNMENT OF THE ISLAMIC REPUBLIC OF PAKISTAN
FOR
THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION
AND
THE PREVENTION OF FISCAL EVASION
WITH RESPECT TO TAXES ON INCOME
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The Government of Nepal and the Government of the Islamic Republic of Pakistan,
desiring to conclude an agreement for the avoidance of double taxation and the prevention
of fiscal evasion with respect to taxes on income, have agreed as follows:

Article 1
Persons Covered
This Agreement shall apply to persons who are residents of one or both of the Contracting
States.

Article 2
Taxes Covered
1.

This Agreement shall apply to taxes on income imposed on behalf of a Contracting
State irrespective of the manner in which they are levied.

2.

There shall be regarded as taxes on income all taxes imposed on total income or
on elements of income, including taxes on gains from the alienation of movable
or immovable property.

3.

The existing taxes to which the Agreement shall apply are:
(a)

in Nepal:
Income tax imposed under the
Income Tax Act;
(hereinafter referred to as "Nepal tax").

(b)

in Pakistan:
(i)

the income tax;

(ii)

the super tax; and

(iii)

the surcharge;

(hereinafter referred to as "Pakistan tax"); and
4.

The Agreement shall also apply to any identical or substantially similar taxes
which are imposed by either Contracting State after the date of signature of this
Agreement in addition to, or in place of, the taxes referred to paragraph 3. The
competent authorities of the Contracting States shall notify each other of any
significant changes which have been made in their respective taxation laws.

Article 3
General Definitions
1.

For the purposes of this Agreement, unless the context otherwise requires:

bf]xf]/f] s/d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w ;Demf}tf ;+ufnf]

296

2.

(a)

the term "Pakistan" when used in a geographical sense means Pakistan
as defined in the Constitution of the Islamic Republic of Pakistan and
includes any area outside the territorial waters of Pakistan which under
the laws of Pakistan and international law is an area within which Pakistan
exercises sovereign rights and exclusive jurisdiction with respect to the
natural resources of the seabed, subsoil and superjacent waters;

(b)

the term "Nepal" means the Territory of Nepal;

(c)

the terms "a Contracting State" and "the other Contracting State" mean
Pakistan or Nepal as the context requires;

(d)

the term "company" means any body corporate or any entity which is
treated as a company or body corporate for tax purposes;

(e)

the term "competent authority" means:
(i)

in Pakistan, the Central Board of Revenue or its authorized
representative, and

(ii)

in Nepal the authorized representative of the Minister for finance;

(f)

the terms "enterprise of a Contracting State" and "enterprise of the other
Contracting State" mean respectively an enterprise carried on by a resident
of a Contracting State and an enterprise carried on by a resident of the
other Contracting State;

(g)

the term "international traffic" means any transport by a ship or aircraft
operated by an enterprise of a Contracting State, except when the ship or
aircraft is operated solely between places in the other Contracting State;

(h)

the term "national" means:
(i)

any individual possessing the citizenship or nationality of a
Contracting State;

(ii)

any legal person or association deriving its status as such from the
laws in force in a Contracting State;

(i)

the term "person" includes an individual, a company and any other body
of persons which is treated as an entity for tax purposes; and

(j)

the term "tax" means Pakistan tax or Nepal tax, as the context requires.

As regards the application of the Agreement by a Contracting State, any term not
defined therein shall, unless the context otherwise requires, have the meaning
which it has under the laws of that Contracting State relating to taxes which are
the subject of this Agreement.
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Article 4
Resident
1.

For the purposes of this Agreement the term "resident of a Contracting State" means
any person who, under the laws of that State, is liable to tax therein by reasons of his
domicile, residence, place of management or any other criterion of a similar nature.

2.

Where by reason of the provisions of paragraph 1 an individual is a resident of
both Contracting States, then his status shall be determined as follows:

3.

(a)

he shall be deemed to be a resident only of the State in which he has a
permanent home available to him; if he has a permanent home available to
him in both States, he shall be deemed to be a resident of the State with which
his personal and economic relations are closer (centre of vital interests);

(b)

if the State in which he has his centre of vital interests cannot be determined,
or if he has not a permanent home available to him in either State, he shall be
deemed to be a resident only of the State in which he has an habitual abode;

(c)

if he has an habitual abode in both States or in neither of them, he shall be
deemed to be a resident only of the State of which he is a national;

(d)

if he is a national of both Contracting States or of neither of them, the
competent authorities of the Contracting States shall settle the question by
mutual agreement.

Where by reason of the provisions of paragraph 1, a person other than an individual
is a resident of both Contracting States, then it shall be deemed to be a resident of
the State in which its place of effective management is situated.

Article 5
Permanent Establishment
1.

For the purposes of this Agreement, the term "permanent establishment" means
a fixed place of business through which the business of an enterprise is wholly
or partly carried on.

2.

The term "permanent establishment" includes especially:
(a)

a place of management;

(b)

a branch;

(c)

an office;

(d)

a factory;

(e)

a workshop;
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3.

4.

5.

(f)

a warehouse;

(g)

a sales outlet;

(h)

a farm or plantation; and

(i)

a mine, an oil or gas well, a quarry or any other place of extraction or
exploitation of natural resources.

The term "permanent establishment" likewise encompasses:
(a)

a building site, a construction, assembly or installation project or any
supervisory activities in connection with such site or project, but only
where such site, project or activity continues for a period or periods
aggregating 183 days within any twelve months period;

(b)

the furnishing of services, including consultancy services, by an enterprise
through employees or other personnel engaged by an enterprise for such
purpose, but only where activities of that nature continue (for the same or
a connected project) within the Contracting State for a period or periods
aggregating more than 183 days within any twelve months period.

Notwithstanding the preceding provisions of this Article, the term "permanent
establishment" shall be deemed not to include:
(a)

the use of facilities solely for the purpose of storage, or display of goods
or merchandise belonging to the enterprise;

(b)

the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the
enterprise solely for the purpose of storage, or display;

(c)

the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the
enterprise solely for the purpose of processing by another enterprise;

(d)

the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of purchasing
goods or merchandise, or of collecting information, for the enterprise;

(e)

the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of carrying on,
for the enterprise, any other activity of a preparatory or auxiliary character; and

(f)

the maintenance of a fixed place of business solely for any combination of
activities mentioned in subparagraphs (a) to (e), provided that the overall
activity of the fixed place of business resulting from this combination is of
a preparatory or auxiliary character.

Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, where a person other than
an agent of an independent status to whom paragraph 7 applies is acting in a
Contracting State on behalf of an enterprise of the other Contracting State, that
enterprise shall be deemed to have a permanent establishment in the first-mentioned
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Contracting State in respect of any activities which that person undertakes for the
enterprise, if such a person:
(a)

has and habitually exercises in that State an authority to conclude contracts
in the name of the enterprise, unless the activities of such person are
limited to those mentioned in paragraph 4 which, if exercised through
a fixed place of business, would not make this fixed place of business a
permanent establishment under the provisions of that paragraph; or

(b)

has no such authority, but habitually maintains in the first - mentioned
State a stock of goods or merchandise from which he delivers goods or
merchandise on behalf of the enterprise.

6.

Notwithstanding the preceding provisions of this Article, an insurance enterprise
of a Contracting State shall, except in regard to reinsurance, be deemed to have a
permanent establishment in the other Contracting State if it collects premiums in
the territory of that other State or insures risks situated therein through a person
than an agent of an independent status to whom paragraph 7 applies.

7.

An enterprise of a Contracting State shall not be deemed to have a permanent
establishment in the other Contracting State merely because it carries on business
in that State through a broker, general commission agent or any other agent of an
independent Status, where such persons are acting in the ordinary course of their
business. However, when the activities of such an agent are devoted wholly or
principally on behalf of that enterprise, he shall not be considered an agent of an
independent status within the meaning of this paragraph.

8.

The fact that a company which is a resident of a Contracting State controls or
is controlled by a company which is a resident of the other Contracting State,
or which carries on business in that other State (whether through a permanent
establishment or otherwise), shall not of itself constitute either company a
permanent establishment of the other.

Article 6
Income from Immovable Property
1.

Income derived by a resident of a Contracting State from immovable property
(including income from agriculture or forestry) situated in the other Contracting
State may be taxed in that other State.

2.

The term "immovable property" shall have the meaning which it has under the law
of the Contracting State in which the property in question is situated. The term
shall in any case include property accessory to immovable property, livestock
and equipment used in agriculture and forestry, rights to which the provisions of
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general law respecting landed property apply, usufruct of immovable property
and rights to variable or fixed payments as consideration for the working of, or the
right to work, mineral deposits, sources and other natural resources. Ships, boats
and aircraft shall not be regarded as immovable property.
3.

The provisions of paragraph 1 shall apply to income derived from the direct use,
letting or use in any other form of immovable property.

4.

The provisions of paragraphs 1 and 3 shall also apply to the income from
immovable property of an enterprise and to income from immovable property
used for the performance of independent personal services.

Article 7
Business Profits
1.

The profits of an enterprise of a Contracting State shall be taxable only in that State
unless the enterprise carries on business in the other Contracting State through a
permanent establishment situated therein. If the enterprise carries on business as
aforesaid, the profits of the enterprise may be taxed in the other State but only so much
of them as is attributable to (a) that permanent establishment; (b) sales in that other
State of goods or merchandise of the same or similar kind as those sold through that
permanent establishment; or (c) other business activities carried on in that other State
of the same or similar kind as those effected through that permanent establishment.

2.

Subject to the provisions of paragraph 3, where an enterprise of a Contracting
State carries on business in the other Contracting State through a permanent
establishment situated therein, there shall in each Contracting State be attributed
to that permanent establishment the profits which it might be expected to make if
it were a distinct and separate enterprise engaged in the same or similar activities
under the same or similar conditions and dealing wholly independently with the
enterprise of which it is a permanent establishment.

3.

In the determination of the profits of a permanent establishment, there shall be
allowed as deductions expenses which are incurred for the purposes of the business
of the permanent establishment, including executive and general administrative
expenses so incurred, whether in the State in which the permanent establishment
is situated or elsewhere. However, no such deduction shall be allowed in respect of
amounts, if any, paid (otherwise than towards reimbursement of actual expenses) by
the permanent establishment to the head office of the enterprise or any of its other
offices, by way of royalties, fees or other similar payments in return for the use of
patents or other rights, or by way of commission, for specific services performed or
for management, or, except in the case of a banking enterprise, by way of interest on
moneys lent to the permanent establishment. Likewise, no account shall be taken, in
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the determination of the profits of a permanent establishment, for amounts charged
(otherwise than towards reimbursement of actual expenses), by the permanent
establishment to the head office of the enterprise or any of its other offices, by way
of royalties, fees or other similar payments in return for the use of patents or other
rights, or by way of commission for specific services performed or for management,
or, except in the case of banking enterprise by way of interest on moneys lent to the
head office of the enterprise or any of its other offices.
4.

Insofar as it has been customary in a Contracting State to determine the profits to be
attributed to a permanent establishment on the basis of an apportionment of the total
profits of the enterprise to its various parts, nothing in paragraph 2 shall preclude that
Contracting State from determining the profits to be taxed by such an apportionment
as may be customary. The method of apportionment adopted shall, however, be such
that the result shall be in accordance with the principles contained in this Article.

5.

No profits shall be attributed to a permanent establishment by reason of the mere
purchase by that permanent establishment of goods or merchandise for the enterprise.

6.

For the purposes of the preceding paragraphs, the profits to be attributed to the
permanent establishment shall be determined by the same method year by year
unless there is good and sufficient reason to the contrary.

7.

Where profits include items of income which are dealt with separately in other
Articles of this Agreement, then the provisions of those Articles shall not be
affected by the provisions of this Article.

Article 8
Shipping and Air Transport
1.

Profits from the operation of ships and aircraft in international traffic shall be
taxable only in the Contracting State of which the enterprise operating the ships
or aircraft is a resident.

2.

Notwithstanding the provisions of paragraph 1, the profits of an enterprise of a contracting
state from operation of ships in international traffic from sources within the other contracting
state may be taxed in the other state inaccordance with domestic laws provided that the tax
so charged shall be reduced by an amount equal to fifty percent thereof.

3.

The provisions of paragraphs 1 and 2 shall also apply to profits from participation
in a pool, a joint business or an international operating agency.

Article 9
Associated Enterprises
1.

Where;
(a)

an enterprise of a Contracting State participates directly or indirectly in the
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management, control or capital of an enterprise of the other Contracting State; or
(b)

the same persons participate directly or indirectly in the management,
control or capital of an enterprise of a Contracting State and an enterprise
of the other Contracting State, and;
In either case conditions are made or imposed between the two enterprises
in their commercial or financial relations which differ from those which
would be made between independent enterprises, then any profits which
would, but for those conditions, have accrued to one of the enterprises,
but, by reason of those conditions, have not so accrued, may be included
in the profits of that enterprise and taxed accordingly.

2.

Where a Contracting State includes in the profits of an enterprise of that State - and
taxes accordingly - profits on which an enterprise of the other Contracting State has
been charged to tax in that other State and the profits so included are profits which
would have accrued to the enterprise of the first-mentioned State if the conditions made
between the two enterprises had been those which would have been made between
independent enterprises, then that other State shall make an appropriate adjustment to
the amount of the tax charged therein on those profits. In determining such adjustment,
due regard shall be had to the other provisions of this Agreement and the competent
authorities of the Contracting States shall, if necessary, consult each other.

Article 10
Dividends
1.

Dividends paid by a company which is a resident of a Contracting State to a
resident of the other Contracting State may be taxed in that other State.

2.

However, such dividends may also be taxed in the Contracting State of which the
company paying the dividends is a resident and according to the laws of that State,
but if the beneficial owner of the dividends is a resident of the other Contracting
State, the tax so charged shall not exceed:
(a)

10 percent of the gross amount of the dividends if the beneficial owner is
a company which holds at least 10 percent of the capital of the company
paying the dividends; or

(b)

15 percent of the gross amount of the dividends in all other cases.

The competent authorities of the Contracting States shall settle the mode of
application of these limitations by mutual agreement.
This paragraph shall not affect the taxation of the company in respect of the
profits out of which the dividends are paid.
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3.

The term "dividends" as used in the Article means income from shares or other rights,
not being debt-claims participating in profits, as well as income from other corporate
rights which is subjected to the same taxation treatment as income from shares by the
laws of the State of which the company making the distribution is a resident.

4.

The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of
the dividends, being a resident of a Contracting State, carries on business in the
other Contracting State of which the company paying the dividends is a resident,
through a permanent establishment situated therein, or performs in that other
State independent personal services from a fixed base situated therein, and the
holding in respect of which the dividends are paid is effectively connected with
such permanent establishment or fixed base. In such case, the provisions of Article
7 or Article 14, as the case may be, shall apply.

5.

Where a company which is a resident of a Contracting State derives profits or
income from the other Contracting State, that other State may not impose any tax
on the dividends paid by the company, except insofar as such dividends are paid to a
resident of that other State or insofar as the holding in respect of which the dividends
are paid is effectively connected with a permanent establishment or a fixed base
situated in that other State, nor subject the company's undistributed profits to a tax
on company's undistributed profits, even if the dividends paid or the undistributed
profits consist wholly or partly of profits or income arising in such other State.

Article 11
Interest
1.

Interest arising in a Contracting State and paid to a resident of the other Contracting
State may be taxed in that other State.

2.

However, such interest may also be taxed in the Contracting State in which it
arises and according to the laws of that State, but if the recipient is the beneficial
owner of interest the tax so charged shall not exceed:
(a)

10 per cent of the gross amount of the interest if the beneficial owner is
a financial institution, an insurance company or an investment company
receiving income from financial investments;

(b)

15 per cent of the gross amount of the interest in all other cases.

3.

Notwithstanding the provisions of paragraph 2, interest arising in a Contracting
State and derived by a Government of the other Contracting State, including a
local authority thereof, the Central Bank or any financial institution controlled by
that Government shall be exempt from tax in the first mentioned State.

4.

For the purposes of paragraph 3 the terms "the Central Bank" and "Financial
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Institution controlled by that Government" means:
(a)

(b)

in the case of Nepal:
(i)

Nepal Rastra Bank (Central Bank of Nepal);

(ii)

such other financial institution the capital of which is wholly owned
by The Government of Nepal, as may be agreed upon from time to
time between the Governments of the Contracting States.

in the case of Pakistan:
(i)

State Bank of Pakistan (Central Bank of Pakistan);

(ii)

such other financial institution the capital of which is wholly
owned by the Government of the Islamic Republic of Pakistan, as
may be agreed upon from time to time between the Governments
of the Contracting States.

5.

The term "interest" as used in this Article means income from debt-claims of every
kind, whether or not secured by mortgage and whether or not carrying a right
to participate in the debtor's profits, and in particular, income from government
securities and income from bonds or debentures, including premiums and prizes
attaching to such securities, bonds or debentures. Penalty charges for late payment
shall not be regarded as interest for the purpose of this Article.

6.

The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of
the interest being a resident of a Contracting State carries on business in the other
Contracting State in which the interest arises, through a permanent establishment
situated therein, or performs in that other State independent personal services from
a fixed base situated therein, and the debt-claim in respect of which the interest is
paid is effectively connected with (a) such permanent establishment or fixed base,
or with (b) business activities referred to under (c) of paragraph 1 of Article 7. In
such case, the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.

7.

Interest shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is that State
itself, a local authority, or a resident of that State. Where, however, the person
paying the interest, whether he is a resident of a Contracting State or not, has in a
Contracting State a permanent establishment or a fixed base in connection with which
the indebtedness on which the interest is paid was incurred, and such interest is borne
by such permanent establishment or fixed base, then such interest shall be deemed to
arise in the State in which the permanent establishment or fixed base is situated.

8.

Where, by reason of a special relationship between the payer and the beneficial
owner or between both of them and some other person, the amount of the interest,
having regard to the debt-claim for which it is paid, exceeds the amount which
would have been agreed upon the payer and the beneficial owner in the absence
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of such relationship, the provisions of this Article shall apply only to the lastmentioned amount. In such case, the excess part of the payments shall remain
taxable according to the laws of each Contracting State, due regard being had to
the other provisions of this Agreement.

Article 12
Royalties and Fees for Technical Services
1.

Royalties and fees for technical services arising in a Contracting State and paid to
a resident of the other Contracting State may be taxed in that other State.

2.

However, such royalties or fees for technical services may also be taxed in the
Contracting State in which they arise, and according to the laws of that State, but
if the beneficial owner of the royalties or fees for technical services is a resident
of the other Contracting State, the tax so charged shall not exceed 15 percent of
the gross amount of the royalties or fees for technical services.

3.

The term "royalties" as used in this Article means any consideration for the use of,
or the right to use, any copyright of literary, artistic or scientific work, including
cinematograph films and films, tape or discs used for radio or television broadcasting,
any patent, trade mark, design or model, plan, secret formula or process, or for
the use of or the right to use, industrial, commercial or scientific equipment or for
information concerning industrial, commercial or scientific experience.

4.

The term "fees for technical services" as used in this Article means any consideration for the
provision or rendering of any managerial, technical or consultancy services by a resident
of a Contracting State in the other Contracting State but does not include consideration for
any activities mentioned in paragraph 3 of Article 5, Article 14 or Article 15.

5.

The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the
royalties or fees for technical services, being a resident of a Contracting State, carries
on business in the other Contracting State in which the royalties or fees for technical
services arise, through a permanent establishment situated therein, or performs in that
other State independent personal services from a fixed base situated therein, and the
right or property in respect of which the royalties or fees for technical services are
paid is effectively connected with such permanent establishment or fixed base. In such
case, the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.

6.

Royalties or fees for technical services shall be deemed to arise in a Contracting
State when the payer is that State itself, a political sub-division, a local authority,
or a resident of that State. Where, however, the person paying the royalties or fee
for technical services, whether he is a resident of a Contracting State or not, has
in a Contracting State a permanent establishment or a fixed base with which the
right, property or contract in respect of which the royalties or fees for technical

bf]xf]/f] s/d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w ;Demf}tf ;+ufnf]

306

services are paid is effectively connected, and such royalties or fees or technical
services are borne by such permanent establishment or fixed base, then such
royalties or fees for technical services shall be deemed to arise in the State in
which the permanent establishment or fixed base is situated.
7.

Where, by reason of a special relationship between the payer and the beneficial
owner or between both of them and some other person, the amount of the royalties
or fees for technical services, having regard to the use, right or information for
which they are paid, exceeds the amount which would have been agreed upon by the
payer and the beneficial owner in the absence of such relationship, the provisions of
this Article shall apply only to the last mentioned amount. In such case, the excess
part of the payments shall remain taxable according to the laws of each Contracting
State, due regard being had to the other provisions of this Agreement.

Article 13
Capital Gains
1.

Gains derived by a resident of a Contracting State from the alienation of immovable
property referred to in Article 6 and situated in the other Contracting State may be
taxed in that other State.

2.

Gains from the alienation of movable property forming part of the business
property of a permanent establishment which an enterprise of a Contracting State
has in the other Contracting State or of movable property pertaining to a fixed
base available to a resident of a Contracting State in the other Contracting State
for the purpose of performing independent personal services, including such gains
from the alienation of such a permanent establishment (alone or with the whole
enterprise) or of such fixed base, may be taxed in that other State.

3.

Gains derived by a resident of a Contracting State from the alienation of ships
or aircraft operated in international traffic or movable property pertaining to the
operation of such ships or aircraft, shall be taxable only in that State.

4.

Gains from the alienation of shares of the capital stock of a company the property
of which consists directly or indirectly principally of immovable property situated
in a Contracting State may be taxed in that State.

5.

Gains from the alienation of shares other than those mentioned in paragraph
4 representing a participation of 25 per cent or more in a company which is a
resident of a Contracting State may be taxed in that State.

6.

Gains from the alienation of any property other than that referred to in
paragraph 1,2,3,4 and 5 shall be taxable only in the Contracting State of which
the alienator is a resident.
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Article 14
Independent Personal Services
1.

Income derived by a resident of a Contracting State in respect of professional services
or other activities of an independent character shall be taxable only in that State unless
he has a fixed base regularly available to him in the other Contracting State for the
purpose of performing his activities or he is present in that other State for a period or
periods exceeding in the aggregate 183 days in any twelve month period. If he has
such a fixed base or is present in that other State for the aforesaid period or periods,
the income, may be taxed in that other State but only so much of it as is attributable to
that fixed base or is derived in that other State during the aforesaid period or periods.

2.

Notwithstanding the provisions of paragraph 1, income derived by a resident of
Contracting State in respect of professional services or other activities of an independent
character performed in the other Contracting State, may be taxed in that other State if
the remuneration for those services or activities is paid by a resident of that other State
or is borne by permanent or a fixed base situated in that other State.

3.

The term "professional services" includes especially independent scientific,
literary, artistic, educational or teaching activities as well as the independent
activities of physicians, lawyers, engineers, architects, dentists and accountants.

Article 15
Dependent Personal Services
1.

Subject to the provisions of Article 16,18 and 19, salaries, wages and other
similar remuneration derived by a resident of a Contracting State in respect of
an employment shall be taxable only in that State unless the employment is
exercised in the other Contracting State. If the employment is so exercised, such
remuneration as is derived therefrom may be taxed in that other State.

2.

Notwithstanding the provisions of paragraph 1, remuneration derived by a
resident of a Contracting State in respect of an employment exercised in the other
Contracting State shall be taxable only in the first mentioned State if:

3.

(a)

the recipient is present in the other State for a period or periods not
exceeding in the aggregate 183 days in any twelve-month period; and

(b)

the remuneration is paid by or on behalf of an employer who is not a
resident of the other State; and

(c)

the remuneration is not borne by a permanent establishment or a fixed
base which the employer has in the other State.

Notwithstanding the preceding provision of this Article, remuneration derived in
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respect of an employment exercised aboard a ship or aircraft operated in international
traffic by an enterprise of a Contracting State may be taxed in that State.

Article 16
Directors' Fees
1.

Directors' fees and similar payments derived by a resident of a Contracting State in his
capacity as a member of the board of directors or any other similar organ of a company
which is a resident of the other Contracting State may be taxed in that other State.

2.

Salaries, wages and other similar remuneration derived by a resident of a Contracting
State in his capacity as an official in a top-level managerial position of a company
which is a resident of the other Contracting State may be taxed in that other State.

Article 17
Entertainers and Sports persons
1.

Notwithstanding the provisions of Articles 7, 14 and 15, income derived by a resident
of a Contracting State as an entertainer such as a theater, motion picture, radio or
television artiste, or a musician, or as a sports person, from his personal activities as
such exercised in the other Contracting State, may be taxed in that other State.

2.

Where income in respect of personal activities exercised by an entertainer or a
sports person in his capacity as such accrues not to the entertainer or sports person
himself but to another person, that income may, notwithstanding the provisions of
Articles 7,14 and 15, be taxed in the Contracting State in which the activities of
the entertainer or sports person are exercised.

3.

Income derived by a resident of a Contracting State from activities exercised in
the other Contracting State as envisaged in paragraphs 1 and 2 of this Article, shall
be exempt from tax in that other state if the visit to that other State is supported
wholly or mainly by public funds of the first mentioned Contracting State, a
political subdivision or a local authority thereof, or takes place under a cultural
agreement or arrangement between the Government of the Contracting State.

Article 18
Pensions and Social Security Payments
1.

Subject to the provisions of paragraph 2 of Article 19, pensions and other similar
remuneration paid to a resident of the other Contracting State in consideration of
past employment shall be taxable only in that State.

2.

Notwithstanding the provisions of paragraph 1, pension paid and other payments made
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under a public scheme which is part of the social security system of a Contracting State
or a political sub-division or a local authority thereof shall be taxable only in that state.

Article 19
Government Service
1.

2.

3.

(a)

Salaries, wages and similar remuneration, other than a pension, paid by a
Contracting State or a political subdivision or a local authority thereof to
an individual in respect of services rendered to that State or subdivision or
authority shall be taxable only in that State.

(b)

However, such salaries, wages and similar remuneration shall be taxable
only in the other Contracting State if the services are rendered in that State
and the individual is a resident of that State who:
(i)

is a national of that State; or

(ii)

did not become a resident of that State solely for the purpose of
rendering the services.

(a)

Any pension paid by, or out of funds created by, a Contracting State or a
political subdivision or a local authority thereof to an individual in respect
of services rendered to that State or subdivision or authority shall be
taxable only in that State.

(b)

However, such pension shall be taxable only in the other Contracting State
if the individual is a resident of, and a national of, that State.

The provisions of Articles 15,16, 17 and 18 shall apply to salaries, wages and
similar remuneration, and to pensions in respect of services rendered in connection
with a business carried on by a Contracting State or a political subdivision or a
local authority thereof.

Article 20
Students, Apprentices and Trainees
1.

Payments which a student, apprentice or business trainee who is or was immediately
before visiting a Contracting State a resident of the other Contracting State and who
is present in the first mentioned State for the purpose of his education or training
receives from the purpose of his maintenance, education, training shall not be taxed
in that State provided that such payments arise from sources outside that State.

2.

An individual who is a resident of one of the Contracting States and is temporarily
present in the other Contracting State as an employee of or under contract with a
resident of the first-mentioned State or as a participant in a programme sponsored
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by the Government of the other State or by any international organization for the
primary purpose of:
(a)

acquiring technical, professional or business experience from a person
other than that resident of the first mentioned State or other than a person
related to such resident; or

(b)

studying at a university or other recognized educational institution in that
other State;

Shall be exempt from tax in that other State for a period not exceeding one year with
respect to his income from personal services if the aggregate amount is not in excess of
US $ 3000 or its equivalent in Pakistan rupees or Nepalese rupees, as the case may be.

Article 21
Other Income
1.

Items of income of a resident of a Contracting State, wherever arising, not dealt
with in the foregoing Articles of this Agreement shall be taxable in that State.

2.

The provisions of paragraph 1 shall not apply to income, other than income from
immovable property as defined in paragraph 2 of Article 6, if the recipient of
such income being a resident of a Contracting State, carries on business in the
other Contracting State through a permanent establishment situated therein, or
performs in that other State independent personal services from a fixed base
situated therein, and the right or property in respect of which the income is paid
is effectively connected with such permanent establishment or fixed base. In such
case the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.

3.

Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, items of income of a resident
of a Contracting State not dealt with in the foregoing Articles of this Agreement and
arising in the other Contracting State may also be taxed in that other State.

Article 22
Elimination of Double Taxation
1.

Double taxation shall be eliminated as follows:
(a)

In Pakistan, where a resident of Pakistan derives income which, in accordance
with the provisions of this Agreement, may be taxed in Nepal, Pakistan shall
allow as a deduction from the tax on the income of that resident, an amount
equal to the Nepal tax paid. Such deduction shall not, however, exceed that
part of the tax on income, as computed before the deduction is given, which
is attributable to the income which may be taxed in Nepal;
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(b)

In Nepal, where a resident of Nepal derives income which, in accordance
with the provisions of this Agreement, may be taxed in Pakistan, Nepal shall
allow as a deduction from the tax on the income of that resident, an amount
equal to the Pakistan tax paid. Such deduction shall not, however, exceed
that part of the tax on income, as computed before the deduction is given,
which is attributable to the income which may be taxed in Pakistan;

2.

For the purposes of paragraph 1 of this Article, the terms "Pakistan tax paid"
and "Nepal tax paid" shall be deemed to include the amount of tax which would
have been paid in Pakistan or Nepal as the case may be, but for an exemption
or reduction granted in accordance with laws designed to promote economic
development in that Contracting State.

3.

A grant given by a Contracting State or a political subdivision thereof to a resident of
the other Contracting State in accordance with laws designed to promote economic
development in that first-mentioned State, shall not be taxable in the other State.

Article 23
Non-discrimination
1.

Nationals of a Contracting State shall not be subjected in the other Contracting State
to any taxation or any requirement connected therewith which is other or more
burdensome than the taxation and connected requirements to which nationals of that
other State in the same circumstances, in particular with respect to residence, are or
may be subjected. This provision shall notwithstanding the provisions of Article 1,
also apply to persons who are not residents of one or both of the Contracting States.

2.

The taxation on a permanent establishment which an enterprise of a Contracting
State has in the other Contracting State shall not be less favourably levied in that
other State than the taxation levied on enterprises of that other State carrying on
the same activities. This provision shall not be construed as obliging a Contracting
State to grant to residents of the other Contracting State any personal allowances,
reliefs and reductions for taxation purposes on account of civil status or family
responsibilities which it grants to its own residents.

3.

Enterprises of a Contracting State, the capital of which is wholly or partly owned or
controlled, directly or indirectly, by one or more residents of the other Contracting
State, shall not be subjected in the first mentioned State to any taxation or any
requirement connected therewith which is other or more burdensome than the
taxation and connected requirements to which other similar enterprises of that
first mentioned State are or may be subjected.

4.

Except where the provisions of paragraph 1 of Article 9, paragraph 7 of Article 11
or paragraph 7 of Article 12 apply, interest, royalties, fees for technical services
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and other disbursement paid by an enterprise of a Contracting State to a resident
of the other Contracting State shall, for the purpose of determining the taxable
profits of such enterprise, be deductible under the same conditions as if they had
been paid to a resident of the first mentioned State.

Article 24
Mutual Agreement Procedure
1.

Where a resident of a Contracting State considers that the actions of one or both
of the Contracting States result or will result for him in taxation not in accordance
with provisions of this Agreement, he may, irrespective of the remedies provided
by the domestic law of those States, present his case to the competent authority of
the Contracting State of which he is a resident or, if his case comes under paragraph
1 of Article 24, to that of the Contracting State of which he is a national. The
case must be presented within two years from the first notification of the action
resulting in taxation not in accordance with the provisions of the Agreement.

2.

The competent authority shall endeavor, if the objection appears to it to be justified
and if it is not itself able to arrive at a satisfactory solution, to resolve the case by
mutual agreement with the competent authority of the other Contracting State,
with a view to the avoidance of taxation which is not in accordance with this
Agreement. Any agreement reached shall be implemented notwithstanding any
time limits in the domestic law of the Contracting States.

3.

The competent authorities of the Contracting States shall endeavor to resolve
by mutual agreement any difficulties or doubts arising as to the interpretation or
application of this Agreement. They may also consult together for the elimination
of double taxation in cases not provided for in this Agreement.

4.

The competent authorities of the Contracting States may communicate with
each other directly for the purpose of reaching an agreement in the sense of the
preceding paragraphs. The competent authorities, through consultations, shall
develop appropriate bilateral procedures, conditions, methods, and techniques for
the implementation of the mutual agreement procedure provided for in this Article.

Article 25
Exchange of Information
1.

The competent authorities of the Contracting States shall exchange such information as
is necessary for carrying out the provisions of this Agreement or of the domestic laws
of the Contracting States concerning taxes covered by the Agreement in so far as the
taxation thereunder is not contrary to the Agreement as well as to prevent fiscal evasion
in relation to such taxes. The exchange of information is not restricted by Article 1. Any
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information received by a Contracting State shall be treated as secret in the same manner
as information obtained under the domestic law of that State and shall be disclosed
only to persons or authorities (including courts and administrative bodies) concerned
with the assessment or collection of, the enforcement or prosecution in respect of, or
the determination of appeals in relation to, the taxes covered by this Agreement. Such
persons or authorities shall use the information only for such purposes. They may
disclose the information in public court proceedings or in judicial decisions.
2.

In no case shall the provisions of paragraph 1 be construed so as to impose on a
Contracting State the obligation:
(a)

to carry out administrative measures at variance with the laws or the
administrative practice of that or of the other Contracting State;

(b)

to supply information which is not obtainable under the laws or in the normal
course of the administration of that or of the other Contracting State;

(c)

to supply information which would disclose any trade, business, industrial,
commercial or professional secret or trade process, or information, the
disclosure of which would be contrary to public policy (ordre public).

Article 26
Members of Diplomatic Missions and Consular Posts
Nothing in this Agreement shall affect the fiscal privileges of members of diplomatic
missions or consular posts under the general rules of international law or under the
provisions of special agreements.

Article 27
Entry into Force
1.

Each of the Contracting States shall notify to the other the completion of the procedures
required by its law for the bringing into force of this Agreement. The Agreement shall
enter into force on the date of receipt of the later of these notifications:

2.

The provisions of this Agreement shall apply:(a)

in Nepal:
in respect of income derived on or after the first day of Nepalese fiscal year
next following the date upon which this Agreement enters into force.

(b)

in Pakistan:
(i)

with regard to taxed withheld at source, in respect of amounts paid
or credited on or after the first day of July next following the date
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upon which this Agreement enters into force; and
(ii)

with regard to other taxes, in respect of taxable years beginning
on or after the first day of July next following the date upon which
this Agreement enters into force.

Article 28
Termination
1.

This Agreement shall remain in force indefinitely but either of the Contracting States
may terminate the Agreement through the diplomatic channel, by giving to the other
Contracting State written notice of termination not later than 30 June of any calendar
year starting five years after the year in which the Agreement entered into force.

2.

In such event, the Agreement shall cease to apply:
(a)

In Nepal:
in respect of income derived on or after the first day of the Nepalese fiscal
year next following that in which the notice of termination is given.

(b)

in Pakistan:
(i)

with regard to taxes withheld at source, in respect of amounts paid
or credited after the end of the calendar year in, which such notice
is given; and

(ii)

with regard to other taxes, in respect of taxable years beginning
after the end of the calendar year in which such notice is given.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, duly authorized thereto, have signed this
Agreement.
DONE in duplicate in Kathmandu on the 25th day of January 2001 in the English
language.
For The Government of Nepal

For the Government of the
Islamic Republic of Pakistan

.........................................
Dr. Bimal Prasad Koirala
Secretary
Ministry of Finance
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AGREEMENT
BETWEEN
The GOVERNMENT OF NEPAL
AND
THE GOVERNMENT OF THE
PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA
FOR
THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION
AND
THE PREVENTION OF FISCAL EVASION
WITH RESPECT TO TAXES ON INCOME
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The Government of Nepal and the Government of the People's Republic of China,
Desiring to conclude an Agreement for the avoidance of double taxation and the prevention
of fiscal evasion with respect to taxes on income;
Have agreed as follows:

Article 1
PERSONAL SCOPE
This Agreement shall apply to persons who are residents of one or both of the Contracting States.

Article 2
TAXES COVERED
1. This Agreement shall apply to taxes on income imposed on behalf of a Contracting
State or of its local authorities, irrespective of the manner in which they are levied.
2. There shall be regarded as taxes on income all taxes imposed on total income, or
on elements of income, including taxes on gains from the alienation of movable or
immovable property, as well as taxes on capital appreciation.
3. The existing taxes to which the Agreement shall apply are in particular:
a) in Nepal:
income tax imposed under the Income Tax Act;
(hereinafter referred to as "Nepal Tax")
b) in China:
(i) the individual income tax;
(ii) the income tax for enterprises with foreign investment and foreign
enterprises;
(hereinafter referred to as "Chinese Tax")
4. The Agreement shall also apply to any identical or substantially similar taxes which are
imposed after the date of signature of the Agreement in addition to, or in place of, the
existing taxes. The competent authorities of the Contracting States shall notify each
other of any substantial changes which have been made in their respective taxation
laws within a reasonable period of time after such changes.

Article 3
GENERAL DEFINITIONS
1. For the purposes of this Agreement, unless the context otherwise requires:
a) the term "Nepal" means the Territory of Nepal;
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b) the term "China" means the People's Republic of China; when used in geographical
sense, means all the territory of the People's Republic of China, including its
territorial sea, in which the Chinese laws relating to taxation apply, and any area
beyond its territorial sea, within which the People's Republic of China has sovereign
rights of exploration for and exploitation of resources of the sea-bed and its sub-soil
and superjacent water resources in accordance with international law;
c) the terms "a Contracting State" and "the other Contracting State" mean Nepal or
China as the context requires;
d) the term "tax" means Nepal tax or Chinese tax as the context requires;
e) the term "person" includes an individual, a company and any other body of persons;
f) the term "company" means any body corporate or any entity which is treated as a
body corporate for tax purposes;
g) the terms "enterprise of a Contracting State" and "enterprise of the other Contracting
State" mean, respectively, an enterprise carried on by a resident of a Contracting
State and an enterprise carried on by a resident of the other Contracting State;
h) the term "national" means:
(i) any individual possessing the nationality of a Contracting State;
(ii) any legal person, partnership or association deriving its status as such from
the laws in force in a Contracting State;
i) the term "international traffic" means any transport by a ship or aircraft operated
by an enterprise of a Contracting State, except when the ship or aircraft is operated
solely between places in the other Contracting State;
j) the term "competent authority" means:
(i)

in the case of Nepal, the authorized representative of the Minister for
Finance; and

(ii)

in the case of China, the State Administration of Taxation or its authorized
representative.

2. As regards the application of the Agreement by a Contracting State, any term not defined
therein shall, unless the context otherwise requires, have the meaning which it has under
the laws of that Contracting State concerning the taxes to which the Agreement applies.

Article 4
RESIDENT
1. For the purposes of this Agreement, the term "resident of a Contracting State" means
any person who, under the laws of that State, is liable to tax therein by reason of his

bf]xf]/f] s/d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w ;Demf}tf ;+ufnf]

318

domicile, residence, place of head office, place of effective management, or any other
criterion of a similar nature.
2. Where by reason of the provisions of paragraph 1 an individual is a resident of both
Contracting States, then his status shall be determined as follows:
a) he shall be deemed to be a resident of the State in which he has a permanent home
available to him; if he has a permanent home available to him in both States, he
shall be deemed to be a resident of the State with which his personal and economic
relations are closer (center of vital interests);
b) if the State in which he has his center of vital interests cannot be determined, or if
he has not a permanent home available to him in either State, he shall be deemed
to be a resident of the State in which he has an habitual abode;
c) if he has an habitual abode in both States or in neither of them, he shall be deemed
to be a resident of the State of which he is a national;
d) if he is a national of both States or of neither of them, the competent authorities of
the Contracting States shall settle the question by mutual agreement.
3. Where by reason of the provisions of paragraph 1 a person other than an individual is a
resident of both Contracting States, then the competent authorities of the Contracting
States shall determine that the person is a resident of a Contracting State for the
purposes of this Agreement by mutual agreement.

Article 5
PERMANENT ESTABLISHMENT
1. For the purposes of this Agreement, the term "permanent establishment" means a fixed place
of business through which the business of an enterprise is wholly or partly carried on.
2. The term "permanent establishment" includes especially:
a) a place of management;
b) a branch;
c) an office;
d) a factory;
e) a workshop;
f) a mine, an oil or gas well, a quarry or any other place of extraction of natural
resources;
g) a warehouse, in relation to a person providing storage facilities for others; and
h) a farm or plantation.
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3. The term "permanent establishment" likewise encompasses:
a) a building site, a construction, assembly or installation project or supervisory
activities in connection therewith, but only where such site, project or activities
continue for a period of more than 183 days;
b) the furnishing of services, including consultancy services, by a resident of one of the
Contracting States through employees or other personnel, provided activities of that nature
continue (for the same or a connected project) within the other Contracting State for a
period or periods aggregating more than 183 days within any twelve- month period.
4. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, the term "permanent
establishment" shall be deemed not to include:
a) the use of facilities solely for the purpose of storage, display or delivery of goods
or merchandise belonging to the enterprise;
b) the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the enterprise
solely for the purpose of storage, display or delivery;
c) the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the enterprise
solely for the purpose of processing by another enterprise;
d) the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of purchasing
goods or merchandise or of collecting information, for the enterprise;
e) the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of carrying on,
for the enterprise, any other activity of a preparatory or auxiliary character;
f) the maintenance of a fixed place of business solely for any combination of activities
mentioned in sub-paragraphs a) to e), provided that the overall activity of the fixed place
of business resulting from this combination is of a preparatory or auxiliary character.
5. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, where a person–other than an
agent of an independent status to whom paragraph 6 applies–is acting in a Contracting
State on behalf of an enterprise of the other Contracting State, has and habitually
exercises an authority to conclude contracts in the name of the enterprise, that enterprise
shall be deemed to have a permanent establishment in the first-mentioned Contracting
State in respect of any activities which that person undertakes for the enterprise, unless
the activities of such person are limited to those mentioned in paragraph 4 which, if
exercised through a fixed place of business, would not make this fixed place of business
a permanent establishment under the provisions of that paragraph.
6. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, an insurance enterprise
of a Contracting State shall, except in regard to reinsurance, be deemed to have a
permanent establishment in the other Contracting State if it collects premiums in the
territory of that other State or insures risks situated therein through a person other
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than an agent of an independent status to whom paragraph 7 applies.
7. An enterprise of a Contracting State shall not be deemed to have a permanent
establishment in the other Contracting State merely because it carries on business in
that other State through a broker, general commission agent or any other agent of an
independent status, provided that such persons are acting in the ordinary course of
their business. However, when the activities of such an agent are devoted wholly or
almost wholly on behalf of that enterprise, he will not be considered an agent of an
independent status within the meaning of this paragraph.
8. The fact that a company which is a resident of a Contracting State controls or is controlled
by a company which is a resident of the other Contracting State, or which carries on
business in that other State (whether through a permanent establishment or otherwise),
shall not of itself constitute either company a permanent establishment of the other.

Article 6
INCOME FROM IMMOVABLE PROPERTY
1. Income derived by a resident of a Contracting State from immovable property
(including income from agriculture or forestry) situated in the other Contracting State
may be taxed in that other State.
2. The term "immovable property" shall have the meaning which it has under the law of
the Contracting State in which the property in question is situated. The term shall in any
case include property accessory to immovable property, livestock and equipment used in
agriculture and forestry, rights to which the provisions of general law respecting landed
property apply, usufruct of immovable property and rights to variable or fixed payments
as consideration for the working of, or the right to work, mineral deposits, sources and
other natural resources. Ships and aircraft shall not be regarded as immovable property.
3. The provisions of paragraph 1 shall also apply to income derived from the direct use,
letting, or use in any other form of immovable property.
4. The provisions of paragraph 1 and 3 shall also apply to the income form immovable
property of an enterprise and to income from immovable property used for the
performance of independent personal services.

Article 7
BUSINESS PROFITS
1. The profits of an enterprise of a Contracting State shall be taxable only in that State
unless the enterprise carries on business in the other Contracting State through a
permanent establishment situated therein. If the enterprise carries on business as
aforesaid, the profits of the enterprise may be taxed in the other State, but only so

bf]xf]/f] s/d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w ;Demf}tf ;+ufnf]

321

much of them as is attributable to that permanent establishment.
2. Subject to the provisions of paragraph 3, where an enterprise of a Contracting State carries
on business in the other Contracting State through a permanent establishment situated
therein, there shall in each Contracting State be attributed to that permanent establishment
the profits which it might be expected to make if it were a distinct and separate enterprise
engaged in the same or similar activities under the same or similar conditions and dealing
wholly independently with the enterprise of which it is a permanent establishment.
3. In determining the profits of a permanent establishment, there shall be allowed as
deductions, expenses which are incurred for the purposes of the business of the permanent
establishment, including executive and general administrative expenses so incurred,
whether in the State in which the permanent establishment is situated or elsewhere.
However, no such deduction shall be allowed in respect of the amounts, if any,
paid (otherwise than towards reimbursement of actual expenses) by the permanent
establishment to the head office of the enterprise or any of its other offices, by way of
royalties, fees or other similar payments in return for the use of patents or other rights,
or by way of commission, for specific services performed or for management, or, except
in the case of a banking enterprise, by way of interest on moneys lent to the permanent
establishment. Likewise, no account shall be taken, in the determination of profits of a
permanent establishment, for amounts charged (otherwise than towards reimbursement
of actual expenses), by the permanent establishment to the head office of the enterprise or
any of its other offices, by way of royalties, fees or other similar payments, in return for
the use of patents or other rights, or by way of commission for specific services performed
or for management, or, except in the case of a banking enterprise, by way of interest on
moneys lent to the head office of the enterprise or any of its other offices.
4. Insofar as it has been customary in a Contracting State to determine the profits to be
attributed to a permanent establishment on the basis of an apportionment of the total
profits of the enterprise to its various parts, nothing in paragraph 2 shall preclude that
Contracting State from determining the profits to be taxed by such an apportionment
as may be customary. The method of apportionment adopted shall, however, be such
that the result shall be in accordance with the principles contained in this Article.
5. No profits shall be attributed to a permanent establishment by reason of the mere
purchase by that permanent establishment of goods or merchandise for the enterprise.
6. For the purposes of the preceding paragraphs, the profits to be attributed to the
permanent establishment shall be determined by the same method year by year unless
there is good and sufficient reason to the contrary.
7. Where profits include items of income which are dealt with separately in other
Articles of this Agreement, then the provisions of those Articles shall not be affected
by the provisions of this Article.
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Article 8
SHIPPING AND AIR TRANSPORT
1. Profits from the operation of ships or aircraft in international traffic shall be taxable only
in the Contracting State in which the place of head office or of effective management
of the enterprise is situated.
2. The provisions of paragraph 1 shall also apply to profits from participation in a pool,
a joint business or an international operating agency.

Article 9
ASSOCIATED ENTERPRISES
1. Where:
a) an enterprise of a Contracting State participates directly or indirectly in the
management, control or capital of an enterprise of the other Contracting State, or
b) the same persons participate directly or indirectly in the management, control
or capital of an enterprise of a Contracting State and an enterprise of the other
Contracting State,
and in either case conditions are made or imposed between the two enterprises in
their commercial or financial relations which differ from those which would be made
between independent enterprises, then any profits which would, but for those conditions,
have accrued to one of the enterprises, but, by reason of those conditions, have not so
accrued, may be included in the profits of that enterprise and taxed accordingly.
2. Where a Contracting State includes in the profits of an enterprise of that State– and
taxes accordingly–profits on which an enterprise of the other Contracting State has been
charged to tax in that other State and the profits so included are profits which would have
accrued to the enterprise of the first-mentioned State if the conditions made between
the two enterprises had been those which would have been made between independent
enterprises, then that other State shall make an appropriate adjustment to the amount
of the tax charged therein on those profits. In determining such adjustment, due regard
shall be had to the other provisions of this Agreement and the competent authorities of
the Contracting States shall, if necessary, consult each other.

Article 10
DIVIDENDS
1. Dividends paid by a company which is a resident of a Contracting State to a resident
of the other Contracting State may be taxed in that other State.
2. However, such dividends may also be taxed in the Contracting State of which the
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company paying the dividends is a resident and according to the laws of that State,
but if the recipient is the beneficial owner of the dividends the tax so charged shall not
exceed 10 per cent of the gross amount of the dividends.
3. The provisions of this paragraph shall not affect the taxation of the company in respect
of the profits out of which the dividends are paid.
3. The term "dividends" as used in this Article means income from shares, or other rights,
not being debt-claims, participating in profits, as well as income from other corporate
rights which is subjected to the same taxation treatment as income from shares by the
laws of the State of which the company making the distribution is a resident.
4. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the dividends,
being a resident of a Contracting State, carries on business in the other Contracting State of
which the company paying the dividends is a resident, through a permanent establishment
situated therein, or performs in that other State independent personal services from a
fixed base situated therein, and the holding in respect of which the dividends are paid is
effectively connected with such permanent establishment or fixed base. In such case, the
provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.
5. Where a company which is a resident of a Contracting State derives profits or income
from the other Contracting State, that other State may not impose any tax on the
dividends paid by the company, except insofar as such dividends are paid to a resident
of that other State or insofar as the holding in respect of which the dividends are
paid is effectively connected with a permanent establishment or a fixed base situated
in that other State, nor subject the company's undistributed profits to a tax on the
company's undistributed profits, even if the dividends paid or the undistributed profits
consist wholly or partly of profit or income arising in such other State.

Article 11
INTEREST
1. Interest arising in a Contracting State and paid to a resident of the other Contracting
State may be taxed in that other State.
2. However, such interest may also be taxed in the Contracting State in which it arises and
according to the laws of that State, but if the recipient is the beneficial owner of the interest
the tax so charged shall not exceed 10 per cent of the gross amount of the interest.
3. Notwithstanding the provisions of paragraph 2, interest arising in a Contracting State
and derived by the Government of the other Contracting State, a local authority and the
Central Bank thereof or any financial institution wholly owned by the Government of
that other State, or by any other resident of that other State with respect to debt-claims
indirectly financed by the Government of that other State, a local authority and the
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Central Bank thereof or any financial institution wholly owned by the Government of
that other State, shall be exempt from tax in the first-mentioned State.
4. The term "interest" as used in this Article means income from debt-claims of every
kind, whether or not secured by mortgage and whether or not carrying a right to
participate in the debtor's profits, and in particular, income from government securities
and income from bonds or debentures, including premiums and prizes attaching to
such securities, bonds or debentures. Penalty charges for late payment shall not be
regarded as interest for the purpose of this Article.
5. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the
interest, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting State in which the interest arises, through a permanent establishment
situated therein, or performs in that other State independent personal services from a
fixed base situated therein, and the debt-claim in respect of which the interest is paid
is effectively connected with such permanent establishment or fixed base. In such
case the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.
6. Interest shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is the Government
of that State, a local authority thereof or a resident of that State. Where, however, the
person paying the interest, whether he is a resident of a Contracting State or not, has in
a Contracting State a permanent establishment or a fixed base in connection with which
the indebtedness on which the interest is paid was incurred, and such interest is borne by
such permanent establishment or fixed base, then such interest shall be deemed to arise
in the State in which the permanent establishment or fixed base is situated.
7. Where, by reason of a special relationship between the payer and the beneficial owner
or between both of them and some other person, the amount of the interest, having
regard to the debt-claim for which it is paid, exceeds the amount which would have been
agreed upon by the payer and the beneficial owner in the absence of such relationship,
the provisions of this Article shall apply only to the last-mentioned amount. In such
case, the excess part of the payments shall remain taxable according to the laws of each
Contracting State, due regard being had to the other provisions of this Agreement.

Article 12
ROYALTIES
1. Royalties arising in a Contracting State and paid to a resident of the other Contracting
State may be taxed in that other State.
2. However, such royalties may also be taxed in the Contracting State in which they arise and
according to the laws of that State, but if the recipient is the beneficial owner of the royalties,
the tax so charged shall not exceed 15 per cent of the gross amount of the royalties.
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3. The term "royalties" as used in this Article means payments of any kind received as
a consideration for the use of, or the right to use, any copyright of literary, artistic or
scientific work including cinematography films, or films or tapes for radio or television
broadcasting, any patent, trademark, design or model, plan, secret formula or process,
or for the use of, or the right to use, industrial, commercial, or scientific equipment,
or for information concerning industrial, commercial or scientific experience.
4. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the royalties,
being a resident of a Contracting State, carries on business in the other Contracting
State in which the royalties arise, through a permanent establishment situated therein,
or performs in that other State independent personal services from a fixed base situated
therein, and the right, property or contract in respect of which the royalties are paid is
effectively connected with such permanent establishment or fixed base. In such case the
provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.
5. Royalties shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is the Government
of that Contracting State, a local authority thereof or a resident of that Contracting State.
Where, however, the person paying the royalties, whether he is a resident of a Contracting
State or not, has in a Contracting State a permanent establishment or a fixed base in
connection with which the liability to pay the royalties was incurred, and such royalties are
borne by such permanent establishment or fixed base, then such royalties shall be deemed
to arise in the State in which the permanent establishment or fixed base is situated.
6. Where, by reason of a special relationship between the payer and the beneficial owner or
between both of them and some other person, the amount of the royalties, having regard
to the use, right or information for which they are paid, exceeds the amount which would
have been agreed upon by the payer and the beneficial owner in the absence of such
relationship, the provisions of this Article shall apply only to the last-mentioned amount.
In such case, the excess part of the payments shall remain taxable according to the laws of
each Contracting State, due regard being had to the other provisions of this Agreement.

Article 13
CAPITAL GAINS
1. Gains derived by a resident of a Contracting State from the alienation of immovable
property referred to in Article 6 and situated in the other Contracting State may be
taxed in that other State.
2. Gains from the alienation of movable property forming part of the business property
of a permanent establishment which an enterprise of a Contracting State has in the
other Contracting State or of movable property pertaining to a fixed base available
to a resident of a Contracting State in the other Contracting State for the purpose of
performing independent personal services, including such gains from the alienation
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of such a permanent establishment (alone or with the whole enterprise) or of such a
fixed base, may be taxed in that other State.
3. Gains from the alienation of ships or aircraft operated in international traffic or movable
property pertaining to the operation of such ships or aircraft shall be taxable only in
the Contracting State in which the place of head office or of effective management of
the enterprise is situated.
4. Gains from the alienation of shares of the capital stock of a company the property of
which consists directly or indirectly principally of immovable property situated in a
Contracting State may be taxed in that Contracting State.
5. Gains from the alienation of shares other than those mentioned in paragraph 4
representing a participation of at least 25 per cent in a company which is a resident of
a Contracting State may be taxed in that State.
6. Gains from the alienation of any property other than that referred to in paragraphs 1 to
5, shall be taxable only in the Contracting State of which the alienator is a resident.

Article 14
INDEPENDENT PERSONAL SERVICES
1. Income derived by a resident of a Contracting State in respect of professional services or other
activities of an independent character shall be taxable only in that State except in one of the
following circumstances, when such income may also be taxed in the other Contracting State:
a) if he has a fixed base regularly available to him in the other Contracting State for
the purpose of performing his activities; in that case, only so much of the income
as is attributable to that fixed base may be taxed in that other State;
b) if his stay in the other Contracting State is for a period or periods amounting to
or exceeding in the aggregate 183 days in any twelve-month period, in that case,
only so much of the income as is derived from his activities performed in that
other State may be taxed in that other State.
2. The term "professional services" includes especially independent scientific, literary,
artistic, educational or teaching activities as well as the independent activities of
physicians, lawyers, engineers, architects, dentists and accountants.

Article 15
DEPENDENT PERSONAL SERVICES
1. Subject to the provisions of Articles 16, 18, 19, 20 and 21, salaries, wages and other
similar remuneration derived by a resident of a Contracting State in respect of an
employment shall be taxable only in that State unless the employment is exercised in
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the other Contracting State. If the employment is so exercised, such remuneration as
is derived therefrom may be taxed in that other State.
2. Notwithstanding the provisions of paragraph 1, remuneration derived by a resident of
a Contracting State in respect of an employment exercised in the other Contracting
State shall be taxable only in the first-mentioned State if:
a) the recipient is present in the other State for a period or periods not exceeding in
the aggregate 183 days within any twelve-month period; and
b) the remuneration is paid by, or on behalf of , an employer who is not a resident of
the other State; and
c) the remuneration is not borne by a permanent establishment or a fixed base which
the employer has in the other State.
3. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, remuneration derived in
respect of an employment exercised aboard a ship or aircraft operated in international
traffic, shall be taxable only in the Contracting State in which the place of head office
or of effective management of the enterprise is situated.

Article 16
DIRECTORS' FEES
Directors' fees and other similar payments derived by a resident of a Contracting State
in his capacity as a member of the board of directors of a company which is a resident
of the other Contracting State may be taxed in that other State.

Article 17
ARTISTES AND SPORTSMEN
1. Notwithstanding the provisions of Articles 14 and 15, income derived by a resident
of a Contracting State as an entertainer, such as a theatre, motion picture, radio or
television artiste, or a musician, or as a sportsman, from his personal activities as such
exercised in the other Contracting State, may be taxed in that other State.
2. Where income in respect of personal activities exercised by an entertainer or a sportsman
in his capacity as such accrues not to the entertainer or sportsman himself but to another
person, that income may, notwithstanding the provisions of Articles 7,14 and 15, be taxed in
the Contracting State in which the activities of the entertainer or sportsman are exercised.
3. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, income derived by entertainers
or sportsmen who are residents of a Contracting State from the activities exercised in
the other Contracting State under a plan of cultural exchange between the Governments
of both Contracting States shall be exempt from tax in that other State.
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Article 18
PENSIONS AND SOCIAL SECURITY PAYMENTS
1. Subject to the provisions of paragraph 2 of Article 19, pensions and other similar
remuneration paid to a resident of a Contracting State in consideration of past
employment shall be taxable only in that State.
2. Notwithstanding the provisions of paragraph 1, pensions paid and other similar payments
made by the Government of a Contracting State or a local authority thereof under a public
welfare scheme of the social security system of that State shall be taxable only in that State.

Article 19
GOVERNMENT SERVICE
1. a ) Remuneration, other than a pension, paid by the Government of a Contracting State
or a local authority thereof to an individual in respect of services rendered to the
Government of that State or a local authority thereof, in the discharge of functions
of a governmental nature, shall be taxable only in that State.
b)		However, such remuneration shall be taxable only in the other Contracting State if the services
are rendered in that other State and the individual is a resident of that other State who:
i) is a national of that State; or
ii) did not become a resident of that State solely for the purpose of rendering the
services.
2. a) Any pension paid by, or out of funds to which contributions are made by the
Government of a Contracting State or a local authority thereof to an individual in
respect of services rendered to the Government of that State or a local authority
thereof shall be taxable only in that State.
b) However, such pension shall be taxable only in the other Contracting State if the
individual is a resident of, and a national of, that other State.
3. The provisions of Articles 15, 16, 17 and 18 shall apply to remuneration and pensions
in respect of services rendered in connection with a business carried on by the
Government of a Contracting State or a local authority thereof .

Article 20
TEACHERS AND RESEARCHERS
1. Remuneration which an individual who is or was immediately before visiting a
Contracting State, a resident of the other Contracting State and who is present in
the first-mentioned State for the primary purpose of teaching, giving lectures or
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conducting research at a university, college, school or educational institution or
scientific research institution recognized by the Government of the first-mentioned
State derives for the purpose of such teaching, lectures or research shall not be
taxed in the first-mentioned State, for a period of two years from the date of his
first arrival in the first-mentioned State.
2. The provisions of paragraph 1 of this Article shall not apply to income from research
if such research is undertaken not in the public interest but primarily for the private
benefit of a specific person or persons.

Article 21
STUDENTS AND TRAINEES
1. Payments which a student, business apprentice or trainee who is or was immediately
before visiting a Contracting State a resident of the other Contracting State and who is
present in the first- mentioned State solely for the purpose of his education or training
receives for the purpose of his maintenance, education or training shall not be taxed
in that State, provided that such payments arise from sources outside that State.
2. In respect of grants, scholarships and remuneration from employment not covered
by paragraph 1, a student, business apprentice or trainee described in paragraph
1 shall, in addition, be entitled during such education or training to the same
exemptions, reliefs or reductions in respect of taxes available to residents of the
State which he is visiting.

Article 22
OTHER INCOME
1. Items of income of a resident of a Contracting State, wherever arising, not dealt with
in the foregoing Articles of this Agreement shall be taxable only in that State.
2. The provisions of paragraph 1 shall not apply to income, other than income from
immovable property as defined in paragraph 2 of Article 6, if the recipient of such
income, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting State through a permanent establishment situated therein, or performs in
that other State independent personal services from a fixed base situated therein, and
the right or property in respect of which the income is paid is effectively connected
with such permanent establishment or fixed base. In such case the provisions of Article
7 or Article 14, as the case may be, shall apply.
3. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, items of income of a resident
of a Contracting State not dealt with in the foregoing Articles of this Agreement and
arising in the other Contracting State may also be taxed in that other State.
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Article 23
METHODS FOR THE ELIMINATION OF DOUBLE TAXATION
1. In China, double taxation shall be eliminated at follows:
where a resident of China derives income from Nepal the amount of tax on that
income payable in Nepal in accordance with the provisions of this Agreement, may
be credited against the Chinese tax imposed on that resident. The amount of the
credit, however, shall not exceed the amount of the Chinese tax on that income
computed in accordance with the taxation laws and regulations of China.
2. In Nepal, double taxation shall be eliminated as follows:
where a resident of Nepal derives income from China the amount of tax on that
income payable in China in accordance with the provisions of this Agreement, may
be credited against the Nepal tax imposed on that resident. The amount of the credit,
however, shall not exceed the amount of the Nepal tax on that income computed in
accordance with the taxation laws and regulations of Nepal.
3.		For the purpose of allowance as credit in a Contracting State, the tax paid in the other Contracting
State shall be deemed to include the tax which is otherwise payable in that other State but has
been reduced or waived by that State under its legal provisions for tax incentives.

Article 24
NON-DISCRIMINATION
1. Nationals of a Contracting State shall not be subjected in the other Contracting State
to any taxation or any requirement connected therewith, which is other or more
burdensome than the taxation and connected requirements to which nationals of that
other State in the same circumstances are or may be subjected.
2. The taxation on a permanent establishment which an enterprise of a Contracting State
has in the other Contracting State shall not be less favorably levied in that other
State than the taxation levied on enterprises of that other State carrying on the same
activities. This provision shall not be construed as obliging a Contracting State to
grant to residents of the other Contracting State any personal allowances, reliefs and
reductions for taxation purposes on account of civil status or family responsibilities
which it grants to its own residents.
3. Except where the provisions of paragraph 1 of Article 9, paragraph 7 of Article 11, or
paragraph 6 of Article 12, apply, interest, royalties and other disbursements paid by an
enterprise of a Contracting State to a resident of the other Contracting State shall, for
the purpose of determining the taxable profits of such enterprise, be deductible under
the same conditions as if they had been paid to a resident of the first-mentioned State.
4. Enterprises of a Contracting State, the capital of which is wholly or partly owned or controlled,
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directly or indirectly, by one or more residents of the other Contracting State, shall not be
subjected in the first-mentioned State to any taxation or any requirement connected therewith
which is other or more burdensome than the taxation and connected requirements to which
other similar enterprises of the first-mentioned State are or may be subjected.

Article 25
MUTUAL AGREEMENT PROCEDURE
1. Where a person considers that the actions of one or both of the Contracting States result
or will result for him in taxation not in accordance with the provisions of this Agreement,
he may, irrespective of the remedies provided by the domestic law of those States, present
his case to the competent authority of the Contracting State of which he is a resident or, if
his case comes under paragraph 1 of Article 24, to that of the Contracting State of which
he is a national. The case must be presented within three years from the first notification of
the action resulting in taxation not in accordance with the provisions of the Agreement.
2. The competent authority shall endeavor, if the objection appears to it to be justified
and if it is not itself able to arrive at a satisfactory solution, to resolve the case by
mutual agreement with the competent authority of the other Contracting State, with
a view to the avoidance of taxation which is not in accordance with the Agreement.
Any agreement reached shall be implemented notwithstanding any time limits in the
domestic law of the Contracting States.
3. The competent authorities of the Contracting States shall endeavor to resolve by mutual
agreement any difficulties or doubts arising as to the interpretation or application of
the Agreement. They may also consult together for the elimination of double taxation
in cases not provided for in the Agreement.
4. The competent authorities of the Contracting States may communicate with each
other directly for the purpose of reaching an agreement in the sense of the preceding
paragraphs. The competent authorities shall through consultations develop appropriate
bilateral procedures, conditions, methods and techniques for the implementation of
the mutual agreement procedure provided for in this Article.

Article 26
EXCHANGE OF INFORMATION
1. The competent authorities of the Contracting States shall exchange such information as
is necessary for carrying out the provisions of this Agreement or of the domestic laws
of the Contracting State concerning taxes covered by the Agreement, insofar as the
taxation thereunder is not contrary to the Agreement, in particular for the prevention
of evasion of such taxes. The exchange of information is not restricted by Article 1.
Any information received by a Contracting State shall be treated as secret and shall be

bf]xf]/f] s/d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w ;Demf}tf ;+ufnf]

332

disclosed only to persons or authorities (including courts and administrative bodies)
involved in the assessment or collection of, the enforcement or prosecution in respect
of, or the determination of appeals in relation to, the taxes covered by the Agreement.
Such persons or authorities shall use the information only for such purposes. They
may disclose the information in public court proceedings or in judicial decisions.
2. In no case shall the provisions of paragraph 1 be construed so as to impose on a
Contracting State the obligation:
a) to carry out administrative measures at variance with the laws and administrative
practice of that or of the other Contracting State;
b) to supply information which is not obtainable under the laws or in the normal
course of the administration of that or of the other Contracting State;
b) to supply information which would disclose any trade, business, industrial,
commercial or professional secret or trade process, or information, the disclosure
of which would be contrary to public policy (ordre public).

Article 27
DIPLOMATIC AGENTS AND CONSULAR OFFICERS
Nothing in this Agreement shall affect the fiscal privileges of diplomatic agents or
consular officers under the general rules of international law or under the provisions of
special agreements.

Article 28
ENTRY INTO FORCE
1. This Agreement shall enter into force on the thirtieth day after the date on which
diplomatic notes indicating the completion of internal legal procedures necessary in
each country for the entry into force of this Agreement have been exchanged. This
Agreement shall have effect:
a) in Nepal, in respect of income arising on or after the first day of the Nepalese
fiscal year next following that of the entry into force of the Agreement;
b) in China, in respect of income arising in any taxable year beginning on or after
the first day of January next following the calendar year in which this Agreement
enters into force.

Article 29
TERMINATION
This Agreement shall continue in effect indefinitely but either of the Contracting States
may, on or before the thirtieth day of June in any calendar year beginning after the
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expiration of a period of five years from the date of its entry into force, give written
notice of termination to the other Contracting State through the diplomatic channels. In
such event this Agreement shall cease to have effect:
a) in Nepal, in respect of income arising on or after the first day of the Nepalese fiscal
year next following that in which the notice of termination is given;
b) in China, in respect of income arising in any taxable year beginning on or after
the first day of January next following the calendar year in which the notice of
termination is given.
IN WITNESS whereof the undersigned, duly authorized thereto, have signed this
Agreement.
Done at Kathmandu on the 14th day of the month of May 2001, in duplicate in the Nepali,
Chinese and English Languages, all three texts being equally authentic. In case of any
divergence, the English text shall prevail.

………………
For The Government of Nepal

………..………
For the Government of
The People's Republic of
China
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PROTOCAL TO THE AGREEMENT BETWEEN The GOVERNMENT OF
NEPAL AND THE GOVERNMENT OF THE PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA
FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION AND THE PREVENTION OF
FISCAL EVASION WITH RESPECT TO TAXES ON INCOME
On signing the Agreement for the Avoidance of Double Taxation and the Prevention of
Fiscal Evasion with Respect to Taxes on Income between The Government of Nepal and
the Government of the People's Republic of China, the undersigned have agreed that the
following provisions shall form an integral part of the said Agreement:
With reference to Paragraph 2 of Article 12, there shall be immediately substituted for
the rate of 15 per cent as specified in Paragraph 2 of Article 12 such lower rate as may be  
agreed upon between The Government of Nepal and other country in any agreement for
the avoidance of double taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to taxes
on income concluded between The Government of Nepal and that country subsequent to
this Agreement.
IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, duly authorized thereto by their
respective Governments have signed this Protocal.
Done at Kathmandu on the 14th day of May 2001, in duplicate in the Nepali, Chinese and
English Languages, all three texts being equally authentic. In case of any divergence, the
English text shall prevail.

………………

………..………

For The Government

For the Government of The People's

of Nepal

Republic of China
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AGREEMENT
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF NEPAL
AND
THE REPUBLIC OF KOREA
FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION
AND THE PREVENTION OF FISCAL EVASION
WITH RESPECT TO TAXES ON INCOME
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The Government of Nepal and the Government of the Republic of Korea, desiring to
conclude an Agreement for the avoidance of double taxation and the prevention of fiscal
evasion with respect to taxes on income,
Have agreed as follows:

Article 1
PERSONS COVERED
This Agreement shall apply to persons who are residents of one or both of the
Contracting States.

Article 2
TAXES COVERED
1. The existing taxes to which this Agreement shall apply are:
a) in Korea:
(i)

the income tax;

(ii)

the corporation tax;

(iii)

the inhabitant tax, and

(iv)

the special tax for rural development
(hereinafter referred to as “Korean tax”);

b) in Nepal:
(i)

income tax imposed under the Income Tax Act, and

(ii)

any other taxes on income imposed by local bodies
(hereinafter referred to as “Nepal Tax”).

2. The Agreement shall apply also to any identical or substantially similar taxes which are
imposed after the date of signature of the Agreement in addition to, or in place of, the
existing taxes. The competent authorities of the Contracting States shall notify each other
of any substantial changes which have been made in their respective taxation laws.

Article 3
GENERAL DEFINITIONS
1. For the purposes of this Agreement, unless the context otherwise requires:
a) the term “Korea” means the Republic of Korea, and when used in a geographical
sense, means the territory of the Republic of Korea, including its territorial sea,
and any other area adjacent to the territorial sea of the Republic of Korea which,
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in accordance with international law, has been or may hereafter be designated
under the laws of the Republic of Korea as an area within which the sovereign
rights or jurisdiction of the Republic of Korea with respect to the waters, the
sea-bed and subsoil, and their natural resources may be exercised;
b) the term "Nepal" means the Territory of Nepal;
c) the terms "a Contracting State" and "the other Contracting State" mean Korea
or Nepal, as the context requires;
d) the term "tax" means Korean tax or Nepal tax, as the context requires;
e) the term "person" includes an individual, a company and any other body of persons;
f) the term "company" means any body corporate or any entity which is treated
as a body corporate for tax purposes;
g) the terms "enterprise of a Contracting State" and "enterprise of the other Contracting
State" mean respectively an enterprise carried on by a resident of a Contracting
State and an enterprise carried on by a resident of the other Contracting State;
h) the term "national" means:
(i)

any individual possessing the nationality of a Contracting State;

(ii)

any legal person, partnership and association deriving its status as such
from the laws in force in a Contracting State;

i) the term " international traffic" means any transport by a ship or aircraft
operated by an enterprise of a Contracting State, except when the ship or
aircraft is operated solely between places in the other Contracting State;
j) the term "competent authority" means:
(i)

in Korea, the Minister of Finance and Economy or his authorized
representative;

(ii)

in Nepal, the Minister of Finance or his authorized representative.

2. As regards the application of the Agreement at any time by a Contracting State, any
term not defined therein shall, unless the context otherwise requires, have the meaning
which it has at that time under the law of that State for the purpose of the taxes to
which the Agreement applies, any meaning under the applicable tax laws of that State
prevailing over a meaning given to the term under other laws of that State.

Article 4
RESIDENT
1. For the purposes of this Agreement, the term "resident of a Contracting State" means
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any person who, under the laws of that State, is liable to tax therein by reason of his
domicile, residence, place of head or main office, place of management, or any other
criterion of a similar nature and also includes that State and any political subdivision
or local authority thereof. This term, however, does not include any person who is
liable to tax in that State in respect only of income from sources in that State.
2. Where by reason of the provisions of paragraph 1, an individual is a resident of both
Contracting States, then his status shall be determined as follows:
a)

he shall be deemed to be a resident only of the state in which he has a permanent
home available to him; if he has a permanent home available to him in both
States, he shall be deemed to be a resident only of the State with which his
personal and economic relations are closer (center of vital interests);

b)

if the State in which he has his center of vital interests cannot be determined,
or if he has not a permanent home available to him in either State, he shall be
deemed to be a resident only of the State in which he has an habitual abode;

c)

if he has an habitual abode in both States or in neither of them, he shall be
deemed to be a resident only of the State of which he is a national;

d)

if he is a national of both States or of neither of them, the competent authorities
of the Contracting States shall settle the question by mutual agreement.

3. Where by reason of the provisions of paragraph 1, a person other than an individual is a
resident of both Contracting States, then it shall be deemed to be a resident only of the State
in which its place of effective management is situated. In case of doubts the competent
authorities of the Contracting States shall settle the question by mutual agreement.

Article 5
PERMANENT ESTABLISHMENT
1. For the purposes of this Agreement, the term "permanent establishment" means a fixed place
of business through which the business of an enterprise is wholly or partly carried on.
2. The term " permanent establishment" includes especially:
a) a place of management;
b) a branch;
c) an office;
d) a factory;
e) a workshop, and
f) a mine, an oil or gas well, a quarry or any other place of extraction of natural
resources.
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3. A building site or a construction, assembly or installation project, or supervisory or
consultancy activities in connection therewith constitute a permanent establishment
only if such site, project or activities continue for a period or periods aggregating
more than 183 days within any twelve month period.
4. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, the term "permanent
establishment" shall be deemed not to include:
a) the use of facilities solely for the purpose of storage, display or delivery of
goods or merchandise belonging to the enterprise;
b) the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the enterprise
solely for the purpose of storage, display or delivery;
c) the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the enterprise
solely for the purposes of processing by another enterprise;
d) the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of purchasing
goods or merchandise or of collecting information, for the enterprise;
e) the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of carrying
on, for the enterprise, any other activity of a preparatory or auxiliary character;
f) the maintenance of a fixed place of business solely for any combination of
activities mentioned in sub-paragraphs a) to e), provided that the overall
activity of the fixed place of business resulting from this combination is of a
preparatory or auxiliary character.
5. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, where a person - other than an
agent of an independent status to whom paragraph 7 applies - is acting on behalf of an
enterprise and has, and habitually exercises, in a Contracting State an authority to conclude
contracts in the name of the enterprise, that enterprise shall be deemed to have a permanent
establishment in that State in respect of any activities which that person undertakes for the
enterprise, unless the activities of such person are limited to those mentioned in paragraph
4 which, if exercised through a fixed place of business, would not make this fixed place of
business a permanent establishment under the provisions of that paragraph.
6. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, an insurance enterprise of a
Contracting state shall, except in regard to reinsurance, be deemed to have a permanent
establishment in the other State if it collects premiums in the territory of that other State
or insures risks situated therein through an employee or through a representative who is
not an agent of an independent status within the meaning of paragraph 7.
7. An enterprise shall not be deemed to have a permanent establishment in a Contracting
State merely because it carries on business in that State through a broker, general
commission agent or any other agent of an independent status, provided that such
persons are acting in the ordinary course of their business.
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8. The fact that a company which is a resident of a Contracting State controls or is controlled
by a company which is a resident of the other Contracting State, or which carries on
business in that other State (whether through a permanent establishment or otherwise),
shall not of itself constitute either company a permanent establishment of the other.

Article 6
INCOME FROM IMMOVABLE PROPERTY
1. Income derived by a resident of a Contracting State from immovable property
(including income from agriculture or forestry) situated in the other Contracting State
may be taxed in that other State.
2. The term "immovable property" shall have the meaning which it has under the law of
the Contracting State in which the property in question is situated. The term shall in any
case include property accessory to immovable property, livestock and equipment used in
agriculture and forestry, rights to which the provisions of general law respecting landed
property apply, usufruct of immovable property and rights to variable or fixed payments
as consideration for the working of, or the right to work, mineral deposits, sources and
other natural resources; ships and aircraft shall not be regarded as immovable property.
3. The provisions of paragraph 1 shall apply to income derived from the direct use,
letting or use in any other form of immovable property.
4. The provisions of paragraphs 1 and 3 shall also apply to the income from immovable
property of an enterprise and to income from immovable property used for the
performance of independent personal services.

Article 7
BUSINESS PROFITS
1. The profits of an enterprise of a Contracting State shall be taxable only in that State
unless the enterprise carries on business in the other Contracting State through a
permanent establishment situated therein. If the enterprise carries on business as
aforesaid, the profits of the enterprise may be taxed in the other State but only so
much of them as is attributable to that permanent establishment.
2. Subject to the provisions of paragraph 3, where an enterprise of a Contracting State carries
on business in the other Contracting State through a permanent establishment situated
therein, there shall in each Contracting State be attributed to that permanent establishment
the profits which it might be expected to make if it were a distinct and separate enterprise
engaged in the same or similar activities under the same or similar conditions and dealing
wholly independently with the enterprise of which it is a permanent establishment.
3. In determining the profits of a permanent establishment, there shall be allowed as
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deductions expenses under the provisions of domestic law which are incurred for
the purposes of the business of the permanent establishment, including executive
and general administrative expenses so incurred, whether in the State in which the
permanent establishment is situated or elsewhere.
4. No profits shall be attributed to a permanent establishment by reason of the mere
purchase by that permanent establishment of goods or merchandise for the enterprise.
5. For the purposes of the preceding paragraphs, the profits to be attributed to the
permanent establishment shall be determined by the same method year by year unless
there is good and sufficient reason to the contrary.
6. Where profits include items of income which are dealt with separately in other Articles
of this Agreement, then the provisions of those Articles shall not be affected by the
provisions of this Article.

Article 8
SHIPPING AND AIR TRANSPORT
1. Profits of an enterprise of a Contracting State from the operation of ships or aircraft
in international traffic shall be taxable only in that State.
2. The provisions of paragraph 1 shall also apply to profits derived from the participation
in a pool, a joint business or an international operating agency.

Article 9
ASSOCIATED ENTERPRISES
1. Where
a) an enterprise of a Contracting State participates directly or indirectly in the
management, control or capital of an enterprise of the other Contracting State, or
b) the same persons participate directly or indirectly in the management,
control or capital of an enterprise of a Contracting State and an enterprise of
the other Contracting State,
and in either case conditions are made or imposed between the two enterprises in their
commercial or financial relations which differ from those which would be made between
independent enterprises, then any profits which would, but for those conditions, have
accrued to one of the enterprises, but, by reason of those conditions, have not so accrued,
may be included in the profits of that enterprise and taxed accordingly.
2. Where a Contracting State includes in the profits of an enterprise of that State and
taxes accordingly - profits on which an enterprise of the other Contracting State has
been charged to tax in that other State and the profits so included are profits which
would have accrued to the enterprise of the first - mentioned State if the conditions
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made between the two enterprises had been those which would have been made
between independent enterprises, then that other State shall make an appropriate
adjustment to the amount of the tax charged therein on those profits. In determining
such adjustment, due regard shall be had to the other provisions of this Agreement
and the competent authorities of the Contracting States shall consult each other.

Article 10
DIVIDENDS
1. Dividends paid by a company which is a resident of a Contracting State to a resident
of the other Contracting State may be taxed in that other State.
2. However, such dividends may also be taxed in the Contracting State of which the company
paying the dividends is a resident and according to the laws of that state, but if the recipient
is the beneficial owner of the dividends the tax so charged shall not exceed:
a) 5 percent of the gross amount of the dividends if the beneficial owner is a
company which holds directly at least 25 percent of the shares of the company
paying the dividends;
b) 10 percent of the gross amount of the dividends if the beneficial owner is a
company which holds directly at least 10 percent of the shares of the company
paying the dividends;
c) 15 percent of the gross amount of the dividends in all other cases.
This paragraph shall not affect the taxation of the company in respect of the profits
out of which the dividends are paid.
3. The term "dividends" as used in this Article means income from shares or other rights,
not being debt-claims, participating in profits, as well as income from other corporate
rights which is subjected to the same taxation treatment as income from shares by the
laws of the State of which the company making the distribution is a resident.
4. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the dividends,
being a resident of a Contracting State, carries on business in the other Contracting State of
which the company paying the dividends is a resident, through a permanent establishment
situated therein, or performs in that other State independent personal services from a
fixed base situated therein, and the holding in respect of which the dividends are paid is
effectively connected with such permanent establishment or fixed base. In such case the
provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.
5. Where a company which is a resident of a Contracting State derives profits or income
from the other Contracting State, that other State may not impose any tax on the
dividends paid by the company, except insofar as such dividends are paid to a resident
of that other State or insofar as the holding in respect of which the dividends are
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paid is effectively connected with a permanent establishment or a fixed base situated
in that other State, nor subject the company's undistributed profits to a tax on the
company's undistributed profits, even if the dividends paid or the undistributed profits
consist wholly or partly of profits or income arising in such other State.

Article 11
INTEREST
1. Interest arising in a Contracting State and paid to a resident of the other Contracting
State may be taxed in that other State.
2. However, such interest may also be taxed in the Contracting State in which it arises
and according to the laws of that State, but if the beneficial owner of the interest is a
resident of the other Contracting State, the tax so charged shall not exceed 10 percent
of the gross amount of the interest.
3. Notwithstanding the provisions of paragraph 2, Interest arising in a Contracting State and
derived by the Government of the other Contracting State including political subdivisions
and local authorities thereof, the Central Bank of that other State or any financial institution
performing functions of a governmental nature or by any resident of the other Contracting
State with respect to debt-claim guaranteed or indirectly-financed by the Government of
that other State including political subdivisions and local authorities thereof, the Central
Bank of that other State or any financial institution performing functions of a governmental
nature shall be exempt from tax in the first-mentioned Contracting State.
4. For the purposes of paragraph 3, the terms "the Central Bank and financial institution
performing functions of a governmental nature" mean:
a) in Korea:
(i)

the Bank of Korea;

(ii)

the Korea Export- Import Bank;

(iii)

the Korea Development Bank, and

(iv)

such other financial institution performing functions of a governmental
nature as may be specified and agreed upon in letters exchanged
between the competent authorities of the Contracting States;

b) in Nepal:
(i)

Nepal Rastra Bank (Central Bank of Nepal);

(ii)

Nepal Industrial Development Corporation;

(iii)

Agriculture Development Bank, and

(iv)

such other financial institution performing functions of a governmental
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nature as may be specified and agreed upon in letters exchanged
between the competent authorities of the Contracting States.
5. The term "interest" as used in this Article means income from debt-claims of every
kind, whether or not secured by mortgage and whether or not carrying a right to
participate in the debtor's profits, and in particular, income from government securities
and income from bonds or debentures, including premiums and prizes attaching to
such securities, bond or debentures.
6. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the
interest, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting State in which the interest arises, through a permanent establishment
situated therein, or performs in that other State independent personal services from a
fixed base situated therein, and the debt- claim in respect of which the interest is paid
is effectively connected with such permanent establishment or fixed base. In such
case the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.
7. Interest shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is that State itself,
a political subdivision, a local authority or a resident of that State. Where, however, the
person paying the interest, whether he is a resident of a Contracting State or not, has in
a Contracting State a permanent establishment or a fixed base in connection with which
the indebtedness on which the interest is paid was incurred, and such interest is borne by
such permanent establishment or fixed base, then such interest shall be deemed to arise
in the State in which the permanent establishment or fixed base is situated.
8. Where, by reason of a special relationship between the payer and the beneficial owner or
between both of them and some other person, the amount of the interest, having regard
to the debt-claim for which it is paid, exceeds the amount which would have been
agreed upon by the payer and the beneficial owner in the absence of such relationship,
the provisions of this Article shall apply to the last-mentioned amount. In such case,
the excess part of the payments shall remain taxable according to the laws of each
Contracting State, due regard being had to the other provisions of this Agreement.

Article 12
ROYALTIES
1. Royalties arising in a Contracting State and beneficially owned by a resident of the
other Contracting State may be taxed in that other State.
2. However, such royalties may also be taxed in the Contracting State in which they arise and
according to the laws of that State, but if the recipient is the beneficial owner of the royalties,
the tax so charged shall not exceed 15 percent of the gross amount of the royalties.
3. The term "royalties" as used in this Article means payments of any kind received as
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a consideration for the use of, or the right to use, any copyright of literary, artistic
or scientific work including cinematograph films or tapes for radio or television
broadcasting, any patent, trade mark, design or model, plan, secret formula or process,
or for information concerning industrial, commercial or scientific experience.
4. The provisions of paragraph 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the
royalties, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting State in which the royalties arise, through a permanent establishment
situated therein, or performs in that other State independent personal services from a
fixed base situated therein, and the right or property in respect of which the royalties
are paid is effectively connected with such permanent establishment or fixed base. In
such case, the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.
5. Royalties shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is that State
itself, a political subdivision, a local authority or a resident of that State. Where, however,
the person paying the royalties, whether he is a resident of a Contracting State or not,
has in a Contracting State a permanent establishment or a fixed base in connection with
which the liability to pay the royalties was incurred, and such royalties are borne by
such permanent establishment or fixed base, then such royalties shall be deemed to arise
in the State in which the permanent establishment or fixed base is situated.
6. Where, by reason of a special relationship between the payer and the beneficial owner or
between both of them and some other person, the amount of the royalties, having regard
to the use, right or information for which they are paid, exceeds the amount which would
have been agreed upon by the payer and the beneficial owner in the absence of such
relationship, the provisions of this Article shall apply only to the last-mentioned amount.
In such case, the excess part of the payments shall remain taxable according to the laws of
each Contracting State, due regard being had to the other provisions of this Agreement.

Article 13
CAPITAL GAINS
1. Gains derived by a resident of a Contracting State from the alienation of immovable
property referred to in Article 6 and situated in the other Contracting State may be
taxed in that other state.
2. Gains from the alienation of movable property forming part of the business property of
a permanent establishment which an enterprise of a Contracting State has in the other
Contracting State or of movable property pertaining to a fixed base available to a resident of
a Contracting State in the other Contracting State for the purpose of performing independent
personal services, including such gains from the alienation of such a permanent establishment
(alone or with the whole enterprise) or of such fixed base, may be taxed in that other State.
3. Gains from the alienation of ships or aircraft operated in international traffic or
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movable property pertaining to the operation of such ships or aircraft shall be taxable
only in the Contracting State of which the enterprise is a resident.
4. Gains from the alienation of shares of the capital stock of a company the property of
which consists directly or indirectly principally of immovable property situated in a
Contracting State may be taxed in that State.
5. Gains from the alienation of any property other than that referred to in paragraphs 1, 2, 3
and 4 shall be taxable only in the Contracting State of which the alienator is a resident.

Article 14
INDEPENDENT PERSONAL SERVICES
1. Income derived by an individual who is a resident of a Contracting State in respect of
professional services or other activities of an independent character shall be taxable
only in that State unless:
a) he has a fixed base regularly available to him in the other Contracting State for
the purpose of performing his activities; or
b) he is present in that other Contracting State for a period or periods amounting
to or exceeding in the aggregate 183 days in any twelve month period
commencing or ending in the fiscal year concerned.
If he has such a fixed base or is present in that other Contracting State for aforesaid
period or periods, the income may be taxed in the other Contracting State but only
so much of the income as is attributable to that fixed base or is derived in that other
Contracting State during the aforesaid period or periods.
2. The term "professional services" includes especially independent scientific, literary,
artistic, educational or teaching activities as well as the independent, activities of
physicians, lawyers, engineers, architects, dentists and accountants.

Article 15
DEPENDENT PERSONAL SERVICES
1. Subject to the provisions of Articles 16, 18, 19, 20 and 21, salaries, wages and other
similar remuneration derived by an individual who is a resident of a Contracting State
in respect of an employment shall be taxable only in that State unless the employment
is exercised in the other Contracting State. If the employment is so exercised, such
remuneration as is derived therefrom may be taxed in that other State.
2. Notwithstanding the provisions of paragraph 1, remuneration derived by an individual
who is a resident of a Contracting State in respect of an employment exercised in the
other Contracting State shall be taxable only in the first-mentioned State if:
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a) the recipient is present in the other State for a period or periods not exceeding
in the aggregate 183 days in any twelve month period commencing or ending
in the fiscal year concerned;
b) the remuneration is paid by, or on behalf of, an employer who is not a resident
of the other State; and
c) the remuneration is not borne by a permanent establishment or a fixed base
which the employer has in the other State.
3. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, remuneration derived in
respect of an employment exercised aboard a ship or aircraft operated in international
traffic by an enterprise of a Contracting State shall be taxable only in that State.

Article 16
DIRECTORS' FEES
Directors' fees and other similar payments derived by an individual who is a resident of
a Contracting State in his capacity as a member of the board of directors of a company
which is a resident of the other Contracting State may be taxed in that other State.

Article 17
ARTISTES AND SPORTSMEN
1. Notwithstanding the provisions of Articles 14 and 15, income derived by an individual
who is a resident of a Contracting State as an entertainer, such as a theatre, motion picture,
radio or television artiste, or a musician, or as a sportsman, from his personal activities as
such exercised in the other Contracting State, may be taxed in that other State.
2. Where income in respect of personal activities exercised by an entertainer or a sportsman
in his capacity as such accrues not to the entertainer or sportsman himself but to another
person, that income may, notwithstanding the provisions of Articles 7,14 and 15, be taxed in
the Contracting State in which the activities of the entertainer or sportsman are exercised.
3. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2 of this Article, income
derived by entertainers or sportsmen who are residents of a Contracting State from
the activities exercised in the other Contracting State under a special program
of cultural exchange agreed upon between the Governments of both Contracting
States, shall be exempt from tax in that other State.

Article 18
PENSIONS, ANNUITIES & SOCIAL SECURITY PAYMENTS
1. Subject to the provisions of paragraph 2 of Article 19, pensions, annuities or and other
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similar remuneration paid to an individual who is a resident of the Contracting State
in consideration of past employment shall be taxable only in that State.
2. The term "annuities" means a stated sum payable periodically at stated times during life
or during a specified or ascertainable period of time under an obligation to make the
payments in return for adequate and full consideration in money or money's worth.
3. Notwithstanding the provisions of paragraph 1, pensions paid and other payments made
under a public scheme which is part of the social security systems of a Contracting
State shall be taxable only in that State.

Article 19
GOVERNMENT SERVICE
1.

a)

Remuneration, other than a pension, paid by a Contracting State or a political
subdivision or a local authority thereof to an individual in respect of services
rendered to that State or subdivision or authority shall be taxable only in that State.
b) However, such remuneration shall be taxable only in the other Contracting
State if the services are rendered in that State and the individual is a resident
of that State who:

2.

a)

(i)

is a national of that other State; or

(ii)

did not become a resident of that State solely for the purpose of
rendering the services.

Any pension paid by, or out of funds created by, a Contracting State or a political
subdivision or a local authority thereof to an individual in respect of services rendered
to that State or subdivision or authority shall be taxable only in that State.
b)

However, such pension shall be taxable only in the other Contracting State
if the individual is a resident of, and a national of, that State.

3. The provisions of Articles 15,16,17 and 18 shall apply to remuneration and pensions in
respect of services rendered in connection with a business carried on by a Contracting
State or a political subdivision or local authority thereof.
4. The provision of paragraph 1 and 2 shall likewise apply in respect of remuneration or
pensions paid by:
a) in Korea:
(i)

the Bank of Korea;

(ii)

the Korea Export-Import Bank;

(iii)

the Korea Development Bank;

(iv)

the Korea Trade-Investment Promotion Agency, and
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(v)

other institution performing functions of a governmental nature as
may be specified and agreed upon in letters exchanged between the
competent authorities of the Contracting States;

b) in Nepal:
(i)

Nepal Rastra Bank (Central Bank of Nepal);

(ii)

Nepal Industrial Development Corporation;

(iii)

Agriculture Development Bank, and

(iv)

such other financial institution performing functions of a governmental
nature as may be specified and agreed upon in letters exchanged
between the competent authorities of the Contracting States.

Article 20
STUDENTS
1. A student or business apprentice who is or was a resident of a Contracting States
immediately before visiting the other Contracting State and who is present in that
other State solely for the purpose of his education or training, shall be exempt from
tax in that other State on:
a) payments made to him by persons residing outside that other State for the
purposes of his maintenance, education or training; and
b) remuneration from employment in that other State, in an amount not exceeding
10,000 United States dollars or its equivalent in Korean currency or in Nepalese
currency during any calendar year provided that such employment is directly
related to his studies or is undertaken for the purpose of his maintenance.
2. The benefits of this Article shall extend only for such period of time as may be
reasonable or customarily required to complete the education or training undertaken,
but in no event shall any individual have the benefits of this Article for more than five
consecutive years from the date of his first arrival in that other Contracting State.

Article 21
TEACHERS AND RESEARCHERS
1. A professor, teacher or researcher who makes a temporary visit to a Contracting State for the
purpose of teaching or conducting research at a university, college, school or other recognized
educational institution and who is, or immediately before such visit was, a resident of the
other Contracting State shall be exempted from tax in the first-mentioned State for a period
not exceeding two years in respect of remuneration for such teaching or research.
2. This Article shall not apply to remuneration which a professor or teacher receives for
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conducting research if the research is undertaken primarily for the private benefit of a
specific person or persons.

Article 22
OTHER INCOME
1. Items of income of a resident of a Contracting State, wherever arising, not dealt with
in the foregoing Articles of this Agreement shall be taxable only in that State.
2. The provisions of paragraph 1 shall not apply to income, other than income from
immovable property as defined in paragraph 2 of Article 6, if the recipient of such
income, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting State through a permanent establishment situated therein, or performs in
that other State independent personal services from a fixed base situated therein, and
the right or property in respect of which the income is paid is effectively connected
with such permanent establishment or fixed base. In such case the provisions of Article
7 or Article 14, as the case may be, shall apply.

Article 23
RELIEF FROM DOUBLE TAXATION
1. Subject to the provisions of Korean tax law regarding the allowance as a credit against
Korean tax of tax payable in any country other than Korea:
a) Where a resident of Korea derives income from Nepal, which may be taxed in
Nepal in accordance with the provisions of this Agreement, Korea shall allow,
subject to its laws, an amount equal to income tax paid or payable in Nepal as
a credit from the tax on the income of that resident. The amount of credit shall
not, however, exceed that part of income tax as computed before the credit is
given, which is appropriate to that income taxed in Nepal.
b) Notwithstanding the provisions of sub-paragraph a), there shall be deemed to
have been paid by the Korean resident the amount which would have been paid
as Nepal tax under the laws of Nepal and in accordance with this Agreement
if the Nepal tax had not been reduced or exempted in Nepal in accordance to
any special incentive measures designed to promote economic development
in Nepal, which are effective on the date of signature of this Agreement or
which may be introduced in the future in laws relating to Nepal tax in place of,
or in addition to, the existing measures, provided that an agreement is made
between the competent authorities of the two Contracting States in respect of
the scope of the benefit accorded to the taxpayer by the said measures.
c) Where a company which is a resident of Korea owns not less than 20 per cent
of the total shares issued by a company which is a resident of Nepal, Korea
shall take into account, in determining the tax to be paid in Korea, the tax paid
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or payable by the second-mentioned company in respect of the profits out of
which the dividend is paid.
2. Subject to the provisions of Nepal tax law regarding the allowance as a credit against
Nepal tax of tax payable in any country other than Nepal:
a) Where a resident of Nepal derives income from Korea, which may be taxed in
Korea in accordance with the provisions of this Agreement, Nepal shall allow,
subject to its laws, an amount equal to income tax paid or payable in Korea as
a credit from the tax on the income of that resident. The amount of credit shall
not, however, exceed that part of income tax as computed before the credit is
given, which is appropriate to that income taxed in Korea.
b) Where a company which is a resident of Nepal owns not less than 20 per cent
of the total shares issued by a company which is a resident of Korea, Nepal
shall take into account, in determining the tax to be paid in Nepal, the tax paid
or payable by the second-mentioned company in respect of the profits out of
which the dividend is paid.

Article 24
NON-DISCRIMINATION
1. Nationals of a Contracting State shall not be subjected in the other Contracting State
to any taxation or any requirement connected therewith, which is other or more
burdensome than the taxation or connected requirements to which nationals of that
other State in the same circumstances, are or may be subjected. This provision shall,
notwithstanding the provisions of Article 1, also apply to persons who are not residents
of one or both of the Contracting States.
2. The taxation on a permanent establishment or a fixed base which an enterprise of
a Contracting State has in the other Contracting State shall not be less favorably
levied in that other State than the taxation levied on enterprises of that other State
carrying on the same activities. This provision shall not be construed as obliging a
Contracting State to grant to residents of the other Contracting State any personal
allowances, reliefs and reduction for taxation purposes on account of civil status or
family responsibilities which it grants to its own residents.
3. Except where the provisions of paragraph 1 of Article 9, paragraph 8 of Article
11, or paragraph 4 of Article 12 apply, interest, royalties and other disbursements
paid by an enterprise of a Contracting State to a resident of the other Contracting
State shall, for the purpose of determining the taxable profits of such enterprise, be
deductible, under the same conditions as if they had been paid to a resident of the
first-mentioned State are or may be subjected.
4. Enterprises of a Contracting State, the capital of which is wholly or partly owned or
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controlled, directly or indirectly, by one or more residents of the other Contracting
State, shall not be subjected in the first-mentioned State to any taxation or any
requirements connected therewith which is other or more burdensome than the
taxation and connected requirements to which other similar enterprises of the firstmentioned State are or may be subjected.
5. The provision of this Article shall, notwithstanding the provisions of Article 2, apply
to taxes of every kind and description.

Article 25
MUTUAL AGREEMENT PROCEDURE
1. Where a person considers that the actions of one or both of the Contracting States result
or will result for him in taxation not in accordance with the provisions of this Agreement,
he may, irrespective of the remedies provided by the domestic law of those States, present
his case to the competent authority of the Contracting State of which he is a resident or, if
his case comes under paragraph 1 of Article 24, to that of the Contracting State of which
he is a national. The case must be presented within three years from the first notification of
the action resulting in taxation not in accordance with the provisions of the Agreement.
2. The competent authority shall endeavor, if the objection appears to it to be justified
and if it is not itself able to arrive at a satisfactory solution, to resolve the case by
mutual agreement with the competent authority of the other Contracting State, with a
view to the avoidance of taxation which is not in accordance with the Agreement.
3. The competent authorities of the contracting States shall endeavor to resolve by mutual
agreement any difficulties or doubts arising as to the interpretation or application of
the Agreement. They may also consult together for the elimination of double taxation
in cases not provided for in the Agreement.
4. The competent authorities of the Contracting States may communicate with each
other directly for the purpose of reaching an agreement in the sense of the preceding
paragraphs. When it seems advisable in order to reach agreement to have an oral
exchange of opinions, such exchange may take place through a Commission consisting
of representatives of the competent authorities of the Contracting States.

Article 26
EXCHANGE OF INFORMATION
1. The competent authorities of the Contracting States shall exchange such information as
is necessary for carrying out the provisions of this Agreement or of the domestic laws of
the Contracting States concerning taxes covered by the Agreement, insofar as the taxation
thereunder is not contrary to the Agreement. The exchange of information is not restricted
by Article 1. Any information received by a Contracting State shall be treated as secret in
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the same manner as information obtained under the domestic laws of that State and shall
be disclosed only to persons or authorities (including courts and administrative bodies)
concerned with the assessment or collection of, the enforcement or prosecution in respect
of, or the determination of appeals in relation to, the taxes covered by the Agreement.
Such persons or authorities shall use the information only for such purposes. They may
disclose the information in public court proceedings or in judicial decisions.
2. In no case shall the provisions of paragraph 1 be construed so as to impose on a
Contracting State the obligation:
a) to carry out administrative measures at variance with the laws and administrative
practice of that or of the other Contracting State;
b) to supply information which is not obtainable under the laws or in the normal
course of the administration of that or of the other Contracting State;
c) to supply information which would disclose any trade, business, industrial,
commercial, or professional secret or trade process, or information, the
disclosure of which would be contrary to public policy (order public).

Article 27
MEMBERS OF DIPLOMATIC MISSIONS AND CONSULAR POSTS
Nothing in this Agreement shall affect the fiscal privileges of members of diplomatic
missions or consular posts under the general rules of international law or under the
provisions of special agreements.

Article 28
ENTRY INTO FORCE
1. Each Contracting State shall notify the other of the completion of the procedures
required by its law for the entering into force of this Agreement. The Agreement shall
enter into force on the later of the notifications.
2. The provisions of this Agreement shall have effect:
a) in Korea:
(i)

in respect of taxes withheld at source, for amounts payable on or after
the first day of January in the first calendar year following that in which
this Agreement enters into force;

(ii)

in respect of other taxes, for the taxable year beginning on or after the
first day of January in the first calendar year following that in which
this Agreement enters into force;

b) in Nepal:
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(i)

in respect of taxes withheld at source or advance tax, for amounts
payable on or after the first day of Nepalese fiscal year next following
the date of the entry into force of this Agreement;

(ii)

in respect of taxes on income derived on or after the first day of the Nepalese
fiscal year next following the date of the entry into force of this Agreement.

Article 29
TERMINATION
1. This Agreement shall continue in effect indefinitely but either Contracting State
may, on or before the thirtieth day of June of any calendar year beginning after the
expiration of a period of five years from the date of its entry into force, give to the other
Contracting State a notice of termination in writing through diplomatic channels.
2. The provisions of this Agreement shall cease to have effect:
a) in Korea:
(i)

in respect of taxes withheld at source, for amounts payable on or after
the first day of January in the first calendar year following that in which
the notice is given;

(ii)

in respect of other taxes, for the taxable year beginning on or after the first day
of January in the first calendar year following that in which the notice is given;

b) in Nepal:
(i)

in respect of taxes withheld at source or advance tax, for amounts
payable on or after the first day of Nepalese fiscal year next following
the date on which the notice is given;

(ii)

in respect of taxes on income derived on or after the first day of the
Nepalese fiscal year next following the date on which the notice is given.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, duly authorized thereto by their respective
Governments, have signed this Agreement.
Done in duplicate at Seoul this 5th day of October 2001, in the Nepali, Korean, and English
languages, all texts being equally authentic. In case of divergence of interpretation, the
English text shall prevail.

FOR The GOVERNMENT

FOR THE GOVERNMENT OF THE

OF NEPAL

REPUBLIC OF KOREA
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PROTOCOL TO THE AGREEMENT BETWEEN
THE REPUBLIC OF KOREA
AND
THE GOVERNMENT OF NEPAL

FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION AND
THE PREVENTION OF FISCAL EVASION
WITH RESPECT TO TAXES ON INCOME
On signing the Agreement between the Republic of Korea and the Government of Nepal
for the the Avoidance of Double Taxation and the Prevention of Fiscal Evasion with
respect to Taxes on Income, the undersigned have agreed that the following provisions
shall form an integral part of the Agreement.
With reference to Paragraph 2 of Article 5,
The term "permanent establishment" includes a warehouse in relation to a person
habitually providing storage facilities for others.
With reference to Paragraph 3 of Article 7,
The deduction shall not be allowed in respect of amounts, if any, paid (otherwise than
towards reimbursement of actual expenses) by a permanent establishment to the head
office of the enterprise or any of its other offices, by way of royalties, fees or other
similar payments in return for the use of patents or other rights, or by way of commission,
for specific services performed or for management, or, except in the case of a banking
enterprise, by way of interest on monies lent to the permanent establishment. Likewise no
account shall be taken, in the determination of the profits of a permanent establishment,
for amounts charged (otherwise than towards reimbursement of actual expenses), by the
permanent establishment to the head office of the enterprise or any of its other offices, by
way of royalties, fees or other similar payments, in return for the use of patents or other
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rights, or by way of commission for specific services performed or for management, or,
except in the case of a banking enterprise, by way of interest on monies lent to the head
office of the enterprise or any of its other offices.
With reference to Paragraph 2 of Article 10 and Paragraph 2 of Article 12,
There shall be immediately substituted for the rate of 5, 10, or 15 per cent specified in
Paragraph 2 of Article 10 and for the rate 15 percent specified in Paragraph 2 of Article
12 such lower rates as may be agreed upon between Nepal and any other country in any
Agreement for the avoidance of double taxation and prevention of fiscal evasion with
respect to taxes on income concluded between Nepal and that other country subsequent
to this Agreement.
With reference to sub-paragraph 1 b) of Article 23,
The special incentive measures designed to promote economic development in Nepal
are the measures under the Income Tax Act, the Industrial Enterprise Act, the Foreign
Investment and Technology Transfer Act, the Electricity Act and other related laws. It is
understood that the provisions of sub-paragraph 1 b) of Article 23 shall not be applied to a
resident of Korea whose income is derived from engaging in the business activities in the
financial sector or from third states. This provision shall cease to have effect in respect of
income derived by a resident of Korea in any taxable year beginning after December 31,
2003. However, the competent authorities of both Contracting States may consult each
other and agree upon extending this period up to any further period.
IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, duly authorized thereto by their respective
Governments, have signed this Protocol.
Done in duplicate at Seoul this 5th day of October 2001, in the Nepali, Korean, and English
languages, all texts being equally authentic. In case of divergence of interpretation, the
English text shall prevail.

FOR The GOVERNMENT OF
NEPAL
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AGREEMENT
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF NEPAL
AND
THE GOVERNMENT OF THE STATE OF QATAR
FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION AND THE
PREVENTION
OF FISCAL EVASION WITH RESPECT TO TAXES ON INCOME
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Government of Nepal and the Government of the State of Qatar Desiring to conclude an
Agreement for the Avoidance of Double Taxation and the Prevention of Fiscal Evasion
with Respect to Taxes on Income,
Have agreed as follows:

Article 1
PERSONS COVERED
This Agreement shall apply to persons who are residents of one or both of the
Contracting States.

Article 2
TAXES COVERED
1. This Agreement shall apply to taxes on income imposed on behalf of a Contracting
State, irrespective of the manner in which they are levied.
2. There shall be regarded as taxes on income, all taxes imposed on total income or on elements
of income including tax on income on gain of movable and immovable property.
3. The existing taxes to which the Agreement shall apply are:
(a)

in the case of Nepal:
Income tax imposed under the Income Tax Act:
(Hereinafter referred to as "Nepal Tax")

(b)

in the case of the State of Qatar
The Income Tax
(Hereinafter referred to as "Qatari Tax")

4. The Agreement shall apply also to any identical or substantially similar taxes that are
imposed after the date of signature of this Agreement in addition to, or in place of the
existing taxes. The Competent authorities of the Contracting States shall notify each
other of any significant changes that have been made in their respective tax laws.

Article 3
GENERAL DEFINITIONS
1. For the purpose of this Agreement, unless the context otherwise requires:
(a)

the term "Nepal" means the Territory of Nepal.

(b)

the term “Qatar” means the State of Qatar its lands, internal waters, territorial
sea including its bed and subsoil, the air space over them, the exclusive
economic zone and the continental shelf, over which the State of Qatar
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exercises sovereign rights and jurisdiction in accordance with the provisions
of International law and Qatar’s national laws and regulations;
(c)

the term " a Contracting State" and " the other Contracting State" mean
Nepal or Qatar as the context requires;

(d)

the term “company” means any body corporate or any entity that is treated
as a body corporate for tax purposes;

(e)

the term “ competent authority” means;
1)
2)

in the case of Nepal, Minister of Finance or his authorized
representative;
in the case of the State of Qatar, Minister of Finance or his
authorized representative;

(f)

the terms “enterprise of a Contracting State” and “enterprise of the other
Contracting State” mean respectively an enterprise carried on by a resident
of a Contracting State and an enterprise carried on by a resident of the other
Contracting State;

(g)

the term “international traffic” means any transport by a ship or aircraft
operated by an enterprise of a Contracting State, except when the ship or
aircraft is operated solely between places in the other Contracting State;

(h)

(i)

the term “national” means:
1)

any individual possessing the nationality of a Contracting State;

2)

any legal person, partnership or association deriving its status as
such from the laws in force in a Contracting State;

the term “person” includes an individual, a company and any other body of
persons which is treated as an entity for tax purposes; and also includes a
Contracting State and any political subdivision or local authority thereof;

2. When implementing the provisions of this Agreement by a Contracting State, any term
not defined therein shall, unless the context otherwise requires, have the meaning which
it has under the law of that State concerning the taxes to which the Agreement applies.

Article 4
RESIDENT
1. For the purposes of this Agreement, the term “resident of a Contracting State”
means any person who, under the laws of that State, is liable to tax therein by
reason of his domicile, residence, place of management or any other criterion of
a similar nature, and also includes that State and any political subdivision or local
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authority thereof. This term, however, does not include any person who is liable
to tax in that State in respect only of income from sources situated in that State.
2. Where by reason of the provisions of paragraph 1 an individual is a resident of
both Contracting States, then his status shall be determined as follows:
(a)

he shall be deemed to be a resident of the Contracting State in which he has a
permanent home available to him, if he has a permanent home available to him in
both Contracting States, he shall be deemed to be a resident of the Contracting State
in which his personal and economic relations are closer (Center of Vital Interests);

(b)

if the Contracting State in which he has his center of vital interests cannot
be determined, or if he has not a permanent home available to him in either
Contracting State, he shall be deemed to be a resident of the Contracting State
of which he has a habitual abode;

(c)

if he has an habitual abode in both Contracting States or in either of them, he shall
be deemed to be a resident of the Contracting State of which he is a national;

(d)

if the residence status of an individual cannot be determined in accordance with
the provisions of sub-paras (a), (b) and (c) above, then the competent authorities
of the two Contracting States shall settle this question by mutual agreement.

3. Where by reason of the provisions of paragraph 1, a person other than an individual
is a resident of both Contracting States, then it shall be deemed to be a resident only
of the State in which its place of effective management is situated.

Article 5
PERMANENT ESTABLISHMENT
1. For the purposes of this Agreement, the term “permanent establishment” means a fixed place
of business through which the business of an enterprise is wholly or partly carried on.
2. The term “permanent establishment” includes especially:
(a)

a place of management;

(b)

a branch ;

(c)

an office ;

(d)

a factory ;

(e)

a workshop;

(f)

a warehouse or a premises used as sales outlet;

(g)

a farm or plantation;

(h)

a mine, an oil or gas well, a quarry or any other place of extraction, exploitation
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or exploration of natural resources;
(i)

a building site, a construction, assembly or installation project or any
supervisory activity in connection with such site or project, but only where
such site, project or activity continues for a period of more than 183 days;

(j)

the furnishing of services, including consultancy services, by an enterprise
through employees or other personnel engaged by the enterprise for such
purpose, but only where activities of that nature continue (for the same or
a connected project) within the country for a period or periods aggregating
more than 183 days within any twelve month period.

3. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, the term “permanent
establishment” shall be deemed not to include:
(a)

the use of facilities solely for the purpose of storage or display of goods or
merchandise belonging to the enterprise;

(b)

the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the
enterprise solely for the purpose of storage or display;

(c)

the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the
enterprise solely for the purpose of processing by another enterprise;

(d)

the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of
purchasing goods or merchandise or of collecting information, for the
enterprise;

(e)

the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of
carrying on, for the enterprise, any other activity of a preparatory or auxiliary
character; and

(f)

The maintenance of a fixed place of business solely for any combination of
activities mentioned in subparagraphs (a) to (e), provided that the overall
activity of the fixed place of business resulting from this combination is of
a preparatory or auxiliary character.

4. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, where a person – other than an
agent of an independent status to whom paragraph 6 applies– is acting on behalf of an
enterprise and has, and habitually exercises, in a Contracting State an authority to conclude
contracts in the name of the enterprise, that enterprise shall be deemed to have a permanent
establishment in that State in respect of any activities which that person undertakes for the
enterprise, unless the activities of such person are limited to those mentioned in paragraph
3 which, if exercised through a fixed place of business, would not make this fixed place of
business a permanent establishment under the provisions of that paragraph.
5. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, an insurance enterprise of
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a Contracting State except in regard to reinsurance, be deemed to have a permanent
establishment in the other Contracting State if it collects premiums on the territory of
that other Contracting State or insures risks situated therein through a person, other
than an agent of an independent status to whom paragraph 6 applies.
6. An enterprise of a Contracting State shall not be deemed to have a permanent
establishment in the other Contracting State merely because it carries on business in that
State through a broker, general commission agent or any other agent of an independent
Status, where such persons are acting in the ordinary course of their business. However,
when the activities of such an agent are devoted wholly or principally on behalf of
that enterprise, he shall not be considered an agent of an independent status within the
meaning of this paragraph, if it is shown that the transactions between the agent and the
enterprise were not made under arm's length conditions.
7. The fact that a company which is a resident of a Contracting State controls or is controlled
by a company which is a resident of the other Contracting State, or which carries on
business in that other State (whether through a permanent establishment or otherwise),
shall not of itself constitute either company a permanent establishment of the other.

Article 6
INCOME FROM IMMOVABLE PROPERTY
1. Income derived by a resident of a Contracting State from immovable property
(including income from agriculture or forestry) situated in the other Contracting State
may be taxed in that other State.
2. The term "immovable property" shall have the meaning which it has under the law of
the Contracting State in which the property in question is situated. The term shall in any
case include property accessory to immovable property, livestock and equipment used in
agriculture and forestry, rights to which the provisions of general law respecting landed
property apply, usufructs of immovable property and rights to variable or fixed payments as
consideration for the working of, or the right to work, mineral deposits, sources and other
natural resources. Ships, boats, and aircrafts shall not be regarded as immovable property.
3.

The provisions of paragraph 1 shall apply to income derived from the direct use,
letting or use in any other form of immovable property.

4. The provisions of paragraphs 1 and 3 shall also apply to the income from immovable
property of an enterprise and to income from immovable property used for the
performance of independent personal services.

Article 7
BUSINESS PROFITS
1. The profits of an enterprise of a Contracting State shall be taxable only in that State
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unless the enterprise carries on business in the other Contracting State through a
permanent establishment situated therein. If the enterprise carries on business as
aforesaid, the profits of the enterprise may be taxed in the other State but only so much
of them as is attributable to (a) that permanent establishment; (b) sales in that other
State of goods or merchandise of the same or similar kind as those sold through that
permanent establishment; or (c) other business activities carried on in that other State
of the same or similar kind as those affected through that permanent establishment.
2. Subject to the provisions of paragraph 3, where an enterprise of a Contracting State carries
on business in the other Contracting State through a permanent establishment situated
therein, there shall in each Contracting State be attributed to that permanent establishment
the profits which it might be expected to make if it were a distinct and separate enterprise
engaged in the same or similar activities under the same or similar conditions and dealing
wholly independently with the enterprise of which it is a permanent establishment.
3. In determination of the profits of a permanent establishment, there shall be allowed as
deductions expenses which are incurred for the purposes of
the permanent establishment, including executive and general administrative
expenses so incurred whether in the State in which the permanent establishment is
situated or elsewhere, as follows;
(a) However, no such deduction shall be allowed in respect of amounts, if any, paid
(otherwise than towards reimbursement of actual expenses) by the permanent
establishment to the head office of the enterprise or any of its other offices, by
way of royalties, fees or other similar payments in return for the use of patents
or other rights or by way of commission, for specific services performed or for
management, or, except in the case of a banking enterprise, by way of interest
on money lent to the permanent establishment.
(b) Likewise no account shall be taken, in the determination of the profits of
a permanent establishment, for amounts charged (otherwise than towards
reimbursement of actual expenses), by the permanent establishment to the
head office of the enterprise or any of its other offices, by way of royalties,
fees or other similar payments, in return for the use of patents or other rights,
or by way of commission for specific services performed or for management,
or, except in the case of a banking enterprise by way of interest on money lent
to the head office of the enterprise or any its other offices;
(c) Such deductions are also allowed under the provisions of the domestic law of
the Contracting State in which the permanent establishment is situated.
4. In so far as it has been customary in a Contracting State to determine the profits to be
attributed to a permanent establishment on the basis of an apportionment of the total
profits of the enterprise to its various parts, nothing in paragraph 2 shall preclude that
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Contracting State from determining the profits to be taxed by such an apportionment
as may be customary. The method of apportionment adopted shall, however, be such
that the result shall be in accordance with the principles contained in this Article.
5. No profits shall be attributed to a permanent establishment by reason of the mere
purchase by that permanent establishment of goods or merchandise for the enterprise.
6. For the purposes of the preceding paragraphs, the profits to be attributed to the
permanent establishment shall be determined by the same method year by year unless
there is good and sufficient reason to the contrary.
7. Where profits include items of income, which are dealt with separately in other
Articles of this Agreement, then the provisions of those Articles shall not be affected
by the provisions of this Article.

Article 8
SHIPPING AND AIR TRANSPORT
1. Profits from the operation of ships or aircrafts in international traffic shall be taxable
only in the Contracting State in which the place of effective management of the
enterprise is situated.
2. The provisions of preceding paragraph shall also apply to profits from the participation
in a pool, a joint business, or an international operating agency.

Article 9
ASSOCIATED ENTERPRISES
1. Where:(a)

an enterprise of a Contracting State participates directly or indirectly in the
management, control or capital of an enterprise of the other Contracting State, or

(b)

the same persons participate directly or indirectly in the management, control
or capital of an enterprise of a Contracting State and an enterprise of the
other Contracting State, and in either case conditions are made or imposed
between the two enterprises in their commercial or financial relation which
differ from those which would be made between independent enterprises,
then any profits which would, but for those conditions, have accrued to one
of the enterprises, but by reason of those conditions, have not so accrued,
may be included in the profits of that enterprise and taxed accordingly.

2. Where a Contracting State includes in the profits of an enterprise of that State and
taxes accordingly – profits on which an enterprise of the other Contracting State
has been charged to tax in that other State and the profits so included are profits
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which would have accrued to the enterprise of the first-mentioned State if the
conditions made between the two enterprises had been those which would have
been made between independent enterprises, then that other State may make an
appropriate adjustment to the amount of the tax charged therein on those profits.
In determining such adjustment, due regard shall be had to the other provisions
of this Agreement and the competent authorities of the Contracting States shall, if
necessary, consult each other.

Article 10
DIVIDENDS
1. Dividends paid by a company which is resident of a Contracting State to a resident of
the other Contracting State may be taxed in that other State.
2. However, such dividends may also be taxed in the Contracting State of which the
company paying the dividends is a resident and according to the laws of that State,
but if recipient is the beneficial owner of the dividends the tax so charged shall not
exceed 10 (ten) percent of the gross amount of the dividends.
The provisions of this paragraph shall not affect the taxation of the company in respect
of the profits out of which the dividends are paid.
3. The term "dividends" as used in this Article means income from shares or other rights, not
being debt-claims, participating in profits, as well as income from other corporate rights
which is subjected to the same taxation treatment as income from shares by the laws of
the Contracting States of which the company making the distribution is a resident.
4. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of
the dividends, being a resident of a Contracting State, carries on business in the
other Contracting State, of which the company paying the dividends is a resident,
through a permanent establishment situated therein, or performs in that other State
independent personal services from a fixed base situated therein, and the holding
in respect of the dividends are paid if effectively connected with such permanent
establishment or fixed base. In such case, the provisions of Article 7 or Article 14
as the case may be, shall apply.
5. Where a company which is a resident of a Contracting State derives profits or income
from the other Contracting State, that other state may not impose any tax on the
dividends paid by the company, except in so far as such dividends are paid to a resident
of that other State or in so far as the holding in respect of which the dividends are paid
is effectively connected with a permanent establishment situated in that other State,
nor subject the company's undistributed profits to a tax on undistributed profits, even
if the dividends paid or the undistributed profits consist wholly or partly of profit or
income arising in such other State.
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Article 11
INTEREST
1. Interest arising in a Contracting State and paid to a resident of the other Contracting
State may be taxed in that other State.
2. However, such interest may also be taxed in the Contracting State in which it arises and
according to the laws of that State, but, if the recipient is the beneficial owner of Interest,
the tax so charged shall not exceed 10 (ten) percent of the gross amount of the interest;
3. Notwithstanding the provision of paragraph 1 and 2 interest arising in a Contracting
State and derived by the Government of the other Contracting State, including a local
authority thereof, the Central Bank or any financial institution controlled by that
Government, should be exempt from tax in the first-mentioned State.
4. For the purpose of paragraph 3, the terms "the Central Bank" and "Financial
institution controlled by the Government" mean:
(a) In the case of Nepal;
1. Nepal Rastra Bank (Central Bank of Nepal)
2. Such other financial institution, the capital of which is wholly owned
by the Government of Nepal, as may be agreed upon from time to time
between the Governments of the Contracting States.
(b) In the case of Qatar;
1. Qatar Central Bank
2. Such other financial institution, the capital of which is wholly owned by
the Government State of Qatar, as may be agreed upon from time to time
between the Governments of the Contracting States.
5. The term "Interest" as used in this Article means income from debt-claims of every
kind, whether or not secured by a mortgage and whether or not carrying a right to
participate in the debtor's profits, and in particular, income from government securities
and income form bonds or debentures. Penalty charges for late payment shall not be
regarded as interest for the purpose of this Article.
6. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the
interest, being a resident of a Contracting State carries on business in the other
Contracting State in which the interest arises through a permanent establishment
situated therein, or performs in that other State independent personal services from a
fixed base situated therein, and the debt-claim in respect of which the interest is paid
effectively connected with (a) such permanent establishment or fixed base, or with (b)
business activities referred to under (c) of paragraph 1 of Article 7. In such case, the
provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.
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7. Interest shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is that State
itself, a local authority, or a resident of that State, where, however, the person
paying the interest, whether he is a resident of a Contracting State or not, has in a
Contracting State a permanent establishment or a fixed base in connection with which
the indebtedness on which the interest is paid was incurred, and such interest is borne
by such permanent establishment or fixed base then such interest shall be deemed to
arise in the State in which the permanent establishment or fixed base is situated.
8. Where, by reason of a special relationship between the payer and the beneficial owner
or between both of them and some other person, the amount of interest having regard
to the debt-claim for which it is paid, exceeds the amount which would have been
agreed upon by the payer and the beneficial owner in the absence of such relationship,
the provisions of this Article shall apply only to the last-mentioned amount. In such
case, the excess part of the payments shall remain taxable according to the law of each
Contracting State, due regard being had to the other provisions of this Agreement.

Article 12
ROYALTIES
1. Royalties arising in a Contracting State and paid to a resident of the other Contracting
State may be taxed in that other State.
2. However, such royalties may also be taxed in the Contracting State in which they
arise, according to the laws of that State, but if the recipient is the beneficial owner
of the royalties, or fees for technical services, the tax so charged shall not exceed 15
(fifteen) percent of the gross amount of the royalties
3. The term "royalties" as used in this Article means payments of any kind received as
a consideration for the use of, or the right to use, any copyright of literary, artistic
or scientific work, including cinematography films or films or tapes used for radio or
television broadcasting, any patent, trademark, design or model, plan, secret formula or
process, or for the use of, or the right to use, industrial commercial or scientific equipment,
or for information concerning industrial, commercial or scientific experience.
4. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the royalties,
being a resident of a Contracting State, carries on business in the other Contracting State
in which the royalties arise, through a permanent establishment situated therein, or
performs in that other State independent personal services form a fixed base situated
therein, and the right, property or contract in respect of which the royalties, are paid is
effectively connected with such permanent establishment or fixed base. In such case,
the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.
5. Royalties shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is that state itself,
a political subdivision, a local authority, or a resident of that State. Where, however, the
person paying the royalties, whether he is a resident of a Contracting State or not, has in
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a Contracting State a permanent establishment or a fixed base in connection with which
the liability to pay the royalties was incurred, and such royalties are borne by such
permanent establishment or fixed base, then such royalties shall be deemed to arise in
the State in which the permanent establishment or fixed base is situated.
6. Where, by reason of a special relationship between the payer and the beneficial owner
or between both of them and some other person, the amount of the royalties paid
exceeds the amount which would have been paid in the absence of such relationship,
the provisions of this Article shall apply to the last-mentioned amount. In such case,
the excess part of the payments shall remain taxable according to the laws of each
Contracting State, due regard being had to the other provisions of this Agreement.

Article 13
CAPITAL GAINS
1. Gains derived by a resident of a Contracting State from the alienation of immovable
property referred to in Article 6 and situated in the other Contracting State may be
taxed in that other State.
2. Gains from the alienation of movable property forming part of the business property
of a permanent establishment which an enterprise of a Contracting State has in the
other Contracting State including such gains from the alienation of such permanent
establishment (alone or with the whole enterprises) or of such fixed base, may be
taxed in that other State.
3. Gains from the alienation of ships or aircrafts operated in international traffic or
movable property pertaining to the operation of such ships or aircrafts, shall be taxable
only in the Contracting State in which the place of effective management is situated.
4. Gains from the alienation of stocks and shares of a company may be taxed in the
Contracting State in which they have been issued.
5. Gains from the "alienation" means the sale, exchange, transfer, or relinquishment of
the property or the extinguishment of any rights therein or the compulsory acquisition
thereof under any law in force in the respective Contracting State.
6. Gains from the alienation of any property other than that referred to in paragraphs 1, 2, 3
and 4 shall be taxable only in the Contracting State of which the alienator is a resident.

Article 14
INDEPENDENT PERSONAL SERVICES
1.

Income derived by a resident of a Contracting State in respect of professional services
or other activities of an independent character shall be taxable only in that State unless
he has a fixed base regularly available to him in the other Contracting State for the
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purpose of performing his activities or he is present in that other State for a period or
periods exceeding in the aggregate 183 days in any twelve month period. If he has
a fixed base or is present in that other State for the aforesaid period or periods, the
income, may be taxed in that other State but only so much of it as is attributable to that
fixed base or is derived in that other State during the aforesaid period or periods.
2.

The term "professional services" includes especially independent scientific, literary,
artistic, educational, or teaching activities as well as the independent activities of
physicians, lawyers, engineers, architects, dentists, and accountants.

Article 15
DEPENDENT PERSONAL SERVICES
1. Subject to the provisions of Articles 16, 18, and 19 salaries, wages and other
similar remuneration derived by a resident of a Contracting State in respect of
an employment shall be taxable only in that State unless the employment is
exercised in the other Contracting State. If the employment is so exercised, such
remuneration as is derived there from may be taxed in that other State.
2. Notwithstanding the provisions of paragraph 1, remuneration derived by a
resident of a Contracting State in respect of an employment exercised in the other
Contracting State shall be taxable only in the first mentioned State if :
(a) the recipient is present in that other State for a period or periods not exceeding
in the aggregate 183 days within any twelve- month period commencing or
ending in the calendar years concerned;
(b) the remuneration is paid by, or on behalf of, an employer who is not a resident
of the other State; and
(c) the remuneration is not borne by a permanent establishment, which the
employer has in the other State.
3. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, remuneration derived
from an employment exercised on board a ship or aircraft operated in international
traffic may be taxed in the contracting State in which the place of effective
management of the enterprise is situated.

Article 16
DIRECTORS' FEES
1.

Directors' fees and similar payments derived by a resident of a Contracting State
in his capacity as a member of the Board of Directors of a company which is a
resident of the other Contracting State may be taxed in that other State.
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2.

Salaries, wages, and other similar remuneration derived by a resident of
a Contracting State in his capacity as an official in a top level managerial
position of a company which is a resident of the other Contracting State may
be taxed in that other State.

Article 17
ARTISTES AND SPORTSPERSONS
1.

Notwithstanding the provisions of Articles 14 and 15, income derived by
a resident of a Contracting State as an entertainer, such as a theatre, motion
picture, radio or television artiste, or a musician, or as a sportsperson, from
his personal activities as such exercised in the other Contracting State, may be
taxed in that other State.

2.

Where income in respect of personal activities exercised by an entertainer or a
sportsperson in his capacity as such accrues not to the entertainer or sportspersons
themselves but to another person, that income may, notwithstanding the provisions
of Articles 7, 14 and 15 shall be taxed in the Contracting State in which the
activities of the entertainer or sportsperson are exercised.

3.

Income derived by a resident of a Contracting State from activities exercised in
the other Contracting State as envisaged in paragraphs 1 and 2 of this Article,
shall be exempted from tax in that other State if the visit to that other State is
supported wholly or substantially by funds of either Contracting State takes
place under a cultural agreement or arrangement between the Governments of
the Contracting States.

Article 18
PENSIONS AND ANNUITIES
1.

Subject to the provisions of paragraph 2 of Article 19 pensions and other similar
remuneration paid to a resident of a Contracting State in consideration of past
employment shall be taxable only in that State.

2.

The term “annuity” means a stated sum payable periodically at stated times
during life or during a specified or ascertainable period of time under an
obligation to make the payments in return for adequate and full consideration in
money or money’s worth.

3.

Notwithstanding the provisions of paragraph 1, pensions and other similar
remuneration derived by a resident of a Contracting State may be taxed in the
other Contracting State if such payments are borne by enterprises of that other
State or by a permanent establishment situated therein.
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Article 19
GOVERNMENT SERVICE
1. (a) Salaries, wages and similar remuneration, other than a pension, paid by a
Contracting State or a political subdivision or a local authority thereof to
an individual in respect of services rendered to that State or subdivision or
authority shall be taxable only in that State;
(b) However, such salaries, wages and similar remuneration shall be taxable only
in the other Contracting State if the services are rendered in that other State
and the individual is a resident of that other State who:
1) is a national of that other State; or
2) did not become a resident of that other State solely for the purpose of
rendering the services.
2. (a) Any pension paid by, or out of funds created by, a Contracting State or a political
subdivision or a local authority thereof to an individual in respect of services
rendered to that State or subdivision or authority shall be taxable only in that State;
(b) However, such pension shall be taxable only in the other Contracting State if
the individual is a resident of, and a national of, that State.
3. The provisions of Articles 14, 15, 16, 17 and 18 shall apply to salaries, wages and
similar remuneration, and to pensions in respect of services rendered in connection
with a business carried on by a Contracting State or a political subdivision or a
local authority thereof.

Article 20
TEACHERS AND RESEARCHERS
1.

An individual who is immediately before visiting a Contracting State a resident
of the other Contracting State and who, at the invitation of the Government
of the first-mentioned Contracting State or of a university, college, school,
museum or other cultural institution in that first mentioned Contracting State or
under an official programme of cultural exchange, is present in that Contracting
State for a period not exceeding two consecutive years solely for the purpose
of teaching, giving lectures or carrying out research at such institution shall
be exempted from tax in that Contracting State on his remuneration for such
activity, provided that payment of such remuneration is derived by him from
outside that Contracting State.

2.

The provisions of paragraph 1 of this Article shall not apply to income from
research if such research is undertaken not in the public interest but primarily for
the private benefit of a specific person or persons.
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Article 21
STUDENTS AND TRAINEES
1.

Payments which a student or business apprentice, or trainee who is or was
immediately before visiting a Contracting State a resident of the other Contracting
State and who is present in the first-mentioned Contracting State solely for the
purpose of his education or training receives payment for the purpose of his
maintenance, education or training shall not be taxed in that Contracting State,
provided that such payments arise from sources outside that Contracting State.

2.

An individual who is a resident of one of the Contracting States at the time
he becomes temporarily present in the other Contracting State and who is
temporarily present in the other Contracting State as an employee of or under
contract with a resident of the first mentioned State, or as a participant in a
program sponsored by the Government of the other State or by any international
organization for the primary purpose of:
(a) acquiring technical, professional, or business experience from a person other
than that resident of the first-mentioned State or other than a person related to
such resident: or
(b) studying at a university or other recognized educational institution in that
other State shall be exempt from tax in that other State for a period not
exceeding three years with respect to his income from personal services if
aggregate amount is not in excess of US $ 4000 or its equivalent in Qatari
Riyals or Nepalese Rupees.

Article 22
OTHER INCOME
1.

Items or income of a resident of a Contracting State, wherever arising, not dealt
within the foregoing Articles of this Agreement shall be taxable in only that State.

2.

The provisions of paragraph 1 shall not apply to income derived by a resident
of a Contracting State, if the recipient of such income carries on business in
the Contracting State through a permanent establishment situated therein, or
perform in that other State independent personal services from a fixed base
situated therein, and the right in respect of which the income is paid is effectively
connected with such permanent establishment. In such case, the provisions of
Articles 7 or 14 shall apply.

3.

Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, items of income of a resident
of a Contracting State not dealt with in the foregoing Articles of the Agreement and
arising in the other Contracting State may also be taxed in that other State.
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Article 23
ELIMINATION OF DOUBLE TAXATION
1.

2.

The laws in force in either of the Contracting States shall continue to govern the
taxation of income in the respective Contracting State. When income is subject
to tax in both Contracting States, relief from double taxation shall be given in
accordance with the following paragraphs of this Article.
(a)

In case of Nepal, derives income from Qatar which in accordance with
the provisions of this Agreement, may be taxed in Qatar the amount
of Qatari tax payable in respect of that income, shall be allowed as
a credit against Nepal tax imposed on that resident in respect of that
income. The credit shall not, however, exceed that part of Nepal tax,
which is attributable to such income.

(b)

In case of Qatar, derives income from Nepal which in accordance with
the provisions of this Agreement may be taxed in Nepal, the amount of
Nepal tax payable in respect of that income shall be allowed as a credit
against Qatari tax imposed on that resident in respect of that income.
The credit shall not, however, exceed that part of Qatari tax, which is
attributable to such income.

For the purpose of allowance as credit as the case may be, in a Contracting State,
the tax paid in the other Contracting State shall be deemed to include the tax
which is otherwise payable in that other State but has been reduced or waived by
that State under its legal provisions for tax incentives.

Article 24
NON DISCRIMINATION
1. Nationals of a Contracting State shall not be subjected in the other Contracting
State to any taxation or any requirement connected therewith which is other or more
burdensome than the taxation and connected requirements to which nationals of that
other State in the same circumstances, are, or may be subjected.
2. The taxation of a permanent establishment, which an enterprise of a Contracting State has
in the other Contracting State, shall not be less favorably levied in that other State than the
taxation levied on the enterprises of that other State carrying on the same activities. This
provision shall not be construed as obliging a Contracting State to grant to residents of the
other Contracting State any personal allowances, relief and reductions for taxation purposes
on account of civil status or family responsibilities which it grants to its own residents.
3. The enterprise of a Contracting State, the capital of which is wholly or partly
owned or controlled, directly or indirectly, by one or more residents of the other
Contracting State, shall not be subjected in the first-mentioned State to any taxation
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or any requirement connected therewith which is other or more burdensome than
the taxation and connected requirements to which other similar enterprises of the
first mentioned State are or may be subjected.
4. Except where the provisions of paragraph 1 of Article 9, paragraph 8 of Article 11, or
paragraph 6 of Article 12 apply, interest, royalty and other disbursements paid by an
enterprise of a Contracting State to a resident of the other Contracting State shall, for
the purpose of determining the taxable profits of such enterprise, be deductible under
the same conditions as if they had been paid to a resident of the first- mentioned State.
5. In this Article, the term "taxation" means taxes, which are the subjects of this Agreement.

Article 25
MUTUAL AGREEMENT PROCEDURE
1. Where a person considers that the actions of one or both of the Contracting States result or
will result for him in taxation not in accordance with this Agreement, he may, irrespective
of the remedies provided by the domestic law of those States, present his case to the
competent authority of the Contracting State of which he is a resident or, if his case comes
under paragraph 1 of Article 24 to that of the Contracting State of which he is a national.
The case must be presented within two years from the first notification of the action
resulting in taxation not in accordance with the provisions of the Agreement.
2. The competent authority shall endeavor, if the objection appears to it to be justified
and if it is not itself able to arrive at a satisfactory solution, to resolve the case by
mutual agreement with the competent authority of the other Contracting State, with a
view to the avoidance of taxation which is not in accordance with the Agreement.
3. The competent authorities of the Contracting States shall endeavor to resolve by mutual
agreement any difficulties or doubts arising as to the interpretation or application of
the Agreement. They may also consult together for the elimination of double taxation
in cases not provided for in the Agreement.
4. The competent authorities of the contracting States may communicate with each
other directly for the purpose of reaching an agreement in the sense of the preceding
paragraphs. The competent authorities, through consultations, shall develop appropriate
bilateral procedures, conditions, methods, and techniques for the implementation of
the mutual agreement procedure provided for in this Article.

Article 26
EXCHANGE OF INFORMATION
1. The competent authorities of the Contracting States shall exchange such information as
is necessary for carrying out the provisions of this Agreement or of the domestic laws
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of the Contracting States concerning taxes covered by the Agreement in so far as the
taxation thereunder is not contrary to this Agreement, in particular for the prevention of
fraud or evasion of such taxes. The exchange of information is not restricted by Article
1. Any information received by a Contracting State shall be treated as secret in the same
manner as information obtained under the domestic law of that State. However, if the
information is originally regarded as secret in the transmitting State it shall be disclosed
only to persons or authorities (including courts and administrative bodies) concerned
with the assessment or collection of, the enforcement or prosecution in respect of, or
the determination of appeals in relation to, the taxes covered by the Agreement. Such
persons or authorities shall use the information only for such purposes. They may
disclose the information in public court proceedings or in judicial decisions.
2. In no case shall the provisions of paragraph 1 be construed so as to impose on a
Contracting State the obligation:
(a) to carry out administrative measures at variance with the laws or the administrative
practice of that or of the other Contracting State;
(b) to supply information which is not obtainable under the laws or in the normal
course of the administration of that or of the other Contracting State;
(c) to supply information which would disclose any trade, business, industrial,
commercial or professional secret or trade process, or information, the disclosure
of which would be contrary to public policy (ordre public).

Article 27
MEMBERS OF DIPLOMATIC MISSIONS AND CONSULAR POSTS
Nothing in this Agreement shall affect the fiscal privileges of members of diplomatic
mission or consular posts under the general rules of international law or under the
provisions of special Agreements.

Article 28
ENTRY INTO FORCE
Each Contracting State shall notify the other in writing through diplomatic channel
the completion of the procedure required by its law for the bringing into force of
this Agreement. This Agreement shall enter into force of the date of the letter of this
notification and shall thereupon have effect as respects of income derived during
the taxable year beginning on or after the first day of January in the calendar year
following that in which the Agreement enters into force.

Article 29
TERMINATION
This Agreement shall remain in force until terminated by one of the Contracting States.
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Either Contracting State may terminate the Agreement in writing through diplomatic
channels, by giving notice of termination at least six months before the end of any
calendar year following after the period of five years from the date on which the
Agreement enters into force. In such event, the Agreement shall cease to have effect as
respects of income derived during the taxable year beginning on or after the first day of
January in the calendar year following that in which the notice is given.
IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorized thereto, have signed
this Agreement.
Done in duplicate at Kathmandu on 15/10/2007 in Nepali, Arabic and English
languages, all texts being equally authentic. In case of any divergence, the English
text shall prevail.

For the overnment of
Nepal

(Rameshore Prasad Khanal)
Secretary (Revenue)

Ministry of Finance
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For the Government of
the State of Qatar

(Moftah Jassim Al-Moftah)

Director of Public Revenue and Taxes
Department

Ministry of Finance
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AGREEMENT
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF NEPAL
AND
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF INDIA
FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION AND THE
PREVENTION
OF FISCAL EVASION
WITH RESPECT TO TAXES ON INCOME
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The Government of Nepal and the Government of the Republic of India, desiring to
conclude an Agreement for the Avoidance of Double Taxation and the Prevention of
Fiscal Evasion with respect to taxes on income and with a view to promoting economic
cooperation between the two countries, have agreed as follows:

Article 1
PERSONS COVERED
This Agreement shall apply to persons who are residents of one or both of the Contracting
States.

Article 2
TAXES COVERED
1.

This Agreement shall apply to taxes on income imposed on behalf of a
Contracting State or of its political subdivisions or local authorities, irrespective
of the manner in which they are levied.

2.

There shall be regarded as taxes on income all taxes imposed on total income, or
on elements of income, including taxes on gains from the alienation of movable
or immovable property and taxes on the total amounts of wages or salaries paid
by enterprises.

3.

The existing taxes to which the Agreement shall apply are in particular:
(a) in Nepal, income tax imposed under the Income Tax Act, 2058 B.S.
(2002 A.D.);
(hereinafter referred to as “Nepalese tax”).
(b) in India, the income tax, including any surcharge thereon;
(hereinafter referred to as “Indian tax”);

4. The Agreement shall apply also to any identical or substantially similar taxes that are
imposed after the date of signature of the Agreement in addition to, or in place of, the
existing taxes. The competent authorities of the Contracting States shall notify each
other of any significant changes that have been made in their tax laws.

Article 3
GENERAL DEFINITIONS
1. For the purposes of this Agreement, unless the context otherwise requires:
(a) the term “Nepal” means the Territory of Nepal;
(b) the term “India” means the territory of India and includes the territorial sea and
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airspace above it, as well as any other maritime zone in which India has sovereign
rights, other rights and jurisdiction, according to the Indian law and in accordance
with international law, including the U.N. Convention on the Law of the Sea;
(c) the term “person” includes an individual, a company, a body of persons and any
other entity which is treated as a taxable unit under the tax laws in force in the
respective Contracting States;
(d) the term “company” means any body corporate or any entity that is treated as a
body corporate for tax purposes;
(e) the terms “enterprise of a Contracting State” and “enterprise of the other Contracting
State” mean respectively an enterprise carried on by a resident of a Contracting
State and an enterprise carried on by a resident of the other Contracting State;
(f) the term “international traffic” means any transport by a ship or aircraft operated
by an enterprise of a Contracting State, except when the ship or aircraft is operated
solely between places in the other Contracting State;
(g) the term “competent authority” means:
(i) in Nepal: the Minister of Finance or his authorized representative;
(ii) in India: the Finance Minister, Government of India, or his authorized
representative;
(h) the term “national” means:
(i) any individual possessing the nationality of a Contracting State; and
(ii) any legal person, partnership or association deriving its status as such from
the laws in force in a Contracting State;
(i) the terms “Contracting State” and “the other Contracting State” mean Nepal or
the Republic of India as the context requires;
(j) the term “tax” means Nepalese tax or Indian tax, as the context requires, but shall
not include any amount which is payable in respect of any default or omission in
relation to the taxes to which this Agreement applies or which represents a penalty
or fine imposed relating to those taxes;
(k) The term “fiscal year” means:

2.

(i)

in the case of Nepal: financial year beginning in mid July (corresponding to
1st day of Shrawan month of the Nepalese B.S.);

(ii)

in the case of India: the financial year beginning on the 1st day of April.

As regards the application of the Agreement at any time by a Contracting State, any
term not defined therein shall, unless the context otherwise requires, have the meaning
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that it has at that time under the law of that State for the purposes of the taxes to which
the Agreement applies and any meaning under the applicable tax laws of that State
prevailing over a meaning given to the term under other laws of that State.

Article 4
RESIDENT
1. For the purposes of this Agreement, the term “resident of a Contracting State” means
any person who, under the laws of that State, is liable to tax therein by reason of his
domicile, residence, place of management or any other criterion of a similar nature,
and also includes that State and any political subdivision or local authority thereof.
This term, however, does not include any person who is liable to tax in that State in
respect only of income from sources in that State.
2. Where by reason of the provisions of paragraph 1 an individual is a resident of both
Contracting States, then his status shall be determined as follows:
(a) he shall be deemed to be a resident only of the State in which he has a permanent
home available to him; if he has a permanent home available to him in both States,
he shall be deemed to be a resident only of the
State with which his personal and economic relations are closer (centre of vital
interests);
(b) if the State in which he has his centre of vital interests cannot be determined, or if
he has not a permanent home available to him in either
State, he shall be deemed to be a resident only of the State in which he has an
habitual abode;
(c) if he has an habitual abode in both States or in neither of them, he shall be deemed
to be a resident only of the State of which he is a national;
(d) if he is a national of both States or of neither of them, the competent authorities of
the Contracting States shall settle the question by mutual agreement.
3. Where by reason of the provisions of paragraph 1 a person other than an individual is
a resident of both Contracting States, then it shall be deemed to be a resident only of
the State in which its place of effective management is situated. If the State in which
its place of effective management is situated cannot be determined, then the competent
authorities of the Contracting States shall settle the question by mutual agreement.

Article 5
PERMANENT ESTABLISHMENT
1. For the purposes of this Agreement, the term “permanent establishment” means a
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fixed place of business through which the business of an enterprise is wholly or partly
carried on.
2. The term “permanent establishment” includes especially:
(a) a place of management;
(b) a branch;
(c) an office;
(d) a factory;
(e) a workshop;
(f) a sales outlet;
(g) a warehouse in relation to a person providing storage facilities for others;
(h) a farm, plantation or other place where agricultural, forestry, plantation or related
activities are carried on; and
(i) a mine, an oil or gas well, a quarry or any other place of extraction of natural
resources.
3. The term “permanent establishment” also encompasses:
(a) A building site or construction, installation or assembly project or supervisory
activities in connection therewith but only if such site, project or activities last
more than 183 days.
(b) The furnishing of services, including consultancy services, by an enterprise
through employees or other personnel engaged by the enterprise for such
purpose, but only if activities of that nature continue (for the same or connected
project) within the country for a period or periods aggregating more than 90
days within any 12-month period.
4. Notwithstanding the preceding provisions of this Article the term “permanent
establishment” shall be deemed not to include:
(a) the use of facilities solely for the purpose of storage, or display of goods or
merchandise belonging to the enterprise;
(b) the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the enterprise
solely for the purpose of storage, or display;
(c) the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the enterprise
solely for the purpose of processing by another enterprise;
(d) the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of purchasing
goods or merchandise or of collecting information for the enterprise;
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(e) the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of carrying
on, for the enterprise, any other activity of a preparatory or auxiliary character;
(f) the maintenance of a fixed place of business solely for any combination of
activities mentioned in subparagraphs (a) to (e), provided that the overall activity
of the fixed place of business resulting from this
combination is of a preparatory or auxiliary character.
5. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, where a person - other than an
agent of an independent status to whom paragraph 7 applies - is acting in a Contracting
State on behalf of an enterprise of the other Contracting State, that enterprise shall be
deemed to have a permanent establishment in the first-mentioned Contracting State in
respect of any activities which that person undertakes for the enterprise, if such a person:
(a) has and habitually exercises in that State an authority to conclude contracts in the
name of the enterprise, unless the activities of such person are limited to those
mentioned in paragraph 4 which, if exercised through a fixed place of business,
would not make this fixed place of business a permanent establishment under the
provisions of that paragraph; or
(b) has no such authority, but habitually maintains in the first-mentioned State a stock
of goods or merchandise from which he regularly delivers goods or merchandise
on behalf of the enterprise; or
(c) habitually secures orders in the first-mentioned State, wholly or almost wholly for
the enterprise itself.
6. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, an insurance enterprise
of a Contracting State shall, except in regard to re-insurance, be deemed to have a
permanent establishment in the other Contracting State if it collects premiums in the
territory of that other State or insures risks situated therein through a person other
than an agent of an independent status to whom paragraph 7 applies.
7. An enterprise of a contracting State shall not be deemed to have a permanent
establishment in the other Contracting State merely because it carries on business in
that other State through a broker, general commission agent or any other agent of an
independent status, provided that such persons are acting in the ordinary course of
their business. However, when the activities of such an agent are devoted wholly or
almost wholly on behalf of that enterprise, he will not be considered an agent of an
independent status within the meaning of this paragraph.
8. The fact that a company which is a resident of a Contracting State controls or is controlled
by a company which is a resident of the other Contracting State or which carries on
business in that other State (whether through a permanent establishment or otherwise),
shall not of itself constitute either company a permanent establishment of the other.
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Article 6
INCOME FROM IMMOVABLE PROPERTY
1.

Income derived by a resident of a Contracting State from immovable property
(including income from agriculture or forestry) situated in the other
Contracting State may be taxed in that other State.

2.

The term “immovable property” shall have the meaning which it has under the law
of the Contracting State in which the property in question is situated.
The term shall in any case include property accessory to immovable property,
livestock and equipment used in agriculture and forestry, rights to which the
provisions of general law respecting landed property apply, usufruct of immovable
property and rights to variable or fixed payments as consideration for the working
of, or the right to work, mineral deposits, sources and other natural resources; ships,
boats and aircraft shall not be regarded as immovable property.

3.

The provisions of paragraph 1 shall apply to income derived from the direct use,
letting or use in any other form of immovable property.

4.

The provisions of paragraphs 1 and 3 shall also apply to the income from immovable
property of an enterprise and to income from immovable property used for the
performance of independent personal services.

Article 7
BUSINESS PROFITS
1.

The profits of an enterprise of a Contracting State shall be taxable only in that State
unless the enterprise carries on business in the other Contracting
State through a permanent establishment situated therein. If the enterprise carries
on business as aforesaid, the profits of the enterprise may be taxed in the other State
but only so much of them as is attributable to that permanent establishment.

2.

Subject to the provisions of paragraph 3, where an enterprise of a Contracting State carries
on business in the other Contracting State through a permanent establishment situated
therein, there shall in each Contracting State be attributed to that permanent establishment
the profits which it might be expected to make if it were a distinct and separate enterprise
engaged in the same or similar activities under the same or similar conditions and dealing
wholly independently with the enterprise of which it is a permanent establishment.

3.

In determining the profits of a permanent establishment, there shall be allowed
as deductions expenses which are incurred for the purposes of the permanent
establishment, including executive and general administrative expenses so incurred,
whether in the State in which the permanent establishment is situated or elsewhere,
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in accordance with the provisions of and subject to the limitations of the tax laws of
that State. However, no such deduction shall be allowed in respect of amounts, if any,
paid (otherwise than towards reimbursement of actual expenses) by the permanent
establishment to the head office of the enterprise or any of its other offices, by way
of royalties, fees or other similar payments in return for the use of patents, knowhow or other rights, or by way of commission or other charges for specific services
performed or for management, or, except in the case of banking enterprises, by way of
interest on moneys lent to the permanent establishment. Likewise, no account shall be
taken, in the determination of the profits of a permanent establishment, for amounts
charged (otherwise than toward reimbursement of actual expenses), by the permanent
establishment to the head office of the enterprise or any of its other offices, by way of
royalties, fees or other similar payments in return for the use of patents, know-how or
other rights, or by way of commission or other charges for specific services performed
or for management, or, except in the case of a banking enterprise, by way of interest
on moneys lent to the head office of the enterprise or any of its other offices.
4.

Insofar as it has been customary in a Contracting State to determine the profits to be
attributed to a permanent establishment on the basis of an apportionment of the total
profits of the enterprise to its various parts, nothing in paragraph 2 shall preclude that
Contracting State from determining the profits to be taxed by such an apportionment
as may be customary; the method of apportionment adopted shall, however, be such
that the result shall be in accordance with the principles contained in this Article.

5.

No profits shall be attributed to a permanent establishment by reason of the mere
purchase by that permanent establishment of goods or merchandise for the enterprise.

6.

For the purposes of the preceding paragraphs, the profits to be attributed to the
permanent establishment shall be determined by the same method year by year
unless there is good and sufficient reason to the contrary.

7.

Where profits include items of income which are dealt with separately in other
Articles of this Agreement, then the provisions of those Articles shall not be affected
by the provisions of this Article.

Article 8
SHIPPING AND AIR TRANSPORT
1.

Profits derived by an enterprise of a Contracting State from the operation of ships
or aircraft in international traffic shall be taxable only in that Contracting State.

2.

Profits derived by a transportation enterprise which is a resident of a Contracting
State from the use, maintenance, or rental of containers (including trailers and
other equipment for the transport of containers) used for the transport of goods or
merchandise in international traffic which is supplementary or incidental to operation
of its ships or aircraft in international traffic shall be taxable only in that Contracting
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State unless the containers are used solely within the other Contracting State.
3.

For the purposes of this Article interest on investments directly connected with the
operation of ships or aircraft in international traffic shall be regarded as profits derived
from the operation of such ships or aircraft if they are integral to the carrying on of such
business, and the provisions of Article 11 shall not apply in relation to such interest.

4.

The provisions of paragraph 1 shall also apply to profits from the participation in a
pool, a joint business or an international operating agency.

Article 9
ASSOCIATED ENTERPRISES
1. Where:
(a) an enterprise of a Contracting State participates directly or indirectly in the
management, control or capital of an enterprise of the other Contracting State, or
(b) the same persons participate directly or indirectly in the management, control or capital
of an enterprise of a Contracting State and an enterprise of the other Contracting State,
and in either case conditions are made or imposed between the two enterprises in their
commercial or financial relations which differ from those which would be made between
independent enterprises, then any profits which would, but for those conditions, have
accrued to one of the enterprises, but, by reason of those conditions, have not so accrued,
may be included in the profits of that enterprise and taxed accordingly.
2.

Where a Contracting State includes in the profits of an enterprise of that State-and taxes
accordingly - profits on which an enterprise of the other Contracting State has been
charged to tax in that other State and the profits so included are profits which would have
accrued to the enterprise of the first-mentioned State if the conditions made between the
two enterprises had been those which would have been made between independent
enterprises, then that other State shall make an appropriate adjustment to the amount
of the tax charged therein on those profits. In determining such adjustment, due regard
shall be had to the other provisions of the Agreement and the competent authorities of
the Contracting States shall, if necessary, consult each other.

Article 10
DIVIDENDS
1.

Dividends paid by a company which is a resident of a Contracting State to a resident
of the other Contracting State may be taxed in that other State.

2.

However, such dividends may also be taxed in the Contracting State of which the
company paying the dividends is a resident and according to the laws of that State,
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but if the beneficial owner of the dividends is a resident of the other Contracting
State, the tax so charged shall not exceed:
(a)

5 per cent of the gross amount of dividends if the beneficial owner is a
company which owns at least 10 per cent of the shares of the company paying
the dividends;

(b)

10 per cent of the gross amount of dividends in all other cases.

This paragraph shall not affect the taxation of the company in respect of the profits
out of which the dividends are paid.
3.

The term “dividends” as used in this article means income from shares, or other rights,
not being debt-claims, participating in profits, as well as income from other corporate
rights which is subjected to the same taxation treatment as income from shares by the
laws of the State of which the company making the distribution is a resident.

4.

The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the dividends,
being a resident of a Contracting State, carries on business in the other Contracting State of
which the company paying the dividends is a resident, through a permanent establishment
situated therein, or performs in that other State independent personal services from a
fixed base situated therein, and the holding in respect of which the dividends are paid is
effectively connected with such permanent establishment or fixed base. In such case the
provisions of article 7 or article 14, as the case may be, shall apply.

5.

Where a company which is a resident of a Contracting State derives profits or income
from the other Contracting State, that other State may not impose any tax on the
dividends paid by the company, except in so far as such dividends are paid to a resident
of that other State or in so far as the holding in respect of which the dividends are
paid is effectively connected with a permanent establishment or a fixed base situated
in that other State, nor subject the company’s undistributed profits to a tax on the
company’s undistributed profits, even if the dividends paid or the undistributed profits
consist wholly or partly of profits or income arising in such other State.

Article 11
INTEREST
1.

Interest arising in a Contracting State and paid to a resident of the other Contracting
State may be taxed in that other State.

2.

However, such interest may also be taxed in the Contracting State in which it arises
and according to the laws of that State, but if the beneficial owner of the interest is
a resident of the other Contracting State, the tax so charged shall not exceed 10 per
cent of the gross amount of the interest.

3.

Notwithstanding the provisions of paragraph 2, interest arising in a Contracting State
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shall be exempt from tax in that State, provided that it is derived and beneficially
owned by:
(a) (i) in the case of Nepal, the Nepal Rastra Bank and,
(ii) in the case of India, the Reserve Bank of India; or
(b) the Government, a political sub-division or a local authority of the other
Contracting State; or
(c) any other institution as may be agreed upon from time to time between the
Competent authorities of the Contracting States through exchange of letters.
4.

The term “interest” as used in this Article means income from debt claims of every
kind, whether or not secured by mortgage and whether or not carrying a right
to participate in the debtor’s profits, and in particular, income from government
securities and income from bonds or debentures, including premiums and prizes
attaching to such securities, bonds or debentures. Penalty charges for late payment
shall not be regarded as interest for the purpose of this Article.

5.

The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the
interest, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting State in which the interest arises, through a permanent establishment
situated therein, or performs in that other State independent personal services
from a fixed base situated therein, and the debt-claim in respect of which the
interest is paid is effectively connected with such permanent establishment or
fixed base. In such cases the provisions of article 7 or article 14, as the case may
be, shall apply.

6.

Interest shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is a resident
of that State. Where, however, the person paying the interest, whether he is a resident
of a Contracting State or not, has in a Contracting State a permanent establishment
or a fixed base in connection with which the indebtedness on which the interest
is paid was incurred, and such interest is borne by such permanent establishment
or fixed base, then such interest shall be deemed to arise in the State in which the
permanent establishment or fixed base is situated.

7.

Where, by reason of a special relationship between the payer and the beneficial
owner or between both of them and some other person, the amount of the interest,
having regard to the debt claim for which it is paid, exceeds the amount which
would have been agreed upon by the payer and the beneficial owner in the absence
of such relationship, the provisions of this Article shall apply only to the last
mentioned amount. In such case, the excess part of the payments shall remain
taxable according to the laws of each Contracting State, due regard being had to
the other provisions of this Agreement
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Article 12
ROYALTIES
1.

Royalties arising in a Contracting State and paid to a resident of the other Contracting
State may be taxed in that other State.

2.

However, such royalties may also be taxed in the Contracting State in which they
arise, and according to the laws of that State, but if the beneficial owner of the
royalties is a resident of the other Contracting State, the tax so charged shall not
exceed 15 per cent of the gross amount of the royalties.

3.

The term “royalties” as used in this article means payments of any kind received as
a consideration for the use of, or the right to use, any copyright of literary, artistic or
scientific work including cinematograph films, or films or tapes used for television or
radio broadcasting, any patent, trade mark, design or model, plan, secret formula or
process, or for the use of, or the right to use, industrial, commercial or scientific equipment
or for information concerning industrial, commercial or scientific experience.

4.

The provisions of paragraph 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the
royalties being a resident of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting State in which the royalties arise, through a permanent establishment
situated therein, or performs in that other State independent personal services from a
fixed base situated therein, and the right or property in respect of which the royalties
are paid is effectively connected with such permanent establishment or fixed base. In
such cases the provisions of article 7 or article 14, as the case may be, shall apply.

5. (a)

(b)

Royalties shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is a resident
of that State itself, a political sub-division, a local authority, or a resident of that
State. Where, however, the person paying the royalties, whether he is a resident of
a Contracting State or not, has in a Contracting State a permanent establishment
or a fixed base in connection with which the liability to pay the royalties was
incurred, and such royalties are borne by such permanent establishment or fixed
base, then such royalties shall be deemed to arise in the Contracting State in which
the permanent establishment or fixed base is situated.
Where under sub-paragraph (a) royalties do not arise in one of the
Contracting States, and the royalties relate to the use of, or the right to use, the
right or property, in one of the Contracting States, the royalties shall be deemed
to arise in that Contracting State.

5.

Where, by reason of a special relationship between the payer and the beneficial
owner or between both of them and some other person, the amount of the royalties
having regard to the use, right or information for which they are paid, exceeds the
amount which would have been agreed upon by the payer and the beneficial owner
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in the absence of such relationship, the provisions of this Article shall apply only
to the last-mentioned amount. In such case, the excess part of the payments shall
remain taxable according to the laws of each Contracting State, due regard being
had to the other provisions of this Agreement.

Article 13
CAPITAL GAINS
1.

Gains derived by a resident of a Contracting State from the alienation of immovable
property referred to in Article 6 and situated in the other Contracting State may be
taxed in that other State.

2.

Gains from the alienation of movable property forming part of the business property
of a permanent establishment which an enterprise of a Contracting State has in the
other Contracting State or of movable property pertaining to a fixed base available
to a resident of a Contracting State in the other Contracting State for the purpose of
performing independent personal services, including such gains from the alienation
of such a permanent establishment (alone or with the whole enterprise) or of such
fixed base, may be taxed in that other State.

3.

Gains from the alienation of ships or aircraft operated in international traffic, or
movable property pertaining to the operation of such ships or aircraft, shall be
taxable only in the Contracting State of which the alienator is a resident.

4.

Gains from the alienation of shares of the capital stock of a company the property
of which consists directly or indirectly principally of immovable property situated
in a Contracting State may be taxed in that State.

5.

Gains from the alienation of shares other than those mentioned in paragraph 4 in a
company which is a resident of a Contracting State may be taxed in that State.

6.

Gains from the alienation of any property other than that referred to in paragraphs 1, 2, 3,
4 and 5 shall be taxable only in the Contracting State of which the alienator is a resident.

Article 14
INDEPENDENT PERSONAL SERVICES
1.

Income derived by an individual who is a resident of a Contracting State in respect
of professional services or other independent activities of a similar character shall be
taxable only in that State except in the following circumstances when such income
may also be taxed in the other Contracting State:
(a) if he has a fixed base regularly available to him in the other Contracting State
for the purpose of performing his activities; in that case, only so much of the
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income as is attributable to that fixed base may be taxed in that other State; or
(b) if his stay in the other Contracting State is for a period or periods amounting to
or exceeding in the aggregate 183 days in any period of 12
– months; in that case only so much of the income as is derived from his activities
performed in that other State may be taxed in that other State.
2.

The term “professional services” includes especially independent scientific, literary,
artistic, educational or teaching activities as well as the independent activities of
physicians, lawyers, engineers, architects, surgeons, dentists and accountants.

Article 15
DEPENDENT PERSONAL SERVICES
1.

Subject to the provisions of Articles 16, 18, 19, 20 and 21, salaries, wages and other
similar remuneration derived by a resident of a Contracting State in respect of an
employment shall be taxable only in that State unless the employment is exercised
in the other Contracting State. If the employment is so exercised, such remuneration
as is derived there from may be taxed in that other State.

2.

Notwithstanding the provisions of paragraph 1, remuneration derived by a resident
of a Contracting State in respect of an employment exercised in the other Contracting
State shall be taxable only in the first-mentioned State if:

3.

(a)

the recipient is present in the other State for a period or periods not exceeding
in the aggregate 183 days in any twelve month period commencing or ending
in the fiscal year concerned,

(b)

the remuneration is paid by, or on behalf of, an employer who is not a resident
of the other State, and

(c)

the remuneration is not borne by a permanent establishment or a fixed base
which the employer has in the other State.

Notwithstanding the preceding provisions of this Article, remuneration derived in
respect of an employment exercised aboard a ship or aircraft operated in international
traffic, by an enterprise of a Contracting State may be taxed in that State.

Article 16
DIRECTORS’ FEES
Directors’ fees and other similar payments derived by a resident of a Contracting State in
his capacity as a member of the Board of Directors of a company which is a resident of
the other Contracting State may be taxed in that other State.
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Article 17
ARTISTES AND SPORTSPERSONS
1.

Notwithstanding the provisions of Articles 14 and 15, income derived by a resident
of a Contracting State as an entertainer, such as a theatre, motion picture, radio or
television artiste, or a musician, or as a sportsperson, from his personal activities as
such exercised in the other Contracting State, may be taxed in that other State.

2.

Where income in respect of personal activities exercised by an entertainer or a
sportsperson in his capacity as such accrues not to the entertainer or sportsperson
himself but to another person, that income may, notwithstanding the provisions of
Articles 7, 14 and 15, be taxed in the Contracting State in which the activities of the
entertainer or sportsperson are exercised.

3.

The provisions of paragraphs 1 and 2, shall not apply to income from activities performed
in a Contracting State by entertainers or sportspersons if the activities are substantially
supported by public funds of one or both of the Contracting States or of political
subdivisions or local authorities thereof. In such a case, the income shall be taxable only
in the Contracting State of which the entertainer or sportsperson is a resident.

Article 18
PENSIONS
Subject to the provisions of paragraph 2 of article 19, pensions and other similar
remuneration paid to a resident of a Contracting State in consideration of past employment
shall be taxable only in that State.

Article 19
GOVERNMENT SERVICE
1. (a) Salaries, wages and other similar remuneration, other than a pension, paid by
a Contracting State or a political subdivision or a local authority thereof to an
individual in respect of services rendered to that State or subdivision or authority
shall be taxable only in that State.
(b) However, such salaries, wages and other similar remuneration shall be taxable
only in the other Contracting State if the services are rendered in that other State
and the individual is a resident of that State who:
(i) is a national of that State; or
(ii) did not become a resident of that State solely for the purpose of rendering the
services.
2. (a) Any pension paid by, or out of funds created by, a Contracting State or a political
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subdivision or a local authority thereof to an individual in respect of services
rendered to that State or subdivision or authority shall be taxable only in that State.
(b) However, such pension shall be taxable only in the other Contracting
State if the individual is a resident of, and a national of, that other State.
3. The provisions of articles 15, 16, 17 and 18 shall apply to salaries, wages and other
similar remuneration and to pensions in respect of services rendered in connection
with a business carried on by a Contracting State or a political subdivision or a local
authority thereof.

Article 20
PROFESSORS, TEACHERS AND RESEARCH SCHOLARS
1.

A professor, teacher or research scholar who is or was a resident of the Contracting
State immediately before visiting the other Contracting State for the purpose of
teaching or engaging in research, or both, at a university, college or other similar
approved institution in that other Contracting State shall be exempt from tax in
that other State on any remuneration for such teaching or research for a period not
exceeding two years from the date of his first arrival in that other State.

2.

This Article shall apply to income from research only if such research is undertaken
by the individual in the public interest and not primarily for the benefit of some
private person or persons.

3.

For the purposes of this Article, an individual shall be deemed to be a resident of a
Contracting State if he is resident in that State in the fiscal year in which he visits
the other Contracting State or in the immediately preceding fiscal year.

4.

For the purpose of paragraph 1 “approved institution” means an institution which
has been approved in this regard by the competent authority of the concerned
Contracting State.

Article 21
STUDENTS
1.

A student who is or was a resident of one of the Contracting States immediately before
visiting the other Contracting State and who is present in that other Contracting
State solely for the purpose of his education or training shall, besides grants, loans
and scholarships, be exempt from tax in that other contracting State on:
(a) payments made to him by persons residing outside that other State for the
purposes of his maintenance, education or training; and
(b) remuneration which he derives from an employment which he exercises in the
other Contracting State if the employment is directly related to his studies.
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2.

The benefits of this Article shall extend only for such period of time as may
be reasonable or customarily required to complete the education or training
undertaken, but in no event shall any individual have the benefits of this Article, for
more than six consecutive years from the date of his first arrival for the purposes
of his education or training in that other State.

Article 22
OTHER INCOME
1.

Items of income of a resident of a Contracting State, wherever arising, not dealt
with in the foregoing Articles of this Agreement shall be taxable only in that State.

2. The provisions of paragraph 1 shall not apply to income, other than income from
immovable property as defined in paragraph 2 of Article 6, if the recipient of such
income, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting State through a permanent establishment situated therein, or performs in
that other State independent personal services from a fixed base situated therein, and
the right or property in respect of which the income is paid is effectively connected
with such permanent establishment or fixed base. In such case the provisions of
Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.
3.

Notwithstanding the provisions of paragraph 1, if a resident of a Contracting State derives
income from sources within the other Contracting State in form of lotteries, crossword
puzzles, races including horse races, card games and other games of any sort or gambling or
betting of any nature whatsoever, such income may be taxed in the other Contracting State.

Article 23
METHODS FOR ELIMINATION OF DOUBLE TAXATION
1.

The laws in force in either of the Contracting States shall continue to govern the
taxation of income in the respective Contracting States except where provisions to
the contrary are made in this Agreement. Where income is subject to tax in both
Contracting States, relief from double taxation shall be given in accordance with the
following paragraphs of this Article.

2.

Double Taxation shall be eliminated as follows:
(i) in Nepal:
(a)

Where a resident of Nepal derives income which, in accordance with the
provisions of this Agreement, may be taxed in India, Nepal shall allow as
a deduction from the tax on the income of that resident, an amount equal
to the tax paid in India.
Such deduction shall not, however, exceed that portion of the tax as
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computed before the deduction is given, which is attributable, as the case
may be, to the income which may be taxed in India.
(b) Where in accordance with any provision of the Agreement, income
derived by a resident of Nepal is exempt from tax in Nepal, Nepal may
nevertheless, in calculating the amount of tax on the remaining income
of such resident, take into account the exempted income.
(ii) In India:
(a) Where a resident of India derives income which, in accordance with the
provisions of this Agreement, may be taxed in Nepal, India shall allow as a
deduction from the tax on the income of that resident, an amount equal to
the tax paid in Nepal.
Such deduction shall not, however, exceed that portion of the tax as
computed before the deduction is given, which is attributable, as the case
may be, to the income which may be taxed in Nepal.
(b) Where in accordance with any provision of the Agreement, income derived
by a resident of India is exempt from tax in India, India may nevertheless,
in calculating the amount of tax on the remaining income of such resident,
take into account the exempted income.

Article 24
NON-DISCRIMINATION
1.

Nationals of a Contracting State shall not be subjected in the other
Contracting State to any taxation or any requirement connected therewith, which is other
or more burdensome than the taxation and connected requirements to which nationals
of that other State in the same circumstances, in particular with respect to residence, are
or may be subjected. This provision shall, notwithstanding the provisions of article 1,
also apply to persons who are not residents of one or both of the Contracting States.

2.

The taxation on a permanent establishment which an enterprise of a Contracting
State has in the other Contracting State shall not be less favorably levied in that
other State than the taxation levied on enterprises of that other State carrying on
the same activities. This provision shall not be construed as obliging a Contracting
State to grant to residents of the other Contracting State any personal allowances,
reliefs and reductions for taxation purposes on account of civil status or family
responsibilities which it grants to its own residents. This provision shall not be
construed as preventing a Contracting State from charging the profits of a permanent
establishment which a company of the other Contracting State has in the first
mentioned State at a rate of tax which is higher than that imposed on the profits of
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a similar company of the first mentioned Contracting State, nor as being in conflict
with the provisions of paragraph 3 of Article 7.
3.

Except where the provisions of paragraph 1 of Article 9, paragraph 7 of Article 11, or
paragraph 6 of Article 12, apply, interest, royalties and other disbursements paid by an
enterprise of a Contracting State to a resident of the other Contracting State shall, for the
purpose of determining the taxable profits of such enterprise, be deductible under the
same conditions as if they had been paid to a resident of the first-mentioned State.

4.

Enterprises of a Contracting State, the capital of which is wholly or partly owned or
controlled, directly or indirectly, by one or more residents of the other Contracting
State, shall not be subjected in the first-mentioned State to any taxation or any
requirement connected therewith which is other or more burdensome than the
taxation and connected requirements to which other similar enterprises of the
first-mentioned State are or may be subjected.

5.

The provisions of this Article shall apply to taxes covered by this Agreement.

Article 25
MUTUAL AGREEMENT PROCEDURE
1.

Where a person considers that the actions of one or both of the Contracting States
result or will result for him in taxation not in accordance with the provisions of this
Agreement, he may, irrespective of the remedies provided by the domestic law of
those States, present his case to the competent authority of the Contracting State
of which he is a resident or, if his case comes under paragraph 1 of article 24, to
that of the Contracting State of which he is a national. The case must be presented
within three years from the first notification of the action resulting in taxation not in
accordance with the provisions of the Agreement.

2.

The competent authority shall endeavour, if the objection appears to it to be justified
and if it is not itself able to arrive at a satisfactory solution, to resolve the case by
mutual agreement with the competent authority of the other Contracting State, with
a view to the avoidance of taxation which is not in accordance with the Agreement.
Any agreement reached shall be implemented notwithstanding any time limits in
the domestic law of the Contracting States.

3.

The competent authorities of the Contracting States shall endeavour to resolve
by mutual agreement any difficulties or doubts arising as to the interpretation or
application of the Agreement. They may also consult together for the elimination of
double taxation in cases not provided for in the Agreement.

4.

The competent authorities of the Contracting States may communicate with each
other directly, including through a joint commission consisting of themselves
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or their representatives, for the purpose of reaching an agreement in the sense of
the preceding paragraphs. The competent authorities, through consultations, shall
develop appropriate bilateral procedures, conditions, methods, and techniques for the
implementation of the mutual agreement procedure provided for in this Article.

Article 26
EXCHANGE OF INFORMATION
1.

The competent authorities of the Contracting States shall exchange such information,
including documents or certified copies thereof, as is foreseeably relevant for carrying
out the provisions of this Agreement or to the administration or enforcement of domestic
laws concerning taxes of every kind and description imposed on behalf or of their political
subdivisions or local authorities, insofar as the taxation thereunder is not contrary to the
Agreement. The exchange of information is not restricted by Articles 1 and 2.

2.

Any information received under paragraph 1 by a Contracting State shall be treated
as secret in the same manner as information obtained under the domestic laws of that
Contracting State and shall be treated as secret in the same manner as information
obtained under the domestic laws of that State and shall be disclosed only to
persons or authorities (including courts and administrative bodies) concerned with
the assessment or collection of, the enforcement or prosecution in respect of, or the
determination of appeals in relation to the taxes referred to in paragraph 1, or the
oversight of the above. Such persons or authorities shall use the information only
for such purposes. They may disclose the information in public court proceedings
or in judicial decisions. Notwithstanding the foregoing, Information received by
a Contracting States may be used for other purposes when such information may
be used for such other purposes under the laws of both States and the competent
authority of the supplying Contracting States authorizes such use.

3.

In no case shall the provisions of paragraphs 1 and 2 be construed so as to impose
on a Contracting State the obligation:
(a) To carry out administrative measures at variance with the laws and administrative
practice of that or of the other Contracting State;
(b) To supply information including documents and certified copies thereof which
is not obtainable under the laws or in the normal course of the administration of
that or of the other Contracting State;
(c) To supply information which would disclose any trade, business, industrial,
commercial or professional secret or trade process, or information, the disclosure
of which would be contrary to public policy
(ordre public).
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4.

If information is requested by a Contracting State in accordance with this Article,
the other Contracting State shall use its information gathering measures to obtain
the requested information, even though that other State may not need such
information for its own tax purposes. The obligation contained in the preceding
sentence is subject to the limitations of paragraph 3 but in no case shall such
limitations be construed to permit a Contracting State to decline to supply
information solely because it has no domestic interest in such information.

5.

In no case shall the provisions of paragraph 3 be construed to permit a
Contracting State to decline to supply information solely because the information
is held by a bank, other financial institution, nominee or person acting in an agency
or a fiduciary capacity or because it relates to ownership interests in a person.

Article 27
ASSISTANCE IN THE COLLECTION OF TAXES
1.

The Contracting States shall lend assistance to each other in the collection of
revenue claims. This assistance is not restricted by Articles 1 & 2. The competent
authorities of the Contracting States may by mutual agreement settle the mode of
application of this Article.

2.

The term “revenue claim” as used in this Article means an amount owed in respect of
taxes of every kind and description imposed on behalf of the Contracting States, or
of their political subdivisions or local authorities, insofar as the taxation thereunder
is not contrary to this Agreement or any other instrument to which the Contracting
States are parties, as well as interest, administrative penalties and costs of collection
or conservancy related to such amount.

3.

When a revenue claim of a Contracting State is enforceable under the laws of
that State and is owed by a person who, at that time, cannot, under the laws
of that State, prevent its collection, that revenue claim shall, at the request of
the competent authority of that State, be accepted for purposes of collection by
the competent authority of the other Contracting State. That revenue claim shall
be collected by that other State in accordance with the provisions of its laws
applicable to the enforcement and collection of its own taxes as if the revenue
claim were a revenue claim of that other State.

4.

When a revenue claim of a Contracting State is a claim in respect of which that
State may, under its law, take measures of conservancy with a view to ensure its
collection, that revenue claim shall, at the request of the competent authority of
that State, be accepted for purposes of taking measures of conservancy by the
competent authority of the other
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Contracting State. That other State shall take measures of conservancy in respect
of that revenue claim in accordance with the provisions of its laws as if the revenue
claim were a revenue claim of that other State even if, at the time when such
measures are applied, the revenue claim is not enforceable in the first-mentioned
State or is owed by a person who has a right to prevent its collection.
5.

Notwithstanding the provisions of paragraphs 3 and 4, a revenue claim accepted
by a Contracting State for purposes of paragraph 3 or 4 shall not, in that State,
be subject to the time limits or accorded any priority applicable to a revenue
claim under the laws of that State by reason of its nature as such. In addition, a
revenue claim accepted by a Contracting State for the purposes of paragraph 3
or 4 shall not, in that State, have any priority applicable to that revenue claim
under the laws of the other Contracting State.

6.

Proceedings with respect to the existence, validity or the amount of a revenue claim
of a Contracting State shall only be brought before the courts or administrative
bodies of that State. Nothing in this Article shall be construed as creating or
providing any right to such proceedings before any court or administrative body
of the other Contracting State.

7.

Where, at any time after a request has been made by a Contracting State under
paragraph 3 or 4 and before the other Contracting State has collected and remitted
the relevant revenue claim to the first-mentioned State, the relevant revenue claim
ceases to be (a) in the case of a request under paragraph 3, a revenue claim of the firstmentioned State that is enforceable under the laws of that State and is
owed by a person who, at that time, cannot, under the laws of that State,
prevent its collection, or
(b) in the case of a request under paragraph 4, a revenue claim of the first-mentioned
State in respect of which that State may, under its laws, take measures of
conservancy with a view to ensure its collection,
the competent authority of the first-mentioned State shall promptly notify
the competent authority of the other State of that fact and, at the option of
the other State, the first-mentioned State shall either suspend or withdraw
its request.

8.

In no case shall the provisions of this Article be construed so as to impose on a
Contracting State the obligation:
(a)

to carry out administrative measures at variance with the laws and administrative
practice of that or of the other Contracting State;

(b)

to carry out measures which would be contrary to public policy (ordre public);
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(c)

to provide assistance if the other Contracting State has not pursued all reasonable
measures of collection or conservancy, as the case may be, available under its
laws or administrative practice;

(d)

to provide assistance in those cases where the administrative burden for that
State is clearly disproportionate to the benefit to be derived by the other
Contracting State.

Article 28
LIMITATION OF BENEFITS
A resident of a Contracting State shall not be entitled to the benefits of this Agreement
if its affairs were arranged in such a manner as if it was the main purpose or one of the
main purposes to take the benefits of this Agreement. The case of legal entities not having
bonafide business activities shall be covered by the provisions of this Article.

Article 29
MEMBERS OF DIPLOMATIC MISSIONS AND CONSULAR POSTS
Nothing in this Agreement shall affect the fiscal privileges of members of diplomatic
missions or consular posts under the general rules of international law or under the
provisions of special agreements.

Article 30
ENTRY INTO FORCE
1.

The Contracting States shall notify each other in writing, through diplomatic
channels, of the completion of the procedures required by the respective laws
for the entry into force of this Agreement.

2.

This Agreement shall enter into force on the date of the later of the notifications
referred to in paragraph 1 of this Article.

3.

The provisions of this Agreement shall have effect:
(a)

In Nepal in respect of income derived in any fiscal year beginning on
or after the mid July (corresponding to 1st day of Shrawan month of the
Nepalese B.S.) next following the calendar year in which the
Agreement enters into force; and

(b)

2.

In India, in respect of income derived in any fiscal year beginning on or
after the first day of April next following the calendar year in which the
Agreement enters into force.

The agreement between the Government of the Republic of India and Government
of Nepal for the Avoidance of Double Taxation and Prevention of Fiscal
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Evasion with respect to Taxes on Income signed at Kathmandu on the 8th day of
January, 1987 shall cease to have effect when the provisions of this Agreement
become effective in accordance with the provisions of paragraph 3, provided
that any action or proceedings already initiated prior to the coming into force
of this Agreement shall be dealt with in accordance with the Agreement for the
Avoidance of Double Taxation and Prevention of Fiscal Evasion with Respect to
Taxes on Income Signed at Kathmandu on January 8, 1987.

Article 31
TERMINATION
This Agreement shall remain in force until terminated by a Contracting State. Either
Contracting State may terminate the Agreement, through diplomatic channels, by giving
notice of termination at least six months before the end of any calendar year beginning
after the expiration of five years from the date of entry into force of the Agreement. In
such event, the Agreement shall cease to have effect:
(a)

In Nepal, in respect of income derived in any fiscal year on or after the mid July
(corresponding to 1st day of Shrawan month of the Nepalese B.S.) next following
the calendar year in which the notice is given.

(b)

In India, in respect of income derived in any fiscal year on or after the first day
of April next following the calendar year in which the notice is given;

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, duly authorized thereto, have signed this
Agreement.
DONE in duplicate at Kathmandu on this 27th day of November 2011, each in the Nepali,
Hindi and English languages, all texts being equally authentic. In case of divergence of
interpretation, the English text shall prevail.

For the Government of

For the Government of the

Nepal:

Republic of India:

(BARSHA MAN PUN)

(PRANAB MUKHERJEE)

MINISTER OF FINANCE

MINISTER OF FINANCE
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PROTOCOL
At the moment of signing of the Agreement this day concluded between the
Government of Nepal and the Government of the Republic of India for the Avoidance of
Double Taxation and the Prevention of Fiscal Evasion with respect to Taxes on Income,
the undersigned have agreed upon the following provisions which shall be an integral
part of the Agreement:
1. It is understood that if the domestic law of a Contracting State is more beneficial to a
resident of the other Contracting State than the provisions of this Agreement, then the
provisions of the domestic law of the first-mentioned State shall apply to the extent
they are more beneficial to such a resident.
2. With reference to Article 12:
In respect to Article 12 (Royalties) if under any Agreement, Convention or
Protocol between Nepal and a third state, Nepal limits its taxation at source on
royalties to a rate lower or a scope more restricted than the rate or scope provided
for in this agreement on Royalties, then as from the date on which the relevant Nepal
Agreement or Convention or Protocol enters into force, the same rate or scope as
provided for in that Agreement or Convention or
Protocol on Royalties shall also apply under this Agreement.
IN WITNESS WHEREOF the undersigned, duly authorized thereto, have signed this
Agreement.
DONE in duplicate at Kathmandu on this 27th day of November 2011, each in the Nepali,
Hindi and English languages, all texts being equally authentic. In case of divergence of
interpretation, the English text shall prevail.
For the Government of

For the Government of the

Nepal:

Republic of India:

(BARSHA MAN PUN)

(PRANAB MUKHERJEE)

MINISTER OF FINANCE

MINISTER OF FINANCE
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SAARC LIMITED MULTILATERAL AGREEMENT
ON AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION AND
MUTUAL ADMINISTRATIVE ASSISTANCE
IN TAX MATTERS
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PREAMBLE
The Governments of the SAARC (South Asian Association for Regional
Cooperation) Member States comprising the People’s Republic of Bangladesh,
the Kingdom of Bhutan, the Republic of India, the Republic of Maldives, the
State of Nepal, the Islamic Republic of Pakistan and the Democratic Socialist
Republic of Sri Lanka;
Desiring to conclude an Agreement on Avoidance of Double Taxation and Mutual
Administrative Assistance in tax matters with a view to promoting economic cooperation
amongst the SAARC Member States
Have agreed as follows:

Article 1
GENERAL DEFINITIONS
1.

2.

For the purposes of this Agreement, unless the context otherwise requires:
(a)

the term “Member State” means one of the States as per Schedule-I;

(b)

the term “person” includes an individual, a company, a body of persons and any
other entity which is treated as a taxable unit under the taxation laws in force in
the respective Member States;

(c)

the term “tax” means, tax (es) covered as per Schedule-II, as the context requires;

(d)

the term “Competent Authority” means Competent Authority as per Schedule III;

(e)

the term “national” means any individual possessing the nationality of a Member
State; and

(f)

the term “fiscal year” means the year as defined in Schedule IV.
As regards the application of the Agreement at any time by a Member State
any term not defined therein shall, unless the context otherwise requires, have
the meaning that it has at that time under the law of that Member State for the
purposes of the taxes to which the Agreement applies and any meaning under
the applicable tax laws of that Member State prevailing over a meaning given
to the term under other laws of that Member State.

Article 2
PERSONS COVERED
This Agreement shall apply to persons who are residents of one or more
of the Member States, in respect of which it has entered into force in accordance
with Article 16.
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Article 3
TAXES COVERED
1.

This Agreement shall apply to taxes on income imposed by or on behalf of the
Member States.

2.

There shall be regarded as taxes on income all taxes imposed on total income, or
on elements of income, including taxes on gains from the alienation of movable
or immovable property and taxes on the total amounts of wages or salaries paid or
deemed to be paid by enterprises.

3.

The existing taxes to which the Agreement shall apply are listed in Schedule-II.

4.

The Agreement shall apply also to any identical or substantially similar taxes that
are imposed after the date of signature of the Agreement in addition to, or in place
of, the existing taxes. The Competent Authorities of the Member States shall
notify the SAARC Secretariat of any significant changes that have been made in
their respective taxation laws.

Article 4
RESIDENT
1.

For the purposes of this Agreement, the term “resident of a Member State” means
any person who, under the laws of that Member State, is liable to tax therein by reason
of his domicile, residence, place of management or any other criterion of a similar
nature, and also includes that Member State and any political subdivision or local
authority thereof. This term, however, does not include any person who is liable to tax
in that Member State in respect only of income from sources in that Member State.

2.

Where, by reason of the provisions of paragraph 1, an individual is a resident of
more than one Member State, his/her status shall be determined as follows:
a)

he/she shall be deemed to be a resident only of the Member State in which he/she
has a permanent home available to him/her; if he/she has a permanent home
available to him/her in more than one Member State, he/she shall be deemed to
be a resident only of the Member State with which his/her personal and economic
relations are closer (centre of vital interests);

b)

if the Member State in which he/she has his/her centre of vital interests cannot
be determined, or if he/she has not a permanent home available to him/her in any
Member State, he/she shall be deemed to be a resident only of the Member State
in which he/she has an habitual abode;

c)

if he/she has an habitual abode in more than one Member State or in neither of
them, he/she shall be deemed to be a resident only of the Member State of which
he/she is a national;
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d)

3.

if he/she is a national of more than one Member State or of none of them, the
Competent Authorities of the concerned Member States shall settle the question
by mutual agreement.
Where, by reason of the provisions of paragraph 1, a person other than an individual
is a resident of more than one Member State, it shall be deemed to be a resident
only of the Member State in which its place of effective management is situated.
If the Member State in which its place of effective management is situated cannot
be determined, then the Competent Authorities of the concerned Member States
shall settle the question by mutual agreement.

Article 5
EXCHANGE OF INFORMATION
1.

The Competent Authorities of the Member States shall exchange such information,
including documents and public documents or certified copies thereof, as is
necessary for carrying out the provisions of this Agreement or of the domestic laws
of the Member States concerning taxes covered by this agreement insofar as the
taxation thereunder is not contrary to the Agreement. Any information received
by a Member State shall be treated as secret in the same manner as information
obtained under the domestic laws of that Member State and shall be disclosed only
to persons or authorities (including courts and administrative bodies) concerned
with the assessment or collection of, the enforcement or prosecution in respect of,
or the determination of appeals in relation to the taxes covered by the agreement.
Such persons or authorities shall use the information only for such purposes. They
may disclose the information in public court proceedings or in judicial decisions.

2.

In no case shall the provisions of paragraph 1 be construed so as to impose on a
Member State the obligation:
(a)

to carry out administrative measures at variance with the laws and
administrative practices of that or of the other Member State;

(b)

to supply information, including documents and public documents or
certified copies thereof, which are not obtainable under the laws or in the
normal course of the administration of that or of the other Member State;

(c)

to supply information which would disclose any trade, business, industrial,
commercial or professional secret or trade process, or information, the
disclosure of which would be contrary to public policy (ordre public).

Article 6
ASSISTANCE IN THE COLLECTION OF TAXES
1.

The Member States shall lend assistance to each other in the collection of revenue
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claims. The Competent Authorities of the Member States may, by mutual agreement,
settle the mode of application of this Article.
2.

The term “revenue claim” as used in this Article means an amount owed in respect
of taxes covered by the Agreement together with interest, penalties and costs of
collection or conservancy related to such amount.

3.

When a revenue claim of a Member State is enforceable under the laws of that
Member State and is owed by a person who, at that time, cannot, under the laws of
that Member State, prevent its collection, that revenue claim shall, at the request of
the Competent Authority of that Member State, be accepted for purposes of collection
by the Competent Authority of the other Member State, and that revenue claim shall
be collected by that other Member State in accordance with the provisions of its
laws applicable to the enforcement and collection of its own taxes as if the revenue
claim were a revenue claim of that other Member State.

4.

When a revenue claim of a Member State is a claim in respect of which that Member
State may, under its law, take measures of conservancy with a view to ensure its
collection, that revenue claim shall, at the request of the Competent Authority of
that Member State, be accepted for purposes of taking measures of conservancy by
the Competent Authority of the other Member State. That other Member State shall
take measures of conservancy in respect of that revenue claim in accordance with
the provisions of its laws as if the revenue claim were a revenue claim of that other
Member State even if, at the time when such measures are applied, the revenue
claim is not enforceable in the first-mentioned Member State or is owed by a person
who has a right to prevent its collection.

5.

The provisions of this Article shall be invoked on request of a Member State only
after all permissible measures of recovery under the domestic laws of that Member
State have been exhausted.

6.

Notwithstanding the provisions of paragraphs 3 and 4, a revenue claim accepted by
a Member State for purposes of paragraph 3 or 4 shall not, in that Member State,
be subject to the time limits or accorded any priority applicable to a revenue claim
under the laws of that Member State by reason of its nature as such. In addition,
a revenue claim accepted by a Member State for the purposes of paragraph 3 or 4
shall not, in that Member State, have any priority applicable to that revenue claim
under the laws of the other Member State.

7.

Proceedings with respect to the existence, validity or the amount of a revenue claim of
a Member State shall only be brought before the courts or administrative bodies of that
Member State. Nothing in this Article shall be construed as creating or providing any right
to such proceedings before any court or administrative body of the other Member State.

8.

Where, at any time after a request has been made by a Member State under paragraph 3
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or 4 and before the other Member State has collected and remitted the relevant revenue
claim to the first-mentioned Member State, the relevant revenue claim ceases to be:

9.

(a)

in the case of a request under paragraph 3, a revenue claim of the firstmentioned Member State that is enforceable under the laws of that Member
State and is owed by a person who, at that time, cannot, under the laws of that
Member State, prevent its collection, or

(b)

in the case of a request under paragraph 4, a revenue claim of the firstmentioned Member State in respect of which that Member State may, under
its laws, take measures of conservancy with a view to ensure its collection.
The Competent Authority of the first-mentioned Member State shall promptly
notify the Competent Authority of the other Member State of that fact and, at
the option of the other Member State, the first-mentioned Member State shall
either suspend or withdraw its request.

In no case shall the provisions of this Article be construed so as to impose on a
Member State the obligation:
(a)

to carry out administrative measures at variance with the laws and administrative
practice of that or of the other Member State;

(b)

to carry out measures which would be contrary to public policy (ordre public);

(c)

to provide assistance if the other Member State has not pursued all reasonable
measures of collection or conservancy, as the case may be, available under its
laws or administrative practices;

(d)

to provide assistance in those cases where the administrative burden for that
Member State is clearly disproportionate to the benefit to be derived by the
other Member State.

Artilce 7
SERVICE OF DOCUMENTS
1.

At the request of the applicant Member State the requested Member State shall
serve upon the addressee, documents and public documents including those relating
to judicial decisions, which emanate from the applicant Member State and which
relate to a tax covered by this Agreement.

2.

The requested Member State shall effect service of documents, including public
documents:
(a)

by a method prescribed by its domestic laws for the service of documents
of a substantially similar nature;

(b)

to the extent possible, by a particular method requested by the applicant
Member State or the closest to such method available under its own laws.
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3.

A Member State may effect service of documents directly through the post on a
person in another Member State.

4.

Nothing in the Agreement shall be construed as invalidating any service of
documents by a Member State in accordance with its laws.

5.

When a document is served in accordance with this Article and it is not in English
language, the same should be accompanied by a translation into English.

Article 8
PROFESSORS, TEACHERS AND RESEARCH SCHOLARS
1.

A professor, teacher or research scholar who is or was a resident of the Member
State immediately before visiting the other Member State for the purpose of teaching
or engaging in research, or both, at a university, college or other similar approved
institution in that other Member State shall be exempt from tax in that other Member
State on any remuneration for such teaching or research for a period not exceeding
two years from the date of his/her arrival in that other Member State.

2.

For the purposes of this Article, an individual shall be deemed to be a resident of a
Member State if he/she is resident in that Member State in the fiscal year in which
he/she visits the other Member State or in the immediately preceding fiscal year.

3.

For the purposes of paragraph 1 “approved institution” means an institution which has
been approved in this regard by the Government of the concerned Member State.

Article 9
STUDENTS
1.

A student who is or was a resident of one of the Member States immediately
before visiting the other Member State and who is present in that other Member
State solely for the purpose of his/her education or training shall, besides grants,
loans and scholarships and any payments received from sources outside that
State for the purpose of his/her maintenance, education or training, be exempt
from tax in that other Member State on remuneration which he/she derives
from an employment which he/she exercises in the other Member State if the
employment is directly related to his/her studies.

2.

The exemption available under paragraph 1 above in respect of remuneration from
employment shall not exceed an amount equal to US$ 3000/- per annum.

3.

The benefits of this Article shall extend only for such period of time as may be
reasonable or customarily required to complete the education or training undertaken,
but in no event shall any individual have the benefits of this Article, for more than six
consecutive years from the date of his/her first arrival in that other Member State.
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Article 10
TRAINING
1.

The Member States shall endeavour to hold and organise training programmes,
seminars and workshops for the tax administrators with the objective of:
(i)

providing a common forum for senior tax administrators to meet and discuss
problems of common concern;

(ii)

enhancing the technical and administrative knowledge and skills of tax
administrators; and

(iii)

evolving strategies to combat common tax problems like tax avoidance/evasion
in the SAARC region.

Article 11
SHARING OF TAX POLICY
1.

Each Member State shall endeavour to bring out a yearly report on changes made
in its tax laws. This may also cover introduction of new systems or techniques
for circulation among the Member States.

2.

A Member State may, on request, make available its pool of talented experts
to other Member States for the purposes of drafting and organising legislation,
tax procedures, operational management, on-the-job training programmes,
information system and technology etc.

Article 12
IMPLEMENTATION
The Member States shall hold periodic consultations, as appropriate, of Competent
Authorities, with a view to facilitating the effective implementation of this Agreement.

Article 13
REVIEW
The Member States shall meet in order to review this Agreement on request
or at the end of five years from the date of its entry into force, unless they notify the
SAARC Secretariat, in writing, that no such review is necessary.

Article 14
AMENDMENTS
This Agreement may be amended by consensus. Any such amendment will become
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effective upon the deposit of instrument(s) of acceptance with the Secretary-General of
SAARC by all Member States and issuance of notification thereof by the SAARC Secretariat.
Such an amendment shall have effect in the Member States from the date of commencement of
their respective fiscal year following the issuance of notification by the SAARC Secretariat.
Article 15
DEPOSITARY
This Agreement will be deposited with the Secretary General of SAARC, who
will furnish a certified copy thereof to each Member State.
ARTICLE 16
ENTRY INTO FORCE
1.
This Agreement shall enter into force on the thirtieth day after the notification
issued by the SAARC Secretariat regarding completion of all formalities, including
ratification, wherever applicable, by all Member States.
2.

The provisions of this Agreement shall have effect:
(i)

(ii)

In Bangladesh
(a)

in respect of taxes withheld at source, in respect of
amounts paid or credited on or after the first day of July
next following the date upon which the Agreement enters
into force;

(b)

with regard to other taxes, in respect of tax years beginning
on or after the first day of July next following the date upon
which the Agreement enters into force;

In Bhutan
(a)

in respect of taxes withheld at source, in respect of
amounts paid or credited on or after the first day of July
next following the date upon which the Agreement enters
into force;

(b)

with regard to other taxes, in respect of tax years beginning
on or after the first day of July next following the date upon
which the Agreement enters into force

(ii)
In India, in respect of income derived in any fiscal year on or after the first
day of April next following the date upon which the Agreement enters into force;
(iv)

In Maldives in respect of income derived in any fiscal year on or after the first day
of January next following the date upon which the Agreement enters into force;
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(v)

In Nepal in respect of income arising in any year of income beginning
on or after the first day of Nepalese fiscal year starting mid-July next
following the date upon which the Agreement enters into force;

(vi)

In Pakistan:

(vii)

(a)

in respect of taxes withheld at source, in respect of amounts paid
or credited on or after the first day of July next following the date
upon which the Agreement enters into force;

(b)

with regard to other taxes, in respect of tax years beginning on or
after the first day of July next following the date upon which the
Agreement enters into force; and

In Sri Lanka in respect of income derived on or after the first day of April of
the year next following the date upon which the Agreement enters into force;

Article 17
TERMINATION
This Agreement shall remain in force indefinitely until terminated by a Member
State. A Member State may terminate the Agreement, through diplomatic channels, by
giving notice of termination at least six months before the end of any calendar year
beginning after the expiration of five years from the date of entry into force of the
Agreement. In such event, the Agreement shall cease to have effect:
(i)

In Bangladesh, in respect of income derived in any fiscal year on or after
the first day of July next following the expiration of six months period
from the date on which the written notice of termination is given;

(ii)

In Bhutan, in respect of income derived in any fiscal year on or after the
first day of July next following the expiration of six months period from
the date on which the written notice of termination is given;

(iii)

In India, in respect of income derived in any fiscal year on or after the
first day of April next following the expiration of six months period from
the date on which the written notice of termination is given;

(iv)

In Maldives, in respect of income derived in any fiscal year on or after
the first day of January next following the expiration of six months period
from the date on which the written notice of termination is given;

(v)

In Nepal, in respect of income derived in any fiscal year on or after the
first day of mid-July next following the expiration of six months period
from the date on which the written notice of termination is given;

(vi)

In Pakistan, in respect of income derived in any fiscal year on or after the
first day of July next following the expiration of six months period from

bf]xf]/f] s/d'lQm tyf ljQLo 5n lg/f]w ;Demf}tf ;+ufnf]

412

the date on which the written notice of termination is given; and
(vii)

In Sri Lanka, in respect of income derived on or after the first day of
April of the year next following the expiration of six months period from
the date on which the written notice of termination is given;

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, duly authorized thereto, have
signed this Agreement.
DONE at Dhaka, Bangladesh, On This The Thirteenth Day of November Two Thousand
Five, In Nine Originals In English Language, All Texts Being Equally Authentic.

Nepal
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PROTOCOL
On formalization, this SAARC Limited Multilateral Agreement on Avoidance of Double
Taxation and Mutual Administrative Assistance in Tax Matters shall be applicable only
in the Member States where an adequate Direct Tax Structure is in place. Further, in case
of a Member State where such a structure is not in place, this Agreement shall become
effective from the date on which such a Member State introduces a proper Direct Tax
Structure and notifies the SAARC Secretariat to this effect.
Further that in the event of a conflict between the provisions of this Limited MultilateralAgreement
and that of any bilateral Double Taxation Avoidance Agreement between the Member States, the
provisions of the Agreement signed or amended at a later date shall prevail.
DONE at Dhaka, Bangladesh, On This The Thirteenth Day of November Two Thousand
Five, In Nine Originals In English Language, All Texts Being Equally Authentic.

Nepal
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Schedule I
MEMBER STATES TO THE AGREEMENT
1.

The People’s Republic of Bangladesh

2.

Kingdom of Bhutan

3.

Republic of India

4.

Republic of Maldives

5.

State of Nepal

6.

Islamic Republic of Pakistan

7.

Democratic Socialist Republic of Sri Lanka

Schedule II
TAXES COVERED
The existing taxes to which this Agreement shall apply:
1.

In Bangladesh

Taxes on income that is direct tax

2.

In Bhutan

Income Tax imposed under Income Tax Act 2001 and the rules
thereof

3.

In India

Income Tax, including any surcharge thereon

4.

In Maldives

Taxes on income that is direct tax

5.

In Nepal

Income Tax imposed under the Income Tax Act, 2058

6.

In Pakistan

Taxes on Income

7.

In Sri Lanka

Income tax including the income tax based on the turnover of
enterprises licensed by the Board of Investment

Schedule III
COMPETENT AUTHORITY
The term “Competent Authority” means :
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1.

In Bangladesh

National Board of Revenue or its authorized representative

2.

In Bhutan

The Ministry of Finance or its authorized representative

3.

In India

4.

In Maldives

5.

In Nepal

6.

In Pakistan

Central Board of Revenue or its authorized representative

7.

In Sri Lanka

Commissioner General of Inland Revenue

The Finance Minister, Government of India, or its authorized
representative
Department of Inland Revenue, Ministry of Finance and
Treasury
The Government of Nepal, Ministry of Finance or its authorized
representative

Schedule IV
FISCAL YEAR
  The term “fiscal year” means:
1.

In case of Bangladesh

1st July – 30th June

2.

In case of Bhutan

1st July – 30th June

3.

In case of India

1st April – 31st March

4.

In case of Maldives

1st January – 31st December

5.

In case of Nepal

The fiscal year beginning mid-July

6.

In case of Pakistan

1st July – 30th June

7.

In case of Sri Lanka

1st April – 31st March
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2. The Islamic Republic of Afghanistan, pursuant to its solemn agreement to do so,
shall subscribe or accede, as the case may be, to the SAARC Charter, all SAARC
Declarations, all legal instruments of SAARC, all Agreeements and Decisions of
SAARC.
DONE ad New Delhi on the Third Day oa April in the Year Two Thousand and Seven,
In Ten Originals In The English Language All Texts Being Equally Authentic.

Hamid Karzai
President of the
Islamic Republic of Afghanistan

Dr. Fakhruddin Ahmen
Chief Adviser
(Head of the Government)
Government of the
People's Republic of Bangladesh

Lyonpo Khandu Wangchuk
Prime Minister of the
Kingdom of Bhutan

Dr. Manmohan Singh
Prime Minister of the
Republic of India

Maumoon Abdul Gayoom
President of the
Republic of Maldives

Girija Prasad Koirala
Prime Minister of Nepal

Shaukat Aziz
Prime Minister of the
Islamic Republic of Pakistan

Mahinda Rajapaksa
President of the Democratic
Socialist Republic of Sri Lanka
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